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PIRMOJI DALIS 


PIRMASIS SKYRIUS 


Nuobodu buvo 1ą vakarą Tivolio smuklėje. Prie ilgo bufcto, stovė- 
jusio palei erdvaus kambario rąstų sieną, sėdėjo apie pustuzinis 
vyrų; du iš jų ginčijosi, kas geriausiai gelbsti nuo skorbuto — 
spyglių arbata ar citrinų sunka. Ginčijosi jie nenoromis, tingiai 
košdami žodžius. Kiti jų ginčo beveik nesiklausė. Priešais buvo iš- 
rikiuota eilė stalų azartiniams lošimams. Kauliukais niekas nelo- 
šė. Prie kortų stalo vienišas vyriškis pats su savimi lošė „faraoną“. 
Ruletės ratas net nesisuko, 0 jos savininkas stovėjo prie garsiai 
ūžiančios, raudonai įkaitusios krosnies ir šnekėjosi su jauna, gra- 
žia, juodų akių moterimi, kurią visi nuo Džuno iki Fort-Jukono 
vadino Madona. Prie vieno staliuko trys vyrai iš smulkių pinigų 
tingiai lošė pokerį. Jų lošimu niekas nesidomėjo. Gretimame 
šokių kambaryje, grojant fortepijonui ir smuikui, trys poros liūd- 
nai šoko valsą. 

Serklo miestelis nebuvo ištuštėjęs, ir pinigų visi turėjo. Čia su- 
sirinko aukso ieškotojai, dirbą prie Briedžių upelio ir kitose 
aukso kasyklose, esančiose vakarų pusėje. Per vasarą jie gerai už- 
dirbo — odiniai maišeliai, kabantys prie jų diržų, buvo pilni aukso 
smilčių ir gabaliukų. Klondaiko kasyklos dar nebuvo surastos, Ju- 
kono auksakasiai dar nežinojo, kaip įsikasti giliau, nemokėjo lau- 
žais atšildyti įšalusios žemės. Todėl žiemą niekas nedirbdavo ir 
susirinkdavo praleisti ilgos poliarinės nakties tokiose didelėse gy- 
venvietėse kaip Serklas. Veikti jie neturėjo ko, pinigų nežinojo 
kur dėti, o vienintelė pramoga buvo smuklė. Bet tą vakarą Tivolio 
smuklė buvo beveik tuščia. Prie krosnies besišildanti Madona, 
visa burna nusižiovavusi, tarė šalia jos stovinčiam Čarliui Beitsui: 


— Jeigu čia visą vakarą bus taip nuobodu, aš geriau eisiu gulti. 
Ir kas gi atsitiko? Negi visas miestelis išmirė? 

Beitsas net nesiteikė atsakyti ir tylėdamas suko cigaretę. Denas 
Makdonaldas, vienas pirmųjų Jukono smuklininkų ir lošimo 
namų laikytojų, Tivolio ir visų jo azartinių lošimų savininkas, vie- 
nišas paslankiojo tarp stalų ir priėjo prie krosnies. 

— Ar kas nors numirė? — paklausė Madona. 

— Atrodo, kad taip, — atsakė šeimininkas. 

— Aišku, kad visi išmirė, — nusprendė Madona ir vėl nusižio- 
vavo. 

Makdonaldas šypsodamasis linktelėjo galvą ir jau buvo beprasi- 
žiojąs atsakyti, tik staiga plačiai atsidarė durys ir ant slenksčio pa- 
sirodė žmogus. Šalto oro srovė, kartu su ateiviu įsiveržusi į šiltą 
kambarį, akimirksniu pavirto garais, pakilo iki jo kelių, vis plonė- 
dama nušliaužė grindimis ir už kelių žingsnių nuo krosnies išsisk- 
laidė. Ateivis paėmė šluotą, kabojusią ant vinies prie durų, ir ėmė 
valyti sniegą nuo savo mokasinų ir ilgų vokiškų vilnonių kojinių. 
Jis buvo nemažo ūgio, bet dabar atrodė neaukštas, palyginti su di- 
džiuliu Kanados prancūzu, kuris nuo bufeto prišoko prie jo ir 
pakratė ranką. 

— Sveikas, Ryte! — šaukė jis. — Velniškai džiaugiuosi tave pa- 
matęs! 

— Sveikas, Lui, ar seniai jūs visi atsigrūdote? — atsiliepė nau- 
jasis svečias. — Einam išgerti, ir papasakok mums, kas naujo ten 
prie Kaulo upės. Na, duok dar kartą savo leteną, po šimts pypkių! 
O kurgi tavo draugas? Aš kažkodėl jo nematau. 

Kitas vyras, taip pat labai aukštas, pakilo nuo bufeto ir priėjo 
pasisveikinti. Olafas Hendersonas ir Lui Prancūzas, sklypo prie 
Kaulo upės savininkai, buvo didžiausi vyrai visoje apylinkėje, ir 
nors jie tebuvo tik puse galvos aukštesni už naująjį svečią, bet 
šalia jų pastarasis atrodė visai menkutis. 

— Sveikas, Olafai, tu man ir esi reikalingas, — tarė ateivis, pa- 
vadintas Rytu. — Rytoj mano gimimo diena, todėl aš noriu tave 
paguldyti ant menčių, supratai? Ir tave, Lui. Aš galiu jus visus nu- 
versti nuo kojų, juk rytoj mano gimimo diena, suprantate? Einam 
išgerti, Olafai, aš tau viską paaiškinsiu. 

Atėjus naujam svečiui, smuklė tartum atgijo. 


— Juk tai Rytas Aušta! — sušuko Madona, pirmoji pažinusi jį, 
kai šis įžengė į šviesą. 

Čarlis Beitsas jau nebesiraukė, o Makdonaldas nuskubėjo prie 
bufeto, kur įsitaisė trys bičiuliai. Vien tik atsiradus naujam sve- 
čiui, visi iš karto pralinksmėjo ir pagyvėjo. Ėmė bėginėti padavė- 
jai, balsai pagarsėjo, kažkas nusijuokė. Smuikininkas, pažvelgęs 
pro atdaras duris, pianistui pasakė, kad atėjo Rytas Aušta. Ir tuč- 
tuojau muzikantai garsiau užgrojo valsą, o šokėjų poros, tartum 
pabudusios, ėmė smagiai suktis kambaryje. Visi gerai žinojo, kad, 
pasirodžius Rytui, nuobodulys išsisklaidys kaip dūmai. 

Jis pasisuko nugara į bufetą ir, apžvelgęs smuklę, prie krosnies 
pastebėjo moterį, su džiaugsminga viltimi žiūrinčią į jį. 

— Sveika, Madona, mano brangioji! — sušuko jis. — Sveikas, 
Čarli! Kas jums yra? Ko jūsų tokie liūdni veidai? Karstas juk te- 
kainuoja tik tris uncijas! Eikšekit, išgersime. Ei jūs, gyvi numirė- 
liai, eikite čia ir išsirinkite sau nuodų pagal skonį. Eikite visi. 
Šiandien mano naktis, ir aš iki aušros ūšiu. Rytoj man sukaks tris- 
dešimt metų, taigi sudie, jaunyste! Na kaip, sutinkate? Tuomet 
visi čionai, visi čionai! 

— Palūkėk, Devi! — sušuko jis „faraono“ lošėjui, kuris jau 
buvo beatsistojąs nuo stalo. — Išdėliok kortas, pažiūrėsime, kas 
ką turės vaišinti: ar aš tave, ar tu mus visus. 

Išsitraukęs iš už diržo sunkų maišelį su aukso smiltimis, jis nu- 
metė jį ant savo kortos. 

— Penkiasdešimt, — tarė jis. 

Devis ištraukė dvi kortas. Išlošė Ryto korta. Devis ant popie- 
riaus lapelio parašė sumą, svėrėjas už bufeto atsvėrė už penkias- 
dešimt dolerių aukso smilčių ir supylė jas į Ryto maišelį. 
Gretimame kambaryje valso garsai nutilo, ir visos trys poros, lydi- 
mos smuikininko ir pianisto, pasuko prie bufeto. 

— Drožkite čionai! — sušuko jiems Rytas. — Užsakykite, ko 
širdis geidžia. Ši naktis mano, o juk taip nedažnai būna. Na, arčiau 
visi, sivašai ir lašišininkai. Mano naktis, sakau jums... 

— Nuobodi naktis, nors pirštus graužk, — įsiterpė Čarlis Beit- 
sas. 

— Tikrai, drauguži, — linksmai pritarė Rytas. — Bjauri naktis, 
bet tai mano naktis, o aš esu senas vilkas. Tik paklausyk! 


Ir jis gūdžiai, tęsiamai sustaugė, kaip staugia vienišas taigos vil- 
kas. Madona visa net sudrebėjo ir plonais piršteliais užsikimšo 
ausis. Po valandėlės ji jau sukosi jo glėby gretimame kambaryje 
kartu su kitomis trimis poromis, o smuikininkas ir pianistas rėžė 
smarkų Virginijos šokį. Vis greičiau šmėsčiojo mokasinais apau- 
tos vyrų ir moterų kojos, ir netrukus visi smarkiai įsilinksmino. 
Viso linksmumo centras buvo Rytas. Jo vėjavaikiškas šaunumas, 
sąmojis ir juokai išblaškė prieš tai smuklėje viešpatavusį liūdesį. 

Atrodė, kad pasikeitė pats oras, prisipildęs jo begalinės gyvy- 
bingos energijos. Iš lauko ateinantieji svečiai iš karto tai pajusda- 
vo, 0 atsakydami į jų klausimus padavėjai linkčiojo galvomis į 
gretimąjį kambarį ir reikšmingai sakydavo: „Rytas linksminasi". Ir 
svečiai neskubėdavo išeiti, įsitaisydavo ilgam, o padavėjai lakstyte 
lakstė. Lošėjai taip pat atsipeikėjo iš snaudulio, ir greitai visi sta- 
lai buvo užimti. Nenutilstantis kaulelių barškėjimas ir vienodas 
ruletės dūzgimas susiliejo su vyriškų balsų erzėjimu, kimiu juoku 
ir šiurkščiais keiksmais. 

Mažai kas žinojo Elamą Harnišą kitu vardu, kaip Rytas Aušta. 
Taip jis buvo pramintas šiame krašte seniai, nes auštant jis šiuo 
šauksmu visada keldavo iš patalo savo draugus. Arktikos dykynė- 
je, kur visi gyventojai naujakuriai, jis teisėtai buvo laikomas sen- 
buviu. Teisybė, Elas Majo ir Džekas Mak-Kvesčinas jį aplenkė. 
Bet jie atėjo iš rytų, nuo Hudzono įlankos, perlipę per Uolėtuo- 
sius kalnus. Tuo tarpu jis buvo pirmasis, prasiskverbęs pro Čilku- 
to ir Čilkato perėjas. Prieš dvylika metų, 1883 metų pavasarį, 
būdamas aštuoniolikametis jaunuolis, su penkiais draugais jis pe- 
rėjo per Čilkutą. Rudenį jis grįžo atgal su vienu: keturi žuvo neiš- 
tirtose, negyvenamose platybėse. Ir ištisus dvylika metų Elamas 
Harnišas ieškojo aukso niūriame speigračio krašte. 

Niekas neieškojo taip atkakliai ir kantriai, kaip Harnišas. Jis 
augo kartu su tuo kraštu. Kitos šalies jis nežinojo. Civilizacija jam 
buvo miglotas tolimo praeities gyvenimo sapnas. Aukso kasyklų 
gyvenvietės Keturiasdešimtoji Mylia ir Serklas jam atrodė nelygi- 
nant sostinės. Jis ne tik augo kartu su šalimi, bet ir padėjo jai tapti 
tokia, kokia ji dabar buvo. Jis kūrė jos istoriją ir geografiją. Tie, 
kurie čia atėjo po jo, aprašinėjo jo kelius ir žymėjo žemėlapiuose 
jo pramintus takus. 
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Didvyriai paprastai nemėgsta garbstyti didvyriškumo, bet net 
šios naujos šalics gyventojai, nežiūrint Harnišo jauno amžiaus, 
pripažino jam vyrcsniškumo teisę. Prieš jį niekas nebuvo įžengęs į 
šią žemę, niekas neatliko tokių Žygių, niekas, net patys patvariau- 
sieji, negalėjo varžytis su juo ištverme ir atsparumu. Be to, jis 
buvo žinomas kaip narsus, teisingas ir sąžiningas žmogus. 

Visur, kur lengvai rizikuojama gyvybe, tartum ji nebūtų vertes- 
nė už lošėjo pastatytą sumą, ieškodami pramogų ir poilsio, žmo- 
nės neišvengiamai griebiasi azartinių lošimų. Jukono aukso 
ieškotojai dėl aukso statydavo ant kortos savo gyvybę, o suradę jį, 
pralošdavo vicni kitiems. Taip darė ir Elamas Harnišas. Jis iš pri- 
gimties buvo lošėjas, ir gyvenimas atrodė jam viliojantis lošimas. 
Aplinka nulėmė, kokį lošimą jis turi pasirinkti. Jis gimė Ajovos 
valstijoje, fermerio šeimoje, kuri greitai persikėlė į Rytų Oregoną, 
ir ten, prie aukso kasyklų, Elamas praleido savo vaikystę. Jis anks- 
ti sužinojo, kas yra rizika ir stambus lošimas. Šiame lošime drąsa 
ir ištvermė padidindavo šansus, bet kortas dalindavo visagalis At- 
sitiktinumas. Sąžiningas darbas, tvirtas, nors ir menkas uždarbis 
reikšmės neturėjo. Lošiama buvo stambiai. Tikras vyras rizikuo- 
davo viskuo dėl visko, ir jeigu jam tekdavo ne viskas, jis buvo lai- 
komas pralošusiu. Elamas Harnišas pralošinėjo visus dvylika 
metų, praleistų pric Jukono. Teisybė, praeitą vasarą prie Briedžių 
upelio jis iškasė aukso už dvidešimt tūkstančių dolerių, ir už tiek 
pat jo buvo žemėje. Bet, anot jo, to jam pakako tik padengti sąs- 
kaitai. Jis paaukojo dvylika savo gyvenimo metų — suma pastaty- 
ta nemaža! O kas laimėta? Už keturiasdešimt tūkstančių tegalima 
tik išgerti bei pašokti Tivolyje, išsibastyti per žiemą Serkle, įsigyti 
maisto ir reikmenų kitiems metams. 

Jukono auksakasiai pakeitė seną patarlę ir sakydavo: „Sunkiai 
ateina, lengvai išeina". Pasibaigus šokiui, Elamas Harnišas visus 
vėl pavaišino. Stiklinė viskio kainavo dolerį, o už unciją aukso 
duodavo šešiolika dolerių. Smuklėje į jo kvietimą atsiliepė trisde- 
šimt žmonių, ir po kiekvieno šokio jis juos vaišino. Tai buvo jo 
naktis, ir niekas neturėjo teisės perti savo sąskaita. Pats Elamas 
Harnišas gerti nemėgo, viskis jo nvviliojo. Gamta jam sutcikė per 
daug jėgų ir energijos, jis buvo pcr daug sveikas kūnu ir dvasia, 
kad pavirstų alkoholio vergu. Ištisus mėnesius, keliaudamas snie- 
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go toliais arba upėmis, jis negerdavo nieko stipresnio už kavą, o 
kartą net ir kavos nematė visus metus. Bet jis mėgo Žmones, o 
prie Jukono su jais buvo galima pabendrauti tik smuklėse, todėl 
jis ir užėjo čia išgerti. Vakarų aukso kasyklose, kur jis išaugo, taip 
darydavo visi. Jis manė, kad tai yra natūralus būdas bendrauti su 
žmonėmis. Kito būdo jis nežinojo. 

Elamo Harnišo išvaizda krito į akis, nors jo drabužiai mažai 
kuo skyrėsi nuo kitų nuolatinių Tivolio lankytojų apsirengimo: 
raugintos briedžio odos mokasinai, išsiuvinėti indėniškais raštais, 
paprastos darbinės kelnės, gelumbinis švarkelis. Prie jo šono taba- 
lavo ilgos odinės, kailiu pamuštos, pirštinės; jukoniečių papročiu, 
jos kabojo ant dirželio, permesto per kaklą ir pečius. Kailinės ke- 
purės ausinės buvo atlenktos į viršų, bet nesurištos. Veidas liesas, 
pailgas. Truputį išsišovę skruostai, rusva oda ir aštrios tamsios 
akys atrodė kaip indėno, nors įdegimo atspalvis ir akių išpjovos 
rodė jį esant baltąjį. Jis atrodė vyresnis kaip trisdešimties metų, 
tačiau lygiai nuskustas, be jokios raukšlelės veidas jį jaunino, nors 
kažkas neįžvelgiama rodė, kad jis yra subrendęs vyras. Tai buvo 
nepastebimos žymės tų negandų, kurias jis išgyveno ir kurias 
mažai kas tebūtų galėjęs įveikti. Jo gyvenimas buvo primityvus ir 
įtemptas. Tai rodė jo akys, kuriose tartum ruseno paslėpta ugnis, 
tai girdėjosi jo balse, apie tai, rodės, nuolat šnibždėjo jo lūpos. 

O jo lūpos buvo plonos ir beveik visada stipriai sučiauptos, 
dantys — lygūs ir balti. Pakelti lūpų kampučiai, švelnindami griež- 
tą burnos liniją, rodė įgimtą jo gerumą, o mažutės raukšlelės apie 
akis slėpė linksmą juoką. Šios išganingos savybės apsaugojo jį nuo 
laukinės gamtos įtakos, kitaip jis galėjo būti Žiaurus ir piktas žmo- 
gus. Lyg ištekinta nosis su plonomis šnervėmis buvo taisyklinga; 
kakta siaura, bet aukšta ir išgaubta, gražiai apibrėžta; plaukai irgi 
atrodė kaip indėno: labai lygūs, labai juodi ir tokie blizgantys, ko- 
kius turi tik sveiki žmonės. 

— Rytas laiko veltui neleidžia, — šypsodamasis tarė Denas 
Makdonaldas, klausydamas šokėjų juokų ir garsių riksmų. 

— Paūžti jis moka! Tiesa, Lui? — atsiliepė Olafas Henderso- 
nas. 

— Ir dar kaip! — pritarė Lui Prancūzas. — Tas vyrukas — tik- 
ras auksas... 
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— Kai Viešpats Dievas didžiojo plovimo dieną pašauks jo 
sielą, — tęsė Makdonaldas, — jūs pamatysite, kad jis privers patį 
Viešpatį Dievą pilti žemes į lovį. 

— Čia tai puiku! — šūktelėjo Olafas Hendersonas, kuris nuo- 
širdžiai susižavėjęs Žiūrėjo į smuklininką. 

— Labai puiku, — patvirtino Lui Prancūzas. — Ta proga gal iš- 
gersime? 


ANTRASIS SKYRIUS 


Antrą valandą nakties visi išalko ir nutarė šokius pusvalandžiui 
pertraukti. Kaip tik tuomet Džekas Kernsas pasiūlė sulošti poke- 
rį. Džekas Kernsas buvo aukštas, šiurkščių veido bruožų vyras, 
kartu su Betlzu mėginęs įsikurti toli už speigračio, Kojokuko 
aukštupyje. Kai jam tai nepavyko, jis sugrįžo į savo faktorijas prie 
Keturiasdešimtosios ir Šešiasdešimtosios Mylių ir ėmėsi naujo 
verslo — užsisakė Jungtinėse Valstijose nedidelę lentpjūvę ir upių 
garlaivį. Lentpjūvę indėnai su šunimis jau vežė per Čilkuto perėją. 
Vasaros pradžioje, išėjus ledams, ji bus čia atplukdyta Jukonu. O 
vidurvasarį, kai Beringo jūroje ir Jukono žiotyse neliks ledų, Sent 
Maikle — paruoštas plaukti garlaivis, pilnas produktų, patrauks į 
aukštupį. 

Tai Džekas Kernsas pasiūlė pokerį. Lui Prancūzas, Denas 
Makdonaldas ir Helas Kemblas (kuriam smarkiai pasisekė prie 
Briedžių upelio), neturėdami su kuo šokti, nes merginų neužteko, 
mielai sutiko. Jie ėmė ieškoti penkto partnerio. Kaip tik tuo metu 
iš gretimo kambario pasirodė Elamas Harnišas su Madona paran- 
kėje, o paskui pora už poros ėjo kiti šokėjai. Lošėjai jį pašaukė, ir 
jis nuėjo į kampą prie jų stalo. 

— Sėsk prie mūsų, — tarė Kemblas. — Ar tau šiandien sekasi? 

— Šiąnakt ganėtinai! — linksmai atsakė Harnišas. Bet Madona 
tuo metu paslapčiomis paspaudė jam alkūnę. Ji norėjo su juo dar 
pašokti. — Laimė mano rankose, bet aš verčiau pašoksiu. Neno- 
riu išvalyti jūsų kišenių. 

Niekas neprieštaravo, tardami, kad jo atsisakymas yra galutinis. 
Madona patempė jį už rankos, skubėdama prisidėti prie vakarie- 
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niaujančių svečių, bet Rytas staiga apsigalvojo. Jis taip pat norėjo 
pašokti ir kartu nenorėjo jos įžeisti, bet jos atkaklus tempimas 
privertė maištauti jo laisvą prigimtį. Jis jau seniai buvo nutaręs, 
kad nė viena moteris jo nevaldys. Nors tarp moterų jis turėjo di- 
delį pasisekimą, bet pats jomis nesižavėjo. Jos buvo jam tik Žais- 
las, pramoga, poilsis, pavargus nuo didelio lošimo, nuo tikrojo 
gyvenimo. Jis nedarė skirtumo tarp moterų ir viskio arba kortų l0- 
šimo ir matė nemaža pavyzdžių, kad daug lengviau yra mesti gėri- 
mą ir kortas, negu išsipainioti iš moters paspęstų pinklių. 

Jis buvo savo paties vergas, ir tai buvo natūralu tokios sveikos 
prigimties žmogui. Tačiau kilus mažiausiam pavojui atsidurti 
kieno nors kito valdžioje, jis arba smarkiai atsikirsdavo, arba pa- 
sitraukdavo. Jis nesuprato, kas yra saldūs meilės pančiai. Jam tek- 
davo matyti įsimylėjusių vyrų, ir jis juos laikydavo pamišusiais, 0 
tokios ligos jo nė kiek nedomino. Bet vyriška draugystė — tai visai 
kas kita negu vyro ir moters meilė. Draugystėje su bičiuliu nėra 
vergiško paklusnumo. Tai tikras susitarimas, sąžiningas sandėris 
tarp žmonių, kurie nesikėsina vienas kito pavergti, bet, eidami 
petys petin, nugali ir sniego takus, ir upes, ir kalnus, kai rizikuoja- 
ma gyvybe, vaikantis turtų. O vyras ir moteris vaikosi vienas kitą, 
ir arba ji, arba jis neišvengiamai paima viršų. Visai kas kita yra 
draugystė tarp dviejų bičiulių — čia nėra jokio vergiškumo. Ir 
nors jis, turėdamas milžinišką jėgą, visada atiduodavo daugiau, 
negu už tai gaudavo, bet atiduodavo ne iš prievartos, o savo valia, 
su karališku dosnumu iššvaistydamas ir savo sugebėjimą dirbti, ir 
antžmogiškas pastangas. Ištisas dienas kartu eiti per kalnų tarpek- 
lius, kovojant su viesulais, arba skverbtis per tundrą, ginantis nuo 
debesimis puolančių uodų, nešti dvigubai sunkesnę naštą negu 
draugas — visa tai nėra nei nelygybė, nei pajungimas. Kiekvienas 
atiduoda visas savo jėgas. Tai sąžiningo draugų sandėrio esmė. Ži- 
noma, pasitaiko, kad vienas yra stipresnis, o kitas — silpnesnis. 
Bet jeigu ir vienas, ir kitas daro viską, kiek išgali, vadinasi, susita- 
rimas nepažeistas, svarbiausioji sąlyga įvykdyta, teisinga sutartis 
yra naudinga abiem. 

O su moterimis — ne taip. Moterys atsižada mažai ko, o reika- 
lauja visko. Tik keletą kartų pažvelk į jas, ir jos tave supančios, 
pririš prie savo sijono. Kad ir tokia Madona: kai jis atėjo, ji neuž- 
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sičiaupdama žiovavo, o kai tik pakvietė šokti — visa pražydo. Ga- 
lima su ja pašokti vieną kartą, bet kai jis pašoko du ir daugiau 
kartų, ji jau spaudžia jo alkūnę, kai jam siūloma sulošti pokerį, ji 
jau reiškia į jį savo teises. Ir jeigu jis nusileis, tam nebus galo. 
Nieko nesakysi, moteris ji šauni, graži ir puikiai šoka. Tačiau ji 
turi grynai moterišką troškimą pagauti jį į kilpą, surišti rankas ir 
kojas ir uždėti vergišką antspaudą. Ne, jau geriau pokeris. Be to, 
jis pokerį mėgo nė kiek ne mažiau už šokius. 

Nors Madona ir smarkiai tempė jį už rankos, jis nepasijudino iš 
vietos ir pasakė: 

— Gal ir vertėtų jus mažumą papurtyti. 

Ji vėl, dar atkakliau, suspaudė jam alkūnę. Štai tie pančiai, ji 
jau mėgina užveržti mazgą. Trumpą akimirką Harnišas tapo lauki- 
niu. Jį visą užvaldė mirtina baimė ir kraujo troškimas. Staiga jis 
pavirto tigru, kuris, jausdamas žabangas, apkvaišta iš baimės ir 
įniršio. Jeigu jis iš tikrųjų būtų buvęs laukinis, tai galvotrūkčiais 
būtų šokęs iš smuklės arba puolęs moterį ir ją sudraskęs. Bet jis 
greit vėl atgavo ištisų kartų sukauptą santūrumą, tą sugebėjimą 
sutramdyti save, kurio dėka Žmogus tapo visuomenišku gyvuliu, 
nors, tiesa, netobulu. Jis nuslopino sukilusį pyktį ir, švelniai žiūrė- 
damas Madonai į akis, pasakė: 

— Tu eik užkąsti. Aš neišalkau. O paskui mes dar pašoksime. 
Iki ryto toli. Eik, brangioji. 

Jis ištraukė savo ranką, draugiškai patapšnojo Madonai per 
petį ir atsisuko į lošėjus: 

— Jeigu suma neapribota, aš sėsiu prie jūsų. 

— Suma didelė, — pasakė Džekas Kernsas. 

— Jokių apribojimų. 

Lošėjai pažvelgė vienas į kitą. Paskui Kernsas paskelbė: 

— Gerai, be apribojimo. 

Elamas Harnišas atsisėdo į laisvą kėdę ir buvo betraukiąs mai- 
šelį su auksu, bet apsigalvojo. Madona truputį pastovėjo įsižeidusi 
ir patempusi lūpas, o paskui prisidėjo prie užkandžiaujančių šokėjų. 

— Aš atnešiu tau sumuštinį, Ryte! — sušuko ji per petį. 

Jis linktelėjo galvą. Ji nusišypsojo, parodydama, kad nebepyks- 
ta. Taigi jis išvengė pavojaus ir kartu per daug jos neįžeidė. 

— Loškime iš markių, — pasiūlė jis. — Kauleliai visą stalą 
užima... Ar sutinkate? 
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— Aš sutinku, — atsakė Helas Kemblas. — Mano markės kai- 
nuos po penkis šimtus. 

— Mano taip pat, — pasakė Harnišas. 

Kiti irgi paskelbė savo markių kainą. Kukliausias buvo Lui 
Prancūzas, kuris savąsias paleido po šimtą dolerių. 

Tais laikais Aliaskoje nebuvo nei sukčių, nei šulerių. Lošiama 
buvo sąžiningai, žmonės vieni kitais pasitikėjo. Žodis prilygo auk- 
sui. Markės buvo plokšti, pailgi ženklai, maždaug cento vertės. 
Bet kai lošėjas statydavo tokią markę ir pranešdavo, kad jos vertė 
yra lygi penkiems šimtams dolerių, niekas tuo neabejodavo. Išlo- 
šusysis žinojo, kad kiekvienas partneris savo markes apmokės čia 
pat vietoje, atsvėręs aukso smilčių už tokią sumą, kokią pats pas- 
kelbė. Markės buvo daromos įvairių spalvų, todėl nustatyti jų sa- 
vininką buvo nesunku. Pirmiesiems Jukono auksakasiams nė į 
galvą neateidavo mintis išdėti ant stalo auksą. Kiekvienas už savo 
statymą atsakydavo visu savo turtu, kur jis bebūtų ir koks bebūtų. 

Harnišas ištraukė kortą. Dalinti teko jam. Tai buvo geras ženk- 
las, ir, pašydamas kortas, padavėjams jis riktelėjo, kad visus girdy- 
tų jo sąskaita. Paskui, pradėjęs nuo Deno Makdonaldo, savo 
kaimyno iš kairės, jis išdalino kortas, linksmai šūkaudamas: 

— Lėkite net priguldami, jūs gauruočiai, uodeguočiai, nulėpau- 
siai! Įtempkite viržius! Spauskite taip, kad plėškės trūktų. Va- 
žiuojame pas savo gražuolę! Ir būkite ramūs, pakratys mus 
kelionėje, kol mes iki jos nusikapstysime. O kai kas atmuš sau ir 
vieną vietą, ir dar kaip! 

Iš pradžių buvo lošiama tyliai ir ramiai, vienas su kitu beveik 
nesikalbėjo. Tačiau aplink juos buvo triukšminga, o to triukšmo 
kaltininkas — Elamas Harnišas. Vis daugiau ir daugiau auksaka- 
sių, įėjusių į Tivolį, čia užkliūdavo visam vakarui. Kai imdavo lė- 
bauti Rytas Aušta, niekas nenorėdavo pasilikti nuošalyje. Šokių 
kambarys buvo pilnutėlis. Moterų trūko, todėl kai kurie vyrai, virš 
alkūnių užsirišę skareles, vaizdavo merginas ir šoko vienas su kitu. 
Aplink visus lošimo stalus spietėsi lošėjai, barškėjo kauleliai, tai 
skardžiai, tai dusliai dūzgė ruletės rutuliukas; gerdami prie bufeto 
arba šildydamiesi prie krosnies, garsiai šnekėjosi vyrai. Žodžiu, lė- 
bavimo naktis prie Jukono buvo kaip reikiant. 

Pokeris buvo lošiamas nuobodžiai, laimė kaitaliojosi, gera 
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korta niekam nepasitaikė. Statomos sumos buvo didelės, bet neil- 
gai teišsilaikydavo. Lui Prancūzas išlošė su savo flešu prieš Kemb- 
lo ir Kernso triakes penkis tūkstančius. Vienam partneriui atiteko 
katilas su aštuoniais šimtais dolerių, o jis teturėjo tik dvi foskes. 
Kernsas blefuodamas pastatė du tūkstančius. Harnišas atsakė nė 
nemirktelėjęs. Kai atidengė kortas, Kernsas turėjo nevisą flešą, o 
Harnišas iškilmingai parodė dvi dešimtakes. 

Bet pagaliau trečią valandą ryto lošėjams ėmė eiti korta. Atėjo 
geidžiama akimirka, kurios pokerio mėgėjai laukia ištisas savaites. 
Žinia apie tai žaibu pasklido Tivolyje. Žiūrovai užgniaužė kvapą. 
Kalbos prie bufeto ir prie krosnies nutilo. Visi ėmė grūstis prie 
kortų stalo. Lošusieji prie kitų stalų pakilo iš savo vietų ir taip pat 
priėjo. Šokių kambarys irgi ištuštėjo, ir greitai daugiau kaip šim- 
tas Žmonių tyliai apstojo pokerio lošėjus. Varžytis buvo pradėta 
dar prieš pirkinį, statymai didėjo ir didėjo, o apie pirkinį niekas 
dar ir negalvojo. Kortas išdalino Kernsas. Lui Prancūzas pastatė 
savo šimtadolerinę markę. Kemblas tik atsakė, bet kitas partne- 
ris — Elamas Harnišas — įmetė penkis šimtus dolerių, pastebėjęs 
Makdonaldui, kad reikėtų daugiau, bet tebūnie taip. 

Makdonaldas dar kartą pažiūrėjo į savo kortas ir padėjo tūks- 
tantį. Kernsas, ilgai pagalvojęs, atsakė. Lui Prancūzas taip pat 
ilgai svyravo, bet vis dėlto nutarė iš lošimo nepasitraukti ir pridėjo 
devynis šimtus dolerių. Tiek pat reikėjo dėti ir Kemblui, bet kaip 
nustebo partneriai, kai jis tuo nepasitenkino ir pastatė dar tūks- 
tantį. 

— Na, pagaliau ėmėme kilti, — tarė Harnišas, statydamas tūks- 
tantį penkis šimtus dolerių ir pridėdamas dar tūkstantį, — gražuo- 
lė laukia mūsų už pirmosios perėjos. Žiūrėkite, kad netrūktų 
viržiai! 

— Aš tai jau neatsiliksiu, — atsakė Makdonaldas ir įmetė į ka- 
tilą savo markių už du tūkstančius, pridėdamas prie jų dar tūks- 
tantį. 

Dabar partneriai jau neabejojo, kad visų rankose — geros kor- 
tos. Nors jų veidai ir nerodė susijaudinimo, bet kiekvienas jautė 
įtempimą. Kiekvienas stengėsi laikytis natūraliai, laisvai, pagal 
savo būdą: Helas Kemblas pabrėžė jam būdingą atsargumą; Lui 
Prancūzas nepaprastai gyvai domėjosi lošimu; Makdonaldas po 
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senovei geraširdiškai visiems šypsojosi, nors šypsena atrodė šiek 
tiek perdėta; Kernsas buvo šaltakraujiškas, o Elamas Harnišas 
kaip visuomet linksmai juokėsi ir krėtė išdaigas. Vidury stalo net- 
varkingai gulėjo krūva markių — katile jau buvo vienuolika tūks- 
tančių. 

— Aš jau pritrūkau markių, — pasiskundė Kernsas. — Leiskite 
užrašyti. 

— Labai džiaugiuosi, kad tu nepasiduodi, — pritariamai paste- 
bėjo Makdonaldas. 

— Palauk, aš dar nenusprendžiau. Tūkstantį jau pralošiau. O 
dabar kaip? 

— Dabar arba mesk kortas, arba statyk tris tūkstančius. O gali 
dar padidinti, prašom! 

— Ne, ačiū! Tu gal turi rankose keturis tūzus, o mano kortos 
— silpnokos. — Kernsas dar kartą pažvelgė į savo kortas. — Štai 
ką aš tau pasakysiu, Makai: aš vis dėlto išmėginsiu laimę — staty- 
siu tris tūkstančius. 

Ant popieriaus lapelio jis pažymėjo sumą, pasirašė ir popieriu- 
ką padėjo vidury stalo. 

Dabar buvo Lui Prancūzo eilė. Į jį nukrypo visų žvilgsniai. Va- 
landėlę jis drebančiais pirštais sklaidė savo kortas, o paskui pasa- 
kė: 

— Mano širdis jaučia, kad nieko neišeis. Trauk jį velniai! — ir 
atsidusęs numetė kortas į šalį. 

Tuomet visų akys — daugiau kaip šimtas porų — įsmigo į 
Kemblą. 

— Na, Džekai, gaila man tavęs, aš tik atsakysiu, — tarė Kemb- 
las ir padėjo du tūkstančius. 

Dabar visų žvilgsniai nukrypo į Harnišą. Jis pabraižė kažką po- 
pieriuje ir pristūmė jį prie katilo. 

— Įsidėmėkite, — tarė jis, — čia ne sekmadienio mokykla ir ne 
labdarybės draugija. Aš atsakau tau, Džekai, ir pridedu dar tūks- 
tantį. Žodis priklauso tau, Makai. Kaip ten tie tavo keturi tūzai? 

— Dėl manęs reikalai nesusitrukdys, — atsakė Makdonaldas. 
— Štai jums tūkstantis ir statau dar vieną. Na, o tu, Džekai? Pasi- 
tiki savo laime? 

— Net labai pasitikiu. — Kernsas ilgai sklaidė ir žiūrėjo savo 
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kortas. — Iš lošimo aš nepasitrauksiu. Bet aš noriu, kad jūs žino- 
tumėt: aš turiu parlaivį „Bela“, kuris kainuoja visus dvidešimt 
tūkstančių, nė viena uncija ne mažiau. Mano krautuvėje Šešiasde- 
šimtojoje Mylioje yra prekių už penkis tūkstančius. Jūs taip pat Ži- 
note, kad greitai atgabens mano lentpjūvę. Ji dabar prie 
Lindermano ežero, ir jai jau rišamas plaustas. Na, kaip? Ar pati- 
kėsite skolon? 

— Patikėsime, — atsakė Rytas. — Statyk! Ta proga ir aš pasa- 
kysiu: dvidešimt tūkstančių guli čia, Mako seife, o dvidešimt tūks- 
tančių aš turiu po žeme prie Briedžių upelio. Tu, Kemblai, mano 
sklypą Žinai. Ar yra ten dvidešimt tūkstančių? 

— Yra. 

— Kiek reikia statyti? — paklausė Kernsas. 

— Du tūkstančius. 

— Žiūrėk, nepersistenk, tuo viskas nepasibaigs, — įspėjo jį 
Harnišas. 

— Aš savo laime tikiu. Taip ir matau, kaip ji man šypsosi, — 
tarė Kernsas ir ant augančios popierėlių krūvos padėjo naują raš- 
telį dviem tūkstančiam. 

— Laimės aš jokios nematau, bet matau, kad turiu neblogą 
kortą, tačiau kirsti nenoriu, — pasakė Kemblas, pristumdamas 
savo raštelį. 

— O aš noriu, — atsiliepė Rytas, imdamas rašyti. — Atsakau 
tūkstančiu ir pridedu tūkstantį. 

Tuomet Madona, stovėjusi už Elamo Harnišo kėdės, padarė 
tai, ko nesiryžtų padaryti net geriausias pokerio lošėjo draugas. 
Ištiesusi pro jo petį ranką, ji paėmė nuo stalo prieš jį gulėjusias 
penkias kortas ir pažiūrėjo į jas, beveik visiškai prispaudusi 
kortas prie jo krūtinės. Ji pamatė, kad jis turi tris damas ir dvi 
aštuonakės, tačiau niekas nebūtų galėjęs įspėti, ką ji matė. Visų 
partnerių akys ją smeigte persmeigė, bet ji niekuo neišsidavė. 
Tartum iš ledo ištašytas Madonos veidas buvo šaltas ir visiškai 
abejingas. Nesujudėjo net jos antakis, nesuvirpėjo šnervės, ne- 
sublizgėjo akys. Ji vėl padėjo ant stalo kortas nugarėlėmis į 
viršų, O lošėjų žvilgsniai nenoromis nukrypo nuo jos veido, 
nieko jame neišskaitę. 

Makdonaldas meiliai nusišypsojo. 
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— Atsakau tau, Ryte, ir kertu dviem tūkstančiais. Kaip tavo 
laimė, Džekai? 

— Vis tebesišypso, Makai. Ir dar taip, kad tiesiog negaliu atsis- 
pirti. Štai trys tūkstančiai. Mano širdis jaučia, kad išlošiu. Ir žinai, 
ką dar jaučia mano širdis? Rytas taip pat atsakys. 

— Gali neabejoti, — patvirtino Harnišas, kai Kemblas numetė 
savo kortas. — Elamas Harnišas žino, ką ir kada jam reikia daryti. 
Atsakau dviem tūkstančiais. O dabar pripirksime. 

Kortas jie pripirko kapų tyloje, kurią pertraukdavo tik prislo- 
pinti lošiančiųjų balsai. Katile jau susirinko trisdešimt keturi 
tūkstančiai dolerių, o iki lošimo pabaigos dar buvo toli. Kai Har- 
nišas numetė aštuonakes ir, pasilikęs tik tris damas, pripirko dvi 
kortas, Madona vos neaiktelėjo. Šį kartą net ji neišdrįso pažiūrėti, 
ką jis pripirko. Ji žinojo, kad ir jos ištvermė turi ribas. Harnišas 
taip pat nepakėlė nuo stalo naujųjų kortų. 

— Tau? — paklausė Kernsas Makdonaldą. 

— Man užteks, — pasigirdo atsakymas. 

— O tu pagalvok, gal vis dėlto duoti kortą? 

— Ačiū, nereikia. 

Pats Kernsas pasiėmė dvi kortas, bet į jas nepažiūrėjo. Harnišo 
kortos irgi tebegulėjo ant stalo nugarėlėmis į viršų. 

— Niekada nereikia lįsti į priekį, kai partneris rankose turi 
gerą kortą, — lėtai prašneko jis, žiūrėdamas į smuklininką. — Aš 
pasuoju. Tavo žodis, Makai. 

Makdonaldas kruopščiai perskaičiavo savo kortas, dar kartą 
norėdamas įsitikinti, kad jų yra penkios, užrašė sumą ant popie- 
riaus lapelio, padėjo jį į katilą ir pasakė: 

— Penki tūkstančiai. 

Kernsas, spiginant šimtams akių, pažiūrėjo savo pripirkimą, 
perskaičiavo kitas tris kortas, kad visi matytų, jog jų iš viso yra 
penkios, ir paėmė pieštuką. 

— Atsakau, Makai, — tarė jis, — ir pridedu tik tūkstantuką, 
nes kitaip Rytas išsigąs. 

Visų žvilgsniai vėl nukrypo į Rytą. Jis taip pat pažiūrėjo pripir- 
kimą ir suskaičiavo savo penkias kortas. 

— Atsakau šešiais tūkstančiais ir pridedu penkis... Gal dabar 
tu, Džekai, išsigąsi? 
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— Oaš pridėsiu dar penkis tūkstančius, noriu padėti tau pagąs- 
dinti Džeką, — tarė Makdonaldas. 

Jo balsas buvo prikimęs ir įtemptas, o lūpų kampučiai šiek tiek 
virpėjo. | 

Kernsas buvo išblyškęs, o ranka jam rašant aiškiai drebėjo. Bet 
jo balsas nepasikeitė. 

— Pridedu penkis tūkstančius, — tarė jis. 

Dabar dėmesio centre buvo Rytas. Žibalinės lempos šviesoje 
blizgėjo jo kaktą išpylęs prakaitas. Rusvi skruostai tamsiai parau- 
do, juodos akys liepsnojo, šnervės išsiplėtė. Tai buvo plačios šner- 
vės, paveldėtos iš laukinių protėvių. Taip jas išpūtė didžiulė jų 
krūtinės ląsta ir galingi plaučiai. Bet jo balsas netrūkčiojo, kaip 
Makdonaldo, o pieštuką paėmusi ranka nedrebėjo, kaip Kernso. 

— Atsakau dešimčia tūkstančių, — pasakė jis. — Tavęs aš nebi- 
jau, Makai. Bet Džeko laimė man kelia nerimą. 

— Aš vis dėlto pakelsiu penkiais tūkstančiais, — tarė Makdo- 
naldas. — Iki pripirkimo aš buvau stipriausias, ir man atrodo, kad 
ir dabar mano kortos niekas nenukirs. 

— Būna taip, kad laimė po pripirkimo — patikimesnė, — tarė 
Kernsas. — Taip ir šnibžda man: „Kelk, Džekai, kelk!" Teks pas- 
tatyti dar penkis tūkstančius. 

Rytas atsilošė kėdėje, įrėmė akis į žibalinę lempą ir ėmė garsiai 
skaičiuoti: 

— Iki pripirkimo aš pastačiau devynis tūkstančius, paskui atsa- 
kiau, paskui pridėjau... vienuolika tūkstančių... paskui dar... iš 
viso — trisdešimt tūkstančių. — Jis atsitiesė ir pažiūrėjo į Kern- 
są. — Štai dešimčia tūkstančių aš ir atsakau. 

— Gali pridėti, — atsiliepė Kernsas. — Penkių tūkstančių verti 
tavo šunys. 

— To tai jau ne! Jūs galite pasiimti visas mano smiltis ir viską, 
kas yra mano žemėje, bet mano šunų nematysite. Aš tik atsakau. 

Makdonaldas ilgai galvojo. Niekas nepajudėjo, niekas nesikal- 
bėjo netgi pašnibždomis. Žiūrovų veiduose nesuvirpėjo nė vienas 
raumuo. Niekas net nepersisvėrė ant kitos kojos. Visi sustingo pa- 
garbioje tyloje. Tesigirdėjo tik liepsnos ūžimas didžiulėje krosnyje 
ir prislopintas šunų stūgavimas už rąstų sienos. Ne kiekvieną va- 
karą prie Jukono buvo stambiai lošiama, o tokio lošimo dar nepa- 
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sitaikė per visą šio krašto istoriją. Pagaliau smuklininkas praš- 
neko: 

— Jeigu aš pralošiu, galiu užstatyti tik Tivolį. 

Abu partneriai sutiko, linktelėdami galvomis. 

— Tuomet aš irgi atsakysiu. 

„Makdonaldas padėjo ant stalo raštelį penkiems tūkstančiams. 

Nė vienas lošėjų nesickė katilo, nė vienas nepaskelbė, kokias 
turi kortas. Visi trys tylėdami vienu metu padėjo kortas ant stalo. 
Žiūrovai be triukšmo prisislinko dar arčiau, tiesdami kaklus, kad 
galėtų geriau matyti. Rytas atvertė keturias damas ir tūzą; Makdo- 
naldas — keturis berniukus ir tūzą; Kernsas — keturis karalius ir 
triakę. Jis pasilenkė į prickį ir, visas drebėdamas, abiem rankom 
susižėrė katilą ir prisitraukė jį prie savęs. 

Rytas paėmė savo tūzą ir numetė jį per stalą ant Makdonaldo 
tūzo. 

— Štai dėl ko aš ėjau, Makai. Aš žinojau, kad mano kortą gali 
nukirsti tik karaliai. Taip ir išėjo. — Paskui jis atsisuko į Kemb- 
1ą. — O ką tu turėjai? — paklausė jis, nuoširdžiai susidomėjęs. 

— Nepilną flešą, atvirą iš abiejų pusių. Gera korta pripirkimui. 

— Žinoma! Galėjo būti flešas arba net karališkas flešas. 

— Tas ir yra, — liūdnai pasakė Kemblas. — Dėl to aš ir praki- 
šau šešis tūkstančius. 

— Blogiausia, kad tik trys pripirkome, — nusijuokė Rytas. — 
Kitaip aš nebūčiau nutvėręs ketvirtos mergšės. Na, dabar man 
teks eiti varovu pas Bilį Roulinsą ir vežti paštą į Daiją. O kiek tu 
sugriebei, Džekai? 

Kernsas norėjo suskaičiuoti katilą, bet iš susijaudinimo nieko 
negalėjo susigaudyti. Rytas prisitraukė prie savęs krūvą markių ir 
raštelių, ramiai juos suskirstė ir greitai viską suskaičiavo. 

— Šimtas dvidešimt septyni tūkstančiai, — pranešė jis. — 
Dabar, Džekai, tu gali viską išparduoti ir važiuoti namo. 

Laimingasis lošėjas šypsodamasis linktelėjo galvą, bet negalėjo 
ištarti nė žodžio. 

— Aš pavaišinčiau degtine, — tarė Makdonaldas, — bet dabar 
aš čia jau nebe šeimininkas. 

— Netiesa, — kimiai atsakė Kernsas, aplaižęs sau lūpas. — Ati- 
duosi skolą, kada norėsi. O išgerti pastatysiu aš. 
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— Ei, greičiau, užsakykite, ko kam reikia, — moka nugalėto- 
jas! — sušuko Rytas, sklaidydamas žiūrovų minią, ir paėmė Ma- 
doną už rankos. — Einam šokti! Iki ryto dar toli, o rytą man teks 
vežti paštą. Klausyk, Roulinsai, aš sutinku nugabenti paštą, devin- 
tą ryto išvažiuoju prie Sūriojo Vandens, gerai? Na, einam, einam. 
Kur tas smuikininkas dingo? 


TREČIASIS SKYRIUS 


Tai buvo Ryto naktis. Jis buvo lėbavimo siela, siautėjantis links- 
mumas iš jo liete liejosi ir užkrėtė visus. Jis šėlo, kaip dar niekada 
nebuvo šėlęs, ir niekas nenorėjo nuo jo atsilikti. Ką tik jis sugal- 
vodavo, visi susižavėję pritardavo jo išmonei, išskyrus tuos, kurie 
jau nieko nesuprato ir, plyšodami kažkokias nesąmones, griuvo 
po stalais. Bet peštynių ir skandalų nebuvo. Prie Jukono visi gerai 
žinojo, kad, puotaujant Rytui, galima linksmintis tik taikiai. Kivir- 
čai tokiomis dienomis buvo draudžiami. Seniau tarp įsilinksminu- 
sių svečių pasitaikydavo susirėmimų, bet jie patys savo kailiu 
patyrė, kas yra įšėlusi rūstybė, nes Rytas Aušta triukšmadarius 
sutramdydavo taip, kaip tik jis vienas mokėjo tai padaryti. Jis rei- 
kalavo, kad visi juoktųsi ir šoktų, o kas nenori — tegu keliauja 
namo. 

Rytas buvo nenuilstantis. Tarp dviejų valso ratų jis sumokėjo 
aukso smiltimis Kernsui dvidešimt tūkstančių ir perdavė jam savo 
sklypą prie Briedžių upelio. Be to, jis susitarė su Biliu Roulinsu 
dėl pašto gabenimo ir paruošė viską, kas reikalinga kelionei. Jis 
išsiuntė pasiuntinį suieškoti Kamos — šunų varovo, indėno iš ta- 
nanų genties, kuris paliko savo giminaičių tolimas klajonių vietas 
ir stojo tarnauti baltiesiems atėjūnams. Kama, aukštas, liesokas, 
raumeningas vyras, apsivilkęs Žvėrių kailiais, į Tivolį įėjo ramiai ir 
oriai, kaip pridera laukiniui. Nekreipdamas dėmesio į aplink jį 
triukšmaujančius lėbautojus, jis tylėdamas išklausė Ryto nuro- 
dymų. 

— Um, — ištarė Kama, kai šis baigė, ir ėmė ant pirštų skaičiuo- 
ti gautus uždavinius. — Paimti laiškus iš Roulinso. Pakrauti dve- 
jas nartas. Maistas iki Selkerko. O Selkerke daug ėdesio šunims? 
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— Daug, Kama. 

— Um. Atvažiuoti čia su nartomis devintą. Paimti slides. Pala- 
pinės nereikia. Gal paimti antklodę? Mažą antklodę? 

— Nereikia, — ryžtingai pasakė Rytas. 

— Bus šalta. 

— Mes eisime be mantos, supranti? Ir taip daug laiškų bus į ten 
ir atgal. Tu stiprus. Nieko, kad šalta, kad toli. 

— Nieko, tai nieko, — atsidusęs sumurmėjo Kama. — Nors ir 
šalta, vis tiek. Ateisiu devintą valandą. 

Jis apsisuko ir išėjo, tyliai žengdamas mokasinais apautomis 
kojomis, ramus, paslaptingas, nesidairydamas į šalis ir su niekuo 
neatsisveikindamas, kaip ir įėjo nepasisveikinęs ir nesulaukęs 
sveikinimų. 

Madona nusivedė Rytą į kampą. 

— Klausyk, Ryte, tu prasišvilpei? — tarė ji pusbalsiu. 

— Iki paskutinio siūlo. 

— Makdonaldo seife aš turiu aštuonis tūkstančius... — pradėjo 
ji. 

Bet Rytas nedavė jai pabaigti. Pajutęs vergijos pavojų, jis šoko į 
šalį kaip neprajodinėtas kumeliukas. 

— Niekai, — tarė jis. — Elgeta aš atėjau į šį pasaulį, elgeta ir 
išeisiu, ir, galima sakyti, nuo paties atėjimo iš skurdo neišsikaps- 
čiau. Einam pašokti valso. 

— Bet tu paklausyk, — spyrėsi ji. — Mano pinigai guli be nau- 
dos. Aš juos tau paskolinsiu... Na, duosiu paskolą ir būsiu dalinin- 
ke, — skubiai pridūrė ji, pastebėjusi jo nepatiklų žvilgsnį. 

— Aš iš nieko paskolų neimu, — atsakė jis. — Aš pats sau sko- 
linu, ir kai pasiseka — viskas mano. Ačiū tau, brangioji. Esu labai 
dėkingas. Šiai nuvešiu paštą, ir vėl bus pinigų. 

— Ryte, — sušnibždėjo ji su švelniu priekaištu. 

Bet jis, sumaniai apsimetęs nerūpestingu, vikriai nutempė ją į 
šokių kambarį, ir jie ėmė suktis valsą, o Madona galvojo, kad jis 
nors ir laiko ją glėbyje, bet jo širdis geležinė ir nepasiduoda jo- 
kioms jos gudrybėms. 

Šetą valandą ryto, visą naktį išgirtuokliavęs, Harnišas lyg nie- 
kur nieko stovėjo prie bufeto ir iš eilės su visais vyrais mėgino 
jėgas. Tai buvo daroma tokiu būdu: du vyrai sustodavo vienas 


24 


prieš kitą, atsirėmę dešiniųjų rankų alkūnėmis į bufetą ir sunėrę 
pirštus; norint tapti nugalėtoju, reikėjo priešo ranką prispausti 
prie bufeto. Vyrai vienas po kito stojo prieš Harnišą, bet nė vie- 
nam nė karto nepavyko jo įveikti. Susilaukė gėdos net tokie milži- 
nai, kaip Olafas Hendersonas ir Lui Prancūzas. Kai jie pareiškė, 
kad jis įveikia ne jėga, o kažkokiu jam vienam težinomu būdu, 
Harnišas iškvietė juos į naujas rungtynes. 

— Eli, klausykite! — sušuko jis. — Štai ką aš padarysiu: pir- 
miausia pasversiu savo maišiuką, o paskui eisiu lažybų iš visos 
sumos. Kai jūs pakelsite tiek miltų maišų, kiek pajėgsite, aš užme- 
siu dar du maišus ir pakelsiu visą tą krūvą. 

— Na, ir gerai! — riktelėjo Lui Prancūzas, pritariant minios 
klegesiui. 

— Palauk! — sušuko Olafas Hendersonas. — O aš kas? Pusę 
statau aš! 

Ryto maišelyje smilčių buvo už keturis šimtus dolerių, ir jis iš 
tos sumos sukirto lažybas su Lui ir Olafu. Iš Makdonaldo sandėlio 
buvo atnešti miltų maišai po penkiasdešimt svarų. Pirmiausia kiti 
išmėgino savo jėgas. Jie atsistodavo ant dviejų kėdžių, o virve su- 
rišti maišai gulėjo po jais ant grindų. Daugeliui tokiu būdu pavyko 
pakelti po keturis ar penkis šimtus svarų, o kai kuriems net iki 
šešių šimtų. Paskui abu milžinai iškėlė po septynis šimtus svarų. 
Lui Prancūzas pridėjo dar maišą ir įveikė septynis šimtus penkias- 
dešimt svarų. Olafas nuo jo neatsiliko, bet aštuonių šimtų nei vie- 
nas, nei kitas išspausti nepajėgė. Daug kartų jie čiupo už virvės, 
prakaitas nuo jų bėgo čiurkšlėmis, nuo įsitempimo braškėjo visi 
kaulai, bet nors jiems ir pavykdavo pajudinti krovinį iš vietos, visi 
mėginimai atplėšti jį nuo grindų buvo bergždi. 

— Atmink mano žodį, — tarė Rytui Lui Prancūzas, atsitiesda- 
mas ir nulipdamas nuo kėdžių. — Šį kartą tu įkliuvai. Tai gali 
įveikti tik geležinis žmogus. Dar šimtą svarų uždėsi? Ir dešimties 
neuždėsi, drauguži. 

Virvės buvo atleistos ir atitempti dar du maišai. Bet tuomet įsi- 
kišo Kernsas: 

— Ne du, o vieną. 

— Du! — sušuko kažkas. — Buvo susitarta, kad du. 

— Juk jie aštuonių šimtų svarų neišspaudė, o pakėlė tik septy- 
nis šimtus penkiasdešimt, — atsikirto Kernsas. 
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Bet Rytas, didingai mostelėjęs ranka, ginčus nutraukė: 

— Ko jūs subruzdote? Didelis čia daiktas — vienu maišu dau- 
giau ar mažiau. Aš galiu pakelti ir tris. Neišspausiu, tai bus neišs- 
pausta. Suriškite. 

Jis užlipo ant kėdžių, plačiai išsižergė, lėtai pasilenkė ir paėmė 
už virvės. Šiek tiek perstatęs kojas, jis įtempė raumenis, patraukė 
maišus, vėl atleido, ieškodamas visiškos pusiausvyros ir geriausių 
atramos taškų savo kūnui. 

Lui Prancūzas, pašaipiai į jį žiūrėdamas, sušuko: 

— Spausk kaip velnias, Ryte! Spausk kaip velnias! 

Šį kartą jau ne prisitaikydamas, o pasiruošęs kelti, Rytas pa- 
lengva įtempė raumenis, kol sukaupė visas savo puikiai išlavėjusio 
kūno jėgas. Šiai didžiulė maišų krūva, sverianti devynis šimtus 
svarų, vos pastebimai, lėtai ir lengvai atsiskyrė nuo grindų ir kaip 
švytuoklė susiūbavo tarp jo kojų. 

Olafas Hendersonas triukšmingai atsiduso. Madona, nesąmo- 
ningai iki skausmo įtempusi raumenis, giliai atsikvėpė, o Lui 
Prancūzas pagarbiai tarė: 

— Sveikinu, mesje Ryte! Aš — tik kūdikis prieš tave. Tu tikras 
vyras. 

Rytas numetė maišus, nušoko ant grindų ir pasuko prie bufeto. 

— Atsverk! — sušuko jis, mesdamas svėrėjui savo maišelį su 
auksu. Šis į jį supylė už keturis šimtus dolerių smilčių iš abiejų 
varžovų maišelių. 

— Eikite čionai! — atsisuko Rytas į svečius. — Užsakykite gė- 
rimus. Moka nugalėtojas! 

— Šiandien mano naktis! — šaukė jis po dešimties minučių. — 
Aš vienišas vilkas, pragyvenęs trisdešimt žiemų. Šiandien man su- 
kako trisdešimt metų, šiandien mano šventė, ir aš kiekvieną pa- 
guldysiu ant menčių. Tik pamėginkite prieiti! Visus išmaudysiu 
sniege. Prieikite, geltonsnapiai čečakai*, ir jūs, visko matę seniai, 
visus pakrikštysiu! 

Svečiai visu būriu išvirto į lauką. Tivolyje pasiliko tik padavėjai 
ir girtuokliai, visa gerkle plyšoję dainas. Makdonaldui, matyt, 
dingtelėjo neaiški mintis, kad būtų ne pro šalį palaikyti savo 
orumą. Jis priėjo prie Ryto ir padavė jam ranką. 


* Čečakas — naujokas, naujakurys. 


— Ką? Tu pirmas? — nusijuokė Rytas ir suspaudė jam ranką, 
tartum sveikindamasis. 

— Ne, ne, — skubiai ėmė tikinti smuklininkas, — aš noriu tave 
tik pasveikinti gimimo dienos proga. Žinoma, tu gali mane įversti 
įsniegą. Kas aš prieš žmogų, kuris pakelia devynis šimtus svarų? 

Makdonaldas svėrė šimtą aštuoniasdešimt svarų, o Rytas laikė 
tik jo ranką, bet pakako vos vieno staigaus trūktelėjimo, ir smuk- 
lininkas, netekęs pusiausvyros, įbedė nosį į sniegą. Per kelias aki- 
mirkas Rytas į sniegą pargriovė daugiau kaip pustuzinį arčiau prie 
jo stovėjusių vyrų. Bet koks pasipriešinimas buvo betikslis. Jis 
svaidė vyrus į dešinę ir į kairę, jie kūliais lėkė į gilų, minkštą snie- 
gą ir likdavo ten gulėti keisčiausiose pozose. Žvaigždės vos vos 
spindėjo, ir Rytui netrukus buvo sunku atskirti, kas jau perėjo per 
jo rankas, o kas — ne, ir, prieš gricbdamas eilinę auką, jis apčiupi- 
nėdavo jos nugarą ir pečius, ar jie nesnieguoti. 

— Krikštytas ar nekrikštytas? — klausdavo jis kiekvieną, ties- 
damas savo grėsmingas rankas. 

Nugalėtieji arba gulėjo išvirtę sniege, arba atsiklaupę lyg juok- 
dariai iškilmingai barstė sau galvas sniegu, sakydami, kad krikšty- 
nų apeigos atliktos. Bet penki dar stovėjo. Tai buvo šiaurės 
pasienio vyrai, prasiskynę sau kelius per neįžengiamus miškus, pa- 
siruošę galynėtis su bet kokiu varžovu net jo gimimo dieną. 

Tie žmonės buvo išėję rūsčią mokyklą nesuskaitomose nuož- 
miose kumščių grumtynėse, žinojo kraujo ir prakaito, nepriteklių 
ir pavojų kainą. Ir vis dėlto jiems trūko vienos savybės, kurią 
gamta taip dosniai suteikė Rytui, — puikiai suderintų ryšių tarp 
smegenų ir raumenų. Nei jo ypatingos išminties, nei nuopelnų čia 
nebuvo. Toks jis gimė. Jo nervai greičiau atsiųsdavo įsakymus 
negu kitų. Veiksmus tvarkanti mintis dirbo greičiau, patys raume- 
nys žaibo greitumu paklusdavo jo valiai. Toks jis buvo iš prigim- 
ties. Jo raumenys veikė kaip stipri sprogimo jėga. Jo kūno sąnariai 
dirbo be priekaištų, kaip plieninės spąstų žnyplės. Be to, jis turėjo 
neišpasakytą jėgą, kuri tenka vienam mirtingajam iš milijono. 
Tokia jėga matuojama ne jos didumu, o kokybe ir priklauso nuo 
pačių raumenų organiško pranašumo. Jo puolimai buvo tokie 
veržiūs, kad, priešininkui dar nespėjus atsipeikėti ir atsikirsti, 
smūgis jau būdavo pasiekęs tikslą. Bet jį patį netikėtai užklupti 
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niekam nepavykdavo. Jis visada spėdavo puolimą atremti arba su- 
duoti lemiamą priešsmūgį. 

— Be reikalo jūs čia stovite, — kreipėsi Rytas į savo varžo- 
vus. — Geriau iš karto gulkite į sniegą ir patys apsikrikštykite. Jūs 
galėtumėte mane įveikti kurią nors kitą metų dieną, bet tik ne 
dabar. Aš juk jums sakiau, kad šiandien mano gimimo diena, 
todėl geriau su manim neprasidčkite. Tai Petas Henrehenas taip 
žiūri į mane, tartum nekantraudamas gauti krikštą. Na, eikš čia, 
Petai. 

Į priekį išėjo Petas Henrehenas, buvęs boksininkas, kovojęs be 
pirštinių, žinomas mušeika. Varžovai susikibo, ir airis, nesuskubęs 
nė pasijudinti, atsidūrė negailestinguose pusiau nelsoniškuose 
gniaužtuose ir stačia galva nulėkė į pusnį. Buvęs medkirtys Džo 
Hainsas ant žemės griuvo taip sunkiai, tartum būtų iškritęs iš 
antro aukšto: atsisukęs į Džo nugara, Rytas vikriai permetė jį per 
šlaunį, šiam dar nespėjus užimti pozicijos. 

Visa tai Rytas darė, nejausdamas nė mažiausio nuovargio. Jam 
nereikėjo ilgo jėgų įtempimo. Viskas vyko žaibo greitumu. Jo 
kūno jėga prasiverždavo netikėtai ir staigiai, o kitą sekundę rau- 
menys jau ilsėdavosi. Daktaras Uotsonas, žilabarzdis milžinas, 
kurio pracitics niekas nežinojo, kiekvienų muštynių nugalėtojas, į 
sniegą nuvirto nuo pirmo stumtelėjimo: nespėjus jam pasiruošti 
šuoliui, Rytas jį taip smarkiai užgriuvo, kad Uotsonas parkrito 
aukštielninkas. Tada netikėtai užklupti Rytą pamėgino Olafas 
Hendersenas ir puolė jį iš šono, kai tas pasilenkęs tiesė ranką 
Uotsonui, norėdamas padėti jam atsikelti. Tačiau Rytas tučtuojau 
sulenkė kelius ir parkrito ant rankų, o Olafas, užlėkęs ant jo, per- 
sivertė kūliu ir griuvo ant žemės. Neleidęs jam atsipeikėti, Rytas 
prišoko prie jo, apvertė ant nugaros ir ėmė smarkiai trinti jam 
sniegu veidą ir ausis, saujomis grūsti sniegą už kaklo. 

— Jėgomis aš su tavim dar galėčiau pasivaržyti, — sumurmėjo 
Olafas, keldamasis ir nusipurtydamas sniegą. — Bet, teraunie tave 
velniai, tokių kibių rankų aš dar nesu matęs. 

Paskutinis varžovas iš penkių buvo Lui Prancūzas. Įsižiūrėjęs, 
kaip Rytas grumiasi, jis nutarė veikti apdairiai. Apie minutę jis 
taikstėsi ir išsisukinėjo ir tik po to susikibo su juo. Praėjo dar mi- 
nutė, bet jie nesugebėjo vienas kito įveikti. Ir tada, kai žiūrovai 
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jau ruošėsi pasigėrėti įdomia kova, Rytas vos pastebimai sujudėjo, 
paleido į darbą visus savo kūno sąnarius bei spyruokles ir užgriu- 
vo priešininką milžiniška jėga. Lui Prancūzas laikėsi tol, kol sub- 
raškėjo jo galingų griaučių sąnariai, bet vis dėlto, nors ir iš lėto, 
Rytas prilenkė jį prie žemės ir paguldė ant menčių. 

— Nugalėtojas moka! — sušuko Rytas, pašokdamas ant kojų ir 
pirmasis įsiverždamas į Tivolį. — Drožkite, vyručiai, paskui mane! 

Kratydami nuo mokasinų šerkšną, — lauke buvo šešiasdešimt 
laipsnių šalčio*, — visi trimis eilėmis išsirikiavo prie ilgo bufeto. 
Betlzas, vienas didžiausių pramuštgalvių iš senbuvių, ir tas liovėsi 
plyšojęs dainą apie „šaknelių sunką" ir klupdamas prasiskverbė 
prie bufeto pasveikinti Ryto. Kartu jam staiga užėjo noras pakelti 
tostą, ir jis, kaip tikras oratorius, garsiai ir iškilmingai prabilo: 

— Štai ką aš jums pasakysiu: Rytas yra mano artimas draugas, 
ir aš juo didžiuojuosi. Ne kartą mudu buvome kelionėje, ir aš 
galiu patvirtinti, kad jis visas, nuo mokasinų iki pakaušio, yra tik- 
ras auksas — aštuoniolikos karatų, tegu velniai jo sielą į pragarą 
nujoja. Atėjo jis į šį kraštą dar visai berniūkštis. Turėdami tiek 
metų, jūs visi buvote tik geltonsnapiai. Bet tik ne jis. Jis iš karto 
gimė suaugusiu vyru. O reikia jums pasakyti, kad tais laikais vyras 
turėjo būti tikru vyru. Tada mes nežinojome tokio išlepimo, koks 
dabar yra. — Betlzas valandėlę nutilo ir lokio glėbiu apkabino 
Ryto kaklą. — Gerais senais laikais, kai mudu atėjome prie Juko- 
no, niekas mums neduodavo srėbalo ir niekur mūsų veltui nevaišin- 
davo. Mes kurdavome laužus ten, kur pavykdavo ką nors nušauti, 0 
daugiausia mus maitino briedžių pėdos ir zuikių uodegos. 

Išgirdęs staiga prapliupusį kvatojimą, Betlzas suprato, kad nu- 
sišnekėjo, ir, paleidęs iš savo glėbio Rytą, įsmeigė piktą žvilgsnį į 
minią. 

— Juokitės, beragiai ožiai, juokitės! O aš jums pasakysiu tie- 
siog į akis, kad geriausieji iš jūsų neverti užrišti jo mokasinų dirže- 
lių. Ar ne taip, Kemblai? Ar ne taip, Makai? Rytas yra iš senosios 
gvardijos, tikras vyras, matęs ir šilto, ir šalto. O tais laikais nebuvo 
nei garlaivių, nei faktorijų, ir mes, nuodėmingieji, pasikliovėme 
tik briedžių uodegomis ir zuikų pėdomis. 

* 


Pagal Farenheitą. 
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Oratorius pergalingai pažvelgė į savo klausytojus, o šie karštai 
jam paplojo ir ėmė reikalauti, kad Rytas taip pat pasakytų kalbą. 
Jis galvos linktelėjimu parodė, kad sutinka. Svečiai atitempė kėdę 
ir padėjo jam ant jos užsiropšti. Jis buvo taip pat girtas, kaip ir visi 
šioje neramioje minioje, apsirengusioje laukinių drabužiais: ant 
kojų — mokasinai arba eskimiški jūros vėplių odos batai, ant 
kaklų tabalavo pirštinės, o ausinės styrėjo į šalis, dėl to kailinės 
kepurės buvo panašios į sparnuotus senovės skandinavų šalmus. 
Juodos Ryto akys nuo išgerto vyno blizgėjo, o rusvi skruostai pa- 
tamsėjo. Draugai jį sveikino entuziastingais šūksmais, triukšmin- 
gai reikšdami savo jausmus. Rytas buvo susijaudinęs beveik iki 
ašarų, nors dauguma jo gerbėjų vos apvertė liežuvius. Bet žmonės 
taip darė nuo senų senovės — puotavo, pešėsi, kvailiojo, — ar tai 
būtų tamsioje pirmykštėje oloje, ar prie skvaterių laužo, ar 
Romos imperatorių rūmuose, ar plėšikų baronų tvirtovėse, ar da- 
bartiniuose daugiaaukščiuose viešbučiuose bei uosto kvartalų 
smuklėse. Tokie buvo ir tie žmonės — imperijos kūrėjai Arktikos 
naktyje: pagyrūniški, įkaušę, rėksmingi, jie skubėjo nors keletą va- 
landų siautulingai pasilinksminti, kad bent iš dalies atsigriebtų už 
savo nuolatinį didvyrišką darbą. Tai buvo naujųjų laikų didvyriai, 
ir jie niekuo nesiskyrė nuo praeities didvyrių. 

— Teisybę pasakius, vyručiai, aš ir supratimo neturiu, ką jums 
papasakoti, — pradėjo šiek tiek sumišęs Rytas, stengdamasis su- 
kaupti mintis. — Žinote ką, gal aš jums papasakosiu vieną istori- 
ją. Kadaise Džuno mieste aš turėjau draugą. Jis buvo atkeliavęs iš 
Šiaurės Karolinos. Iš jo aš ir girdėjau tą istoriją. Jo tėvynėje, kal- 
nuose, buvo keliamos vestuvės. Kaip paprastai, susirinko visi gi- 
minės ir pažįstami. Šventikas jau buvo bebaigiąs sutuoktuvių 
apeigas ir staiga sako: 

— Taigi, ką pons Dievs suvinčiavojo, to žmogus teneišskiria. 

— Kunige, — pareiškia jaunavedys, — jūs nelabai gerai šneka- 
te. O aš noriu susituokti kaip reikiant. 

Kai dūmai išsisklaidė, nuotaka apsižvalgė aplink ir mato: guli 
šventikas, guli jaunavedys, brolis, du dėdės ir penki svečiai — visi 
negyvi. Nuotaka sunkiai atsiduso ir sako: 

— Tai vis tie naujoviški daugiašūviai pistoletai. Gerokai jie 
man prikiaulino. 
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— Tą patį galiu pasakyti ir aš, — tęsė Rytas, kai kurtinantis 
kvatojimas nutilo. — Gerokai man prikiaulino keturi Džeko 
Kernso karaliai. Aš atsidūriau ant seklumos ir keliauju į Daiją. 

— Išeini? — sušuko kažkas. 

Ryto veidą akimirką iškreipė pyktis, bet tučtuojau jis vėl pa- 
linksmėjo. 

— Aš manau, kad tai tik juokas, — atsakė jis, plačiai šypsoda- 
masis. — Jūs visi gerai žinote, kad aš niekur neišeisiu. 

— Pasidievažyk, Ryte! — sušuko tas pats balsas. 

— Prašom. Aš čia atėjau pirmasis per Čilkuto perėją aštuonias- 
dešimt trečiaisiais. Kai grįžau atgal, stūgavo vėjas, siautė pūga, o 
aš teturėjau tik suplyšusią palaidinę ir puoduką nesijotų miltų. 
Per žiemą dirbau Džune, šiuo tuo apsirūpinau, o pavasarį vėl per- 
kopiau per Čilkutą. Ir vėl mane išvijo badas. Bet, išaušus pavasa- 
riui, aš vėl atėjau čia ir prisiekiau, kad neišeisiu tol, kol 
nepraturtėsiu. Matote, aš dar nepraturtėjau, vadinasi, iš čia niekur 
ir neišeisiu. Aš važiuosiu pašto ir tučtuojau grįšiu atgal. Daijoje 
net nepernakvosiu. Kai tik gausiu produktus ir paštą, pakeisiu 
šunis ir drošiu atgal per Čilkutą. Ir prisiekiu jums pragaro vartais 
ir Jono Krikštytojo galva, kad nieku gyvu iš čia neišeisiu, kol sura- 
siu turtą, tikrą turtą. 

— O kiek maždaug bus tikras turtas? — paklausė Betlzas, švel- 
niai apkabindamas Ryto kelius. 

— Taip, taip, pasakyk, kiek? — pasigirdo iš visų pusių šauks- 
mai. 

Rytas stipriau atsistojo ant kėdės ir susimąstė. 

— Keturi arba penki milijonai, — lėtai pasakė jis ir iškėlė 
ranką, tartum patvirtindamas savo žodžius. Jam buvo atsakyta 
garsiu kvatojimu, pašaipiais šūksmais. — Na, gerai, per daug ne- 
šoksiu. Pradžiai tegu būna milijonas, bet nė viena uncija ne ma- 
Žiau. Be šito aš iš čia neišeisiu. 

Vėl iš visų pusių pasipylė pašaipos. Juk visas auksas, rastas prie 
Jukono, nebuvo vertas penkių milijonų, ir dar nepasitaikė, kad 
kas nors užtiktų aukso ne tik už milijoną, bet nors už šimtą tūks- 
tančių dolerių. 

— Klausykite, ką aš jums pasakysiu. Jūs matėte, kaip šiąnakt 
pasisekė Džekui Kernsui. O juk prieš pripirkimą jis turėjo silpną 
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kortą. Tiktai tris nusususius karalius. Bet jis jautė, kad ateis ket- 
virtas, būtinai ateis. Ir atėjo. Taigi ir aš jaučiu: greitai, labai greitai 
prie Jukono prasidės dideli dalykai. Ne kokie nors niekniekiai, 
kaip Briedžių arba Beržo upokšniai. Šį kartą laimė užgrius iš tik- 
rųjų! Paminėsite mano žodį — ilgai jos laukti nereikės. Niekas jos 
nesulaikys, ji atkeliaus tiesiog prieš srovę. Jeigu ateisite mano mo- 
kasinų pėdsakais, tai netrukus mane ten rasite — kur nors prie 
Stiuarto arba prie Indėnų upės, arba prie Klondaiko. Atvežęs 
paštą, iš karto leisiuosi ten, ir taip, kad nepavysite, tik sniegas su- 
rūks. Ten auksas mėtysis tiesiog po kojomis. Po kiekvieno plovi- 
mo gausime po šimtą dolerių. O žmonių priplauks iki 
penkiasdešimties tūkstančių. Pakils tokia maišatis, kad tik laikykis! 

Jis pakėlė prie lūpų stiklinę. 

— Į jūsų sveikatą, vyručiai, tikiuosi jus visus ten pamatyti. 

Jis išgėrė ir, nušokęs nuo kėdės, vėl atsidūrė lokiškame Betlzo 
glėbyje. 

— Tavim dėtas, Ryte, aš šiandien nesileisčiau į kelionę, — tarė 
Džo Hainsas, kuris buvo išėjęs laukan pažiūrėti į termometrą. — 
Šaltis stiprėja. Jau šešiasdešimt du laipsniai, ir tikriausiai dar kris. 
Geriau palauk, kol šaltis atsileis. 

Rytas nusijuokė. Nusijuokė ir prie jo stovėję seniai. 

— Aš ir sakau, kad geltonsnapiai! — sušuko Betlzas. — Vos tik 
pašalena, jau išsigąsta. Blogai tu pažįsti Rytą. Nejaugi jis pabūgs 
šalčio? 

— Taip galima ir plaučius persišaldyti, — atkirto Hainsas. 

— Eik tu, pienburni! Tu, Hainsai, čia tik treji metai, dar neap- 
sitrynei. Aš mačiau, kaip Rytas Kojokuku nuėjo per vieną dieną 
penkiasdešimt mylių, o termometras rodė septyniasdešimt du. 

Hainsas nepritariamai papurtė galvą. 

— Taip ir persišaldo plaučius, — tarė jis. — Reikia palaukti, 
ko! atšils. Kitaip jis neprisikapstys iki vietos. Juk jis važiuoja be 
palapinės, net be antklodės. 

Betlzas užlipo ant kėdės. Jis silpnai laikėsi ant kojų ir, kad ne- 
nukristų, apsikabino Ryto kaklą. 

— Iki Daijos tūkstantis mylių, — tarė jis. — Ir beveik visas ke- 
lias — nepramintas. Bet aš lažinuosi iš ko tik norit su bet kuriuo 
čečaku, kad Rytas iki Daijos nusikas per trisdešimt dienų. 
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— Tai vidutiniškai išeina po trisdešimt tris mylias per dieną, — 
perspėjo daktaras Uotsonas. — Aš Žinau, ką tai reiškia. Jeigu prie 
Čilkuto kils pūga — įstrigsi visą savaitę. 

— Taigi, — tęsė Betlzas. — Rytas iš karto pasuks atgal ir vėl 
tūkstantį mylių įveiks per trisdešimt dienų. Statau už jį penkis 
šimtus dolerių ir spjaunu į pūgą! 

Patvirtindamas savo žodžius, jis išsitraukė dešros rinkės didu- 
mo maišiuką su auksu ir sviedė ant bufeto. Daktaras Uotsonas 
nusviedė savąjį. 

— Palaukite! — sušuko Rytas. — Betlzas sako teisybę, aš irgi 
noriu jam pritarti. Statau penkis šimtus dolerių, kad lygiai po-še- 
šiasdešimt dienų aš su paštu privažiuosiu prie Tivolio durų. 

Minia nepatikliai suūžė, ir apie dešimt vyrų griebėsi už savo 
maišelių. Džekas Kernsas prasiskverbė arčiau prie Ryto. 

— Kertame, Ryte, — sušuko jis. — Statau du prieš vieną, kad 
tu ir per septyniasdešimt penkias dienas neapsisuksi. 

— Jokios išmaldos, Džekai, — atšovė Rytas. — Sąlygos visiems 
vienodos. Pasakyta — šešiasdešimt dienų. 

— Septyniasdešimt penkios, — spyrėsi Kernsas. — Statau du 
prieš vieną. Prie Penkiasdešimtosios Mylios upėje jau bus Iedone- 
šis, kranto priešalas — suskilęs. 

— Pinigai, kuriuos aš tau pralošiau, yra tavo, — atkirto 
Rytas. — Ir šimts velnių, Džekai, negalvok man juos atiduoti. Su 
tavim aš nesilažinsiu ir tavo pinigų neimsiu. Bet štai ką aš tau pa- 
sakysiu, Džekai: šiandien tau laimė nusišypsojo. Na, greitai ji nu- 
sišypsos man, ir aš atsilošiu. Palauk tik, kai prasidės aukso 
karštligė. Tada mudu imsime stambiai lošti, kaip pridera tikriems 
vyrams. Sutinki? 

Jie paspaudė rankas. 

— Jis tikriausiai sugrįš laiku, — sušnibždėjo Betlzui į ausį 
Kernsas. — Statau penkis šimtus dolerių, kad Rytas čia bus po še- 
šiasdešimt dienų, — garsiai pridūrė jis. 

Bilis Roulinsas lažybas priėmė, ir Betlzas, visiškai susižavėjęs, 
puolė aka Kernsą. 

imts velnių, ir aš noriu lažintis, — tarė Olafas Henderso- 
nas, tempdamas Rytą nuo Betlzo iki Kernso. 

— Moka nugalėtojas! — sušuko Rytas, atsakydamas Olafui į 
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lažybas. — O kadangi aš tikrai išlošiu ir anksčiau kaip po šešiasde- 
šimt dienų man išgerti neteks, tai aš moku dabar. Na, latrai, kam 
ko reikia? Užsakykite! 

Suspaudęs rankoje stiklinę viskio, Betlzas vėl užsirioglino ant 
kėdės ir svyrinėdamas užtraukė dainą, vienintelę, kurią mokėjo: 


Tai Henris Bičeris veltėdis 

Su mokytoju smuklėj sėdi, — 
Gurkšnoja jie šaknelių sunką. 

Bet ne šaknelės juos svaigina, — 

Nuo gundančio klastingo vyno 
Jiems galvos visiškai apsunko. 


Minia choru pakartojo priedainį: 


Bet ne šaknelės juos svaigina, — 
Nuo gundančio klastingo vyno 
Jiems galvos visiškai apsunko. 


Kažkas iš lauko atidarė duris. Į kambarį įsiskverbė blanki anks- 
tyvo rytmečio šviesa. 

— Rytas aušta, rytas aušta, — pasigirdo įspėjantis balsas. 

Rytas pašoko iš vietos ir puolė prie durų, paskubomis nuleisda- 
mas kailinės kepurės ausines. Už durų su nartomis stovėjo indė- 
nas Kama. Nartos buvo siauros ir ilgos — šešiolikos colių pločio, 
pusaštuntos pėdos ilgio. Iš lystelių sukaltas dugnas buvo šešis co- 
lius pakeltas virš geležimi apkaustytų pavažų. Nartose, pririšti 
tricdžio odos diržais, gulėjo drobiniai pundai su paštu, maisto 
produktai ir reikmenys varovams bei šunims. Nartų priekyje, išsi- 
rikiavę į vieną eilę, susirietę gulėjo penki apšerkšniję šunys. Visi 
jie buvo kaip parinkti — labai dideli, pilkos spalvos. Savo išvaiz- 
da — nuo žiaurių snukių iki papurusių uodegų — jie niekuo ne- 
siskyrė nuo vilkų. Iš tikrųjų tai ir buvo vilkai, teisybė, prijaukinti, 
bet vis dėlto vilkai ir savo išvaizda, ir įpročiais. Dvi poros me- 
džioklinių slidžių buvo pakištos po diržais pačiame nartų viršuje. 

Betlzas parodė vieną pundą, iš kurio kyšojo zuikinės antklodės 
kampas. 

— Tai jo patalas, — tarė jis. — Šeši svarai zuikių kailiukų. Nie- 
kada neužsikloja kuo nors šilčiau. Tetrenkia mane perkūnas, aš 
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sušalčiau po tokia antklode, nors ir nesu lepūnėlis. Bet Rytas toks 
karštas, kaip pats pragaras! 

— Nepavydžiu tam indėnui, — pasakė daktaras Uotsonas. 

— Jis užvarys jį mirtinai, būkite ramūs, — džiaugsmingai pat- 
virtino Betlzas. — Tą tai jau aš žinau. Esu keliavęs su Rytu. Jis net 
nesupranta, kas yra nuovargis. Jis gali visą dieną eiti su drėgnomis 
kojinėmis keturiasdešimt penkių laipsnių šaltyje. Kas gi kitas pa- 
Jėgtų taip padaryti? 

Tuo tarpu Rytas atsisveikino su jį apstojusiais draugais. Mado- 
na būtinai norėjo jį pabučiuoti, bet, nors vyno garai ir temdė jam 
smegenis, jis vis dėlto sugebėjo pavojaus išvengti. Tiesa, jis pabu- 
čiavo Madoną, bet lygiai taip pabučiavo ir kitas tris moteris. Pas- 
kui užsimovė ilgas pirštines, prikėlė šunis ir pastvėrė vairavimo 
kartį. 

— Pirmyn, mano gražuoliai! — suriko jis. 

Linksmai inkšdami, prigludę prie pat žemės ir greitai mėtydami 
kojas, šunys akimirka įtempė viržius. Tučtuojau Rytui ir Kamai 
jau reikėjo bėgte bėgti, kad neatsiliktų. Ir taip Žmonės ir šunys 
bėgte peršoko krantą, nusileido ant ledo sukaustytos Jukono 
vagos ir dingo iš akių pilkoje prieblandoje. 


KETVIRTASIS SKYRIUS 


Upe ėjo išmintas takas, slidžių nereikėjo, ir šunys bėgo šešias my- 
lias per valandą. Rytas ir Kama neatsilikdami bėgo kartu su šuni- 
mis. Jie pakeisdavo vienas kitą, paeiliui paimdami kartį, nes tai 
buvo pats sunkiausias darbas — bėgti skriejančių nartų priekyje ir 
jas vairuoti. Tas, kuris pasikeitęs bėgdavo paskui nartas, kartais 
ant jų užšokdavo truputį atsikvėpti. 

Tai buvo nelengvas, bet užtat linksmas darbas. 

Sumintu sniegu jie dūmė kiek galėdami, kad pasinaudotų išva- 
žinėtu keliu. Jie žinojo, kas jų laukia priekyje: kai prasidės nesu- 
mintas sniegas, bus gerai ir trys mylios pėr valandą. Tada jau 
neatsigulsi ant nartų pailsėti, bet ir bėgti nebereikės. Ir vairuoti 
kartimi lengva — lyg koks poilsis. Užtat sunku bus tam, kuriam 
teks su trumpomis, plačiomis slidėmis žengti priekyje ir per purų 
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sniegą minti šunims kelią. Tai sunkus darbas ir visiškai nelinks- 
mas. O jų dar laukia tokios vietos, kur reikės kopti per ledų sang- 
rūdas ir, geriausiu atveju, per valandą bus galima sukarti dvi 
mylias. Nebus galima išvengti ir labai klastingų perėjimų, teisybė, 
trumpų, bet ten ir mylia per valandą parcikalaus nežmoniškų pas- 
tangų. 

Kama ir Rytas nesišnekėjo. Įtemptai dirbant, nebuvo noro kal- 
bėtis, be to, jie kelionėje ir šiaip nemėgo plepėti. Retkarčiais jie 
pasikeisdavo būtiniausiais žodžiais, o Kama paprastai pasitenkin- 
davo tik niurzgėjimu. Kartais suinkšdavo arba suurgzdavo šuo, bet 
daugiausia nartos skriejo visiškoje tyloje. Buvo tik girdėti, kaip 
garsiai čerškia per sniegą slystančios geležinės pavažos ir girgžda 
rogės. 

Iš triukšmingo ir linksmo Tivolio, tartum kiaurai pro sieną iš- 
lindęs, Rytas staiga pateko į kitokį pasaulį — tylos ir ramybės pa- 
saulį. Viskas aplinkui buvo apmirę. Jukonas miegojo po trijų 
pėdų ledo apdangalu. Nebuvo jokio vėjelio. Dešinėje ir kairėje 
ant miškingų krantų tartum suakmenėjusios niūksojo aukštos 
eglės, o storu sluoksniu šakas apklojęs sniegas nebyrėjo. Šioje iš- 
kilmingoje tyloje vienintelis gyvas judantis taškas buvo nartos, ir 
šaižus pavažų čerškimas dar labiau ryškino aplink viešpataujančią 
tylą. 

Tai buvo negyvas pasaulis, negyvas ir pilkas. Oras buvo giedras, 
sausas — nei rūko, nei ūkanos. Ir vis dėlto dangus virš galvos ply- 
tėjo kaip pilka marška. Jį buvo apniaukę ne debesys: nebuvo sau- 
lės šviesos, todėl diena atrodė darganota. Saulė kilo į zenitą toli 
į /etuose, bet tarp jos ir storai užšalusio Jukono buvo žemės rutu- 
110 išgaubimas. Jukoną siautė vakaro šešėliai, o pati dienos šviesa 
panėšėjo į ilgas sutemas. Kai buvo be ketvirčio dvylika, plačiame 
upės vingyje, kur atsivėrė vaizdas į pietus, virš horizonto pasirodė 
viršutinis saulės disko kraštas. Bet saulė kilo ne vertikaliai, o slin- 
ko įstrižai, ir dvyliktą valandą apatinis jos kraštas vos atsiplėšė 
nuo horizonto linijos. Tai buvo rūsti ir blanki saulė. Iš jos šiluma 
nesruveno, ir į ją buvo galima žiūrėti neprisimerkus. Vos pasieku- 
si zenitą, ji vėl ėmė įstrižai leistis už horizonto, ir jau penkiolika 
minučių po dvyliktos šešėliai vėl apgaubė viską aplinkui. 

Žmonės ir šunys nenuilstamai dūmė į priekį. Rytas ir Kama, 
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panašiai kaip laukiniai, sugebėjo pasisotinti bet kuo ir bet kada. 
Jie galėjo vienu kartu nežmoniškai prisivalgyti, bet galėjo ir dau- 
gelį valandų apsieiti be maisto. Šunis jie šėrė tik vieną kartą per 
dieną, ir retai kada kiekvienam jų tekdavo daugiau kaip svaras 
džiovintos žuvies. Jie buvo labai alkani ir kartu puikiai laikėsi. 
Kaip ir jų protėviai vilkai, jie buvo įpratę tenkintis menku maistu 
ir tobuliausiai jį suvirškinti. Veltui niekas nedingdavo. Mažiausia 
maisto kruopelytė pavirsdavo gyvybine energija. Tokie pat buvo 
Rytas ir Kama. Nepriteklių užgrūdinti jų protėviai pasižymėjo di- 
dele ištverme, ir jie patys buvo tokie pat ištvermingi. Jie pasiten- 
kindavo mažiausiu valgio kiekiu. Jiems tereikėjo labai nedaug 
maisto, kad galėtų palaikyti savo nepaprastas jėgas. Organizmas 
sunaudodavo viską. Išlepęs miesto gyventojas, savo dienas pralei- 
džiąs už rašomojo stalo, nuo tokio pasninko sulystų ir sumenktų, 
bet Ryto ir Kamos jėgas tai tik padidindavo. Ne taip, kaip miestie- 
čiai, jie visą laiką jautėsi šiek tiek praalkę, todėl galėjo pasisotinti 
kiekvienu metu. Jie godžiai malšino alkį bet kokiu po ranka pak- 
liuvusiu maistu ir nežinojo, kas yra nevirškinimas. 

Trečią valandą po pietų ilgai trukusi prieblanda pavirto vakari- 
nėmis sutemomis. Žemame danguje suspindo labai skaisčios, aki- 
nančios žvaigždės, o Žmonės ir šunys, nejausdami nuovargio, vis 
tebekeliavo. Ir tai buvo ne vienos dienos žygis, o pirmoji iš šešias- 
dešimties tokių dienų. Bemiegė naktis, kurią Rytas praleido 
smuklėje bešokdamas ir begerdamas, matyt, nė kiek jo nepaveikė. 
Taip buvo dėl dviejų priežasčių: pirma, dėl jo neišsenkamo gyvy- 
bingumo, o antra, dėl to, kad tokios naktys pasitaikydavo nedaž- 
nai. Be to, Žmogui, sėdinčiam už rašomojo stalo, prieš miegą 
išgertas puodukas kavos būtų pakenkęs daugiau, negu Rytui gėri- 
mas ir šokiai per kiaurą naktį. 

Rytas keliavo be laikrodžio, laiką jis „jausdavo", atspėdavo die- 
nos ir nakties valandas. Nusprendęs, kad jau šešios, jis ėmė ieškoti 
vietos stovyklai. Prie Jukono vingio takas suko į kitą upės pusę. 
Nerasdami tinkamos vietos, jie nutarė pereiti į kitą krantą, esantį 
už mylios. Bet pusiaukelėje užėjo ledų sangrūdą ir, kol įveikė tą 
kliūtį, plušėjo gerą valandą. Pagaliau jie pasiekė krantą, ir čia 
Rytas rado tai, ko reikėjo: prie paties krašto sausuolį medį. Prie jo 
ir sustojo nartos. Kama pritariamai sumurmėjo, ir abu išvien 
ėmėsi darbo. 
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Darbas buvo pasiskirstytas kuo griežčiausiai. Kiekvienas žino- 
jo, ką jis turi daryti. Rytas, pasiėmęs kirvį, nukirto pušį, Kama su 
antruoju kirviu ir viena slide nuvalė sniegą, dviejų pėdų sluoksniu 
dengusį Jukoną, ir prikapojo ledo viralui. Su tošimi buvo įkurtas 
laužas, ir Rytas ėmė gaminti pietus, o indėnas iškrovė nartas ir iš- 
dalino šunims po gabalą džiovintos žuvies. Maišus su maistu jis 
pakabino ant medžio, kad šunys negalėtų jų pasiekti. Paskui nu- 
kirto jauną eglaitę, nugenėjo šakas ir, prie laužo sutrypęs sniegą, 
išmintą vietą išklojo eglišakėmis. Po to atnešė maišus, kuriuose 
buvo sausi baltiniai, kojinės ir kailinės antklodės. Kama turėjo dvi 
antklodes, o Rytas tik vieną. 

Jie dirbo neskubėdami, tyliai, veltui nesugaišdami nė valandė- 
lės. Kiekvienas dirbo savo darbą, nemėgindamas kitam užkrauti 
bent dalį to, ką būtinai reikėjo padaryti. Pamatęs, kad ledo viralu- 
i neužtenka, Kama nuėjo daugiau jo prikapoti, o Rytas, pamatęs 
šunų išverstą slidę, įsmeigė ją atgal. Kol virė kava ir kepė kiaulie- 
na, jis užmaišė paplotėliams tešlą ir užkaitė ant ugnies didelį 
puodą su pupomis. Kama sugrįžęs atsisėdo ant eglišakių patiesalo 
ir ėmė taisyti pakinktus. 

— Skukumas ir Buga taikstosi susirieti, — pastebėjo Kama, kai 
jie susėdo pietauti. 

— Nenuleisk nuo jų akių, — atsakė Rytas. 

Tuo abiejų pokalbis ir pasibaigė. Kartą Kama pašoko ir, keik- 
damasis bei mojuodamas šaka, išskyrė besiriejančius šunis. Rytas 
be paliovos mėtė ledo gabaliukus į puodą, kuriame virė pupos. Po 
pietų Kama į laužą įmetė žabų, paruošė rytdienai kurą ir, atsisė- 
dęs ant eglišakių, vėl ėmė taisyti pakinktus. Rytas storais grieži- 
niais pripjaustė kiaulienos ir sudėjo į verdančias pupas. Nors 
spigino baisus šaltis, jų mokasinai nuo prakaito buvo permirkę, O 
kadangi niekur nebereikėjo nuo eglišakių eiti, jie nusiavė ir ėmė 
mokasinus džiovinti prieš ugnį, užmovę juos ant lazdų ir kartkar- 
tėmis apversdami. Kai pupos pagaliau išvirė, Rytas dalį jų sukim- 
šo į pusantros pėdos ilgio ir trijų colių pločio drobinį maišiuką ir 
padėjo jį ant sniego, kad pupos sušaltų. Viską, kas liko puode, jis 
atidėjo pusryčiams. 

Pusę dešimtos jie ėmė ruoštis gulti. Nuvargę šunys seniai baigė 
rictenas ir peštynes ir miegojo, susirietę į kamuolius ir užsidengę 
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papurusiomis vilkiškomis uodegomis. Kama pasiklojo savo antk- 
lodę ir užsirūkė pypkę, Rytas susisuko cigaretę, — ir tada keleiviai 
antrą kartą per visą vakarą pasikalbėjo. 

— Apie šešiasdešimt mylių turbūt sukorėme, — tarė Rytas. 

— Um, sukorėme, — atsakė Kama. 

Stovėdami jie pasikeitė medvilninius apsiaustus, su kuriais ėjo 
dieną, languotomis gelumbinėmis palaidinėmis ir iki viršugalvio 
susivyniojo į zuikių kailius. Jų akys beregint sulipo, ir jie užmigo. 
Šaltame ore žvaigždės šokinėjo ir kūlvirsčiavo, o įvairiaspalvės 
pašvaistės danguje susikirsdavo ir vėl išsiskirdavo tartum prožek- 
torių spinduliai. 

Rytas atsibudo prieš aušrą ir pažadino Kamą. Danguje dar te- 
beliepsnojo šiaurės pašvaistė, bet keleiviams jau prasidėjo nauja 
diena. Tamsoje jie pavalgė paspirgintos kiaulienos su kava, pašil- 
dytų paplotėlių ir pupų. Šunims nedavė nieko, ir jie, tupėdami 
sniege ant užpakalinių kojų, o priekines aprietę uodegomis, iš 
tolo liūdnai žiūrėjo. Tarpais jie pakeldavo tai vieną, tai kitą lete- 
ną, tartum jas traukytų šaltis. Speigas buvo baisus — ne mažiau 
kaip šešiasdešimt penki laipsniai žemiau nulio. Kai Kama, nusi- 
movęs pirštines, kinkė šunis, jam teko keletą kartų sustingusius 
pirštus šildyti prie laužo. Abu pakrovė ir apraišiojo nartas. Pasku- 
tinį kartą prie laužo atšildę pirštus, jie užsimovė pirštines ir pava- 
rė šunis nuo kranto žemyn į taką, išmintą upės ledu. Rytas manė, 
kad jau maždaug septinta valanda, bet žvaigždės vis dar ryškiai te- 
bespindėjo, ir silpnos žalsvos atšvaistės tebevirpėjo danguje. 

Po dviejų valandų staiga taip sutemo, kad keleiviai taką tegalė- 
jo tik nujausti. Rytas suprato, kad laiką atspėjo teisingai. Tai buvo 
priešaušrio tamsa, kuri niekur taip ryškiai nejaučiama, kaip Alias- 
koje, einant žiemos keliu. Tamsa sklaidėsi lėtai, vos pastebimai, ir 
keleiviai beveik nustebę pamatė po savo kojomis supilkėjusį blan- 
kų tako ruožą. Paskui iš tamsos išniro ieninis šuo, dar vėliau visas 
kinkinys ir sniego danga abipus tako. Akimirką pasirodė artimes- 
nis krantas ir vėl dingo, vėl pasirodė ir daugiau jau nebeišnyko. Po 
kelių minučių tolumoje, už mylios nuo jų, ėmė šmėkščioti kitas 
krantas, ir pagaliau nartų priekyje ir užpakalyje prieš jų akis atsi- 
vėrė visa ledo sukaustyta upė, iš kairės pusės apjuosta ilgos snie- 
guotų, dantytų kalnų grandinės. Ir tai buvo viskas. Saulė 
nepatekėjo. Dienos šviesa pasiliko pilka. 
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Tą dieną po pačia priekinio šuns nosimi kelią perbėgo lūšis ir 
pasislėpė apsnigtame miške. Šunis akimirka užvaldė laukinis ins- 
tinktas. Jie sustaugė tartum vilkų gauja, pajutusi grobį, ir ėmė veržtis 
iš pakinktų. Rytas užriko ant jų, užgulė kartį ir apvertė nartas į purų 
sniegą. Šunys nusiramino, nartos buvo pastatytos atgal, ir po kelių 
minučių jie vėl jau dūmė į priekį kietu, sumintu taku. 

Per dvi kelionės dienas jie nematė nė vieno gyvo padaro, tik tą 
lūšį, bet ir ji taip tyliai prančrė savo mašastinėmis letenomis ir 
taip greitai dingo, kad ją greičiau buvo galima palaikyti šmėkla. 

Vidurdienį iš už horizonto švystelėjo saulė. Jie sustojo pailsėti 
ir ant ledo sukūrė nedidelį laužą. Rytas kirviu gabalais sukapojo 
sušalusias pupas ir sudėjo į keptuvę. Pupoms atitirpus ir sušilus, 
juodu papusryčiavo. Kavos nevirė: Rytas galvojo, kad laikas ne- 
laukia ir neverta jo gaišti dėl tokios prabangos. Šunys nustojo rie- 
tis ir liūdnai Žvilgčiojo į laužą. Tik vakare jie gaudavo po svarą 
džiovintos žuvies, o visą dieną dirbdavo neėdę. 

Šaltis nesiliovė. Per tokį speipą galėjo keliauti tik geležinės 
sveikatos ir ištvermės žmogus. Kama ir Rytas buvo nepaprasti 
savo rasių žmonės. Bet Kama turėjo neišvengiamai pralaimėti, nes 
jis žinojo, kad jo bendrakeleivis stipresnis. Ir ne todėl, kad Kama 
būtų sąmoningai dirbęs ne taip uoliai arba noriai, bet jis iš anksto 
prisipažino nugalėtas. Rytą jis garbino. Pats būdamas ištvermin- 
gas, tylus, didžiuodamasis savo fizine jėga ir drąsa, jis visas šias 
teigiamas savybes matė savo bendrakeleivyje. Šis baltasis puikiau- 
siai mokėjo daryti visa tai, ką, Kamos nuomone, vertėjo mokėti 
daryti, ir Kama, įsivaizduodamas jį pusdieviu, nenoromis jam nu- 
silenkė, nors ir niekuo to neparodė. Nenuostabu, galvojo Kama, 
kad baltieji nugali, jeigu tarp jų gimsta tokių žmonių. Kaip gali jis, 
indėnas, varžytis su tokia atkaklia, ištverminga Žmonių gimine? 
Net indėnai nesileidžia į kelionę, kai būna toks šaltis, nors jie turi 
paveldėję išmintį iš tūkstančių ankstesnių kartų. O šis Rytas, atė- 
jūnas iš šiltųjų Pietų, už juos ir stipresnis, ir patvaresnis. Jis juo- 
kiasi iš jų baimės ir lyg niekur nieko eina taku ir po dešimt, ir po 
dvylika valandų per dieną. Bet jis be reikalo galvoja, kad galima 
nueiti po trisdešimt tris mylias per ištisas šešiasdešimt dienų. Pra- 
dės snigti, arba teks praminti taką, arba jie užeis suskilusį ledą 
prie properšos — tada pamatys! 
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O kol kas Kama dirbo lygiai su Rytu, nesiskųsdamas ir neišsisu- 
kinėdamas. Kai termometras rodo šešiasdešimt penkis laipsnius 
žemiau nulio — tai labai stiprus šaltis. Juk vanduo užšąla prie 
trisdešimt dviejų laipsnių aukščiau nulio. Vadinasi, šešiasdešimt 
penki laipsniai žemiau nulio — tai devyniasdešimt penki laipsniai 
šalčio. Ką tai reiškia, galima suprasti, vietoj šalčio įsivaizdavus 
karštį. Šimtas dvidešimt devyni aukščiau nulio — tai labai karštas 
oras, bet tai iš viso tik devyniasdešimt septyni, o ne šimtas dvide- 
šimt devyni laipsniai šilumos. O kai žema temperatūra, trisdešimt 
du laipsnius reikia ne atskaičiuoti, bet pridėti, tad galima įsivaiz- 
duoti, per kokį speigą keliavo Kama ir Rytas nuo tamsos ligi tam- 
sos ir pačioje tamsoje. 

Kama nušalo skruostus, nors ir visaip stengėsi juos trinti, ir 
dabar ant jų atsivėrė juodos žaizdos. Be to, šaltis jam užgriebė 
plaučių viršūnes, O tai jau pavojinga. Ypač šis pavojus gresia tam, 
kam tenka galuotis po atviru dangumi, esant šešiasdešimt pen- 
kiems laipsniams žemiau nulio. Bet Kama nesiskundė, o Rytui ne- 
kenkė joks šaltis, ir naktį jam buvo šilta po šešiais svarais zuikių 
kailių taip pat, kaip Kamai po dvylika. 

Antrą kelionės naktį, įveikę pcr dieną penkiasdešimt mylių, jie 
sustojo netoli Aliaskos ir Kanados sienos. Visas likusis kelias, išs- 
kyrus paskutinį trumpą tarpą prieš Daiją, ėjo per Kanados terito- 
riją. Jeigu kelias bus išvažinėtas ir nepradės snigti, Rytas tikėjosi 
Keturiasdešimtąją Mylią pasiekti ketvirtosios dienos vakare. Jis 
taip ir pasakė Kamai. Bet trečią dieną truputį atšilo, ir jie suprato, 
kad sniego ilgai laukti neteks, nes prie Jukono sninga tik atšilus 
orui. Be to, tą dieną jiems reikėjo įveikti dešimt mylių ledų sang- 
rūdų; per didžiulius ledų luitus jie tūkstančius kartų rankomis 
pertempė prikrautas nartas. Čia šunys buvo beveik nenaudingi, jie 
tik be reikalo nusikamavo, nuilso ir žmonės. Tą vakarą jie ėjo va- 
landa daugiau, norėdami bent iš dalies atsigriebti už sugaištą 
laiką. 

Pabudę rytą, jie pamatė, kad jų antklodes dengia dešimties 
colių sniego sluoksnis. Šunys buvo įsikasę į sniegą ir nerodė jokio 
noro lįsti iš šiltų urvų. Naujai iškritęs sniegas pranašavo sunkų 
kelią: nartos jau nebečiuoš greitai ir lengvai, o žmonės turės pa- 
kaitomis eiti priekyje ir slidėmis minti sniegą, kad šunys jame ne- 
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įklimptų. Šis sniegas nė kiek nepanašus į tą, kurį Žino atkeliavu- 
sieji iš Pietų. Jis yra kietas, smulkus ir sausas, visiškai kaip cukrus. 
Paspyrus jį koja, jis švilpdamas išlekia į orą, tartum smėlis. Jo ne- 
galima suspausti į gniūžtes, nes jį sudaro ne dribsniai, kuriuos galima 
kietai suritinti, o kristalai — mažučiai, geometriškai taisyklingi kris- 
taliukai. Iš tikrųjų tai visiškai ne sniegas, o šerkšnas. 

Gerokai atšilo, buvo tik dvidešimt laipsnių žemiau nulio. Ke- 
leivius pylė prakaitas, nors jie atsilenkė ausines ir nusimovė piršti- 
nes. Pasiekti Keturiasdešimtąją Mylią tą dieną jiems nepavyko. 
Kitą dieną, atvažiavęs į gyvenvietę, Rytas sustojo tik paimti pašto 
ir produktų. Rytojaus dieną po pietų jie sustojo pailsėti Klondai- 
ko upės žiotyse. Keliaudami nuo Keturiasdešimtosios Mylios, jie 
nesutiko nė gyvos dvasios ir patys sau mynė taką sniege. Tą žiemą 
į pietus nuo Keturiasdešimtosios Mylios dar niekas nebuvo kelia- 
vęs, ir labai galimas daiktas, kad juodu per visą Žiemą bus vienin- 
teliai keleiviai, praėję savo pačių pramintu taku. Tais laikais prie 
Jukono buvo negyvenami plotai. Tarp Klondaiko upės ir Daijos 
prie Sūriojo Vandens tęsėsi šešių šimtų mylių sniego dykuma. 
Buvo tik dvi vietos, kur Rytas galėjo tikėtis pamatyti gyvus žmo- 
nes: Šešiasdešimtoji Mylia ir Fort Selkerkas. Vasaros metu buvo 
galima sutikti indėnų Stiuarto ir Baltosios upių Žiotyse, prie Di- 
džiojo Lašišos ir Mažojo Lašišos ežerų ir Le Baržo ežero pakran- 
tėse. Bet dabar, viduržiemį, indėnai, žinoma, buvo išėję į kalnus 
medžioti briedžių. 

Tą vakarą, kai jie sustojo pailsėti Klondaiko Žiotyse, Rytas, pa- 
baigęs darbą, ne iš karto nuėjo gulti. Jeigu su juo kartu būtų buvęs 
kuris nors iš baltųjų, jis jam būtų pasakęs, kad „užuodžia“ lobį. 
Palikęs stovykloje Kamą, apsiklojusį dvigubu zuikių kailių sluoks- 
niu ir užmigusį sunkiu miegu, ir susirietusius sniege šunis, jis užsi- 
dėjo slides ir užkopė ant aukšto kranto, už kurio prasidėjo platus 
laukas. Bet eglės čia augo taip tankiai, kad trukdė pasidairyti į 
šalis, todėl jis perėjo lauką ir šiek tiek palypėjo stačiu šlaitu į 
kalną. Iš čia jis matė Klondaiką, iš rytų stačiu kampu įtekantį į Ju- 
koną, ir paties Jukono didingą vingį į pietus. Kairėje, pasroviui į 
Briedžių kalno pusę, bolavo ryškių Žvaigždžių nutvieksta upė, 
kurią leitenantas Švatka pavadino Baltąja. Bet Rytas ją pamatė 
daug anksčiau, negu šis bebaimis Arktikos tyrinėtojas perkopė 
per Čilkutą ir su plaustu nuplaukė Jukonu žemyn. 
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Tačiau Rytas nežiūrėjo į kalnų šlaitus. Jis susidomėjo plačiu 
lauku: pagal visą kraštą upė buvo užtektinai gili, kad galėtų prip- 
laukti garlaiviai. 

— Tinkama vietelė miestui, nieko nesakysi, — sumurmėjo jis. 

— Čia galima apgyvendinti keturiasdešimt tūkstančių žmonių. 
Nedaug ko tereikia — surasti aukso. — Valandėlę jis susimąs- 
tė. — Jeigu kiekvienas plovimas duos po dešimt dolerių, ir tai 
gerai. Bus tokia aukso karštligė, kokios Aliaska dar nematė. O 
jeigu čia neatsiras, tai kur nors netoliese. Visą kelią reikia stebėti 
vietoves, išrinkti, kur galima įkurti miestą. 

Jis dar pastovėjo, žiūrėdamas į tuščią lauką, o vaizduotė jam 
piešė viliojančios artimos atcitics paveikslus — jeigu išsipildys jo 
viltys. Mintyse jis sustatė lentpjūvės, prekybines patalpas, smuk- 
les, ilgas auksakasių gyvenamųjų namų eiles. Gatvėmis šen ir ten 
zuja tūkstančiai praeivių, 0 prie krautuvių durų stovi sunkios 
rogės su prekėmis ir ilgi šunų kinkiniai. Dar jis matė, kaip tos 
rogės dumia centrine gatve ir toliau, užšalusiu Klondaiku, į įsi- 
vaizduojamas aukso kasyklas. 

Rytas nusijuokė, papurtė galvą, kad atsikratytų vizijos, nusilei- 
do nuo kalno ir sugrįžo į savo stovyklą. Susisupęs į antklodę, jis 
atsigulė, bet po penkių minučių atsimerkė ir iš nustebimo net atsi- 
sėdo patale: kurių galų jis nemiega? Jis pažiūrėjo į šalia miegantį 
indėną, į pelenais aptrauktas gęstančias žarijas, į atokiau gulinčius 
susirietusius penkis šunis, apsidengusius snukius vilkiškomis uo- 
degomis, į keturias medžioklines slides, stačiai įsmeigtas sniege. 

— Velniai parautų! — suniurnėjo jis. — Dėl savo uoslės netu- 
riu ramybės. — Jis prisiminė Tivolyje suloštą pokerį. — Keturi 
karaliai! — Rytas pliaukštelėjo liežuviu ir nusijuokė. — Tai bent 
uoslė! 

Jis vėl atsigulė, ant galvos viršum kepurės užsitraukė antklodę, 
pabruko ją po kaklu, užsimerkė ir tučtuojau užmigo. 


PENKTASIS SKYRIUS 


Šešiasdešimtojoje Mylioje jie papildė maisto atsargą, paėmė kele- 
tą svarų laiškų ir vėl leidosi į kelionę. Nuo Keturiasdešimtosios 
Mylios jie ėjo neišmintu sniegu, ir toks kelias buvo iki pačios Dai- 
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jos. Rytas jautėsi puikiausiai, bet Kamos jėgos aiškiai seko. Išdi- 
dumas jam neleido pasiguosti, tačiau jis negalėjo nuslėpti, kaip jį 
kamavo peršaldyti plaučiai. Tiesa, Kama persišaldė tik pačias 
plaučių viršūnes, bet jį jau kankino sausas, lojantis kosulys. Kiek- 
vienas jėgų įtempimas sukeldavo kosulio priepuolį, kuris baigda- 
vosi kone alpuliu. Išsprogusios akys apsiliedavo krauju, skruostais 
riedėdavo ašaros. Užtekdavo jam įkvėpti spirgintos kiaulienos 
tvaiko, ir jis visą pusvalandį mėšlungiškai kosėdavo. Kai Rytas ga- 
mindavo valgį, jis vengdavo atsistoti pavėjui. 

Taip be poilsio, diena po dienos jie ėjo puriu, neišmintu snie- 
gu. Tai buvo varginantis, nuobodus darbas, visiškai ne toks, kai 
linksmai skrieji išmintu taku. Pakeisdami vienas kitą, jie paeiliui 
valė šunims kelią, sutrypdami sniegą plačiomis pintinėmis slidė- 
mis. Į sausą birų sniegą slidės nuo Žmogaus svorio nugrimzdavo 
dvylika ir daugiau colių. Raumenys čia turėjo dirbti visiškai kitaip, 
negu einant paprastai: keliant koją, nebuvo galima kartu ją statyti 
į priekį. Slidę reikėdavo ištraukti vertikaliai. Slidei nugrimzdus į 
sniegą, prieš ją iškildavo dvylikos colių aukščio stati sniego siena. 
Užtekdavo tik keliant koją slidės pirmagaliu užkliudyti šią sieną, 
ir slidininkas įgrimzdavo į sniegą, o siauras užpakalinis slidės 
galas kirsdavo jam per blauzdas. Tokiu būdu visą laiką kojas rei- 
kėdavo kelti dvylikos colių aukščio stačiu kampu ir tik po to, iš- 
metant kelį į priekį, žengti toliau. 

Tokiu daugiau ar mažiau pramintu keliu ėjo šunys, vyrai, laiky- 
dami vairavimo kartį, ir važiavo nartos. Nors Rytas ir Kama turėjo 
milžinišką jėgą ir ištvermę, nors ir kaip plūkėsi, bet per valandą 
nueidavo ne daugiau kaip tris mylias. Norėdamas laimėti laiko ir 
būkštaudamas nenumatytų kliūčių, Rytas nutarė paros žygį prail- 
ginti — dabar jie ėjo po dvylika valandų per dieną. Tris valandas 
keleiviai sugaišdavo, kol įsirengdavo naktigultą ir išvirdavo vaka- 
rienę, kol pavalgydavo pusryčius ir susiruošdavo į kelionę, kol vi- 
durdienio poilsio metu atšildydavo pupas. Miegoti ir jėgoms 
atgaivinti likdavo devynios valandos. Ir nei Žmonės, nei šunys iš 
šių devynių valandų veltui nepraleisdavo nė vienos minutės. 

Kai jie šiaip taip pasiekė Selkerko faktoriją, netoli Pelio upės, 
Rytas pasiūlė Kamai pasilikti ten ir palaukti, kol jis sugrįš iš Dai- 
jos. Faktorijoje apsistojęs vienas indėnas nuo Le Baržo ežero suti- 
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ko Kamą pakeisti. Bet Kama buvo atkaklus. Įsižeidęs jis tik kažką 
sumurmėjo, ir tai buvo viskas. Užtat kinkinį Rytas pakeitė, pali- 
kęs nukamuotus šunis iki savo sugrįžimo, ir iškeliavo toliau su še- 
šiais naujais šunimis. 

Iš vakaro į Selkerką jie buvo atvykę tik dešimtą valandą, o jau 
šeštą ryto leidosi į kelionę. Tarp Selkerko ir Daijos buvo beveik 
penki šimtai mylių negyvenamos dykumos. Šaltis vėl sustiprėjo, 
bet tai neturėjo reikšmės — ar šilta, ar šalta, eiti vis tiek reikėjo 
nepramintu taku. Kai termometras nukrinta žemiau kaip penkias- 
dešimt laipsnių, kelionė darosi net sunkesnė, nes šerkšno krista- 
liukai, tartum smėlio grūdeliai, trukdo slysti pavažoms. Per tokį 
sniegą šunims traukti nartas dabar buvo sunkiau, negu esant dvi- 
dešimt ar trisdešimt laipsnių šalčio. Rytas dienos žygį prailgino iki 
trylikos valandų. Jis pavydulingai saugojo sukauptą laiko atsargą, 
nes žinojo, kad priekyje dar daug mylių sunkaus kelio. 

Jo būkštavimai pasitvirtino, jiems priėjus sraunią Penkiasde- 
šimtosios Mylios upę: žiema dar buvo nenusistovėjusi, upė dauge- 
lyje vietų neužšalusi, o priešalas pagal abudu krantus — netvirtas. 
Daug kur srovė buvo smarki ir krantai statūs. Ten priešalo visai 
nebuvo. Keleiviai sukinėjosi ir vingiavo, persikeldami tai į vieną, 
tai į kitą kraštą. Kartais jie turėdavo bent dešimtį kartų taikstytis, 
kol surasdavo vietą, kur geriau pereiti ypač pavojingą kelio tarpą. 
Viskas ėjo lėtai. Reikėjo išmėginti ledo tiltus. Arba Rytas, arba 
Kama su slidėmis išeidavo į priekį, rankose laikydami ilgą kartį. 
Jeigu slidės įlūždavo, kartis užkliūdavo už properšos kraštų, ir 
tokiu būdu, įsikabinus į ją, būdavo galima išsilaikyti paviršiuje. 
Taip išsimaudyti kiekvienam teko po keletą kartų. Esant penkias- 
dešimt laipsnių žemiau nulio, iki juostos peršlapęs Žmogus toliau 
eiti negali — jis būtinai sušals. Todėl kiekviena maudyklė gaišino 
laiką. Išsikapsčius iš vandens, norint palaikyti kraujo apytaką, rei- 
kėdavo bėgioti, kol neperšlapęs bendrakeleivis užkurdavo laužą, 
paskui, sausai persirengus, permirkusius drabužius išdžiovinti 
prieš ugnį, nes tokia maudyklė kelyje vėl galėjo pasitaikyti. 

Prie visų vargų prisidėjo dar ir tai, kad tokia pavojinga upe eiti 
tamsoje buvo negalima, todėl reikėjo tenkintis šešiomis prieblan- 
dos valandomis. Buvo brangi kiekviena minutė, ir keleiviai labiau- 
siai vertino laiką. Jie keldavosi dar gerokai prieš aušrą, 
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papusryčiaudavo, pakraudavo nartas ir užkinkydavo šunis, 0 pas- 
kui, pritūpę prie gęstančio laužo, abu laukdavo pirmųjų dienos 
prošvaisčių. Dabar jie vidurdienį jau nesustodavo pavalgyti. Jie 
smarkiai atsiliko nuo savo tvarkaraščio, ir kiekviena nauja kelio- 
nės diena surydavo daug jų sutaupyto laiko. Pasitaikydavo dienų, 
kai jie tenueidavo penkiolika mylių, o kartais tik dvylika. O sykį 
buvo taip, kad jie per dvi dienas tesukorė vos devynias mylias, nes 
jiems teko tris kartus išsukti iš upės vagos ir tempti per kalnus 
nartas ir krovinį. 

Pagaliau jie paliko rūsčią Penkiasdešimtosios Mylios upę ir pri- 
ėjo Le Baržo ežerą. Čia nebuvo nei properšų, nei ledų sangrūdų. 
Daugiau kaip trisdešimt mylių plytėjo lygus, tartum stalas, trijų 
pėdų storumo sniego sluoksnis, minkštas ir birus kaip miltai. Ir 
čia buvo galima nueiti vos po trejetą mylių per valandą, bet iš to 
džiaugsmo, kad Penkiasdešimtoji Mylia pasiliko užpakalyje, Rytas 
tą dieną ėjo iki vėlaus vakaro. Ežerą jie pasiekė vienuoliktą valan- 
dą ryto, o trečią valandą po pietų, kai ėmė tirštėti poliarinės nak- 
ties tamsa, jie pirmą kartą išvydo priešingą krantą. Suspindėjo 
pirmosios žvaigždės, ir Rytas pagal jas nustatė kryptį. Aštuntą va- 
landą vakaro, perėję ežerą, jie pasiekė Luiso upės žiotis. Čia sus- 
tojo pusvalandžiui — lygiai tiek laiko sugaišo, kol atšildė 
sušalusias pupas ir pašėrė šunis papildomu žuvies daviniu. Pasku- 
i jie nuėjo upe tolyn ir tik pirmą valandą nakties sustojo pailsėti ir 
sugulė. 

Tą dieną jie be pertraukos žygiavo šešiolika valandų. Nusika- 
mavę šunys nesipjovė ir net neurzgė, Kama, eidamas paskutinią- 
sias mylias, pastebimai šlubčiojo, bet šeštą valandą ryto jie vėl jau 
buvo pasiruošę keliauti. Vienuoliktą valandą jie pasiekė Baltojo 
arklio slenksčius, o vakare įsitaisė nakvoti jau prie Dėžės tarpek- 
lio. Dabar visas sunkiausias kelias pasiliko užpakalyje, — priekyje 
jų laukė ežerų grandinė. 

Rytas ir nemanė mažinti greičio. Po dvylika valandų išbūdavo 
jie kelyje — šešias prieblandoje, šešias tamsoje. Tris valandas užt- 
rukdavo, kol paruošdavo valgį, sutaisydavo pakinktus, įrengdavo 
stovyklą ir iš jos išeidavo; likusias devynias valandas Žmonės ir 
šunys miegodavo kaip užmušti. Geležinė Kamos sveikata neišlai- 
kė. Kasdieninis nežmoniškas įtempimas ją graužte graužė. Diena 


46 


po dienos jis vis labiau silpo. Jo raumenys neteko tamprumo, jis 
ėjo lėtai, smarkiai šlubuodamas. Bet jis nepasidavė, atkakliai ėjo 
toliau, neišsisukinėjo nuo darbo, nesiskundė. Nuovargis paveikė 
ir Rytą. Jis sulyso, sukrito, bet po senovei puikiai valdė savo ne- 
sutrinkantį, tartum mašina veikiantį organizmą ir ėjo pirmyn ir 
pirmyn, nesigailėdamas nei savęs, nei kitų. Tomis paskutinėmis jų 
žygio į pietus dienomis Kama jau neabejojo, kad Rytas yra pusdievis: 
negi paprastas žmogus gali turėti tokį nepalaužiamą atkaklumą? 

Atėjo diena, kai Kama jau nebegalėjo eiti nartų priekyje ir 
minti taką. Matyt, jo jėgos išseko, jeigu jis leido Rytui vienam visą 
dieną dirbti tokį sunkų darbą. Ežeras po ežero jie perėjo visą 
grandinę nuo Maršo ligi Lindermano ir ėmė kopti į Čilkutą. Pagal 
visas taisykles, baigiantis dienai, Rytas turėjo prieš paskutinį paki- 
limą sustoti pailsėti, bet laimė, kad jis to nepadarė ir spėjo nusi- 
leisti į Avių gyvenvietę, nes perėjoje tuo metu įsisiautėjo pūga, 
kuri jį būtų sulaikiusi visą parą. 

Šis paskutinis nepakeliamas žygis Kamą pribaigė. Rytą jis jau 
nebegalėjo pasijudinti. Pažadintas penktą valandą, jis sunkiai pa- 
kilo ir sudejavęs vėl nuvirto ant eglišakių. Rytas stovykloje viską 
padarė pats vienas, pakinkė šunis, susiruošė, nusilpusį indėną su- 
vyniojo į visas tris antklodes, paguldė į nartas virš krovinių ir pri- 
rišo diržais. Kelias buvo geras, tikslas — netoli. Rytas greitai varė 
šunis Daijos tarpekliu ir išvažinėtu taku, einančiu į gyvenvietę. 
Kama, gulėdamas nartose, dejavo. Rytas bėgo iš visų jėgų, laiky- 
damasis už karties, darydamas didžiulius šuolius, kad nepatektų 
po pavažomis; šunys dūmė kiek įkerta. Taip jie įvažiavo į Daiją 
prie jūros. 

Laikydamasis savo žodžio, Rytas Daijoje nesustojo. Per vieną 
valandą jis pakrovė paštą ir maisto produktus, užkinkė naujus 
šunis ir susirado kitą indėną. Kama neištarė nė vieno žodžio iki 
tos valandėlės, kol Rytas, pasiruošęs išvažiuoti, priėjo prie jo at- 
sisveikinti. Jie paspaudė vienas kitam ranką. 

— Tu pražudysi tą nelaimingą indėną, — tarė Kama. — Tu tai 
žinai, Ryte? Tu jį pražudysi. 

— Nieko, iki Pelio išlaikys, — nusijuokė Rytas. 

Kama abejodamas pakraipė galvą ir atsisveikindamas atsuko 
jam nugarą. 
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Nors buvo tamsu ir pradėjo smarkiai snigti, Rytas tą pačią 
dieną perkopė per Čilkutą ir, nusileidęs penkis šimtus pėdų prie 
Kraterio ežero, sustojo nakvoti. Teko apsieiti be laužo, nes miškas 
buvo dar toli apačioje, o kuru apsunkinti nartas jis nenorėjo. Tą 
naktų juos apklojo trijų pėdų storio sniego sluoksnis, o kai rytme- 
čio tamsoje jie iš po sniego išsikapstė, indėnas mėgino pabėgti. 
Jam jau buvo gana, — kas gali keliauti su bepročiu? Bet Rytas 
įkalbėjo, tikriau pasakius, privertė jį pasilikti, ir jie leidosi toliau 
per Gilųjį ir Ilgąjį ežerus prie Lindermano ežero. 

Atgal Rytas keliavo tokiu pat baisiu greičiu, kaip ir buvo atėjęs, 
o jo naujasis palydovas nebuvo toks ištvermingas kaip Kama. Bet 
ir jis nesiskundė ir bėgti nebemėgino. Jis dirbo uoliai, stengdama- 
sis iš visų jėgų, bet pats sau davė žodį daugiau su Rytu neprasidėti. 
Diena ėjo po dienos, tamsą pakeisdavo prieblanda, po smarkaus 
šalčio imdavo snigti, o jie ilgais dieniniais žygiais ryžtingai traukė į 
priekį, palikdami už savęs mylią po mylios. 

Bet Penkiasdešimtojoje Mylioje įvyko nelaimė. Ant ledo tilto 
įlūžo šunys, ir juos nunešė po ledu. Viržiams trūkus, visas kinki- 
nys žuvo, pasiliko tik ieninis šuo. Tada Rytas kartu su indėnu įsi- 
kinkė į nartas. Bet žmogus pakinktuose negali pakeisti šuns, juo 
labiau du žmonės — penkių šunų. Jau po valandos Rytas pradėjo 
mėtyti nereikalingą krovinį. Į sniegą nulėkė šunų maistas, atsargi- 
niai reikmenys, antrasis kirvis. Kitą dieną nusikamavęs šuo ištem- 
pė sausgyslę. Rytas jį nušovė ir paliko nartas. Jis ant nugaros 
užsivertė šimtą šešiasdešimt svarų pašto ir produktų, o indėnu- 
i užkrovė šimtą dvidešimt penkis svarus. Visa kita buvo negailes- 
tingai palikta likimo valiai. Indėnas pasibaisėjęs Žiūrėjo, kaip 
Rytas rūpestingai krovė niekam nereikalingų laiškų pundus, iš- 
mesdamas lauk pupas, puodelius, kibirus, dubenis, baltinius ir 
drabužius. Kiekvienam liko tik po vieną antklodę, vienas kirvis, 
skardinis kibiriukas ir menka kiaulienos bei miltų atsarga. Kiau- 
lieną, blogiausiu atveju, galima valgyti ir žalią, o miltais užblęstas 
karštas vanduo taip pat teikia jėgų. Teko atsiskirti net su šautuvu 
ir šoviniais. 

Taip jie įveikė du šimtus mylių iki Selkerko. Jie ėjo nuo anks- 
taus ryto iki vėlaus vakaro, nes dabar nereikėjo ruošti stovyklų, 
virti valgio ir šerti šunų. Vakarais, susivynioję į zuikines antklo- 
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des, jie susėsdavo prie nedidelio laužo, srėbdavo miltais užblęstą 
vandenį ir, susmaigstę ant lazdelių, šildydavo kiaulienos gabaliu- 
kus. Iš ryto tamsoje tylomis atsikeldavo, užsiversdavo ant pečių 
krovinius, priverždavo diržus ir leisdavosi į kelionę. Paskutiniąsias 
mylias iki Selkerko Rytas ėjo paskui savo bendrakeleivį ir jį ragi- 
no. Iš indėno beliko tik šešėlis — įkrito ir skruostai, ir akys. Jeigu 
ne Ryto raginimai, jis būtų kritęs į sniegą ir užmigęs arba numetęs 
savo naštą su paštu. 

Selkerke Ryto laukė jo pirmasis šunų kinkinys, kuris pailsėjęs 
puikiausiai atrodė. Tą pačią dieną Rytas jau mynė sniegą ir vaira- 
vo kartį, O jį pakeisdavo tas pats indėnas nuo Le Baržo ežero, 
kuris siūlė savo paslaugas, keliaujant į Daiją. Pagal tvarkaraštį 
Rytas vėlavo dvi dienas, bet iki Keturiasdešimtosios Mylios grei- 
čiau pasivaryti negalėjo, nes smarkiai snigo ir kelias buvo neišva- 
žinėtas. O paskui jam pasisekė. Artėjo stiprių šalčių metas, ir 
Rytas surizikavo: sumažino maisto produktų ir šunų ėdesio atsar- 
gas. Keturiasdešimtojoje Mylioje žmonės nepritariamai kraipė 
galvas ir klausinėjo, ką jis darys, jeigu nesiliaus snigę. 

— Būkite ramūs, aš jaučiu šaltį, — nusijuokė Rytas ir paragino 
šunis. 

Tą žiemą tarp Keturiasdešimtosios Mylios ir Serklo jau buvo 
pravažiavę daug nartų, todėl kelias buvo gerai išvažinėtas. Ryto 
viltys išsipildė — spustelėjo šaltis, o iki Serklo beliko tik du šimtai 
mylių. Indėnas nuo Le Baržo ežero buvo jaunas, jis dar nežinojo, 
kiek turi jėgų, todėl buvo kupinas išdidaus pasitikėjimo savimi. Jis 
džiaugsmingai pritarė sparčiam Ryto tempui ir iš pradžių net sva- 
jojo savo baltąjį bendrakelcivį nualsinti. Pirmąjį šimtą mylių jis 
atidžiai jį stebėjo, ieškodamas nuovargio žymių, bet nustebęs įsiti- 
kino, kad jų nėra. Keliaujant antrąjį šimtą mylių, tas žymes jis ėmė 
jausti pats ir, sukandęs dantis, pasiryžo nepasiduoti. O Rytas 
dūmė ir dūmė į priekį, tai vairuodamas kartį, tai išsitiesęs pailsėti 
ant nartų. Paskutinė diena pasitaikė nepaprastai šalta ir giedra, 
eiti buvo lengva, ir jie nužygiavo septyniasdešimt mylių. Dešimtą 
valandą vakaro šunys užtraukė nartas ant kranto ir kaip strėlės 
nušvilpė centrine Serklo gatve; o jaunasis indėnas, nors ir buvo jo 
eilė ilsėtis, nušoko nuo nartų ir bėgte pasileido paskui. Tai buvo 
garbingas pagyrūniškumas, ir nors jis jau žinojo, kad jo jėgos turi 
ribas ir gali jį tučtuojau apleisti, bet bėgo Žvaliai ir linksmai. 
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ŠEŠTASIS SKYRIUS 


Tivolio smuklė buvo pilnutėlė. Čia susirinko visi, kurie prieš du 
mėnesius išlydėjo Rytą; atėjo šešiasdešimtosios dienos vakaras, ir 
visi karštai ginčijosi, ar jis ištesės savo pažadą, ar ne. Dešimtą va- 
landą vis dar buvo kertamos lažybos, nors norinčiųjų statyti už 
Rytą kaskart mažėjo. Madona, širdies gilumoje įsitikinusi, kad 10- 
šimas prakištas, vis dėlto susilažino su Čarliu Beitsu — dvidešimt 
uncijų prieš keturiasdešimt, — kad Rytas pasirodys dar prieš pu- 
siaunaktį. 

Ji pirmoji išgirdo skalijant šunis. 

— Girdite? — suriko ji. — Tai Rytas! 

Visi puolė prie durų. Bet kai plačios suveriamos durys atsidarė, 
minia šūstelėjo atgal. Pasigirdo botago pliaukšėjimas, Ryto riks- 
mai, ir nuvargę šunys, įtempę paskutines jėgas, džiugiai inkšdami, 
pervilko nartas per medines grindis. Kinkinys į kambarį įgriuvo iš 
įsibėgėjimo, o kartu su juo įsiveržė šalto oro srovė, taip tirštai 
baltu garu apgaubusi šunų galvas ir nugaras, jog atrodė, kad jie 
plaukia upe. Paskui šunis, laikydamas kartį, į kambarį įbėgo 
Rytas, ki kelių paskendęs sūkuriuojančio garo debesyje. 

Jis buvo toks pat kaip visada, tik šiek tiek sulysęs ir sukritęs, O 
juodos jo akys spindėjo dar ryškiau negu paprastai. Susisupęs į 
medvilninį, kelius siekiantį apsiaustą, jis buvo panašus į vienuolį; 
visas purvinas, surūkęs ir apdegęs prie stovyklos laužo, apsiaustas 
akivaizdžiai rodė nueito kelio sunkumus. Per du mėnesius Rytui 
išaugo vešli barzda, dabar apledijusi nuo jo kvėpavimo, einant 
paskutiniąsias septyniasdešimt mylių. 

Ryto pasirodymas padarė nepaprastą įspūdį, ir jis tai puikiai 
suprato. Toks tai bent gyvenimas! Toks jis jam patiko, toks jis turi 
būti. Jis jautė savo pranašumą prieš draugus, žinojo, kad jų akyse 
jis — tikras Arktikos didvyris. Jis didžiavosi tuo, o kai tik pagalvo- 
davo, kad štai jis, nuėjęs du tūkstančius mylių, tiesiog iš sniego 
tako įvažiavo į smuklę su šunimis, nartomis, paštu, indėnu, krovi- 
niu ir kitkuo, tai pašėlusiai džiaugdavosi. Jis atliko dar vieną žyg- 
darbį. Jis — Rytas Aušta, visų keliautojų ir šunų varovų karalius, 
jo vardas dar kartą nuskambės per visą Jukoną. 

Jis džiaugsmingai nustebęs klausėsi minios sveikinimo šūksmų 
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ir stebėjo įprastą vaizdą, kuris tą vakarą buvo Tivolyje: ilgas bufe- 
tas su butelių eilėmis, lošimo stalai, pilvota krosnis, svėrėjas ir 
aukso smilčių svarstyklės, muzikantai, svečiai ir tarp jų trys mote- 
rys — Madona, Selija ir Neli; štai Denas Makdonaldas, Betlzas, 
Bilis Roulinsas, Olafas Hendersonas, daktaras Uotsonas ir kiti. 
Viskas buvo lygiai taip, kaip ir tą vakarą, kai jis juos paliko, tar- 
tum niekur ir nebūtų išvažiavęs. Šešiasdešimt dienų nepaliauja- 
mos kelionės balta dykuma staiga dingo iš jo sąmonės, jos pavirto 
vienintele trumpa akimirka. Iš čia jis leidosi į kelionę, pralaužęs 
tylos sieną, ir per tylos sieną, jau kitą akimirką, vėl įsiveržė į 
triukšmingą, pilną žmonių Tivolio smuklę. 

Jeigu ne pašto maišai, sukrauti nartose, jis, ko gero, būtų pa- 
manęs, kad tik sapne per šešiasdešimt dienų ledu nuėjo du tūks- 
tančius mylių. Kaip apsvaigęs jis spaudė iš visų pusių jam ištiestas 
rankas. Jis pasiekė laimės viršūnę. Gyvenimas puikus. Jis visu kuo 
gražus. Jo širdį užplūdo karšta meilė žmonėms. Visi čia buvo geri 
draugai, nuoširdūs broliai. Iš susijaudinimo jam spaudė gerklę, 
širdis tirpo krūtinėje, jis karštai troško iš karto visiems paspausti 
rankas, apkabinti visus vienu galingu glėbiu. 

Jis giliai atsiduso ir sušuko: 

— Nugalėtojas moka, 0 nugalėtojas juk aš!? Drožkite jūs, uo- 
deguotieji, nulėpausiai, užsakykite nuodų! Pasiimkite savo paštą 
iš Daijos, tiesiog nuo Sūriojo Vandens, be jokios apgavystės! 
Čiupkite diržus, atraišiokite! 

Dvylika porų rankų iš karto griebė už diržų; jaunasis indėnas 
nuo Le Baržo ežero, taip pat pasilenkęs prie nartų, staiga atsitie- 
sė. Jo veide atsispindėjo didžiausia nuostaba. Jis sumišęs apsižval- 
gė, nesuvokdamas, kas jam atsitiko. Nieko panašaus jis dar niekad 
nebuvo išgyvenęs ir nenumanė, kad jam taip gali įvykti. Jis visas 
drebėjo, kaip karštligės pagautas, keliai linko; jis ėmė lėtai smuk- 
ti, paskui iš karto nugriuvo ir pasiliko gulėti skersai nartų, pirmą 
kartą gyvenime sužinojęs, ką reiškia netekti sąmonės. 

— Pervargo, — tarė Rytas. — Kuris nors pakelkite jį ir pagul- 
dykite į patalą. Jis šaunus, tas indėnas. 

— Teisybė, — pasakė daktaras Uotsonas, valandėlę apžiūrinė- 
jęs indėną. — Visiškai išsekusios jėgos. 

Paštas buvo sutvarkytas, šunys nuvesti į vietą ir pašerti. Betlzas 
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užtraukė dainą apie „šaknelių sunką", ir visi susigrūdo prie bufeto 
išgerti, paplepėti ir atsiskaityti skolų. 

Nepraėjo nė penkios minutės, o Rytas jau šoko su Madona 
valsą. Kelioninį apsiaustą su gobtuvu jis pakeitė kailine kepure ir 
gelumbine palaidine, sušalusius mokasinus nusimetė ir sukosi su 
vienomis kojinėmis. Pavakariais jis iki kelių peršlapo kojas ir ne- 
persiavė, todėl jo ilgos vokiškos kojinės buvo apledijusios. Dabar, 
šiltame kambaryje, ledas, pamažu tirpdamas, ėmė trūkinėti. Ledo 
gabaliukai žvangėjo ant jo greitai smėsčiojančių kojų, barškėdami 
krito ant grindų, ant jų suklupdavo kiti šokėjai. Bet Rytui viskas 
buvo atleidžiama. Jis priklausė tam nedideliam skaičiui žmonių, 
kuric šioje pirmykštėje šalyje Icisdavo įstatymus ir nustatydavo 
moralės taisykles; jo elgesiu čia buvo seikėjamas gėris ir blogis, o 
jis pats buvo virš visų įstatymų. Tarp mirtingųjų yra tokių visų pri- 
pažintų likimo numylėtinių, kurie negali klysti. Ką tik jis daro — 
viskas gerai, nesvarbu, ar taip leidžiama elgtis kitiems. Žinoma, 
tic numylėtiniai dėl to ir išsikovoja visų pripažinimą, kad jie be- 
veik visuomet elgiasi teisingai, ir, be to, kilniau už kitus. Taigi 
Rytas, vienas seniausių šio jauno krašto didvyrių ir kartu kone 
pats jauniausias iš jų, buvo žinomas kaip ypatinga, vienintelė 
tokia būtybė, geriausia iš geriausių. Todėl nenuostabu, kad aps- 
vaigusią Madoną, ratas po rato besisukančią jo glėbyje, kankino 
mintis, jog jis joje nieko daugiau nemato, kaip tik gerą draugę ir 
puikią šokėją. Neguodė jos ir tai, kad jis niekada nemylėjo nė vie- 
nos moters. Ji nusikamavo jį bemylėdama, o jis šoko su ja taip pat, 
kaip šoktų su kiekviena kita moterimi arba net su vyru, jeigu tik 
tas mokėtų šokti ir būtų apsirišęs ranką virš alkūnės nosine, kad 
visi žinotų jį vaizduojant moterį. 

Tą vakarą Rytas šoko su vienu tokiu vyru. Kaip iš seno įprasta 
Laukiniuose Vakaruose, taip ir čia, be kitų pramogų, dažnai buvo 
ruošiamos savotiškos ištvermės varžybos: kas kurį apšoks. Ir kai 
Benas Devis, kuris laikė „faraono“ lošimo banką, apsirišęs ranką 
marga skepctaite, apsikabino Rytą ir pasileido su juo suktis, 
skambant smarkaus Virginijos šokio garsams, visi suprato, kad 
varžybos prasidėjo. Aikštelė akimirka ištuštėjo, visi šokėjai susi- 
būrė aplink ir visą dėmesį nukreipė į Rytą ir Devį, kurie apsikabi- 
nę be paliovos sukosi ir sukosi vis į vieną pusę. Iš gretimo 
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kambario, numetę kortas ir ant bufcto palikę nebaigtas gerti stik- 
lines, įvirto būrys svečių ir glaudžiai apstojo aikštelę. Muzikantai 
rėžė be poilsio, ir be poilsio sukosi abu vyrai. Devis buvo prityręs 
varžovas, visi žinojo, kad prie Jukono tokioje dvikovoje jam pa- 
vykdavo nugalėti ir pripažintus stipruolius. Tačiau jau po kelių 
minučių paaiškėjo, kad pralaimėti lemta kaip tik jam, o ne Rytui. 

Jie apsisuko dar du tris ratus, paskui Rytas staiga sustojo, pa- 
leido savo partnerį ir pasitraukė atbulas, svyruodamas, bejėgiškai 
mosuodamas rankomis, tartum ore ieškodamas atramos. Devis su 
sustingusia, suglumusia šypsena pasviro, bergždžiai stengdamasis 
išlaikyti pusiausvyrą, pasisuko pusračiu ir išsitiesė ant grindų. O 
Rytas, vis dar svyruodamas ir rankomis graibstydamas orą, įsikibo 
arti stovėjusią merginą ir ėmė su ja šokti valsą. Jis vėl atliko žyg- 
darbį: nepailsėjęs po dviejų tūkstančių mylių kelionės ledu, tą 
dieną nuėjęs septyniasdešimt mylių, jis nugalėjo visiškai nenuvar- 
gusį varžovą, ir tai ne bet ką, o Beną Devį. 

Rytas mėgo iškovoti pirmąją vietą, ir nors jo ankštame pasaulė- 
lyje tokių vietų buvo nedaug, bet jis, kur tik galima, visada pasiek- 
davo pačias pirmąsias. Didysis pasaulis niekada negirdėjo jo 
vardo, bet jis buvo garsus čia, tylioje ae kiss Šiaurėje, tarp 
baltųjų, indėnų ir eskimų, nuo Beringo jūros iki Cilkuto viršukal- 
nės, nuo pačių tolimiausių upių aukštupių iki Barou kyšulio tund- 
ros pakraštyje. Jį nuolat valdė viešpatavimo aistra, ar jis grumtųsi 
su gamtos jėgomis, ar su žmonėmis, ar su laime azartiškame loši- 
me. Jam viskas atrodė lošimas, net pats gyvenimas ir visi jo reiški- 
niai. O jis buvo lošėjas iki panagių. Azartas ir rizika buvo jo valgis 
ir gėrimas. Teisybė, jis ne visiškai pasikliovė akla laime, jis jai pa- 
dėjo, išnaudodamas ir savo protą, ir vikrumą, ir jėgą; bet labiau- 
siai jis vis dėlto gerbė visagalę Laimę — aikštingą dievybę, kuri 
taip dažnai stoja pricš karščiausius savo garbintojus, sutriuškina 
išminčius ir apdovanoja kvailius, — Laimę, kurios nuo amžių 
ieško Žmonės, svajodami pajungti ją savo valiai. Svajojo ir jis. Jo 
sąmonės gilumoje skambėjo nenutylantis kurstantis balsas, atkak- 
liai jam tvirtinęs, kad jis yra gimęs didybei, kad jis gali pasiekti 
daugiau už kitus, kad jam lemta nugalėti ten, kur kiti pralaimi, iš- 
kilti ten, kur kitų laukia pražūtis. Tai bylojo Gyvenimas, besidi- 
džiuojantis sveikatos ir jėgų pertekliumi, niekinantis dūlėjimą ir 
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trūnijimą, apsvaigęs nuo per didelio pasitikėjimo, užkerėtas savo 
akiplėšiškų svajonių. 

Ir nepaliaujamai, tai neaiškiu šnibždesiu, tai įtikinamai ir ryš- 
kiai tartum trimitas, tas balsas jam tvirtino, kad kur nors, kada 
nors, kaip nors jis suras Laimę, ją užvaldys, pajungs savo valiai, 
uždės ant jos savo ranką. Kai jis lošdavo pokerį, balsas pašnibždo- 
mis žadėdavo jam geriausią kortą; kai eidavo ieškoti — auksą pa- 
viršiuje arba auksą gilumoje, bet būtinai auksą. Ištikus baisiausioms 
nelaimėms — ant ledo, vandenyje, gresiant bado mirčiai, — jis 
jautė, kad žūti gali tik kiti, 0 jis virš visų iškils nugalėtoju. Tai 
buvo tas pats amžinas melas, kuriuo Gyvenimas suvedžioja pats 
save, nes tiki savo nemirtingumu ir nepažeidžiamumu, savo 
pranašumu prieš kitus gyvenimus, savo nenuginčijama teise į 
pergalę. ' 

Keisdamas kryptį, Rytas pašoko keletą valso ratų, o kai nustojo 
suktis galva, pakvietė žiūrovus prie bufeto. Bet tam visi vieningai 
pasipriešino. Jo teorijos, kad nugalėtojas moka, daugiau niekas 
nenorėjo pripažinti. Tai prieštaravo ir papročiams, ir sveikam 
protui, ir nors tuo įrodomi draugiški jausmai, bet kaip tik drau- 
gystės vardan buvo laikas padaryti galą tokiam pinigų švaistymui. 
Iš teisybės, vaišinti turėjo Benas Devis, tai tegu jis ir pavaišina. Be 
to, visus gėrimus ir kitokias vaišes, kurias užsako Rytas, turėtų ap- 
mokėti pati smuklė, nes kai jis lėbauja, čia prekyba virte verda. 
Visa tai labai vaizdingai, nesigailėdamas gražbylystės, įrodė Betl- 
zas. Už tai jam visi triukšmingai paplojo. 

Rytas nusijuokė, priėjo prie ruletės ir nusipirko krūvelę gelto- 
nų lošimo ženklų. Po dešimties minučių jis jau stovėjo prie svars- 
tyklių, ir svėrėjas į jo maišelį pylė aukso smilčių už du tūkstančius 
dolerių, o kas netilpo į vieną, buvo supilta į kitą. Patys niekai, 
menkniekis, laimė jam tik nusišypsojo, o vis dėlto tai jo laimė. 
Sėkmė veja sėkmę! Tai ir yra gyvenimas, tai jo naktis. Jis atsisuko 
į draugus, kurie iš meilės jam smerkė jo poelgį. 

— Na, dabar jau pašvilpkite, — tikrai moka nugalėtojas! — pa- 
sakė jis. 

Ir visi nusileido. Kas galėjo atsispirti Rytui, kai jis, pasižabojęs 
gyvenimą, įtempia pavadžius ir, įrėmęs pentinus, priverčia jį lėkti 
šuoliais? 
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Pirmą valandą nakties jis pastebėjo, kad Elijas Devis išsiveda iš 
smuklės Henrį Finą ir medkirtį Džo Hainsą. Rytas juos sustabdė. 

— Kur jūs drožiatc? — paklausė jis, mėgindamas juos sugrą- 
žinti prie bufeto. 

— [ lovą, — atsakė Devis. 

Tai buvo liesas, nuolat kramsnojąs tabaką išeivis iš Naujosios 
Anglijos, visoje šeimoje vienintelis drąsuolis, atsiliepęs į Laukinių 
Vakarų kvietimą, išgirstą Maunto Dykumos ganyklose ir miš- 
kuose. 

— Mums laikas, — lyg nusikaltęs atsiliepė Džo Hainsas. — 
Rytą iškeliaujame. 

Rytas jų vis nepaleido. 

— Kur? Ko taip skubate? 

— Visiškai neskubame, — paaiškino Elijas. — Mes tik nutarė- 
me patikrinti tavo uoslę ir truputį panaršyti aukštupyje. Gal nori 
su mumis? 

— Noriu, — atsakė Rytas. 

Bet buvo paklausta juokais, ir Elijas Ryto atsakymą praleido 
pro ausis. 

— Mes galvojame išžvalgyti Stiuarto žiotis, — tęsė Elijas. — 
Elas Majo man sakė, kad ten matęs tinkamų sąnašų, kai pirmą 
kartą leidosi pasroviui. Kol neprasidėjo ledonešis, reikia ten pasi- 
kapstyti. Žinai, ką aš tau pasakysiu: atmink mano žodį, kad ateis 
laikas, kai žiemą bus galima sėkmingiausiai kasti auksą. Iš to, kaip 
mes vasarą kapstome žemę, žmonės tuomet tik pasišaipys. 

Tais laikais prie Jukono niekas ir negalvojo apie aukso kasimą 
žiemą. Žemė įšaldavo nuo pat paviršiaus iki pagrindinės uolienos, 
o peršalusio, kaip granitas kieto Žvyro neįveikdavo nei kirtiklis, 
nei kastuvas. Kai tik vasaros saulės kaitinama žemė imdavo leistis, 
auksakasiai nugrandydavo jos dangą. Tada ir prasidėdavo aukso 
kasimas. Tuo tarpu žiemą aukso ieškotojai kaupdavo maisto at- 
sargas, medžiodavo briedžius, ruošdavosi vasaros darbams, o pa- 
čiais liūdniausiais, tamsiausiais mėnesiais dykinėdavo didesnėse 
auksakasių gyvenvietėse, tokiose kaip Serklas ir Keturiasdešimtoji 
Mylia. 

— Žiemą kasti būtinai reikės, — pritarė Rytas. — Palaukite, 
kol tik bus aptikta aukso aukštupyje. Pamatysite, kaip mes tada 
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dirbsime. Kas mums kliudo kūrenti malkas, gręžti gręžinius ir ty- 
rinėti pagrindinę uolieną? Ir sutvirtinimai nereikalingi. Įšalęs Žvy- 
ras laikys, kol pragaras apledės, o garas iš pragaro katilų pavirs 
valgomaisiais ledais. Bus galima kasti šimto pėdų gilumoje, ir net 
labai greitai. Taigi, Elijau, aš einu su jumis. 

Elijas nusijuokė, paėmė abu savo palydovus už pečių ir pastū- 
mė prie durų. 

— Palauk! — riktelėjo Rytas. — Aš nejuokauju. 

Visi trys greitai atsigręžė į jį. Jų veiduose atsispindėjo nuosta- 
ba, džiaugsmas ir nepasitikėjimas. 

— Na, liaukis, nekvailiok, — tarė Finas, taip pat medkirtys, 
ramus, orus viskonsinietis. 

— Mano nartos ir šunys čia, — atsakė Rytas. — Su dviem kin- 
kiniais bus lengviau. Krovinį pasidalinsime pusiau. Bet iš pradžių 
reikės važiuoti lėčiau, nes šunys nusivarę. 

Visi trys Ryto klausėsi neslėpdami džiaugsmo, nors vis dar ne- 
tikėjo, kad jis rimtai kalba. 

— Klausyk, — tarė Džo Hainsas. — Tu mūsų nemulkini? 
Sakyk teisybę. Ar iš tikrųjų nori eiti su mumis? 

Rytas ištiesė jam ranką ir paspaudė. 

— Tada eik gulti, — patarė Elijas. — Mes išeiname šeštą. Mie- 
goti beliko kokios keturios valandos. 

— Gal mums reikėtų lukterėti vieną dieną? — pasiūlė Finas. 
— Tegu jis pailsi. 

Bet išdidumas nelcido Rytui su tuo sutikti. 

— Nieko panašaus, — pasipiktino jis. — Mes visi išeisime šeštą 
valandą. Kada jus prikelti? Penktą? Gerai, aš jus pažadinsiu. 

— Geriau pamiegok, — įspėjo Elijas. — Kiek gi galima be 
poilsio? 

Rytas iš tikrųjų buvo nuvargęs, mirtinai nuvargęs. Jo geležinės 
jėgos išsibaigė. Kiekvienas raumuo reikalavo miego ir ramybės, 
prieštaravo mėginimui vėl užkrauti jam darbą, baimingai vengė 
naujos kelionės. Ryto protas negalėjo nekreipti dėmesio į šį aršų 
išvarginto kūno maištą. Bet kažkur jo esybės gelmėse liepsnojo 
paslėpta gyvybės ugnis, ir jis girdėjo rūstų balsą, jam priekaištin- 
gai šnibždantį, kad į jį Žiūri visi jo draugai ir bičiuliai, kad jis dar 
kartą gali pasipuikuoti šaunumu, nustebinti savo jėga visus pripa- 
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žintus stipruolius. Tai buvo tik Gyvenimas, šnibždantis savo amži- 
ną melą. Dėl to buvo kalti ir viskis, ir narsa, ir tuščia garbėtroška. 

— Bene aš kūdikis? — nusijuokė Rytas. — Du mėnesius negė- 
riau, nešokau, nemačiau nė gyvos dvasios. Eikite miegoti. Penktą 
aš jus prikelsiu. 

Ir visą likusį nakties laiką jis šoko su vienomis kojinėmis, o 
penktą valandą ryto jau beldėsi iš visų jėgų į savo naujųjų bendra- 
keleivių duris ir, pateisindamas savo pravardę, pratisai šūkavo: 

— Rytas aušta! Ei jūs, laimės ieškotojai prie Stiuarto upės! 
Rytas aušta! Rytas aušta! 


SEPTINTASIS SKYRIUS 


Šį kartą kelionė buvo daug lengvesnė. Kelias buvo geriau išvažinė- 
tas, nartos slydo lengvai, nereikėjo gabenti pašto ir dumti velnišku 
greičiu, dieniniai Žygiai buvo trumpesni. Važiuodamas pašto, 
Rytas nukamavo tris indėnus, bet jo naujieji bendrakeleiviai žino- 
jo, kad, pasiekus Stiuarto žiotis, jiems prireiks jėgų, todėl stengėsi 
nepervargti. Ištvermingesniam už juos Rytui po sunkaus dviejų 
mėnesių darbo ši kelionė buvo tik poilsis. Keturiasdešimtojoje 
Mylioje jie dviem dienom sustojo, kad atsikvėptų šunys, o Šešias- 
dešimtojoje teko palikti Ryto kinkinį. Šunys nesugebėjo, kaip jų 
šeimininkas, kelionėje atgauti jėgų, išeikvotų dumiant nuo Selker- 
ko iki Serklo. Kai keturi vyrai išėjo iš Šešiasdešimtosios Mylios, 
Ryto nartas traukė nauji šunys. 

Kitą vakarą jie įsirengė stovyklą prie salų grupės Stiuarto žioty- 
se. Rytas tik ir tekalbėjo apie būsimuosius auksakasių miestus ir, 
neklausydamas pašnekovų pašaipų, mintyse sukalė stulpus apie 
visas aplinkines, mišku apaugusias salas. 

— O jeigu kaip tik prie Stiuarto ir bus aptikta aukso? — kalbė- 
jo jis. — Gal jums tada kas nors ir teks, 0 gal ir ne. Bet aš savo tai 
jau nepaleisiu. Geriau jūs pagalvokite ir sutikite būti mano dali- 
ninkais. 

Bet šie užsispyrė. 

— Tu toks pat keistuolis, kaip Harperis ir Džo Ledju, — tarė 
Džo Hainsas. — Jie irgi apie tai svaičioja. Žinai tą didelę terasą 
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tarp Klondaiko ir Briedžių kalno? Taigi inspektorius Keturiasde- 
šimtojoje Mylioje sakė, kad pricš mėnesį jie sukalė apie ją stul- 
pus: „Harperio ir Ledju gyvenvietė". Cha! Cha! Cha! 

Elijas ir Finas taip pat nusikvatojo, bet Rytas čia nematė nieko 
juokingo. 

— O ką aš sakiau? — sušuko jis. — Kažkas ruošiama, visi tai 
jaučia. Kam kalinčtų stulpus apie terasą, jeigu nejaustų? Kaip 
gaila, kad aš to nepadariau. 

Aiškus Ryto susikrimtimas vėl buvo sutiktas kvatojimu. 

— Juokitės, juokitės! Dėl to ir vargas su jumis. Jūs vis galvoja- 
te, kad praturtėti galima tik radus aukso. Kai prasidės dideli daly- 
kai, jūs vėl imsite grandyti paviršių ir plauti. Na, ir surinksite 
vieną kitą saują. Jūsų nuomone, gyvsidabris — tai tik kvailystė, o 
auksingąjį smėlį viešpats dievas tyčia sutvėrė kvailiams ir čeča- 
kams apgaudinėti. Pakišk jums aukso gyslą, o jūs ir pusės jos nei- 
šimsite iš žemės, ir dar tos pačios pusė pasiliks sąvartynuose. O 
turtas atiteks tiems, kurie statys gyvenvietes, steigs prekybines 
bendroves, bankus... 

Jo žodžius nustelbė garsus kvatojimas. Bankai Aliaskoje! Ar 
jūs ką nors panašaus girdėjote? 

— Taip, taip! Ir birža... 

Klausytojai tiesiog mirė iš juoko. Džo Hainsas, nusitvėręs už 
šonų, raičiojosi ant savo ištiestos antklodės. 

— O paskui ateis dideli rykliai, aukso kasyklų savininkai. Jie 
supirks ištisas upelių vagas, kur jūs, kaip kokios nelaimingos viš- 
tos, kapstėte žemes, ir vasarą plaus auksą suspaustu vandeniu, 0 
žiemą ims šildyti dirvą garais. 

Šildyti garais! Štai kur nuėjo! Rytas tikrai nežinojo, ką išsigal- 
voti, kad prajuokintų klausytojus! Garais! Tuo tarpu dar ugnimi 
nemėgino, 0 tik kalbėjo apie tai, kaip apie neįvykdomą svajonę! 

— Juokitės, pakvaišėliai, juokitės! Jūs kaip akli. Visiškai kaip 
cypliai kačiukai. Jeigu tik prie Klondaiko susitvarkys reikalai, 
Harperis ir Ledju bus milijonieriai. O jeigu prie Stiuarto — pa- 
matysite, kas dėsis Elamo Harnišo gyvenvietėje. Tada ir ateisite 
pas mane badmiriaudami... — Jis atsiduso ir skėstelėjo ranko- 
mis. — Ką gi padarysi, teks jums paskolinti pinigų arba duoti 
darbo, 0 gal tiesiog pavalgydinti. 
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Rytas turėjo vaizduotę. Jo akiratis buvo neplatus, bet tai, ką jis 
matė, matė milžinišku mastu. Jo protas buvo nuoseklus, vaizduotė 
blaivi, jis niekuomet nesvajodavo tuščiai. Miškingoje sniego dyku- 
moje įsivaizduodamas judrų miestą, jo kūrimo pagrindu jis laikė 
sensacingą aukso atradimą ir ieškojo patogių vietų prieplaukoms, 
lentpjūvėms, prekybinėms patalpoms ir viskam, ko reikia aukso 
kasyklų centrui tolimoje Šiaurėje. Bet ir tai buvo tik pakopa, nuo 
kurios jis tikėjosi pakilti į aukštybės. Jo svajonių mieste pasiseki- 
mas ir laimė jo laukė kiekvienoje gatvėje, kiekviename name, vi- 
suose asmeniniuose ir prekybiniuose santykiuose su žmonėmis. 
Tai buvo tas pats kortų stalas, tik nepalyginamai platesnis; staty- 
mai neapriboti, kelk nors iki begalybės; veiklos sritis — nuo pieti- 
nių viršukalnių iki šiaurės pašvaistės. Lošimas buvo stambus — 
toks, kokio nė vienas jukonietis nė sapne nesapnavo; ir jis, Rytas 
Aušta, jau kaip nors pasirūpins, kad be jo neapsieitų. 

O kol kas buvo tik nuojauta, daugiau nieko. Bet laimė ateis, 
tuo jis neabejojo. Ir kaip, turėdamas rankose gerą kortą, jis būtų 
prakišęs paskutinę unciją aukso, taip ir šiuo atveju buvo pasiruo- 
šęs ant kortos pastatyti visas savo jėgas ir pačią gyvybę vien dėl 
nuojautos, kad Jukono vidupyje bus surasta aukso. Ir štai jis su 
savo trimis bendrakeleiviais, su šunimis, nartomis, slidėmis kelia- 
vo aukštyn užšalusiu Stiuartu, ėjo ir ėjo per baltą dykumą, kur 
bekraštės tylos netrikdė nei Žmogaus balsas, nei kirvio taukšėji- 
mas, nei tolimas šautuvo šūvis. Jie vieni ėjo neaprėpiamoje ledi- 
nėje tyloje, mažutėliai žemės padarai, per dieną nušliaužiantieji 
užsibrėžtas dvidešimt mylių; geriamąjį vandenį jiems atstojo ištir- 
pintas ledas, nakvojo jie ant sniego, šalia šunų, panašių į apšerkš- 
nijusius vilnų kamuolius, įsmeigę į sniepą prie nartų keturias 
poras medžioklinių slidžių. 

Keliaudami jie neužtiko jokio ženklo, kad kur būtų žmonių, tik 
vieną kartą pamatė prie kranto ant pakylos paslėptą nedailiai su- 
kaltą valtį. Kas ją ten buvo palikęs, tas prie jos nebesugrįžo, ir ke- 
leiviai, palingavę galvas, leidosi toliau. Kitą kartą jie užėjo indėnų 
kaimą, bet Žmonių ten nebuvo: matyt, gyventojai išėjo į Stiuarto 
aukštupį medžioti briedžių. Už dviejų šimtų mylių nuo Jukono jie 
surado sąnašas, ir Elijas nusprendė, kad tai ta pati vieta, apie 
kurią kalbėjo Elas Majo. Čia jie įsirengė stovyklą, ant aukštos pa- 
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kylos sudėjo maistą, kad nepasiektų šunys, ir kibo į darbą — ėmė 
kirsti viršum Žemės įšalusį ledo sluoksnį. 

Jie gyveno paprastai ir griežtai. Papusryčiavę, vos tik pasiro- 
džius blankiai aušrai, jie eidavo į darbą, o temstant virdavo valgyti, 
tvarkydavo stovyklą. Po to prie laužo rūkydavo ir šnekėdavosi, o 
paskui, susivynioję į zuikių kailius, sumigdavo, šviečiant šiaurės 
pašvaistei ir spindint žvaigždėms, kurios šokinėjo ir kūlvirsčiavo 
lediniame danguje. Valgis buvo vienodas: paplotėliai, kiauliena, 
pupos, kartais ryžiai, paskaninti sauja džiovintų slyvų. Sumedžioti 
šviežios mėsos jiems nepavykdavo. Aplinkui nebuvo jokio žvėries, 
tik retkarčiais pasitaikydavo zuikių arba šermuonėlių pėdsakų. 
Atrodė, kad visa, kas gyva, bėgo iš šio krašto. Jiems tai buvo ne 
naujiena. Kiekvienam jų teko matyti, kaip vietos, kuriose žvėrių 
knibždėte knibždėjo, po metų arba dvejų pavirsdavo dykuma. 

Sąnašose jie rado aukso, bet menkai. Elijas, už penkiasdešimt 
mylių nuo stovyklos medžiodamas briedį, prie plataus upelio išp- 
lovė viršutinį Žvyro sluoksnį ir gavo nemažai aukso. Tuomet jie 
pakinkė į nartas šunis ir be krovinių nuvažiavo prie upelio. Ir čia, 
pirmą kartą Jukono istorijoje, buvo pamėginta žiemos metu išg- 
ręžti gręžinį. Tai sugalvojo Rytas. Nuvalę nuo žemės samanas ir 
žoles, jie iš sausos eglaitės sukūrė laužą. Per šešias valandas atšilo 
aštuonių colių storumo žemės sluoksnis. Su kirtikliais ir kastuvais 
jie iškasė žemes ir vėl užkūrė laužą. Apsidžiaugę tokia sėkme, jie 
dirbo nuo ankstyvo ryto iki vėlyvo vakaro. Šešių pėdų gilumoje 
užtiko žvyrą, kuris taip pat buvo įšalęs. Čia darbas ėjo lėčiau. Bet 
jie greitai išmoko geriau panaudoti ugnį, ir iš karto jiems pavyk- 
davo atšildyti penkių šešių colių Žvyro sluoksnį. Dviejų pėdų sto- 
rio klode buvo surasta labai smulkių aukso smilčių, o toliau vėl 
ėjo žemė. Septyniolikos pėdų gilumoje vėl buvo plonas žvyro 
sluoksnis, turintis aukso grūdelių. Iš kiekvieno plovimo buvo gau- 
nama už šešis aštuonis dolerius aukso. Deja, klodas plonas, iš viso 
tesiekė colį, o giliau vėl pasirodė žemė. Pasitaikydavo senų me- 
džių kamienų, kažkokių išmirusių gyvulių kaulų. Tačiau jie rado 
aukso — aukso grūdelių! Tikriausiai čia turėjo būti ir pagrindinis 
telkinys. Jie prisikapstys iki jo, nors jis būtų įstrigęs keturiasde- 
šimties pėdų gilumoje! Pasiskirstę dviem pamainom, jie iš karto 
kasė du gręžinius, dirbdami dieną ir naktį. Nuo laužų į dangų be 
paliovos kilo dūmai. 
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Kai pasibaigė pupos, jie išsiuntė Elija į stovyklą papildyti mais- 
to atsargų. Elijas buvo prityręs, užgrūdintas vyras. Jam reikėjo nu- 
važiuoti šimtą mylių. Ir jis prižadėjo sugrįžti trečią dieną, 
tikėdamasis per vieną dieną tuščiomis nuvažiuoti į stovyklą, 0 per 
dvi dienas su prikrautomis nartomis sugrįžti atgal. Bet Elijas grįžo 
jau kitos dienos vakare. Jo draugai kaip tik ruošėsi gulti, kai išgir- 
do girgždant pavažas. 

— Kas atsitiko, po velnių? — paklausė Henris Finas, laužo 
šviesoje pamatęs tuščias nartas ir pastebėjęs, kad ir šiaip pailgas 
bei niūrus Elijo veidas dar labiau ištįsęs ir paniuręs. 

Džo Hainsas įmetė į ugnį malkų, ir visi trys, susisupę į antklo- 
des, susigūžė prie laužo. Elijas, susivyniojęs į kailius, su apšarmo- 
jusia barzda ir antakiais, buvo labai panašus į kalėdų senį, kaip jis 
vaizduojamas Naujojoje Anglijoje. 

— Atsimenate tą didelę eglę, kuri rėmėsi į mūsų sandėliuką 
nuo upės pusės? — pradėjo Elijas. 

Ilgai aiškinti nereikėjo. Galingas medis, kuris atrodė toks stip- 
rus, kad galėjo stovėti amžius, iš vidaus buvo supuvęs, jo šaknys 
dėl kažkokių priežasčių neteko jėgos ir jau negalėjo taip stipriai 
įsikabinti į žemę. Sniegas, o vėliau ir sandėliukas medį per daug 
prislėgė, ir jis neatsispyrė — taip ilgai išlaikyta pusiausvyra tarp 
medžio galybės ir aplinkos jėgų buvo sutrikdyta: eglė griuvo ant 
žemės, nutempdama su savim sandėliuką ir tuo pačiu sutrikdyda- 
ma jėgų pusiausvyrą tarp keturių žmonių su vienuolika šunų ir ap- 
linkos. Visos maisto atsargos žuvo. Į nuvirtusį sandėliuką 
įsiskverbė erniai ir arba surijo, arba sugadino viską, kas ten buvo. 

— Jie susprogo ir lašinius, ir slyvas, ir cukrų, ir šunų maistą, — 
pasakojo Elijas. — Kad juos kur velniai! Jie pragraužė maišus ir 
išbarstė visus miltus, pupas ir ryžius. Jūs negalite patikėti, kur nu- 
tempė maišus, — jie mėtosi už ketvirčio mylios nuo stovyklos. 

Ilgai niekas neištarė nė žodžio. Šiame žvėrių apleistame krašte 
pasilikti be atsargų žiemos metu buvo tikra pražūtis. Bet jie tylėjo 
ne dėl to, kad baimė būtų sukausčiusi jiems lūpas: blaiviai įvertin- 
dami padėtį, žiūrėdami į akis gresiančiam pavojui, jie galvojo, 
kaip jo išvengti. Pirmasis prabilo Džo Hainsas: 

— Reikia surinkti pupas ir ryžius ir nuvalyti nuo jų sniegą... 
Teisybė, ryžių buvo belikę tik aštuoni ar dešimt svarų. 
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— Kuris nors iš mūsų su vienomis nartomis turi važiuoti į Še- 
šiasdešimtąją Mylią, — tarė Rytas. 

— Aš važiuosiu, — pasisiūlė Finas. 

Jie dar patylėjo. 

— O kuo mes šersime antrąjį kinkinį, kol jis sugrįš? — paklau- 
sė Hainsas. — Ir ką mes patys valgysime? 

— Belieka tik vienintelė išeitis, — pagaliau atsiliepė Elijas. — 
Tu, Džo, paimsi antrąjį kinkinį, pavažiuosi aukštyn Stiuartu ir su- 
ieškosi indėnus. Iš jų gausi mėsos. Tu sugrįši anksčiau, negu Hen- 
ris suvažinės į Šešiasdešimtąją Mylią ir atgal. Mes čia liksime tik 
dviese ir kaip nors prasimaitinsime. 

— Rytą visi eisime į stovyklą ir išrinksime iš sniego viską, kas 
tik galima, — tarė Rytas, susivyniodamas į antklodę. — O dabar 
laikas miegoti, rytoj kelsimės anksčiau. Jūs dviese galite pasiimti 
šunis. O mudu su Eliju eisime aplink, vienas į dešinę, kitas į 
kairę, — gal išbaidysime briedį. 


AŠTUNTASIS SKYRIUS 


Rytą visi nedelsdami leidosi į kelionę. Hainsas ir Finas su šunimis, 
maitindamiesi menku daviniu, keliavo dvi dienas. Trečią dieną po 
pietų atėjo Elijas, bet su tuščiomis rankomis. Vakare atsirado 
Rytas, taip pat be Žvėrienos. Visi keturi kruopščiai išgraibstė snie- 
gą apie sandėliuką. Tai buvo nelengvas darbas — net už šimto 
jardų nuo sandėliuko jie rasdavo išmėtytų atskirų pupų. Laimikis 
buvo menkas. Dalijantis jiems šias skurdžias maisto atsargas, pasi- 
reiškė visų keturių vyriškumas ir sveikas protas. 

Nors maisto buvo surinkta visai mažai, liūto dalis teko Rytui ir 
Elijui. Juk kiti du važiuos su šunimis, vienas Stiuartu aukštyn, 
kitas žemyn, ir greičiau suras maisto. O dviem pasilikusiems rei- 
kės laukti, kol jie sugrįš. Teisybė, gaudami per parą po saujelę 
pupų, šunys greitai nebėgs, bet, blogiausiu atveju, Žmonės juos pa- 
čius galės sunaudoti maistui. O pasilikusieji, kai bus riesta, netu- 
rės net ir šunų. Todėl buvo aišku, kad kaip tik Ryto ir Elijo laukia 
sunkiausias išmėginimas. Tai buvo savaime suprantama, — ko 
nors kito jie ir nesitikėjo. 
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Dienos slinko, žiema baigėsi. Kaip visuomet Šiaurėje, taip ir šis 
pavasaris, 1896 metų pavasaris, sėlino nepastebimai, kad pasku- 
i užgriūtų staiga, tartum perkūnas iš giedro dangaus. Kiekvieną 
dieną saulė tekėdavo vis arčiau rytų, ilgiau išbūdavo danguje ir 
leisdavosi toliau vakaruose. Baigėsi kovas, atėjo balandis. Rytas ir 
Elijas, sulysę, alkani, nežinojo, kaip ir bespėlioti: kas atsitiko jų 
draugams? Nors kelionėje galėjo pasitaikyti visokių kliūčių, bet, 
kad ir kaip skaičiuotum, jie jau seniai turėjo sugrįžti. Neliko abe- 
jonės: jie žuvo. Visi žino, kad kiekvienam keliautojui gali atsitikti 
nelaimė, — todėl ir buvo nutarta, jog Hainsas ir Finas važiuos į 
skirtingas puses. Matyt, žuvo abu. Rytui ir Elijui tai buvo paskuti- 
nis baisus smūgis. 

Bet jie nepasidavė ir, suprasdami savo padėties beviltiškumą, 
stengėsi kaip nors palaikyti gyvybę. Atodrėkis dar neprasidėjo, ir 
jie apie išdraskytą sandėliuką rinko sniegą, tirpino jį katiliukuose, 
kibirčliuose, auksui plauti dubenyse. Leidę vandeniui nusistovėti, 
jie nupildavo jį, ir tuomet indo dugne pasilikdavo plonas, glitus 
nuosėdų sluoksnis. Tai buvo miltai — smulkiausios jų dalelytės, 
išmėtytos tūkstančiuose kubinių jardų sniego. Kartais nuosėdose 
pasitaikydavo nuo vandens išpurpusių arbatžolių arba kavos tiršti- 
mų, susimaišiusių su žeme ir šiukšlėmis. Bet kuo toliau nuo san- 
dėliuko jie sėmė sniegą, tuo mažiau buvo miltų liekanų, tuo 
plonesnis darėsi gličių nuosėdų sluoksnis. 

Elijas buvo vyresnis ir todėl pirmiau neteko jėgų. Jis beveik 
visą laiką gulėjo, susisupęs į antklodę. Nuo bado mirties juos gel- 
bėjo voverės, kurių retkarčiais Rytui pavykdavo nušauti. Tai buvo 
nelengva. Jam beliko tik trisdešimt šovinių, todėl šauti reikėjo 
taikliai ir būtinai į galvą. Voverių pasitaikydavo mažai, kartais 
praeidavo po keletą dienų, ir nė viena nepasirodydavo. Pamatęs 
voverę, jis ilgai laukdavo. Žvėriuką jis sekdavo ištisas valandas. 
Dešimtis kartų, drebančiomis iš silpnumo rankomis spausdamas 
šautuvą, jis taikydavo ir vėl jį nuleisdavo, bijodamas paspausti gai- 
duką. Jis turėjo geležinę valią, ir visos pagundos jai paklusdavo. 
Šaudavo jis tik tuomet, kai tikrai žinodavo, jog pataikys. Kad ir 
kaip bado kankinamas, kad ir kaip trokšdamas to šilto, čerškian- 
čio gyvybės gabalėlio, jis nesiryždavo net mažiausiai surizikuoti. Iš 
prigimties būdamas lošėju, jis ir čia lošė kuo azartiškiausiai. Pas- 
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tatyta buvo gyvybė, jo kortos — šoviniai, ir jis lošė taip, kaip gali 
lošti aistringas lošėjas, — atsargiai, apgalvotai, visuomet šaltak- 
raujiškai. Todėl jis pro šalį neprašaudavo. Kiekvienas šūvis duo- 
davo voveraitę, ir Rytas savo lošimo sistemos nekeisdavo, kad ir 
kiek dienų jam tekdavo laukti. 

Nušauta voverė būdavo sudorojama visa, iš jos nieko nelikda- 
vo. Net odelę jie apvirindavo, o kauliukus smulkiai sutrupindavo, 
kad juos būtų galima sukramtyti ir nuryti. Rytas rausė sneigą, ieš- 
kodamas spanguolių. Net prinokusi spanguolė teturi tik sėklų, 
vandens ir kietą žievelę, o sausos ir susiraukšlėjusios pernykštės 
uogos, kurių rasdavo Rytas, buvo visai nemaistingos. Nė kiek ne 
geriau malšino alkį ir jaunų medelių žievė, kurią jie virdavo ištisą 
valandą, o paskui vargais negalais rydavo, prieš tai ilgai ir atkak- 
liai kramtydami. 

Balandis baigėsi, audringai ėjo pavasaris. Dienos pailgėjo. Sau- 
lės spindulių kaitinamas, tirpo sniegas, iš po jo veržėsi mažytės 
vandens srovelės. Ištisas dienas pūtė šiltas ir drėgnas pietvakarių 
vėjas, ir snicgas per parą susmukdavo visa pėda. Vakarais aptirpęs 
sniegas sušaldavo, ir per kietą plutą būdavo galima eiti neįlūžtant. 
Iš pietų atskrido būrelis baltų sniegstarčių ir, pabuvęs vieną dieną, 
nuskrido toliau į šiaurę. Kartą, dar neišėjus upei, aukštai danguje, 
garsiai gagendamos, į šiaurę kyliu nuskrido laukinės žąsys. Ant 
karklų krūmo prie upės išbrinko pumpurai. Rytas ir Elijas juos 
valgė virtus, — pasirodė, kad jais galima maitintis. Elijas net tru- 
putį atsigavo, tik nelaimė, kad karklų arti daugiau nebuvo. 

Medžiuose tvinko sultys, kiekvieną dieną po sniegu vis garsiau 
čiurleno nematomi upeliai — į suledėjusį kraštą grįžo gyvybė. Bet 
upė vis dar tebebuvo sukaustyta. Ilgus mėnesius žiema ją kaustė, 
ir ne per vieną dieną buvo galima tuos apkaustus nusimesti, nors 
pavasaris ir ėjo taip veržliai. Atėjo gegužis, ir dideli, bet nežalingi 
pernykščiai uodai išlindo iš supuvusių kelmų ir akmenų plyšių. 
Ėmė čirkšti žiogai, virš galvų skrido žąsys ir antys. O upė vis neišė- 
jo. Gegužės dešimtą Stiuarto ledas subraškėjo, išsipūtė ir, atsisky- 
ręs nuo krantų, pakilo tris pėdas. Tačiau į žemupį jis nepajudėjo. 
Pirmiau turėjo sulūžti ledas Jukone, ten, kur į jį įteka Stiuartas. 
Iki to laiko Stiuarte ledas, gausėjančio vandens spaudžiamas, galė- 
jo tik kilti vis aukščiau. Kada pradės eiti ledai Jukone, tiksliai 
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buvo sunku pasakyti. Už dviejų tūkstančių mylių jis įteka į Berin- 
go jūrą, ir nuo to, kaip tirps jūros ledai, priklausė, kada Jukonas 
galės nusimesti jo krūtinę prislėgusius milijonus tonų ledo. 

Gegužės dvyliktą Rytas ir Elijas, pasiėmę kailines antklodes, 
kibirą, kirvį ir šautuvą, nulipo ant ledo. Jie nutarė surasti ant 
kranto paslėptą valtį, kurią keliaudami buvo matę, ir, kai tik išeis 
ledas, plaukti pasroviui iki Šešiasdešimtosios Mylios. Alkani, nu- 
silpę, jie ėjo pamažu, sunkiai. Elijas vos laikėsi ant kojų ir parkri- 
tęs jau negalėdavo atsikelti. Sukaupęs paskutinęs jėgas, Rytas 
padėdavo jam atsistoti, ir Elijas klupdamas, svyruodamas kėblin- 
davo toliau, kol vėl pargriūdavo. 

Tą dieną, kai jie buvo numatę prisikapstyti iki valties, Elijas vi- 
siškai nusilpo. Rytas jį prikėlė, bet jis vėl parkrito. Rytas pamėgi- 
no jį vesti, laikydamas už rankos, bet pats buvo toks silpnas, kad 
abu pargriuvo. Tuomet Rytas nutempė Eliją ant kranto, greitomis 
įruošė stovyklą ir nuėjo medžioti voverių. Dabar jau ir jis nuolat 
griuvinėjo. Vakare jis susekė voverę, bet buvo per daug tamsu, jis 
bijojo prašauti pro šalį. Su laukinio kantrybe jis išlaukė iki aušros 
ir, pračjus valandai, voverę nušovė. 

Geriausius kąsnius jis atidavė Elijui, sau pasilikęs vien gyslas ir 
kaulus. Bet tokia yra gyvybinės energijos savybė, kad ta mažutė 
būtybė, tas gabalėlis mėsos, kuris gyvas būdamas judėjo, suteikė jį 
prarijusių žmonių raumenims jėgos, ir jie vėl galėjo judėti. Vove- 
rė jau nesikabarojo į aukštas egles, nešokinėjo nuo šakos ant 
šakos, nelaipiojo čerkšdama į viršūnes. Tačiau ta pati energija, 
ir palaužtą valią, privertė juos judėti — ne, pati juos judino, kol 
jie nusivilko likusias kelias mylias iki paslėptos valties; pagaliau, 
pasiekę tikslą, abu pargriuvo ant žemės ir ilgai gulėjo nejudėdami. 

Nutempti mažą valtį nuo pakylos stipriam vyrui nesunku, bet 
Rytas buvo taip nusilpęs, kad jam prireikė daug valandų, kol atli- 
ko šį darbą. Ir dar daug valandų jis sugaišo, kai diena po dienos 
šliaužiojo aplink valtį ir, gulėdamas ant šono, samanomis kamšė 
išsižiojusius plyšius. Pagaliau darbas buvo baigtas, bet upė vis dar 
nebuvo išėjusi. Ledas pakilo kelias pėdas, tačiau į žemupį nepaju- 
dėjo. O Ryto laukė pats sunkiausias darbas: išėjus ledams, nuleisti 
valtį į vandenį. Veltui bastėsi jis, klupinėdamas, griuvinėdamas, 
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šliauždamas, — dieną atitirpusiu sniegu, vakare sukietėjusia plu- 
ta, — ieškodamas dar vienos voverės, kad vikraus žvėrelio gyvybi- 
nė energija įsilietų į jo raumenis ir padėtų jam pervilkti valtį per 
ledinę kranto sieną ir nustumti į upės srovę. 

Tik gegužės dvidešimtą upė pagaliau pajudėjo. Ledonešis pra- 
sidėjo penktą valandą ryto. Dienos jau buvo gerokai pailgėjusios, 
ir Rytas, šiek tiek pakilęs, galėjo matyti, kaip eina ledas. Bet Elijas 
jau buvo viskam abejingas; jo sąmonė vos vos ruseno, ir jis gulėjo 
visiškai nejudėdamas. O ledas vis ėjo pro šalį, didžiulės lytys šoki- 
nėjo ant kranto, išraudamos medžių šaknis, atplėšdamos šimtus 
tonų žemės. Nuo šių baisių smūgių viskas aplinkui drebėjo ir siū- 
bavo. Po valandos ledonešis sustojo, kažkur žemiau užsikimšo. 
Tuomet upė ėmė tvinti, ledas kilo vis aukščiau, kol iškilo virš 
krantų. Vanduo iš aukštupio vis plūdo, nešdamas naujas ir naujas 
ledo mases. Milžiniški luitai su baisia jėga susidurdavo tarp savęs, 
brovėsi vienas ant kito, staigiai iššokdavo į viršų, tartum vaiko 
nykščio ir smiliaus suspausta arbūzo sėkla; palei abu krantus išau- 
go ledinės sienos. Paskui kamštį vanduo išmušė, ir besidaužančių, 
besitrinančių ledo lyčių dundesys dar labiau sustiprėjo. Ledonešis 
truko apie valandą. Vanduo upėje greitai slūgo. Tačiau ledo siena 
liko stovėti virš kranto. 

Pagaliau praėjo paskutinės lytys, ir pirmą kartą po pusės metų 
Rytas pamatė gryną vandenį. Jis žinojo, kad ledonešis nepasibai- 
gė, Stiuarto aukštupyje susigrūdę ledai galėjo kiekvienu metu atit- 
rūkti ir pasileisti upe žemyn, bet padėtis buvo beviltiška, ji vertė 
nečelsiant veikti. Elijas taip nusilpo, kad galėjo mirti kiekvieną 
"-ndėlę. Ir jis pats anaiptol nebuvo tikras, kad jam užteks jėgų 
nuicisti valtį į vandenį. Beliko viena — rizikuoti. Jeigu jis lauks 
antrojo ledonešio, Elijas tikriausiai numirs, o galbūt numirs ir jis 
pats. Jeigu jis sugebės nuleisti valtį, jeigu pralenks antrąjį ledone- 
šį, jeigu jų nesutrins lytys iš Jukono. aukštupio, jeigu jam pavyks 
išvengti viso to ir dar daug ko kito, tuomet jie pasieks Šešiasde- 
šimtąją Mylią ir bus išgelbėti, jeigu — dar kartą jeigu — jam pa- 
kaks jėgų prisiirti prie kranto ties Šešiasdešimtąja Mylia. 

Jis ėmėsi darbo. Virš tos vietos, kur stovėjo valtis, buvo iškilusi 
penkių pėdų aukščio ledinė siena. Pirmiausia jis surado gerą vietą 
valčiai nuleisti: paėjęs kelis Žingsnius, pamatė lytį, kuri siekė sie- 
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nos viršų ir už penkiolikos pėdų nuožulniai leidosi į vandenį. Išsi- 
kankinęs visą valandą, jis nutempė ten valtį. Iš silpnumo jam pyko 
širdis, O tarpais atrodė, kad tuoj apaks: jis nieko nematė, akyse šo- 
kinėjo šviesios dėmės ir taškai, tartum jas kas būtų apipylęs dei- 
mantinėmis dulkėmis; širdis daužėsi prie pat gerklės, gniaužė 
kvapą. Elijas nerodė jokių gyvybės žymių; jis gulėjo nejudėdamas, 
užmerkęs akis. Su likimu grūmėsi vienas Rytas. Pagaliau, klupda- 
mas nuo nežmoniškų pastangų, jis stipriai pastatė valtį ant ledinės 
sienos viršaus; neišsilaikydamas ant kojų, jis šliaužte ėmė po vieną 
vilkti į valtį antklodę, šautuvą ir kibirą. Kirvį jis paliko. Dėl jo 
tektų dar kartą šliaužti dvidešimt pėdų ten ir atgal, o Rytas gerai 
žinojo, kad jeigu kirvio ir prireiks, tai nebus kam su juo dirbti. 

Rytas ir nepagalvojo, kad taip sunku bus nuvilkti į valtį Eliją. 
Colis po colio, dažnai pailsėdamas, jis ėmė jį tempti žeme ir ledo 
nuolaužomis prie valties. Bet paguldyti jį į valtį jam nepavyko. 
Suglebusį Elijo kūną buvo kur kas sunkiau pakelti, negu tokio pat 
svorio ir dydžio negyvą krovinį. Rytas su juo negalėjo susidoroti 
todėl, kad jis per vidurį persisverdavo kaip pustuštis grūdų maišas. 
Stovėdamas valtyje, Rytas veltui mėgino ten įtempti draugą. Jam 
tik pavyko virš valties iškelti Elijo galvą ir pečius. Bet kai paleido 
jį, norėdamas sučiupti žemiau, Elijas vėl nugriuvo ant ledo. 

Netekęs vilties, Rytas griebėsi kraštutinės priemonės. Jis suda- 
vė Elijui per veidą. 

— Dieve aukščiausias! Ar tu vyras, ar ne? — suriko jis. — Štai 
tau, velniai tave griebtų! 

Ir jis iš peties mušė jį per skruostus, per nosį, per lūpas, tikėda- 
masis, kad skausmas pažadins snaudžiančią sąmonę ir sugrąžins 
beišnykstančią valią. Elijas atsimerkė. 

— Klausyk! — sušvokštė Rytas. — Aš pakelsiu tavo galvą, o tu 
laikykis. Girdi? Dantimis įsikabink į valtį, bet laikykis! 

Virpantys Elijo vokai užsimerkė, bet Rytas žinojo, kad šis jį 
suprato. Jis vėl pritempė bejėgio Elijo galvą ir pečius prie valties. 

— Laikykis, po velnių! Dantimis griebk! — rėkė jis, stengda- 
masis pakelti nejudrų liemenį. 

Viena nusilpusi Elijo ranka nuslydo nuo valties krašto, kitos 
rankos pirštai atsigniaužė, bet jis klusniai dantimis įsikibo į bortą 
ir išsilaikė. Rytas pakėlė jį, patraukė į save, ir Elijas veidu atsit- 
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renkė į valties dugną, kruvinai nusigremždamas nosį, lūpas ir 
smakrą į suskilusį medį, pusiau persilenkęs jo kūnas bejėgiškai 
pakibo ant valties krašto. Rytas per kraštą perkėlė jo kojas, pas- 
kui, dusdamas iš nuovargio, apvertė jį ant nugaros ir užklojo antk- 
lode. 

Beliko paskutinis ir pats sunkiausias darbas — nuleisti į upę 
valtį. Rytas buvo priverstas paguldyti savo draugą arčiau prie lai- 
vugalio, o tai reiškė, kad nuleisti valtį bus dar sunkiau. Įsidrąsinęs 
jis griebė už valties, bet jam aptemo akys, o kai atsipeikėjo, pasi- 
rodė, kad jis guli, pilvu užvirtęs ant aštrios laivugalio briaunos. 
Matyt, pirmą kartą gyvenime jis neteko sąmonės. Maža to, jis 
jautė, kad jo jėgos išsibaigė, kad jis negali nė piršto pajudinti, o 
svarbiausia — kad jam viskas vis tiek. Jis matė vizijas, gyvas ir aiš- 
kias, 0 mintys buvo aštrios kaip plieniniai ašmenys. Jis, iš vaikys- 
tės įpratęs matyti nuogą gyvenimą, dar niekada taip sunkiai 
nejautė to nuogumo. Pirmą kartą jis suabejojo savo nenugalimu 
„aš“. Gyvenimas kažkuriam laikui sutriko ir pamiršo meluoti. 
Galų gale jis pasirodė esąs toks pat menkas kirminas, kaip ir visi, 
nė kiek ne geresnis už jo suvalgytą voverę arba žmones , pralaimė- 
jusius, Žuvusius jo akyse, kaip, be abejo, žuvo Džo Hainsas ir Hen- 
ris Finas, nė kiek ne geresnis už Eliją, gulintį valties dugne, visą 
subraižytą, viskam abejingą. Rytas iš laivugalio gerai matė upę iki 
pat vingio, iš kur anksčiau ar vėliau užgrius ledo luitai. Ir jam at- 
rodė, kad jo Žvilgsnis prasiskverbia į praeitį ir mato tuos laikus, 
kai Šioje šalyje dar nebuvo nei baltųjų, nei indėnų, o Stiuarto upė 
kiekvieną žiemą savo krūtinę užsidengdavo ledo šarvais, o pavasa- 
'į juos sulaužydavo ir laisvai sruvendavo. Ir rūškanuose ateities 
to'iuose jis įžvelgė tuos laikus, kai paskutinės mirtingųjų kartos 
išnyks iš Aliaskos ir jis pats išnyks, O upė po senovei, nepakeičia- 
mai — ir per žiemos speigus, ir per pavasario audras — tekės, 
kaip tekėjo nuo amžių. 

Gyvenimas — melagis, apgavikas. Jis apgaudinėja visa, kas 
gyva. Jis apgavo jį, Rytą, vieną iš labiausiai vykusių, tobuliausių 
savo kūrinių. Jis yra niekas — tik silpnas mėsos ir nervų gabalėlis, 
šliaužiojąs purvuose, kad rastų aukso, svajotojas, garbėtroška, 10- 
šėjas, kuris šmėstelės — ir jo nėra. Amžina ir nepažeidžiama tik 
negyvoji gamta, visa, kas neturi nei raumenų, nei nervų, — smėlis, 
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žemė ir žvyras, kalnai ir slėniai, ir upė, kuri metai po metų, amžius 
po amžiaus apsidengia ledu ir vėl jį nusimeta. Visa yra niekšingas 
ir apgaulingas žaidimas. Lošimas sužymėtomis kortomis. Mirštan- 
tieji neišlošia, o miršta visi. Kas gi išlošia? Net ir ne Gyvenimas, 
tas didysis sukčius, kuris privilioja lošėjus, Gyvenimas — tos am- 
žinai klestinčios kapinės, ta nesibaigianti gedulo eisena. 

Valandėlę jis atsipeikėjo iš savo minčių ir apsidairė aplink: upė 
tebebuvo švari, o ant valties priekio tupėjo sniegstartė ir akiplė- 
šiškai žiūrėjo į jį- Paskui jis vėl susimąstė. 

Niekas jau jo neišgelbės nuo pralošimo. Nėra abejonės, kad 
jam lemta iš lošimo pasitraukti. Na, ir kas? Jis vėl ir vėl to paties 
klausė pats savęs. 

Religinių dogmų Rytas nepripažino. Jis turėjo savo religiją, 
kuri mokė jį neapgaudinėti artimo, lošti su juo sąžiningai, ir nie- 
kada nesižavėjo tuščiais samprotavimais apie pomirtinį gyvenimą. 
Jam viskas baigėsi kartu su mirtimi. Jis tuo visada tikėjo ir nejautė 
baimės. Ir dabar, kai valtį nuo vandens skyrė penkiolika pėdų, o 
jis negalėjo nė piršto pajudinti ir pastumti jos iš vietos, vis dėlto 
jis tvirtai tikėjo, kad su mirtimi viskas baigiasi, ir nejautė baimės. 
Aplinkinį pasaulį jis įsivaizdavo per daug blaiviai ir paprastai, kad 
Šį įsivaizdavimą galėtų sugriauti pirmas ar paskutinis mirties pa- 
būgusios gyvybės krūptelėjimas. 

Jis matė, kaip miršta žmonės ir gyvuliai. Atmintis jam paslau- 
giai atgaivino mirties vaizdus. Jis vėl žiūrėjo į juos, kaip žiūrėdavo 
kadaise, ir jie jo nebaugino. Ką gi, tie žmonės numirė, seniai nu- 
mirė. Mirties baimė jų nebejaudina. Laukdami mirties, jie nekabo 
pusiau persisvėrę per laivugalį. Numirti lengva, lengviau, negu jis 
bet kada įsivaizdavo. Jausdamas artėjančią mirtį, jis net džiaugėsi. 

Tačiau staiga jam pasirodė kitas vaizdas. Jis pamatė savo svajo- 
nių miestą — auksinę Šiaurės sostinę, plačiai stovinčią ant aukšto 
Jukono kranto. Jis pamatė garlaivius, trimis eilėmis išsirikiavusius 
pakrantėje, visu pajėgumu dirbančias lentpjūves, ilgus šunų kinki- 
nius, sudvejintomis nartomis vežančius į aukso kasyklas maisto 
produktus. Dar jis matė lošimo namus, bankų kontoras, biržą, 
visas lošimo priemones — kauliukus ir markes, geras progas išloš- 
ti, puikias sąlygas azartiškiausiam pasaulyje lošimui. Jis pagalvojo, 
kad vis dėlto tikrai bjauru paleisti savo laimę, kai visa tai uoste 
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užuodi ir žinai, kad prasideda aukso dienos. Nuo tos minties jame 
pabudo gyvybė ir vėl ėmė regzti savo amžiną melą. 

Rytas apsivertė ant šono, nusirito nuo laivugalio ir atsisėdo ant 
ledo, nugara atsirėmęs į valtį. Ne, jis nenori pasitraukti iš lošimo. 
Ir kuriems galams? Sukaupęs visus jėgų likučius, dar slypinčius 
nusilpusiuose raumenyse, jis, be abejo, sugebės pakelti valtį ir 
nustumti ją žemyn. Staiga jam kilo mintis, kad būtų gerai tapti 
Harperio ir Džo Ledju dalininku prie Klondaiko. Už trečdalį jie 
tikriausiai brangiai neužprašys. Jeigu aukso vieta būtų Stiuartas, 
jis suras laimę „Elamo Harnišo gyvenvietėje“, o jeigu Klondaikas, 
tai jam taip pat kas nors teks. 

O kol kas reikia sukaupti jėgas. Jis kniūpsčias išsitiesė ant ledo 
ir kokį pusvalandį taip išgulėjo. Paskui atsistojo, papurtė galvą, 
nusikratydamas akis aptraukusią kibirkščiuojančią tamsą, ir čiupo 
valtį. Jis puikiai žinojo, kuo rizikuoja. Jeigu pirmasis mėginimas 
nepavyks, visos tolimesnės pastangos pasmerktos žlugti. Jis turi 
paleisti į darbą visas savo menkas jėgas iki paskutinio lašo, rūpes- 
tingai sutelkti jas pirmajam stumtelėjimui, nes kitam jau nieko 
nebeliks. 

Jis ėmė kelti valtį; jis kėlė ją ne tik įtemptais raumenimis, o 
visa savo esybe, šioje žūtbūtinėje kovoje išeikvodamas visas kūno 
ir dvasios jėgas. Valtis pakilo. Jam aptemo akys, bet jis nepasit- 
raukė. Pajutęs, kad valtis pajudėjo iš vietos ir ėmė slysti ledu, jis, 
sukaupęs paskutines jėgas, įšoko į ją ir nuvirto ant Elijo kojų. Jis 
liko gulėti, net nemėgindamas atsikelti, bet išgirdo pliaukštelėji- 
mą ir pajuto, kad valtis slenka vandeniu. Pažvelgęs į medžių viršū- 
nes, jis suprato, kad valtis sukasi. Staiga jį smarkiai krestelėjo, 
aplink pasipylė ledo skeveldros — valtis atsimušė į krantą. Dar 
bent dešimt kartų laivelis sukinėjosi aplink ir daužėsi į krantą, 
paskui lengvai ir laisvai nuplaukė pasroviui. 

Atsipeikėjęs Rytas nusprendė, kad, matyt, buvo užmigęs. Saulė 
rodė, kad jau praėjo kelios valandos. Jau buvo po vidurdienio. Jis 
nušliaužė į laivugalį ir atsisėdo. Valtis plaukė upės viduriu. Pro 
šalį slinko miškingi krantai, apjuosti blizgančiu lediniu kaspinu. 
Šalia valties plaukė su šaknimis išrauta didžiulė pušis. Srovės už- 
gaida valtį ir medį sustūmė į krūvą. Rytas nusikapstė iki pirmaga- 
lio ir prie šaknų pririšo virvę. Giliau į vandenį įgrimzdęs medis 
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plaukė greičiau; virvė įsitempė, ir medis ėmė traukti valtį pasku- 
i save. Tuomet Rytas blausiu žvilgsniu apmetė krantus, kurie su- 
kosi ir svyravo, saulę, it švytuoklė besisupančią danguje, 
susivyniojo į zuikių kailius, atsigulė ant valties dugno ir užmigo. 

Pabudo jis naktį. Jis gulėjo aukštielninkas, virš jo žibėjo Žvaigž- 
dės. Girdėjosi duslus patvinusios upės ūžimas. Valtį smarkiai 
truktelėjo, ir jis suprato, kad atsileidusi virvė, kuria valtis buvo 
pririšta prie pušies, vėl įsitempė. Ledo nuolauža atsitrenkė į laive- 
lį ir nugrikšėjo šonu. „Ką pi, antrasis ledonešis manęs kol kas 
neužklupo", — pagalvojo Rytas užsimerkdamas ir vėl užmigda- 
mas. 

Kitą kartą jam pabudus, buvo šviesu. Saulė švietė pačiuose pie- 
tuose. Rytas pažvelgė į tolimus krantus ir suprato, kad tai jau ne 
Stiuartas, o galingasis Jukonas. Šešiasdešimtoji Mylia turėjo būti 
netoli. Jis buvo baisiai silpnas. Lėtai, nežmoniškomis pastango- 
mis, dusdamas ir bejėgiškai grabaliodamas rankomis, jis pakilo ir 
atsisėdo ant laivugalio, pasidėjęs šalia savęs šautuvą. Jis ilgai žiū- 
rėjo į Eliją, stengdamasis pastebėti, ar šis kvėpuoja, ar ne. Bet 
jame pačiame gyvybė jau vos ruseno, ir jis neturėjo jėgų prišliaužti 
arčiau. 

Jis vėl paskendo savo mintyse ir svajonėse, bet jas dažnai pert- 
raukdavo visiškas abejingumas. Jis neužmigdavo, sąmonę tebetu- 
rėdavo, bet tiesiog liaudavosi galvojęs, tarytum jo smegenyse būtų 
tingiai, užsikabindami sukęsi dantračiai. Nors ir pakrikai, bet jo 
mintys vis dėlto veikė. Taigi jis dar gyvas ir tikriausiai išsigelbės. 
Bet kaip įvyko, kad jis neguli miręs, persisvėręs per valties kraštą, 
ant ledo luitų? Tuomet jis prisiminė savo paskutiniąsias nežmo- 
niškas pastangas. Jis klausė pats savęs, kas jį privertė taip daryti. 
Tik jokiu būdu ne mirties baimė. Mirti jis nebijojo, tai neabejoti- 
na. Paskui jis prisiminė, kad paskutinę minutę pagalvojo apie bū- 
simą aukso atradimą, kuriuo tvirtai tikėjo. Vadinasi, jis stengėsi 
dėl to, kad būtinai norėjo dalyvauti stambiame ateities lošime. Bet 
vėlgi — dėl ko? Na, sakysime, tegu jam tenka milijonai. Vis tiek 
jis numirs, — numirs kaip ir tie, kuriems per visą gyvenimą tik 
tiek ir pasisekdavo, kad galėdavo šiaip taip atiduoti skolas. Tai dėl 
ko? Bet jo minčių gija nutrūkdavo vis dažniau ir dažniau, ir jis ne- 
noromis pasidavė saldžiam visiško nusilpimo snauduliui. 
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Pabudo jis staiga, tartum jį kas nors būtų kumštelėjęs. Kažkoks 
vidaus balsas jį perspėjo, kad laikas atsibusti. Jis iš karto pamatė 
Šešiasdešimtąją Mylią. Iki jos buvo likę apie šimtas pėdų. Srovė jo 
valtį atnešė tiesiog prie paties tikslo, bet ta pati srovė galėjo jį nu- 
nešti tolyn atšiauria upe. Ant kranto nebuvo matyti nė gyvos dva- 
sios. Jeigu ne dūmai, kylantieji iš virtuvės kamino, jis būtų 
pamanęs, kad vietovė negyvenama. Jis norėjo sušukti, bet pasiro- 
dė, kad buvo netekęs balso. Iš jo gerklės išsiveržė tik kažkoks gar- 
galiavimas ir švilpesys. Apgraibomis suradęs šautuvą, jis pridėjo jį 
prie peties ir paspaudė gaiduką. Atatranka sukrėtė visą jo kūną, 
persmelkdama aštriu skausmu. Jis išmetė šautuvą, kuris nukrito 
jam ant kelių, ir daugiau jo pakelti nebeįstengė. Jis žinojo, kad ne- 
galima gaišti nė sekundės, kad jis tučtuojau neteks sąmonės, ir vėl 
iššovė, laikydamas šautuvą ant kelių. Šautuvas pašoko ir iškrito iš 
valties. Bet paskutinę akimirką, kol dar tamsa nebuvo jo prarijusi, jis 
spėjo pastebėti, kad atsidarė durys ir iš didelio rąstų namo, kuris pa- 
šėlusiai šokinėjo tarp aukštų medžių, išėjo kažkokia moteris. 


DEVINTASIS SKYRIUS 


Po dešimties dienų į Šešiasdešimtąją Mylią atvažiavo Harperis ir 
Džo Ledju. Rytas dar nebuvo kaip reikiant sustiprėjęs, tačiau jau 
tiek pasitaisė, kad atliko tai, ką buvo ketinęs: perleido trečdalį tei- 
sių savo Stiuarto gyvenvietėje už trečdalį pajaus prie Klondaiko. 
Naujieji Ryto bendradarbiai dėjo gražiausių vilčių į Aukštutinį 
Kraštą, ir Harperis, apkrovęs plaustą maisto atsargomis, pasileido 
į žemupį, norėdamas Klondaiko žiotyse įsteigti nedidelę faktoriją. 

— Kodėl tu negali panaršyti prie Indėnų upės? — atsisveikin- 
damas pasakė Rytui Harperis. — Ten begalės upelių ir daubų ir 
auksas, ko gero, mėtosi tiesiog po kojomis. Aš tai jaučiu. Pamaty- 
si: kai prasidės aukso dienos, Indėnų upė nebus užmiršta. 

— Ir briedžių ten knibždėte knibžda, — pridūrė Džo Ledju. — 
Bobas Hendersonas ten nulindo jau prieš trejus metus. Prisieki- 
nėja, kad netrukus ten prasidės tokie dalykai, kokių niekas ir ne- 
sapnavo. Maitinasi šviežia briediena ir kaip patrakęs rausia žemę. 

Rytas nutarė „mauti“, kaip jis pasakė, prie Indėnų upės, bet 
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jam nepavyko įkalbėti Elijo, kad šis eitų kartu. Išgyventas badas 
palaužė Elijo drąsą, ir vien tik mintis apie maisto trūkumą jam su- 
keldavo siaubą. 

— Aš tiesiog nepajėgiu atsitraukti nuo valgio, — paaiškino 
jis. — Žinau, kad tai kvailystė, bet nieko negaliu padaryti. Tada 
tik prisikertu, kai jaučiu, kad dar kąsnelis — ir aš sprogsiu. Galvo- 
ju grįžti į Serklą. Ten ir sėdėsiu prie ėdalo sandėliuko, kol išsigy- 
dysiu. 

Rytas palaukė dar kelias dienas, kaupdamas jėgas ir pamažu 
ruošdamasis į kelionę. Jis nutarė eiti lengvai, kad jo nešulys nevir- 
šytų septyniasdešimt penkių svarų, o likusį krovinį, indėnų pavyz- 
džiu, sudėti ant penkių šunų, po trisdešimt svarų ant kiekvieno. 
Maisto jis pasiėmė labai nedaug, patikėjęs Ledju pasakojimu, kad 
Bobas Hendersonas maitinasi briediena. Kai Šešiasdešimtojoje 
Mylioje sustojo iš Lindermano ežero plaukusi barža su Džono 
Kernso lentpjūve, Rytas pakrovė į ją savo reikmenis ir šunis, pa- 
davė Elijui paraišką gyvenvietės sklypui, kad šis ją užregistruotų, 
ir tą pačią dieną išsikėlė Indėnų upės Žiotyse. 

Nukeliavęs keturiasdešimt mylių į aukštupį, prie Kvarco upe- 
lio, kurį jis pažino iš aprašymų, ir prie Australijos upelio, trisde- 
šimčia mylių toliau, Rytas rado Bobo Hendersono kasinių 
pėdsakus. Bet savaitės slinko, o jo paties niekur nebuvo matyti. 
Briedžių čia iš tikrųjų daug veisėsi, ir ne tik Rytas, bet ir šunys iki 
soties pasismaguriavo šviežia mėsa. Viršutiniame sluoksnyje ke- 
liolikoje vietų jis rado aukso, tiesa, nedaug, užtat žemėje ir žvyre 
pagal upelių vagas aukso smilčių buvo pakankamai, ir Rytas nė 
kiek neabejojo, kad čia kur nors turi būti telkinys. Jis dažnai Žiū- 
rėdavo į šiaurėje matomą kalnagūbrį ir klausdavo savęs: ar tik ne 
ten? Pagaliau jis Dominijono upeliu pasiekė jo ištaką, perėjo ta- 
koskyrą ir nusileido Klondaiko intaku, kuris vėliau buvo pavadin- 
tas Hankerio upeliu. Jeigu Rytas takoskyra būtų paėjęs truputį 
toliau į dešinę, tai būtų užtikęs Bobą Hendersoną, beplaunantį 
pirmąjį auksą, surastą prie Klondaiko, savo sklype, kurį jis pavadi- 
no „Aukso dugnu“. Bet Rytas keliavo toliau palei Hankerio upelį, 
+ palei Klondaiką ir palei Jukoną, iki indėnų vasaros žūklės stovyklos. 

Čia jis vienai dienai sustojo pas Karmaką, kuris buvo vedęs in- 
dėnę ir gyveno kartu su savo svainiu indėnu, vardu Skukumas Dži- 
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mas. Paskui nusipirko valtį, sulaipino į ją savo šunis ir nuplaukė 
Jukonu žemyn iki Keturiasdešimtosios Mylios. Rugpjūtis jau bai- 
gėsi, dienos trumpėjo, artinosi žiema. Rytas vis dar tvirtai tikėjo, 
kad laimė jo laukia Aukštutiniame Krašte. Jis norėjo sudaryti ke- 
turių penkių auksakasių grupę, o jeigu tai nepavyktų, surasti bent 
vieną bendrakeleivį ir, paplaukęs upe aukštyn tol, kol ji užšals, 
ieškoti aukso žiemą. Bet Keturiasdešimtojoje Mylioje nė vienas 
auksakasys Ryto viltims nepritarė. Be to, jie ir ten pat, vakaruose, 
rasdavo aukso ir buvo visiškai patenkinti. 

Vieną gražią dieną į Keturiasdešimtąją Mylią atplaukė valtis, iš 
jos išlipo Karmakas, jo svainis Skukumas Džimas ir dar vienas in- 
dėnas, vardu Kultusas Čarlis. Jie tučtuojau nuėjo pas aukso kasyk- 
lų inspektorių, padavė paraiškas trims sklypams ir dar vienam — 
pagal pirmojo atradimo teisę — prie Bonanzos upelio. Tos pačios 
dienos vakare Senbuvio smuklėje jie parodė iškasto aukso pavyz- 
džius. Tačiau jais mažai kas tikėjo. Auksakasiai juokėsi ir abejo- 
dami kratė galvas: jų neapmausi, tokių triukų jie yra pakankamai 
matę. Reikalas aiškus: Harperis ir Džo Ledju aukso ieškotojus 
nori privilioti arčiau prie savo gyvenvietės ir faktorijos. Ir kas gi 
tas Karmakas? Vedęs indėnę. Ir kas yra girdėjęs, kad indėnės 
vyras rastų aukso? O kas gi tas Bonanzos upelis? Vien tik briedžių 
ganykla prie pat Klondaiko žiočių ir visada vadinosi Zuikių upe- 
lis. O, jeigu paraišką būtų padavęs Rytas arba Bobas Henderso- 
nas, jų pavyzdžiai būtų šio to verti. Bet Karmakas, vedęs indėnę! 
Skukumas Džimas! Kultusas Čarlis! Ne, ne, tai vieni niekai. 

Net pats Rytas, nors ir labai tikėjo savo laime Aukštutiniame 
Krašte, ncbuvo tikras, kad čia nėra apgavystės. Juk jis pats prieš ke- 
lias dienas matė, kaip Karmakas tinginiavo savo indėniškoje šeimoje 
ir negalvojo ieškoti aukso. Bet vakare, jau vienuoliktą valandą, sėdė- 
damas ant lovos krašto ir raišiodamas mokasinus, jis staiga susimąs- 
tė; paskui apsirengė, pasiėmė kepurę ir nuėjo atgal į smuklę. 
Karmakas vis dar tebebuvo ten ir tebesigyrė savo auksu mažatikių 
būriui. Rytas priėjo prie jo, ištraukė jam iš už diržo maišelį ir, išpylęs 
aukso smiltis į dubenį, ilgai jas žiūrinėjo. Paskui į kitą dubenį iš savo 
maišelio nupylė kelias uncijas smėlio, rasto Serklo ir Keturiasdešim- 
tosios Mylios apylinkėse, ir vėl ilgai žiūrinėjo ir lygino smiltis abie- 
juose dubenyse. Pagaliau jis grąžino Karmakui jo auksą, susipylė 
savąjį ir, norėdamas atkreipti dėmesį, pakėlė ranką. 
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— Klausykite, vyrai, ką aš jums pasakysiu, — pradėjo jis. — Tai 
ir yra tas pats auksas. Būkite tikri, taip ir yra, kaip aš sakiau. Šioje 
šalyje tokio aukso dar niekas nematė. Tai naujas auksas. Jame yra 
daugiau sidabro. Pažiūrėkite, iš spalvos galima pažinti. Karmakas 
sako teisybę. Kas nori eiti su manim ieškoti to aukso? 

Norinčiųjų neatsirado. Ryto kvietimą palydėjo kvatojimas ir 
pašaipos. 

— Gal tu ten turi sklypą gyvenvietei? — kandžiai paklausė kažkas. 

— Mažumėlę turiu, — atsakė Rytas. — Be to, dar yra trečdalis 
Harperio ir Ledju gyvenvietėje. Ir pamatysite, kad bet kuris iš 
mano sklypų duos man daugiau, negu jūs prigrandėte net prie 
Beržo upelio. 

— Na, gerai, — taikiai prašneko auksakasys, pramintas Garba- 
notu Kunigu. — Mes visi tave pažįstame, tu sąžiningas vyrukas. 
Bet tais žmonėmis tu be reikalo tiki. Juk jie mus mulkina. Pasa- 
kyk, meldžiamasis, kada Karmakas rado tą auksą? Juk tu pats 
sakei, kad jis lindi stovykloje su savo sivašais ir gaudo lašišas, O 
nuo to laiko nepraėjo nė trys dienos. 

— Rytas sako teisybę! — sušuko Kamakas. — Ir aš sakau teisy- 
bę, kaip prieš Viešpatį Dievą! Nėjau aš ieškoti. Net ir nepagalvo- 
jau. Bet vos tik Rytas nuplaukė žemyn, tą pačią dieną ant plausto 
su produktais atplaukė Bobas Hendersonas. Jis vyko iš Šešiasde- 
šimtosios Mylios ir norėjo keliauti aukštyn Indėnų upe, pergaben- 
ti produktus per takoskyrą tarp Kvarco upelio ir Aukso dugno... 

— Kur, po velnių, yra tas Aukso dugnas? — paklausė Garbano- 
tas Kunigas. 

— Už Bonanzos upelio, kuris anksčiau vadinosi Zuikių upelis, 
— atsakė Karmakas. — Jis įteka į Klondaiko intaką. Aš ten ir pra- 
ėjau nuo Klondaiko, o grįžau takoskyra, paskui Bonanza žemyn. 
Taigi Bobas Hendersonas ir sako: „Važiuojam su manim, Karma- 
kai, apkalsim sklypclį. Aukso dugne man pasisekė. Keturiasde- 
šimt penkias uncijas jau išgriebiau". Na, mes ir išvažiavome, ir aš, 
ir Skukumas Džimas, ir Kultusas Čarlis. Ir visi apkalėme sklypus 
Aukso dugne. Paskui grįžome prie Bonanzos pašaudyti briedžių. 
Kelyje sustojome, sukūrėme laužą ir pavalgėme. Aš griuvau mie- 
goti, o Skukumas Džimas ėmė kasinėti, — išmoko, prisižiūrėjęs į 
Hendersoną. Prirausė žemės po beržu, išplovė — ir surinko aukso 
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daugiau kaip už dolerį. Paskui pažadino mane. Aš taip pat grie- 
biausi darbo. Ir ką gi? Iš pirmo karto priploviau už pustrečio dole- 
rio. Taigi aš pakrikštijau upclį „Bonanza“, apkaliau sklypą ir 
atvažiavau čia su paraiška. 

Baigęs pasakoti, Karmakas nedrąsiai apžvelgė klausytojus, bet 
visų veiduose tebebuvo matyti nepasitikėjimas, — tik vienas Rytas 
nenuleido nuo Karmako akių. 

— Kiek už tuos tauškalus tau prižadėjo Harperis ir Ledju? — 
paklausė kažkas. 

— Jie apie tai nieko nežino, — atsakė Karmakas. — Dievaži, aš 
sakau teisybę. Per kokią valandą aš priploviau tris uncijas. 

— Ir štai tas auksas, priešais jus, — tarė Rytas. — Sakau jums, 
vyrai, kad tokio aukso mes dar neplovėme. Pažiūrėkite, kokia jo 
spalva. 

— Teisybė, turi šiokį tokį atspalvį, — sutiko Garbanotas Kuni- 
gas. — Turbūt Karmakas kartu su smiltimis kapše nešiojo sidabri- 
nius dolerius. Ir kodėl, jeigu ten tikrai kas nors yra, Bobas 
Hendersonas neatidūmė su paraiška? 

— Jis pasiliko Aukso dugne, — paaiškino Karmakas. — Auksą 
mes radome grįždami atgal. 

Jam buvo atsakyta griausmingu kvatojimu. 

— Kas nori rytoj su manim važiuoti prie tos Bonanzos? — pak- 
lausė Rytas. 

Niekas neatsiliepė. 

— O kas nori nuvežti ten su valtimi tūkstantį svarų produktų? 
Pinigus moku iš anksto. 

Garbanotas Kunigas ir kitas auksakasys, Petas Monehenas, ap- 
siėmė. Rytas su įprastu ryžtingumu tučtuojau jiems iš anksto už- 
mokėjo, paskui susitarė dėl produktų pirkimo, nė kiek 
nesijaudindamas, kad jo maišelyje neliko nė vienos uncijos. Jis jau 
buvo beišeinąs iš smuklės, bet staiga apsigalvojo ir grįžo prie bufeto. 

— Na, ką? Dar ką nors užuodei? — paklausė kažkas. 

— Mažumėlę užuodžiau. Šią žiemą prie Klondaiko už miltus 
bus lupami beprotiški pinigai. Kas paskolins man pinigų? 

Tie patys žmonės, kurie ką tik atsisakė keliauti su juo, tučtuo- 
jau jį apstojo, kišdami savo maišelius su auksu. 

— O kiek tau reikia miltų? — paklausė Aliaskos prekybos 
bendrovės sandėlio valdytojas. 
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— Apie dvi tonas. 

Niekas neatitraukė rankų su aukso maišeliais, nors jų savinin- 
kai raičiojosi iš juoko. 

— Ką tu darysi su dviem tonom? — paklausė valdytojas. 

— Klausyk, sūneli, - pamokomai atsakė Rytas. — Tu čia esi ne- 
seniai ir dar nežinai, kokių stebuklų būna šioje šalyje. Aš tau pa- 
sakysiu, kam man reikalingi miltai: noriu įsteigti raugintų kopūstų 
ir vaistų nuo pleiskanų fabriką. 

Iš visų prisigraibstęs pinigų, jis pasamdė dar šešis žmones ir tris 
valtis. Jo kasa vėl ištuštėjo, ir jis įsiskolino iki ausų. 

Garbanotas Kunigas su komišku pasibaisėjimu, tartum širdgė- 
los palaužtas, nuleido galvą ant bufeto. 

— Dieve mano! — sudejavo jis. — Ką gi tu, vargšeli, veiksi su 
tais miltais? 

— Tuojau aš tau viską paaiškinsiu labai paprastai. Žiūrėk! — 
Rytas pakėlė ranką ir ėmė pirštais skaičiuoti: — Pirma: aš užuo- 
džiau, kad Aukštutiniame Krašte bus surasta aukso. Antra: Kar- 
makas jo surado. Trečia: čia ir uoslės nereikia, o vien tik 
apskaičiavimo. Jeigu pirma ir antra yra tikras dalykas, miltų kaina 
pakils neįsivaizduojamai. Jeigu dėl pirmo ir antro aš neklystu, tai 
kodėl turiu atsisakyti trečio — tikro dalyko? Tu pamatysi, šią 
žiemą miltai bus vertinami kaip auksas. Atsiminkite, vyrai, kai 
jums laimė nusišypsos, nežiopsokite, laikykite ją, kiek išgalite. 
Kam laimė ir reikalinga, jeigu ją paleisi? Griebkite ją už uodegos! 
Kiek metų esu šioje šalyje — ir vis laukiau, kada ateis laimė. Na, 
pagaliau sulaukiau. Dabar jau iš rankų nebepaleisiu. Labanakt, 
bičiuliai, labanakt! 


DEŠIMTASIS SKYRIUS 


Niekas dar netikėjo sėkme. Kai Rytas su savo didžiule atsarga pa- 
siekė Klondaiko žiotis, pakrantės terasą rado tokią pat tuščią ir 
negyvenamą, kaip visuomet. Prie pat vandens, šalia medinių rėmų, 
ant kurių džiūvo lašišos, buvo įrengta klajoklių indėnų vado Aize- 
ko ir jo genties stovykla. Rytas čia rado ir kelis senus auksakasius. 
Baigę vasaros darbus prie Dešimtosios Mylios upelio, jie Jukonu 
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grįžo į Serklą, bet Šešiasdešimtojoje Mylioje, išgirdę apie surastą 
prie kranto, jie sėdėjo aplink laužą, netoli savo valties. Nieko gero 
jie negalėjo pasakyti. 

— Vien tik prakeikta briedžių ganykla, — pasakė Ilgasis Dži- 
mas Harnis, pūsdamas į skardinį arbatos puoduką. — Neįsipai- 
niok tu į tą reikalą. Gryna apgavystė. Jie tyčiomis užvirė tą košę. 
Tai vis Harperis ir Ledju drumsčia, o Karmakas — lyg ir jų jaukas. 
Koks kvailys ten ieškos aukso, kai visas sąnašynas nuo krašto ligi 
krašto tesickia pusę mylios. Vienas dievas težino, kur čia gali būti 
pagrindinis sluoksnis. 

Rytas išmaniai linktelėjo galvą ir susimąstė. 

— O plauti mėginote? — paklausė jis patylėjęs. 

— To dar betrūko! — pasipiktinęs atsakė Džimas. — Ar aš tik 
vakar gimęs? Tokioje vietoje tik čečakas gali kapstytis. O man už- 
tenka proto — tik sykį Žvilgterėjau ir jau matau, kad čia nėra ko 
veikti. Rytoj rytą išvažiuojame į Serklą. Aš niekada netikėjau pas- 
kalomis apie Aukštutinį Kraštą. Man užtenka Tananos aukštupio. 
O jeigu bus surasta aukso, tai, atmink mano žodį, jo bus surasta 
prie Jukono ne aukščiau, o žemiau. Šiai Džonis apkalė sklypą už 
dviejų mylių nuo Karmako sklypo, bet juk jis kvėštelėjęs. 

Džonis sumišęs nusišypsojo. 

— Aš tik dėl juoko, — paaiškino jis. — Mielai perleisčiau pa- 
raišką už svarą tabako. 

— Sutinku! — gyvai atsiliepė Rytas. — Bet žiūrėk, kad než- 
liumbtum, jeigu aš ten gausiu dvidešimt ar trisdešimt tūkstančių. 

Džonis linksmai nusijuokė. 

— Duok tabaką, — tarė jis. 

— O, kaip gaila, kad aš neapkaliau sklypo, — apmaudžiai su- 
niurzgėjo Ilgasis Džimas. 

— Dar nevėlu, — atkirto Rytas. 

— Bet juk ten ir atgal dvidešimt mylių. 

— Nori, aš rytoj apkalsiu tau sklypą? — pasiūlė Rytas. — O tu 
paduosi paraišką kartu su Džoniu. Užregistravimui paimk pinigų 
iš Timo Logano. Jis laiko bufetą Senbuvio smuklėje. Pasakyk jam, 
kad tai man, jis duos. O paraišką paduok savo vardu, perleidžiant 
man. Popierius atiduok Timui. 
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— Aš taip pat noriu, — įsiterpė trečiasis auksakasys. 

Tokiu būdu už tris svarus kamtomojo tabako Rytas, nepasijudi- 
nęs iš vietos, prie Bonanzos upelio įsigijo tris sklypus po penkis 
šimtus pėdų ilgio. Ir jam dar liko teisė paduoti paraišką savo 
vardu. 

— Ko tu švaistai tabaką? — nusijuokė Ilgasis Džimas. — Fabri- 
ką turi, ar ką? 

— Ne, fabriko aš neturiu, užtat turiu uoslę, — atsakė Rytas. — 
Ji man sako, kad už tris sklypus tris svarus tabako galima duoti. 

O po valandos, jau į Ryto stovyklą, tiesiog nuo Bonanzos atvy- 
ko Džo Ledju. Iš pradžių į Karmako radinį jis visiškai nekreipė 
dėmesio, paskui suabejojo ir pagaliau Rytui pasiūlė šimtą dolerių 
už jo dalį Harperio ir Ledju gyvenvietėje. 

— Grynais? — paklausė Rytas. 

— Žinoma. Štai, imk. 

Ledju ištraukė savo maišiuką. Rytas išsiblaškęs palaikė ji ran- 
koje, tartum spėdamas svorį, paskui, taip pat išsiblaškęs, atrišo 
juostelę ir ant delno išpylė žiupsnį aukso smilčių. Auksas buvo 
tamsesnis negu paprastai. Tokį auksą teturėjo tik Karmakas. 
Rytas supylė smiltis atgal, užrišo maišiuką ir atidavė jį Ledju. 

— Pasilaikyk sau, pravers, — tarė jis. 

— Nieko, ne paskutinis, — nuramino jį Ledju. 

— Iš kur gavai? 

Rytas paklausė visiškai nekaltai, o Ledju laikėsi taip šaltakrau- 
jiškai, kad jam būtų galėjęs pavydėti indėnas. Bet sekundės dalelę 
jų Žvilgsniai susitiko, ir tą trumpą akimirką šmėstelėjo kažkas ne- 
apčiuopiama, tartum tarp jų būtų žybtelėjusi kibirkštis. Rytas sup- 
rato, kad Ledju gudrauja ir slepia nuo jo kažkokius slaptus savo 
planus. 

— Tu Bonanzą pažįsti geriau už mane, — tarė Rytas. — Ir 
jeigu tu mano dalį vertini šimtu dolerių, tai ir aš ją vertinu ne ma- 
žiau, nors ir nežinau to, ką tu žinai. 

— Imk tris šimtus dolerių, — maldaujamai tarė Ledju. 

— Ne, neimsiu. Pats pagalvok: nors aš ir nieko nežinau, vis tiek 
mano dalis verta tiek, kiek tu sutinki už ją duoti. 

Tuomet Džo Ledju gėdingai pasidavė. Jis nusivedė Rytą toliau 
nuo stovyklos, nuo kitų auksakasių, ir pasikalbėjo su juo nuošir- 
džiai. 
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— Yra jo ten, yra, — tarė jis baigdamas. — Tai, ką aš turiu, — 
ne iš lovio. Viską, kas yra maišelyje, vakar išploviau ant kranto. 
Tiesiog po kojomis mėtosi. O kas yra upelio dugne, pagrindinia- 
me sluoksnyje, sunku ir pasakyti. Bet daug, labai daug. Tu tylėk ir 
apkalk, kiek tik galėsi. Teisybė, jis guli ne ištisai, o lizdais. Bet yra 
vietų, kur iš kiekvieno sklypo bus galima gauti maždaug penkias- 
dešimt tūkstančių. Blogai tik, kad reikia atspėti, kur tie lizdai. 

Praėjo mėnuo. Prie Bonanzos upelio vis dar buvo tylu ir negy- 
venama. Kai kur matėsi stulpai, bet dauguma tų sklypų savininkų 
išvažiavo — kas į Keturiasdešimtąją Mylią, kas į Serklą. Nedauge- 
lis auksakasių, nepraradusių vilties, žiemojimui rentė rąstines lūš- 
nas. Karmakas su savo giminaičiais indėnais dirbo plovimo lovį ir 
vedė prie jo vandenį. Darbas ėjo lėtai — reikėjo kirsti medžius, o 
paskui juos rankomis išpjauti. Truputį žemiau prie Bonanzos įsi- 
kūrė keturi Žmonės, valtimi atplaukę iš aukštupio, — Denas Mak- 
gilveris, Deivas Makėjus, Deivas Edvardsas ir Haris Uo. Jie laikėsi 
atskirai, Šykščiai atsakinėjo į klausimus ir patys nieko apie nieką 
neklausinėjo. Rytas, jau ištyręs dirvą prie Karmako sklypo krašto, 
kur rado aukso pačiame paviršiuje, ir išmėginęs šimtą kitų vietų, 
aukščiau ir žemiau palei upelį, kur nerado nieko, dabar troško su- 
žinoti, kas slypi giliuose sluoksniuose. Jis matė, kaip keturi tylūs 
atvykčliai prie pat vandens iškasė gręžinį, girdėjo, kaip jie pjovė 
lentas loviui. Jis nelaukė kvietimo ir pirmą dieną, vos jiems pradė- 
jus plauti, atėjo pažiūrėti jų darbo. Plovę penkias valandas be 
pertraukos, jie gavo trylika ir pusę uncijos. Ten buvo smeigtuko 
galvutės dydžio grūdelių, bet pasitaikydavo ir gabaliukų, vertų 
dvylikos dolerių. Bet svarbiausia — tai buvo auksas iš pagrindinio 
sluoksnio. Diena buvo apsiniaukusi, iš pilko dangaus krito pirma- 
sis rudens sniegas, artėjo rūsti poliarinė žiema. Bet Rytas nesigai- 
lėjo greitai praėjusios vasaros. Jo svajonės pildėsi, jis vėl matė 
savo išsvajotą aukso miestą, išaugusį plačioje terasoje, sniego dy- 
kumoje. Rastas pagrindinis sluoksnis — štai kur sėkmė. Karmako 
atradimas buvo tikras. Rytas nedelsdamas apkalė sklypą, susisie- 
kiantį su trimis kitais, kuriuos jis išsimainė į kramtomąjį tabaką. 
Dabar jo valdos siekė du tūkstančius pėdų ilgio, o plotis buvo nuo 
sąnašyno krašto iki krašto. 

Vakare, grįžęs į savo stovyklą Klondaiko žiotyse, jis ten rado 
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Kamą — indėną, kurį buvo palikęs Daijoje. Kama paskutinį kartą 
šiais metais valtimi vežė paštą. Jis turėjo surinkęs už du šimtus do- 
lerių aukso smilčių, ir Rytas tučtuojau viską pasiskolino. Už tai jis 
apkalė Kamai sklypą, ir licpė tą paraišką užregistruoti Keturias- 
dešimtojoje Mylioje. Kitą rytą Kama išplaukė, išsiveždamas pun- 
delį laiškų, kuriuos Rytas siuntė visiems seniems auksakasiams, 
esantiems žemiau prie Jukono. Rytas primygtinai patarė jiems 
tučtuojau važiuoti prie Klondaiko. Tokius pat laiškus per Kamą 
išsiuntė ir kiti Bonanzos auksakasiai. 

„Tai bent bus karšta, nieko nesakysi!" — juokdamasis galvojo 
Rytas, įsivaizduodamas, kaip visi Keturiasdešimtosios Mylios ir 
Serklo gyventojai puola prie valčių ir lyg pašėlę dumia šimtus 
mylių Jukonu aukštyn. Jis žinojo, kad jo žodžiu visi patikės. 

Atvykus pirmosioms auksakasių grupėms, gyvenimas prie Bo- 
nanzos upelio suklestėjo, ir prasidėjo ilgų distancijų lenktynės 
tarp melo ir teisybės; kad ir kaip aršiai melavo Žmonės, teisybė jų 
melą visuomet pavydavo ir pralenkdavo. Kai tie, kurie nepatikėjo, 
kad Karmakas iš karto išplovė aukso už pustrečio dolerio, patys 
tiek pat išplaudavo, tai girdavosi, kad gavo visą unciją. Ir dar nes- 
pėjus šiam melui pasklisti, jie gaudavo iš karto jau ne vieną unci- 
ją, o penkias, bet, žinoma, tvirtindavo, kad iš kiekvieno plovimo 
jiems lieka po dešimt uncijų. Tačiau, kai jie žemes supildavo į du- 
benį, norėdami įrodyti, kad nemeluoja, aukso pasirodydavo esą 
jau ne dešimt, o dvylika uncijų. Taip ir tęsėsi: auksakasiai atkak- 
liai meluodavo, 0 teisybė visuomet juos aplenkdavo. 

Kartą, gruodžio mėnesį, savo sklype Rytas prisėmė dubenį 
žemių iš pagrindinio sluoksnio ir nusinešė į savo lūšną. Krosnis 
kūrenosi, o brezentiniame maiše jis turėjo neužšalusio vandens. 
Jis atsitūpė prie maišo ir ėmė plauti. Atrodė, kad dubenyje nieko 
daugiau nėra, vien tik žemė ir žvyras. Sukdamas aplink, jis kratė 
dubenį ir kartu su vandeniu išpildavo į paviršių iškilusius lengvus 
žemės gabaliukus. Kartais jis įkišdavo į dubenį ranką ir saujomis 
semdavo iš ten žvyrą. Dubuo pamažu tuštėjo. Kai žemių pasiliko 
tik ant dugno, Rytas, norėdamas greičiau baigti, staigiai išpylė 
drumzliną, purviną vandenį. Visas dubens dugnas, tartum išteptas 
šviežiu sviestu, gelsvai spindėjo. Auksas! Aukso smiltys, grūdeliai 
ir gabaliukai — smulkūs ir stambūs. Rytas lūšnoje buvo vienas, 
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vienas su savo radiniu. Jis pastatė dubenį ant grindų ir giliai susi- 
mąstė. Paskui baigė plauti ir pasvčrė laimikį savo svarstyklėmis. 
Skaičiuojant po šešiolika dolerių už unciją, dubenyje aukso buvo 
daugiau kaip už septynis šimtus dolerių. Tokio pasisekimo jis net 
nesapnavo. Jo drąsiausios viltys nesiekė toliau kaip dvidešimt ar 
trisdešimt tūkstančių dolerių iš sklypo. O čia, jeigu telkiniai guli 
net ir neištisai, iš kai kurių sklypų galima gauti po pusę milijono. 

Tą dieną jis dirbti daugiau nebėjo. Nebėjo ir kitą, ir trečią 
dieną. Užsidėjęs kailinę kepurę ir užsimovęs pirštines, užsivertęs 
ant nugaros maišą su šiokiu tokiu kroviniu, įskaitant ir zuikių kai- 
lius, jis daugeliui dienų išėjo pasižvalgyti po aplinkinius upelius ir 
takoskyras. Jis turėjo teisę apkalti sklypą prie kiekvieno upelio, 
bet nenorėjo rizikuoti ir veikė atsargiai. Paraišką jis padavė tik 
Hankerio upeliui. Price Bonanzos upelio jau neliko nė vieno laisvo 
plotelio, aukso ieškotojai jį apkalė nuo žiočių iki ištakos, išgraibs- 
tė ir visus sklypus palci įtekančius į jį upelius ir griovas. Negalima 
pasakyti, kad jie būtų žadėję gerą laimikį, bct auksakasiai, nespėję 
gauti sklypų pric Bonanzos, griebė, ką galėjo. Daugiausia vilčių 
teikė Adamso upelis, mažiausiai — Eldoradas, įtekantis į Bonan- 
zą truputį aukščiau Karmako sklypo. Eldorado upelis net Rytui 
nepatiko. Tačiau, tvirtai tikėdamas savo uosle, jis ir čia įsigijo 
pusę vienos paraiškos, atidavęs už tai pusmaišį miltų. Po mėnesio 
už gretimą sklypą jis užmokėjo aštuonis šimtus dolerių. Po trijų 
mėnesių, plėsdamas savo valdas, jis įsigijo dar vieną gretimą skly- 
pą, bet šis jam kainavo jau keturiasdešimt tūkstančių; 0 netolimo- 
je ateityje jam teko užmokėti šimtą penkiasdešimt tūkstančių už 
ketvirtą sklypą, esantį prie to paties niekinamo upelio. 

Nuo tos dienos, kai jis iš vieno plovimo gavo septynis šimtus 
dolerių ir ilgai susimąstęs prasėdėjo prie dubens, Rytas jau nebeė- 
mė į rankas nei kirtiklio, nei kastuvo. Tos atmintinos dienos vaka- 
re jis pasakė Džo Ledju: 

— Sunkusis darbas baigtas, Džo. Dabar aš pradėsiu vartyti sme- 
genis. Imsiu veisti auksą. Auksas augs, jeigu tik jūs visi sugebėsite 
ir turėsite sėklų. Pamatęs ant dubens dugno septynis šimtus dole- 
rių, aš supratau, kad pagaliau gavau sėklų. 

— O kur tujjas sėsi? — paklausė Džo Ledju. 

Rytas plačiu rankos mostu parodė visą apylinkę iki pat tolimų- 
jų upelių už takoskyrų. 
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— Čia, — pasakė jis. — Pamatysi, kokį derlių aš gausiu. Čia už- 
kasti milijonai, reikia tik mokėti juos pamatyti. O šiandien aš juos 
pamačiau, kai nuo dubens dugno į mane pažvelgė septyni šimtai 
dolerių ir linksmai sučiulbėjo: „Štai pagaliau atėjo Rytas Aušta!" 


VIENUOLIKTASIS SKYRIUS 


Rytas Aušta, išgarsėjęs pirmosios auksakasybos laikų prie Jukono 
didvyris, dabar, po Karmako radinio, tapo Klondaiko didvyriu. 
Gandas apic tai, kaip jis ten užuodė auksą ir sugebėjo pasiruošti 
naujai aukso karštligci, apskrido visą šalį. Tarp pačių drąsiausių 
vargu ar būtų atsiradę penki laimingieji, kurie kartu būtų turėję 
žemės sklypuose tiek turto, kick jis vienas. Maža to, jis vis taip pat 
azartiškai plėtė savo valdas. Išmintingi žmonės kraipė galvas ir 
pranašavo, kad jis praras viską iki paskutinės uncijos. Ar tik jis 
neįsivaizduoja, kad visa šalis ištisai susideda iš aukso? Argi galima 
taip rizikuoti, kol nesurasta gysla? Būtinai per daug apžios ir liks 
be nieko. 

Antra vertus, visi pripažino, kad Ryto valdos vertos milijonų, ir 
buvo daug mažiau Žmonių, kurie visiškai tikėjo jo laime. Nors jis 
buvo pasakiškai dosnus ir paščlusiai išlaidus, bet turėjo blaivų ir 
apdairų protą, numatymo dovaną ir stambaus lošėjo drąsą. Jis 
mokėjo atspėti nuo akių paslėptą atcitį ir rizikingai lošė, norėda- 
mas arba gauti daug, arba prarasti viską. 

— Prie Bonanzos pernelyg daug aukso, — įrodinėjo jis. — Ne- 
tikiu, kad tai tik lizdas. Kur nors turi būti svarbiausias telkinys. 
Bus surasta aukso ir prie kitų upelių. Jūs užmeskite akį į Indėnų 
upę. Kodėl anapus Klondaiko takoskyros negali būti aukso, jeigu 
jo yra šioje pusėje? 

Patvirtindamas savo žodžius, į Indėnų upės baseiną jis pasiuntė 
pustuzinį auksakasių grupių, aprūpinęs jas pinigais ir reikmeni- 
mis. Be to, nusamdė žmones, kuriems nebeliko gerų sklypų, dirbti 
savo sklypuose prie Bonanzos. Jiems jis mokėjo nešykštėdamas — 
po šešiolika dolerių už aštuonių valandų pamainą; iš viso buvo 
trys pamainos. Maisto produktų pradžiai jis turėjo visiems; o kai 
paskutinį kartą su produktų kroviniu atplaukė garlaivis „Bela“, jis 
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Džekui Kernsui už maisto atsargas davė sklypą sandėliui ir visą 
1896 metų žiemą tais produktais maitino savo darbininkus. Tai 
buvo sunki Žiema, svaras miltų kainavo du dolerius, o pas Rytą po 
senovei dirbo trys pamainos visuose keturiuose Bonanzos skly- 
puose. Kiti sklypų savininkai mokėjo po penkiolika dolerių, bet 
Rytas pirmasis pradėjo samdyti žmones ir visada jiems mokėjo po 
visą unciją; todėl jis turėjo rinktinius darbininkus, kurių darbas su 
kaupu apmokėdavo didelį atlyginimą. 

Ankstyvą žiemą, tik užėjus šalčiams, Rytas ėmė itin azartiškai 
lošti. Šimtai auksakasių, apkalusių sklypus netoli Bonanzos, ne- 
rasdami turtingų sąnašynų, sugrįžo į Keturiasdešimtąją Mylią ir į 
Serklą. Rytas Aliaskos prekybos bendrovėje įkeitė vieną jam prik- 
lausiusių sklypų prie Bonanzos ir, įsikišęs į kišenę akredityvą, pa- 
kinkė savo šunis ir pasileido ledu žemyn tokiu greičiu, kokiu tik 
jis vienas tesugebėjo. Šios kelionės metu jis pakeitė du indėnus — 
vieną važiuodamas ten, o kitą atgal — ir keturis šunų kinkinius. Ir 
Keturiasdešimtojoje Mylioje, ir Serkle sklypus jis supirkinėjo de- 
šimtimis. Daugelis iš jų vilčių nepateisino, bet buvo ir tokių, kur 
aukso pasirodė esą net daugiau negu prie Bonanzos. Jis pirko, 
kiek tik galėjo, kartais pusvelčiui — už penkiasdešimt dolerių, bet 
vieną kartą jam teko išmesti penkis tūkstančius. Tai įvyko Tivolio 
smuklėje. Kalba ėjo apie paraišką Eldorado aukštupyje; jam suti- 
kus su ta negirdėta kaina, Džekobas Vilkinsas, vienas iš senųjų gy- 
ventojų, ką tik grįžęs iš žvalgybos briedžių ganykloje, pakilo ir 
nuėjo prie durų. 

— Klausyk, Ryte, — tarė jis. — Aš tave pažįstu jau septyneri 
metai ir visada maniau, kad tu protingas žmogus. O dabar tu vi- 
siems leidi save apiplėšti. Juk tai grynas apiplėšimas. Penki tūks- 
tančiai už lopelį žemės toje nusususioje briedžių ganykloje! Tai 
gryniausia apgavystė! Kad mano akys to nematytų! Jau geriau aš 
išeisiu. 

— Štai ką aš tau pasakysiu, Vilkinsai, — atšovė Rytas. — Ap- 
link Karmako sklypą tiek aukso, kad mes negalime visko kaip rei- 
kia išžvalgyti. Tai loterija. Kiekvienas mano sklypas — loterijos 
bilietas. Kuriam nors ir teks didelis laimėjimas. 

Džekobas Vilkinsas, stovėdamas tarpduryje, nepatikliai nu- 
mykė. 


— Pagalvok, Vilkinsai, — tęsė Rytas. — Jeigu tu staiga sužino- 
tum, kad ims lyti sriuba. Ką tu darytum? Žinoma, prisipirktum 
šaukštų. Taigi aš ir perku šaukštus. O kai prie Klondaiko iš dan- 
gaus pasipils sriuba, tam, kas ateis su šakute, nieko neteks. 

Tuomet Vilkinsas išėjo, piktai trenkęs durimis, o Rytas nuvyko 
užregistruoti savo pirkinio. 

Grįžęs į Dousoną, jis ėmė smarkiai dirbti, nors, tvirtai laikyda- 
masis savo žodžio, nepalietė nei kirtiklio, nei kastuvo. Reikalų jis 
turėjo iki kaklo. Išžvalgyti telkinius — sudėtingas darbas, ir jam 
dažnai tekdavo pačiam važinėti po kasyklas ir nuspręsti, kuriuos 
sklypus mesti, o kuriuos pasilikti. Ankstyvoje jaunystėje, kol dar 
nebuvo atvykęs į Aliaską, jis dirbo kvarco kasyklose; ir čia, prie 
Klondaiko, jis tikėjosi surasti aukso gyslą. Jis žinojo, kad sąnašy- 
nai — abejotinas dalykas, kad tik auksingi kvarco sluoksniai žada 
tikrą turtą. Daug mėnesių jis siuntė žmones į žvalgybą. Tačiau 
gysla taip ir nebuvo surasta; vėliau, po daug metų, Rytas suskai- 
čiavo, kad jam tie ieškojimai kainavo penkiasdešimt tūkstančių 
dolerių. 

Tuo tarpu jis vis stambiai tebelošė. Nors ir didelės buvo išlai- 
dos, Ryto turtas augo kiekvieną dieną. Jis supirkinėjo pajus, sto- 
davo dalininku, skolindavo maisto produktus ir reikmenis už 
leidimą bendrai kasti auksą, pats įteikdavo paraiškas. Dieną ir 
naktį jo kinkiniai būdavo paruošti, o jo šunys garsėjo savo greitu- 
mu; vos pasklisdavo žinia apie naujai surastą auksą, ne kas kitas, 
kaip Rytas Aušta per ilgų, šaltų naktų tamsą dumdavo pirma visų 
ir pirmasis apkaldavo sklypą šalia radinio. Kartais jis ir apsirikda- 
vo; daug sklypų nieko nedavė. Bet, šiaip ar taip, Rytas tapo dide- 
lių turtų savininku auksingose vietose prie Sieros, Dominijono, 
Ekselsiso, Sivašo, Kristo, Alhambros ir Dulitlo upelių. Jo išmesti 
tūkstančiai dolerių atgal grįždavo dešimtimis tūkstančių. Žmonės 
iš Keturiasdešimtosios Mylios pasakodavo visokių istorijų, kaip 
jis pirko dvi tonas miltų. Buvo manoma, kad tas pirkinys jam davė 
jeigu ne milijoną, tai bent pusę milijono pelno. Visiems buvo ži- 
noma, kad jo dalis prie Eldorado upelio, nupirkta už pusmaišį 
miltų, dabar kainavo penkis šimtus tūkstančių dolerių. Bet kai šo- 
kėja Freda, persikėlusi per kalnus ir valtimi atvykusi per patį Ju- 
kono ledonešį, niekur negalėjo nusipirkti miltų, nors siūlė 
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tūkstantį dolerių už dešimt maišelių, Rytas pasiuntė jai miltus do- 
vanai, net nė karto jos nepamatęs. Tokią pat dovaną iš jo gavo ka- 
talikų kunigas, įsteigęs pirmąją ligoninę. 

Ryto dosnumas neturėjo ribų. Daugelis tai laikė gryna beproty- 
be. Reikia būti pamišėliu, kad tokiu metu, kai už pusmaišį miltų 
galima uždirbti pusę milijono, veltui atiduotum dvidešimt maišų 
kažkokiai šokėjai ir kunigui. Bet tokia buvo jo prigimtis. Pini- 
gai — tik lošimo ženkliukai. Tuo tarpu jį viliojo pats lošimas. Tu- 
rėdamas milijonus, Rytas mažai pasikeitė, jis tik dar aistringiau 
pasidavė azartui. Jis visada buvo santūrus ir lėbaudavo tik retkar- 
čiais; dabar, kai galėjo išleisti tick pinigų, kiek tik patinka, ir gėri- 
mai visada būdavo čia pat, jis gėrė dar mažiau. Didžiausias 
pasikeitimas jo gyvenime buvo tai, kad jis pats sau nebevirdavo 
valgyti, išskyrus tuos atvejus, kai būdavo kelionėje. Dabar tai at- 
likdavo nuskurdęs auksakasys, kurį Rytas apgyvendino savo lūš- 
noje. Bet maistas pasiliko toks pat: kiauliena, pupos, miltai, 
slyvos, džiovinti vaisiai ir ryžiai. Drabužiai buvo tokie pat, kaip ir 
pirmiau: darbinis kombinezonas, vokiškos kojinės, mokasinai, fla- 
nelinė palaidinė, kailinė kepurė ir gelumbinė striukė. Jis nesilepi- 
no brangiais cigarais, — pats pigiausias cigaras kainavo nuo pusės 
dolerio iki dolerio, — ir po senovei tenkinosi pigaus tabako sukti- 
nėmis. Teisybė, jis laikė daug šunų ir mokėjo už juos beprotiškus 
pinigus, bet tai buvo ne prabanga, o būtinos išlaidos: norint sėk- 
mingai tvarkyti reikalus, reikėjo greitai važinėti. Dėl tos pačios 
priežasties jis pasisamdė virėją. Jis buvo per daug užsiėmęs, kad 
galėtų sau virtis valgį. Kai daroma milijoninė apyvarta, neapsimo- 
ka gaišti laiko ir pačiam kurti ugnį bei virinti vandenį. 

1896 metų žiemą Dousonas smarkiai augo. Ryto žemės sklypai 
buvo grobstyte grobstomi, ir pinigai jam plaukė iš visų pusių. Jis 
tučtuojau įdėdavo juos ten, kur galėdavo gauti dar daugiau pelno. 
Iš tikrųjų jo finansinės operacijos mažai kuo tesiskyrė nuo rizikin- 
go biržos lošimo, ir niekur tokiame lošime neslypėjo tiek daug pa- 
vojų, kiek išsklaidyto aukso kasyklose. Bet jis lošė ne aklai. 

— Mažumėlę palaukite, tegu žinia apie Klondaiką pasiekia di- 
dįjį pasaulį, — kalbėjo jis, sėdėdamas su senais draugais Briedžio 
Rago smuklėje. — O ji pasicks tik pavasarį. Tuomet laukite trijų 
antplūdžių. Vasarą žmonės ateis be mantos; rudenį — su reikme- 
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nimis; o dar po metų, pavasarį, čia atvyks penkiasdešimt tūkstan- 
čių. Žemės nebus matyti, tiek prigrius čečakų. O kol kas numato- 
mi antplūdžiai tūkstantis aštuoni šimtai devyniasdešimt septintųjų 
metų vasarą ir rudenį. Kaip jūs galvojate jiems pasiruošti? 

— O tu kaip galvoji? — paklausė vienas pašnekovų. 

— Niekaip, — atsakė jis. — Būkite ramūs, aš jau pasiruošiau. 
Prie Jukono dirba apie dešimt mano artelių, kurios traukia rąstus. 
Vos išėjus ledui, jos atplukdys čia sielius. Lūšnos! Kiek jos kai- 
nuos pavasarį! O lentos. Per viršukalnę man veža dvi lentpjūvės. 
Jas gausiu, kai ežeruose ištirps ledas. Jeigu kam nors reikalingos 
lentos — prašom! Galiu dabar priimti užsakymą — už tūkstantį 
trys Šimtus dolerių, netašytos. 

Geri žemės sklypai tą žiemą kainavo nuo dešimties iki trisde- 
šimties tūkstančių dolerių. Rytas visose perėjose, visuose keliuose 
visiems plačiai apskelbė, kad plukdytų miško medžiagą; ir nors 
1897 metų vasarą jo lentpjūvės dirbo dieną ir naktį trimis pamai- 
nomis, rąstų užteko ir lūšnoms statyti. Lūšnas jis pardavinėjo 
kartu su žeme — po tūkstantį dolerių ir daugiau, 0 už dviaukščius 
medinius namus miesto prekybinėje dalyje imdavo nuo keturias- 
dešimt iki penkiasdešimt tūkstančių. Visą pelną jis tučtuojau leis- 
davo į apyvartą. Jo auksas nuolat judėjo, didindamas kapitalą; 
atrodė, kad viskas, ką jis paliečia, virsta auksu. 

Ši pirmoji audringa žiema naujosiose aukso kasyklose Rytą 
daug ko išmokė. Jis turėjo platų užmojį, bet nebuvo išlaidus. Jis 
matė, kaip staiga iškilę milijonieriai švaistė pinigus, ir nesuprato, 
kam jie taip daro. Žinoma, jam yra tekę įsismaginus lošti aklai ir 
prasišvilpti iki paskutinio siūlo, — kaip tą naktį Serkle, kai jis, 
lošdamas pokerį, prakišo penkiasdešimt tūkstančių — viską, ką 
turėjo. Bet tie penkiasdešimt tūkstančių jam buvo tik statymas iš 
anksto, tikrasis lošimas dar nebuvo prasidėjęs. Visai kas kita — 
milijonai. Toks turtas — ne juokai, neverta jo Švaistyti, švaistyti 
tikrąja to žodžio prasme, nuklojant smuklių grindis aukso smilti- 
mis iš briedžio odos maišelių, kaip darydavo nuo savo milijonų 
pakvaišę, pasigėrę milijonieriai: pavyzdžiui, Makmenas, kuris per 
vieną kartą sugebėjo praūžti trisdešimt aštuonis tūkstančius; arba 
Džimis Storžievis, kuris per keturis mėnesius praleido po šimtą 
tūkstančių dolerių, 0 po to vieną kovo mėnesio naktį girtas parg- 
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riuvo į sniegą ir negyvai sušalo; arba Bilis Padūkėlis, kuris turėjo 
tris brangius sklypus ir viską pragčrė, praūžė, o nusprendęs išvykti 
iš šalies, kelionei pasiskolino tris tūkstančius dolerių; tačiau, ker- 
šydamas neištikimai gražuolei, labai mėgusiai kiaušinius, jis nes- 
vyruodamas beveik už visus tuos pinigus supirko Dousone visus 
kiaušinius, — šimtą dešimt tuzinų po dvidešimt keturis dolerius 
už tuziną, — ir suščrė juos savo šunims. 

Šampano butelis kainavo nuo keturiasdešimt ligi penkiasde- 
šimt dolerių, konservuotų austrių dėžutė — penkiolika dolerių. 
Rytas tokios prabangos sau neleido. Jis mielai vaišindavo viskiu, 
po penkiasdešimt centų už stiklinę, visus baro lankytojus, kiek tik 
jų susirinkdavo, bet, nežiūrint viso savo užmojo, jis niekada nep- 
rarasdavo saikingumo ir atiduoti penkiolika dolerių už dėžutę 
austrių laikė didžiausia kvailybe. Antra vertus, jis turbūt daugiau 
išleisdavo geriems darbams, negu naujai atsiradę milijonieriai 
ncžmoniškiausiam lėbavimui. Ligoninę įsteigęs katalikų kunigas 
būtų galėjęs papasakoti ir apie daug dosnesnes dovanas negu pir- 
micji dešimt maišų miltų. Ir nė vienas senųjų Ryto draugų, papra- 
šiusių jo pagalbos, neišeidavo iš jo su tuščiomis rankomis. Bet 
mokėti penkiasdešimt dolerių už butelį birzgalo? Galima iš proto 
išeiti! 

"Tiesa, protarpiais jis, senu įpratimu, suruošdavo naktines puo- 
tas. Bet tai jis darydavo dėl kitų priežasčių negu anksčiau. Pir- 
miausia, to iš jo buvo tikimasi, nes taip iš seno buvo įprasta. 
Antra, dabar jis galėjo nesiskaityti su išlaidomis. Bet tokios pra- 
mogos jį mažai jau domino. Pamažu jį vis labiau apvaldė nauja, iki 
šiol jam nežinoma aistra — valdžios troškimas. Jam jau buvo per 
maža, kad jis daug turtingesnis už visus Aliaskos auksakasius, jis 
troško dar didesnio turto. Jis jautėsi esąs didingo lošimo dalyvis, 
ir nė vienas ankstyvesnis lošimas taip jo nežavėjo, kaip šis. Juk, be 
azarto, jis dar suteikdavo kūrybos džiaugsmą. Jo valia buvo kažkas 
daroma. Jo veikliai prigimčiai nebuvo didesnio malonumo, kaip 
matyti milijonus dolerių Eldorado sąnašyne, stebėti dvi dirbančias 
lentpjūvės, plačius sielius, plaukiančius pasroviui ir sustojančius 
prie kranto dideliame Bricdžių kalno užutekyje. Auksas, net ir 
susvarstytas ant svarstyklių, iš esmės nebuvo reali vertybė. Jis tik 
duodavo teisę ką nors įsigyti ir veikti. Lentpjūvės — Štai tikra ver- 
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tybė, akivaizdi ir juntama, o be (0 — priemonė gaminti naujoms 
vertybėms. Jos — išsipildžiusi svajonė, nenuginčijamas, materia- 
lus stebuklingų sapnų įkūnijimas. 

Kartu su aukso ieškotojų srove, tų metų vasarą užplūdusia šalį, 
taip pat atvyko didelių laikraščių ir žurnalų korespondentai. Jie 
visi plačiai rašė apie Rytą, užpildydami ištisus puslapius, todėl di- 
džiojo pasaulio akyse Rytas tapo svarbiausiąja Aliaskos figūra. 
Tiesa, po kelių mėnesių pasaulio dėmesys nukrypo į karą su Ispa- 
nija, ir Rytas buvo visiškai užmirštas; bet Klondaike jo šlovė 
neišblėso. Jam einant Dousono gatvėmis, visi į jį atsigręždavo, 0 
smuklėse čečakai nuo jo nenuleisdavo akių, su pagarbiu virpuliu 
sekdami kiekvieną jo judesį. Jis buvo ne tik turtingiausias Žmogus 
šalyje — jis buvo Rytas Aušta, šalies atradėjas, tas, kuris beveik 
priešistoriniais šios naujosios šalies laikais persikėlė per Čilkutą, 
nusileido Jukonu ir tapo seniausių Aliaskos paliūnų Elo Majo ir 
Džeko Makkvesčino bendražygiu. Jis buvo Rytas Aušta, nesuskai- 
čiuojamų drąsių žygdarbių didvyris, bebaimis pasiuntinys, iš toli, 
per tundrų platybes, atnešęs žinią Ledinuotajame vandenyne lyčių 
suspaustam banginių medžioklės laivynui, greitakojis keliautojas, 
per šešiasdešimt dienų nuvežęs paštą iš Serklo iki Sūriojo Van- 
dens ir atgal, kilnus visos tananų gentics išgelbčtojas 1891 metų 
bado žicmą, — žodžiu, tai buvo tas žmogus, kuris čečako vaizduo- 
tę jaudino labiau, negu visa dešimtis kurių nors kitų auksakasių. 

Jis turėjo kažkokį lemtingą sugebėjimą save išgarsinti. Ir ką tik 
jis darydavo, kad ir į kokius rizikingus nuotykius leisdavosi, pa- 
gautas akimirkos nuotaikos, jo poelgiams visi būtinai pritardavo. 
Ir nuolat iš lūpų į lūpas buvo perduodami pasakojimai apie jo at- 
liktą eilinį žygdarbį, ar tai būtų pasakojimas, kaip nepaprastai 
sunkaus žygio metu prie Danų upelio jis pirmasis atvyko į vietą, ar 
kaip prie Sieros upelio nušovė patį didžiausią lokį, ar kaip kara- 
lienės Viktorijos gimimo dieną laimėjo baidarių lenktynes, kurio- 
se dalyvavo atsitiktinai, paskutinę valandėlę pakeitęs neatvykusį 
senbuvių atstovą. Kartą Briedžio Rago smuklėje įvyko ilgai lauk- 
tos grumtynės su Džcku Kernsu, kada Rytas atsilygino už seniai 
praloštą pokerį. Statymai buvo neapriboti — kelk, kiek tik nori, 
bet ilgiausias lošimo laikas buvo sutartas — iki aštuntos valandos 
ryto. Rytas išlošė du šimtus trisdešimt tūkstančių dolerių. Džekas 
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Kernsas paskutiniaisiais metais buvo spėjęs susikrauti keletą mili- 
jonų, todėl toks pralošimas jo nusmukdyti negalėjo; užtat visos 
kasyklos žavėjosi pašėlusiu lošimo azartu, ir visi korespondentai, 
kiek jų ten buvo susirinkusių, savo laikraščiams pasiuntė sensa- 
cingus pranešimus. 


DVYLIKTASIS SKYRIUS 


Nežiūrint daugybės pajamų šaltinių, pirmąją žiemą Rytui trūko 
pinigų jo finansinėms operacijoms. Šachtose tirpinamas auksingas 
žvyras vėl sušaldavo, kai tik būdavo iškeliamas į viršų. Taigi iš 
savo žemės krūvų jis nicko negalėjo išpešti, nors aukso ten buvo 
už kelis milijonus dolerių. Atliekamo aukso Rytas gavo tik pava- 
sarį, kai saulė įšildė žemę, o ledus nusimetusi upė kasyklas gausiai 
aprūpino vandeniu, reikalingu auksui plauti. Šį auksą jis padėjo į 
du ką tik įsteigtus bankus. Beregint atskiri verteivos ir ištisos jų 
grupės Rytą apipylė pasiūlymais įdėti kapitalą į jų versloves. 

Bet jis labiau buvo linkęs lošti savo lošimą ir stodavo į sąjungas 
tik dėl bendrų kapitalistų interesų. Tokiu būdu, nors pats darbi- 
ninkams visada mokėdavo daugiau už kitus, Rytas įstojo į Kasyklų 
savininkų asociaciją, vadovavo jo paties įsteigtai bendrovei ir sėk- 
mingai užgniaužė didėjantį samdytų auksakasių nepasitenkinimą. 
Laikai pasikeitė. Buvusių dienų jau nebesulauksi. Atėjo nauja era, 
ir Rytas, turtingas kasyklų savininkas, gynė savo klasės interesus. 
Tiesa, gelbėdamas nuo susivienijusių šeimininkų lazdos savo se- 
nuosius draugus, dabar dirbančius jo naudai, jis paskirdavo juos 
meistrais ir jų žinion atiduodavo grupę čečakų. Bet tai jis darė 
klausydamas savo širdies, o ne proto balso. Širdyje jis saugojo pra- 
ėjusių dienų prisiminimą, o protas jį vertė lošti naujausiais, kuo 
praktiškiausiais metodais. 

Bet tuo ir baigėsi jo santykiai su kitais kapitalistais. Jis griežtai 
atsisakydavo dalyvauti kitų lošime; jis norėjo vienas lošti savo 
kortomis ir padengti didelį statymą savo paties pinigais. Ypač jį 
sudomino neseniai įsteigta fondinė birža. Tokios įstaigos jis nie- 
kada nebuvo matęs, bet jos esmę greitai suvokė ir išmoko ja nau- 
dotis. Birža tapo jo nauju azartiniu lošimu, ir dažnai, kai net 
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nebūdavo neišvengiamo finansinio reikalo, Rytas, anot jo paties, 
viską painiodavo tik dėl išdykavimo. 

— Tai mažumėlę linksmiau negu „faraonas“, — kartą pasakė 
jis, kai birža visą savaitę karštligiškai šokinėjo vien tik dėl to, kad 
Rytas lošė tai pamažindamas, tai pakeldamas; kai pagaliau jis 
atskleidė savo kortas, jam teko tokia sumelė, kuri bet kam būtų 
buvusi tikras turtas. 

Daugelis tų, kuricms čia pasisekė, grįžo į pietus, į Valstijas, 
pailsėti po žiaurios kovos dėl aukso prie Šiaurės ašigalio. Bet kai 
Rytą kas paklausdavo, ar greitai jis išvažiuos, jis tik juokdavosi ir 
atsakydavo, kad išvažiuos ne anksčiau, kaip baigęs lošti. Ir pridur- 
davo, kad tik kvailys gali mesti lošimą kaip tik tą valandėlę, kai 
savo rankose turi visus švietalus. 

Tarp tūkstančių čečakų, garbinusių Rytą, tvirtai įsigalėjo nuo- 
monė, kad tai žmogus, nepažįstantis baimės. Tačiau Betlzas, 
Denas Makdonaldas ir kiti senbuviai kraipydavo galvas ir juokda- 
miesi sakydavo: moterys! Ir tai buvo teisybė. Jis it ugnies bijojo 
moterų nuo to laiko, kai, būdamas septyniolikos metų, keliauda- 
mas į Aliaską, susitiko su moterimi iš Džuno, praminta Karaliene 
Ona, kuri atvirai ir nesivaržydama piršo jam savo meilę. Iš tikrųjų, 
tai jis niekad ir nepažinojo moterų, jis gimė aukso kasyklose, kur 
moterys retai tepasirodydavo, sescrų neturėjo, motinos neteko 
vaikystėje, žodžiu, išaugo tarp vyrų. Teisybė, pabėgęs nuo Karalie- 
nės Onos, jis prie Jukono matė moterų ir su jomis bendravo. Tai 
buvo pirmosios moterys, išdrįsusios pereiti Čilkutą ir leistis pas- 
kui tuos vyrus, kurie atrado pirmasias aukso kasyklas. Jis ėjo 
kartu su jomis, ir nė vienas avinukas taip nedrebėjo prieš vilką, 
kaip jis drebėdavo prieš savo bendrakeleives. Šalia jų jį priversda- 
vo pasilikti vien tik vyro išdidumas. Bet moterys jam taip ir liko 
užversta knyga, ir, žinoma, jam mielesnis buvo bet koks kortų l0- 
šimas negu draugystė su jomis. 

Dabar, tapęs visų pripažintu Klondaiko karaliumi, turintis ir 
kitus karališkus titulus, kaip Eldorado karalius, Bonanzos kara- 
lius, miško pramonės baronas, aukso kasyklų kunigaikštis, nekal- 
bant jau apie patį garbingiausią titulą — Senbuvių Tėvo vardą, — 
dabar jis dar labiau bijojo moterų. Jis visada buvo jų numylėtinis, 
bet niekuomet jos taip atkakliai jo nepersekiojo, kaip dabar. Ir 
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kiekvieną dieną į Dousoną atvažiuodavo vis daugiau ir daugiau 
moterų. Ar jis pietaudavo aukso kasyklų inspektoriaus namuose, 
ar vaišindavo gėrimais dansingų lankytojus, ar paskirdavo interviu 
Niujorko laikraščio „San“ korespondentei — visos gražiosios ly- 
tics atstovės būtinai kabindavosi jam ant kaklo. 

Jo nesivaikė tik viena moteris — šokėja Freda, kuriai jis pado- 
vanojo dešimt maišelių miltų. Vicn tik su ja jausdavosi jis laisvai, 
nes ji nė karto nemėgino jo suvilioti. Tačiau kaip tik ji dar bent 
šimtą kartų padidino jo baimę. Tai įvyko 1897 metų rudenį. Jis 
grįžo iš vienos savo žaibiškos kelionės, kurios metu išžvalgė Hen- 
dersono upelį, įtekantį į Jukoną šick tiek žemiau Stiuarto. Žiema 
jį užklupo netikėtai, ir jis visas septyniasdešimt mylių sukiužusia 
valtimi sunkiai skverbėsi Jukonu per tirštus ledus. Vairuodamas 
valtį palei pat kranto priešalą, jis prasispraudė pro ledais knibž- 
dančias Klondaiko žiotis, bet spėjo pastebėti žmogų, kuris, matyt, 
labai susijaudinęs, blaškėsi ant kranto, rodydamas ranka į vande- 
nį. Ir Rytas pamatė, kad pačiame ledinės putros tirštume skęsta 
kailiais apsirengusi moteris. Švariu sūkurio vandeniu jis per dvi 
sekundes nuplaukė į tą victą ir, iki pečių sukišęs abi rankas į upę, 
atsargiai įtraukė moterį į valtį. Tai buvo Freda. Jam būtų belikę 
tik džiaugtis, kad ją išgelbėjo, jeigu ji, kai buvo atgaivinta, nebūtų 
pažiūrėjusi į jį pykčiu spindinčiomis mėlynomis akimis ir paklau- 
susi: „Kodėl jūs taip padarėte? O, kodėl jūs taip padarėte?" 

Tai jį suglumino. Tą naktį ir dar kelis vakarus iš eilės jis, prie- 
šingai savo įpročiui, neužmigo kaip užmuštas, o ilgai gulėjo be 
miego, prisimindamas jos veidą, pykčio kupiną žvilgsnį ir vis 
svarstydamas jos žodžius. Jų nuoširdumu negalėjai abejoti. Prie- 
kaištas buvo visiškai natūralus, ji galvojo tai, ką sakė. Ir vis dėlto 
jis negalėjo atspėti paslapties. 

Kai jis ją sutiko, ji piktai ir paniekinamai nusigręžė. Teisybė, 
paskui ji atėjo pas jį, prašė atleisti ir užsiminė, kad kadaise kažkur 
vienas žmogus atėmęs jai norą gyventi; kaip atėmęs, ji nepasakė. 
Ji kalbėjo nuoširdžiai, bet padrikai, ir jis tik suprato, kad tai atsiti- 
ko L daugelį metų; ir dar jis suprato, kad ji tą žmogų mylėjo. 

ia ir yra visa bėda — meilė. Dėl jos kyla visos nelaimės. Ji bai- 
sesnė už šaltį ir badą. Jis nebuvo moterų priešas: jos labai šaunios, 
ir žiūrėti į jas malonu; bet jas lydi ta baisybė — meilė, kuri jas de- 
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gina, drumsčia protą, ir tuomet iš jų visko galima tikėtis. Freda — 
žavinga moteris, sveika, graži ir visai nekvaila; bet atėjo meilė — 
ir jai gyvenimas jau nemielas, ji atvažiuoja prie Klondaiko, nori 
nusižudyti, 0 jo neapkenčia už tai, kad jis išgelbėjo jai gyvybę. 
Ačiū Dievui, jis iki šiol nesirgo meile, kaip nesirgo ir raupais. Bet 
ši liga nuolat jo tyko, ji ne mažiau užkrečiama kaip raupai, 0 sirgti 
ja daug sunkiau. Kokiems baisiems ir beprotiškiems veiksmams ji 
paskatina vyrus ir moteris. Tartum baltoji karštligė, tik dar blo- 
giau. Ir jeigu jis, Rytas, gaus šią ligą, ji gali jį suriesti, ir jis kuokte- 
lės, kaip ir visi. Juk tai išprotėjimas, be to, dar užkrečiamas. Kiek 
vyrų beprotiškai įsimylėję Frecdą, ir visi nori ją vesti. O ji įsimylė- 
jusi kažką kitą, kitame pasaulio krašte, ir į juos net nežiūri. 

Bet patį baisiausią, patį negailestingiausią smūgį jam sudavė 
Madona. Vieną rytą jos lūšnoje ją rado negyvą, su peršauta galva. 
Ji pasitraukė iš gyvenimo, nepalikusi nei žinios, nei paaiškinimo. 
Ėmė sklisti gandai ir apkalbos. Kažkoks aštrialiežuvis, išreikšda- 
mas visų nuomonę, pasakė, kad velionė ne veltui pasiskubino, nes 
rytas, girdi, greitai pracina. Visi žinojo ir garsiai kalbėjo, kad Ma- 
dona nusižudė dčl jo. Tai nugirdo korespondentai, ir vėl Rytas 
Aušta, Klondaiko karalius, užėmė svarbią victą tarp Jungtinių 
Valstijų sekmadienio laikraščių sensacijų. Laikraščiai rašė, kad 
Madona, persikėlusi iš Serklo į Dousoną, gyveno dorai, o taip iš 
tikrųjų ir buvo. Čia jos niekas nematė smuklėse. Atvykusi iš Serk- 
lo, ji iš pradžių dėl uždarbio skalbė baltinius, paskui nusipirko 
siuvamąją mašiną ir siuvo auksakasiams kelioninius apsiaustus, 
kailines kepures, briedžio odos pirštines. Kai prie Jukono buvo įs- 
teigtas pirmasis bankas, ji ten įsitaisė tarnautoja. Visa tai ir dar 
kitos smulkmenos buvo žinomos, ir apie jas daug buvo kalbama, 
nors niekas nekaltino Ryto, pripažindami, kad jis nenoromis tapo 
jos ankstyvos mirties kaltininku. 

Labiausiai jį kankino sąžinė, kad tai tiesa. Jis niekada negalės 
užmiršti kartu su ja praleisto paskutinio vakaro. Tuomet jis nieko 
neįtarė, bet dabar, apžvelgdamas praeitį, skaudžiai, iki mažiausių 
smulkmenų prisiminė tą paskutinį susitikimą jos tragiškos mirties 
išvakarėse. Dabar jam viskas paaiškėjo — jos ramumas, kažkoks 
tylus nutolimas nuo pasaulio, tartum visi gyvenimiški rūpesčiai 
būtų išsisklaidę, ją palikę, beveik motiniškas jos žodžių ir judesių 
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švelnumas. Jis prisiminė, kaip ji žiūrėjo į jį, kaip juokėsi, kai jis 
pasakojo anckdotą apie Mikį Dolaną, kuris per klaidą apkalė 
sklypą Skukumo Ilomoje. Ji juokėsi linksmai, bet santūriai, nekva- 
tojo garsiai ir užkrečiamai, kaip kadaise. Ne dėl to, kad ji būtų bu- 
vusi liūdna ar susigraudinusi. Priešingai, ji atrodė tokia 
patenkinta, rami. Ji apgavo jį, o jis, kvailys, nicko nepastebėjo. Jis 
net nusprendė, kad ji liovėsi jį mylėjusi, džiaugėsi dėl to ir jau iš 
anksto gėrėjosi jų būsima gera, stipria draugyste, kuriai pagaliau 
netrukdys ta nelemta meilė. 

Bet štai jis, laikydamas rankoje kepurę, jau atidarydamas duris, 
su ja atsisveikino. Tuomet ji staiga pasilenkė ir pabučiavo jam 
ranką. Tai jį labai nustebino; bet tuomet jis tik sumišo, o dabar su 
siaubu prisimindavo tą pabučiavimą, ir jam atrodė, kad jis vis dar 
jaučia ant rankos jos lūpų prisilietimą. Ji atsisveikino su juo, atsis- 
veikino amžinai, o jis nieko nejįtarė. Ir atsisveikinimo valandėlę, ir 
visą vakarą, su gerai jam pažįstamu šaltakraujiškumu ir ryžtingu- 
mu, ji žiūrėjo mirčiai į akis. O, kad jis būtų žinojęs! Nors meilės 
karštligė jo ir pasigailėjo, jis vis tick būtų ją vedęs, jeigu nors kiek 
būtų nujautęs, ką ji buvo sugalvojusi. Bet ir tai nieko nebūtų pa- 
dėję: ji buvo išdidi ir niekada nebūtų tekėjusi už jo, žinodama, kad 
jis ima ją iš gailesčio. Jos niekas nebegalėjo išgelbėti. Ją pakirto 
žiauri meilės liga, ir iš pat pradžių ji buvo pasmerkta žūti. 

Tiesa, ji nebūtų Žuvusi, jeigu ir jis, kaip visi, būtų susirgęs, bet 
jis tos ligos išvengė. Ir jeigu net taip būtų įvykę, jis tikriausiai būtų 
pamilęs Fredą arba kurią nors kitą moterį. Štai, pavyzdžiui, Dart- 
vortis, išsimokslinęs vyras, turėjo turtingą sklypą prie Bonanzos, 
aukščiau Radinio. Visi žinojo, kad senio Dulitlo duktė Berta jį 
beprotiškai įsimylėjusi. Bet jį užkrėtė meilės karštlige ne ji, o pul- 
kininko Voltsono, Gagenhemerio kasyklų kalnų inžinieriaus, 
žmona. Ir kuo visa tai baigėsi? Trimis sunkiais proto sutrikimais: 
Dartvortis pardavė savo sklypą už dešimtąją dalį tikrosios vertės; 
nelaimingoji moteris paaukojo savo gerą vardą ir padėtį visuome- 
nėje ir pabėgo su juo valtimi Jukonu žemyn; o pulkininkas Volts- 
tonas, įsiutęs, trokšdamas keršto, ėmė juos vytis kita valtimi. Ir 
taip jie pralėkė drumstais Jukono vandenimis pro Keturiasdešim- 
tąją Mylią ir Serklą sutikti savo tragedijos kažkur ten, negyvena- 
moje dykumoje. Tokia yra meilė. Ji sugriauna gyvenimą vyrams ir 
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moterims, siunčia jiems nelaimes ir mirtį, sudarko visa, kas pro- 
tinga ir žmogiška, padorias moteris paskatina apgavystėms arba 
savižudybėms, 0 vyrus, žinomus savo kilnumu ir sąžiningumu, pa- 
verčia niekšais ir žmogžudžiais. 

Rytas pirmą kartą savo gyvenime neteko savitvardos. Jį pagavo 
baimė, ir jis to neslėpė. Moterys — baisūs sutvėrimai, pavojingi 
meilės ligos bakterijų skleidėjai. O jos pačios drąsios iki įžūlumo, 
jos nepažįsta baimės. Jų nė kiek neišgąsdino Madonos likimas. 
Jos po senovei tebesikabino jam ant kaklo. Tik sulaukęs trisde- 
šimties metų, gražus, atletiškas, ramaus ir linksmo būdo, Rytas ir 
be savo turto žavėjo moterų širdis. Bet kai prie visų tų savybių pri- 
sidėjo didžiulis turtas ir romantiško didvyrio šlovė, visos netekėju- 
sios moterys, su kuriomis jam tekdavo susitikti, 0 ir daug 
ištekėjusių, ėmė į jį žvilgčioti. Kitą vyrą toks dėmesys būtų išpaiki- 
nęs, apsukęs jam galvą. Bct Rytą tai veikė tik vienaip: jo baimė vis 
didėjo. Galų gale jis beveik liovėsi lankęs namus, kuriuose galėjo 
sutikti moterų, ir daugiausia eidavo į viengungių bendrabučius ir į 
Briedžio Rago smuklę, kur nebuvo šokių salės. 


TRYLIKTASIS SKYRIUS 


1897 metų žiemą Dousone susirinko šeši tūkstančiai auksakasių, 
prie aplinkinių upelių darbas virte virė. Buvo žinoma, kad anapus 
perėjų dar šimtas tūkstančių žmonių laukia pavasario. Vieną apsi- 
niaukusią žiemos dieną Rytas stebėjo vietovę nuo aukštos terasos 
tarp Prancūzų ir Skukumo kalnų. Apačioje tęsėsi turtingiausios 
Eldorado upelio kasyklos, Bonanzos upelis buvo aiškiai matomas 
daug mylių į žemupio ir aukštupio pusę. Kur tik pažvelgsi — visur 
negailestingo griovimo vaizdai. Kalnuose, iki pačių viršūnių, miš- 
kas buvo visiškai iškirstas, apnuogintuose šlaituose žiojėjo plyšiai 
ir įdubimai, jų nepaslėpė net stora sniego danga. Aplinkui visose 
pusėse juodavo auksakasių lūšnos, bet žmonių nebuvo matyti. 
Virš upių slėnių tvyrojo dūmų uždanga, ir taip jau pilką dieną pa- 
versdama rūškanomis sutemomis. Dūmų stulpai kilo virš tūkstan- 
čių sniege išraustų duobių: 0 tų duobių dugnuose ant sušalusio 
smėlio ir žvyro šliaužiojo žmonės, kasė, grandė, kūrė laužus dirvai 
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šildyti. Tai vienur, tai kitur, kur būdavo kasamas naujas gręžinys, 
išsiverždavo raudona liepsna. Žmonės tai išlipdavo iš duobių, tai 
vėl jose pradingdavo, o kiti, stovėdami ant nedailiai sukaltų paky- 
lų, su suktuvais į paviršių išmesdavo atšilusį žvyrą, kur jis tučtuo- 
jau vėl sušaldavo. Visur matėsi pavasario plovimų pėdsakai: 
krūvos lovių, šliuzų, didžiulių vandens ratų, — aukso karštligės 
pagautos armijos paliktas laužas. 

— Rausia visur, kur tik pakliuvo, — garsiai pasakė Rytas. 

Jis pažiūrėjo į apnuogintus didžiulius šlaitus ir suprato, kokia 
žala padaryta miškams. Apžvelgė vietovę ir pamatė pasibaisėtiną 
atsitiktinių karštligiškų kasinių makalynę. Jis nusistebėjo įdėto 
darbo ir jo vaisių neproporcingumu. Kiekvienas dirbo sau, O to 
pasėkos — visiška betvarkė. Šiose turtingiausiose kasyklose dviejų 
dolerių vertės aukso iškasimas kainavo vieną dolerį, o kiekvienam 
su karštligišku skubumu iškastam doleriui neišvengiamai tekdavo 
vienas doleris, paliktas žemėje. Dar pracis metai, ir dauguma skly- 
pų bus išrausta, o laimikis, geriausiu atveju, bus lygus neiškasto 
aukso vertei. 

Reikalinga organizacija, nusprendė jis; ir jo vaizduotė tučtuo- 
jau sukūrė viliojantį paveikslą. Visą Eldorado baseiną, nuo išta- 
kos iki žiočių, nuo vieno kalnagūbrio iki kito, jis jau matė 
valdomą vienų tvirtų rankų. Šildyti žemę garais čia dar niekas 
nepradėjo, bet, žinoma, pradės, tačiau ir tai dar ne viskas. Iš tikrų- 
jų krantus ir vagos kraštus reikėtų kasti hidrauliniu būdu, o pas- 
kui upelio dugnu paleisti žemsiurbes, kaip, sprendžiant iš 
pasakojimų, daroma Kalifornijoje. 

Štai kur slypi naujos, neregėtos sėkmės laidas! Jis dažnai galvo- 
davo, kodėl Gagenhcmeriai ir stambūs anglų koncernai čia siun- 
čia savo geriausius specialistus. Dabar jis suprato jų kėslus. Todėl 
jie ir siūlėsi nupirkti iš jo iškasinėtus sklypus ir sąvartynus. Jiems 
nebaisu, kad auksakasiai iš savo mažų sklypų išrankios truputį 
aukso, — žemėse jo dar pasilieka už milijonus. 

Ir, žiūrėdamas iš aukšto žemyn į šį liūdną sunkaus, beveik ne- 
naudingo darbo vaizdą, Rytas kūrė naujo lošimo planą, tokio loši- 
mo, kuriame ir Gagenhemeriai, ir kiti aukso pramonininkai 
negalės jo nepaisyti. Bet nors jį ir labai džiugino šis naujas suma- 
nymas, jis jautėsi pavargęs. Arktikoje praleisti ilgi metai jį nuka- 
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mavo, jis norėjo naujų įspūdžių, norėjo savo akimis pamatyti didį- 
jį pasaulį, apie kurį tiek daug girdėjo iš kitų, bet pats jo kaip vai- 
kas visiškai nepažino. Ten galima išsiplėsti, ten yra erdvės azartui. 
Kodėl jis, milijonierius, negali atsisėsti prie platesnio kortų stalo, 
kodėl jam nesulošti? Taigi tą dieną, prie Skukumo kalno, Rytas 
nutarė sulošti savo paskutinį, laimingiausią lošimą prie Klondaiko 
ir išvykti į didįjį pasaulį. 

Tačiau tam reikėjo laiko. Paskui kalnų inžinierius jis pasiuntė 
įgaliotinius, ir prie tų upelių, kur jie supirkinėjo sklypus, jis taip 
pat supirkinėjo. Kur tik jie išsirinkdavo iškasinėtą vagą, visur susi- 
durdavo su Rytu, valdančiu kelis gretimus arba sumaniai išmėty- 
tus sklypus, kurie paversdavo niekais visus jų planus. 

— Rodos, aš lošiu atvirai, tai kas jums trukdo išlošti? — pasakė 
jis kartą savo varžovams įnirtingo ginčo metu. 

Po to sekė karai, paliaubos, abipusės nuolaidos, pergalės ir pra- 
laimėjimai. 1898 metais prie Klondaiko jau gyveno šešiasdešimt 
lai, svyruodavo priklausomai nuo Ryto karo veiksmų. Vis labiau ir 
labiau jis įsitraukė į tą didingą lošimą. Jau dabar, kovodamas su 
galingaisiais Gagenhemeriais, jis mušė juos savo kortomis taip, 
kaip norėjo. Ypač aršus susirėmimas įvyko dėl Ofiro, paprasčiau- 
sios briedžių ganyklos su menkomis aukso atsargomis. Ofiras 
buvo vertingas vien dėl savo ploto. Rytui čia priklausė septyni gre- 
timi sklypai pačiame centre, ir abi šalys niekaip negalėjo susitarti. 
Gagenhemerių ekspertai nusprendė, kad Rytas eksploatuoti tokių 
didelių kasyklų nepajėgs, ir įteikė jam ultimatumą: arba viskas, 
arba nieko. Rytas tučtuojau sutiko ir nupirko viską. 

Savo planus jis sudarė pats, bet jiems įvykdyti išsikvietė inžinie- 
rius iš Jungtinių Valstijų. Rinkabilio aukštupyje, aštuoniasdešimt 
mylių nuo Ofiro, jis įrengė vandens rezervuarą, iš kur vanduo di- 
džiuliais mediniais vamzdžiais buvo varomas į Ofirą. Vandens re- 
zervuaras ir vandentiekis pagal sąmatą turėjo kainuoti tris 
milijonus, o Rytui jie atsiėjo keturis. Bet tuo jis nepasitenkino. Jis 
pastatė elektrinę, ir jo kasyklos buvo apšviečiamos elektra, o įren- 
gimai varomi elektros srove. Kiti auksakasiai, praturtėję tiek, kiek 
ir sapne nebuvo sapnavę, niūriai kraipė galvas, pranašavo Rytui 
visišką nusmukimą ir griežtai atsisakinėjo dėti pinigus į tokią bep- 
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rotišką išmonę. Bet Rytas tik šypsojosi ir pardavinėjo savo valdų 
likučius gyvenvietėje. Jis pardavė juos pačiu laiku, tuomet, kai 
daugiausia buvo iškasama aukso. Kai jis įspėdavo savo senus 
draugus, sėdėdamas su jais Briedžio Rago smuklėje, kad po pen- 
kerių metų Dousone žemės sklypų niekas nebepirks, o lūšnos bus 
griaunamos malkoms, visi iš jo juokdavosi: niekas neabejojo, kad 
per tą laiką bus surasta aukso gysla. Bet Rytas nesileido suklaidi- 
namas ir, kai jam nebercikėjo miško medžiagos, pardavė ir savo 
lentpjūvės. Atsikratė jis ir visų sklypų, išmėtytų palei upelius, ir 
savo jėgomis, iš nieko neskolindamas, baigė statyti vandentiekį, 
įrengė Žžemsiurbes, parsisiųsdino mašinų ir ėmė eksploatuoti 
Ofirą. Prieš penkerius metus jis čia atėjo takoskyra iš Indėnų upės 
slėnio, per tylią dykynę, savo nešulius užkrovęs ant šunų, kaip 
daro indėnai, ir kaip jie, maitindamasis vien tik briediena. Dabar 
jo kasyklose kimūs švilpukai paskelbdavo darbo pradžią, ir ryškiai 
baltoje lempų šviesoje dirbo šimtai žmonių. 

Bet, įvykdęs savo sumanymą, jis ėmė ruoštis išvažiuoti. Vos tik 
apie tai pasklido Žinia, Gagenhemeriai, anglų koncernas ir nese- 
niai įsisteigusi prancūzų bendrovė vieni per kitus ėmė siūlytis 
Rytui pirkti iš jo Ofirą ir visus įrengimus. Gagenhemeriai davė 
daugiau už savo varžovus, ir Rytas pardavė Ofirą jiems, iš šio san- 
dėrio pelnydamas apvalų milijoną. Buvo manoma, kad jo kapita- 
las dabar pasickė dvidešimt, o gal ir trisdešimt milijonų. Bet 
tikrąją savo turto vertę žinojo tik jis pats, ir, pardavęs savo pasku- 
tinį sklypą, jis suskaičiavo, kad aukso karštligė prie Klondaiko, 
kurią jis nujautė gerokai prieš jos kilimą, jam davė truputį dau- 
giau kaip vienuolika milijonų. 

Ryto atsisveikinimo puota į Jukono istoriją įėjo kartus su kitais 
jo Žygdarbiais. Puota įvyko Dousone, bet į ją buvo pakviesti visi 
jukoniečiai. Tą paskutinį vakarą, išskyrus šeimininko auksą, nie- 
kieno auksas negaliojo. Visos smuklės buvo atidarytos kiaurą 
naktį, padavėjų būrys padidintas, bet gėrimų niekas nepardavinė- 
jo, jais buvo vaišinama veltui. Jeigu kas nors atsisakydavo ir reika- 
laudavo leisti užsimokėti, įžeidėją dešimt Žmonių iškviesdavo į 
kovą. Savo didvyrio garbę be baimės gynė net geltonsnapiai čeča- 
kai. Ir girto siautėjimo sūkuryje, su nepakeičiamais mokasinais, 
kaip viesulas sukosi Rytas Aušta, šėlstantis, nutrūktgalviškas, ža- 
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vėdamas visų širdis meilumu ir bičiuliškumu. Jis staugė kaip tai- 
gos vilkas, šaukė, kad tai jo, o nickieno kito naktis, prispausdavo 
priešininkų rankas prie bufcto, rodė jėgos ir vikrumo stebuklus. 
Jo tamsus veidas nuo išgėrimo įraudo, juodos akys blizgėjo. Jis 
kaip visada buvo apsivilkęs kombinezonu ir gelumbine palaidine, 
nesurištos ausinės styrėjo į šalis, o kailinės pirštinės tabalavo ant 
dirželio, permesto per pečius. Tačiau šis paskutinis lėbavimas jau 
nebuvo nei aklas rizikavimas, nei stambus statymas, o tik smulkus 
lošimo ženklas, tikras nieknickis jam, turinčiam tiek lošimo ženk- 
lų. 

Bet Dousonas tokio lėbavimo dar nebuvo matęs. Rytas norėjo, 
kad tą naktį prisimintų visi; ir jo noras išsipildė. Didesnė pusė gy- 
ventojų nusigėrė. Buvo vėlus ruduo, ir nors upės dar neužšalo, 
termometras rodė dvidešimt penkis laipsnius Žemiau nulio, o šal- 
tis stiprėjo. Todėl teko sudaryti gelbėjimo būrius, kurie gatvėse 
rinko iš kojų išvirtusius girtuosius, nes tie, nors vieną valandą už- 
migę, būtų jau nepabudę. Tuos gelbėjimo būrius, žinoma, sugal- 
vojo Rytas. Jis norėjo iškelti puotą visam Dousonui — ir savo 
užgaidą įvykdė, iki sąmonės netekimo nugirdęs šimtus ir tūkstan- 
čius žmonių. Bet širdies gilumoje jis nebuvo nei vėjavaikis, nei 
lengvabūdis, todėl pasirūpino, kad lėbavimo nakties neaptemdytų 
koks nors nelaimingas įvykis. Ir kaip visuomet anksčiau, taip ir 
dabar buvo griežtai įsakyta: jokių peštynių, su tvarkos ardytojais 
susidoros jis pats. Bet to nereikėjo: šimtai ištikimų Ryto garbinto- 
jų uoliai žiūrėjo, kad pcštukai būtų išvilkti į sniegą išsipagirioti ir 
nugabenti į patalą. Didžiajame pasaulyje, mirus pramonės magna- 
tui, jam priklausančių mašinų ratai sustabdomi vienai minutei. 
Bet prie Klondaiko Jukono magnato išvykimas sukėlė tokį triukš- 
mingą sielvartą, kad ratai nesisuko ištisas dvidešimt keturias va- 
landas. Net didžiulės Ofiro kasyklos, kuriose dirbo tūkstantis 
darbininkų ir tarnautojų, buvo uždarytos visą parą. Iš ryto po lė- 
bavimo beveik niekas neatėjo į darbą, o kurie atėjo, tie negalėjo 
dirbti. 

Dar po dienos, auštant, Dousonas su Rytu atsisveikino. Priep- 
laukoje susirinkę tūkstančiai žmonių užsimovė pirštines, pasmak- 
rėj susirišo ausines. Buvo trisdešimt laipsnių žemiau nulio, ledas 
pakrantėje pastorėjo, o Jukonu plaukė ledinė putra. „Sietlo“ de- 
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nyje stovėjo Rytas ir, atsisveikindamas su draugais, šaukė juos 
vardais ir mojavo ranka. Kai buvo atrišti lynai ir garlaivis ėmė 
plaukti į upės vidurį, arčiau stovėjusieji Ryto akyse pastebėjo aša- 
ras. Jis paliko šalį, kuri tapo jo tėviške; juk jis beveik nepažino 
kitos šalies, tik tą laukinį, atšiaurų kraštą prie pat speigračio. Jis 
nusitraukė nuo galvos kepurę ir pamosavo ja. 

— Sudie visiems! - sušuko jis. — Sudie visiems! 


ANTROJI DALIS 


PIRMASIS SKYRIUS 


Rytas Aušta į San Franciską atvyko be garbės aureolės. Didysis 
pasaulis spėjo pamiršti ne tik jį, bet ir Klondaiką. Juos nustelbė 
kiti įvykiai, ir visi Aliaskos nuotykiai, kaip ir karas su Ispanija, vi- 
siems seniai išdilo iš atminties. Nuo to laiko nutekėjo daug van- 
dens. Kiekvieną dieną įvykdavo kas nors nauja, o sensacingoms 
žinioms laikraščiai skirdavo nc per daugiausia vietos. Tarp kitko, 
toks abejingas sutikimas Rytą net džiugino. Jeigu jis, Arktikos ka- 
ralius, vienuolikos milijonų savininkas, turįs legendinę praeitį, čia 
galėjo atvykti niekieno nepastebėtas, tai tik rodė, koks stambus 
lošimas čia jo laukia. 

Jis apsigyveno „Švento Pranciškaus" viešbutyje, priėmė prade- 
dančius reporterius, kurie švaistosi po viešbučius, po to rytiniuose 
laikraščiuose apie jį pasirodė mažos žinutės. Linksmai pats sau 
šypsodamasis, jis ėmė žvalgytis aplink, susipažindamas su nauja 
tvarka, su nepažįstamais žmonėmis. Viskas jam buvo svetima, bet 
tai jo nė kiek nesutrikdė. Ne vien todėl, kad jis jautė savo vienuo- 
likos milijonų reikšmę; jis visuomet nepaprastai pasitikėjo savo 
jėgomis, jo niekas negalėjo sukrėsti. Jo taip pat nebaugino jį su- 
panti kultūra, prabanga, turtai. Jis vėl atsidūrė dykumoje, naujoje 
dykumoje, nepanašioje į ankstyvesniąją, — štai ir viskas. Jis turėjo 
ją ištirti, išstudijuoti visas žymes, visus takus ir vandenis; sužinoti, 
kur daug Žvėrių, kur sunkus kelias ir persikėlimas per vandenį, 
kur geriau apeiti aplink. Kaip ir visuomet, jis vengė moterų. Jis jų 
vis dar tebebijojo ir nė artyn neprieidavo prie grožiu ir papuoša- 
lais spindinčių būtybių, kurios nebūtų atsispyrusios prieš jo mili- 
jonus. Jos į jį švelniai žvilgčiodavo, o jis taip puikiai slėpdavo savo 
sumišimą, kad joms atrodė, jog drąsesnio vyro nėra visame pasau- 
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lyje. Jas žavėjo ne vien tik jo turtas, ne, jis buvo labai vyriškas ir 
labai nepanašus į kitus vyrus. Į jį žvilgčiodavo daugelis: dar nese- 
nas — tik trisdešimt šešerių metų, gražus, raumeningas, kupinas 
liepsnojančios gyvybės energijos; laisva eisena, kaip keliautojo, 
įgudusio žengti snicgo takais, o ne šaligatviais; juodos akys, įpra- 
tusios žvelgti į neaprėpiamas platybes, neatbukintos ankšto mies- 
to horizonto. Jis žinojo, kad patinka moterims, ir, pats sau 
klastingai šypsodamasis, į jas žiūrėjo šaltakraujiškai, kaip į kažko- 
kį pavojų, su kuriuo reikia kovoti. Bet prieš šį pavojų jam buvo 
kur kas sunkiau išlaikyti savitvardą negu prieš badą, šaltį arba pot- 
vynį. 

Į Jungtines Valstijas jis atvyko lošti su vyrais, o ne su moteri- 
mis; bet ir vyrų jis dar nespėjo pažinti. Jie atrodė jam išlepinti, fi- 
ziškai silpni; bet po šiuo tariamu silpnumu jis nujautė slypintį 
griežtų verteivų kiblumą, pridengtą išoriniu blizgesiu ir lipšnumu; 
jie buvo kažkuo panašūs į kates. Susitikęs su jais klubuose, jis pats 
savęs klausdavo: ar galima laikyti jų draugiškumą grynu pinigu ir 
ar greitai jie parodys nagus ir ims jį draskyti bei plėšyti į gabalus? 
„Svarbiausia yra tai, — galvodavo jis, — ko galima iš jų tikėtis, kai 
prasidės rimtas lošimas." Jis jautė jiems instinktyvų nepasitikėji- 
mą. „Kažkokie slidūs — nenutversi", — paslapčiomis galvodavo 
jis. Atsitiktinai nugirstos paskalos jo nuomonę patvirtindavo. 
Antra vertus, jie buvo įprastai vyriškai tiesūs, 0 tai įpareigojo ir 
lošti vyriškai. Peštynėse jie, žinoma, parodys nagus, tai visiškai na- 
tūralu, bet vis dėlto jie draskysis ir kandžiosis pagal taisykles. 
Toks buvo bendras įspūdis, kurį jam padarė būsimieji partneriai, 
nors jis, žinoma, puikiai suprato, kad tarp jų atsiras ir keletas už- 
kietėjusių niekšų. 

Apsigyvenęs San Franciske, pirmaisiais mėnesiais Rytas vien 
tik studijavo ypatybes ir taisykles to lošimo, kuriame jam teks da- 
lyvauti. Jis net mokėsi anglų kalbos ir atprato nuo šiurkščiausių 
savo klaidų, bet susijaudinimo valandėlėmis galėjo užsimiršęs po 
senovei pasakyti „mažumėlę“, „nieko nesakysi" ar ką nors pana- 
šaus. Jis išmoko mandagiai valgyti, rengtis ir šiaipjau elgtis taip, 
"kaip pridera civilizuotam Žmogui. Bet vis dėlto jis pasiliko toks 
pat, niekam nerodydavo per didelės pagarbos ir visiškai nepaisy- 
davo mandagumo taisyklių, jeigu jos atsistodavo jam skersai kelio. 
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Ir ne taip, kaip kiti, ne tokie savarankiški naujokai iš užkampių ir 
tolimų vietų, jis negarbino dicvukų, prieš kuriuos lenkiasi įvairios 
civilizuotos visuomenės gentys. Jis ir anksčiau buvo matęs totemų 
ir gerai žinojo, ko jie verti. 

Kai jam nusibodo būti tik žiūrovu, jis išvažiavo į Nevadą, kur 
jau prasidėjo aukso karštligė, išvažiavo, anot jo, truputį paišdy- 
kauti. Jo pradėtas išdykavimas Tonopos fondinėje biržoje užtruko 
lygiai dešimt dienų; Rytas, pašėlusiai keldamas, į lošimą įtraukė 
atsargesniuosius biržos verteivas ir taip juos prispaudė, kad jie 
džiaugėsi, kai jis išvažiavo, išsiveždamas pusę milijono gryno 
pelno. Į San Franciską savo viešbutin jis sugrįžo labai patenkintas. 
„Išdykavimas“ jam patiko, ir jo troškimas lošti šį naująjį lošimą 
vis didėjo. 

Jis vėl tapo sensacija. „Rytas Aušta" vėl sumirgėjo didžiulėse 
laikraščių antraštėse. Reporteriai jam nedavė ramybės. Laikraščių 
ir žurnalų redakcijose buvo naršomi archyvai, ir legendarinis Ela- 
mas Harnišas, šalčio nugalėtojas, Klondaiko karalius ir Senbuvių 
Tėvas, milijonuose šeimų tapo būtinas priedas prie pusryčių, 
kartu su skrudinta duona ir kitais valgiais. Noromis nenoromis, 
net anksčiau negu tikėjosi, jis buvo įtrauktas į lošimą. Finansinin- 
kai, biržos makleriai ir visi išmestieji už borto, visos drumzlinoje 
spekuliacinio lošimo jūroje sudužusių laivų nuolaužos ėmė plūsti 
prie jo vienuolikos milijonų kranto. Norėdamas bent kiek apsi- 
saugoti, jis buvo priverstas atidaryti kontorą. Jis sugebėjo privilio- 
ti partnerius, ir dabar, jau nebeklausdami jo sutikimo, jie kišo jam 
kortas, reikalavo, kad jis imtų lošti. Ką gi, jis nebuvo priešingas, 
Jis jiems parodys, nors daug kas piktai pranašavo, kad jis greitai 
prasišvilps, o tuos pranašavimus lydėjo spėliojimai, kaip šis kaimo 
stuobrys loš, ir jo laukinės išvaizdos aprašymai. 

Iš pradžių jis vertėsi niekniekiais — „kad išloštų laiko“, kaip jis 
paaiškino Holdsvorčiui, su kuriuo susidraugavo Alta Pasifiko 
klube ir kurio rekomenduojamas tapo klubo nariu. Ir jo laimė, 
kad jis pasisaugojo: jį iš tikrųjų nustebino gausybė smulkių ryklių, 
knibždėte knibždėjusių aplink jį, — „sausumos ryklių“, kaip jis 
juos vadino. Jis juos kiaurai permatė ir negalėjo atsistebėti, kad 
grobio užtenka tokiai gausybei nasrų. Visi jie buvo tokie aiškūs 
sukčiai ir perėjūnai, kad Rytas tiesiog nenorėjo tikėti, jog jie gali 
kam nors apmuilinti akis. 
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Bet jis labai greitai sužinojo, kad būna ir kitokių ryklių. Holds- 
vortis su juo bendravo ne tik kaip su savo klubo nariu, bet beveik 
kaip su tikru broliu: teikė jam patarimus, jį globojo, supažindino 
su vietos finansinio pasaulio magnatais. Holdsvorčio šeima gyve- 
no puikioje viloje prie Menlo Parko, ir šioje viloje Rytas praleido 
ne vieną sekmadienį, gėrėdamasis tokiu švelniu namų jaukumu, 
kokio nebuvo net sapnavęs. Holdsvortis baisiai mėgo gėles, be to, 
nepaprastai domėjosi brangių veislių naminių paukščių auginimu. 
Ir viena, ir kita silpnybė Rytą labai linksmino, jam tai buvo neiš- 
senkamas geraširdiškų pašaipų šaltinis. Žiūrint jo akimis, tokios 
nekaltos silpnybės rodė tik Holdsvorčio dvasios sveikumą, ir tai 
sukeldavo jam dar didesnį palankumą. Pasiturintis, klestintis ver- 
teiva, be didelės garbėtroškos, lošėjas, kuris pasitenkina nedide- 
liais laimėjimais ir nickada nejsivels į stambų lošimą, — taip apie 
jį manė Rytas. 

Vieną sekmadienį Holdsvortis jam pasiūlė nedidelį, bet nau- 
dingą biznį — finansuoti plytinę Glen Elene. Rytas savo draugo 
pasiūlymo išklausė labai atidžiai. Jis atrodė jam gana protingas; jį 
tik nustebino tai, kad reikalas buvo labai jau smulkus, be to, jam 
visiškai svetimas. Bet jis vis dėlto sutiko padaryti draugui paslau- 
gą, nes Holdsvortis paaiškino, kad jis pats į tą plytinę jau įdėjo ne- 
didelę sumą, o daugiau kol kas negali, nors reikalas ir yra tikras, 
bet dėl jo jam tektų sumažinti kitų įmonių finansavimą. Rytas 
paklojo penkiasdešimt tūkstančių ir paskui pats juokdamasis pa- 
sakodavo: „Aš, žinoma, įkliuvau, bet Holdsvortis čia niekuo dėtas, 
tai vis jo viščiukai, kad juos kur galas, ir vaismedžiai". 

Šiaip ar taip, bet tai buvo gera pamoka: jis suprato, kad biznio 
pasaulyje nčra jokių moralės dogmų, ir net paprasta, nesudėtinga 
taisyklė būti ištikimu draugu tam, su kuriuo daliniesi duona ir 
druska, neverta dėmesio, palyginti su nepelninga plytine ir pen- 
kiasdešimt tūkstančių dolerių grynais pinigais. Tačiau jis manė, 
kad įvairūs rykliai vienodai plaukioja tik paviršiuje. Kažkur labai 
giliai tikriausiai veikia padorūs ir solidūs žmonės. Su tais pramo- 
nės ir finansų magnatais jis ir nusprendė turėti reikalų. Jo nuomo- 
ne, vien tik jų operacijų ir prekybinės veiklos užmojis ir mastas 
juos įpareigoja lošti sąžiningai. Čia negali būti smulkaus sukčiavi- 
mo ir apgavikiškų triukų. Smulkus verteiva gali apgauti pirkėją, 
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išbarstęs sklype auksingą smėlį, arba įpiršti geriausiam draugu- 
i niekam nevertą plytinę, tačiau aukščiausiuose finansiniuose 
sluoksniuose tokiomis smulkmenomis niekas nesiterlios. Ten 
žmonių tikslas — savo šalies suklestėjimas; jie tiesia geležinkelius, 
plečia kalnų pramonę, suranda gamtos turtus. Toks lošimas neiš- 
vengiamai turi būti stambus ir padorus. „Jiems netinka sukčiau- 
ti", — užbaigė jis savo samprotavimus. 

Taigi jis nutarė nesusidėti su mažais žmonėmis, tokiais kaip 
Holdsvortis; jis palaikė su jais bičiuliškus santykius, bet artimai su 
niekuo nedraugavo. Ne dėl to, kad jis būtų neapkentęs mažų žmo- 
nių, kaip, pavyzdžiui, Alta Pasifiko klubo narių, — jis tik nenorėjo 
turėti jų partneriais būsimame stambiame lošime. Koks bus tas 
lošimas, jis ir pats dar nežinojo; jis laukė savo valandos. O kol kas 
lošė smulkiai, įdėdamas pinigus į melioravimo įmones, ir atidžiai 
laukė progos, kuri leistų kaip reikiant išsiplėsti. 

Pagaliau jis atsitiktinai susidūrė su pačiu Džonu Dausetu — di- 
džiuoju Džonu Dausetu. Be jokių abejonių, tai buvo atsitiktinu- 
mas. Būdamas Los Anželos mieste, Rytas nugirdo, kad Santa 
Katalinoje galima puikiai pažvejoti tunų, ir, užuot grįžęs tiesiog į 
San Franciską, kaip buvo manęs, nutarė užsukti į salą. Čia jis ir 
susipažino su Džonu Dausetu, kuris keletą dienų čia ilsėjosi, grįŽ- 
damas iš kelionės po Vakarus. Žinoma, Dausetas buvo girdėjęs 
apie išgarsėjusį Klondaiko karalių, tariamai trisdešimties milijonų 
savininką, o susipažinus asmeniškai, Rytas jį taip pat sudomino. 
Tikriausiai ši asmeniška pažintis ir pagimdė idėją, šmėstelėjusią 
Dauseto galvoje; tačiau jis nieko neparodė, nutaręs leisti jai galu- 
tinai subręsti. Todėl jis kalbėjo tik bendromis temomis, visaip 
stengdamasis iškovoti Ryto palankumą. 

Dausetas buvo pirmasis stambus finansininkas, su kuriuo Rytas 
susidūrė akis į akį, ir ši pažintis jį sužavėjo. Dausetas buvo toks 
geraširdis, bičiuliškas, elgėsi taip paprastai, be jokio išdidumo, 
kad Rytas kartais užmiršdavo, jog jo pašnekovas yra įžymusis 
Džonas Dausetas, daugelio bankų valdybos pirmininkas, draudi- 
mo bendrovių galva, taip pat, kalbama, slaptas Standart Oil vado- 
vų bendrininkas ir neabejotinas Gagenhemerių bendrininkas. 

Šią didžiulę šlovę atitiko ir Dauseto išvaizda, ir visas jo elgesys. 
Išvaizda Guvo lygiai tokia pat, kaip Rytas įsivaizdavo iš pasakoji- 
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mų. Tai buvo šešiasdešimties metų pražilęs senis, bet ranką jis 
spausdavo stipriai, ir šiaip jame ncbuvo galima pastebėti jokių 
karšaties žymių; eisena buvo greita ir šmaikšti, visi judesiai tvirti, 
ryžtingi, skruostai sveikai paraudę, taisyklingos plonos lūpos į 
pokštą mokėjo atsakyti linksma šypsena, iš po gauruotų žilų anta- 
kių šviesiai mėlynos akys į pašnekovo veidą žiūrėjo tiriamai ir tie- 
siai. Viskas rodė blaivų ir nuoseklų Dauseto protą, ir tas protas 
taip tiksliai veikė, kad Rytas mintimis jį lygino su plieniniu me- 
chanizmu. Dausetas viską žinojo ir niekada savo išminties neats- 
kiesdavo pamaivišku jausmingumu. Įprotis įsakinėti skverbėsi iš 
visos jo išvaizdos, kiekvienas žodis, kiekvienas judesys rodė galin- 
gumą ir valdžią. Kartu jis buvo malonus ir jautrus, ir Rytas puikiai 
suprato, koks didžiulis skirtumas tarp Dauseto ir tokio smulkaus 
verteivos kaip Holdsvortis. Rytas žinojo ir Dauseto kilmę. Jo pro- 
tėviai buvo vieni iš pirmųjų Amerikos naujakurių. Žinojo ir apie 
jo nuopelnus kare su Ispanija, apie jo tėvą Džoną Dausetą, kuris 
kartu su kitais bankininkais teikė paramą Šiaurei kovoje prieš 
Pietus, apie komodorą Dausetą, 1812 metų karo didvyrį, apie ge- 
nerolą Dausetą, nusipelniusį karinę šlovę Nepriklausomybės kare, 
ir pagaliau apie tą tolimą protėvį, kuris Naujosios Anglijos istori- 
jos pradžioje valdė žemes ir vergus. 

— Tai tikras žmogus, — grįžęs į San Franciską, kalbėjo Rytas 
savo draugui klubo rūkomajame. — Sakau jums, Gelonai, jis 
mane tiesiog apstulbino. Tiesa, aš visada galvojau, kad dideli žmo- 
nės turi būti tokie, bet dabar tai pamačiau savo akimis. Jis yra iš 
tų, kurie daro didelius dalykus. Užtenka tik į jį pasižiūrėti. Tokių 
pasitaiko vienas iš tūkstančio, esu įsitikinęs. Su juo verta bendrau- 
ti. Jis lošia azartiškai, nieko nebodamas, ir jau būkite ramus, 
kortų nenumes. Užtikrinu, kad jis gali pralošti arba išlošti pustu- 
zinį milijonų nė akimi nemirktelėjęs. 

Gelonas, dumdamas cigarą, klausėsi tų liaupsinimų ir, Rytui 
nutilus, smalsiai į jį pažiūrėjo, bet Rytas, tuo metu užsakydamas 
kokteilį, draugo žvilgsnio nepastebėjo. 

— Matyt, jis pasiūlė jums kokį nors biznį, — pasakė Gelonas. 

— Visiškai ne, ir nepagalvojo. Į jūsų sveikatą! Aš tik norėjau 
jums paaiškinti, kad dabar supratau, kaip dideli žmonės daro di- 
delius dalykus. Žinote, aš taip jaučiuosi, tartum jis viską, viską ži- 
notų. Man net gėda pasidarė dėl savęs. 
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Rytas susimąstė, paskui patylėjęs tarė: 

— Man atrodo, kad aš jam galėčiau duoti kelias akis į priekį, 
Jeigu mums tektų varyti šunų kinkinius. O jau lošiant pokerį arba 
kasant auksą, jam geriau su manim nesivaržyti. Tikriausiai ir toši- 
niame luote aš jį įveikčiau. Ir turbūt aš greičiau išmoksiu lošimą, 
kurį jis lošia visą gyvenimą, negu jis išmoks mano lošimą, loštą 
Šiaurėje. 


ANTRASIS SKYRIUS 


Netrukus po šio pokalbio Rytas staiga išvažiavo į Niujorką. Išva- 
žiavimo priežastis buvo Džono Dauseto laiškas — trumputis, ma- 
šinėle atspausdintas, kelių eilučių laiškelis. Bet, jį skaitydamas, 
Rytas džiūgavo. Jis prisiminė, kaip kartą, lošiant Tempas Bjute, 
trūko ketvirtojo partnerio, ir jam, penkiolikmečiui pienburniui, 
aistringas lošėjas Tomas Golsvortis pasakė: „Sėsk, berneli, imk 
kortą". Tokį pat džiaugsmingą susijaudinimą jis išgyveno ir dabar. 
Jam atrodė, kad sausame, dalykiškame laiško tone glūdi neatspė- 
tos paslaptys. „Mūsų misteris Hovisonas jus aplankys viešbutyje. 
Galite juo pasitikėti. Pamatyti mus kartu niekam negalima. Jūs 
viską suprasite, pasikalbėjęs su manimi". Rytas laišką skaitė dau- 
gelį kartų. Štai jis! Pagaliau jis sulaukė stambaus lošimo, ir, 
matyt, jam siūloma jame dalyvauti. Kurių galų vienas Žmogus gali 
įsakyti kitam važiuoti per visą žemyną? 

Tarpininkaujant „mūsų“ misteriui Hovisonui, jie susitiko praš- 
matnioje užmiesčio viloje prie Hudzono. Pagal gautąjį nurodymą 
Rytas į vilą atvažiavo privačiu automobiliu, kuris jam buvo paskir- 
tas. Jis nežinojo, kieno tas automobilis; taip pat nežinojo, kam 
priklauso puošnus užmiesčio namas ir prieš jį esančios plačios, 
medžiais apsodintos vejos. Dausetas, jau atvykęs į vilą, Rytą supa- 
žindino su dar vienu asmeniu, bet Rytui jo vardas jau ir taip buvo 
girdėtas: jis iš karto pažino Natanielį Letoną. Jo portretą Rytas 
dešimtis kartų buvo matęs laikraščiuose ir žurnaluose, buvo skai- 
tęs, kokią vietą jis užima finansiniame pasaulyje. Rytui jis taip pat 
atrodė kaip Žmogus, turintis valdžią, bet kartu nuostabiai nepana- 
šus į Dausetą. Tarp kitko, vieną bendrą bruožą Rytas pastebėjo: 
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abu darė nepaprastai tvarkingų Žmonių įspūdį; o šiaip jie buvo vi- 
siškai skirtingi. Liesas, iš pažiūros net sunykęs, Natanielis Letonas 
priminė šaltą liepsną, tartum kažkokiu paslaptingu būdu po to 
žmogaus lediniu paviršiumi būtų siautėjęs tūkstančio saulių karš- 
tis. Tokį įspūdį daugiausia darė akys — didžiulės, pilkos, karštli- 
giškai blizgančios kaulčėtame tartum numirėlio veide, aptrauktame 
melsvai blyškia, kažkokia negyva oda. Jam buvo apie penkiasde- 
šimt metų, ant nuplikusios galvos augo reti plieno spalvos plau- 
kai, ir atrodė jis daug vyresnis už Dausetą. Vis dėlto ir Natanielis 
Letonas, be abejo, buvo jėga, — Rytas tai iš karto galėjo pajusti. 
Jam atrodė, kad šis asketiško veido žmogus apgaubtas didžios, šal- 
takraujiškos ramybės — įkaitinta planeta po tvirta ledo danga. 
Bet labiausiai Rytą stebino nepaprastas ir net bauginantis Letono 
švarumas, ant jo negalima buvo pastebėti net nešvarumo pėdsakų, 
tartum jis būtų perėjęs per skaistyklos ugnį. Rytas pagalvojo, kad 
paprastas vyriškas keiksmas Letoną tikriausiai mirtinai įžeistų 
kaip baisiausias piktžodžiavimas. 

Svečiams buvo pasiūlyta išgerti; tvirtai ir tyliai, tartum gerai iš- 
tepta mašina, vaikštantis tarnas — matyt, nuolatinis vilos gyvento- 
jas — Natanieliui Letonui padavė mineralinio vandens; Dausetas 
gėrė viskį su soda; Rytui buvo maloniau paragauti kokteilio. Nie- 
kas lyg ir nekreipė dėmesio į tokį neįprastą dalyką, kad Rytas vi- 
durnaktį geria martinį, bet jis savo sugėrovus akylai sekė. Rytas 
jau seniai žinojo, kad kokteiliui gerti yra griežtai nustatytas laikas 
ir vieta. Bet martinis jam patiko, ir jis, būdamas natūralus žmo- 
gus, nematė reikalo atsisakyti malonumo išgerti jo bet kur ir bet 
kada. Rytas tikėjosi, kad Dausetas su Letonu, kaip ir visi, pastebės 
jo keistą užgaidą. Tačiau, deja! Rytas pagalvojo: „Paprašyčiau aš 
stiklinės nuodų, jie nė nemirktelėtų". 

Greitai atvyko Leonas Gagenhemeris ir, prisidėjęs prie draugi- 
jos, užsakė viskio. Rytas jį akylai stebėjo. Šitas Gagenhemeris 
priklausė žinomai galingai finansininkų šeimai. Tiesa, jis buvo 
vienas iš jaunesniųjų atžalų, bet vis dėlto giminaitis tų Gagenhe- 
merių, su kuriais Rytas kovojo Šiaurėje. Leonas Gagenhemeris 
tuojau priminė šią seną istoriją. Jis Rytui pasakė keletą meilikau- 
jamų žodžių apie atkaklumą, su kuriuo šis kovojo, ir lyg tarp kitko 
pridūrė: 
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— Žinote, gandas apie Ofirą pasiekė net mus. Ir turiu prisipa- 
žinti, misteri Ryte... hm... misteri Harnišai, kad šį kartą jūs mus 
tikrai apmovėte. 

Gandas! Rytas vos nepašoko, išgirdęs šį žodį. Gandas, matote, 
juos pasiekė! O jam tai buvo žiaurios grumtynės, kurioms jis ati- 
davė visas savo jėgas ir jėgą vienuolikos milijonų, jo pelnytų prie 
Klondaiko. Aukštai šoka Gagenhemeriai, jeigu tokio masto daly- 
kas, kaip kova dėl Ofiro, jiems tik menkas susikirtimas, apie kurį 
jie teikėsi išgirsti gandą. „Kokį gi lošimą jie čia lošia? Oho! Nieko 
nesakysi!" — pagalvojo Rytas ir tučtuojau apsidžiaugė, prisimi- 
nęs, kad jam netrukus pasiūlys dalyvauti tame didžiame lošime. 
Dabar jis smarkiai gailėjosi, kad kalbos apie jo turimus trisdešimt 
milijonų yra klaidingos ir kad jis turi tik vienuolika milijonų. Na, 
bent šiuo atveju jis bus atviras; jis jiems tiksliai pasakys, kiek loši- 
mo ženklų stulpelių gali pirkti. 

Leonas Gagenhemeris buvo jaunas, apkūnus. Nors jau ir turėjo 
trisdešimt metų, bet jo veidas buvo jaunuoliškai lygus, be jokios 
raukšlelės, tik po akimis kabojo vos pastebimi maišiukai. Jis taip 
pat atrodė nepaprastai švarus ir tvarkingas. Stropiai nuskusti 
rausvi skruostai rodė puikią sveikatą, taigi keisto įspūdžio nedarė 
nei šioks toks nutukimas, nci solidus apskritas pilvukas: jaunuolis 
tik linkęs tukti — štai ir viskas. 

Labai greitai buvo pradėta kalbėti apie reikalus, tačiau prieš tai 
Gagenhemeris papasakojo apie būsimas tarptautines lenktynes, 
kuriose turėjo dalyvauti ir jo ištaiginga jachta „Elektra“; jis taip 
pat pasiskundė, kad naujas, neseniai pastatytas motoras jau spėjęs 
pasenti. Numatomo biznio esmę išaiškino Dausetas, kiti du tik 
retkarčiais šį tą įterpdavo, o Rytas paklausdavo. Ar šioks, ar toks 
būtų buvęs biznis, kurį jam siūlė, jis neketino aklai prie jo prisidė- 
ti. Bet apie jų planus jam buvo suteiktos labai tikslios ir nuosek- 
lios Žinios. 

— Niekam nė į galvą neatcis, kad jūs einate išvien su mumis! — 
sušuko Gagenhemeris, Dausetui baigus kalbėti, ir jo gražios žydiš- 
kos akys sublizgėjo. — Visi manys, kad jūs veikiate pats vienas, 
kaip tikras piratas. 

— Jūs, žinoma, suprantate, misteri Harnišai, kad mūsų susitari- 
mas turi būti laikomas griežčiausioje paslaptyje, — rimtai įspėjo 
Natanielis Letonas. 
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Rytas linktelėjo galvą. 

— Jūs taip pat gerai suprantate, — tęsė Letonas, — kad mūsų 
planas turi kilnų tikslą. Tai visiškai teisėtas dalykas, mes esame 
teisūs, o nukentėti nuo to gali tik spekuliantai. Mes nenorime suž- 
lugdyti biržos. Priešingai, mes norime pakelti akcijų kainą. Rimti 
akcijų savininkai iš to tik laimės. 

— Čia ir yra visas reikalas, — pritarė Dausetas. — Vario pak- 
lausa nuolat didėja. Aš jau sakiau jums, kad Vordo Velio kasyklos 
duoda apie ketvirtadalį visame pasaulyje iškasamo vario. Šios ka- 
syklos yra milžiniškas turtas, kurio didumo mes patys negalime 
tiksliai nustatyti. Mes viską numatėme. Mums pakanka ir savo ka- 
pitalo, bet reikia ir naujų lėšų šaltinio. Be to, rinkoje yra per daug 
Vordo Velio akcijų, 0 tai neatitinka mūsų dabartinių planų. 
Tokiu būdu mes vienu šūviu nušausime du zuikius. 

— O tas šūvis — tai aš, — šypsodamasis įsiterpė Rytas. 

— Visiškai teisingai. Jūs ne tik pakelsite Vordo Velio akcijų 
kursą, bet jas dar ir surinksite. Tai mums nepaprastai padės įvyk- 
dyti savo planus, nekalbant jau apie tai, kad ir mes, ir jūs iš jūsų 
atliktos operacijos gausime pelno. Šis dalykas, kaip čia jau kalbėjo 
misteris Letonas, yra visiškai garbingas ir teisėtas. Aštuonioliktą 
dieną įvyks valdybos posėdis, ir mes paskelbsime, kad šiais metais 
bus išmokami dvigubai didesni dividendai. 

— Tai ir pakratys kai kam kišenę! — sušuko Leonas Gagenhe- 
meris. 

— Pakratys tik spekuliantams, — paaiškino Natanielis Leto- 
nas, — biržos lošėjams, Volstrito atmatoms, suprantate. Rimti pa- 
jininkai nenukentės. Be to, jie tūkstantąjį kartą įsitikins, kad 
mūsų kasyklos vertos pasitikėjimo. O įsigiję jų pasitikėjimą, mes 
galėsime visapusiškai išplėsti savo įmonę ir įvykdyti planus, ku- 
riuos jums jau paaiškinome. 

— Turiu jus įspėti, — tarė Dausetas, — kad išgirsite absurdiš- 
kiausių gandų, bet jūs ncbūkštaukite. Galimas dalykas, kad mes 
juos net skleisime. Manau, kad jums visiškai aišku, kokiu tikslu 
taip daroma. Bet į gandus nekreipkite jokio dėmesio. Jūs savas 
žmogus, mes jums išaiškinome savo operacijos esmę. Jūsų reika- 
las tik pirkti, pirkti ir pirkti, iki paskutinės valandėlės, kol valdyba 
paskelbs apie dvigubų dividendų išmokėjimą. Po to jau nieko ne- 
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bebus galima pirkti — Vordo Velio akcijų kaina pakils nežmoniš- 
kai. 

— Mums svarbiausia, — prašneko Letonas, pamažu gurkštelė- 
jęs Mineralinio vandens iš stiklinės, stovėjusios prieš jį, — mums 
svarbiausia — ištraukti iš smulkių savininkų Vordo Velio akcijas, 
esančias jų rankose. Mes tai lengvai galėtume padaryti kitu būdu, 
pagąsdinę savininkus kurso kritimu, o tai mums kainuotų daug pi- 
giau. Mes — padėties viešpačiai. Bct mes nenorime piktnaudžiau- 
ti tuo pranašumu ir sutinkame pirkti akcijas pakeltu kursu. Ne 
todėl, kad būtume filantropai, bet mums reikalingas pajininkų pa- 
sitikėjimas. O iš esmės juk nieko ir neprarasime. Kai tik bus suži- 
nota apie dvigubų dividendų išmokėjimą, akcijų kaina pasakiškai 
pakils. Be to, mes apkarpysime spekuliantus, kurie stengiasi nu- 
mušti kursą. Tai, žinoma, šiek tiek prasilenkia su įprastomis fi- 
nansinėmis operacijomis, bet toks dalykas yra atsitiktinis ir šiuo 
atveju neišvengiamas. Dėl to mes neturime jaudintis. Nukentės 
tik patys įžūliausi spekuliantai, ir jie to verti. 

— Ir štai dar kas, misteri Harnišai, — tarė Gagenhemeris, — 
jeigu jums neužteks gryno kapitalo arba nepanorėsite visą savo 
kapitalą įdėti į šį biznį, tučtuojau kreipkitės į mus. Atsiminkite, 
mes jus palaikome. 

— Taip, taip, mes jus palaikome, — pakartojo Dausetas. 

Natanielis Letonas tai patvirtino galvos linktelėjimu. 

— Dabar dėl dvigubų dividendų, kuriuos paskelbsime aštuo- 
nioliktą, — prabilo Džonas Dausetas, iš užrašų knygutės išimda- 
mas lapelį popieriaus ir užsidėdamas akinius. — Čia aš turiu visus 
skaitmenis. Štai, žiūrėkite... 

Ir jis Rytui ėmė smulkiai aiškinti, kokius pelnus gaudavo ir ko- 
kius dividendus išmokėdavo Vordo Velio bendrovė nuo savo įsi- 
kūrimo dienos. 

Pasitarimas truko apie valandą, ir visą tą laiką Rytas, kaip nie- 
kuomet, jautėsi iškeltas į pačias gyvenimo viršūnes. Šie žmonės 
buvo stambūs lošėjai. Jie — jėga. Tiesa, jis žinojo, kad tai dar ne 
pats tikrasis išrinktųjų ratelis. Jų nesusodinsi prie vieno stalo su 
Morganais ir Harimanais. Bet jie gali prieiti prie tų milžinų, ir jie 
patys milžinai, tik mažesni. Jų elgesys Rytui taip pat patiko. Jie 
laikė jį sau lygiu, elgėsi pagarbiai, be globėjiško tono. Rytas tuo 
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buvo labai patenkintas, nes gerai žinojo, kad negali jiems prilygti 
nei turtu, nei patyrimu. 

— Mes tą visą spekuliantų gaują truputį papurtysime, — 
džiaugsmingai pasakė Leonas Gagenhemeris, pasibaigus pasitari- 
mui. — Ir niekas to geriau už jus nepadarys, misteri Harnišai. Jie 
bus įsitikinę, kad jūs veikiate vienas, o jie visada turi išsigalandę 
žirkles apkirpti tokiems naujokams kaip jūs. 

— Jie būtinai įklius, — pritarė Letonas; jo pilkos akys degė 
niūria ugnimi, išbalusį veidą pusiau dengė platus šalikas, kuriuo 
jis buvo apsimuturiavęs kaklą iki pat ausų. — Jie įpratę galvoti 
šabloniškai. Bet kokia nauja kombinacija, nenumatyta aplinkybė, 
jiems nežinomas veiksnys niekais paverčia visus jų apskaičiavi- 
mus. O visu tuo jiems būsite jūs, misteri Harnišai. Ir dar kartą 
sakau jums, kad tie lošėjai, spekuliantai ir nusipelnė tokio sukrė- 
timo. Jūs neįsivaizduojate, kokia tai kliūtis mums, rimtiems ver- 
teivoms. Jų azartinis biržos lošimas kartais supainioja 
protingiausius planus ir net pakrikdo patvaresnes versloves. 

Dausetas su jaunuoju Gagenhemeriu įsisėdo į vieną automobi- 
lį. Letonas — į kitą. Rytas, vis dar tebeveikiamas paskutiniosios 
valandos įspūdžių, kone virpėdamas žiūrėjo, kaip išvažinėja įžy- 
miojo pasitarimo dalyviai. Trys automobiliai, tartum šiurpios nak- 
ties pabaisos, stovėjo Žvyruotoje aikštelėje po neapšviestu plataus 
priebučio stogu. Naktis buvo tamsi, ir automobilių Žibintų šviesos 
tirštas sutemas perrėžė tartum peiliai. Vis tas pats tarnas — pas- 
laugus automatas, viešpataująs name, nepriklausančiame nė vie- 
nam iš tų trijų vyrų, — pasodinęs svečius į mašinas, sustingo 
vietoje tartum akmeninė statula. Neryškiai matėsi į kailinius susi- 
supusių, prie vairų sėdinčių šoferių figūros. Viena po kitos, tar- 
tum pentinais paraginti arkliai, mašinos nėrė į tamsą, pasuko į 
alėją ir dingo iš akių. 

Rytas sėdo į paskutinį automobilį ir, jam pajudėjus, pažvelgė į 
namą, kuriame nešvietė nė vienas žiburėlis ir kuris it kalnas dunk- 
sojo tamsoje. Kieno šis namas? — stebėjosi jis. — Kas jį užleidžia 
tiems Žmonėms ruošti slaptus pasitarimus? Ar neišsiplepės tar- 
nas? O kas tie šoferiai? Taip pat įgaliotiniai, kaip „mūsų“ misteris 
Hovisonas? Paslaptis. Čia, kur tik pasisuksi, visur paslaptis. Pas- 
laptis žengia petys į petį su Jėga. — Rytas atsilošė sėdynėje ir užsi- 
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rūkė cigaretę. Jo laukė didelė ateitis. Stambiam lošimui kortos jau 
supašytos, ir jis — vienas iš partnerių. Jis prisiminė, kaip kirto po- 
kerį su Džeku Kernsu, ir garsiai nusijuokė. Anuomet jis statė ant 
kortos tūkstančius, o dabar pastatys milijonus. O aštuonioliktą 
dieną, paskelbus apie dividendus... Jis iš anksto džiūgavo, mėgau- 
damasis sąmyšiu, kuris kils tarp biržos spekuliantų, jau galandusių 
žirkles apkirpti jam — jam, Rytas Aušta! 


TREČIASIS SKYRIUS 


Nors, Rytui grįžus į viešbutį, jau buvo antra valanda nakties, jis 
ten rado jo laukiančius reporterius. Kitą rytą jų prisirinko dar 
daugiau. Apie jo atvykimą į Niujorką trimitavo visi laikraščiai. 
Dundant tamtamams ir aidint laukiniams klyksmams, jo vaizdinga 
figūra dar kartą pražygiavo laikraščių puslapiais. Klondaiko kara- 
lius, Arktikos didvyris, trisdešimties milijonų dolerių Šiaurės mili- 
jonierius atvyko į Niujorką! Kokiu tikslu? Susmukdyti 
niujorkiečių, kaip jis susmukdė Tonopos biržos lošėjus Nevados 
valstijoje? Tegu Volstritas pasisaugo — mieste pasirodė laukinis 
nuo Klondaiko! O jeigu, priešingai, Volstritas jį susmukdys? Ne 
pirmą kartą Volstritas sutramdo laukinius; gal toks pat likimas 
laukia ir pagarsėjusio Rytas Aušta? Rytas pats sau juokėsi ir re- 
porteriams atsakinėjo dviprasmiškai; tai painiojo kortas, ir Rytą 
linksmino mintis, kad Volstritui ne taip jau lengva bus su juo susi- 
doroti. 

Niekas neabejojo, kad Rytas atvyko lošti biržoje, ir ėmus didėti 
Vordo Velio akcijų paklausai, visi suprato, kieno čia rankų dar- 
bas. Biržoje gandų nebuvo galima atsiklausyti. Aišku, jis dar kartą 
nori susikibti su Gagenhemeriais. Iš archyvų buvo ištraukta Ofiro 
kasyklų istorija ir kartojama įvairiausiais būdais, pridedant vis 
naujų sensacingų smulkmenų, kol pagaliau Rytas pats vos begalė- 
jo ją atpažinti. Bet ir visa tai buvo vanduo jo malūnui. Biržos lošė- 
jai ėjo aiškiai klaidingais pėdsakais. Rytas kiekvieną dieną pirko 
vis uoliau, bet norinčiųjų parduoti buvo tokia daugybė, kad Vordo 
Velio akcijų kursas kilo tik pamažu. „Tai daug smagiau už poke- 
rį", — džiaugėsi Rytas, matydamas, kokį sambrūzdį jis sukėlė. 
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Laikraščiai mirgėjo spėliojimais ir pranašystėmis, o paskui Rytą 
nuolat sekiojo visas būrys reporterių. Jo interviu buvo tikri šedev- 
rai. Pastebėjęs, kaip žavisi Žurnalistai jo šnekta, visais jo „mažu- 
mėlę", „nieko nesakysi" ir kitais, jis tyčiomis stengėsi savo kalbą 
paįvairinti, prikaišiodamas į ją žodelių, kuriuos buvo girdėjęs iš 
kitų Šiaurės gyventojų, ir net prigalvodamas naujų. 

Visą savaitę, iki ketvirtadienio, aštuonioliktos dienos, Rytas gy- 
veno pašėlusio azarto kvaitulyje. Jis ne tik pirmą kartą gyvenime 
taip stambiai lošė — jis lošė prie didžiausio pasaulyje kortų stalo 
ir statė tokias sumas, kad net šilto ir šalto matę nuolatiniai šių 10- 
šimo namų lankytojai sudrebėjo. Nors rinkoje Vordo Velio akcijų 
buvo kiek tik nori, vis didėjant paklausai, jų kainos kilo, juo ma- 
žiau dienų liko iki lemtingojo ketvirtadienio, juo smarkiau krėtė 
biržą. Matyt, kažkas turi sprogti. Kaip ilgai Klondaiko spekulian- 
tas supirkinės Vordo Velio akcijas? Kiek jis ištvers? O ką galvoja 
bendrovės šulai? Rytas patenkintas perskaitė spaudoje pasiro- 
džiusius interviu. Jį sužavėjo ramus ir šaltakraujiškas tonas. Leo- 
nas Gagenhemeris net nepabūgo pareikšti, kad šis šiaurės Krezas 
greičiausiai be reikalo taip įsivarė. Bet tai jų nejaudina, pareiškė 
Džonas Dausetas. Ir jo spekuliacijoms jie taip pat nėra priešingi. 
Jie nežino, kokic jo kėslai, aišku tik viena — jis lošia, keldamas 
Vordo Velio akcijų kainą. Ką gi, čia jokio pavojaus nėra. Nesvar- 
bu, kas jam atsitiktų, kuo pasibaigtų jo įspūdingos operacijos, bet 
Vordo Velio bendrovė po senovei liks tvirta, nepajudinama, kaip 
Gibraltaro uola. Parduoti akcijų? Ne, atleiskite, tokių nėra. Tai 
tik dirbtinai sukeltas biržos pagyvėjimas, kuris ilgai negali tęstis, ir 
Vordo Velio valdyba neketina sutrikdyti savo tolygios veiklos dėl 
beprotiškos karštligės biržoje. „Gryna spekuliacija nuo pradžios 
iki galo, — pasakė reporteriams Natanielis Letonas. — Mes čia 
niekuo dėti ir nei žinoti apie tai nenorime". 

Tą audringą savaitę Rytas keletą kartų slaptai tarėsi su savo 
partneriais: kartą su Leonu Gagenhemeriu, kartą su Džonu Dau- 
setu ir du kartus su misteriu Hovisonu. Tuose pasitarimuose 
nieko esmingo neįvyko, jo veiksmams tik buvo pritariama ir pat- 
virtinama, kad viskas eina puikiai. 

Bet antradienio rytą pasklido gandas, nejuokais sujaudinęs 
Rytą. Juo labiau, kad tą patį buvo galima perskaityti „Volstrit 
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džornel": laikraštis pranešė, kad, patikimomis žiniomis, Vordo 
Velio bendrovės valdybos posėdyje, kuris įvyks artimiausią ketvir- 
tadienį, vietoj įprasto pranešimo apie dividendų dydį valdyba pa- 
reikalaus papildomo įnašo. Rytui pirmą kartą per visą laiką kilo 
įtarimas. Jis pasibaisėdamas pagalvojo, kad, gandui pasitvirtinus, 
jis bus Žlugęs. Ir dar jam dingtelėjo mintis, kad visa ši didžiulė 
biržos operacija buvo atlikta jo pinigais. Nei Dausetas, nei Gagen- 
hemeris, nei Letonas niekuo nerizikavo. Rytą pagavo baimė, tiesa, 
neilgam, bet jis vis dėlto spėjo aiškiai prisiminti Holdsvortį ir ply- 
tinę; įsakęs nutraukti akcijų supirkimą, jis puolė prie telefono. 

— Niekai, eiliniai plepalai, — pasigirdo ragelyje gerklinis 
Leono Gagenhemerio balsas. 

— Jūs žinote, kad aš esu valdybos narys, — atsakė Natanielis 
Letonas, — ir jeigu toks dalykas būtų numatytas, tikrai apie tai Ži- 
nočiau. 

— Aš juk jus įspėjau, kad tokie gandai bus skleidžiami, — pa- 
sakė Džonas Dausetas. — Čia nėra nė už centą teisybės. Duodu 
jums džentelmeno garbės žodį. 

Rytas labai susigėdo, kad pasidavė panikai ir dvigubai energin- 
giau ėmėsi darbo. Laikinai nutraukus Vordo Velio akcijų supirki- 
mo operacijas, birža pavirto bcprotnamiu. Lošiantieji kainos 
numušimu spaudė iš visų pusių, Vordo Velio akcijos, kainavusios 
brangiausiai už visas, ėmė pirmosios kristi. Bet Rytas šaltakraujiš- 
kai įsakė supirkimą dvigubai padidinti. Antradienį, trečiadienį ir 
ketvirtadienio rytą jis be paliovos supirkinėjo, ir akcijos vėl smar- 
kiai pakilo. Jeigu sandėris būdavo sudaromas terminuotai, jis nė 
kiek negalvodamas perviršydavo savo grynas lėšas. Ir kas čia 
tokio? Juk šiandien bus paskelbtas dvigubų dividendų išdavimas, 
ramino jis save. Pasibaigus terminui, bus prakišę pardavėjai. Jie 
ateis pas jį, prašys nuolaidų. 

Ir staiga perkūnas trenkė: gandai pasitvirtino, Vordo Velio 
bendrovės valdyba akcionieriams pasiūlė įmokėti papildomą 
įnašą. Rytui beliko tik pasiduoti. Jis dar kartą patikrino žinias ir 
nutarė kovą nutraukti. Nukrito ne tik Vordo Velio akcijos, bet ir 
visi vertybiniai popieriai. Lošusieji kainų numušimu šventė perga- 
lę. Rytas net nepasidomėjo, ar Vordo Velio akcijos nusirito iki 
galo, ar vis dar tebekrinta. Volstrite viešpatavo sąmyšis, bet Rytas, 
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nė kiek nepritrenktas ir net nesumišęs, ramiai paliko kovos lauką, 
norėdamas apsvarstyti padėtį. Trumpai pasitaręs su savo makle- 
riais, jis grįžo į viešbutį; grįždamas nusipirko vakarinių laikraščių 
ir pažvelgė į rėksmingas antraštes: „Rytas Aušta lošimą baigė“, 
„Rytas gavo, ką nusipelnė“, „Dar vienam nuotykių ieškotojui iš 
Vakarų čia nepavyko lengvai pasipelnyti". Viešbutyje jis perskaitė 
specialią laidą, kurioje buvo pranešama, kad nusižudė jaunuolis, 
biržos lošimo naujokas, kuris, Ryto pavyzdžiu, lošė kainos pa- 
kėlimu. 

— Kurių galų jis nusižudė? — sumurmėjo Rytas. 

Jis užlipo į savo kambarį, užsisakė martinį, nusimovė batus ir 
susimąstė. Po pusvalandžio jis pasipurtė ir išgėrė kokteilį. Malo- 
niai šilumai pasklidus po visą kūną, raukšlės jo kaktoje išsilygino, 
lūpose pamažu pasirodė šypsena, — apgalvota, bet nuoširdi: jis 
nuoširdžiai juokėsi pats iš savęs. 

— Apšvarino, nieko nepasakysi! — ištarė jis. 

Paskui šypsena dingo, ir jo veidas tapo rūstus ir susikaupęs. Išs- 
kyrus pajamas nuo kapitalo, įdėto į kelias melioravimo įmones 
Vakaruose (vis dar reikalaujančias didelių papildomų įnašų), jis 
liko be cento. Bet ne tai jį slėgė — kentėjo išdidumas. Kaip leng- 
vabūdiškai jis užkibo ant meškerės! Jį apmovė lyg mažą vaiką, ir 
jis net įrodyti negali. Pats naiviausias fermeris būtų pareikalavęs 
kokio nors dokumento, o jis nieko neturi, tik džentelmenišką su- 
sitarimą, ir tai tik žodžiu. Džentelmeniškas susitarimas! Jis panie- 
kinamai suprunkštė. Jo ausyse dar tebeskambėjo telefonu 
kalbėjusio Džono Dauseto balsas: „Duodu jums džentelmeno gar- 
bės žodį". Jie tik niekingi vagiliukai, sukčiai, įžūliai jį apgavę. 
Laikraščiai teisybę rašo. Jis atvažiavo į Niujorką, kad jį čia apšva- 
rintų, ir ponai Dausetas, Letonas ir Gagenhemeris tai padarė. 
Jiems jis buvo tik smulki žuvelė, ir jie Žaidė su juo dešimt 
dienų, — laiko visiškai pakanka praryti jį kartu su vienuolika mili- 
jonų. Jų apskaičiavimas paprastas ir aiškus: per jį jie realizavo 
savo akcijas ir dabar, kol kursas neišsilygino, pigiai supirkinėja jas 
atgal. Pasidalinus grobį, Natanielis Letonas prie savo paaukoto 
universiteto tikriausiai pristatys dar kelis korpusus. Leonas Ga- 
genhemeris įsitaisys naują motorą savo jachtai arba visam jachtų 
laivynui. O Džonas Dausetas? Ką jis, po velnių, veiks su prisigrob- 
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tais pinigais? Greičiausiai atidarys kelis naujus savo banko 
skyrius. 

Rytas dar ilgai sėdėjo prie kokteilio, apžvelgdamas visą savo 
praeitį Aliaskoje, iš naujo išgyvendamas sunkius metus, praleistus 
rūsčiame krašte, kur jis įnirtingai kovojo dėl savo vienuolikos mi- 
lijonų. Jį pagavo toks pyktis, kad kilo troškimas žudyti, galvoje 
ėmė šmėkščioti beprotiški planai, kaip atkeršyti ir kruvinai susi- 
doroti su jį išdavusiais žmonėmis. Kaip tik taip turėjo padaryti tas 
geltonsnapis jaunuolis, 0 ne nusižudyti. Įremti jiems į smilkinį 
vamzdį. Rytas atidarė savo lagaminą ir išsiėmė sunkų koltą. Nykš- 
čiu jis atlaužė saugiklį ir aštuonis kartus iš eilės patraukė atgal 
spyną; ant stalo vienas po kito iškrito aštuoni šoviniai. Jis vėl su- 
dėjo juos į dėtuvą, vieną šovinį įleido į lizdą ir, nenuspaudęs gai- 
duko, užlaužė saugiklį. Paskui įsidėjo pistoletą į šoninę švarko 
kišenę, užsisakė dar vieną martinį, ir vėl atsisėdo į krėslą. 

Taip praėjo ištisa valanda, bct Rytas jau nebesišypsojo. Paniu- 
rusį veidą išvagojo skaudžios raukšlės, — jis prisiminė rūstų gyve- 
nimą Šiaurėje, baisų poliarinį šaltį, viską, ką jis nuveikė, viską, ką 
iškentėjo: be galo ilgas keliones snicgo takais, ledinius tundrų 
krantus prie Barou kyšulio, grėsmingas Jukono lytis, kovą su žmo- 
nėmis ir gyvuliais, bado dienų kančias, vargingus mėnesius prie 
Kojokuko, kur debesimis puldavo uodai, nuospaudas ant rankų ir 
kojų nuo kirtiklio ir kastuvo, kuprinės diržų pratrintus pečius ir 
krūtinę, mėsą be prieskonių, valgomą kartu su šunimis, — prisi- 
minė visą ilgą dvidešimties metų nepriteklių, sunkaus darbo, než- 
moniškų pastangų istoriją. 

Dešimtą valandą jis pakilo ir ėmė vartyti miesto adresų knygą, 
paskui apsiavė batus, išėjo į gatvę ir, pasamdęs kebą, išnyko tam- 
soje. Jis du kartus keitė kebą ir pagaliau sustojo prie privačios 
seklių agentūros kontoros. Iš anksto dosniai apmokėjęs už visas 
reikalaujamas paslaugas, jis pats pasirinko šešis agentus ir jiems 
nurodė, ką reikia veikti. Jie dar niekada nebuvo gavę tokio didelio 
atlyginimo už tokį paprastą darbą: be to, ką paėmė kontora, Rytas 
padovanojo jiems po penkis šimtus dolerių, prižadėjęs, jeigu vis- 
kas pasiseks , duoti dar po tiek pat. Jis neabejojo, kad kitą dieną, 
O gal jau ir šiąnakt, jo pasislėpę partneriai kur nors susitiks. Kiek- 
vieną buvo pavesta sekti dviem agentam. Jiems reikėjo tik sužino- 
ti pasimatymo laiką ir vietą. 
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— Veikite drąsiai, vyručiai, — baigdamas pasakė jis. — Tai su- 
žinoti man labai svarbu. Kad ir ką jūs padarytumėte, kad ir kas at- 
sitiktų, nebijokite, aš sugebėsiu jus išpainioti. 

Grįždamas atgal į viešbutį, jis vėl du kartus persėdo iš kebo į 
kebą, paskui, užlipęs į savo kambarį, prieš naktį išgėrė dar vieną 
kokteilį, atsigulė į lovą ir užmigo. Rytą jis apsirengė, nusiskuto, 
liepė į kambarį atnešti pusryčius ir laikraščius ir ėmė laukti Žinių. 
Bet gerti negėrė. Devintą valandą pradėjo skambėti telefonas — 
agentas pranešinėjo, ką sužinojo: Natanielis Letonas priemiesti- 
niu traukiniu važiuoja iš Teritauno; Džonas Dausetas ką tik įsėdo 
į metro vagoną; Leonas Gagenhemeris dar nepasirodė, bet jis, be 
abejo, namie. Rytas, pasitiesęs miesto planą, sekė kiekvieną prie- 
šo judesį. Pirmasis į savo kontorą, esančią Miučuel Solanderio 
pastate, atvyko Natanielis Letonas. Po to ten pat atvažiavo 
Gagen- hemeris. Dausetas vis dar tebesėdėjo savo kontoroje. Bet 
vienuoliktą valandą telefono skambutis pranešė, kad ir Dausetas 
atvyko į vietą, O po penkių minučių Rytas jau dūmė su taksi į Miu- 
čuel Solanderio pastatą. 


KETVIRTASIS SKYRIUS 


Kai durys atsidarė, Natanielis Letonas, kažką kalbėjęs savo bend- 
rininkams, iš karto nutilo, ir visi trys, aiškiai sunerimę, įsmeigė 
akis į Rytą, kuris plačiu žingsniu įėjo į kambarį. Jis nejučiomis 
pabrėžė savo šmaikščią, tvirtą eiseną, kaip keliautojas, žengiantis 
sniego taku. Be to, jam iš tikrųjų atrodė, kad jis vėl jaučia jį po 
savo kojomis. 

— Sveiki, džentelmenai, sveiki, — prašneko jis, lyg nepastebė- 
jęs apsimesto ramumo, kuriuo partneriai sutiko jo atvykimą. Pla- 
čiai Žingsniuodamas nuo vieno prie kito, Rytas visiems iš eilės 
paspaudė rankas, taip sugnybdamas pirštus, kad Natanielis Leto- 
nas iš skausmo susiraukė. Paskui Rytas įvirto į krėslą ir tingiai 
jame atsidrėbė, apsimesdamas visiškai nusikamavusiu. Su savim 
atsineštą odinį lagaminą jis nerūpestingai numetė ant grindų šalia 
krėslo. 

— Po šimts velnių! — tarė jis atsipūsdamas. — Na, ir nusiplū- 


120 


kiau. Gražumėlis, kaip mes juos apšvarinome! Vikriai, nieko ne- 
pasakysi! O aš ir nenumaniau, koks tas jūsų lošimas, tik prieš galą 
susiprotėjau. Visus paguldėme ant menčių! Ir kaip jie patys prie 
to veržėsi, tiesiog galvoje netelpa! 

Ryto kalbos naivumas, jos lėtumas, būdingas Vakarų gyvento- 
jams, pašnekovus šiek tiek nuramino. Ne toks jau jis baisus. Tiesa, 
jis sugebėjo prasiskverbti į kabinetą, nors kontoros tarnautojams 
buvo įsakyta nieko neįleisti, tačiau neatrodė, kad jis ketintų pa- 
kelti triukšmą arba pavartoti jėgą. 

— Kas jums? — linksmai paklausė Rytas. — Ir gero žodžio ne- 
surandate savo partneriui? O gal taip jums įtikau, kad jūs mažu- 
mėlę apkvaišote? 

Letonas tik sumykė. Dausetas tylėdamas laukė, kas bus toliau. 
Leonas Gagenhemeris vargais negalais išstenėjo kelis žodžius. 

— Jūs, be abejo, sukėlėte sąmyšį, — tarė jis. 

Juodos Ryto akys džiaugsmingai sublizgėjo. 

— Ir dar kokį! — išdidžiai sušuko jis. — Ir kaip mes juos ap- 
movėme! Niekaip nemaniau, kad jie taip lengvai įklius. Aš pašėlu- 
siai nustebau. 

— Na, o dabar, — tęsė jis, neleisdamas užviešpatauti slogiai 
tylai, — mums ne pro šalį suvesti sąskaitėles. Aš jau šiandien po 
pietų išsidanginu į vakarus tuo ščtonišku „Dvidešimtuoju amžiu- 
mi". — Jis prisitraukė lagaminą, atidarė jį ir sukišo abi rankas. — 
Bet atsiminkite, vyručiai, jeigu jūs dar kartą panorėsite supurtyti 
Volstritą, aš su džiaugsmu padėsiu, tik pratarkite žodelį. Kaip Žai- 
bas būsiu, ir labai patenkintas. 

Jis ėmė iš lagamino rieškučiomis semti čekių knygučių šakne- 
les, kvitus, maklerių raštelius. Visa tai ant stalo sudėjęs į krūvą, jis 
paskutinį kartą sukišo į lagaminą rankas, stropiai jame pagraba- 
liojo ir pridėjo dar kelis užsimetusius popieriukus, paskui išsitrau- 
kė iš kišenės raštelį ir balsu perskaitė: 

— Štai mano išlaidos — dešimt milijonų dvidešimt septyni 
tūkstančiai keturiasdešimt du doleriai šešiasdešimt aštuoni centai. 
Tą sumą, žinoma, reikia atskaityti iš karto, kol nepradėjome da- 
lintis pelno. O kur jūsų sąskaitos? Juk reikaliuką surezgėme ne- 
mažą! 


Ryto partneriai žvilgčiojo vienas į kitą, smarkiai suglumę: arba 
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tas jukonietis yra dar kvailesnis, negu jie galvojo, arba jis pradėjo 
kažkokį Žaidimą, kurio prasmė jiems neaiški. 

Natanielis Letonas, aplaižęs sudžiūvusias lūpas, prabilo: 

— Matote, misteri Harnišai, viskam apskaičiuoti prireiks kelių 
valandų. Misteris Hovisonas jau pradėjo dirbti. Mes... hm... kaip 
jūs sakėte, reikaliuką surezgėme didelį. Galėtume juk pasikalbėti 
prie bendrų pusryčių stalo. Aš sutvarkysiu, kad kontora šiandien 
dirbtų be pietų pertraukos. Taigi į traukinį jūs suspėsite laiku. 

Dausetas ir Gagenhemeris lengviau atsikvėpė, tai aiškiai buvo 
matyti. Padėtis šiek tick sušvelnėjo. Viename kambaryje buvo ne- 
jauku sėdėti akis į akį su tuo į indėną panašiu galiūnu, kurį jie 
apiplėšė. Ir gana nemalonu prisiminti daugybę istorijų apie jo pa- 
sakišką jėgą ir drąsą. Jeigu tik Letonui pavyktų bent dviem minu- 
tėm apsukti jam galvą, jie spėtų išsprukti už kabineto durų, į tą 
įprastą pasaulį, kur galima pasikviesti pagalbon policiją, ir viskas 
baigtųsi sėkmingai; o Rytas, rodos, duodasi įkalbamas. 

— Čia tai gerai, — tarė jis. — Aš, žinoma, nenorėčiau pavėluo- 
ti į traukinį. Ir dar turiu pasakyti jums, džentelmenai, kad jūs su- 
teikėte man didelę garbę, priimdami savo dalininku. Patikėkite, aš 
tai labai perai jaučiu, nors savo jausmų gal ir nemoku gerai iš- 
reikšti. Bet mane ėste ėda smalsumas, tiesiog negaliu kęsti, kol 
nežinau, misteri Letonai, kiek pinigėlių mes išlupome. Jūs pasa- 
kykite man bent apytikriai. 

Visi nutilo. Letono bendrininkai pajuto, kad jis šaukiasi jų pa- 
galbos, nors į juos net nepažvelgė. Dausetas, labiau prityręs už 
kitus, jau suprato, kad tas Klondaiko karalius maivosi. Bet kiti du 
vis dar tikėjo jo vaikišku naivumu. 

— Tai... tai iš tikrųjų labai sunku, — pradėjo Leonas Gagenhe- 
meris. — Matote, Vordo Velio akcijų kursas dabar netvirtas... 
taigi... 

— „„Šiuo metu iš anksto nicko negalima apskaičiuoti, — užbai- 
gė Letonas. 

— O jūs apytikriai, apytikriai, — greitai atsiliepė Rytas. — 
Tiek to, jeigu paskui paaiškės, kad yra koks milijonukas daugiau 
ar mažiau. Vėliau viską tiksliai suskaičiuosime. Taip noriu viską 
greičiau sužinoti, kad vietoje nenustygstu. Na kaip, pasakysite? 

— Kurių galų toliau tuščiažodžiauti? — griežtai ir šaltai tarė 
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Dausetas. — Išsiaiškinsime čia, vietoje. Misteris Harnišas yra aiš- 
kiai suklaidintas, ir mes turime jam tiesiog į akis pasakyti, kokia 
jo klaida. Mes, tos operacijos partneriai... 

Bet Rytas jam neleido baigti. Savo gyvenime jis buvo sulošęs 
per daug pokerio partijų, kad galčtų praleisti psichologinį mo- 
mentą. Paskutinį kartą dalijant kortas, jis norėjo pats užbaigti 10- 
šimą ir todėl pertraukė Dausetą. 

— Beje, apie partnerius, — tarė jis. — Aš staiga atsiminiau 
vieną pokerio partiją. Tai įvyko Reno, Nevados valstijoje. Negalė- 
čiau pasakyti, kad buvo lošiama labai sąžiningai. Lošėjai visi kaip 
vienas yra sukčiai. Bet ten buvo vienas beragis ožiukas, — taip 
tame krašte vadinami naujokai. Taigi stovi jis už dalijančiojo nu- 
garos ir mato, kad šis iš kaladės apačios išsitraukia sau keturis 
tūzus. Naujokas pasipiktina. Jis tyliai apeina stalą ir pasilenkia 
prie lošėjo, sėdinčio priešais dalijantįjį. 

— Klausykite, — šnibžda jis, — aš mačiau, kaip jis sau pasidėjo 
keturis tūzus. 

— Na, ir kas iš to? — klausia lošėjas. 

— Aš pagalvojau, kad reikia jums pasakyti, — atsako šis. — 
Argi jūs nesuprantate? Jis sau pasidėjo keturis tūzus, aš savo aki- 
mis mačiau. 

— Žinai, brangusis, — sako lošėjas, — nešdinkis sau iš Čia. 
Nieko tu ncnusimanai apic pokerį. Juk dalija jis, ar ne? 

Juokas, palydėjęs pasakojimą, buvo dirbtinis ir nelinksmas, bet 
Rytas to tartum nė nepastebėjo. 

— Matyt, jūsų pasakojimas turi ypatingą prasmę? — tiesiai 
paklausė Dausetas. 

Rytas nekaltai pažvelgė į jį ir neatsakęs vėl kreipėsi į Natanielį 
Letoną. 

— Drožkite, nesivaržykite, — vis taip pat naiviai tarė jis. — Pa- 
sakykite, kiek apytikriai yra. Juk aš jau minėjau, kad milijonas 
daugiau ar mažiau — nesvarbu, kai tiek išlošta. 

Ryžtingas Dauseto elgesys Letoną padrąsino, ir šį kartą jis atsa- 
kė neišsisukinėdamas: 

— Bijau, misteri Harnišai, kad jūs labai apsirinkate. Apie ko- 
kias nors pelno dalybas su jumis negali būti nė kalbos. Aš jus labai 
prašau nesikarščiuoti. Man pakanka tik paspausti šį mygtuką... 
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Bet Rytas ne tik nesikarščiavo, o priešingai, atrodė visiškai 
pritrenktas. Padrikai dairydamasis, jis išsitraukė iš kišenės degtu- 
kus, vieną įbraukė ir tik tuomet pastebėjo, kad dantyse neturi ci- 
garetės. Visi trys partneriai jį stebėjo įtempę dėmesį, tartum katė 
prieš šuolį. Dabar pokalbis jau buvo atviras, ir jie žinojo, kad teks 
išgyventi keletą labai nemalonių minučių. 

— Prašau dar pakartoti, — prašneko Rytas. — Aš lyg ir nesup- 
rantu. Jūs pasakėte... 

Jis įsmeigė skausmingą žvilgsnį į Natanielio Letono veidą. 

— Aš pasakiau, kad jūs apsirinkate, misteri Harnišai, ir dau- 
giau nieko. Jūs lošėte kainos pakėlimu, akcijų kursas nukrito, ir 
jūs patyrėte didelius nuostolius. Tačiau nei Vordo Velio bendro- 
vė, nei aš, nei mano partneriai jums nieko neįsipareigojome. 

Rytas parodė čekių knygučių ir raštelių krūvą, gulinčią ant 
stalo. 

— Už tai užmokėta dešimt milijonų dvidešimt septyni tūkstan- 
Čiai keturiasdešimt du doleriai šešiasdešimt aštuoni centai, — už- 
mokėta grynais. Ką? Ar tai nieko nekainuoja? 

Letonas nusišypsojo ir truktelėjo pečiais. 

Rytas pažvelgė į Dausetą ir pusbalsiu tarė: 

— Jūsų teisybė, matyt, mano pasakojimas vis dėlto turėjo ypa- 
tingą prasmę. — Jis karčiai nusijuokė. Kortas dalijote jūs, ir jūs 
vikriai apmovėte. Ką gi, apie tai daugiau ir kalbėti neverta. Tas 
pokerio lošėjas teisingai nusprendė: jūs dalijote kortas ir turėjote 
visišką teisę padaryti, kaip jums geriau. Taip jūs ir padarėte ir 
mane plikai nupešėte. — Jis suglumęs pažiūrėjo į rašteliais apk- 
rautą stalą. — Ir visa ši krūva neverta popieriaus, kuris jai buvo 
sunaudotas? O, šėtonai, kaip vikriai jūs pašote kortas, tik pakliūk 
jums į rankas! Bet jūs nesijaudinkite, aš neketinu ginčytis. Dalijo- 
te jūs ir mane aplošėte, ir tas ne vyras, kuris Žliumbia kitam dali- 
jant. O dabar kortos ant stalo, lošimas baigtas, bet... — Jis greitai 
įkišo ranką į viršutinę kišenę ir išsitraukė koltą. — Taigi jūs dalin- 
ti baigėte, dabar dalinsiu aš. Manau, kad mano keturi tūzai... 

— Ei tu, kreivadūši, atitrauk ranką! — staiga sušuko jis. 

Natanielio Letono ranka, slinkusi prie stalinio skambučio myg- 
tuko, iš karto sustingo. 

— Nagi, persėskite! — įsakė Rytas. — Tu, raupsų suėsta dvėse- 
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liena, sėsk ant tos kėdės! Gyviau! O jeigu ne, tai aš iš tavęs išsunk- 
siu tiek skysčio, jog visi pagalvos, kad tavo tėvas buvo vandens 
hidrantas, o motina — sodo laistyklė. O jūs, Gagenhemeri, savo 
kėdę pastatykite šalia. Jūs, Dausetai, pasilikite savo vietoje. Dabar 
klausykite: aš jums kai ką paaiškinsiu apie šį ginkliuką. Aš jį už- 
taisiau šaudyti stambiems žvėrims, ir šauna jis iš eilės aštuonis 
kartus. Kai pradės pyškinti — nesustabdysi. 

Aš manau, kad įžanginės kalbos jau baigtos, ir todėl einu tie- 
siog prie reikalo. Įsidėmėkite, aš nė žodžio nepratariau apie tai, 
kaip jūs su manimi pasielgėte. Ką norėjote, tą ir padarėte. Tebū- 
nie taip. O dabar mano eilė — ką norėsiu, tą ir padarysiu. Jūs Ži- 
note, kas aš? Gal nežinote? Aš csu Rytas Aušta, nebijantis nei 
dievo, nci velnio, nei mirties, nei pragaro. Štai mano keturi tūzai. 
O kuo jūs galite juos nukirsti? Pažvelkite į tuos gyvus griaučius. 
Letonai, juk tau iš baimės barška visi kaulai, taip tu bijai mirties. 
O pažiūrėkite į 14 nutukusį žydą. Štai kada jis sužinojo, kas yra 
dievo baimė. Visas pagelto tartum sutrešusi citrina. Jūs, Dause- 
tai, — ne bailys. Jūsų nenutversi, nes jūs gerai mokate aritmetiką. 
Jums mano kortos nebaisios. Jūs čia sėdite sau kaip niekur nieko 
ir skaičiuojate. Jums aišku, kaip dukart du keturi, kad aš jus aplo- 
šiau. Jūs mane pažįstate, žinote, kad aš nieko nebijau. Jūs sau 
skaičiuojate, kick turite pinigų, ir puikiai suprantate, kad dėl šio 
pralošimo mirti neverta. 

— Džiaugsiuosi, matydamas jus kartuvėse, — atsakė Dausetas. 

— Ir nesitikėkite! Kai šis reikalas pribręs, jūs iš eilės būsite pir- 
masis. Mane irgi pakars, bet jūs to nepamatysite. Jūs mirsite čia 
pat, o su manim dar ilgai terliosis teismas, suprantate? Jūs jau pū- 
site žemėje, o jūsų kapas bus apaugęs žolėmis, ir niekuomet nesu- 
žinosite, ar mane pakorė, ar ne. O aš ilgai džiaugsiuos, kad jūs 
pirmiau nusikraustėte į aną pasaulį. 

Rytas nutilo. Letonas kažkokiu nesavu, cypiančiu balsu paklau- 
sė: 

— Nejaugi jūs mus tikrai nužudysite? 

Rytas pakratė galvą: 

— Man tai per daug kainuotų. Jūs visi tiek neverti. Aš tik norė- 
čiau atgauti savo lošimo ženklus. O ir jūs, manau, verčiau sutiksi- 
te grąžinti juos man, negu keliauti į lavoninę. 
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Stojo ilga tyla. 

— Taigi kortos išdalintos. Dabar jums eiti. Galite pagalvoti, 
bet įsidėmėkite: jeigu atsidarys durys ir kuris nors iš jūsų, niekšų, 
ženklu parodys, kas čia dedasi, šausiu neįspėjęs. Iš šio kambario 
nė vienas iš jūsų neišeis, nebent tik pirmyn kojomis. 

Po to įvyko posėdis, trukęs geras tris valandas. Lemtingasis 
veiksnys buvo ne tiek automatinis pistoletas, kiek įsitikinimas, 
kad Rytas juo būtinai pasinaudos. Tuo neabejojo nei trys nugalė- 
tieji partneriai, nei pats Rytas, juos nugalėjęs. Jis tvirtai nuspren- 
dė juos nudėti, jeigu nesusigrąžins savo pinigų. Bet surinkti 
grynais daugiau kaip dešimt milijonų pasirodė ne taip jau papras- 
ta, ir buvo daug apmaudingos gaišaties. Bent dešimtį kartų į kabi- 
netą teko kviesti misterį Hovisoną ir vyresnįjį klerką. Kai tik jie 
pasirodydavo ant slenksčio, Rytas nerūpestingai laikšraščiu už- 
dengdavo ant kelių padėtą pistoletą ir kuo ramiausiai imdavo 
sukti cigaretę. Pagaliau viskas buvo paruošta. Tarnautojas atnešė 
iš taksi, laukusio apačioje, lagaminą, o Rytas sudėjo į jį banknotus 
ir užrakino. Tarpduryje jis stabtelėjo ir pasakė: 

— Atsisveikindamas noriu jums pasakyti dar tris dalykus. Vis 
tik aš išeisiu už durų, jūsų rankos bus laisvos. Taigi įspėju jus: pir- 
miausia, nesugalvokite pranešti policijai, suprantate? Tie pinigai 
mano, aš jų iš jūsų nepavogiau. Jeigu paaiškės, kaip jūs mane ap- 
movėte ir kaip aš jums už tai atsilyginau, ims šaipytis ne iš manęs, 
O iš jūsų, ir dar taip, kad jūs pasišlykštėsite. Gėda bus pasirodyti 
žmonėms. Be to, jeigu dabar, kai jūs mane apvogėte, 0 aš atsiė- 
miau išplėštus pinigus, jūs panorėsite dar kartą iš manęs juos 
atimti, būkite ramūs, — jus visus nušausiu. Ne tokiems nustypėliams 
kaip jūs, rungtis su manimi, su Rytas Aušta. Jeigu jūsų reikalas iš- 
degs — bus blogiau jums: iš karto teks laidoti tris numirėlius. Pa- 
žiūrėkite į mane, kaip jums atrodo, ar aš juokauju, ar ne? O visas 
tas šakneles ir raštelius, gulinčius ant stalo, galite pasilikti sau. 
Viso gero. 

Vos tik durys užsitrenkė, Natanielis Letonas puolė prie telefo- 
no, bet Dausetas jį sulaikė. 

— Kąjūs norite daryti? — paklausė Dausetas. 

— Paskambinti į policiją. Juk tai apiplėšimas. Aš to nepakęsiu. 
Jokiu būdu nepakęsiu. 
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Dausetas kreivai nusišypsojo ir, pastūmėjęs liesąjį finansininką 
prie stalo, pasodino jį atgal į krėslą. 

— Pirmiausia pasikalbėkime, — tarė jis, o Leonas Gagenheme- 
ris jam karštai pritarė. 

Šios istorijos niekas niekuomet nesužinojo. Visi trys paslaptį 
šventai saugojo. Tylėjo ir Rytas, nors vakare, atskiroje „Dvidešim- 
tojo amžiaus" kupė, atsidrėbęs minkštai sėdynėje ir vienomis koji- 
nėmis apautas kojas užkėlęs ant krėslo, jis ilgai ir linksmai 
juokėsi. Visas Niujorkas laužė galvą, stengdamasis įspėti šią mįslę, 
bet protingo sprendimo taip ir nesurado. Kas galėjo abejoti, kad 
Rytas Aušta subankrutavo? Tuo tarpu buvo sužinota, kad jis vėl 
pasirodė San Franciske ir, matyt, toks pat turtingas, kaip ir buvo 
prieš išvažiuodamas. Tai rodė jo finansinių operacijų mastas, ypač 
kova su Panama Meil, kai Rytas visu savo kapitalu ryžtingai už- 
puolė Šeftlį ir šis buvo priverstas perleisti jam kontrolinį paketą, 
O po dviejų mėnesių Rytas pardavė jį Harimanui, gaudamas di- 
džiulį pelną. 


PENKTASIS SKYRIUS 


Grįžęs į San Franciską, Rytas greitai dar labiau pagarsėjo. Bet jo 
reputacija buvo bloga. Jis kėlė baimę ir buvo vadinamas krauge- 
rišku grobuonim, tigru, šėtonu. Jo lošimas buvo nepermaldauja- 
mai Žiaurus, niekas nežinojo, kur ir kada jis suduos naują smūgį. 
Svarbiausias jo švietalas buvo staigus užpuolimas. Jis taikstydavo- 
si priešą užklupti netikėtai. Ne veltui į biznio pasaulį jis atėjo iš 
laukinės Šiaurės. Jo mintis keliavo nepramintais takais ir lengvai 
surasdavo naujų kovos būdų ir priemonių. O nugalėjęs jis savo 
auką negailestingai pribaigdavo. „Negailestingas kaip raudono- 
dis", — kalbėdavo apie jį; ir tai buvo tikra teisybė. 

Antra vertus, jis buvo laikomas „doru“. Jo žodis buvo toks pat 
patikimas, kaip parašas vekselyje, nors jis pats niekieno žodžiu 
netikėjo. Apie kokius nors „džentelmeniškus susitarimus" jis nė 
girdėti nenorėjo, ir jeigu kas, darydamas su juo sandėrį, laiduoda- 
vo džentelmeno garbės žodžiu, tas būtinai susilaukdavo nemalo- 
naus pokalbio. Beje, ir Rytas žodį duodavo tik tais atvejais, kai 
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galėdavo diktuoti savo sąlygas ir pašnekovui belikdavo išeitis — 
su jomis sutikti arba pasitraukti nicko nepcšus. 

Įdėti pinigus į rimtą verslą Rytas nenorėjo, — tai būtų supan- 
čioję jo kapitalą ir sumažinę riziką. O biržos operacijose jį viliojo 
kaip tik azartas, ir, norint taip pramuštgalviškai lošti, reikėjo visa- 
da turėti paruoštus pinigus. Todėl jis tik retkarčiais ir trumpam 
laikui įdėdavo pinigus į kokią nors verslovę ir po to juos vėl pa- 
leisdavo į apyvartą, įžūliai užpuldamas savo varžovus. Iš tikrųjų tai 
buvo finansinių jūrų piratas. Tvirtos penkių procentų metinės pa- 
jamos nuo kapitalo jo nepatenkino. Rizikuoti milijonais Žiaurio- 
je, nuožmioje kovoje, statyti ant kortos visą savo turtą ir žinoti, 
kad arba jis pasiliks be cento, arba išlups penkiasdešimt ir net 
šimtą procentų pelno, — toks buvo jo gyvenimo džiaugsmas. Jis 
niekada nenusižengdavo lošimo taisyklėms, bet nieko ir nepasi- 
gailėdavo. Kai jam pavykdavo prigriebti kokį nors finansininką 
arba visą korporaciją, jokie draskomųjų klyksmai jo nesugraudin- 
davo. Aukos veltui maldaudavo pasigailėjimo. Jis buvo laisvas 
šaulys ir su jokiais biržos verteivomis nesibičiuliavo. Jeigu retkar- 
čiais su kuo nors ir susitardavo, tai tik grynai dėl biznio ir laikinai, 
kol tai buvo reikalinga, nė kiek neabejodamas, kad kiekvienas iš 
jo laikinų sąjungininkų, pasitaikius pirmai progai, jį apgaus arba 
paleis vėjais. Tačiau, nors ir susidaręs tokią nuomonę apie savo 
sąjungininkus, jis likdavo jiems ištikimas, bet tik tol, kol jie patys 
būdavo ištikimi. Vargas tam, kas mėgindavo apgauti Rytą! 

Ramiojo vandenyno pakrantės biržos verteivos ir finansininkai 
visam gyvenimui įsidėmėjo, kaip buvo pamokyti Čarlzas Klinkne- 
ris ir Kalifornijos-Altamonto trestas. Klinkneris buvo valdybos 
pirmininkas. Kartu su Rytu jis sužlugdė San Chosė Tarpmiestinę 
korporaciją. Jai į pagalbą atėjo Galingoji Elektros energijos ga- 
mybos ir eksploatavimo bendrovė, o tuo pasinaudodamas Klink- 
neris pačiame lemtingos kovos įkarštyje persimetė į priešo pusę. 
Rytas dėl to neteko trijų milijonų, bet visiškai sužlugdė Kaliforni- 
jos-Altamonto trestą, o Čarlzas Klinkneris nusižudė kalėjimo ka- 
meroje. Rytui išsprūdo iš rankų ne tik San Chosė Tarpmiestinė 
korporacija. Ši fronto spraga jam atsiėjo labai nepigiai visame 
kautynių ruože. Nusimanantieji žmonės kalbėjo, kad jeigu jis būtų 
nusileidęs, būtų buvę galima daug ką išgelbėti. Bet jis savo noru 
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atsisakė kovos su Tarpmicstine korporacija ir Elektros bendrove. 
Visi manė, kad jis patyrė didclį pralaimėjimą, tačiau jis tikrai na- 
poleonišku staigumu ir drąsa tučtuojau užpuolė Klinknerį. Rytas 
žinojo, kad Klinkneriui tai bus didžiausias netikėtumas. Jis taip 
pat žinojo, kad Kalifornijos-Altamonto trestas — firma gana 
rimta, bet dabar išgyvena sunkumus vien tik dėl to, kad Klinkneris 
spekuliavo jos pinigais. Jis taip pat žinojo, kad po kelių mėnesių, 
kaip tik Klinknerio kombinacijų dėka, trestas dar stipriau atsistos 
ant kojų. Taigi, norint užklupti trestą, reikėjo užklupti nedelsiant. 
Sklido gandai, kad Rytas apic savo nuostolius taip pasakė: „Aš 
nieko ncprakišau — pricšingai, aš manau, kad išsaugojau ne tik tą 
sumą, bet Žymiai daugiau. Tai tik apsidraudimas ateičiai. Manau, 
kas turės su manim reikalą, tas daugiau nemėgins sukčiauti". 

Jo žiaurūs veiksmai pirmiausia rodė, kad jis niekina žmones, su 
kuriais lošia. Jis manė, kad vargu ar bent vienas iš šimto gali būti 
sąžiningas žmogus ir kad kickvienam garbingam lošėjui šiame ap- 
gavikiškame lošime lemta pralošti ir anksčiau ar vėliau sužlugti. 
Jam akis atvėrė kartus patyrimas Niujorke. Apgaulinga uždanga 
nuo biznio pasaulio buvo nutraukta, ir tas pasaulis prieš jį pasiro- 
dė visa savo nuogybe. Apic visuomenės gyvenimą, apie pramonę ir 
prekybą Rytas samprotavo maždaug taip: 

Organizuota visuomenė yra nc kas kita, kaip didžiulis apgavi- 
kiškas lošimas. Yra daug nevykėlių iš paveldėjimo, vyrų ir moterų. 
Jie nėra tokie bejėgiški, kad juos reikėtų laikyti silpnapročių 
prieglaudose, tačiau jie nicko daugiau nesugeba, tik malkas kapo- 
ti ir vandenį vežioti. Dar yra prasčiokėlių, kurie organizuotą apga- 
vikišką lošimą laiko rimtu, jį gerbia ir jam lankstosi. Šie žmonės 
yra lengvas grobis tiems, kurie niekuo nesusižavi ir blaiviai žiūri į 
pasaulį. 

Visų turtų šaltinis — naudingas darbas. Kitaip sakant, viskas — 
ar bulvių maišas, ar fortepijonas, ar septynvietis turistinis auto- 
mobilis — viskas yra žmogaus darbo vaisius. Lošimui pasibaigus, 
reikia pasidalinti darbu sukurtus turtus, čia ir prasideda sukčiavi- 
mas. Kažkodėl nematyti, kad darbininkai su pūslėtomis rankomis 
skambintų fortepijonais arba keliautų automobiliais. Dėl to kaltas 
nešvarus lošimas. Dešimtys ir šimtai tūkstančių sukčių kiauras 
naktis prasėdi planuodami, kaip įsisprausti tarp darbininkų ir jų 
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darbo vaisių. Tie sukčiai ir yra vadinamieji biznieriai. Įsispraudę 
tarp darbininkų ir jų darbo vaisių, jie ir išplėšia savo dalį turtų. 
Šios dalies dydis priklauso ne nuo teisingumo, 0 nuo sukčių galin- 
gumo ir niekšiškumo. Kickvicnu atveju jie išspaudžia „viską, kiek 
gali pakelti komercija". Taip elgiasi visi lošimo dalyviai. 

Kartą, būdamas gerai nusiteikęs (po kelių kokteilių ir sočių 
pietų), Rytas išsikalbėjo su liftininku Džonsu. Tai buvo augalotas, 
apyliesis vyrukas, susivėlęs, piktos išvaizdos, — jis įvairiausiais bū- 
dais rodė keleiviams savo neapykantą ir panicką. Tai Rytą sudo- 
mino, ir jis tučtuojau patenkino savo smalsumą. Džonsas, kaip jis 
pats su iššūkiu pareiškė, buvo prolctaras ir svajojo tapti rašytoju. 
Bet žurnalų redakcijos visus jo rankraščius sugrąžindavo, tad jis, 
ieškodamas pastogės ir duonos kąsnio, nusidangino į mažą Peta- 
čos slėnį, už šimto mylių nuo Los Anželo. Jo planas buvo toks: 
dieną dirbti, o naktį mokytis ir rašyti. Bct pasirodė, kad geležinke- 
lis išspaudžia viską, kick gali pakclti komercija. Petačos slėnis 
buvo gerokas užkampis, kuris tickdavo tik tris prekių rūšis: galvo- 
jus, malkas ir medžio anglis. Už galvijų pervežimą iki Los Andže- 
lo geležinkelis ėmė už vagoną aštuonis dolerius. Džonsas 
paaiškino, kodėl toks mažas mokestis: galvijai turi kojas, ir juos 
galima į Los Andželą ticsiog nuginti už tuos pačius aštuonis 
dolerius. Tuo tarpu malkų nuginti negalima, ir vieno vagono 
malkų pervežimas geležinkeliu kainavo lygiai dvidešimt keturis 
dolerius. 

Tokiu būdu medkirčiui, išdirbusiam nenulcidžiant rankų ištisas 
dvylika valandų, išskaičius pervežimo kainą iš sumos, gautos už 
malkas Los Andžele per dieną likdavo vienas doleris ir šešiasde- 
šimt centų. Džonsas pamėgino gudrauti: jis ėmė deginti malkas ir 
gaminti anglis. Apskaičiavimas pasirodė teisingas, bet geležinke- 
lio bendrovė taip pat nesnaudė. Už medžio anglių pervežimą ji 
padidino mokestį iki keturiasdešimt dvicjų dolerių už vagoną. Po 
trijų mėnesių Džonsas apskaičiavo ir pamatė, kad jis, kaip ir anks- 
čiau, per dieną uždirba vicną dolerį ir šešiasdešimt centų. 

— Tuomet aš mečiau tą verslą, — pabaigė Džonsas. — Ištisus 
metus valkatavau, 0 paskui atsiskaičiau su geležinkeliu. Smulkme- 
nų čia neminėsiu. Žodžiu, vasarą aš persikėliau per Sierą Nevadą 
ir užkūriau medinius skydus, apsaugojančius nuo užpustymo. 
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Bendrovė atsipirko menknickiu — turėjo kokią trisdešimt tūks- 
tančių nuostolio. Bet už Petačio slėnį aš atsilyginau. 

— Klausykite, bičiuli, ar jūs nebijote pasakoti man tokių daly- 
kų? — labai rimtai paklausė Rytas. 

— Nė kiek, — atsakė Džonsas. — O kur įrodymai? Jūs pasaky- 
site, kad aš jums tai išplepėjau, o aš pasakysiu, kad visai taip ne- 
kalbėjau. Joks teismas čia nieko negali padaryti. 

Parėjęs į savo kontorą, Rytas susimąstė. Taip ir yra: viskas, kiek 
gali pakelti komercija. Ši lošimo taisyklė galioja nuo viršaus iki 
apačios, o lošimas tęsiasi todėl, kad kiekvieną minutę pasaulyje 
gimsta kvailys. Jeigu kiekvicną minutę pasaulyje atsirastų toks 
kaip Džonsas, lošimas grcitai pasibaigtų. Kokia laimė lošėjams, 
kad darbininkai ne Džonsai. 

Tačiau šiame lošime yra ir kitų, sudėtingesnių kombinacijų. 
Smulkūs verteivos, krautuvininkai ir kiti prekybininkai iš to, ką 
pagamina darbininkas, išplėšia kick tik gali. Bet iš tikrųjų, jiems 
tarpininkaujant, darbininkus apiplėšia stambūs verteivos. Juk 
tokie žmonės, kaip tas Džonsas Petačos slėnyje, galų gale išspau- 
džia tik menką algą. Iš tikrųjų jie yra stambių verteivų samdiniai. 
Bet virš stambių vertcivų yra finansiniai magnatai. Jie turi kruopš- 
čiai sudarytą sistemą, kurią didžiuliu mastu pritaiko tam pačiam 
tikslui pasiekti — įsisprausti tarp šimtų tūkstančių darbininkų ir 
jų darbo vaisių. Jie jau ne tick plėšikai, kick lošėjai. Savo grobio 
jiems maža, azarto dėlei jic plėšia vienas kitą. O tai jie vadina 
„aukštąja finansine politika“. Visi jic pirmiausia plėšia darbinin- 
kus, bet kartais vicna gauja užpuola kitą, mėgindama atimti pri- 
siplėštą turtą. Štai kodėl Holsvortis apmovė jį penkiasdešimčia 
tūkstančių dolerių, o Dausetas, Letonas ir Gagenhemeris mėgino 
apmauti dešimčia milijonų. O kai jis pats prispaudė bendrovę Pa- 
nama Meil, jis lygiai taip pat pasielgė. Ką gi, baigė jis savo samp- 
rotavimus, geriau plėšti plėšikus, negu vargingus, kvailus 
darbininkus. 

Tokiu būdu, neturėdamas nė mažiausio supratimo apie filoso- 
fiją, Rytas pranoko kitus ir įsigijo teisę vaidinti dvidešimtojo am- 
žiaus antžmogio vaidmenį. Jis įsitikino, kad tik su labai retomis 
išimtimis tarp vertcivų ir finansininkų taisyklė „aukšta padėtis 
įpareigoja" negalioja. Kaip Alfa Pasifiko klubo baliuje pasakė vie- 
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nas sąmojingas kalbėtojas: „Vagys yra kilnūs, tuo jie ir skiriasi 
nuo sąžiningų žmonių“. Taip ir yra. Kaip tik čia yra esmė. Tie 
naujai atsiradę „antžmogiai" — vien tik gauja galvažudžių, turin- 
čių įžūlumo savo aukoms skelbti moralės įstatymus, kurių patys 
nepaiso. Pagal tuos įstatymus žmogumi galima pasitikėti tik tol, 
kol jis priverstas laikytis savo žodžio. „Nevok" — privaloma tik 
sąžiningiems darbininkams. Tuo tarpu jie, antžmogiai, yra aukš- 
čiau visų įstatymų: jiems galima vogti, ir kuo didesnė vagystė, tuo 
didesnę pagarbą jie įgyja tarp savo bendrininkų. 

Juo giliau Rytas nagrinėjo lošimą, juo aiškesnis darėsi vaizdas. 
Nors kiekvienas plėšikas taikstosi apiplėšti kitą, bet gauja gerai 
organizuota. Ji faktiškai savo rankose laiko visą politinį visuome- 
nės aparatą, nuo provincijos politinio veikėjo iki Jungtinių Valsti- 
jų senato. Ji leidžia įstatymus, kurie jai suteikia teisę plėšti. Tą 
teisę įgyvendinti jai padeda policija, šerifai, vietiniai kariuomenės 
būriai, reguliari armija ir teismo įstaigos. Viskas eina kaip sviestu 
patepta. Antžmogiui nėra ko bijoti, nebent tik savo sėbro — plėši- 
ko. Liaudis — didžiulė kvaila masė — nesiskaito. Tai tik juodnu- 
gariai; plačiąsias liaudics mascs sudaro žemesnės būtybės, kurias 
apmauti nieko nereiškia. Antžmogiai trauko virvutes, o kai darbi- 
ninkus plėšti dėl ko nors nelabai sekasi, jie puola vienas kitą. 

Rytas mėgo filosofuoti, bet filosofas nebuvo. Per visą savo gy- 
venimą jis niekuomet neskaitė knygų. Tai pirmiausia buvo prak- 
tiškas Žmogus, užsispyręs ir atkaklus, knygų išmintis jo nė kiek 
neviliojo. Toje rūsčioje, pirmykštėje šalyje, kur jis iki šiol gyveno, 
knygos jam buvo nereikalingos pažinti gyvenimui. Bet ir čia, nau- 
jomis sąlygomis, gyvenimas jam atrodė toks pat paprastas ir sup- 
rantamas. Jis nepasidavė jo gundymams ir aiškiai matė, kad po 
išoriniu blizgesiu jis yra toks pat pirmykštis, kaip ir prie Jukono. 
Ir ten, ir čia Žmonės — iš to paties molio. Tos pačios aistros, tie 
patys siekimai. Finansinės operacijos — tas pats pokeris, tik di- 
desniu mastu. Lošia žmonės, turintys aukso, o auksą jiems iškasa 
darbininkai už maistą ir kitus reikmenis. Jis matė, kad lošiama 

agal nuo amžių įsigalėjusias taisykles, ir pats lošė kartu su kitais. 
moniją buvo beviltiškai apkvaišinusi plėšikiška painiava, ir jos 
likimas jo nejaudino: tai buvo natūralu. Jis žinojo žmogaus pas- 
tangų tuštybę. Jo akyse draugai badavo ir mirė prie Stiuarto upės. 
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Šimtai prityrusių aukso ieškotojų nieko nerado prie Bonanzos ir 
Eldorado, o naujai atėjusicji švedai ir čečakai briedžių ganykloje, 
patys to nežinodami, apkalė milijoninius sklypus. Toks gyvenimas, 
O gyvenimas — žiaurus dalykas. Žmonės plėšikauja ir civilizuota- 
me pasaulyje, nes tokius juos sukūrė gamta. Jie plėšikauja lygiai 
taip pat, kaip draskosi katės, kankina alkis, vargina šaltis. 

Taigi Rytas tapo nusisckusiu finansiniu verteiva. Bet darbinin- 
kų jis neapgaudinėjo. Tai jam buvo ne prie širdies, be to, toks gro- 
bis jo neviliojo. Darbininkai jau per daug naivūs. Pasipelnyti iš 
jų — beveik tas pats, kaip šaudyti draustinyje prijaukintus, nupe- 
nčtus fazanus: jis girdėjo, kad Anglijoje taip medžiojama. Bet pa- 
tykoti plėšikų ir atimti iš jų grobį — tai tikras sportas. Čia yra ir 
rizikos, ir azarto, O neretai pricinama ir iki nuožmiausių grumty- 
nių. Kaip kadaise Robinas Hudas, Rytas nutarė plėšti turtinguo- 
sius ir po truputį šelpti varguolius. Bet jo labdarybė buvo 
savotiška. Daugybės nuskriaustųjų kančios jam nekėlė gailesčio: 
juk taip buvo nuo amžių. Labdaringų įstaigų ir profesionalų lab- 
darių jis nepripažino. Jis nejautė nė mažiausio būtinumo raminti 
savo sąžinę gausiomis dovanomis. Juk jis niekam neskolingas. 
Apie kokį nors atlyginimą už padarytą skriaudą nė kalbos negali 
būti. Jeigu jis kam nors pagelbėdavo, tai tik savo užgaida, savo 
valia. Ir pagelbėdavo tik pažįstamicms žmonėms. Jis niekada ne- 
aukodavo nukentėjusiems nuo žemės drebėjimo Japonijoje arba 
Niujorko varguolių vasaros stovykloms. Užtat jis metams viskuo 
aprūpino liftininką Džonsą, kad šis galėtų parašyti knygą. Sužino- 
jęs, kad „Švento Pranciškaus“ viešbučio padavėjo žmona serga 
džiova, Rytas savo lėšomis išsiuntė ją į Arizoną, o paaiškėjus, kad 
jos išgelbėti nebegalima, pas ją išsiuntė vyrą, kad šis būtų prie li- 
gonės iki mirties. Kartą iš vicno kalinio jis nupirko ašutinių kama- 
nų rinkinį, o tas tučtuojau apie tai paskelbė visam kalėjimui, ir 
greitai didesnė pusė jo gyventojų dirbo Rytui kamanas. Jis be atsi- 
kalbinėjimų jas pirkdavo, mokėdamas už vienas nuo dvidešimt iki 
penkiasdešimt dolerių, — jos jam patiko. Tai buvo gražios ir sąži- 
ningai padarytos kamanos, ir jis jomis išpuošė visas tuščias savo 
miegamojo sienų vietas. 

Rūstus gyvenimas prie Jukono nepavertė Ryto kietaširdžiu. 
Tam buvo reikalinga civilizacijos įtaka. Lošdamas negailestingą, 
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nuožmų lošimą, jis kartu su lčta Vakarų šnekta pamažu neteko ir 
jam būdingo geraširdiškumo. Nc tik jo kalba pasidarė staigi ir 
šiurkšti, bet ir būdas. Permainingas azartinis lošimas jam bepalik- 
davo vis mažiau laiko geraširdiškai pasilinksminti. Pasikeitė net jo 
vcidas, kuris tapo uždaras, niūrus. Veido bruožai pagriežtėjo. Vis 
rečiau pakildavo jo lūpų kampeliai, raukšlelėse apie akis vis re- 
čiau šmėstelėdavo šypsena. Juodose ir blizgančiose it indėno 
akyse pasirodė žiaurumo, savo valdžia puikavimosi žymės. Jame 
po senovei tebekunkuliavo milžiniškos gyvybinės jėgos, besilicjan- 
čios per kraštus, bet dabar tas jėgas jis naudojo kitam tikslui: jis 
pavirto užkariautoju, trypiančiu savo nugalėtus priešus. Kovoda- 
mas su stichijomis, jis nejautė asmeniškos neapykantos ir pykčio, 
O juk dabar jis kovojo su žmonėmis. Sunkūs nepritekliai, jo patirti 
dykynių snicgo takuose, spiginant baisiausicms šalčiams, jam ne- 
padarė tokios įtakos, kaip arši kova su savo artimu. 

Jis retkarčiais dar sutviskčdavo buvusiu vėjavaikiškumu, bet tai 
buvo dirbtiniai tvykstelėjimai, dažniausiai sukelti kokteilio. Šiau- 
rėje jis gerdavo daug, bet palyginti retai, kartais su ilgais protar- 
piais; tuo tarpu čia jis įprato gerti sistemingai, pagal tvarkaraštį. 
Tai nebuvo apgalvotas nutarimas, bet tokios sistemos reikalavo jo 
gyvenimo būdas. Koktcilis jam buvo reikalingas įtampai sumažin- 
„ti. Jis negalvodavo, nesvarstydavo, jis tiesiog nesąmoningai kas- 
dien pajusdavo, kad reikia nusikratyti įtampos, kurią sukeldavo 
rizikingos biržos kombinacijos. Grcitai jis įsitikino, kad tam ge- 
riausia priemonė yra kokteilis, kuris lyg mūrinė siena atskirdavo jį 
patį nuo jo sąmonės. Jis nickada negerdavo nei iš ryto, nei tuo 
laiku, kai būdavo kontoroje; bet vos tik iš ten išėjęs, jis imdavo 
statyti (ą alkoholinę sieną, stengdamasis atsitverti nuo kasdieninių 
rūpesčių ir sukrėtimų. Kontorą jis tučtuojau užmiršdavo, ji dau- 
giau jam ncbecgzistuodavo. Po pictų ji vėl bent dviem valandom 
parcikalaudavo savo teisių, o paskui vėl pasislėpdavo už apgirtėji- 
mo sienos. Žinoma, kartais ši tvarka būdavo sulaužomaą; Rytas lai- 
kėsi kietai ir niekada negcerdavo, jcigu jo laukdavo pasitarimas 
arba pietūs su draugais ar priešais, kur jam reikėdavo svarstyti 
naujų finansinių išpuolių planus. Bet vos tik būdavo išspręsti rei- 
kalai, jis paprastai užsisakydavo dvigubo stiprumo martinį, o kad 
išvengtų pašaipų, koktcilį gerdavo iš aukštų taurių. 
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ŠEŠTASIS SKYRIUS 


Ryto gyveniman įėjo Dida Meson. Ji įėjo kažkaip nepastebimai, 
tartum netyčia. Iš pradžių jis į ją žiūrėjo visiškai abejingai, beveik 
neskirdamas jos nuo savo kabincto baldų, nuo berniuko pasiunti- 
nio, nuo Morisono, ėjusio buhalterio ir patikčtinio pareigas, taip 
pat nuo kitų daiktų, csančių kickvicnoje kontoroje, kur reikalus 
tvarko biržos antžmogis. Jeigu pirmaisiais jos tarnybos mėnesiais 
Rytą būtų kas paklausęs, kokios spalvos jos akys, jis nebūtų galė- 
jęs pasakyti. Kadangi jos plaukai buvo ne visai šviesūs, jis susidarė 
miglotą brunetės vaizdą. Be to, jam atrodė, kad ji ne liesa, nors, 
antra vertus, jis buvo įsitikinęs, kad ji ir ne apkūni. Apie tai, kaip 
ji rengiasi, jis neturėjo nė mažiausio supratimo. Jis nebuvo mote- 
riškų apdarų žinovas ir nė kick jais nesidomėjo. Bet kadangi jis 
nepastebėjo nieko ypatingo, tai manė, kad ji, matyt, kažkaip apsi- 
rengia. Jam ji buvo mis Mcson — ir viskas, nors jis ir suprato, kad 
ji puiki ir tvarkinga stenografistė. Tačiau ir ši nuomonė apie ją ne- 
buvo tvirta, nes kitų stenografisčių jis nepažinojo ir nė kick nea- 
bejojo, kad jos visos puikiai dirba. 

Vicną rytą, pasirašinėdamas laiškus, jis užtiko Žodį „aptarsi- 
mc". Greitai permetęs akimis puslapį, jis rado kelis „pertarsime“. 
Daugiau „aptarsimc“ ncbuvo. Šis vienintelis „aptarsime“ iš karto 
jį sudomino. Jis du kartus paspaudė skambučio mygtuką, ir po va- 
landėlės į kabinetą įėjo Dida Meson. 

— Argi aš taip sakiau, mis Mcson? — paklausė jis, atkišęs laiš- 
ką ir pirštu rodydamas nusikalstamą žodį. 

Ji apmaudžiai susiraukė. Teisintis buvo beprasmiška — įrody- 
mas aiškus. 

— Tai mano klaida, — tarė ji, — aš apsirikau. Bet iš tikrųjų tai 
ne klaida, — greitai pridūrė ji. 

— Kodėl ne klaida? — nepatenkintu tonu atšovė Rytas. — 
Man atrodo, kad tai netaisyklinga. 

Ji jau buvo nuėjusi iki durų. Išgirdusi jo žodžius, ji atsisuko, lai- 
kydama rankoje nelemtąjį laišką. 

— O vis dėlto tai kaip tik taisyklinga. 

— Bet tuomet „pertarti“ netaisyklinga. 

— Žinoma, — nemirktelėjusi atsakė ji. — Ištaisyti? 
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— „Pirmadienį aš atvažiuosiu pats, ir mes aptarsime reika- 
14“, — garsiai pakartojo Rytas. Kiekvieną žodį jis tarė atskirai, 
įsiklausydamas į savo balso skambesį; paskui pakratė galvą. — Ne, 
mis Meson, kažkas ne taip. Ne, ne. Juk ir man niekas taip nerašo. 
Visi, net išsilavinę žmonės, sako „pertarsime“. Argi ne? 

— Taip, — sutiko ji ir nuėjo price savo mašinėlės ištaisyti laiško. 

Pasitaikė taip, kad draugijoje, su kuria jis tą dieną pusryčiavo, 
buvo jaunas anglas — kalnų inžinierius. Kitą kartą Rytas nebūtų 
atkreipęs dėmesio į anglo kalbą, bct dabar, po ginčo su savo ste- 
nografiste, jis jau iš pirmųjų žodžių pastebėjo, kad tas sako „ap- 
tarsime". Pcr visus pusryčius jis nė karto nepasakė „pertarsime“, 
Rytas dėl to galėjo lažintis. 

Atsikėlęs nuo stalo, jis nusivedė į kampą savo bičiulį Makinto- 
šą. Rytas žinojo, kad Makintošas baigė koledžą, — ne veltui jis ka- 
daise buvo garsus futbolininkas. 

— Klausyk, Bani, — paklausė Rytas, — kaip reikia sakyti: „Aš 
pats atvažiuosiu pirmadienį, ir mes pertarsime reikalą" ar: „aptar- 
sime reikalą"? 

Buvęs futbolo čempionas suraukė kaktą ir valandėlę įtemptai 
galvojo. 

— Nežinau, — prisipažino jis. — O kaip aš sakau? 

— Žinoma, „pertarsime“. 

— Tuomet „aptarsime“ teisingai. Aš niekada nemokėjau gra- 
matikos. 

Grįždamas į kontorą, Rytas užsuko į knygyną ir nusipirko gra- 
matikos vadovėlį; su juo jis išsėdėjo gerą valandą, užkėlęs ant 
stalo kojas ir stropiai vartydamas puslapius. 

— Galiu prasmegti skradžiai žemę, juk mergiotės teisybė, — 
pagaliau nusprendė jis. 

Ir tuomet jis pirmą kartą apic stenografistę pagalvojo kaip apie 
gyvą būtybę. Iki šiol jo akyse ji buvo tik moteriškos lyties asmuo ir 
kontorai priklausantis daiktas. Bet dabar, jai įrodžius, kad ji ge- 
riau moka kalbą už vertcivas ir net už baigusius koledžą, ji tapo 
jam asmenybe. Ji sudomino jį taip pat stipriai, kaip nelemtasis 
„aptarsime“ tvarkingai atspausdintame laiške. 

Vakare, jai išeinant iš kontoros, jis įsižiūrėjo į ją ir pirmą kartą 
pastebėjo jos gražią figūrą ir skoningą apsirengimą. Jis menkai te- 
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nusivokė apie moterų drabužius ir negalėjo kaip reikiant įvertinti 
gražios palaidinukės ir elegantiškos angliškos eilutės, bet jam pa- 
tiko bendra išvaizda — viskas buvo savo vietoje, nieko nereikalin- 
go, niekas negadino įspūdžio. 

— Taip, ji labai meili, — nusprendė jis pats sau, kai ji uždarė 
duris. 

Kitą rytą, diktuodamas stenografistci laiškus, jis pastebėjo, kad 
labai gražiai sudėti jos plaukai, nors niekaip nebūtų galėjęs apibū- 
dinti jos šukuosenos. Jam tik buvo malonu žiūrėti į jos galvutę. Ji 
sėdėjo nugara į langą, ir jis atkreipė dėmesį, kad jos plaukuose 
žybčioja auksinės kibirkštėlės. Jis nustebo, kad tokio dalyko anks- 
čiau niekuomet nebuvo pastebėjęs. 

Įpusėjus laišką, jam vėl prircikė to paties žodžio, dėl kurio jie 
vakar ginčijosi. Jis prisiminė savo grumtynes su vadovėliu ir pa- 
diktavo: 

— „Reikalas, kurį mes aptarėme..." 

Mis Meson greitai pažvelgė į jį. Ji tai padarė nejučiomis, nesu- 
gebėdama paslėpti savo nustecbimo. Jau kitą sekundę ji nuleido 
blakstienas, pasiruošusi toliau rašyti. Tačiau Rytas spėjo pastebė- 
ti, kad jos akys pilkos. Vėliau jis sužinojo, kad tose pilkose akyse 
kartais įsižicbia auksiniai taškeliai. Bet ir to, ką dabar pamatė, vi- 
siškai pakako jam nustebinti: kodėl jis buvo taip tvirtai įsitikinęs, 
kad jos plaukai tamsūs, o akys rudos? 

— O juk jūsų buvo teisybė, — tarė jis ir taip sutrikęs nusišypso- 
jo, kad ši šypsena visai nesiderino su jo griežto, indėniško veido 
bruožais. 

Už šį nuoširdų prisipažinimą jis buvo atlygintas dar vienu 
blakstienų kilstelėjimu ir meilia šypsena; beje, jis galutinai įsitiki- 
no, kad jos akys pilkos. 

— Bet man vis dėlto atrodo, kad tai netaisyklinga, — pasiskun- 
dė jis. 

Ji linksmai nusijuokė. 

— Atleiskite, — susigriebė ji, tačiau nesusilaikė ir tučtuojau 
pridūrė: — Bet jūs toks juokingas. 

Rytas pasijuto truputį nejaukiai, ypač kad jos plaukus atkakliai 
auksino saulė. 

— Aš visiškai nejuokauju, — tarė jis. 
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— Dėl to juokingai ir išėjo. Bet jūs neabejokite, gramatiškai tai 
visiškai taisyklinga. 

— Na, ką gi, sutinku, — atsiduso jis. — Vadinasi, taip: „Reika- 
las, kurį mes aptarėme..." Parašėte? 

Ir jis padiktavo laišką iki galo. 

Netrukus jis pastebėjo, kad, ncturėdama darbo, ji skaito knygą 
arba žurnalą, arba siuvinėja. 

Kartą, praeidamas pro jos stalą, jis paėmė Kiplingo eilėraščių 
tomelį ir nustebęs pažvelgė į jį. 

— Jūs mėgstate skaityti, mis Mcson? — paklausė jis ir padėjo 
knygą atgal. 

— O, taip, — atsakė ji. — Labai mėgstu. 

Kitą kartą jis pamatė ant jos stalo Velso „Laimės ratus". 

— Apie ką čia? — paklausė jis. 

— Taip sau, paprastas romanas, mcilės istorija. 

Ji nutilo, bet jis nesiskubino nuciti, ir ji pajuto, kad nepatogu 
dar ko nors nepridurti. 

— Vienas kuklus Londono klerkas atostogų metu išvyko į ke- 
lionę dviračiu ir įsimylėjo daug aukštesnės visuomeninės padėties 
mergaitę. Jos motina — žinoma rašytoja ir taip toliau. Tai labai 
įdomi ir liūdna, net tragiška istorija. Norite paskaityti? 

— Ojis vedė ją? — paklausė Rytas. 

— Ne, nevedė, tai ir yra svarbiausia. Juk jis... 

— Ir jūs perskaitčtc kelis šimtus puslapių, kad sužinotumėte, 
jog jis jos nevedė? — nustebęs sumurmėjo Rytas. 

Mis Meson paėmė juokas, bct kartu Ryto žodžiai ją skaudžiai 
užgavo. 

— Bet juk jūs ištisas dienas skaitote biržos Žinias ir pranešimus 
apie padėtį rinkoje, — atkirto ji. 

— Bet juk tai naudinga. Tai reikalinga bizniui. Kaip galima ly- 
ginti? Aš iš savo skaitymo gaunu pinigų. O ką jūs gaunate iš savo 
knygų? 

— Naujų minčių, įsitikinimų, gyvenimo pažinimo. 

— Visa tai neverta nė sudilusio skatiko. 

— Ne visuomet gyvenimą galima vertinti skatikais, — atsakė ji. 

— Na, ką gi, — tarė jis su grynai vyrišku atlaidumu, — jeigu 
jums tai patinka, nėra ko ginčytis. Dėl skonio apskritai neverta 
ginčytis. 
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Nors tai ir buvo pasakyta truputį iš aukšto, pasididžiuojant, bet 
jam dingtelėjo mintis, kad mis Meson, matyt, labai mokyta, ir va- 
landėlę jis pasijuto esąs laukinis, akis į akį susidūręs su jam nep- 
rieinamu, nepalyginamai aukštesnės kultūros reiškiniu. Ryto 
akimis žiūrint, kultūra neturėjo jokios vertės, bet kartu jis neaiš- 
kiai įsivaizdavo, kad ji nėra tokia nenaudinga, kaip atrodo. 

Kartą ant jos stalo jis vėl pamatė knygą. Bet toji knyga jam 
buvo žinoma, jis iš karto pažino viršelį ir nesustodamas pračjo pro 
šalį. Knygą parašė vienas žurnalistas, pabuvojęs prie Klondaiko, ir 
Rytas žinojo, kad ten rašoma apic jį, kad ten yra jo nuotrauka, ir 
dar jis žinojo, kad vicname skyriuje aprašoma tragiška mirtis vie- 
nos moters, paskubėjusios pasitraukti iš gyvenimo todėl, kad 
„rytas greitai pracina". 

Po to Rytas su mis Meson daugiau nekalbėjo apic knygas. Ne- 
sunku įsivaizduoti, kokią iškraipytą nuomonę ji susidarys apie jį, 
perskaičiusi šį skyrių. Skaudžiausia, kad rcikia pakęsti šmeižtą. 
Viskas pakenčiama, bct to dar betrūko, kad jis, Rytas Aušta, pa- 
garsčtų kaip širdžių ėdikas, dčl kurio žudosi moterys! Ir reikėjo 
atsitikti tokiai nelaimei, kad iš tūkstančių parašytų knygų kaip tik 
Ši patektų į stenografistės rankas! Visą savaitę, esant mis Meson, 
jį slėgė savo kaltės nujautimas; ir jis galėjo prisiekti, kad kartą su- 
gavo įsmeigtą į jį žvilgsnį, tartum ji būtų tyrinėjusi jį, mėgindama 
suprasti, koks jis žmogus. 

Jis kreipėsi į Morisoną, savo klerką, tikėdamasis išpešti iš jo 
kokių nors Žinių apic mis Meson. Bet šis iš pradžių išliejo savo 
įžeistus jausmus ir tik paskui šick tiek papasakojo, ką apie ją 
žinojo. 

— Ji kilusi iš Siskiju apygardos. Žinoma, su ja kartu dirbti 
gerai, bet labai jau didžiuojasi, nicko prie savęs neprisileidžia. 

— Kodėl jūs taip manotc? — paklausė Rytas. 

— O todėl, kad ji nenori draugauti su savo bendradarbiais, ta- 
riasi esanti aukštesnė už juos. Su niekuo nenori bendrauti. Pavyz- 
džiui, kad ir aš: kick kartų kviečiau ją ir į teatrą, ir į parką 
pažiūrėti atrakcionų, ir dar kur nors. Nė iš tolo. Sako, kad labai 
mėgstanti iki soties išsimicgoti, kad turinti anksti gulti, o iki namų 
toli — ji gyvena Berklyje. 

Iki šiol Rytas Morisono klausėsi labai patenkintas. Aišku, ji ne 
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tokia kaip visos, negali būti nė kalbos. Bet tolimesni Morisono 
žodžiai jam suspaudė širdį. 

— Bet vis tai atsikalbinčjimai. Ji draugauja su studentais, ir vis- 
kas. Ji, girdi, mėgstanti pamicgoti ir negalinti eiti su manim į teat- 
rą, bet šokti su jais ji suranda laiko. Girdėjau, kad ji nepraleidžia 
nė vieno vakarėlio universitete. Apskritai man atrodo, kad ji, kaip 
stenografistė, per daug išdidi ir nepriklausoma. Laiko jojamą 
arklį. Sekmadieniais joja į kalnus. Jodinėja vyriškai, aš pats ma- 
čiau. Taip, ji gyvena plačiai; ir stebiuosi, kaip jai tai pavyksta. Už 
šešiasdešimt penkis dolerius pcr mėnesį? Ir dar ji išlaiko sergantį 
brolį. 

— Ar su tėvais gyvena? — paklausė Rytas. 

— Ne, ji našlaitė. Girdėjau, kad tėvai buvo pasiturintys žmo- 
nės. Turbūt teisybė, nes kitaip jos brolis nebūtų galėjęs mokytis 
Kalifornijos universitete. Tėvas turėjo galvijų rančą, bet pradėjo 
lošti aukso pramonės bendrovių akcijomis ar kažkuo kitu ir nusi- 
gyveno. Greitai po to jis mirė. O jos motina seniai mirusi. Brolio 
išlaikymas jai tikriausiai kainuoja krūvą pinigų. Kadaise jis buvo 
sveikas, Žaidė futbolą, žavėjosi medžiokle, daug jodinėjo po kal- 
nus ir taip toliau. Nelaimė jam įvyko prajodinėjant arklį, o pasku- 
i jis susirgo reumatizmu ar kažkuo kitu. Viena koja taip ir liko 
trumpesnė ir džiūsta, ir jis turi vaikščioti su ramentais. Aš juos kartą 
mačiau prie kelto. Dabar jis, rodos, guli Prancūzų ligoninėje. 

Išgirdęs šias padrikas Žinias apie mis Meson, Rytas dar labiau 
ja susidomėjo. Bet asmeniški santykiai su ja, nors Rytas to ir labai 
norėjo, niekaip nesusitvarkė. Jam dažnai kildavo mintis pakviesti 
ją kartu papusryčiauti, bct tam pasipriešindavo įgimtas riterišku- 
mas, būdingas laukinių Vakarų pionicriams, ir jis nė karto nesusi- 
gundė. Sąžiningas, save gerbiantis žmogus negali kviesti pusryčių 
savo stenografistės. Daugelis taip darė, — jis pakankamai buvo 
prisiklausęs paskalų savo klube. Bet tokius žmones jis niekino, 0 
mergaičių gailėjosi. Jis manė, kad vyras turi mažiau teisių į mote- 
rį, kuri pas jį tarnauja, negu į paprastą pažįstamą arba net nepa- 
žįstamą. Nėra abejonės, kad jeigu mis Meson nebūtų buvusi jo 
kontoros tarnautoja, ji seniai kartu su juo būtų nuėjusi į teatrą 
arba restoraną. Bet kadangi tarnautojos laikas darbo valandomis 
priklauso šeimininkui, tai bet koks pasikėsinimas į jos laisvalaikį 
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būtų tas pats, kaip piktnaudžiavimas savo valdžia. Taip elgtis gali 
tik šiurkštus, nei gėdos, nci sąžinės neturintis žmogus. Juk tai 
būtų pasinaudojimas tuo, kad mergaitės uždarbis priklauso nuo 
jos šeimininko. Gal ji cina tik dėl to, kad bijo jį supykinti, o visai 
ne dėl to, kad jis jai patinka. 

O jam tai ir visiškai netinka siūlytis mis Meson, — argi ji nes- 
kaitė tos nelemtos žurnalisto knygos apie Klondaiką? Gerai tur- 
būt galvoja apic jį, jeigu net su tokiu gražiu, išauklėtu jaunuoliu 
kaip Morisonas nenori draugauti. O be to, dar jam trukdė bailu- 
mas. Savo gyvenime jis tik moterų ir tebijojo, ir visą gyvenimą jų 
bijojo. Ir net dabar, pirmą kartą ėmęs ilgėtis moters meilės, jis ne 
iš karto nugalėjo tą bailumą. Jis vis dar jautė baimę, kad moteris jį 
pajungs, ir nenoromis icškojo dingsčių nesuartėti su Dida Meson. 


SEPTINTASIS SKYRIUS 


Likimas aiškiai buvo ncpalankus Ryto ir Didos Meson artimesnei 
draugystei, ir jo susidomėjimas mcrgaite pamažu nyko. Kitaip ir 
būti negalėjo; jis vadovavo didžiuliam bizniui, ir biržos lošimas, 
kuriame jis dalyvavo su jam būdingu azartu, visiškai prarydavo net 
jo nepaprastą encrgiją. Jis vien tik apic tai ir tegalvojo, o meilios 
stenografistės paveikslas pamažu, bevcik jam pačiam nepastebint, 
dilo iš jo sąmonės. Pirmieji silpni širdies ilgesio dūriai, stūmę jį 
prie Didos Meson, grcitai aprimo. Jis jau ncbegalvojo apie Didą 
Meson kaip apie moterį, o tik jautė pasitenkinimą, kad jo konto- 
roje dirba tokia maloni stenografistč. 

Bet jeigu ir būtų likusios kokios nors vilties prošvaistės dėl jos, 
jas vis tiek būtų užtemdęs didžiulis, nuožmus karas, kurį jis pas- 
kelbė Pakrančių laivininkystės bendrovci ir Havajų-Nikaragvos- 
Ramiojo vandenyno-Meksikos garlaivių bendrovei. Rytas ir pats 
nesitikėjo, kad užvirs tokia košė, ir net jis nctcko pusiausvyros pa- 
matęs, koks milžiniškas konfliktas išaugo ir kokia daugybė priešiš- 
kų interesų jame susipynė. Jį užpuolė visa San Francisko spauda. 
Tiesa, viena ar dvi redakcijos iš pradžių užsiminė, kad už tam tikrą 
atlyginimą palaikys jo pusę, bet Rytas nusprendė, kad tokioms iš- 
laidoms nėra pakankamo pagrindo. Iki šiol apie jį laikraščiai visa- 
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da rašydavo palankiai, šick tick pašicpiamai nupiešdami jo žyg- 
darbius; dabar jis įsitikino, kokia klastinga ir įžūli gali būti priešiš- 
ka spauda. Menkiausias jo gyvenimo įvykis buvo išvelkamas į 
dienos šviesą ir panaudojamas pikticms prasimanymams. Rytas 
nuoširdžiai stebėjosi, kaip greitai viskas, ką jis padarė ir ką pasie- 
kė, buvo išaiškinta atvirkščiai. Iš Aliaskos didvyrio jis pavirto 
Aliaskos chuliganu, melagiu, galvažudžiu — trumpai tariant, už- 
kietėjusiu piktadariu. Maža to, ant jo pilte pylėsi įžūliausi šmeiž- 
tai ir melagystės. Į tą pjudymą jis neatsakė nė vienu žodžiu ir tik 
kartą keliems korespondentams parciškė savo nuomonę. 

— Galite rašyti visokias nešvankybes, — pasakė jis. — Rytas 
Aušta yra matęs baisesnių dalykų, ncgu šlykštus jūsų laikraščių 
melas. O jūsų, vyručiai, aš nekaltinu... tai yra nelabai jus kaltinu. 
Kas jums belicka daryti? Juk gyventi reikia. Pasaulyje yra labai 
daug moterų, kurios, kaip ir jūs, parsiduoda dėl duonos kąsnio, 
nes daugiau nicko nemoka veikti. Kas nors turi atlikti juodą darbą. 
Jums už tai moka, o susirasti švaresnio darbo nc jūsų nosiai. 

Socialistinė spauda džiaugsmingai pastvčrė tuos jo žodžius ir 
išplatino San Franciske, išlcidusi dešimtis tūkstančių lapelių. O 
skaudžiai įžeisti Žurnalistai atsakė vieninteliu jiems prieinamu 
būdu — nesigailėdami rašalo, prapliupo nešvankiais keiksmais. 
Pjudymas tapo dar įnirtingesnis. Licdami ant Ryto pamazgas, 
laikraščiai jau niekuo nesibjaurėjo. Iš kapo buvo ištraukta nelai- 
minga nusižudžiusi moteris. Norint parodyti ją kankine ir Ryto 
žvėriško žiaurumo nckalta auka, buvo sunaudojama tūkstančiai 
stopų laikraštinio popieriaus. Pasirodė rimti, statistikos duomeni- 
mis pagrįsti straipsniai, kuriuose buvo įrodinėjama, kad jis pradė- 
jo krauti turtus apiplėšdamas vargingas aukso ieškotojas, 
atimdamas iš jų auksingus sklypus, o baigė klastingai apgaudamas 
Gagenhemerius, įbrukęs jicms Ofirą. Vedamuosiuose straipsniuo- 
se jis buvo vadinamas visuomenės priešu su urvinio žmogaus kul- 
tūra ir manieromis, pramoniniam ir prekybiniam miesto 
klestėjimui kenkiančios finansinės suirutės kaltininku, itin pavo- 
jingu anarchistu; 0 viename vedamajame straipsnyje buvo visiškai 
rimtai kalbama, kad kartuvės būtų naudinga pamoka Rytui ir į jį 
panašiems, o pabaigoje išreiškiamas karštas troškimas, kad jo di- 
džiulis automobilis sudužtų į šipulius kartu su savininku. 
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Bet Rytas, tartum galingas lokys, prasiskverbęs prie bičių avi- 
lio, nebodamas įgėlimų, atkakliai sickė medaus. Jis sukandęs dan- 
tis įnirtingai atremdavo užpuolimus. Iš pradžių jis grūmėsi tik su 
dviem garlaivių bendrovėm, bct pamažu įsivėlė į karą su visu 
miestu, paskui su visa valstija ir pagaliau su visa žemyno pakrante. 
Na, ką gi, norite muštis — prašom! Juk jis paliko Klondaiką kaip 
tik dėl to, kad galėtų dalyvauti tokiame azartiniame lošime, kokio 
dar prie Jukono nickas nematė. Jis turėjo ir sąjungininką — airį 
Larį Higaną, jauną advokatą, kuris dar nespėjo pagarsėti ir kurio 
savotiško talento niekas nesugebėjo įvertinti, kol Rytas pradėjo 
naudotis jo paslaugomis, paskyręs jam labai didelę algą ir priedo 
duodavęs tikrai karališkas dovanas. Iš savo protėvių keltų pavel- 
dėjęs lakią vaizduotę, Higanas kartais taip išsijuosdavo, kad san- 
tūresniam Rytui tekdavo jį tramdyti. Šiam teisės Napoleonui 
trūko saiko pajautimo, ir šiuo atveju labai praversdavo blaivus 
Ryto protas. Veikdamas vicnas, airis tikrai būtų žlugęs, bet Ryto 
vadovaujamas jis visu smarkumu veržėsi į turtus ir garbę. O sąži- 
nė — ir asmeninė, ir pilietinė — jį teslėgė mažiau kaip patį Napo- 
leoną. 

Kaip tik Higanas vedžiojo Rytą dabartinio politinio lošimo, 
darbininkų judėjimo, prekybos ir pramonės įstatymų leidybos la- 
birintais. Kaip tik Higanas, neišscnkantis fantastas ir išmoninin- 
kas, parodė Rytui pasakiškas galimybes, kurias galima panaudoti 
dvidešimtojo amžiaus karuose; o Rytas savo ruožtu, apsvarstyda- 
mas, pritardamas Higano patarimams arba juos atmesdamas, su- 
darydavo kampanijų planus ir leisdavosi į mūšį. Ramiojo 
vandenyno pakrantė nuo Piudžet Saundo iki Panamos virte virė, 
visas San Franciskas troško jo kraujo, — atrodė, kad galingos gar- 
laivių bendrovės turi visas galimybes laimėti. Nickas neabejojo, 
kad Rytas Aušta anksčiau ar vėliau bus paklupdytas. Ir tuomet jis 
smogė laivininkystei, San Franciskui, visai Ramiojo vandenyno 
pakrantei. 

Viskas prasidėjo nuo menknickio. San Franciske buvo atidary- 
tas „Krikščionių pastangų" draugijos suvažiavimas. Miesto trans- 
porto darbininkų sąjungos devyni šimtai dvidešimt septintojo 
skyrias nariai sandėlyje atsisakė iškrauti nedidelę bagažo siuntą, 
priklausiusią suvažiavimo delegatams. Kai kam buvo praskeltos 
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galvos, apie dvidešimt žmonių suimta, o bagažas atgabentas į 
vietą. Niekam nė į galvą nedingtelėjo, kad čia veikė vikri airio Hi- 
gano ranka, kurią sustiprino Ryto auksas iš Klondaiko. Reikalas 
nevertas nė sudilusio skatiko — taip bent atrodė. Bet ginti trans- 
portininkų stojo vežikų sąjunga, 0 ją parėmė visa uosto darbinin- 
kų federacija. Streikas pamažu plėtėsi. Virėjai ir padavėjai 
atsisakė aptarnauti vežikus strciklaužius ir vežikavimo įmonių sa- 
vininkus. Skerdyklų tarnautojai ir mėsininkai atsisakė dirbti res- 
toranams, kurių savininkai ėjo pricš streikininkus. Įmonininkų 
asociacijos suvienijo savo jėgas, bet pricš jas stovėjo vieningas ke- 
turiasdešimties tūkstančių organizuotų San Francisko darbininkų 
frontas. Streikavo restoranų kepyklos ir vežikai, išvežiojantys 
duoną, streikavo pieninės ir pieno išvcžiotojai, streikavo paukšti- 
ninkystės fcrmų darbininkai. Statybininkų sąjunga vieningai parė- 
mė streikininkus. San Franciske vicšpatavo suirutė. 

Bet kol kas tik San Franciske. Higanas puikiai mokėjo intri- 
guoti, ir Ryto pradėtoji kampanija pamažu plėtėsi. Galinga Ra- 
miojo vandenyno pakrantės jūrininkų sąjunga savo nariams 
pasiūlė apleisti laivus, kuriuose krovikais dirbo streiklaužiai. Kai 
sąjungos pateikti reikalavimai buvo atmesti, prasidėjo visuotinis 
jūrininkų streikas. Rytas visą laiką kaip tik to ir siekė. Vos tik 
pakrantėmis plaukiojantis laivas išmesdavo inkarą, jame pasirody- 
davo sąjungos atstovai ir siųsdavo įgulą ant kranto. Laivą palikda- 
vo ne tik jūreiviai, bet ir kūrikai, mechanikai, virėjai ir stiuardai. 
Stovinčių laivų skaičius kasdicn didėjo. Sudaryti įgulas iš streik- 
laužių nepavykdavo: sąjungos nariai buvo užgrūdinti žmonės, 
išėję rūsčią jūros gyvenimo mokyklą, ir kai jie paskelbdavo strei- 
ką — vargas streiklaužiams, sumaniusiems jį sužlugdyti! Streikas 
persimetė ir į kitus Ramiojo vandenyno uostus ir greitai išplito vi- 
soje pakrantėje. Jūrų transportas sustojo. Ejo dienos, savaitės, o 
streikas vis tebevyko. Pakrančių laivininkystės bendrovė ir Hava- 
rų-Nikaragvos- Ramiojo vandenyno-Meksikos bendrovė buvo pri- 
remtos prie sienos. Kova su streiku reikalavo milžiniškų išlaidų, o 
pajamų šaltinis išseko; padėtis blogėjo kiekvieną dieną, kol paga- 
liau šeimininkai vienu balsu sukliko: „Taika bet kokia kaina!" Bet 
taika atėjo tik tuomet, kai Rytas ir jo padėjėjai, išmetę visas kor- 
tas ir pasiėmę katilą, gerokos žemyno dalies gyventojams leido 
grįžti prie savo įprasto darbo. 
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Buvo pastebėta, kad artimiausiais metais kai kurie darbininkų 
lyderiai pasistatė vilas ir pelningus namus arba važinėjo už vande- 
nyno aplankyti senosios tėvynės, 0 politinėje arenoje tuoj po 
streiko pasirodė nauji, menkai žinomi asmenys, į kurių rankas pa- 
teko miesto savivaldybė ir miesto iždas. San Francisko gyventojai 
net nenumanė, kad Ryto karas su laivininkystėmis taip smarkiai 
padėjo įsigalėti mieste kenksmingicms politikieriams. Bet gandai 
apie jo veiklą — pusiau paskalos, pusiau spėliojimai — greitai 
išplito ir sukėlė prieš jį visuotinę ncapykantą ir pyktį. Tiesą sa- 
kant, jis ir pats nenumatė, kad jo antpuoliai prieš garlaivių bend- 
roves turės tokias pasekmes. 

Bet jis savo tikslą pasickė. Buvo lošiama azartiškai, ir išlošimas 
teko jam: jis sumalė į dulkes garlaivių bendroves ir visiškai teisė- 
tai be gailesčio apšvarino akcijų savininkus. Žinoma, Ryto padėjė- 
jai nepasitenkino stambiomis sumomis, kurias jis išmokėjo jiems: 
jie patys pasirūpino gerai įsitvirtinti, kad paskui galėtų grobstyti 
miesto pinigus. Nicko nepadarysi! Bendraudamas su plėšikais, 
plėšikavimo neišvengsi. Bet jo sąžinė buvo rami. Jis prisiminė Žo- 
džius, kadaise girdėtus iš seno pamokslininko lūpų: kas pakelia 
kardą, tas nuo kardo žūsta. Ką gi, teko rizikuoti — ir jis išliko 
gyvas. Ir ne tik išliko gyvas, bet ir nugalėjo. Tai yra lošimas, stiprių 
priešininkų varžybos. O prasčiokėliai nesiskaito. Jie visuomet pra- 
kiša. Ir visuomet taip buvo. Nors ir menkai Rytas išmanė istoriją, 
ši išvada jam atrodė nenuginčijama. San Franciskas norėjo 
karo — ir susilaukė jo. Tam ir lošimas. Taip elgiasi visi stambūs 
verteivos, O kartais jie padaro ir blogesnių dalykų. 

— Nekalbčkite man apic sąžinę ir pilietinę pareigą, — atsakė 
jis į atkaklius vieno reportcrio klausimus. — Jeigu jūs rytoj išeisi- 
te iš savo laikraščio ir pradėsite dirbti kitame, jūs rašysite tai, ką 
jums lieps. Dabar jūs iš kailio neriatės dėl sąžinės ir pilietinės pa- 
reigos; 0 naujoje vietoje jūs garbinsite apgavikišką geležinkelio 
bendrovę ir tikriausiai taip pat šauksitės sąžinės ir pilietinės pa- 
reigos. Jūsų kaina, mano mielas, — trisdešimt dolerių per savaitę. 
Už tą sumą jus galima nupirkti. Bet jūsų laikraštis kainuoja bran- 
giau. Jeigu jam kas nors duotų tick, kick jis paprašys, jau rytoj jis 
persimestų į priešingą pusę ir vietoj vienos niekšybės imtų garbinti 
kitą. Bet jis niekada nesiliaus šaukęsis sąžinės ir pilietinės pareigos. 
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O tai vis dėl to, kad kickvicną minutę gimsta kvailys. Juos ir ap- 
gaudinės tol, kol jie kentės. O pajininkai ir akcininkai geriau te- 
patyli! Dabar jie žliiumbia dėl to, kad turėjo nuostolių. Bet aš 
negirdėjau jų žliumbiant, kai jic patys ką nors nutveria už gerklės. 

į kartą jiems teko pakratyti kišenes, ir viskas. Radote nekaltus 
avinėlius. Juk jie, mano miclas, duonos plutą iš alkano pavogs, iš 
lavono burnos auksinius dantis išlups, 0 jeigu lavonas užsiožiuos, 
ims taip klykui, tartum juos kas pjautų. Visi jie geri — ir stambūs 
verteivos, ir smulkūs. Sakykim, kad ir jūsų Cukraus trestas: milijo- 
ninis biznis, o iš Niujorko vagia vandenį tartum menkas sukčius; 
apgaudinėja iždą su savo netikromis svarstyklėmis. O jūs paistote 
apie sąžinę ir pilietinę parcigą. Liaukitės, mano mielas! 


AŠTUNTASIS SKYRIUS 


Civilizacija Rytui neišėjo į naudą. Teisybė, jis ėmė padoriau reng- 
tis, truputį apsitrynė, pradėjo taisyklingiau kalbėti. Jis kiaurai 
perprato pačią biržos lošimo csmę, ir niekas nemokėjo taip šalta- 
kraujiškai trypti kojomis savo artimo. Bc to, jis priprato prie gyve- 
nimo patogumų, 0 žiaurioje ir sudėtingoje kovoje su sau lygiais 
priešininkais savo protą išaštrino kaip skustuvo ašmenis. Užtat at- 
sirado jam anksčiau ncbūdingas šiurkštumas, o iš buvusio jautru- 
mo neliko nė ženklo. Apic dvasines civilizacijos gėrybes jis nieko 
nenumanė, kad tokių esama. Jis tapo piktu, beširdžiu ciniku. Ga- 
lybė ir valdžia jį paveikė taip, kaip ir visus. Stambių išnaudotojų 
jis vengė, išnaudojamus prasčiokus niekino ir tikėjo tik pats savi- 
mi. Tai sukėlė pernclyg didelį, ncnatūralų savo „aš“ garbinimą, ki- 
tiems Žmonėms jis nejautė jokio palankumo, dar daugiau — jis 
nelaikė jų žmonėmis, jam beliko tik vicna — pasistatyti savo as- 
menybei altorių ir pricš jį melstis. 

Rytas pasikeitė ne tik dvasia, bet ir kūnu; tai buvo jau nebe tas 
vyras su geležiniais raumenimis, koks jis atėjo iš Šiaurės. Jis per 
mažai vaikščiojo, per daug valgė, o svarbiausia — per daug įprato 
gerti. Raumenys neteko tamprumo, ir jo siuvėjas ne kartą jam 
mandagiai užsiminė apic storėjantį juosmenį. Ir iš tikrųjų, Rytas 
spėjo užsiauginti geroką pilvuką. Pasikeitė ir jo veidas — griežti, 
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indėniški bruožai ištižo, šick tick įkritę skruostai suapvalėjo, po 
akimis ėmė darytis maišiukai; kaklas pastorėjo, ir jau ryškiai ma- 
tėsi būsimojo dvigubo smakro pirmosios raukšlės. Dingo anksty- 
vesnė asketiška išvaizda — sunkaus darbo ir nežmoniškų 
nepriteklių žymė. Jis sušiurkštėjo, išpurto. Viskas rodė, kad jis py- 
vena nesantūriai, yra savimcilis, atšiaurus ir brutalus. 

Ir žmonės, su kuriais jis bendravo, buvo jau žemesni. Jis lošė 
vienas, beveik visus savo partnerius niekino arba jų nesuprasda- 
mas, arba nejausdamas jicms palankumo ir, žinoma, nė kick nuo 
jų nepriklausydamas; todėl jis neicškojo Žmonių, su kuriais galėtų 
susitikti bent Alta Pasifiko klube. Bc to, karo su garlaivių bendro- 
vėmis įkarštyje, kai įžūlūs Ryto išpuoliai visiems verteivoms darė 
nesuskaičiuojamus nuostolius, jam buvo pasiūlyta pasitraukti iš 
klubo narių. Rytas dėl to nė kick nenusiminė, net atvirkščiai, jis 
mielai persikėlė į Riversaido klubą, kurį įsteigė San Francisko po- 
litiniai bosai ir kuris iš tikrųjų priklausė jam. Jis turėjo prisipažin- 
ti pats sau, kad tic žmonės jam arčiau prie širdics, jie paprastesni, 
ne tokic sukti ir bent nesididžiuoja. Tai atviri plėšikai, kurie nesis- 
lapstydami gricbia, kas galima. Tiesa, jic ncapsitrynę, neturi išori- 
nio blizgesio, užtat jie nemeluoja, prisidengdami saldaus man- 
dagumo kauke. Pavyzdžiui, Alta Pasifiko klubo seniūnai prašė 
neskelbti apie jo pašalinimą iš klubo narių, 0 patys tučtuojau pra- 
nešė laikraščiams. Tie, žinoma, šią scnsaciją kaip galėdami išpūtė, 
bet Rytas iš to tik juokėsi. Tačiau pricš kai kuriuos klubo narius 
jis savyje užslėpė pyktį, ir jiems netolimoje ateityje teko savo kai- 
liu patirti, ką reiškia patekti į žiaurias Klondaiko finansininko le- 
tenas. 

Uraganinė ugnis, kurią laikraščiai vieningai nukreipė prieš 
Rytą, truko kelis mėnesius ir jį sudraskė į skutelius. Patikėjus re- 
porteriais, tai visa jo pracitis buvo vientisa piktadarybių ir mirtinų 
nuodėmių grandinė. Visų akysc paverstas pykčio ir blogio įsikūni- 
jimu, Rytas negalėjo nė pagalvoti apie susiartinimą su Dida 
Meson, jeigu tokią viltį būtų net ir puoselėjęs. Jis buvo įsitikinęs, 
kad ji ir pažiūrėti į jį nepanorės, ir, padidinęs jai algą iki septy- 
niasdešimt penkių dolerių per mėnesį, pasistengė kuo greičiausiai 
ją užmiršti. Apie atlyginimo padidinimą jis pranešė jai per Mori- 
soną. Ji Rytui padėkojo, ir tuo viskas pasibaigė. 
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Vieną šeštadienį, jausdamasis pavargęs ir prislėgtas, jis pagal- 
vojo, kad būtų gerai ištrūkti iš miesto, ir šitai netikėtai pagundai 
pasidavė, visai nenumanydamas, kokią didelę įtaką ši išvyka turės 
visam jo gyvenimui. Nenorėdamas pats sau prisipažinti, kad pasi- 
ilgo gryno oro ir kad jam įgriso sėdėti tarp keturių sienų, savo ke- 
lionei į Glen Eleną jis sugalvojo pricžastį: reikia pažiūrėti, kas 
dedasi plytinėje, kurią jam įbruko Holdsvortis. 

Pernakvojęs mažame vicšbutyje, sekmadienio rytą iš vietinio 
mėsininko jis pačmė arklį ir išjojo iš kaimo. Plytinė buvo neto- 
li, — ji stovėjo žemumoje, ant Sonomos upelio kranto. Priekyje 
tarp medžių jau pasirodė plytų degimo krosnys, kai Rytas, žvilgte- 
lėjęs į kairę, už pusės mylios nuo kelio pamatė mišku apaugusį 
Sonomos kalną ir ant jo nuolaidžių šlaitų miškingas kalvas. Atro- 
dė, kad medžiai jam nuo kalvų meiliai linkčioja. Nuo šilto, saulės 
persunkto vasaros oro jam svaigo galva. Rytas, pats to nejausda- 
mas, godžiai jį traukč į save. Į plytinę joti nesinorėjo; įvairiausi 
reikalai jam buvo įgrisę iki gyvo kaulo, ir jį viliojo žalios kalvos. 
Jis turėjo žirgą — gerą žirgą, tai galima iš karto pajusti, — ne blo- 
gcsnį už indėnų arkliukus, ant kurių jis dar vaikas jodinėdavo 
Rytų Oregone. Tais laikais jis neblogai jodinėjo, ir dabar žąslų 
žvangėjimas į arklio dantis ir odinio balno girgždesys maloniai ku- 
teno jam ausis. 

Nutaręs iš pradžių pasijodinčti savo malonumui, 0 į plytinę už- 
sukti paskui, jis užjojo ant kalvelės ir apsidairė, ieškodamas, kaip 
tiesiu keliu pasiekti Sonomos kalną. Išsukęs iš plento į pirmuo- 
sius pasitaikiusius vartus, jis tarp tvorų nušuoliavo lauko keliuku. 
Abipus kelio driekėsi picvos, kuriose žėlė aukštos pašarinės žolės. 
Rytas susižavėjęs traukė į krūtinę jų švelnų kvapą. Priekyje nuolat 
kilo į dangų vieversiai, visur skambėjo paukščių balsai. Įsižiūrėjęs 
į kelią, Rytas nusprendė, kad juo kadaise buvo vežamas molis į 
dabar neveikiančią plytinę. Vadinasi, jis jodinėja ne šiaip sau, o su 
reikalu. Šia mintimi nuraminęs savo sąžinę, jis nujojo toliau, iki 
molyno — tarp žalumynų įsiterpusios didžiulės plikvietės. Bet ten 
jis nesustojo, o pasuko iš kelio į kairę. Aplinkui buvo tuščia, nie- 
kur nesimatė fermerių namų, ištrūkus iš tirštai gyvenamo miesto 
kamšaties, Rytą džiugino erdvė ir tyla. Dabar jis jojo retu mišku, 
per gėlėmis marguojančius laukymes. Pamatęs šaltiniuką, jis nuli- 
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po nuo arklio, atsigulė ant žemės ir atsigėrė šalto, skaidraus van- 
dens; paskui apsidairė aplink ir nustebęs pamatė netikėtai jam at- 
sivčrusį pasaulio grožį. Jis staiga suprato, kad iki šiol jo nepastebėjo 
arba spėjo jį užmiršti. Tvarkant milijoninius reikalus, jau nebepri- 
simeni, kad gyvenime yra dar kai kas. Šiame gražiame miško kam- 
pelyje, alsuodamas miško kvapais, klausydamas tolimos 
vieversėlių giesmės, jis jautėsi lygiai kaip pokerio lošėjas, kiaurą 
naktį prasėdėjęs price stalo ir iš prirūkyto kambario išėjęs į gaivų 
rytmečio orą. 

Kalvų papėdėje Rytas užtiko sutrūnijusią tvorą. Jis pagalvojo, 
kad ją turbūt tvėrė maždaug pricš keturiasdešimt metų kuris nors 
iš pirmųjų naujakurių, užėmęs šį sklypą pasibaigus aukso karštli- 
gei. Miškas čia buvo labai tankus, bet beveik be krūmų, todėl Ryto 
arklys laisvai skverbėsi pro medžius po žaliu šakų skliautu, užsto- 
jusiu žydrą dangų. Jis atsidūrė nuošaliame miško tankumyne, uži- 
mančiame kelctą akrų; tarp ąžuolų, mansanitų ir Žemuoginių 
medžių čia augo milžiniškos sekvojos. Prie stačios kalvelės buvo 
ištisa šių milžinų giraitė. Jic lyg susitarę apstojo mažutį burbu- 
liuojantį šaltinį. 

Rytas sustabdė arklį — prie pat šaltinio jis pamatė laukinę Ka- 
lifornijos leliją; ji augo didingų medžių paunksnėje, kaip po ka- 
tedros kupolu. Lelija buvo nepaprastai graži: tiesus ir grakštus 
stiebas turėjo maždaug aštuonias pėdas aukščio; žalio, pliko stie- 
bo viršūnę gaubė daugybė baltutėlaičių, tartum iš vaško nulipdytų 
varpelių. Švelnių ir gležnučių, ant vieno stiebo jų buvo šimtai. 
Rytas nustebęs pamažu apžiūrinėjo gėlę: niekuomet jis dar nieko 
panašaus ncbuvo matęs. Paskui jis apsidairč aplink ir nusiėmė ke- 
purę. Jį persmelkė keistas jausmas — kažkokia lyg pagarba. Taip, 
čia visai kas kita, čia negali būti šventvagystės ir blogio. Čia švaru, 
gaivu, gražu — tai galima gerbti. Kaip bažnyčioje. Aplinkui iškil- 
minga tyla. Čia žmogus gali galvoti apie kilnius dalykus. Visa tai ir 
dar daug kas atgijo Ryto širdyje, kol jis dairėsi aplink. Jis nesąmo- 
ningai, apie nieką negalvodamas, pasidavė jį užplūdusiam jausmui. 

Ant stataus šlaito, prie pat šaltinio, augo žemi Veneros plau- 
kai, o aukščiau — didesni paparčiai su stambiais lapais. Tai vie- 
nur, tai kitur matėsi apsamanoję išvirtusių medžių kamienai, giliai 
įgrimzdę į žemę ir beveik susilyginę su miško dirva. Priekyje, kur 
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medžiai buvo šick tiek retesni, nuo senų gumbuotų ąžuolų karojo 
laukinių vynuogicenojų ir sausmedžių atžalos. Pilka voveraitė užsi- 
ropštė ant šakelės ir atidžiai pažiūrėjo į Rytą. Kažkur toli pasigir- 
do genio stukscnimas; bct šis duslus stukscnimas vienatvės 
netrikdė. Tylūs miško garsai tik didino ramybę ir rimtį. Vos girdi- 
mas šaltinio čiurlenimas ir pilkos voveraitės šuoliai dar labiau 
pabrėžė tylą ir nesudrumsčiamą miško ramybę. 

— Toks užkampis, kad, rodos, gali joti milijonus mylių — 
nieko neprijosi, — sušnibždėjo pats sau Rytas. 

Bct jo Žvilgsnis nuolat krypo į gražuolę leliją ir čiurlenantį 
upelį. 

Jis supančiojo arklį ir nuėjo pasibastyti po kalvas. Jų viršūnėse 
kerojo šimtametės balteglės, o šlaituose augo ąžuolai, žemuogi- 
niai medžiai ir bugieniai. Tarp kalvų vingiavo siauras, gilus tar- 
peklis, — čia buvo sekvojų karalystė. Arklys čia nebūtų galėjęs 
praciti, ir Rytas grįžo pric laukinės Iclijos. Paėmęs už kamanų, jis 
nuvedė arklį stačiu šlaitu aukštyn, nuolat slysdamas ir klupdamas. 
Po jo kojomis tebesidrickė paparčių kilimas, kartu su juo vis tebe- 
kilo į kalną medžiai, virš jo galvos suglausdami šakas, ir vis tebesi- 
liejo į širdį gaivus džiaugsmas. 

Nusikapstęs iki keteros, jis atsidūrė tarp jaunų žemuoginių me- 
džių su aksominiais kamicnais, už jų tankumyno žemai matėsi 
siaura loma. Pirmą akimirką saulė jį apakino, ir jis sustojo atsik- 
vėpti. Jis tikrai netikėjo, kad, lipant stačiu šlaitu į kalną, galima 
taip uždusti ir taip greitai nuvargti. Siauroje lomoje per mažą pie- 
velę, kur aukštoje žolėje mirgėjo žydros ir baltos nemofilos, tekė- 
jo siauras upelis. Kalvos šlaitą dengė laukiniai hiacintai ir 
maripozos. Arklys lėtai ir atsargiai, tartum nenorėdamas, žengė 
per ryškų gėlių kilimą. 

Rytas peršoko upelį ir nujojo galvijų išmintu takų; prajojęs ne- 
didelę akmenuotą kalvą ir laukiniais vynuogienojais apipintą 
mansanitų giraitę, jis pamatė dar vieną siaurą lomelę, per kurią, 
tarp žalių pievelių, taip pat tekėjo upelis. Iš krūmo, po pat arklio 
snukiu, iššoko kiškis, liuoktelėjo per upelį ir dingo tarp ąžuolų ki- 
tame šlaite. Rytas susižavėjęs palydėjo jį akimis ir nujojo toliau 
iki pievelės galo. Nuo jo metėsi į šalį antilopė, vienu šuoliu, be- 
veik nesiekdama žemės, perlėkė picvelę, peršoko tvorą ir pasislė- 
pė išganingoje miško tankmėje. 
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Rytas džiaugėsi visa širdimi. Jam atrodė, kad dar niekada jis ne- 
buvo toks laimingas. Jis prisiminė miškuose praleistą vaikystę ir 
godžiai apžiūrinėjo viską, kas jį domino: samanas ant medžių ka- 
mienų ir šakų; amalo krūveles, prisisiurbusias prie ąžuolų; miški- 
nės žiurkės lizdą; čeriuko žoles, prigludusias upelio užutekiuose; 
peteliškę, skrendančią per šviesos ir šeščlių juostas, kėkštus ryš- 
kiai mėlynomis plunksnomis, švytruojančius proskynose; karetai- 
tes ir kitus mažus paukštelius, šokinėjančius tarp krūmų ir plonai 
čiepsinčius, tartum pamėgdžiojančius putpelės riksmą, ir genį su 
raudonu kuodu, kuris liovėsi stuksenęs ir, palenkęs į šoną galvą, 
įsispoksojo į jį. Kitapus upelio jis rado užžėlusį lauko keliuką; tik- 
riausiai juo naudojosi pračjusioji karta, kai kirto ąžuolus lauky- 
mėje. Šešių pėdų storio žaibo perskeltos sekvojos viršūnėje jis 
pastebėjo vanago lizdą. Rytas nepaprastai apsidžiaugė, kai arklys 
išbaidč kelias jauniklių paukščių šcimas ir ore pasklido trūkčio- 
jantis sparnų šlamesys. Rytas sulaikė arklį ir, gėrėdamasis nyks- 
tančiais iš akių paukšteliais, klausėsi už medžių pasislėpusių senių 
putpelių nerimastingo riksmo. 

— Čia tau ne vila Menlo Parke, — garsiai ištarė jis. — Jeigu 
kada nors aš pasiilgsiu kaimo, gyvensiu tik čia, ir daugiau niekur. 

Apleistas keliukas jį išvedė į laukymę, kur dešimtics akrų rau- 
donžemio plote buvo įveistas vynuogynas. Už jo vėl ėjo karvių iš- 
mintas takas, paskui miškas sutankėjo, ir pagaliau, nusileidęs 
atšlaite, Rytas išjojo į atvirą victą. Aukštai virš Sonomos slėnio, 
ant miškingo skardžio, stovėjo fcrma. Namelis su visais ūkiniais 
pastatais kiūtojo kalno įdubimce, kuris jį užstojo iš šiaurės vakarų 
pusės. Pamatęs nedidclį daržą, Rytas pagalvojo, kad lygi žemės 
juosta čia tikriausiai atsiradusi dėl dirvos erozijos. Žemė buvo 
juoda, riebi, ir, matyt, gerai drėkinama, iš kelių atsuktų čiaupų 
gausiai tekėjo vanduo. 

Rytas apie plytinę ir galvoti pamiršo. Fermoje nieko nebuvo, 
bet jis vis dėlto nusėdo nuo arklio, apėjo daržą, pasismaguriauda- 
mas braškėmis ir žaliais Žirniais, apžiūrėjo seną molinę daržinę, 
surūdijusį plūgą ir akėčias, paskui susisuko cigaretę ir rūkydamas 
ėmė stebėti apie perckšles zujančius viščiukus. Jį sudomino nuo 
skardžio žemyn einanus takclis, ir jis ėmė juo leistis. Šalia takelio 
buvo nuticstas vandentickio vamzdis, kai kur apmestas žemėmis, 
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ir jis nusprendė, kad takelis nuves jį prie upelio ištakos. Beveik 
vertikalus kanjono šlaitas buvo šimto pėdų aukščio, ir galingi, kir- 
vio neliesti medžiai metė tokį tirštą šešėlį, kad Rytas beveik visą 
laiką ėjo prietemoje. Jis iš akics spėjo kamienų storį: Čia augo 
penkių ir šešių pėdų skersmens balteglės, o sekvojų pasitaikydavo 
dar storesnių. Vieno medžio skersmuo buvo ne mažiau kaip de- 
šimt, O gal net ir vienuolika pėdų. Takelis Rytą atvedė tiesiog prie 
mažos užtvankos, — iš čia vamzdžiu ir tekėjo vanduo, kuriuo 
buvo laistomas daržas. Ant upelio kranto augo alksniai ir laurai, O 
paparčiai čia buvo tokic aukšti, kad Rytui siekė virš galvos. Visur 
driekėsi aksominės samanos, iš jų kyšojo Veneros plaukai ir žemi 
paparčiai su auksinėmis lapų nugarčlčėmis. 

Jeigu nc užtvanka, Rytas būtų pagalvojęs, kad atsidūrė nelies- 
tame miške. Kirvis čia nebuvo įsibrovęs, ir medžiai mirdavo iš se- 
natvės arba neatsispyrę Žiemos audroms. Didžiuliai pargriauti 
kamienai, apaugę samanomis, Ičtai trūnijo, išnykdami kadaise 
juos išauginusioje dirvoje. Daugelis čia taip ilgai išgulėjo, kad iš jų 
nieko daugiau nebeliko, tiktai vos pastebimi kontūrai žemės pa- 
viršiuje. Kai kurie medžiai buvo nugriuvę skersai upelio, ir iš po 
vieno milžiniško kamieno apie dešimt jaunų medelių, sulaužytų ir 
prislėgtų jo sunkumo, tcbcaugo gulėdami ant žemės, įmerkę šak- 
nis į vandenį ir tiesdami šakas į gyvybingą saulės švicsą, besiskver- 
biančią pro žaliosios dangos prošvaistes. 

Grįžęs į fermą, Rytas sėdo į balną ir nujojo toliau, pasirinkda- 
mas vis gilesnius tarpeklius ir vis statcsnius šlaitus. Jeigu jau jis 
suruošė sau tokią šventę, tai ncnusiramins, kol neįkops į Sonomos 
kalno viršūnę. Ir po trijų valandų jis ją pasiekė, nuvargęs, prakai- 
tuotas, suplėšyta eilute, subraižytu veidu ir rankomis; bet jo akys 
spindėjo pastaraisiais metais jam neįprastu įkarščiu ir linksmumu. 
Jis jautėsi toks patenkintas, kaip mokinys, išbėgęs iš pamokų. San 
Franciskas, rizikingas biržos lošimas liko kažkur nepasiekiamai 
toli. Bet tai buvo ne vien tik mokiniškas išdykavimas, paragavus 
užginto džiaugsmo, — jam atrodė, kad jis maudosi kažkokiame 
skaidriame vandenyje, nusiplauna visą purvą, niekšybę ir pyktį, 
kuriais apsitaškė dvokiančioje miesto gyvenimo pelkėje. Jis apie 
tai negalvojo, nemėgino nagrinėti savo jausmų, jis tik jautėsi dva- 
siškai Švarus ir taurus. Jeigu jį kas būtų paklausęs, ką jis jaučia, jis 
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tikriausiai būtų atsakęs, kad čia jam labai patinka. Jis iš savo pap- 
rastumo nesuprato, kaip stipriai jį valdo gamta, kaip, persunkda- 
ma visą jo būtybę, ji išlaisvina ir kūną, ir protą nuo miesto 
puvėsių, — nesuprato, jog ši gamtos valdžia tokia didelė todėl, 
kad daug jo protėvių kartų gyveno pirmykščiuose neįžengiamuose 
miškuose, O ir jis pats tik menkai tcapsincšė miesto civilizacijos 
dulkėmis. 

Ant Sonomos kalno nebuvo jokių namų, ir kai Rytas sustabdė 
arklį pric pietinio viršūnės krašto, po žydru Kalifornijos dangumi 
jis buvo visiškai vienas. Po jo kojomis į pictus ir į vakarus driekėsi 
pievos, išraižytos miškingų tarpeklių; raukšlė po raukšlės, pakopa 
po pakopos žaliasis kilimas lcidosi vis žemyn iki plokščio it bili- 
jardo stalas Petalumos slėnio, kur, tartum išliniuotame brėžinyje, 
išsiskyrė gcometriškai taisyklingi ricbios, dirbamos žemės kvadra- 
tai ir juostos. Toliau į vakarus ketera už keteros kilo kalnai, slė- 
niuose kamuoliais virto violetinis rūkas, o dar toliau į tą pusę, už 
paskutinės keteros, Rytas pamatė sidabrinį vandenyno blizgesį. 
Pasukęs arklį, jis apžvelgė šiaurės vakarus nuo Santa Rosos iki 
šventos Elenos kalno, pažiūrėjo į rytus, kur už Sodomos slėnio že- 
maūgiais ąžuolais apaugusi kalno ketera užstojo vaizdą į Napos 
slėnį. Rytiniame šlaite, užtveriančiame Sonomos slėnį, lygiagre- 
čiai su Glen Eleno kaimeliu, jis pastebėjo ncapaugusią mišku 
vietą. Iš pradžių jis pagalvojo: ar tai tik ne sąvartynai prie įėjimo į 
šachtą? Bet tučtuojau atsiminė, kad čia neauksingas kraštas. Suk- 
damas arklį ratu, toli pietryčiuose, kitapus San Pablo įlankos, jis 
pamatė ryškiai išsiskiriančią dvišaką Velnio kalno viršūnę. Kiek 
įpiečiau dunksojo Tamalpaiso kalnas, o toliau, — ne, jis neapsiri- 
ko, — už penkiasdešimt mylių, kur vandenyno vėjai laisvai praei- 
na pro Aukso Vartus, žemai virš horizonto draikėsi San Francisko 
dūmai. 

— Seniai bemačiau tokias platybes, — balsu pagalvojo jis. 

Jis nenorėjo palikti savo stebėjo vietos ir tik po valandos paga- 
liau atitraukė Žvilgsnį nuo atsivėrusio vaizdo ir ėmė leistis nuo 
kalno. Nusileidimui tyčiomis išsirinkęs kitą kelią, jis tik pavaka- 
riais vėl atsidūrė pric miškingųjų kalvų. Ant vienos jų viršūnės jo 
žvitrios akys staiga pastebėjo tamsią dėmę: tokio žalio atspalvio 
šiandien jis dar nebuvo matęs. Įsižiūrėjęs jis nusprendė, kad tai 
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trys kiparisai; bct kiparisai čia ncaugo, vadinasi, tuos tris medžius 
kas nors pasodino. Grynai vaikiško smalsumo vedamas, jis nutarė 
sužinoti, iš kur jic atsirado. Šlaitas buvo toks status ir taip tankiai 
apaugęs mišku, kad Rytas turėjo nusėsti nuo arklio, o ten, kur 
krūmai buvo beveik nepracinami, ropote ropoti. Kiparisai prieš jį 
išdygo staiga ir netikėtai. Iš visų keturių pusių jie buvo aptverti 
tvora; Rytas iš karto pastebėjo, kad basliai nutašyti ir nusmailinti 
rankomis. Po kiparisais kūpsojo du vaikų kapeliai. Ant medinių 
lentelių, taip pat rankomis nutašytų, buvo parašyta: „Mažasis Dei- 
vidas, gimė 1855, mirė 1859; mažoji Lili, gimė 1853, mirė 1860". 

— Vargšai vaikcliai, — sušnibždėjo Rytas. 

Buvo aiškiai matyti, kad kapclius kažkas prižiūri. Ant jų gulėjo 
pusiau nuvytusių laukinių gėlių puokštės, raidės ant lentelių buvo 
naujai nudažytos. Rytas apėjo aplink tvorą ir rado takelį, einantį 
žemyn į kitą šlaitą. Nulipęs jis susirado arklį ir nujojo prie fcrme- 
rio namų. Iš kamino rūko dūmai, ir Rytas greitai išsikalbėjo su lie- 
soku, truputį skubriu jaunu vyru, kuris pasirodė esąs ne rančos 
savininkas, o tik nuomininkas. Ar didelis sklypas? Apie šimtą aš- 
tuoniasdešimt akrų. Jis tik atrodo didesnis, nes yra netaisyklingos 
formos. Taip, į jį įcina ir molynas, ir visos kalvos, o palei kanjoną 
riba tęsiasi daugiau kaip mylią. 

— Matote, — tarė nuomininkas, — victovė labai kalnuota ir 
nelygi, todėl pirmicji fermeriai, kuric čia įsikūrė, supirko gerą 
žemę visur, kur tik galėjo. Štai kodėl sklypo ribos labai raižytos. 

Taip, žinoma, jis su žmona šiaip taip išsiverčia, per daug nesip- 
lėšydami prie darbo. Nuomos jic moka nedaug. Sklypo savininkas 
Hilardas gyvena iš pajamų, gaunamų už molį. Jis žmogus turtin- 
gas, ten slėnyje turi didelę rančą ir vynuogyną. Plytinė moka de- 
šimt centų už kubinį jardą molio. Žemė gera tik vietomis — ten, 
kur nuvalyta, pavydžiui, daržas arba vynuogynas; bet beveik visur 
vietovė labai nelygi. 

— Jūs turbūt ne fcrmcris, — pasakė Rytas. 

Pašnekovas nusijuokė ir pakratė galvą. 

— Ne, aš telegrafistas. Bct mudu su žmona nutarėme porą 
metų atsikvėpti ir... štai kodčl mes čia. Mūsų laikas beveik baigėsi. 
Rudenį nuimsiu vynuoges ir vėl eisiu tarnauti į telegrafą. 

Taip, vynuogėmis apsodinta apie vienuolika akrų — visos vyni- 
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nės rūšies. Vynuogių kainos paprastai būna gana geros. Beveik 
viską, ką jic valgo, išsiaugina patys. Jeigu žemė būtų jo, jis nuvaly- 
tų vietelę kalno šlaite virš vynuogyno ir įveistų ten sodą, dirva tin- 
kama. Picvų daug visamc sklype, susidarytų apie penkiolika akrų, 
iš kurių jis prišicnauja puikaus, minkšto pašaro. Už kiekvieną 
toną šieno jis gauna po tris, o kartais ir po penkis dolerius dau- 
giau negu už paprastą stambų šieną, nupjautą slėnyje. 

Rytas susidomėjęs klausėsi ir staiga pajuto pavydą tam jaunuo- 
liui, nuolat gyvenančiam čia, tarp visų grožybių, kuriomis jis gėrė- 
josi tik keletą valandų. 

— Kodėl, po perkūnais, jūs norite grįžti į telegrafą? — paklau- 
sė jis. 

Jaunasis vyras liūdnokai nusišypsojo. 

— Čia mes nicko nepasicksime. Ir (jis valandėlę sutriko)... 
mūsų laukia nercikalingos išlaidos. Nuomos nors ir nedaug, bet 
mokėti reikia. Ir jėgų man ncužtenka gerai šeimininkauti. Jeigu 
tai būtų mano nuosava žemė arba aš būčiau toks žaliūkas kaip jūs, 
nicko geresnio nenorėčiau. Ir Žmona taip pat... — Jis vėl liūdnai 
nusišypsojo. — Matote, mes abu gimę kaime, taigi, prakiurksoję 
kelerius metus micstuosc, nutarėme, kad kaime geriau. Mes tiki- 
mės šick tick susitaupyti ir kada nors nusipirksime gabaliuką 
žemės, 0 tuomet ten jau ir apsigyvensime. 

Vaikų kapcliai? Taip, tai jis nudažė raides ir išravėjo piktžoles. 
Toks įsigalėjęs paprotys. Kas čia gyvena, visi taip daro. Sako, kad 
daug metų kickvieną vasarą tėvai atvažiuodavę prie kapų, o kai jie 
liovėsi važinėję, senis Hilardas ir įvedė šį paprotį. Sąvartynai 
kalno atšlaitėje? Taip, čia buvo šachta. Bct aukso rado visiškai 
menkai. Daugelį metų aukso ieškotojai vis iš naujo pradėdavo ka- 
sinėti, nes tyrimai duodavo gerus rezultatus. Bct tai buvo labai se- 
niai. Per visą laiką čia nė vieno pelningo telkinio nerasta, nors 
duobių prikasinčta galybės, o pricš trisdešimt metų net buvo pra- 
sidėjusi lyg ir aukso karštligė. 

Ant namų slenksčio išėjo jauna licsutė moteris ir pašaukė vyrą 
vakaricniauti. Pažvelgęs į ją, Rytas pagalvojo, kad miesto gyveni- 
mas jai netinka; paskui truputį įdegusiame veide jis pastebėjo 
švelnų nuoraudį ir nusprendė, kad jai reikia gyventi kaime. Nuo 
pasiūlytos vakarienės jis atsisakė ir nujojo į Glen Eleną, nerūpes- 
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tingai atsidrėbęs balne ir niūniuodamas sau po nosimi užmirštas 
dainas. Jis nusileido nelygiu, vingiuotu keliu, kuris ėjo per picve- 
les, ąžuolų giraites, mansanitų krūmų tankumyną, išraižytą pros- 
kynomis. Rytas godžiai klausėsi putpelių riksmo, o kartą linksmai 
ir garsiai nusijuokė, kai mažutis burundukas, piktai čerkšdamas, 
ėmė kabintis į žemą pylimą, bet neišsilaikė ir nukrito žemyn, pas- 
kui puolė skersai kelią konc po arklio kanopomis ir, nesiliauda- 
mas čerkšti, įsikeberiojo į aukštą ąžuolą. 

Tą dieną Rytas atkakliai vengė išvažinėtų kelių; pasukęs tiesiog 
į Glen Eleną, jis prijojo tarpeklį, kuris taip užtvėrė kelią, kad jis 
džiaugėsi, galėdamas pasinaudoti karvių taku. Takas atvedė jį prie 
mažos rąstų lūšnos. Durys ir langai buvo ligi galo atviri, ant 
slenksčio gulėjo katė su kačiukais, bct namas atrodė tuščias. Rytas 
nujojo keliuku, matyt, cinančiu į tarpeklį. Nusileidęs iki pusės 
šlaito, jis pamatė seną žmogų, apšviestą saulėlydžio spindulių. 
Rankoje jis nešė pilną kibirėlį putojančio pieno. Jis buvo be ke- 
purės, jo įraudusiame vcidc, apsuptame baltutėlių plaukų ir to- 
kios pat baltutėlės barzdos, švelniai atsispindėjo vasaros dienos 
saulėlydis. Rytas pagalvojo, kad nickada nėra matęs Žmogaus 
veido, dvelkiančio tokia ncsudrumsčiama ramybe. 

— Kick tau metų, dėduk? — paklausė jis. 

— Aštuoniasdešimt ketveri, — atsakė senis. — Taip, meldžia- 
masis, aštuoniasdešimt ketveri, 0 dar stipresnis už kitus esu. 

— Tai gerai rūpinicsi savo sveikata? — pasiteiravo Rytas. 

— Kaip čia tau pasakius. Niekada nesėdėjau sudėjęs rankų. 
Penkiasdešimt pirmaisiais atsikčliau čia iš Rytų su pora jaučių. 
Kelionėje kariavau su indėnais. O aš jau buvau septynių vaikų 
tėvas. Tuomet turėjau tiek mctų, kick dabar tu, arba apie tiek. 

— O tau čia vienam nenuobodu? 

Senis pačmė į kitą ranką kibirčlį ir susimąstė. 

— Kaip kartais, — atsakė jis. — Man rodos, kad tik vieną kartą 
buvo nuobodu, kai pasimirė mano senukė. Yra tokių, kurie nuo- 
bodžiauja ir jaučiasi vieniši ten, kur daug žmonių. Ir aš toks esu. 
Man nuobodu tik tada, kai būnu Friske. Bet dabar aš ten nebeva- 
žinėju — ačiū, man jau užteks iki mirties. Man ir čia gerai. Aš 
tame slėnyje gyvenu nuo penkiasdešimt ketvirtų metų, — po ispa- 
nų čia įsikūriau vienas pirmųjų. 
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— Labanakt, dėduk. Laikykis. Tu nušluostei nosis visiems jau- 
niesiems, o kick palaidojai kitų — ir nesuskaitysi. 

Senis nusijuokė, o Rytas nujojo toliau; jam buvo nuostabiai 
lengva širdyje, jis buvo patenkintas ir savimi, ir visu pasauliu. At- 
rodė, kad džiaugsmingas pasitenkinimas, kurį jis kadaise jausdavo 
Jukono sniego takuosc ir stovyklose, vėl atgijo. Jis visą laiką matė 
taku lipantį senuką pionierių, nušvicstą saulėlydžio spindulių. 
Reikia tik pagalvoti! Aštuoniasdešimt ketverių metų — ir koks 
žaliūkas! Rytui dingtelėjo mintis: gal pasekti senuko pavyzdžiu? 
Bet jis tučtuojau atsiminė savo didįjį lošimą San Franciske ir lio- 
vėsi apie tai palvojęs. 

— Vis tiek, — nusprendė jis, — senatvėje, kai pasitrauksiu iš 
lošimo, apsigyvensiu kokiame nors užkampyje, kaip šitame, ir pa- 
siųsiu miestą velniop. 


DEVINTASIS SKYRIUS 


Pirmadienį Rytas į miestą negrįžo; jis dar vienai dienai paėmė iš 
mėsininko arklį ir njojo slėniu pric rytinių kalvų, norėdamas iš- 
tirti apleistą šachtą. Cia vietovė buvo sausesnė ir labiau akmenuo- 
ta, negu ta, kur jis jodinėjo vakar, o visi šlaitai taip tankiai apaugę 
brūzgynais, kad prajoti buvo ncįmanoma. Bet kanjonuose buvo 
daug vandens ir augo didingi medžiai. Prisikapstęs iki šachtos, jis 
sugaišo gerą pusvalandį, kol ją visą išlandžiojo. Dar prieš išvyks- 
tant į Aliaską, jam teko kasinčti kvarco klodus, ir jis džiaugėsi, 
kad to mokslo nepamiršo. Senosios šachtos istorija jam buvo vi- 
siškai aiški: kalno šlaite buvo surasta vieta su spėjamu aukso telki- 
niu; buvo pradėta kasti; bet maždaug po trijų mėnesių pasibaigė 
pinigai, auksakasiai išėjo icškoti uždarbio; paskui grįžo, vėl ėmė 
kasti, — auksas juos viliojo, grimzdamas vis gilyn ir gilyn į kalną; 
taip tęsėsi kelerius metus, kol pagaliau, netekę kantrybės, aukso 
ieškotojai paliko kasyklas. Jie turbūt seniai jau mirę, pagalvojo 
Rytas, pasisukdamas balne ir dar kartą pažvelgdamas į žemių krū- 
vas ir tamsią šachtos angą kitapus tarpeklio. 

Kaip ir vakar jis klaidžiojo po mišką be jokio tikslo, gainiojo 
arklį karvių išmintais takais, kopė į kalnų viršūnes. Užtikęs į kalną 
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kylantį laukų keliuką, jis nujojo juo keletą mylių ir atsidūrė siau- 
rame, kalnų apsuptame slėnyje; stačiuose šlaituose buvo įveisti vy- 
nuogynai, matyt, priklausantys bent dešimčiai neturtingų 
fermerių. Už vynuogynų kelias staigiai kilo į viršų. Šlaitus dengė 
tankūs krūmai, o kickvicname tarpeklyje augo milžiniškos balteg- 
lės, laukinės avižos ir gėlės. 

Po pusvalandžio jis išjojo į plyną victą, beveik prie pat viršūnės. 
Tai vienur, tai kitur, matyt, kur šlaitai buvo lėkštesni ir dirvos 
derlingesnės, buvo įvcisti vynuogynai. Rytas suprato, kad čia vyko 
nuožmi kova su gamta; sprendžiant iš daugelio žymių, persvara 
buvo jos pusėje; Rytas pastebėjo ir žemaūgius ąžuoliukus, besib- 
raunančius į nuvalytas victas, ir nudžiūvusius, nenupjaustytus vy- 
nuogicnojus, ir neišravėtas piktžoles, ir sutrešusias tvoras, veltui 
besistengiančias neišvirsti. Kelias, kuriuo jojo Rytas, greitai pasi- 
baigė prie fcrmcrio namuko, apsupto ūkiniais pastatais. Už namų 
kerojo neįžengiami brūzgynai. 

Pamatęs kicme senutę, kratančią mėšlą, Rytas sustabdė prie 
tvoros arklį. 

— Sveika, močiute, — tarė jis. — Ko jūs čia pati galuojatės? Ar 
vyrų nėra namuose? 

Senutė atsiticsė, patraukė sijoną ir, pasirėmusi ant šakių, malo- 
niai pažiūrėjo į Rytą. Jis pamatė jos vyriškas rankas — krumpliuo- 
tas, įdegusias, su plačiais sąnariais, ant basų kojų ji buvo apsiavusi 
sunkius vyriškus pusbačius. 

— Nėra vyrų, — atsakė senutė. — Kaip tu čia patekai? Kokie 
vėjai čia atpūtė? Gal užeisi išgerti stiklinės vyno? 

Ji nuvedė jį į erdvią daržinę, žengdama sunkiai, bet tvirtai, kaip 
žengia žemdirbiai vyrai. Rytas pastebėjo rankinį presą ir kitus ne- 
sudėtingus vynininkystės įrankius. Scnutė paaiškino, kad vežti vy- 
nuoges į gamyklas, esančias slėnyje, per daug toli, be to, ir kelias 
blogas. Todėl joms ir tenka pačioms daryti vyną. „Joms“ — vadi- 
nasi, pačiai senutci ir jos dukteriai, keturiasdešimties metų našlei. 
Kai dar anūkas gyveno namuose, buvo lengviau. Bet jis numirė, — 
išvažiavo į Filipinus kariauti su laukiniais ir ten žuvo. 

Rytas išgėrė pilną stiklinę puikaus rislingo, pasišnekėjo truputį 
su senute ir paprašė dar stiklinės. Taip, gyventi sunku, galima sa- 
kyti, gyvena pusbadžiu. Žemė čia valdiška; ji su vyru paėmė ją 
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penkiasdešimt septintaisiais, nuvalė, dirbo dvicse iki pat jo mir- 
ties. O paskui ji dirbo vicna. Darbo daug, o naudos maža. Bet ką 
padarysi? Vyno trestas numuša kainas. Kam parduoda rislingą? 
Perleidžia jį geležinkeliui slėnyje, po dvidešimt du centus už galo- 
ną. O kaip toli vežti! Kol suvažinėji ten ir atgal, išeina visa diena. 
Štai šiandien duktė išvažiavo. 

Rytas žinojo, kad už kvartą blogesnio rislingo restoranuose 
lupa po pusantro, po du dolcrius; 0 senutci moka dvidešimt du 
centus už galoną. Čia ir yra lošimas. Scnutė priklauso kvailių, en- 
giamųjų klasci, kaip pricš ją priklausė jos tėvai ir senoliai; tai jie 
dirba, jie varo jaučių kinkinius per prerijas, valo žemę, plėšia dir- 
vonus, dirba dicna iš dicnos nenulcisdami rankų, moka mokes- 
čius, išleidžia savo sūnus ir anūkus į karą — mirti už tėvynę, kuri 
taip jautriai rūpinasi jais, kad sutcikia tcisę atiduoti savo vyną po 
dvidešimt du centus už galoną. O tą patį vyną „Švento Pranciš- 
kaus" viešbutyje jam parduoda po du dolerius už kvartą — tai yra 
po aštuonis dolerius už galoną. Stai kur šuo pakastas. 

Tarp kainos to vyno, kurį kalnuose daro ši senutė, krapštyda- 
masi su savo rankiniu presu, ir kainos, kurią jis moka už vyną vieš- 
butyje, — septynių dolerių ir septyniasdešimt aštuonių centų 
skirtumas. Šis skirtumas tenka dabitiškiems miesto banditams, 
įsibrovusicms tarp jo ir senutės. O kur dar ištisa orda grobikų, iš 
kurių kickvicnas stengiasi išplėšti sau ricbesnį kąsneclį. Tai vadina- 
ma — gelcžinkclio transportu, finansine politika, bankais, urmo 
prekyba, nekilnojamuoju turtu ir taip toliau, ir taip toliau. Bet, 
kaip juos bcvadintum, orda savo atsiima, o senutei lieka nuograu- 
žos — dvidešimt du centai. „Na, ką gi, — atsidusdamas pagalvojo 
Rytas, — kvailiai gimsta kickvicną minutę, ir čia nėra ko kaltinti: 
lošimas lieka lošimu, juk negali visi išlošti; bet kvailiams dėl to ne 
lengviau". 

— Kiek tau metų, močiute? — paklausė jis. 

— Taigi, sausyje scptyniasdcšimt devyncri sueis. 

— Turbūt visą gyvenimą dirbai? 

— Nuo septyncrių metų. Gyvenau žmonėse, Mičigano valstijo- 
je, kol išaugau. Paskui ištekėjau. Ir darbo vis daugėjo ir daugėjo. 

— O kada pailsėsi? 

Senutė pažiūrėjo į jį, bct nicko ncatsakė, matyt, nusprendusi, 
kad jis pajuokavo. 
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— Dievą tiki? 

Ji linktelėjo galvą. 

— Tuomet tau už viską bus atlyginta, — tarė jis; bet širdies gi- 
lumoje jis nelabai vylėsi Dicvu, kuris lcidžia kiekvieną minutę 
gimti kvailiams ir pakenčia apgavikišką lošimą, skirtą jiems plėš- 
ti — nuo lopšio iki karsto lentos. 

— Ar daug turi to rislingo? 

Senutė akimis suskaičiavo vyno statinaites: 

— Nebus pilnų aštuonių šimtų galonų. 

Rytas pagalvojo, kad tick vyno jis neturės kur dėti. O gal pasi- 
seks kam nors parduoti? 

— Ką tu darytum, jeigu aš paimčiau iš tavęs visą vyną po dolerį 
už galoną? — paklausė jis. 

— Numirčiau vietoje. 

— Bet aš nejuokauju. 

— Dantis įsidėčiau, stogą pataisyčiau, naują vežimą nusipirk- 
čiau. Mūsų jau visai suklcro, kelias tai jau baisiai blogas. 

— O ką dar? 

— Grabą nusipirkčiau. 

— Na, ką gi, močiute, viską turėsi — ir grabą, ir ką tik panorėsi. 

Ji nustebusi pažvelgė į jį. 

— Tikrai, tikrai. Šiai tau penkiasdešimt dolerių rankpinigių. 
Raštelio gali neduoti. Tik su turtuoliais reikia būti atsargiam, 
žinai, kokie jie užuomaršos — baisu! Štai mano adresas. Rislingą 
atiduosi geležinkeliui. O dabar parodyk man, kaip iš čia išsikrapš- 
tyti. Noriu įkopti į pačią viršūnę. 

Rytas neskubėdamas pakilo į kalną, tai skverbdamasis pro 
brūzgynus, tai kopdamas vos pastebimais karvių takais. Nuo viršū- 
nės atsivėrė platus vaizdas — vicnon pusėn į Napos slėnį, kiton — 
iki pat Sonomos kalno. 

— Koks grožis! — sušnibždėjo jis. — O, koks grožis! 

Nenorėdamas grįžti tuo pačiu keliu į Sonomos slėnį, jis apjojo 
aplink viršūnę ir atsargiai nusileido nuo kalno. Bet karvių takai 
pamažu nyko, o brūzgynai, tartum tyčia, vis tankėjo ir tankėjo, ir 
jeigu jam net pavykdavo prasibrauti pro krūmus, jis prijodavo to- 
kius stačius tarpeklius ir plyšius, kad arklys negalėdavo įkopti į 
šlaitus, ir jam tekdavo pasukti atgal. Bct Rytas ne tik nepyko — 
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priešingai, tokia kelionė jį džiugino: jis ir vėl, kaip anksčiau, vie- 
nas prieš vieną kovojo su gamta. Pavakariais jis galų gale išjojo į 
taką, einantį išilgai sauso tarpeklio. Čia jo vėl laukė naujas 
džiaugsmas: jau kelias minutes jis girdėjo lojant šunį, ir staiga ant 
pliko kalno šlaito, virš jo galvos, pasirodė vejamas didelis elnias, o 
truputį toliau dūmė puikus medžioklinis kurtas. Rytas sustabdė 
arklį ir, sulaikęs kvapą, godžiai žiūrėjo į gyvulius, kol jie dingo iš 
akių; jo šnervės išsipūtė, tartum jis pats būtų vijęsis pėdsakais, ir 
včl, kaip anksčiau, kai jis dar nepažino miesto gyvenimo, visa savo 
esybe pakluso medžiokliniam instinktui. 

Sausasis tarpeklis pasibaigė ir prasidėjo kitas, kur siaura juosta 
čiurleno upelis. Takas Rytą išvedė į miško kelią ir toliau, per lau- 
kymę, į pusiau apžėlusį kaimo keliuką. Aplink nesimatė nei laukų, 
nei fermų. Žemė buvo skurdi, akmenuota, vietomis akmenys ky- 
šojo paviršiuje, bct mansanitos ir žemaūgiai ąžuolai čia vešliai ke- 
rojo ir lyg vientisa sicna stovėjo abipus kelio. Ir staiga iš tos gyvos 
sienos spindžio, tartum kiškis, iššoko žmogus. 

Jis buvo mažo ūgio, bc kepurės, apsivilkęs sulopytu kombine- 
zonu ir iki juosmens atsagstyta drobinc palaidine. Jo veidas buvo 
beveik rudai įdegęs, o rusvi plaukai taip nublukę nuo saulės, kad 
atrodė lyg nudažyti peroksidu. Jis paprašė Ryto sustoti ir padavė 
voką. 

— Jeigu jūs jojatc į miestą, būkite malonus, išsiųskite laišką, — 
tarė jis. 

— Gcrai, — Rytas įsikišo laišką į kišenę. — Jūs čia gyvenate? 

Bct žmogelis neatsakė, jis atidžiai, nustebęs apžiūrinėjo Rytą. 

— O aš jus pažįstu, — staiga parciškė jis. — Jūs Elamas Harni- 
šas — Rytas Aušta, kaip jus vadina laikraščiai. Teisybė? 

Rytas linktelėjo. 

— Bet ką, po šimts pypkių, jūs veikiate brūzgynuose? 

Rytas nusišypsojo: 

— Reklamuoju nemokamą prekių pristatymą į namus. 

— Kaip gerai, kad aš šiandien parašiau laišką, nes kitaip būčiau 
jūsų nesutikęs. Aš daug kartų mačiau jūsų nuotrauką laikraščiuo- 
se. Aš gerai įsimcnu veidus, iš karto jus pažinau. Mano pavardė 
Fergiusonas. 

— Jūs čia gyvenatc? — vėl paklausė Rytas. 
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— Taip. Brūzgynuosc turiu namelį, šimtas jardų nuo čia, ir šal- 
tinčlį, ir truputį vaismedžių bci uogakrūmių. Užeikite pažiūrėti. O 
mano šaltinėlis — tikras stebuklas! Sakau jums, kad tokio van- 
dens nickuomet nesate gėręs. Eikime, aš jus pavaišinsiu. 

Rytas nulipo nuo arklio, pačmė jį už kamanų ir nusekė pasku- 
i mažąjį žmogelį, kuris vikriai ėjo prickyje žaliu tuneliu. Staiga 
brūzgynai pasibaigė ir pasirodė įdirbtas sklypas, jeigu taip galima 
pavadinti gabaliuką žemės, kur laukinės gamtos dar nebuvo nus- 
telbęs žmogaus rankų darbas. Šį nuošalų kampelį kalnuose nuo 
išorinio pasaulio patikimai saugojo statūs tarpeklio šlaitai. Galin- 
gi ąžuolai rodė, kad dirva yra derlinga, matyt, ilgaamžė aplinkinių 
šlaitų erozija čia pamažu sudarė ricbaus juodžemio sluoksnį. Po 
ąžuolais, jų tankių lapų pusiau uždengtas, stovėjo nedažytas rąstų 
namelis; erdvi veranda su hamakais ir krėslas, matyt, atstojo mie- 
gamąjį. Nuo žvitraus Ryto žvilgsnio nickas nepasislėpė. Jis paste- 
bėjo, kad daržas ir sodas padaliniu ne lygiais kvadratais, O 
priklausomai nuo dirvos, ir kad kickvicnas vaismedis, kiekvienas 
uogakrūmis ir net kiekviena daržovė atskirai gauna vandenį. 
Visur matėsi mažučiai drėkinamicji kanalėliai, kai kuriais ir dabar 
tekėjo vandens srovelės. 

Fergiusonas nekantriai Žvilgčiojo į savo svečią, ieškodamas jo 
veide pritarimo. 

— Na, ką jūs pasakysite? 

— Taip tik su vaikais terliojasi, — nusijuokė Rytas, bet iš jo 
akių buvo matyti, kad viskas jam labai patinka, ir mažasis žmoge- 
lis liko patenkintas. 

— Tikrai. Aš čia kickvicną mcdclį Žinau, tartum tai būtų mano 
sūnūs. Pats juos sodinau, prižiūrėjau, maitinau, girdžiau — ir štai 
išauginau. Eime, parodysiu jums šaltinčlį. 

— Puikus, nieko nepasakysi, — pareiškė Rytas, pasigrožėjęs 
šaltinėliu ir iš jo atsigčręs. 

Šeimininkas ir svečias įėjo į namus. Viduje Rytą nustebino 
tvarka. Kadangi virtuvė buvo įrengta priestate, tai visas namelis 
sudarė erdvų kabinetą. Vidury kambario stovėjo didelis stalas, 
apkrautas knygomis ir žurnalais. Palei sienas, nuo grindų iki lubų, 
stovėjo lentynos su knygomis. Rytas pagalvojo, kad dar niekada 
nematė tiek daug knygų vicnoje vietoje. Ant pušinių grindų buvo 
patiesti lūšių, meškėnų ir elnių kailiai. 
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— Pats šaudžiau, pats ir raupginau, — pasididžiuodamas tarė 
Fergiusonas. 

Bet gražiausias kambario papuošalas buvo didžiulis židinys iš 
netašytų akmenų ir riedulių. 

— Pats pastačiau, — pasigyrė Fergiusonas. — Ir kaip puikiai 
traukia! Nė kick nerūksta, net pučiant pictryčių vėjui. 

Rytui mažasis žmogelis vis labiau ir labiau patiko; be to, jam 
nedavė ramybės smalsumas: kodėl jis su savo knygomis slepiasi 
čia, šituose brūzgynuose? Žmogus jis nekvailas, iš karto matyti. 
Tai kodėl? Rytas tai labai norėjo sužinoti, todėl sutiko pavakarie- 
niauti; kartu jis beveik neabejojo, kad jo šeimininkas teturi tik 
riešutų ir žalių daržovių arba laikosi dar kokios nors paikos mity- 
bos teorijos. Pcr vakaricnę, šveisdamas plovą, pagamintą iš ryžių 
ir kiškio, kurį nušovė Fergiusonas, Rytas apie tai įsikalbėjo, ir pa- 
sirodė, kad Fergiusonas nepripažįsta jokių mitybos teorijų: valgo 
viską, ką tik nori ir kiek nori, vengdamas tik tokių patiekalų, ku- 
riuos iš savo patyrimo laiko kenksmingais viduriams. 

"Tuomet Rytas pamanė, kad gal jo šeimininkas yra religinis fa- 
natikas;, bet per ilgą pašnckcsį apic įvairiausius dalykus jis nepas- 
tebėjo jokių keistumų. Todėl, kai jie dviese išplovė ir sutvarkė 
indus, patogiau atsisėdo ir užsirūkė, Rytui nebeliko nieko dau- 
giau, kaip tik stačiai paklausti: 

— Klausykite, Fergiusonai. Nuo tos valandėlės, kai mes susipa- 
žinome, aš vis stengiuosi suvokti, kokio šulo jums trūksta galvoje, 
kokia prasme jūs csatc kuoktelėjęs, bet nė velnio negaliu suprasti. 
Ką jūs čia veikiatc? Kodėl čia apsigyvenotc? Kas jūs buvote anks- 
čiau, ką dirbote? Papasakokitc apie save. 

Fergiusonas Ryto klausėsi aiškiai patenkintas. 

— Viskas prasidėjo nuo to, — prašneko jis, — kad daktarai at- 
sisakė mane gydyti. Jie pareiškė, kad, geriausiu atveju, man liko 
gyventi keletas mėnesių; ir įsidėmėkite — tai buvo po to, kai aš 
gydžiausi mūsų sanatorijose, važinčjau gydytis į Europą ir į Hava- 
jus. Mane gydė ir elektra, ir priverstiniu maitinimu, ir badu. Ne- 
buvo procedūros, kurios gydytojai nebūtų išmėginę su manim. Aš 
nusigyvenau, 0 sveikata vis blogėjo. Mano liga kilo dėl dviejų prie- 
žasčių: pirmiausia aš silpnas gimiau, o antra, nenormaliai gyve- 
nau — per daug dirbau, bec to, darbas buvo atsakingas ir įtemptas. 
Aš buvau „Taims Tribiun" redakcijos vedėjas... 
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Rytas mintyse aiktelėjo: „Taims Tribiun“ jau daugelį metų 
buvo laikomas didžiausiu ir įtakingiausiu San Francisko laikraš- 
Čiu. 

— ... ir toks darbas buvo nc mano jėgoms. Organizmas neišlai- 
kė, 0 pirmiausia sugedo nervai. Man teko save gaivinti viskiu, O 
tai dar labiau ardė nervus, be to, prisidėjo klubų ir restoranų val- 
gis. Mano ligos priežastis ir buvo ta, kad aš gyvenau ne taip, kaip 
reikalinga. 

Fergiusonas gūžtelėjo pečiais ir ėmė papsėti pypkę. 

— Taigi gydytojai manc gydyti atsisakė, o aš atsisakiau jų — 
išėjau pailsėti. Tai buvo prieš penkiolika metų. Dar studentauda- 
mas aš per atostogas buvau atvažiavęs į šį kraštą pamedžioti. Ir kai 
man pasidarė visiškai blogai, mane vėl paviliojo gamtos prieglobs- 
tis. Aš mečiau viską, visko atsisakiau ir apsigyvenau čia, Sonomos 
slėnyje, — indėniškai tai reiškia Mėnulio slėnis. Pirmuosius metus 
išgyvenau daržinčlėje, paskui pasistačiau namą ir atsivežiau Čia 
savo knygas. Anksčiau aš ir Žinoti nežinojau, kas yra laimė, sveika- 
ta. O dabar — pažiūrčkitc į manc ir pamėginkite pasakyti, kad 
man keturiasdešimt scptyncri metai. 

— Daugiau kaip keturiasdešimt metų jums jokiu būdu negali- 
ma duoti, — nuoširdžiai pasakė Rytas. 

— O prieš penkiolika metų aš atrodžiau kaip šešiasdešimties 
metų senis. 

Šnekėdamasis su Fergiusonu, Rytas pradčjo suprasti, kad gyve- 
nimą galima vertinti visiškai kitaip, negu jis vertino iki šiol. Štai 
prieš jį žmogus be pagiežos ir nusivylimo, kuris juokiasi iš mies- 
tiečių ir laiko juos pamiščliais; jis nesivaiko pinigų ir seniai nebet- 
rokšta valdžios. Bičiuliškus micsticčių jausmus jis apibūdino labai 
nedviprasmiškai: 

— Ką jie padarė, visi tic bičiuliai, su kuriais aš dievas žino kiek 
metų nuolat susitikdavau klubuosc? Juk buvo tokia draugystė, 
kad tarp mūsų uodas snapo nebūtų įkišęs. Aš niekam nebuvau 
skolingas, o kai išvažiavau, kad bent vicnas būtų parašęs kelis žo- 
džius, paklausęs, kaip tu ten vertiesi, ar ko tau nereikia. Kelias sa- 
vaites jie vienas kitą klausinėjo: „Kurgi dingo Fergiusonas?“ 
Paskui užmiršo ir liovėsi minėję. O juk jie gerai žinojo, kad jokių 
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pajamų, išskyrus algą, aš neturėjau ir kad pinigus visuomet pasi- 
imdavau iš anksto. 

— O kaip jūs dabar gyvenate? Juk jums reikalingi gryni pinigai 
drabužiams ir žurnalams pirkti. 

— Aš truputį dirbu — kartais savaitę, kartais mėnesį. Žiemą 
ariu, rudenį renku vynuoges, o vasarą darbo visada yra pas fcrme- 
rius. Man nedaug tercikia, todėl nedaug ir dirbu. O šiaip aš dau- 
giausia kapstausi savo sklype. Aš galėčiau ką nors parašyti 
žurnalams ir laikraščiams, bct man geriau arti žemę ir rinkti vy- 
nuoges. Pažiūrėkite į mane, ir jūs suprasite kodėl. Aš pasidariau 
kietas kaip titnagas. Ir man patinka toks darbas. Bet turiu jums at- 
virai pasakyti, pric jo rcikia priprasti. Gerai, jeigu gali kiaurą 
dieną rinkti vynuoges ir vakare, grįždamas namo, negriūti nusika- 
mavęs nuo kojų, o jausti tik malonų nuovargį. Štai šis židinys, šie 
dideli akmenys... Aš tuomet buvau sugižėlis, mažakraujis, nusilpęs 
alkoholikas, ne narsesnis ir ne stipresnis už triušį. Aš ir dabar ste- 
biuosi, kaip man neplyšo širdis ir nelūžo nugarkaulis, betampant 
tuos akmenis. Bct aš ištvčriau, — aš priverčiau savo kūną dirbti 
taip, kaip jam yra skirta gamtos, o nc sėdėti susikūprinus prie ra- 
šomojo stalo ir lakti viskį. Ir štai pasckmės: aš pasveikau, o židinys 
išėjo toks, kokio ir nesitikėjau. Ar nc teisybė? 

O dabar papasakokite man apie Klondaiką ir kaip jūs savo pas- 
kutiniu biržos antpuoliu San Franciske viską apvertėte aukštyn 
kojomis. Jūs kariauninkas kaip reikiant ir man net patinkate, 
nors, blaiviai galvojant, esate toks pat pamišėlis, kaip ir visi. Val- 
džios troškimas! Tai baisi liga. Kodėl jūs nepasilikote prie Klon- 
daiko? O kodėl nespjaunatc į viską ir negyvenate natūraliu 
gyvenimu, kaip, pavyzdžiui, aš? Matote, aš taip pat moku klausi- 
nėti. Dabar jūs papasakokitc, o aš klausysiuos. 

Rytas su Fergiusonu atsisveikino tik dešimtą valandą vakaro. 
Jis jojo po žvaigždėtu dangumi ir pats savęs klausė: ar jam nenusi- 
pirkus rančos kitame slėnio šlaite? Jis negalvojo ten apsigyven- 
ti, — azartas pririšo jį prie San Francisko. Bet ranča jam patiko, ir 
jis nusprendė vos tik atvykęs į kontorą pradėti derybas su Hilardu. 
Tarp kitko, ir molynas, iš kur vežamas molis į plytinę, atiteks jam, 
ir tai padės jam laikyti savo rankose Holdsvortį, jeigu tas sugalvos 
iškrėsti kokią nors šunybę. 
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DEŠIMTASIS SKYRIUS 


Laikas ėjo, Rytas po scnovci buvo užsiėmęs savo lošimu. Bet loši- 
mas perėjo į naują fazę. Valdžios troškimas dėl azarto ir išlošimo 
pavirto valdžios troškimu dėl keršto. San Franciske buvo nemaža 
žmonių, prieš kuriuos Rytas gricžė dantį, ir kartkartėm, sudavęs 
vienam iš jų Žaibišką smūgį, jis iš savo priešų sąrašo išbraukdavo 
kieno nors vardą. Jis pats pasigailėjimo neprašė ir nesigailėjo kitų. 
Ryto visi bijojo ir ncapkentė, ir nickas jo nemylėjo, išskyrus Larį 
Higaną, jo patikėtinį, kuris su džiaugsmu būtų atidavęs už jį savo 
gyvybę. Tai buvo vienintelis žmogus, su kuriuo Rytas nuoširdžiai 
draugavo, nors jis palaikė bičiuliškus santykius su šiurkščiais, atvi- 
rai nebojančiais jokių principų žmonėmis, prisišliejusiais prie Ri- 
versaido klubo politinių bosų. 

Antra vertus, pasikcitė ir San Francisko santykiai su Rytu. Jo 
plėšikiški antpuoliai, kaip ir anksčiau, apdaircsniems finansiniams 
verteivoms tebebuvo pavojingi, bct kaip tik dėl to jie nutarė jo ne- 
liesti. Jis spėjo juos įtikinti, kad micgantį šunį Žadinti neprotinga. 
Daugelis iš tų, kurie žinojo, kad jicms gresia sunki lokio letena, iš- 
tiesta pric medaus korio, net mėgino Rytą sugraudinti, stengėsi su 
juo susidraugauti. Alta Pasifiko klubo seniūnai slaptai pranešė 
jam sutinką jį vėl priimti nariu, bet jis griežtai atsisakė. Daug 
klubo narių dar tebebuvo jo priešų sąraše, ir kai tik pasitaikydavo 
proga, jis pasigriebdavo cilinę auką. Net laikraščiai, išskyrus du 
tris, mėginusius jį šantažuoti, liovėsi pjudę ir rašė apie jį pagar- 
biai. Žodžiu, dabar jis buvo laikomas lokiu grizliu, piktu šiaurės 
miškų gyventoju, kurį susitikus geriau pasitraukti iš kelio. Rytui 
šturmuojant garlaivių bendroves, jį skalijo visa šunų ruja, kibo 
jam už kojų, bet jis atsigręŽė į juos ir Žiauriose grumtynėse, kokių 
San Franciskas dar nebuvo matęs, juos skaudžiai išpliekė rimbu. 
Visi dar prisiminė Jūrininkų sąjungos streiką ir profesinių sąjun- 
gų lyderių bei kyšininkų iš jų svitos atėjimą į valdžią miesto savi- 
valdybėje. Čarlzo Klinknerio nusižudymas ir Kalifornijos- 
Altamonto tresto žlugimas buvo pirmasis įspėjimas. Bet Ryto 
priešai ne iš karto nurimo, jie tvirtai pasitikėjo savo gausesniu 
skaičiumi, — bet jis įrodė jiems, kad jie klysta. 

Rytas teberizikavo kaip ir anksčiau. Pavyzdžiui, prieš pat rusų- 
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japonų karą jis prityrusių ir galingų jūros transporto spekuliantų 
panosėje staigiu puolimu įsigijo bevcik visišką laivų nuomojimo 
monopolį. Galima sakyti, kad visosc septyniose jūrose neliko nė 
vienos sukiurusios geldos, kurios Rytas ncbūtų išsinuomojęs. 
Savo konkurentams jis paprastai sakydavo: „Ateikite pas mane 
pasišnekėti". Jie ateidavo ir, anot jo, iškratydavo kišenes. Bet 
dabar visos jo finansinės operacijos, visi susirėmimai su varžovais 
turėjo vieną tikslą. Šią paslaptį žinojo tik Higanas: kada nors, su- 
kaupęs pakankamai kapitalo, jis dar kartą nuvažiuos į Niujorką ir 
paleis vėjais ponus Dausetą, Letoną ir Gagenhemerį. Jis tiems po- 
nams parodys, kad su ugnimi geriau nežaisti, nes galima skaudžiai 
nudegti. Bet jis galvos ncpametė ir puikiai suprato, kad rungtis su 
savo senaisiais priešais jam dar per anksti. O kol kas, belaukiant 
keršto, jų vardai būsimųjų aukų sąraše buvo pirmieji. 

Dida Mcson po scnovei tebedirbo Ryto kontoroje. Jis nebemė- 
gino su ja suartėti, ncbekalbėjo apic knygas, nesiginčijo dėl gra- 
matikos. Jis beveik liovėsi ja domėjęsis ir tesaugojo tik malonų 
prisiminimą apic tai, ko jam nelemta buvo pasiekti, nes tokį jau jį 
sutvėrė gamta ir gyvenime yra džiaugsmų, kurių patirti jam negali- 
ma. Bet nors apic ją beveik ncbegalvojo ir visą jo energiją prary- 
davo nesibaigiantys finansiniai mūšiai, jis pastebėdavo kiekvieną 
šviesos spindulėlio blykstelėjimą jos plaukuose, mažiausius jude- 
sius, visas figūros linijas, kurias išryškino puikiai pasiūta angliška 
eilutė. Keletą kartų, kas pusmetį, jis didino jos algą, ir dabar ji 
gaudavo po devyniasdešimt dolerių per mėnesį. Toliau eiti jis ne- 
siryžo, bet išgalvojo aplinkinį kelią: palengvino jai darbą. Jai grį- 
žus iš atostogų, jis ėmė ir paliko ją pakeitusią stenografistę jos 
padėjėja. Be to, kontorai jis išnuomojo naujas patalpas ir abiem 
mergaitėm davė atskirą kambarį. 

Besigėrėdamas Dida Meson, jis net išmoko suprasti moters 
grožį ir grakštumą. Jis jau seniai pastebėjo jos išdidžią laikyseną. 
Šis jos išdidumas anaiptol nerėžė akies, bet vis dėlto buvo labai 
aiškiai jaučiamas. Matyt, nusprendė Rytas, ji mano turinti teisę 
didžiuotis savo išvaizda, savo kūnu ir rūpintis juo kaip gražiu ir 
vertingu daiktu. Lygindamas Didą Meson su jos padėjėja, su ste- 
nografistėmis, kurias jam tekdavo matyti kitose kontorose, su gat- 
vėje sutinkamomis moterimis, jis nejučiomis žavėdavosi jos 
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laikysena, jos mokėjimu rengtis. „Nieko nesakysi, — galvodavo jis 
pats sau, — ji moka apsirengti, ir jai viskas kažkaip pavyksta, tar- 
tum ji ir negalvotų, kuo yra apsivilkusi". 

Kuo daugiau jis į ją įsižiūrėdavo, kuo daugiau, kaip jam atrodė, 
ją pažindavo, tuo labiau pajusdavo, kad jam ji yra nepasiekiama. 
Bet tai jį mažai tejaudino, nes jis ir nemėgino su ja suartėti. Jam 
buvo malonu, kad ji dirba jo kontoroje, jis tikėjosi, kad ji niekur iš 
čia neišcis. Ir tai buvo viskas. 

Laikui bėgant, Rytas vis labiau apsilcido. Micsto gyvenimas 
jam aiškiai kenkė. Jis pastebimai storėjo, raumenys suglebo, jis 
visas kažkaip išpurto. Koktcilio, kuriuo jis slopindavo savo sąmo- 
nę, kad bent laikinai užmirštų finansines operacijas, reikėdavo vis 
daugiau ir daugiau. O be koktcilio — vynas prie pietų ir vakarie- 
nės, stiklinės viskio su soda Riversaido klube. Be to, jam kenkė 
nuolatinis sėdėjimas, 0 bendravimas su aplinkiniais Žmonėmis 
trikdė dvasinę ramybę. Rytas nemėgo slėpti savo poelgių, todėl 
daug jo nuotykių išcidavo aukštėn; laikraščiai pašaipiai aprašinė- 
jo, kaip didelis raudonas Ryto automobilis pašėlusiu greičiu 
dumia į San Chose, o mašinoje — gerokai įsigčrusi kompanija. 

Rytas savo gyvenime neturėjo nicko, kas jį galėtų paguosti. Re- 
ligijai jis buvo abejingas. Apic ją jis trumpai sakydavo: „Religija 
seniai numirė". Žmonijos likimas jo nedomino. Jis laikėsi savo 
primityvios teorijos, kad viskas pasaulyje — azartinis lošimas. 
Dievas — tai kažkas neapčiuopiama, aikštinga, užgaidinga, vadi- 
nama Laime. Lošimas prasideda nuo pat gimimo: kuo lemta 
gimti — kvailiu ar plėšiku? Kortas dalina Laimė, o nekalti kūdi- 
kiai ima į rankas jiems paduotas kortas. Piktintis, skųstis nėra 
prasmės. Štai tavo kortos ir, nori ar nenori, lošk, — vis tiek, ar tu 
kuprotas ar grakštus, ar baidyklė ar gražuolis, ar mulkis ar išmin- 
čius. Teisingumo ieškoti — beprasmiška. Dauguma lošėjų paten- 
ka į kvailių būrį. Nedaugelis geros kortos dėka tampa plėšikais. 
Kortų lošimas — tai ir yra gyvenimas. Lošėjų minia — visuomenė. 
Kortų stalas — žemė. Statymas — žemiškos gėrybės, pradedant 
duonos kąsniu ir baigiant dideliais raudonais automobiliais. O 
galų gale ir laimingų lošėjų, ir nelaimingų laukia tas pats — mirtis 
ir užmirštis. 

Sunku, žinoma, kvailiams ir nuskriaustiesiems — jų pralaimėji- 
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mas nulemtas iš anksto. Bct kuo geriau jis pažino kitus, tuos, 
kurie išlošdavo, tuo dažniau suabejodavo: ar tikrai jie tiek daug iš- 
ĮJošė? Juk jie taip pat pasmerkti mirčiai ir užmirščiai, o jų gyvybė 
nedaug tevcrta. Tai laukinių Žvčrių pjautynės: stiprieji trypia silp- 
nuosius, o stipricji, kaip jis įsitikino iš Dauseto, Letono ir Gagen- 
hemcrio pavyzdžio, anaiptol nčra patys geriausieji. Jis prisimindavo 
savo kuklius Arktikos draugus. Jic ir buvo kvailiai ir nuskriaustie- 
ji — tie, kurie dirba apsilicdami prakaitu ir iš kurių atimami jų 
darbo vaisiai, kaip iš tos senutės, kuri Sonomos kalnuose daro 
vyną. O juk jie kur kas teisingcsni, sąžiningesni, kilnesni už tuos 
žmones, kurie juos apiplėšia. Taigi išlošia kaip tik sukčiai, išdavi- 
kai, niekšai. Bct net ir jic nėra savo likimo šeimininkai, jie tik 
lošia kortomis, kurios jicms teko. Laimė — Žiauri, neprotinga bai- 
sybė, lošimo namų savininkė — šypsodamasi pašo kortas. Tai ji 
parenka sužymėtas kortas suktam gyvenimo lošimui. 

Čia nčra victos teisingumui. Bejėgiai, silpni kūdikiai net nek- 
lausiami, ar nori dalyvauti lošime. Pasirinkti jiems neleidžiama. 
Laimė juos išmeta į gyvenimą, prispaudžia prie kortų stalo ir 
sako: „Loškite, po šimts velnių, loškite!" Ir jic, vargšai, plėšosi iš 
visų jėgų. Vieniems lošimas baigiasi motorinėmis jachtomis ir vi- 
lomis, kitiems — prieglauda arba beturčių ligoninės lova. Vieni 
nuolat lošia vis ta pačia korta ir ncgyvcnamuose brūzgynuose iki 
savo amžiaus galo daro vyną, tikėdamiesi sukrapštyti pinigų dirb- 
tiniams dantims ir karstui. Kiti anksti pasitraukia iš lošimo, nes 
jiems tekusios kortos nuveda iki savižudybės, iki bado mirties 
Šiaurės miškuose, iki ilgos, sunkios ligos. Kai kuriems kortos su- 
teikia karaliaus titulą, ncaprėžtą ir ncnupelnytą valdžią; vieniems 
jos Žada aukštus rangus, ncapsakomus turtus, kitiems — gėdą ir 
paniekinimą, treticms — moteris ir vyną. 

Kai dėl jo, tai jam pasisekė, jis ištraukė gerą kortą. Teisybė, dar 
nežinia, kuo tai baigsis. Staiga kas nors jam gali sugadinti lošimą. 
Laimė, išprotėjęs dievas, gal jį tyčia suvedžioja. Lemtingas aplin- 
kybių sutapimas — ir po mėnesio plėšikų gauja ant jo finansinės 
imperijos griuvėsių šoks karo šokį. Net ir šiandien jis gali pakliūti 
po tramvajum arba nuo kokio nors pastato gali kristi iškaba ir 
sutriuškinti jam galvą. O amžinai mus tykojančios ligos — viena 
klastingiausių Laimės užgaidų? Kas pali žinoti? Lavono nuodų 
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mikrobas arba vienas iš tūkstančių kitų mikrobų užpuls jį ir pra- 
žudys. Štai daktaras Baskomas, Li Baskomas, kuris tik praeitą sa- 
vaitę stovėjo šalia jo, plepėjo, juokėsi, — jaunystės, sveikatos, 
gyvybinės jėgos įsikūnijimas, — ir jį suraitė per tris dienas: plau- 
čių uždegimas, širdies rcumatizmas ir dar dievai žino kas. Ir kaip 
jis kankinosi prieš mirtį. Jo riksmas buvo girdimas per visą kvarta- 
14. Baisu! Rytas ir dabar negali to prisiminti nesuvirpėjęs. Kada 
ateis jo eilė? Kas gali žinoti! Ką pi, kol kas telieka tik lošti korto- 
mis, kurias jis turi rankose; 0 šių kortų yra trys: kautynės, kerštas 
ir kokteilis. O Laimė žiūri į jo lošimą ir rodo dantis. 


VIENUOLIKTASIS SKYRIUS 


Vieną sekmadienį, jau pavakare, Rytas atsidūrė už Oklendo, Pied- 
monto kalnuose. Kaip paprastai, jis važiavo dideliu automobiliu; 
bet šį kartą mašina buvo ne jo, o Bilio Padūkėlio, likimo numylė- 
tinio, kuris atvažiavo į Valstijas praūžti likučius septintojo turto, 
gauto iš įšalusios Arktikos žemės gelmių. Švaistyti pinigus jis mo- 
kėjo, kaip niekas nemoka, ir jo paskutinysis, septintasis turtas jau 
susilaukė šešių ankstyvesniųjų likimo. Tai jis, Bilis Padūkėlis, 
Dousono įkūrimo metais išlaistė jūrą šampano po penkiasdešimt 
dolerių už butelį, tai jis, kai jo aukso maišelyje jau matėsi dugnas, 
supirko visus parduodamus kiaušinius — šimtą dešimt tuzinų, po 
dvidešimt keturis dolerius už tuziną, — norėdamas supykinti savo 
neištikimą mylimąją; jis taip pat užsisakydavo specialius trauki- 
nius ir, gausiai atlygindamas už padidintą greitį, sumušdavo visus 
rekordus kelyje tarp San Francisko ir Niujorko. Ir štai jis vėl atsi- 
rado — „pavykčlis kipšas"“, kaip jį vadindavo Rytas, — ir taip pat 
beprotiškai, kaip ir seniau, švaistė pinigus. 

Kompanija mašinoje pasitaikė linksma, ir jie labai smagiai pra- 
leido dieną, važinėdamiesi pakrante nuo San Francisko per San 
Chose iki Oklendo,; tris kartus jie jau buvo sulaikyti už per greitą 
važiavimą. Trečią kartą, netoli Heivordso, jie su savimi mašinoje 
nusivežė policininką. Būkštaudami, kad policija telefonu bus per- 
davusi įsakymą juos sulaikyti, jie, pasukę iš plento, nuvažiavo į 
Oklendą aplinkiniu keliu ir, visa gerkle kvatodami, tarėsi, kur dėti 
nelemtąjį tvarkos saugotoją. 


170 


— Po dešimties minučių mcs privažiuosime Blcr Parką, — tarė 
vienas Bilio svečias. — Žiūrėk ten, Padūkėli, matai, kelias perker- 
tamas. Ten, teisybė, daug vartų, bct juo mes užuolankomis pasiek- 
sime Berklį. Iš ten galime grįžti į Oklendą iš kitos pusės, persikelti 
garlaiviu, o mašiną šoferis naktį parvarys namo. 

Bet Bilis Padūkėlis nerado reikalo sukinėtis ir nežinojo, kodėl 
negalima įvažiuoti į Oklendą pcr Bler Parką. Mašina nudūmė tie- 
siog į priekį. Po valandėlės už pasisukimo pasirodė kelias, į kurį 
Bilis nepanorėjo sukti. Jauna motcris, raita ant bėro arklio, pasi- 
lenkusi iš balno, norėjo uždaryti vartus. Rytui jojikė pasirodė lyg 
ir pažįstama. Dar po valandėlės ji atsiticsė, paleido arklį šuoliais 
ir nujojo. Rytas matė tik jos nugarą, bet iš judesio, kaip ji atsitiesė 
balne, jis tučtuojau pažino Didą Meson ir atsiminė Morisono pa- 
sakojimą, kad ji laiko jojamą arklį. Kaip gerai, kad ji nematė jo 
toje vėjavaikiškoje draugijoje, pirmiausia pagalvojo Rytas; bet 
Bilis pašoko ir, vicna ranka laikydamasis už priekinės sėdynės at- 
lošo, kita ėmė smarkiai mojuoti, mėgindamas atkreipti jaunosios 
moters dėmesį. Jis jau sudėjo lūpas, ruošdamasis skardžiai suš- 
vilpti. Rytas tą švilpimą gerai žinojo, nes Padūkėlis juo iš seno 
buvo garsus. Bet Rytas stuktelėjo jam per kelį, energingai stumte- 
lėjo pečiu ir apstulbusį Bilį pasodino atgal. 

— T-t-tu pažįsti tą damą? — sumikčiojo Bilis Padūkėlis. 

— Pažįstu, — atsakė Rytas. — Ir užsičiaupk, meldžiamasis. 

— Ką gi, sveikinu. Turi gerą skonį. Ji tikrai meilutė. O kaip 
joja! 

Jojikę užstojo aukšti medžiai, ir Bilis vėl susirūpino, ką daryti 
su policininku, o Rytas, atsilošęs sėdynėje ir užsimerkęs, vis dar 
matė Didą Meson, šuoliuojančią lauko keliuku. Bilis Padūkėlis 
sakė teisybę: joti ji tikrai moka. Balnas vyriškas, o laikysena pui- 
kiausia. Gudruolė, Dida! Gerai, kad jai užtenka drąsos joti vienin- 
teliu protingu ir natūraliu būdu. Ji turi gerą galvą, nieko nesakysi. 

Pirmadienio rytą, kai ji atėjo stenografuoti laiškų, jis apsimetė 
nieko nežinąs, tik ypač atidžiai į ją pažiūrėjo. Įprasti kasdieniai 
darbai prasidėjo ir pasibaigė, kaip ir visuomet. Bet artimiausią 
sekmadienį jis persikėlė per užutekį ir nujojo į Piedmonto kalnus. 
Jis jodinėjo visą dieną, bet Didos Mcson niekur nesutiko, net ke- 
lyje su daugeliu vartų, kuris ėjo į Berklį. Čia jis apjodinėjo visas 
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gatves ir skersgatvius, spėliodamas, kur galėtų gyventi Dida 
Mcson. Kadaise Morisonas sakė, kad ji gyvena Berklyje, ir praeito 
sekmadienio pavakaryje ji nujojo į (4 pusę — matyt, grįžo namo. 

Diena buvo nesėkminga — Didos Meson jis taip ir nesurado, 
tačiau, antra vertus, toji išvyka nepračjo jam bc naudos: taip ma- 
lonu jodinėjant kvėpuoti grynu oru, kad pirmadicnį visiems arklių 
pirkliams jis licpė surasti patį geriausią bėrą arklį, kokį tik galima 
pirkti už pinigus. Visą savaitę laisvalaikiu jis apžiūrinėjo bėrius, 
kai kuriuos net išmėgino, bct buvo nepatenkintas. Tik šeštadienį 
jis pagaliau pamatė Bobą. Rytas į jį tik pažvelgė ir iš karto supra- 
to, kad jam reikalingas kaip tik toks arklys. Bobas, kaip jojamas 
arklys, buvo truputį stambokas, bct tokiam augalotam raiteliui 
kaip Rytas, jis visiškai tiko. Žirgas buvo gerai prižiūrimas, jo pui- 
kūs karčiai saulėje liepsnote liepsnojo, išricstas kaklas spindėjo 
kaip deimantas. 

— Puikus! — tarė Rytas. Tačiau pirklys jautė pareigą jį perspė- 
ti. Arklio savininkas, pavedęs pirkliui jį parduoti, būtinai norėjo, 
kad pirkėjas žinotų apic Bobo aikštingumą. Pirklys taip ir padarė. 

— Aš negalėčiau pasakyti, kad jis labai piktas, bet vis dėlto su 
juo reikia būti atsargiam. Jis neklastingas, bet turi užgaidų ir 
mėgsta krėsti pokštus. Ko gero, gali ir suluošinti — vien tik iš iš- 
dykumo, suprantate, bc blogos valios. Aš pats juo nejodinėčiau. 
O šiaip jis geras kaip bežiūrėtum. Pažvelkite į krūtinę, į kojas. Ne- 
turi jokių ydų. Nežino, nci kas yra darbas, nci rimbas. Niekas su 
juo dar nesugebėjo susidoroti. Jis išaugęs kalnuotoje vietoje, 
blogų kelių nebijo, po kalnus šokinėja kaip ožys, jeigu tik nepra- 
deda kvailioti. Ncbaikštus, nesibaido, net kartais apsimeta išsigan- 
dusiu. Nesispardo, užtat stoja piestu. Bc martingalo neapsieisite. 
Jis turi bjaurų įprotį — nci iš šio, nei iš to pasukti atgal, paerzinti 
raitelį. Viską nulemia jo nuotaika. Pasitaiko, kad ir dvidešimt 
mylių nueina tyliai ir ramiai, o kitą dieną neleidžia nė užsisėsti; jo 
tiesiog negalima suvaldyti. Prie automobilių taip priprato, kad 
gali atsigulti šalia ir užmigti arba kramsnoti šieną iš kėbulo. Bent 
devyniolika mašinų jis pralcis nė nemirktelėjęs, o sutikęs dvide- 
šimtą, taip pasibaidys, kaip miesto ncuostęs indėnų arkliukas. Žo- 
džiu, džentelmeniškam pasijodinėjimui jis per daug išdykęs ir 
neramus. Savininkas jį praminė Judu Iskariotu ir atsisako parduo- 
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ti, neįspėjęs pirkėjo, koks čia dicpas. Na, aš jums viską papasako- 
jau, ką apic jį žinau. O dabar atkreipkite dėmesį į karčius ir uode- 
gą. Ar ką nors panašaus esatc matęs? Kokie ploni plaukai, visiškai 
kaip kūdikio. 

Pirklys sakė teisybę. Rytas pačiupinėjo karčius ir įsitikino, kad 
dar nebuvo matęs nė vieno arklio su tokiais plonais, šilkiniais 
plaukais, 0 ir spalva jų nepaprasta — bevcik kaštoninė. Kai Rytas 
sukišo pirštus į karčius, Bobas atsuko galvą ir snukiu linksmai 
bakstelėjo jam į petį. 

— Pabalnokite, aš truputį pajodinėsiu, — tarė jis pirkliui. — 
Nežinau, kaip jis pakenčia pentinus. Tik ne anelišką balną, duoki- 
te gerą meksikictišką, ir minkštesnius žąslus, jeigu jis mėgsta sto- 
tis piestu. 

Rytas pats padėjo Bobą pabalnoti: užsegė žąslus, išlygino kil- 
pas, įtempė pavaržą. Jis pakratė galvą, pamatęs martingalą, bet vis 
dėlto paklausė pirklio patarimo ir leido jį uždėti. Puikiausiai nusi- 
teikęs Bobas stovėjo ramiai ir tik Šick tick trypinėjo. Visą valandą 
jodinėdamas, jis taip pat clgčsi pavyzdingai, tik kartais šuoliavo ir 
straksėjo, bet tai buvo visiškai lcistina. Rytas ticsiog susižavėjo. 
Sandėris buvo tučtuojau baigtas, o Bobas kartu su balnu ir kitais 
reikmenimis perkeltas per užutckį ir apgyvendintas Oklendo joji- 
mo mokyklos arklidėse. 

Kitą dieną, sekmadicnį, Rytas atsikėlė labai anksti ir išvažiavo į 
Oklendą, kartu paėmęs Vilką, buvusio savo kinkinio priekinį 
šunį; tai buvo vienintelis šuo, kurį jis atsivežė iš Aliaskos. Ilgai jis 
švaistėsi po Piedmonto kalnus, ilgai jodinėjo Berklio keliu, kur 
buvo daug vartų, bet nickur nesimatė nei Didos Meson, nei jos 
bėro arklio. Bet jam dėl to ncbuvo kada sielotis — jo paties bėris 
reikalavo labai daug dėmesio. Bobas atkakliai nenorėjo klausyti, 
iškrėtė aibę įvairiausių pokštų ir į vakarą išvargino savo raitelį ir 
pats nusikamavo. Rytas turėjo panaudoti visas savo Žinias apie 
arklius ir mokėjimą su jais clgtis. O Bobas, savo ruožtu, parodė 
visas savo išdaigas iki paskutinės. Pajutęs, kad žąslai įtempti ma- 
žiau negu paprastai, jis atsistojo piestu ir ėmė žingsniuoti paskuti- 
nėmis kojomis. Ištisas dešimt minučių Rytas veltui mėgino įveikti 
Bobą; tuomet jis nulipo žemėn ir įtempė žąslus. Po to Bobas pusę 
valandos buvo angeliškai ramus. Tai Rytą ir suklaidino. Nuspren- 
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dęs, kad Bobas visiškai sutramdytas, jis atsidrėbė balne, nuleido 
šlaunis ir, jodamas žingine, ėmė sukti cigaretę; pavadžiai laisvai 
gulėjo ant arklio sprando. Bet Bobas staiga kaip žaibas ant užpa- 
kalinių kojų pasisuko atgal, vos pakėlęs priešakines. Rytui iš deši- 
niosios kilpos išsprūdo koja, ir jis abicm rankom apsikabino 
arklio kaklą. Bobas tučtuojau tuo pasinaudojo ir ėmė lėkti šuo- 
liais. Iš visos širdies trokšdamas tą valandėlę nesusitikti Didos 
Meson, Rytas šiaip taip atsiticsė, sustabdė arklį ir sugrįžo į senąją 
vietą. Čia Bobas iškrėtė vėl tą patį pokštą. Šį kartą Rytas išsilaikė, 
bet tai ir viskas; tiesa, jis spėjo įtempti pavadžius, bet jie nieko ne- 
padėjo. Jis jau pastebėjo, kad Bobas visuomet suka į dešinę, ir nu- 
tarė jam durti pentinu iš kairės, bet Bobas pasukdavo taip 
netikėtai ir greitai, kad Rytas nespčdavo nė apsidairyti. 

— Žinai, Bobai, — tarė Rytas, braukdamas nuo kaktos prakai- 
tą. — Reikia pripažinti, kad pasiutesnį padarą būtų sunku surasti. 
Na, ką padarysi, turėsiu visą laiką tave kutenti pentinu... O tu gal- 
vijau! 

Nespėjus Rytui paliesti arklio pentinu, šis pakėlė kairę koją ir 
smarkiai spyrė į kairiąją kilpą. Rytas dėl įdomumo kelis kartus 
įbedė pentiną, ir kickvicną kartą Bobas atsakydavo smūgiu į kilpą. 
Tuomet Rytas nutarė apstulbinti Bobą staigiu puolimu — suleido 
į šonus abu pentinus ir sudrožė per pilvą rimbu. 

— Nickas tavęs kaip reikiant dar nemokė, — sumurmėjo jis, 
kai Bobas, supratęs, kad užėjo toks tokį, liovėsi ožiavęsis ir nušuo- 
liavo į priekį. 

Rytas dar bent dešimt kartų panaudojo pentinus ir rimbą ir tik 
po to nutarė pasigėrėti savo risto Žirgo pašėlusiais šuoliais. Nulė- 
kęs apie pusę mylios ir ncbcjausdamas nei pentinų, nei rimbo, 
Bobas truputį sumažino grcitį. Atsilikęs Vilkas buvo juos jau bep- 
risivejąs, ir viskas, rodės, ėjo kuo puikiausiai. 

— Tu man greitai užmirši, kaip rcikia sukinėtis atgal, — tarė 
Rytas, ir tą pačią akimirką Bobas apsisuko. 

Lėkdamas visu šuoliu, jis staiga sustojo, įsirėmęs pirmutinėmis 
kojomis į žemę. Rytas prigludo prie jo kaklo, apsikabinęs jį abiem 
rankom, o Bobas tučtuojau atsistojo piestu ir pasuko atgal. Tokiu 
atveju balne galėjo išsilaikyti tik puikus jojikas, ir Rytas vos nenu- 
virto nuo arklio. Kai jis atsiticsė, Bobas jau dūmė kiek įkabinda- 
mas, o Vilkas, saugodamasis jo kanopų, įpuolė į krūmus. 
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— Gerai, palauk mažumėlę, — sumurmėjo Rytas, be paliovos 
smeigdamas pentinais ir čaižydamas rimbu. — Nori kvailioti — 
kvailiok. Pažiūrėsim, kam greičiau įgris. 

Po kick laiko Bobas mėgino sumažinti greitį, bet Rytas tebevijo 
jį toliau. Pagaliau Rytas nusprendė, kad Bobui jau užtenka, staiga 
jį apsuko ir paleido risčia, paskui sustabdė, norėdamas pažiūrėti, 
kaip jis kvėpuoja. Bobas apic minutę pastovėjo ramiai, po to pa- 
suko galvą ir bakstelėjo snukiu į kilpą, visa savo išvaizda rodyda- 
mas, kad užtenka, girdi, vėdintis, laikas drožti toliau. 

— Po šimts velnių! — susižavėjo Rytas. — Nei pykčio, nei 
nuoskaudos, kaip nicko ncbuvę! O juk tau teko pylos. Juk tu tik- 
ras auksas, Bobai! 

Ir vėl Rytas ėmė pasitikėti arkliu. Visą valandą Bobas elgėsi pa- 
vyzdingai, o paskui, taip pat netikėtai, kaip ir visuomet, apsisuko 
ir nulėkė atgal. Rytas su pentinais ir rimbu nuvijo jį kelias mylias 
ir tik tuomet apsigręžė. Bct tada Bobui šovė į galvą nauja fantazi- 
ja: jis pradėjo baidytis medžių, karvių, krūmų, Vilko, savo paties 
šešėlio — žodžiu, kickvieno menknickio. Kaskart, kai Bobas šok- 
davo į šalį, Vilkas atsiguldavo šešėlyje ir laukdavo, kol Rytas su- 
valdys arklį. 

Taip praėjo dicna. Bobas atsargai turėjo dar vieną pokštą: jis 
apsimesdavo, kad tuojau suks atgal, bct nesisukdavo. Tai vargino 
lygiai taip pat, kaip ir pats pasisukimas, ncs Rytas kiekvieną kartą 
be reikalo prispausdavo šlaunis ir įtempdavo visus raumenis. O po 
kelių tariamų pasisukimų, išsklaidęs savo raitelio įtarimus, Bobas 
iš tikrųjų pasisukdavo, ir Rytas vėl, vos išsilaikęs balne, nusitver- 
davo už jo kaklo. Savo išdaigų Bobas nebaigė iki pat vakaro; ra- 
miai praleidęs kokią dešimtį automobilių kelyje į Oklendą, jis 
staiga sugalvojo apsimesti beprotiškai nusigandusiu kažkokio 
mažo automobiliuko. Ir galų gale, jau grįždamas į arklidę, jis pri- 
deramai užbaigė dieną, taip staiga pasisukęs ir taip aukštai iškėlęs 
priekines kojas, kad trūko martingalas. Bobas visu ūgiu atsistojo 
ant užpakalinių kojų, kilpos diržas nutrūko, ir Rytas tik per ste- 
buklą išsilaikė balne. 

Bet arklys jam patiko, ir jis nesigailėjo jį pirkęs. Jis matė, kad 
Bobas nėra nei piktas, nci klastingas, o tik kupinas energijos. Be 
to, jis turėjo daugiau proto negu paprasti arkliai. Gyvumas, nuo- 


175 


voka ir retai sutinkamas išdykumas — štai jo ypatingos savybės. 
Norint priversti jį klausyti, rcikia stiprios rankos, nuolatinio 
griežtumo, o kartais ir rūsčios bausmės. 

— Pamatysime, kuris kurį įveiks, Bobai, — kartojo Rytas savo 
nirtulingam arkliui. 

O vakare arklininkui jis pasakė: 

— Na ir sukčius! Ar jūs matėte tokį? Geresnės arklienos man 
neteko ragauti, nors savo gyvenime aš esu jos išmėginęs nemaža. 

Paskui, kreipdamasis į Bobą, kuris savo papratimu, nulenkęs 
galvą, baksnojo snukiu jam į petį, jis pridūrė: 

— Iki pasimatymo, mano gražuoli! Pasimatysime sekmadienio 
rytą. Neužmiršk pasiimti visus savo pokštus, tu plėšike! 


DVYLIKTASIS SKYRIUS 


Visą savaitę Rytas galvojo apic Bobą beveik tiek pat, kiek apie 
Didą; o kadangi tomis dicnomis ypač didelių operacijų nebuvo, tai 
jo mintys turbūt apic juos abu sukosi Žymiai daugiau, negu apie fi- 
nansinį lošimą. Bobo įprotis įsibėgėjus sukti atgal Rytui kėlė daug 
nerimo. Kaip jį nuo to atpratinti? O gal jis kalnuose susitiks Didą, 
gal jam taip pasiseks, kad jic ims joti greta, o Bobas staiga pradės 
suktis it vilkelis, — tai bus gėdos! Jis visiškai nenorėjo, kad ji pa- 
matytų, kaip jis virsta į prickį ir kabinasi už arklio kaklo. Be to, 
nelabai bus gražu, jcigu jam teks palikti savo palydovę, raginant 
arklį rimbu ir pentinais. 

Reikia ką nors sugalvoti, kad būtų galima tų staigių pasisukimų 
išvengti, reikia sustabdyti Bobą, jam dar nespėjus pasisukti. Su pa- 
vadžiais čia nicko nepadarysi. Nepadės ir pentinai. Belieka tik 
rimbas. Bet kaip sustabdyti Bobą rimbu? Tą savaitę buvo daug va- 
landėlių, kai Rytas, sėdėdamas krėsle prie rašomojo stalo, užmirš- 
davo kur esąs ir, mintimis pasibalnojęs savo nuostabų bėrą žirgą, 
mėgindavo sutrukdyti jam pasukti atgal. Viena tokia valandėlė jį 
užklupo savaitės pabaigoje, besikalbant apie reikalus su Higanu. 
Advokatas, dėstydamas kažkokį apstulbinantį projektą, pavergusį 
jo vaizduotę, staiga pastebėjo, kad Rytas nesiklauso. Jo akys žiū- 
rėjo kažkur į tolį — jo vaizduotė taip pat dirbo. 
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— Jau žinau! — staiga suriko Rytas. — Higanai, pasveikinkite 
mane! Juk tai paprasčiausias dalykas. Reikia surėžti jam per 
snukį, ir smarkiai surčžti, — štai ir viskas. 

Nustebusiam Higanui išaiškinęs reikalą, Rytas vėl ėmė atidžiai 
klausytis, nors kartais negalėjo sulaikyti šypsenos, iš anksto 
džiaugdamasis sckmadicnio pasijodinėjimu. Dabar jis žino, ką da- 
ryti. Bobas visada suka į dešinę. Puiku. Jis sulenks rimbą pusiau ir 
laikys jį paruoštą, 0 tą akimirką, kai Bobas ims suktis, jis suduos 
jam dvilinku rimbu per snukį. Nė vienas arklys nenorės sukinėtis, 
jeigu susiprotės, kad už tai skaudžiai gaus pcr snukį. 

Visą tą savaitę, būdamas kontoroje, Rytas labai gailėjosi, kad 
negali paprastai, žmoniškai užkalbinti Didos. Net toks, atrodo, 
nekaltas klausimas, ar cis ji sckmadicnį pasijodinėti, jam buvo ne- 
įmanomas. Sunkus ir iki šiol jo nepatirtas išbandymas — būti gra- 
žios mergaitės šeimininku. Dažnai darbo metu kontoroje jis 
žvilgčiodavo į ją, ir iš lūpų vos ncišsprūsdavo klausimas: ar ji eis 
sekmadienį pasijodinėti? Bet jis tylėdavo ir, žiūrėdamas į ją, gal- 
vodavo, kick jai gali būti metų ir ar daug ji turėjo romanų su tais 
pienburniais, su kuriais, pasak Morisono, ji bičiuliaujasi ir šoka 
studentų vakaruose. Visas šešias dicnas, nuo sekmadienio iki sek- 
madicnio, Dida neišėjo jam iš galvos, ir jis labai gerai suprato tik 
vieną dalyką: jį traukia pric jos. Ir taip smarkiai traukė, kad jo 
sena baimė atsidurti motcrs valdžioje išsisklaidė kaip dūmai. Jis, 
visą gyvenimą bėgęs nuo jį persckiojusių moterų, dabar pats išdrį- 
so persekioti. Kurį nors sckmadicnį, anksčiau ar vėliau, jis susitiks 
su ja ne kontoroje, kur nors aplinkiniuose kalnuose, ir jeigu jau 
tada jie neišsikalbės, vadinasi, ji ir pažinti jo nenori. 

Taip Rytas užtiko naują kortą, kurią jam padavė išprotėjusi 
dievybė. Jis ir ncsapnavo, kokią reikšmę ji turės jo gyvenime, bet 
nusprendė, kad korta ncbloga. Tačiau jį kankino abejonės. Kas 
bus, jeigu Laimė užsimanė iškrėsti jam piktą pokštą ir jeigu jo 
laukia pražūtis? Jeigu Dida jį atstums, o jis ją mylės vis labiau, vis 
karščiau? Baimė, kurią jam visuomet keldavo meilė, dažnai vėl jį 
pagaudavo. Atmintyje atgydavo meilės dramos, įvykusios tarp 
vyrų ir moterų, kadaisc buvusių jo pažįstamų. Jis prisiminė ir 
Bertą Dulitl, senio Dulitlo dukterį, kuri buvo beprotiškai įsimylė- 
jusi Dartvortį, praturtėjusį prie Bonanzos; bet jis į Bertą nė nežiū- 
rėjo, užtat įsimylėjo pulkininko Voltstono žmoną ir pabėgo su ja 
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Jukonu žemyn; pulkininkas Voltstonas, beprotiškai mylėjęs savo 
žmoną, leidosi bėglius vytis. Ir kas iš to išėjo? Berta, žinoma, labai 
kankinosi dėl savo nelaimingos meilės, o kitiems baigėsi dar blo- 
giau. Pulkininkas Voltstonas ir Dartvortis susitiko žemiau Minuko, 
O ten ginčą išsprendė ginklas. Dartvortis buvo nukautas vietoje. Pul- 
kininkui buvo peršautas plautis, ir pavasarį jis mirė plaučių uždegi- 
mu. O jo žmonai žemėje neliko nė vienos artimos būtybės. 

Jis prisiminė ir Fredą, kuri norėjo pasiskandinti lediniame van- 
denyje dėl kažkokio žmogaus, esančio kitame pasaulio krašte, ir 
neapkentė jo, Ryto, už tai, kad jis, atsitiktinai plaukdamas pro 
šalį, įtraukė ją į valtį ir išgelbėjo jai gyvybę. O Madona... Nuo tų 
prisiminimų Rytas pasibaisčdavo. Jeigu jis susirgs meilės karštli- 
ge, o Dida jį atstums, tai bus nė kic ne geriau, kaip netekti viso 
savo turto iš Dauseto, Letono ir Gagenhemerio malonės. Jeigu jis 
Dida žavėtųsi mažiau, tai nugalėtų baimė ir jis visiškai išmestų ją 
iš galvos. Bet taip daryti jis nenorėjo ir guodėsi tuo, kad meilė ne 
visuomet baigiasi tragedija. Kas pali žinoti? Gal Laimė taip supa- 
šė kortas, kad išloš jis. Juk yra žmonių, kuric gimsta laimingi, visą 
gyvenimą laimingai gyvena ir laimingi miršta. Kodėl jis negali būti 
toks laimės kūdikis, kuriam visuomet ir viskas sekasi? 

Atėjo sekmadienis, ir Bobas, šuoliuodamas po Picdmonto kal- 
nus, clgėsi angeliškai. Ticsa, kartais jis imdavo šokinėti, bet šiaip 
buvo ramus ir paklusnus kaip avinėlis. Rytas, laikydamas dešinėje 
rankoje sulenktą rimbą, nekantriai laukė, kad Bobas bent kartelį 
pasuktų atgal, bet Bobas, aiškiai tyčiodamasis iš savo raitelio, nė 
negalvojo sukti. Tačiau Didos nickur nebuvo matyti. Veltui Rytas 
klaidžiojo kalnų keliais ir pagaliau, jau vakarop, įkopęs į statų 
šlaitą, perjojo antrąjį kalnagūbrį. Vos tik nusileidęs į Maragos 
slėnį, jis išgirdo tankų kanopų bildesį. Bildesys girdėjosi prieky- 
je — arklys bėgo į jo pusę. O gal tai Dida? Jis apsuko arklį ir žin- 
gine nujojo atgal. Jeigu tai ji, vadinasi, jis gimęs laimei, nes 
susitikti palankesnėmis aplinkybėmis nebuvo galima. Jie jos vienu 
keliu, į tą pačią pusę, jos arklys bčga taip, kad pavys jį kaip tik toje 
vietoje, kur dėl stataus šlaito abicm reikės joti žingine. Ir noromis 
nenoromis jai teks greta jo kopti į kalną, o kitoje pusėje — toks 
pat status šlaitas, ir jie vėl jos Žingine. 

Kanopų dundesys artėjo, bet Rytas neatsigręžė, kol išgirdo 
arklį einant žingine. Tuomet jis pažvelgė per petį. Tai buvo Dida. 
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Jie akimirka vienas kitą pažino, ir Didos veidc pasirodė nuostaba. 
Jis truputį pasuko Bobą ir palaukė, kol ji visai prijos. Kas galėjo 
būti natūraliau? O paskui, kai ji prijojo, buvo savaime aišku, kad 
jie kartu ims kopti į viršų. Rytas vos nuslopino palengvėjimo ato- 
dūsį. Kaip gerai ir kaip paprastai viskas išėjo: jie pasisveikino ir 
nujojo kartu, o priekyje dar buvo mylių mylios kelio. 

Jis negalėjo nepastebėti, kad Dida pirmiausia pažvelgė į jo 
arklį ir tik paskui į jį. 

— Koks gražuolis! — sušuko ji, pažvelgusi į Bobą; jos akys sus- 
pindėjo, veidas nušvito, ir Rytas vos galėjo patikėti, kad prieš jį ta 
pati jauna motcris, kurią jis įprato matyti visuomet santūrią, su 
griežtai oficialia veido išraiška. 

— Aš ir nežinojau, kad jūs jodinėjate, — iš pirmųjų žodžių pra- 
dėjo ji. — Maniau, kad jūs pripažįstate tik greitą važiavimą auto- 
mobiliu. 

— Aš visiškai nescniai pradėjau jodinėti, — atsakė jis. — Pas- 
kutiniuoju metu ėmiau storėti, reikia kaip nors nusikratyti rieba- 
lus. 

Ji iš šono pažiūrėjo į Rytą, vienu žvilgsniu apmesdama jį nuo 
galvos iki kojų kartu su balnu ir pavadžiais. 

— Bet jūs ir anksčiau jodinėjote, — tarė ji. 

„Jos akis įgudusi pažinti arklius ir viską, kas juos liečia", — pa- 
galvojo jis. 

— Jodinėjau, bet tai buvo pricš daug metų. Rytų Oregone, kai 
dar buvau berniūkštis, kartais pabėgdavau iš stovyklos ir gindavau 
galvijus, prajodinėdavau arklius. Tuomet laikiau save puikiu rai- 
teliu. 

Tokiu būdu, didžiausiam Ryto džiaugsmui, tarp jų užsimezgė 
pokalbis juos abu dominančia tema. Jis papasakojo apie Bobo 
pokštus ir kaip sugalvojo jį sutramdyti; ji patvirtino, kad su arkliu 
reikia elgtis griežtai, net jcigu ir labai jį myli. Štai jos kumelė 
Maba, kurią ji laiko jau aštuoneri metai, — pradžioje teko iš jos 
išvaryti blogą įprotį — spardyti gardo pertvarą. Vargšei Mabai 
daug kliuvo, bet ji nuo to atprato. 

— Jūs turbūt daug jodinėjote, — pastebėjo Rytas. 

— Žinote, aš net neprisimenu, kada pirmą kartą užsėdau ant 
arklio, — pasakė Dida. — Aš išaugau rančoje, ir manęs jokiu 
būdu nebuvo galima atplėšti nuo arklių. Turbūt nuo pat gimimo 
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juos mylėjau. Šešerių metų aš turėjau savo ponį, o aštuonerių jau 
galėdavau ištisą dieną ncišlipti iš balno, lygiai su tėte. Kai man su- 
kako vienuolika metų, tėtė pirmą kartą pasiėmė mane į elnių me- 
džioklę. Aš tiesiog nežinau, ką daryčiau be arklio. Negaliu pakęsti 
sėdėjimo tarp keturių sicnų. Jeigu nebūtų Mabos, seniai būčiau 
susirgusi ir numirusi. 

— Jūs mėgstate kaimą? — paklausė jis ir pirmą kartą pastebė- 
jo, kad jos akys ne visuomet vicn tik pilkos. 

— Ir neapkenčiu micsto, — atsakė ji. — Bct kaime moteris ne- 
gali uždirbti duonos kąsnio, todėl aš tenkinuosi pasijodinėjimu už 
micsto, kaip ir mano kumelė. 

O paskui ji dar papasakojo, kaip gyveno rančoje, kol buvo 
gyvas jos tėvas. Rytas širdyje džiūgavo. Štai jie ir įsikalbėjo: jau 
geras pusvalandis, kai jic drauge, o pokalbis nė karto nenutrūko. 

— Mudu bevcik kaimynai, — tarė jis. — Aš išaupau Rytų Ore- 
gone, o nuo ten iki Siskiju ne taip jau toli. 

Jis tučtuojau susigriebė ir prikando liežuvį, bet buvo per vėlu. 

— Iš kur jūs žinote, kad aš iš Siskiju? — gyvai paklausė ji. — 
Aš jums to niekada nesakiau. 

— Neprisimenu, — išsisukinėdamas atsakė jis. — Iš kažko gir- 
dėjau, kad jūs iš to krašto. 

Bet tuomet, labai laiku, ant kclio be garso šmėstelėjo Vilko še- 
ščlis. Didos kumelė šoko į šoną, ir jie čmė kalbėti apic Aliaskos 
važiuojamuosius šunis, 0 paskui vėl apic arklius. Apic tai jie praš- 
nekėjo visą kelią, kopdami aukštyn iki perėjos, o paskui leisda- 
miesi Žemyn. 

Jis klausėsi Didos, atidžiai sekdamas jos žodžius ir savo minčių 
eipą, stebėdamas, kokį įspūdį ji daro jam. Jis niekaip negalėjo 
nuspręsti, ar jam patinka, ar ne, kad ji taip drąsiai, laisvai ir vyriš- 
kai jodinėja. Ryto pažiūros į motcris buvo gana senoviškos, susi- 
dariusios ankstyvoje jaunystėje, laukiniuose Vakaruose, tais 
laikais, kai moterys jodinėdavo sėdėdamos šonu moteriškame 
balne. Jojikę jis įsivaizdavo ne kaip dvikoję būtybę. Vyriška Didos 
laikysena jį apstulbino. Bet jis negalėjo neprisipažinti, kad žiūrėti 
į ją malonu, vis tick, ar tai gerai, ar blogai. 

Jam krito į akis dar du dalykai. Pirmiausia, auksiniai taškeliai 
jos akyse. Keista, kad jis anksčiau jų nepastebėjo. Gal kontoroje 
apšvictimas ne toks, kokio rcikia, o gal tie taškeliai pasirodo ir vėl 
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pranyksta? Ne, tai jau tokia spalva, tartum išblaškytos šviesos 
auksinės dėmelės. Ir net ne auksinės, bet vis dėlto artimiausios tai 
spalvai. Jos bent jau tikrai nėra geltonos. Visi garbintojai savaip 
mato tą, ką myli, ir labai abejotina, ar kas nors kitas, išskyrus 
Rytą, Didos akis būtų pavadinęs auksinėmis. Bet jis tirpte tirpo iš 
švelnumo ir norėjo matyti jos akis auksines, — ir tokios jos jam 
buvo. 

Antra, jį nustebino ir nudžiugino jos paprastumas ir natūralu- 
mas. Jis buvo įsitikinęs, kad kalbėti su ja bus labai sunku, 0 pasi- 
rodė, kad nėra nicko lengvesnio. Ji visiškai nepasipūtusi, — kitaip 
Rytas nemokėjo nusakyti skirtumo tarp tos Didos, kuri jojo ant 
bėros kumelės, ir tos, kurią buvo įpratęs matyti kontoroje. Ir vis 
dėlto, nors jie susitiko ir surado daug bendros kalbos, Rytas šir- 
dies gilumoje buvo nusivylęs. Galų gale tai tik tušti plepalai. 
Rytas buvo veiksmo žmogus: jį traukė prie tos moters, jis norėjo 
ją mylėti ir būti jos mylimas; ir jis norėjo, kad ta laimė ateitų tuč- 
tuojau. Jis buvo įpratęs veržliai pulti, įpratęs pagreitinti įvykius ir 
įsakinėti žmonėms, pajungti juos savo valiai; ir dabar jis troško, 
kad Dida pajustų jo valdžią. Jis norėjo jai pasakyti, kad ją myli ir 
kad jai nėra kitos išeities, kaip tapti jo žmona. Bet šį troškimą jis 
nuslopino. Moterys — vikrūs sutvėrimai, ir vien valdingumu jų 
nepaimsi. Galima sugadinti visą reikalą. Jis prisiminė, kaip atsar- 
giai ir kantriai bado metu persekiodavo grobį, žinodamas, kad 
taiklus šūvis arba prašovimas reiškė gyvybę arba mirtį. Tiesa, nuo 
tos moters dar nepriklausė jo gyvybė, bet vis dėlto priklausė daug, 
labai daug kas, ypač dabar, kai jis jojo šalia jos ir, bijodamas per 
daug dažnai į ją žvilgčioti, slapčia ja gėrėjosi; nors su vyriške eilu- 
te ji panėšėjo į drąsų raitelį, bet buvo žavingai moteriška; moteriš- 
kai šypsojosi, juokėsi, plepėjo; 0 po ištisos dienos, praleistos karštoje 
saulėje ir vasaros vėjyje, spindėjo jos akys, įraudo skruostai. 


TRYLIKTASIS SKYRIUS 


Vėl atėjo sekmadicnis, ir včl raitelis, arklys ir šuo lakstė po Pied- 
monto kalnus. Ir vėl Rytas ir Dida jojo greta. Bet šį kartą, pama- 
čiusi savo šefą, Dida ne vien tik nustebo, — tikriau pasakius, ji 
nustebo ne taip, kaip pracitą sekmadicnį: susitikimas jai pasirodė 
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įtartinas. Tuomet jie susitiko tikrai atsitiktinai, bet antrasis Ryto 
pasirodymas tose vietose, kur ji mėgo jodinėti, jai pakišo mintį, 
kad tai ne vien atsitiktinumas. Ji užsiminė apie tai Rytui, ir jis, 
labai laiku prisiminęs savo priverstinį plytinės pirkimą, greitai pa- 
sakė, kad yra pasiryžęs įsigyti akmenų karjerą, kurį matė netoli 
Bler Parko. Jam dingtelėjusia mintimi jis buvo labai patenkintas, 
nes galėjo pasiūlyti Didai Mcson kartu apžiūrėti karjerą. 

Tokiu būdu jis kartu su ja praleido kelias valandas, o ji laikėsi 
draugiškai ir laisvai: nerūpestingai juokėsi, krėtė pokštus, su entu- 
ziazmu kalbėjo apie arklius, pratino prie savęs nedraugingą Vilką 
ir prašė leisti pajodinėti ant Bobo, įtikinėdama, kad ji tiesiog įsi- 
mylėjusi jį. Bet Rytas nesutiko: Bobas per daug nirtulingas, ir ant 
jo sėsti jis leistų tik pikčiausiam pricšui. 

— Jūsų nuomone, jeigu aš esu moteris, tai apie arklius nieko 
nenusimanau, — susicrzinusi atšovė ji. — Jūs manote, kad aš nie- 
kada nesu kritusi nuo balno? Ir aš labai atsargi: jeigu arklys spar- 
dosi, aš ant jo nesėsiu, nes žinau, ką tai reiškia. Jokių kitų pokštų 
aš nebijau. O jūs pats sakčte, kad Bobas nesispardo. 

— Bet jūs ncmatėte, ką jis išdarinėja, — nenusileido Rytas. 

— Užtat mačiau, ką išdarinėja kiti, ir pati jais jodinėjau. Savo 
Mabą aš išmokiau nesibaidyti tramvajų, garvežių ir automobilių. 
Kai ji pateko į mano rankas, buvo neprajodinėta kumelaitė, tie- 
siog iš rančos. Prie balno ji, teisybė, jau buvo pripratusi, bet tai ir 
viskas. Taigi galite būti ramus, nicko aš jūsų arkliui nepadarysiu. 

Pagaliau Rytas skaudančia širdimi nusileido, ir tuščiame kelyje 
jie pasikeitė arkliais. 

— Atsiminkite, kad jį rcikia gcrai saugoti, — dar kartą įspėjo 
jis, padėdamas jai atsisėsti į balną. 

Ji linktelėjo, o Bobas, pajutęs nepažįstamą raitelį, pastatė 
ausis. Neleidęs Didai atsikvošėti, jis žaibo greitumu pasisuko atgal 
ir šuoliais nudūmė tuo pačiu keliu. Dida vos spėjo nusitverti jam 
už kaklo. Rytas ant kumelės nujojo paskui. Jis pamatė, kad Dida 
greitai sustabdė Bobą, sudavė jam pcr sprandą pavadžiais ir, smar- 
kiai įbedusi kairįjį pentiną, pavarė atgal. 

— Laikykite parengtą rimbą, duokite jam per snukį! — sušuko 
Rytas. 

Bet Bobas vėl užbėgo jai už akių ir pasuko atgal. Šį kartą, nors 
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ir sunkiai, jai pavyko išvengti žeminančios padėties — ji neapka- 
bino jo kaklo. Privertusi Bobą šuolius pakeisti šokuojančiu žings- 
niu ir smarkiai spausdama pentinu, ji pasuko atgal. Su arkliu ji 
elgėsi vyriškai, ryžtingai ir griežtai, ir Rytas jau nebesitikėjo, kaip 
iš pradžių, kad Dida atsisakys savo išmonės. Žiūrint, kaip ji ka- 
riauja su Bobu, jam pradėjo aiškėti kai kuric jos būdo bruožai. 
Užteko tik pažvelgti į jos pilkas akis, kuriose buvo vos pastebimas 
nepasitenkinimas savimi, ir į atkakliai sučiauptas lūpas, kad sup- 
rastum, kokia ji yra. Rytas jai nicko nepadėjo ir nepatarė, jis tik 
susižavėjęs Žiūrėjo į ją, iš anksto džiaugdamasis pamoka, kurią už 
savo išdykavimą gaus Bobas. Ir Bobas ją gavo pirmą kartą apsi- 
sukdamas, tikriau pasakius, pamėginęs apsisukti, nes jis nespėjo 
nė pusiau apsisukti, o rimbas rėžė jam per snukį, ir jis iš karto, su- 
mišęs iš netikčtumo ir skausmo, nulcido vos pakeltas priekines 
kojas. 

— Puiku! — suriko Rytas. — Dar sykį arba du, ir jis supras. Jis 
gudruolis, supranta, su kuo galima maivytis, o su kuo ne. 

Bobas pamėgino dar sykį. Bct šį kartą smūgis per snukį dvilin- 
ku rimbu sustabdė jį pačioje pradžioje ir privertė nuleisti kojas. Ir, 
nesinaudodama nei pavadžiais, nci pentinais, grasindama vien tik 
rimbu, Dida suvaldė Bobą. 

Ji pasididžiuodama pažiūrėjo į Rytą. 

— Ar galima man juo pajodinėti? — paklausė ji. 

Rytas galvos linktelėjimu sutiko, ir ji nudūmė. Jis sekė ją aki- 
mis, kol ji dingo kelio posūkyje, o paskui nekantriai laukė, kada ji 
vėl pasirodys. Kaip ji jodinėja! Auksas, o ne mergaitė! Tai būtų 
žmona tikram vyrui! Šalia jos kitos moterys atrodo kažkokios 
menkystos. Reikia tik pagalvoti, kad ji kiauras dienas sėdi prie ra- 
šomosios mašinėlės. Argi jai victa kontoroje? Jai reikia ištekėti, 
nieko neveikti, vaikščioti apsirėdžius šilkais ir aksomais, apipiltai 
brangakmeniais nuo galvos iki kojų (toks buvo truputį laukinis 
Ryto supratimas, kas tinka karštai mylimai žmonai), turėti šunų, 
arklių ir visa kita... „Ką gi, misteri Rytas Aušta, pažiūrėsime, gal 
mes ką nors ir sugalvosime", — sušnibždėjo jis pats sau, o garsiai 
pasakė: 

— Jūs šaunuolė, mis Meson, tikra šaunuolė! Nėra tokio arklio, 
kuris būtų jums per geras. Nickuomet nepagalvojau, kad moteris 
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gali taip jodinėti. Ne, ne, nenulipkite, mcs palengva josime iki 
karjero. — Jis nusijuokė. — Juk Bobas truputį net suvaitojo, kai 
jūs sudavėte jam paskutinį kartą. Girdėjote? O kaip jis staiga įsi- 
rėmė kojomis į žemę, tartum būtų susidūręs su akmenine siena. 
Nuovokos jam užtenka, dabar jis Žino, kad ta siena visada bus 
priešais jį, kai tik jis ims kvailioti. 

Kai vakare jie išsiskyrė pric vartų, kur prasideda kelias į Berklį, 
jis pasuko į krūmus ir, užsiglaudęs už medžių, žiūrėjo jai iš pas- 
kos, kol ji dingo iš akių. Paskui jis nujojo į Oklendo pusę ir, dro- 
viai Šypsodamasis, pro dantis sumurmėjo: 

— Na, dabar man reikės vcikti. Teks pirkti tą velnio karjerą. 
Kitaip aš negalėsiu jai paaiškinti, ko bastausi po tuos kalnus. 

Bet pirkti karjerą laikinai neprircikė, nes kitą sekmadienį jis 
praleido vienas. Dida savo bčrąja kumclc keliu iš Berklio neišjojo; 
tas pats pasikartojo ir po savaitės. Iš liūdesio ir apmaudo Rytas 
buvo kaip nesavas, bct kontoroje to neparodė. Jis nepastebėjo, 
kad Dida būtų pasikcitusi, ir pats stengėsi prie jos elgtis po seno- 
vei. Darbas kontoroje ėjo įprasta tvarka, bet Rytą ši tvarka dabar 
siutino. Visa jo būtybė prieštaravo taisyklėms, kurios draudžia 
žmogui elgtis su savo stenografistc taip, kaip bet kuriam vyrui lei- 
džiama elgtis su bet kuria moterimi. „Kuricms velniams tada rei- 
kalingi milijonai?“ — kartą paklausė jis, kreipdamasis į gulintį 
ant stalo kalendorių, kai Dida, baigusi stenografuoti, išėjo iš 
kabineto. 

Baigiantis trečiajai savaitci, nujausdamas, kad jo laukia dar vie- 
nas liūdnas sekmadienis, Rytas neištvėręs ją užkalbino. Su jam įp- 
rastu ticsumu ir ryžtingumu jis bc jokių užuominų ėmė kalbėti 
apie rcikalą. Kai Dida, baigusi darbą, rankiojo savo bloknotus ir 
pieštukus, jis pasakė: 

— Palaukite valandėlę, mis Mecson. Tikiuosi, jūs neįsižeisite, 
jeigu aš atvirai pasakysiu, kas man slegia širdį. Aš visuomet jus lai- 
kiau protinga mergaite, ir man atrodo, kad jūs dėl mano žodžių 
nesupyksite. Jūs seniai dirbate mano kontoroje, jau keleri metai. 
Ir žinote, kad aš visuomet elgiausi su jumis gerai, sąžiningai. Aš 
nė karto, kaip sakoma, ncperžengiau ribų. Kaip tik dėl to, kad jūs 
tarnaujate mano kontoroje, aš... aš stengiausi būti atsargesnis, 
negu šiaip būčiau, jeigu jūs pas mane nctarnautumėt... na, jūs sup- 
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rantate. Bet aš vis dėlto gyvas žmogus. Aš labai vienišas... tik ne- 
pagalvokite, kad taip kalbu, norėdamas jus sugraudinti. Aš tik 
noriu paaiškinti, kokic malonūs man buvo tie du mūsų pasijodi- 
nėjimai. O dabar Iciskitc paklausti, kodėl jūs nejodinėjote nei 
praeitą, nci užpracitą sckmadicnį? 

Jis nutilo, laukdamas atsakymo. Jam buvo labai nejauku, jis 
raudo ir balo, mažučiai prakaito lašai išpylė kaktą. Ji atsakė ne iš 
karto, ir jis, perėjęs kambarį, aukščiau pakėlė langą. 

— Aš jodinėjau, — tarė ji, — bet kitoje pusėje. 

— Kodėl ne... — Jis nutilo, ncbaigęs žodžio, nežinodamas, kaip 
paklausti. — Sakykite man atvirai, kas yra, — taip, kaip aš pasa- 
kiau. Kodėl jūs nenujojotc į Picdmonto kalnus? Aš jūsų visur ieš- 
kojau. 

— Kaip tik todėl. — Ji šypsodamasi pažvelgė jam tiesiai į akis, 
O paskui panarino galvą. — Juk jūs pats suprantate, misteri Har- 
nišai. 

Jis liūdnai papurtė galvą. 

— Ir suprantu, ir nc. Aš dar ncpripratau prie visokių miesto 
įmantrybių. Aš Žinau, kad yra dalykų, kurių negalima daryti. Na ir 
tegu, kol aš nenoriu jų daryti. 

— O kai norite? — grcitai paklausė ji. 

— Tuomet aš darau. — Jo lūpos buvo kictai sučiauptos, veide 
šmėstelėjo griežta, atkakli išraiška, bct jis tučtuojau paskubėjo pa- 
sitaisyti. — Tai yra, dažniausiai darau. Bct jeigu niekam blogo ne- 
darai, niekam nekcnki, kaip, pavyzdžiui, mūsų pasijodinėjimai, tai 
tuomet jau tikri nickai. 

Ji delsė atsakyti, nervingai vartaliodama rankose pieštuką, 
matyt, apgalvodama, ką jam pasakyti. Jis tylėdamas laukė. 

— Mūsų pasijodinėjimai, — pradėjo ji, — gali sukelti apkalbų. 
Pats pagalvokite. Juk jūs pažįstate pasaulį. Jūs — misteris Harni- 
šas, milijonierius... 

— Biržos lošėjas, — karčiai pridūrė jis. 

Ji linktelėjo, pritardama nemaloniam apibrėžimui, ir tęsė: 

— Aš — jūsų kontoros stenografistė... 

— Jūs tūkstantį kartų geresnė už manc, — pamėgino jis pert- 
raukti ją, bet ji nelcido jam baigti. 

— Aš ne tą noriu pasakyti. Viskas labai paprasta ir aišku, ir 
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tokių atvejų yra kick tik nori. Aš — jūsų tarnautoja. Ir svarbu ne 
tas, ką galvojate jūs arba aš, o tas, ką kiti pagalvos apie mus. Ir 
man neverta jums aiškinti. Jūs pats puikiai suprantate. 

Ji kalbėjo abejingu, paprastu tonu, bet Rytas pastebėjo, kad jos 
skruostai karštligiškai nuraudę, o krūtinė iš susijaudinimo smar- 
kiai kilnojasi. 

— Labai gailiuosi, kad jus išgąsdinau ir kad jūs dėl manęs me- 
tėte mėgiamas pasijodinėjimo victas, — nevykusiai pasakė jis. 

— Jūs manęs visiškai neišgąsdinote, — gyvai atšovė ji. — Aš 
nesu baili mokinukė. Aš jau seniai pati savimi rūpinuosi ir jokios 
baimės nejaučiu. Mes kartu pralcidome du sekmadienius, ir galiu 
patvirtinti, kad nebijojau nci jūsų, nci Bobo. Ne apie tai kalbama. 
Aš puikiai galiu pati savimi pasirūpinti. Bct žmonės taip pat būti- 
nai nori rūpintis, čia ir yra visa nelaimė. Ką pasakys Žmonės apie 
mane, jeigu aš kickvicną sckmadicnį jodinėsiu po kalnus su savo 
šefu? Tai nesąmonė, bet vis dėlto taip yra. Niekas nė žodžio nepa- 
sakytų, jeigu aš jodinččiau su kuo nors iš bendradarbių, 0 su 
jumis — negalima. 

— Bet niekas nežino ir neturi žinoti! — sušuko jis. 

— Juo blogiau. Jaustis visiškai nenusikaltusiu ir slapstytis at- 
kampiuose keliuose, tartum tavo sąžinė būtų nešvari. Tuomet jau 
geriau tiesiai ir atvirai... 

— Papusryčiauti su manim paprastą dicną, — užbaigė jis, ats- 
pėjęs jos mintį. 

Ji linktelėjo. 

— Tai ne visiškai tas pats, ką aš norėjau pasakyti, bet maždaug. 
Jau verčiau vcikti atvirai, ir tegu visi tai žino, negu slapstytis, rizi- 
kuojant, kad būsi susckta. Jūs tik ncpagalvokite, kad aš laukiu 
kvietimo papusryčiauti, — šypsodamasi pridūrė ji, — bet jūs sup- 
rantate, ką aš turiu galvoje. 

— Jeigu taip, tai kodėl jūs nenorite su manimi joti į kalnus? — 
paklausė jis. 

Ji papurtė galvą ir Rytui pasirodė, kad jos veide šmėstelėjo vos 
pastebimas apgailestavimo šešėlis. Jį staiga pagavo paniška baimė 
jos netekti. 

— Klausykite, mis Mcson. Aš žinau, jūs nemėgstate kalbėti 
apie asmeniškus reikalus kontoroje. Ir aš nemėgstu. Tai vis tas 
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pats: su savo stenografistc netinka kalbėti apie ką nors kita, tik 
apie darbą. Išjokime sckmadicnį, pasikalbėkime kaip reikiant ir 
ką nors sugalvosime. Kalnuose galima šnekėtis ne vien tik apie 
kontoros reikalus. Tikiuosi, kad jūs manc pakankamai perai pažįs- 
tate. Aš tiesus žmogus. Aš iš visos Širdies jus gerbiu ir... ir panašiai... 
aš... — Jis nutilo, o ranka, kuria jis rėmėsi į stalą, aiškiai drebėjo. 
Šiaip taip susivaldęs, jis tęsė: — Aš labai noriu to susitikimo, labiau 
už viską pasaulyje. Aš... aš nežinau, kaip jums paaiškinti, bet taip yra, 
ir viskas. Sutinkate? Susitiksime sekmadienį? Rytoj? 

Rytas nė nesapnavo, kad už pusbalsiu ištartą „taip“, kuriuo ji 
atsakė į jo prašymą, jis labiausiai turi būti dėkingas jo kaktą išpy- 
lusiems prakaito lašams, drcbančiai rankai ir jo veide atsispindė- 
jusiam kankinančiam nerimui. 


KETURIOLIKTASIS SKYRIUS 


— Blogiausia, kad iš žodžių nickada negalima gerai suprasti, ką 
norėta pasakyti. — Rytas susimąstęs rimbu patrynė Bobui dešinią- 
ją ausį ir, mintyse pakartojęs savo paties žodžius, liko nepatenkin- 
tas: visiškai ne tą jis norėjo pasakyti. — Klausykite, jūs sakote, 
kad daugiau nenorite su manim susitikti, ir paaiškinate kodėl. O 
jeigu jūs turite kitų priežasčių? Gal jūs visai nenorite manęs maty- 
ti, o tik taip sakote, kad aš neįsižcisčiau? Suprantate? Aš nepratęs 
įsipiršti. Jeigu žinočiau, kad jums dėl manęs tik nusispjauti, tuč- 
tuojau išnykčiau iš čia, tick jūs mane ir tematytumėte. 

Dida nicko neatsakė, bct nusišypsojo, o Rytas pagalvojo, kad 
nuostabesnės šypsenos jis dar niekada nėra matęs. Jis įtikinėjo 
save, kad ši šypsena ypatinga, kad ji dar nė karto jam taip nesišyp- 
sojo. Ji davė suprasti, kad jis jai nesvetimas, kad ji truputį pažįsta 
jį. Žinoma, tučtuojau susigricbė jis, jai taip išėjo netyčia, ir nieko 
ypatingo čia nėra. Kiekvienas nors kick pažįstamas žmogus, ar tai 
būtų verteiva, ar kontoros tarnautojas — vis tiek kas, — po kelių 
net trumpų susitikimų parodo tam tikrą draugystę. Taip ir turi 
būti... Bet vis dėlto Dida ne bet kas. Ir kaip stebuklingai ji šypsosi! 
Nė viena moteris iš tų, kurias ji matė savo amžiuje, nemokėjo taip 
šypsotis, — Rytas nė kick tuo ncabojojo. 
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Tai buvo linksma ir laiminga dicna. Jic susitiko kelyje į Berklį 
ir beveik visą dicną pralcido drauge. Tik dabar, artinantis vakarui, 
kai tolumoje jau matėsi vartai, pric kurių jie turėjo išsiskirti, 
Rytas pradėjo rimtą kalbą. 

Ji greitai jį pertraukė, ir jis atidžiai ėmė klausytis. 

— Na, o jcigu aš neturiu kitų pricžasčių, jcigu taip yra visai ne 
dėl to, kad aš nenoriu jūsų matyti? 

— Tuomet aš nuo jūsų ncepasitrauksiu, — tarė jis. — Aš jau se- 
niai pastebėjau, kad jcigu žmonės ko nors nori, tai juos lengva 
įkalbėti. O jeigu jūs turite kitą pricžastį... na, sakysim, nenorite 
manęs pažinti, o nuo manęs tai slepiate, bijodama įžeisti, nes 
branginate vietą mano kontoroje... — Tuomet jam šovė į galvą, 
kad jo nurodytas pavyzdys gal ir yra tikroji priežastis, kodėl ji atsi- 
sako su juo susitikinėti. Ši mintis taip jį išgąsdino, kad jis pametė 
savo minčių giją. — Apskritai, pasakykite tik vieną žodį, ir aš 
dingsiu. Ir nė kick neįsižcisiu. Vadinasi, man bus tik nepavykę. 
Atsakykite man atvirai, mis Mcson, ar taip, ar ne. Mano širdis jau- 
čia, kad aš tikrai atspčjau. 

Ji pažvelgė į jį, ir jos staiga sudrėkusiose akyse jis pamatė ir 
pyktį, ir skausmą. 

— Tai necgarbinga! — suriko ji. — Jūs siūlote man pasirinkti: 
arba sumeluoti ir jus įskaudinti, kad atsikratyčiau jūsų ir apgaudi- 
nėčiau save, arba ticsiog pasakyti teisybę ir neturėti prieš jus jokių 
apsigynimo pricmonių, nes jūs pats sakote, kad nuo manęs nepa- 
sitrauksite. 

Jos skruostai paraudo, lūpos virpėjo, bet ji žiūrėjo jam tiesiai į 
akis. 

Rytas patenkintas nusišypsojo. 

— Jūsų žodžiai manc labai džiugina, mis Meson. 

— Nesidžiaukite, — skubiai atsakė ji, — mano žodžiai nieko 
nekeičia. Aš to neleisiu. Daugiau sekmadienio iškylų nebus ir... O 
štai ir vartai. 

Pastačiusi kumelę šonu pric tvoros, ji pasilenkė, pakėlė velkę ir 
įjojo pro atsidariusius vartus. 

— Ne, ne, prašau, — tarė ji Rytui, pamačiusi, kad šis nori sekti 
paskui ją. 

Jis klusniai sustabdė Bobą, ir vartai užsitrenkė. Bet ji toliau ne- 
jojo, ir jie vėl ėmė šnekėtis. 
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— Klausykite, mis Mcson, — pradėjo jis tyliu, iš susijaudinimo 
trūkčiojančiu balsu. — Aš noriu, kad jūs tvirtai žinotumėt vieną 
dalyką: aš ne vicn tik iš nuobodumo lakstau paskui jus. Jūs man 
patinkate, aš pric jūsų prisirišau, ir aš nickada savo gyvenime rim- 
čiau nckalbėjau, kaip dabar. Jokių blogų kėslų aš neturiu. Aš gar- 
bingai noriu... 

Jis nutilo, pamatęs jos veido išraišką. Dida aiškiai pyko, bet 
kartu vos sulaikė juoką. 

— Blogiau jūs nicko negalėjote išgalvoti! — sušuko ji. — Visai 
kaip vedybiniame laikraščio skclbimc: „Garbingiausi norai; susi- 
pažinimo tikslas — vedybos". Bct man taip ir reikia. Matyt, kaip 
tik tai jūs ir turėjote galvoje, kai sakėte, kad nepaliksite manęs. 

Nuo to laiko, kai Rytas apsigyveno po miesto stogais, jo įdegu- 
Si, vėjų nugairinta oda pabalo; todėl, kai kraujas plūstelėjo jam į 
skruostus ir net kaklą, jo veidas skaisčiai nuraudo. Jis buvo sumi- 
šęs ir sugėdintas, jog nepastebėjo, kad Dida į jo paraudusį veidą 
žiūri tokiu mciliu žvilgsniu, kokiu nė karto ncpažvelgė pcr visą 
dieną. Ji dar nebuvo mačiusi suaugusių vyrų, kurie raustų kaip 
berniūkščiai, ir jau pasigailėjo nenoromis išsprūdusių griežtų žo- 
džių. 

— Paklausykite manęs, mis Mcson, — prašneko jis, iš pradžių 
lėtai ir užsikirsdamas, paskui greičiau, o į galą taip skubėdamas, 
kad ėmė beveik padrikai kalbėti: — Aš žmogus šiurkštus, neapta- 
šytas, aš pats tai Žinau, aš Žinau, kad man trūksta išsiauklėjimo. 
Manęs niekas nemokė švelnybių. Aš dar niekada nesimeilinau, 
niekada ncbuvau įsimylėjęs ir šiuo atžvilgiu esu visiškas mulkis. 
Tegu aš ir kvailai kalbu, jūs nekrcipkite dėmesio, juk svarbu ne 
žodžiai, 0 žmogaus jausmai. Aš, pavyzdžiui, noriu vien tik gero, 
nors ir nemoku to daryti. 

Didos Meson nuotaika visuomct pasikcisdavo staigiai: dabar, 
jai ėmus kalbėti, jos balsc skambėjo nuoširdi atgaila. 

— Atleiskite man, aš visiškai nenorėjau iš jūsų pasišaipyti, — 
tarė ji pro vartus. — Jūs mane užklupote netikėtai, ir jūsų žodžiai 
man pasirodė užgaulūs. Matote, misteri Harnišai, aš nepratusi... 

Ji nutilo, staiga išsigandusi, kad momento nuotaikos pagauta 
nepasakytų ko nors nereikalingo. 

— Jūs norite pasakyti, — įsiterpė Rytas, — kad nepratusi prie 
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tokių skubotų pasiūlymų: „Sveiki, labai malonu susipažinti, siūlau 
savo ranką ir širdį". 

Ji linktelėjo, ir abu linksmai nusijuokė. Juokas išblaškė įtempi- 
mą, ir Rytas pažvalėjęs jau ramiau tęsė: 

— Jūs pati matote, kad aš teisus. Žinoma, jūs esate prityrusi. 
Tikriausiai jums nc kartą kas nors piršosi. Bct aš dar nemėginau ir 
dabar plakuosi kaip iš vandens ištraukta žuvis. Tarp kitko, tai vi- 
siškai ne pasipiršimas. Viskas susiklostė labai ncedarniai. Aš, pali- 
ma sakyti, pričjau licpto galą. Man dar užtenka proto suprasti, 
kad, norint susidraugauti su mergaite, negalima pradėti nuo kalbų 
apic vedybas. Čia ir yra kabliukas. Pirma — aš negaliu su jumis 
kalbėti kontoroje. Antra — susitikinčti su manim, išskyrus konto- 
rą, jūs niekur nenorite. Trečia — jūs sakote, kad pasklis apkalbos, 
nes jūs pas mane tarnaujatc. Ketvirta — man būtinai reikia su 
jumis arčiau susipažinti ir būtinai jums išaiškinti, kad aš noriu 
vien tik gero ir jokių blogų minčių neturiu. Penkta — štai jūs jau 
už vartų ir tuojau nujosite, 0 aš šiapus vartų, man skaudu, aš neži- 
nau, ką jums pasakyti, kad jūs apsigalvotumėte. Šešta — aš jums 
pasakiau visa, ką galėjau. O dabar aš jūsų labai prašau dar kartą 
pagalvoti. 

Dida su nejučia kilusia užuojauta žiūrėjo į liūdną, susijaudinusį 
Rytą ir klausėsi jo prisipažinimų; kadangi jis išreiškė juos tokiais 
paprastais, negudriais žodžiais, jie skambėjo ypač atvirai ir nuošir- 
džiai. Kaip mažai jis tcbuvo panašus į tuos vyrus, su kuriais jai 
tekdavo iki šiol susitikti! Pagaliau, įsigilinusi į savo mintis, ji be- 
veik liovėsi jo klausiusi. Stipraus, valdingo vyro meilė moterį vi- 
suomct vilioja, ir Dida dar nickada taip nepasidavė tai vilionci, 
kaip dabar, žiūrėdama pro uždarus vartus į Rytą. Žinoma, ji ir ne- 
galvojo už jo ištekėti, — kliudė pernclyg daug rimtų priežasčių: 
bet kodėl ji negali su juo susitikinėti? Jis jai nė kick nebuvo bjau- 
rus. Priešingai, jis jai patiko ir visada patikdavo, nuo tos dienos, 
kai ji pirmą kartą pamatė jo licsą indėnišką veidą ir juodas bliz- 
gančias akis. Ne vien tik puikiai išlavėję raumenys jį skyrė nuo 
kitų vyrų. Kažkas romantiška gaubė jo asmenį: bebaimis nuotykių 
ieškotojas tolimojoje Šiaurėje, atlikęs daugybę žygdarbių ir susik- 
rovęs milijonus, puslaukinis, atvykęs iš poliarinės dykumos susig- 
rumti su Pietų gyventojais. 
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Žiaurus kaip raudonodis indėnas, lošėjas ir ištvirkėlis, žmogus 
be gėdos ir be sąžinės, graužiamas ncnumalšinamo keršto troški- 
mo, pasiruošęs sutrypti kickvicną, kuris atsistos jam skersai 
kelio, — O, ji puikiai žinojo visus keiksmažodžius, kuriais jis bū- 
davo vadinamas. Bet ji jo nebijojo. Jo vardas jai reiškė ne vien tik 
tai: „Rytas Aušta" rciškė dar daug ką, apie ką buvo galima pers- 
kaityti laikraščiuose, žurnaluose ir knygose apie Klondaiką. Žo- 
džiu, jau vien tik jo vardas galėjo pavergti kiekvienos moters 
vaizduotę; susižavėjimas tuo vardu pagavo ir ją, kai ji žiūrėjo į jį 
pro vartų grotas ir klausėsi jo karštų, liūdnų prisipažinimų. Nežiū- 
rint visko, Dida vis dėlto buvo moteris, ir jos moteriška puikybė turė- 
jo būti patenkinta, kad toks žmogus kaip jis, trokšta jos meilės. 

Bet ne vien tik puikybė — joje pabudo dar daug kas: ji staiga 
pasijuto vieniša, nuvargusi; į jos širdį, tartum paslaptingų šmėklų 
gauja, įsiveržė kažkokic ncaiškūs jausmai ir dar neaiškesni troški- 
mai; ir dar neaiškiau, dar slėpiningiau pasigirdo tylūs, susišaukią 
šnibždesiai, atgaivindami baimingus troškimus užmirštų kartų, ne- 
lauktai ir netikėtai vėl ir vėl atgyjančių, paslaptingai, vos juntamai 
ir galingai kvėpuojant pirmapradci gyvybci, kuri, prisidengusi 
tūkstančiais pagundų, nuo amžių kuria pati save. Sunku atsispirti 
pagundai ir atsisakyti sckmadicnio iškylų su šiuo žmogum. Tik iš- 
kylos — daugiau nieko, ncs ji jokiu būdu nesutiks gyventi taip, 
kaip jis gyvena. Kitas moteris gal sulaikytų bailumas, baimė pasi- 
likti vienai su vyru. Bet ji, šiaip ar taip, sugebės save apginti. Tai 
kurių galų atsisakyti? Pagaliau juk čia tik menknickis. 

Jos gyvenimą, geriausiu atveju, galima pavadinti nuobodžiu ir 
pilku. Ji valgo, micga, dirba. Tai ir viskas. Kaip praeina jos die- 
nos? Šešios dienos per savaitę atitenka kontorai ir kelionei ten ir 
atgal; prieš gulant kartais pavyksta nuvogti vieną kitą valandėlę ir 
paskambinti fortepijonu, dar rcikia kai ką išsiskalbti, pasisiūti 
arba pataisyti, apskaičiuoti savo kuklias išlaidas; du vakarus per 
savaitę ji leidžia sau prasiblaškyti: šeštadienių vakarus ir tas valan- 
das, kurias sutaupo šiokiadicniais, ji praleidžia ligoninėje — 
lanko brolį; ir tik kartą pcr septynias dienas, sekmadienį, pasibal- 
nojusi Mabą, ji klajoja po numylėtuosius kalnus. Tai jos vieninte- 
lis džiaugsmas. Bet vienai jodinčti ilgu. Iš jos pažįstamų niekas 
nejodinėja. Kelios studentės, kurias ji įkalbėjo pamėginti, porą 
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kartų pajodinėjo samdytais kuinais ir metė. Tik Mecdlina nusipir- 
ko arklį ir pusę metų susižavėjusi jodinėjo, bet paskui ištekėjo ir 
išvažiavo į Pietų Kaliforniją. Kai daug metų jodinėji visiškai vieni- 
šas, net ir tai pradeda įgristi. 

Koks jis dar berniūkštis, tas milijonierius, finansų milžinas, 
kurio bijo galingiausi San Francisko turtuoliai. Tikras vaikas! Ji 
niekada neįsivaizdavo, kad jis toks gali būti. 

— Kaip žmonės apsivecda? — kalbėjo tuo tarpu Rytas. — 
Pirma, jie susitinka; antra, vicnas kitam patinka iš išvaizdos; tre- 
čia, geriau susipažįsta, ketvirta, susituokia arba nesusituokia, žiū- 
rint, ar jie vienas kitam patiko, kai arčiau susidraugavo. Bet kaip 
mes sužinosime, ar pakankamai patinkame vienas kitam, ar ne? 
Man ticsiog galva ncišncša. Yra tik viena išcitis: mcs patys turime 
sau padėti. Aš atcičiau pas jus, lankyčiau jus, bct žinau, kad jūs gy- 
venate viena pensione arba nuomojate kambarį. Taigi taip irgi ne- 
tinka. 

Dida staiga atsipcikčjo iš susimąstymo ir vos nenusikvatojo: 
pcr daug jau viskas buvo kvaila. Ji norėjo juoktis — ne piktai, ne 
isteriškai, šiaip tik linksmai pasijuokti. Na, į ką tai panašu? Ji — 
stenografistė, jis — žinomas biržos lošėjas, milijonicrius, o tarp jų 
vartai, ir jis samprotauja, kaip Žmonės susipažįsta ir apsiveda. Ne, 
toliau taip nebegalima, laikas viską baigti. Jokių slaptų pasimaty- 
mų kalnuose ncebcbus. O jcigu jis, nerasdamas kitos išeities, pra- 
dės jai mcilintis kontoroje — ką gi, tuomet jai teks mesti gerą 
vietą, ir viskas pasibaigs. Negalima pasakyti, kad tokia perspekty- 
va Didą būtų džiuginusi, bct ji pažinojo gyvenimą, ypač miesto gy- 
venimą, ir nieko gero iš jo nesitikėjo. Ji pcr daug ilgai buvo 
dirbusi dėl duonos kąsnio ir ncteko gana daug savo iliuzijų. 

— Mes nesislapstysime, — atkakliai tęsė Rytas. — Mes jodinė- 
sime viešai, O jeigu kas pamatys — tegu. Pasklis apkalbos? Kol 
mūsų sąžinė gryna, mums į tai nusispjauti. Tarkite tik vieną žodį, 
ir laimingesnių už mudu su Bobu ncbus visame pasaulyje. 

Ji papurtė galvą, sudraudė nckantraujančią Mabą ir reikšmin- 
gai pažiūrėjo į greitai ilgėjančius vakaro šešėlius. 

— Dabar jau vis tick vėlu, — greitai pasakė Rytas, — ir mes 
nicko nenutarėme. Dar vicną sckmadicnį, tik vieną, kad galėtume 
galutinai viską nuspręsti. 
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— Mes turėjome visą dicną, — atkirto ji. 

— Bet apie tai per vėlai ėmėme kalbėti. Kitą kartą pradėsime 
anksčiau. Man tai labai, labai svarbu. Na, kaip? Kitą sckmadienį? 

— Štai išgirtas vyrų sąžiningumas! — tarė ji. — Juk jūs puikiai 
žinote, kad, sakydamas „kitą sckmadicnį", turite galvoje ne vieną, 
o daug kitų sckmadienių. 

— Tuomet tegu jų būna daug! — karštai sušuko jis; o Dida pa- 
galvojo, kad jo vyriškas veidas nickuomet jai taip nepatiko, kaip 
tą valandėlę. — Sakykite, kad jūs sutinkate. Pasakykite tik vieną 
žodį. Sekmadienį, price akmenų skaldyklos... 

Ji paėmė pavadžius, ruošdamasi paraginti arklį. 

— Labanakt, — tarė ji, — ir... 

— „Taip“? — sušnibždėjo jis su vos juntamu valdingu atkaklu- 
mu. 

— Taip, — tyliai, bct aiškiai atsakė ji. 

Tą pačią akimirką ji paleido kumelę šuoliais ir ncatsigręždama 
nujojo keliu namo. Veltui ji stengėsi suprasti, kas dedasi jos širdy- 
je. Juk ji tvirtai buvo nusprendusi pasakyti „ne“ ir iki paskutinės 
akimirkos savo nutarimo ncpakcitė — ir staiga jos lūpos ištarė 
„taip“. O gal ne vien tik lūpos? Ji neketino sutikti. Tai kodėl suti- 
ko? Iš pradžių Dida tik stebėjosi ir abejojo: kas ją paskatino taip 
netikčtai ir nesuprantamai pasiclgti? Ji apstulbo iš baimės, pagal- 
vojusi, kokias tai gali turėti pasekmes. Ji žinojo, kad Rytas Aušta 
ne toks žmogus, su kuriuo būtų galima krėsti juokus. Už jo vaikiš- 
ko paprastumo slypi valdinga subrendusio vyro prigimtis, davusi 
žodį su juo susitikinėti, ji, bc abejo, pati sau paruošė neišvengia- 
mus sukrėtimus ir audras. Ir ji daug kartų klausė savęs: kodėl vis 
dėlto ji pasakė „taip“ tą pačią akimirką, kai buvo tvirtai nuspren- 
dusi pasakyti „ne“? 


PENKIOLIKTASIS SKYRIUS 


Kontoroje viskas buvo po senovei. Rytas ir Dida nė vienu žvilgs- 
niu ar žodžiu neparodė, kad jų santykiai pasikeitė. Kiekvieną sek- 
madienį jie susitardavo dėl kito susitikimo, bet kontoroje apie 
bendras iškylas niekada nekalbėdavo. Šiuo atžvilgiu Rytas buvo 
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labai skrupulingas. Jis žinojo, kad priešingu atveju ji mes darbą. O 
jos netekti jis nenorėjo — matyti ją savo kontoroje jam buvo nuo- 
latinis, neblėstantis džiaugsmas. Bet pratęsti šio džiaugsmo jis ne- 
mėgino: nedelsdamas padiktuodavo jai laiškus, neišrasdavo jai 
nereikalingo darbo, kad ilgiau galėtų sulaikyti ją savo kabinete. Jis 
taip elgdavosi ne vien iš savanaudiškos baimės jos netekti, — jis 
liko ištikimas savo garbingo lošimo taisyklėms. Jis manė, kad ne- 
tinka naudotis atsitiktiniu padčties pranašumu. Nežinomas vidaus 
balsas jam sakė, kad mcilė — tai kažkas aukščiau negu valdžia. Jis 
norėjo būti mylimas pats dėl savęs, kai abi pusės būtų lygios. 

Antra vertus, jokic dirbtinai pastatyti spąstai jam nebūtų taip 
padėję, kaip jo santūrus elgesys su Dida. Labiau už viską pasaulyje 
brangindama savo laisvę ir mažiausiai linkusi nusileisti jėgai, ji 
negalėjo neįvertinti jo taktikos. Bct ji ne tik protu vertino jį, — 
juos jungė kažkokie ncmatomi ploniausi saitai, jaučiami tik reto- 
mis valandėlėmis. Pamažu buvo audžiamas voratinklis, kuriuo 
Ryto meilė apraizgė Didą; stiprėjo juos jungiantieji neapčiuopia- 
mi, nesuprantami ryšiai. Gal tai ir buvo priežastis, kad ji vietoj 
„ne“ pasakė „taip“? Ir atcityje, kai bus kalbama apie svarbesnį 
sprendimą, ar neatsitiks taip, kad ji atmes visus blaivius proto įro- 
dymus ir vėl prieš savo valią pasakys „taip“? 

Suartėjimas su Dida Rytą pavcikė teigiamai, jis bent pradėjo 
mažiau gerti. Jo taip smarkiai jau nebeviliojo svaigalai, ir jis net 
pats tai pastebėjo. Tam tikra dalimi Dida jam atstojo kokteilį. 
Mintis apie ją veikė jį kaip stiprus vynas. Šiaip ar taip, jam mažiau 
bereikėjo svaigalų, kad galėtų pakęsti miesto gyvenimą ir azartiš- 
ką biržos lošimą. Jis po scnovci koktcilio pagalba pasistatydavo 
sieną, už kurios pasislėpdavo atsikvėpti, bet dabar tos sienos dalis 
buvo Dida. Jos veido bruožus, juoką, balso skambesį, auksines ki- 
birkščiuojančias akis, saulės atošvaistes plaukuose, figūrą, drabu- . 
žius — visa tai jis nuolat atgaivindavo savo mintyse, užmiršdamas 
kokteilį ir viskį su soda. 

Nors jie buvo nutarę nesislapstyti nuo Žmonių, bet vis dėlto pa- 
sijodinėjimų metu laikydavosi atsargiai. Iš esmės tai buvo grynai 
slapti pasimatymai. Jie anaiptol nejodinėjo viešai, visiems matant. 
Priešingai, jie visuomet stengėsi susitikti kiek galima slapčiau, 
todėl Dida, išjojusi iš Berklio keliu su daugeliu vartų, Ryto lauk- 
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davo kur nors už miesto. Jodinčti jic pasirinkdavo atkampius, 
apytuščius kelius, dažniausiai persikeldavo per antrąjį kalnagūbrį, 
kur juos tegalėjo matyti tik cinanticji į bažnyčią fermeriai, nepa- 
žįstantys Ryto net iš nuotraukų. 

Dida buvo puiki jojikė — ne tik prityrusi, bet ir ištverminga. 
Pasitaikydavo dicnų, kai jic nujodavo šešiasdešimt, septyniasde- 
šimt ir net aštuoniasdešimt mylių; ir nė karto Dida nesiskundė 
nuovargiu, ir nebuvo atsitikimo, — o tai Rytas ypač vertino, — 
kad bėrajai būtų nutrinta nugara. 

— Šaunuolė, nieko nesakysi, — nuolat susižavėjęs kartodavo 
jis pats sau. 

Per tas ilgas, niekieno netrukdomas išvykas jie daug ką sužino- 
jo apie vienas kitą. Jicms beveik ncbuvo daugiau apie ką kalbėti, 
kaip tik apic pačius savc. Tokiu būdu ji tapo populiarių tyrinėji- 
mų ir auksakasybos žinovu, o jis, klausydamasis jos pasakojimų, 
susidarė išsamesnį jos gyvenimo vaizdą. Ji susižavėjusi prisiminda- 
vo savo vaikystę rančoje, pasakodavo apic arklius, šunis, Žmones, 
daiktus, O jis įsivaizduodavo, kaip ji iš mergaitės virto moterimi. 
Jis taip pat sužinojo, kaip jos tėvas nusigyveno ir mirė, O ji turėjo 
mesti universitetą ir eiti dirbti į kontorą. Kalbėjo ji ir apie savo 
sergantį brolį, apie tai, kaip ji jau daug metų visomis išgalėmis 
stengiasi, kad jis pasveiktų, ir kad jau netiki jį pasveiksiant. Rytas 
įsitikino, kad rasti su ja bendrą kalbą ne taip jau sunku, kaip jis 
manė; tačiau jis nuolat jautė, kad už visko, kas jam apie ją žinoma, 
slepiasi mįslė, vadinama „motcris“. Ir jis nusižeminęs pats sau pri- 
sipažindavo, kad apic tą bekraštę neištirtą jūrą, kuria jam teks 
plaukti, jis visiškai nieko nežino. 

Jis bijojo moterų todėl, kad jų nesuprato, o nesuprato todėl, 
kad jų bijojo. Dida, jojanti ant bėros kumelės, Dida, vasaros vi- 
durdienį skinanti aguonas kalno šlaite, Dida, greitai ir tiksliai ste- 
nografuojanti diktuojamus žodžius, — visa tai buvo aišku ir 
suprantama. Bet tos Didos, kurios nuotaika pasikeisdavo viena 
akimirka, kuri atkakliai atsisakinėdavo su juo kartu jodinėti ir 
staiga sutikdavo, kurios akyse, tartum jam nesuprantami signalai, 
tai įsižiebdavo, tai vėl gesdavo auksinės kibirkštys, — tos Didos jis 
nepažinojo. Čia jis matė paslaptingas moteriškumo gelmes, pasi- 
duodavo jų Žžavesiui, bet vis dėlto negalėjo jų suvokti. 
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Ir dar viena jos gyvenimo pusė — Rytas tai gerai suprato — 
buvo jam neatspėjama. Ji mėgo knygas, ji turėjo tai, ką žmonės 
vadina mįslingu žodžiu „kultūra“. Bet jis labiausiai stebėjosi, kad 
ta kultūra niekada neįsibraudavo į jų santykius. Dida nekalbėdavo 
nei apic knygas, nei apic meną, nci apic kitas aukštas materijas. Jo 
neprityrusiam protui ji atrodė tokia pat paprasta kaip jis pats. Ji 
mėgo viską, kas buvo paprasta ir natūralu — gryną orą, arklius, 
kalnus, saulę ir gėles. Šio krašto augmeniją jis menkai tepažino, ir 
ji mokė jį atskirti įvairias ąžuolų rūšis, parodydavo žemuoginį 
medį ir mansanitą, suminėdavo daugybės laukinių gėlių rūšių, 
krūmų, paparčių pavadinimus, savybes, jų augimo vietas. Jos įŽ- 
valgi akis, nuo kurios miške nickas nepasislėpdavo, Rytą žavėda- 
vo. Už tai ji turėjo būti dėkinga gamtoje pralcistai vaikystei. Kartą 
jie susilažino, kuris daugiau suras paukščių lizdų. Ir nors jis visuo- 
met didžiuodavosi savo pastabumu, bct jam teko daug pavargti, 
kol laimėjo šias varžybas. Iki vakaro jis ją pralenkė tik trimis 1iz- 
dais, bet dėl vieno ji atkakliai ginčijosi, O ir jis pats turėjo prisipa- 
žinti, kad tikrai nežino, kas pirmasis jį pamatė. Jis pagyrė ją ir 
pridūrė, kad ir ji pati panaši į paukštį — tokia pat akyla ir vikri. 

Juo arčiau jis ją pažino, juo labiau įsitikino, kad ji daug kuo 
primena paukštį. Šiai kodėl ji mėgsta jodinėti, sakydavo jis pats 
sau. Tai beveik tas pats, kaip skristi. Aguonomis mirgantį lauką, 
paparčiais apžėlusią lomclę, tuopomis apsodintą keliuką, raudo- 
nai rudą atšlaitės žemę, saulės spindulį ant tolimos viršūnės — 
viską ji sutikdavo džiaugsmingais šauksmais, kurie jo ausyse 
skambėjo kaip paukščio giesmė. Ji džiaugdavosi kiekvienu menk- 
nickiu, ir jos giesmė nenutildavo. Šis įspūdis neišnykdavo net 
tomis valandėlėmis, kai ji surūstėdavo. Žiūrėdamas, kaip ji prajo- 
dinėja Bobą ir stengiasi sutramdyti ncsuvaldomą arklį, jis mintyse 
ją lygindavo su ereliu. 

Jos mažučiai trumpalaikiai džiaugsmai ir jam keldavo džiaugs- 
mą. Vos tik ji įsmeigdavo žvilgsnį į kokį nors ją sudominusį daik- 
tą, ir jis, ne mažiau susižavėjęs, akimis įsisiurbdavo į jos veidą. Ji 
taip pat išmokė jį geriau matyti ir suprasti gamtą. Ji atkreipdavo 
jo dėmesį į gamtovaizdžio spalvas, kurių jis be jos jokiu būdu ne- 
būtų pastebėjęs. Iki šiol jis žinojo tik paprastas spalvas. Visi rau- 
donos spalvos atspalviai jam buvo tik raudoni. Juoda — tai juoda, 
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ruda — tai ruda, 0 ruda spalva, percinanti į geltoną, tai jau gelto- 
na spalva, o ne ruda. Purpurinė spalva jam visuomet būdavo kru- 
vinai raudona, bct Dida jam išaiškino, kad jis klysta. Kartą, kai jie 
atsidūrė ant aukšto kalnagūbrio, kur vėjo siūbuojamos ugninės 
aguonos sickė arklių kelius, Dida, sužavėta atsivėrusio vaizdo, 
sustingo vietoje. Ji surado septynis planus, o Rytas, kuris savo gy- 
venime buvo matęs įvairiausių peizažų, pirmą kartą sužinojo, kas 
yra tapyboje „planas“. Po to jis daug aiškiau pradėjo matyti žemės 
išvaizdą ir pats išmoko suprasti tankiomis eilėmis aplink kylančių 
kalnagūbrių grožį ir tolimų kalnų raukšlėse snaudžiančio purpuri- 
nio vasaros vakaro rūko žavumą. 

Bet per visa tai auksiniu siūlu ėjo mcilė. Iš pradžių jis tenkinosi 
sekmadicnių iškylomis ir tarp jo ir Didos nusistovėjusiais draugiš- 
kais santykiais, bct kickvicną dicną jį vis labiau traukė prie jos. 
Juo arčiau jis ją pažinojo, juo daugiau surasdavo joje dorybių. 
Jeigu ji būtų laikiusis iš tolo ir išdidžiai arba maiviusis, koketavu- 
si, viskas būtų virtę kitaip. Bct jį žavėjo kaip tik jos paprastumas, 
nuoširdumas, mokėjimas būti geru draugu. To jis nebuvo numa- 
tęs. Taip jis dar niekada nežiūrėjo į moteris. Žaisliukas, gruobuo- 
nė, Žmona ir giminės tęsėja — tik taip jis įsivaizdavo moterį, taip 
apie ją galvojo. Bet moteris — bičiulis ir draugas, kokia buvo 
Dida, jį nustebino. Jis surasdavo joje vis naujų tobulybių, jo meilė 
liepsnojo vis karščiau ir jau pricš jo valią prasiverždavo meiliu 
balso skambesiu, sužėrėdavo į ją nukrciptose akyse. Dida visa tai 
puikiai matė, bet, kaip ir dauguma moterų, galvojo, kad galima 
žaisti Su ugnimi ir išvengti gaisro. 

— Greit ateis žiema, — kartą pasakė ji apgailestaujamai, bet 
kartu ir vylingai, atsidusdama, — ir tuomet baigsis mūsų pasijodi- 
nėjimai. 

— Bet aš turiu su jumis susitikinėti ir žiemą! — staigiai sušuko 


jis. 

Ji pakratė galvą. 

— Mums labai gera būti kartu, — atsakė ji, žiūrėdama jam tie- 
siai į akis. — Aš neužmiršau jūsų juokingų išvedžiojimų apie 


mūsų pažinties tikslą. Bct iš to nieko gero neišeis. Aš per daug 
gerai save pažįstu, kad apsirikčiau. 
Ji kalbėjo labai rimtai, nct užjaučiamai, aiškiai stengdamasi 
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sušvelninti smūgį ir ramiai tebcžiūrėdama į jį. Bet jos akyse mir- 
gėjo auksinė šviesa. Už jos Rytas atspėjo gilias moters širdies pas- 
laptis, kurių dabar jau ncbebijojo. 

— Atrodo, kad aš clgiuosi pavyzdingai, — prašneko jis. — 
Manau, su tuo jūs sutiksite. Turiu pasakyti, kad nė vienu žodžiu 
neužsiminiau apie savo mcilę, o jūs žinote, kad aš jus myliu. Tai 
ne menkniekis žmogui, įpratusiam viską daryti savaip. Aš apskri- 
tai ne iš tokių, kurie mėgsta declsti. Pamatytumėte jūs mane kelio- 
nėje. Pats Viešpats Dicvas ncpavytų manęs sniego take. Bet su 
jumis aš neskubu. Iš to jūs galite suprasti, kaip karštai jus myliu. 
Žinoma, aš noriu, kad jūs taptumėte mano žmona. O ar aš sakiau 
jums apie tai? Nė vieno žodžio nesakiau. Tylėjau ir pavyzdingai 
elgiausi, nors ir pikta man buvo tylčti. Aš neprašiau jūsų už manęs 
ištekėti. Ir dabar ncprašau. Ne dėl to, kad abejočiau. Aš puikiai 
žinau, kad geresnės už jus nerasiu. Bet ar aš jums tinku? Galite tai 
nuspręsti? Ar jūs dar pcr mažai mane pažįstate? — Jis gūžtelėjo 
pečiais. — To aš nežinau, 0 rizikuoti neketinu. Man reikia tikrai 
žinoti, kaip jūs galvojate: ar galėtumėte su manim susigyventi, ar 
ne? Todėl aš lošiu iš lėto ir nekertu banko. Nenoriu lošti patamsy- 
je. 

Didai dar nickas taip ncbuvo prisipažinęs, kad myli, be to, 
nicko panašaus ji nebuvo net girdėjusi. Labiausiai ją nustebino 
protingas tonas, kuriuo kalbėjo Rytas, bet ji tučtuojau prisiminė, 
kaip drebėjo jo ranka, jiems pirmą kartą kalbantis kontoroje, kaip 
švelniai jis žiūrėjo į ją šiandien ir visomis ankstyvesnėmis dieno- 
mis, kaip meiliai skambėjo jo balsas. Prisiminė ji ir prieš kelias sa- 
vaites pasakytus jo žodžius: „Jūs gal nežinote, kas yra kantrybė". 
O paskui jis papasakojo, kaip iš šratinio šautuvo šaudė voveres, 
kai juodu su Eliju Deviu badavo prie Stiuarto upės. 

— Taigi matote, — spyrėsi Rytas, — mes turime susitikinėti ir 
žiemą. Kad viskas būtų sąžiningai. Aš manau, jūs dar nenuspren- 
dėte... 

— Jūs klystate, — pertraukė jį Dida. — Aš niekada sau neleisiu 
jus įsimylėti. Laimės su jumis aš nerasiu. Jūs man patinkate, mis- 
teri Harnišai, aš nesiginu, bct daugiau nieko negali būti. 

— Tai dėl to, kad jums nepatinka mano gyvenimo būdas, — at- 
šovė jis, turėdamas galvoje girtuoklystes ir lėbavimus palaidose 


198 


draugijose, kuriuos taip mėgo aprašinėti laikraščiai; jis laukiamai 
pažiūrėjo į ją: ar ji varžysis prisipažinti, kad jai tai žinoma, ar ne? 

Bet ji atsakė tiesiai, neišsisukinėdama: 

— Taip, nepatinka. 

— Aš ir pats žinau, kad kartais pcr smarkiai siausdavau, — 
kalbu apic tai, ką rašė laikraščiai, — pradėjo jis, mėgindamas pasi- 
teisinti, — ir pripažįstu, kad draugai, su kuriais važinėdavau, gana 
pašėlę Žmonės... 

— Aš nc apie tai kalbu, — pertraukė ji, — nors Žinau viską ir 
negalččiau pasakyti, kad tai būtų man prie širdies. Aš turiu galvo- 
je apskritai jūsų gyvenimą, jūsų biznį. Yra pasaulyje moterų, ku- 
rios mielai ištekčtų už tokio žmogaus kaip jūs, ir būtų laimingos. 
Bet man tai netinka. Ir juo labiau aš mylėčiau tokį žmogų, juo ne- 
laimingesnė būčiau. Aš ir pati kentėčiau, ir jį padaryčiau nelai- 
mingą. Aš suklysčiau, ir jis suklystų; bct jam lengviau būtų 
išgyventi, nes jam pasiliktų jo biznis. 

— Biznis! — sušuko Rytas. — O kuo blogas mano biznis? Aš 
lošiu sąžiningai, be jokių apgavysčių, 0 to negalima pasakyti be- 
veik nė apic vieną vertcivą, ar tai būtų stambios korporacijos 
šulas, ar menkos krautuvėlės savininkas, nusukantis svorį. Aš 
lošiu pagal taisykles, ir man nercikia nei meluoti, nei sukčiauti, 
nei apgaudinėti. 

Slapta džiaugdamasi, kad pašnekesys nukrypo kita linkme, 
Dida pasinaudojo proga ir pasakė Rytui savo nuomonę. 

— Senovės Graikijoje, — pradėjo ji pamokomu tonu, — geru 
piliečiu buvo laikomas tas, kuris statė namus, sodino medžius... — 
Ji nebaigė sakyti ir iš karto padarė išvadą: — Kiek namų jūs pasta- 
tėte? Kiek medžių pasodinotc? 

Jis palingavo galvą, nes nesuprato, kur ji kreipia kalbą. 

— Pavyzdžiui, — tęsė ji, — užpernai žicmą jūs supirkote visą 
anglį... 

— Tik vietinę, — nusijuokė jis, — tik vietinę. Aš tuomet pasi- 
naudojau transporto stoka ir streiku Britų Kolumbijoje. 

— Bet jūs pats juk tos anglies nekasčte? O jūs pakėlėte kainą 
keturiais doleriais už toną ir susikrovčte daug pinigų. Jūs tai vadi- 
nate bizniu. Jūs privertėte beturčius mokėti už anglį brangiau. Jūs 
sakote, kad lošiate sąžiningai, o iš tikrųjų iškratėte jiems kišenes, 
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apiplėšėte juos. Aš tai žinau iš patirtics. Mano kambarį Berklyje 
šildo didelis židinys. Ir užuot mokėjusi vienuolika dolerių už toną 
anglies, aš (4 žiemą užmokėjau penkiolika. Jūs pavogėte iš manęs 
keturis dolerius. Aš dėl to nenusigyvenau. Bet yra tūkstančiai be- 
turčių, kuricms buvo sunku. Jūsų nuomone, gal tai yra teisėtas 10- 
šimas, 0 mano nuomone, tai gryna vagystė. 

Rytas dėl tų žodžių nesutriko. Jam nicko naujo ji nepasakė. Jis 
prisiminė senutę, kuri Sonomos kalnuosc pardavinėjo savo vyną 
ir, kaip ir milijonai kitų cngiamųjų, turėjo būti apiplėšiama. 

— Stai ką aš jums pasakysiu, mis Mcson: iš dalies jūsų teisybė, 
aš pripažįstu. Bet jūs seniai Žinote mano veiklą ir puikiai supran- 
tate, kad vargšus apiplėšinėti aš nepratęs. Aš kariauju su turtuo- 
liais. Jie — mano grobis. Jic plėšia vargšus, o aš plėšiu juos. Su 
anglimi viskas iščjo atsitiktinai. Aš nc vargšus norėjau prispausti, 
o stambius vertcivas, ir juos prispaudžiau. Beturčiai į peštynes 
buvo įvelti netyčia, ir jicms šick tick kliuvo, tai ir viskas. 

— Argi jūs nematote, — tęsė jis, — kad viskas pasaulyje yra 
vien tik azartinis lošimas? Visi žmonės vienaip ar kitaip lošia. 
Fermeris lošia geru oru ir naudingu savo derliaus pardavimu. 
Lošia ir Jungtinių Valstijų Plicno korporacija. Daugybė Žmonių 
nieko daugiau ir nevcikia, tik plėšia vargšus. Bet tik ne aš. Jūs pati 
tai žinote. Aš visuomct medžioju plėšikus. 

— Jūs mane supainiojote, — tarė Dida, — palaukite, aš tuojau 
prisiminsiu. 

Kelias minutes jie jojo tylėdami. 

— Žodžiais aš jums nemoku paaiškinti, bet man pačiai tai visiš- 
kai aišku. Suprantate, yra naudingas darbas ir... kaip čia pasa- 
kius... nenaudingas darbas... Fermcris aria žemę ir augina javus. 
Jo darbas žmogui naudingas. Jis ticsiogiai kažką kuria — augina 
duoną, kuria maitinasi alkani. 

— O paskui geležinkelių bendrovės, spekuliantai ir kiti lengva 
širdimi atims iš jų tą pačią duoną, — įterpė Rytas. 

Dida nusišypsojo ir rankos mostu jį nutildė. 

— Palaukite, ncpainiokite manęs. Na, tegu atima, tegu nepalie- 
ka jam nė trupinio, ir tegu jis numiršta badu. Bet tie kviečiai, ku- 
riuos jis išaugino, juk nedings? Jie yra. Suprantate? Fermeris 
kažką pagamino: išaugino, sakysim, dešimt tonų kviečių, ir tie de- 
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šimt tonų yra. Geležinkeliai atgabena kviečius į prekyvictes, priar- 
tina prie tų, kurie juos valgys. Visa tai naudingas darbas. Tai lygiai 
tas pats, kaip, sakysim, jums kas nors atneštų stiklinę vandens 
arba išimtų iš akies krislą. Kažkas padaryta reikalinga, kažkas su- 
kurta, kaip fermerio išauginti kvicčiai. 

— Bet geležinkeliai negailestingai plėšia, — atkirto Rytas. 

— Vadinasi, jų darbas tik iš dalics naudingas. O dabar pakalbė- 
kime apie jus. Jūs nicko ncpagaminate. Jūsų finansinės operacijos 
nesukuria nieko naujo. Sakykim, kad ir ta anglis: jūs jos nekasėte, 
nevežėte, ncatgabenote pirkėjui. Suprantate? Taigi aš visa tai ir 
vadinu medžių sodinimu, namų statymu. O jūs nepasodinote nė 
vieno medžio, nepastatėte nė vicno namo. 

— Niekada nemaniau, kad moteris gali taip galvoti apie 
biznį, — sumurmėjo Rytas, pagarbiai žiūrėdamas į ją. — Ir jūs tei- 
singai kalbate. Bet ir aš nesu jau toks neteisus. Paklausykite 
manęs. Aš duosiu tris pavyzdžius. Pirma: mūsų gyvenimas trum- 
pas, ir visi, nct patys geriausicji, numiršta. Gyvenimas — vien tik 
azartinis lošimas. Būna laimingų lošėjų, ir būna nelaimingų. Visi 
sėdasi prie kortų stalo, ir kickvicnas taikstosi apiplėšti kitą. Dau- 
guma pralošia, ncs jic gimė kvailiais. Ir štai ateinu aš ir galvoju: ką 
man daryti? Aš turiu pasirinkti vicna iš dviejų: prisidėti prie kvai- 
lių arba prie plėšikų. Jeigu pric kvailių, tai aš nieko neišlošiu, plė- 
šikai iš manęs atims nct paskutinį duonos kąsnį. Visą gyvenimą 
dirbsiu kaip juodas jautis ir taip dirbdamas numirsiu. Ir jokio 
džiaugsmo neturėsiu, nicko, vien tik darbas ir darbas. Sakoma, 
kad darbas — kilnus dalykas. Patikčkitc manim, jokio kilnumo 
toks darbas neturi. Taigi aš ir nusprendžiau prisidėti prie plėšikų 
ir ėmiau lošti, kad galėčiau daugiau pasiglemžti. Ir kas išeina? 
Viskas man: ir automobiliai, ir brangūs restoranai, ir minkšti pa- 
talai. 

Antra: apiplėšti pusiau, kaip daro geležinkelių bendrovės, ku- 
rios veža į prekyvictes fermerių kviečius, arba apiplėšti grynai, 
kaip aš apiplėšiu plėšikus, — menkas skirtumas. O man ir nepa- 
tinka apiplėšti pusiau. Iš tokio lošimo greitai nepraturtėsi. 

— O kam jums praturtėti? — paklausė Dida. — Jūs ir taip turi- 
te milijonus. Vis tick negalima iš karto važiuoti dviem automobi- 
liais arba miegoti dviejose lovose. 
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— [ tai jums atsakys mano trečiasis pavyzdys. Paklausykite. Ir 
žmonės, ir gyvuliai taip sutverti, kad visi turi skirtingus skonius. 
Zuikis mėgsta žolę, o lūšis — mėsą. Antys plaukioja, o viščiukai 
bijo vandens. Vienas žmogus renka pašto ženklus, o kitas — pete- 
liškes. Yra žmonių, kurie galvoja tik apie paveikslus, o yra tokių, 
kuriems reikia jachtos. Vienicms pasaulyje nėra nieko geriau už 
medžioklę, kitiems — už arklių lenktynes, tretiems — už gražutes 
artistes. Kas kaip apsigimė. Čia jau nieko nepadarysi. O aš mėgstu 
azartinį lošimą. Man tai patinka. Ir aš mėgstu lošti stambiai ir 
greitai — jeigu jau išlošti, tai išlošti. Aš gimiau lošėju. Todėl ir 
lošiu. 

— Bet kodėl jūs už savo pinigus nedarote gerų darbų? 

Rytas nusijuokė. 

— Daryti gerus darbus! Tai tas pats, kaip skelti Dicvui antausį: 
tu, girdi, ncmoki valdyti pasaulio, taigi, būk malonus, pasitrauk į 
šalį, aš pats pamėginsiu. Bct šiaipjau aš Dievu nelabai domiuosi ir 
todėl kitaip žiūriu į tą dalyką. Argi nc juokinga vaikščioti su kas- 
tetu ir dideliu vėzdu, skaldyti žmonėms galvas, atiminėti iš jų pini- 
gus, o kai pinigų prisirinks daug, staiga imti atgailauti ir raišioti 
galvas, suskaldytas kitų plėšikų? Juokinga? O tai juk ir reiškia da- 
ryti gerus darbus už savo pinigus. Protarpiais kuris nors plėšikas 
tampa gerutis ir ima vaizduoti „greitąją pagalbą". Ką daro Karne- 
gis? Savo krašte jis taip plėšikavo, kad suskaldytų galvų negalima 
ir suskaičiuoti, išplėšė iš kvailių šimtus milijonų, o dabar po lašių- 
ką grąžina jiems pinigus. Jūs manote, kad tai protinga? Pati pagal- 
vokite. 

Jis ėmė sukti cigaretę ir šiek tick pašaipiai, smalsiai pašnairavo 
į Didą. Atviras jo teorijos cinizmas, gricžtas tonas ir griežti Žo- 
džiai ją sutrikdė ir privertė atsitraukti. 

— Aš negaliu jūsų nuginčyti, jūs tai žinote. Kad ir teisiausia 
būtų moteris, ji negali įtikinti vyro, nes vyrai taip pasitiki savimi, 
kad moteris nenoromis pasiduoda, nors ir neabejoja savo teisu- 
mu. Bet juk yra ir dar kai kas — yra kūrybos džiaugsmas. Jūs savo 
biznį vadinate lošimu, tegu ir taip būna. Bet man atrodo, kad vis 
dčlto daug maloniau ką nors padaryti, sukurti, negu nuo ryto iki 
vakaro mėtyti lošimo kauliukus. Štai aš, pavyzdžiui, kai noriu pra- 
simankštinti arba užmiršti, kad už anglį reikia mokėti penkiolika 
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dolerių, nueinu pas Mabą ir pusvalandį ją grandau ir valau. O kai 
paskui matau, kad jos plaukai žvilga kaip šilkas, jaučiu pasitenki- 
nimą. Mano nuomone, tą patį turi jausti žmogus, pastatęs namą 
arba pasodinęs medį. Jis gali pasigėrėti savo rankų darbu. Tai jis 
padarė, tai jo darbo vaisius. Net jcigu kas nors, pavyzdžiui, kad ir 
jūs, ateis ir atims iš jo pasodintą medį, jis vis tiek pasiliks ir bus jo 
pasodintas. Šito jūs negalite iš jo atimti, misteri Harnišai, kad ir 
turite milijonus. Štai ką aš vadinu kūrybos džiaugsmu, ir jis yra 
kilnesnis negu azartinis lošimas. Nejaugi jūs niekada nieko nesu- 
kūrėte? Ten, pric Jukono? Na, lūšną, valtį, plaustą ar dar ką nors? 
Ir nejaugi jūs neatsimenate, kaip jums buvo malonu, kol dirbote, 
ir paskui, kai gėrėjotės savo darbu? 

Rytas jos klausėsi, ir jo atmintyje atgijo pracitics vaizdai. Jis vėl 
matė tuščią lauką ant Klondaiko kranto, jame kylančias rąstines 
lūšnas, sandėlius, krautuves ir kitus jo pastatydintus medinius 
namus, matė savo lentpjūves, ištisą parą dirbančias trimis pamai- 
nomis. 

— Šiuo atžvilgiu jūs truputį teisi, mis Meson, nesiginčiju. Juk 
aš ten pastatydinau šimtus namų ir atsimenu, kaip didžiavausi ir 
džiaugiausi, į juos žiūrėdamas. Aš ir dabar prisiminęs didžiuojuo- 
si. O Ofiras? Juk buvo skurdžiausia briedžių ganykla, o ką aš iš jos 
padariau! Aš ją paverčiau didžiu Ofiru. Aš atvedžiau ten vandenį, 
žinote iš kur? Iš Rinkabilio, aštuoniasdešimt mylių nuo Ofiro. 
Visi sakė, kad man nicko neišcis, o juk išėjo, ir aš pats tai pada- 
riau. Užtvanka ir vamzdžiai man kainavo keturis milijonus. Bet 
pažiūrėtumėte jūs į 1ą Ofirą! Mašinos, elektros švicsa, šimtai žmo- 
nių, darbas dieną ir naktį. Aš suprantu, ką jūs turite galvoje, saky- 
dama, kad malonu ką nors padaryti. Aš padariau Ofirą, ir 
neblogai padariau, po šimts velnių... atleiskite aš netyčia, bet iš 
tikrųjų į Ofirą negalima buvo atsižiūrėti. Aš ir dabar juo didžiuo- 
juosi, kaip tą dieną, kai mano akys jį matė paskutinį kartą. 

— Ir iš to jūs laimėjote daugiau, ne vien tik pinigus, — pritarė 
Dida. — Žinote, ką aš padaryčiau, jcigu turėčiau tiek daug pinigų 
ir negalėčiau mesti to biznio lošimo? Aš supirkčiau čia visus pieti- 
nius ir vakarinius plikus šlaitus ir apsodinčiau juos eukaliptais. 
Taip sau — vien dėl malonumo. O jcigu turėčiau tą aistrą azartui, 
apie kurią jūs kalbate, tai vis tick pasodinčiau medžių ir iš jų pel- 
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nyčiau pinigų. Taip, kaip ir jūs pelnote, bet tik kitaip; užuot pakė- 
lusi anglies kainą, nepadidinus nė uncija jos atsargų, aš pagamin- 
čiau tūkstančių tūkstančius kubinių metrų malkų — plikoje 
vietoje, kur anksčiau nicko ncbuvo. Ir kiekvienas, persikėlęs per 
užutekį, pažiūrėtų į miškingus šlaitus ir jais pasidžiaugtų. O kas 
džiaugėsi, kai iš jūsų malonės keturiais doleriais pabrango anglis? 

Dabar jau Rytas neturėjo ką atsakyti ir tylėjo, o ji laukiamai 
žiūrėjo į jį. 

— Jūs norėtumėte, kad aš ką nors panašaus padaryčiau? — pa- 
galiau paklausė jis. 

— Taip būtų geriau ir žmonėms, ir jums, — išsisukinėdama at- 
sakė ji. 


ŠEŠIOLIKTASIS SKYRIUS 


Kontoros tarnautojai visą savaitę jautė, kad Ryto mintys sukasi 
apie kažkokius naujus, didžiulius planus. Jau keli mėnesiai, išsky- 
rus palyginti mažas operacijas, jis nesidomėjo jokiais reikalais. 
Bet dabar jis staiga ėmė daugiau galvoti, ištisas valandas prasėdė- 
davo prie savo rašomojo stalo, ncpajudėdamas ir neištardamas nė 
žodžio, arba netikėtai pašokdavo iš vietos ir išvažiuodavo į Oklen- 
dą. Kartu buvo matyti, kad planai, dėl kurių jis bėginėja, jam tei- 
kia daug džiaugsmo. Kontoroje pradėjo lankytis žmonės, nei savo 
išvaizda, nei elgesiu nepanašūs į tuos, su kuriais paprastai tarda- 
vosi Rytas. 

Sekmadienį jis viską papasakojo Didai. 

— Jūs iškėlėte man uždavinį, — pradėjo jis, — ir man atrodo, 
kad dėl jo verta pagalvoti. Ir žinote, aš sugalvojau tokį dalyką, kad 
jums plaukai pasišiauš. Tai yra, kaip jūs sakote, naudingas, reika- 
lingas dalykas ir kartu — pats azartiškiausias lošimas. Aš noriu 
veisti minutes, kad ten, kur anksčiau augo viena, dabar išaugtų 
dvi. Ką jūs dėl to pasakysitc? Žinoma, šiek tiek medžių aš taip pat 
pasodinsiu — kelis milijonus. Prisimenate, aš jums sakiau jojąs 
apžiūrėti akmenų skaldyklos. Taigi šitą skaldyklą aš ketinu pirkti. 
Ir visus tuos kalnus pirksiu — nuo čia iki Berklio ir į aną pusę iki 
San Leandro. Galiu jums pasakyti, kad kai kas čia jau yra mano. 
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Bet kol kas reikia tylėti. Aš dar spėsiu daug ką nupirkti, kol apie 
tai kas nors susivoks. Aš visiškai nenoriu, kad kainos nežmoniškai 
pakiltų. Matote ten tą kalną? Jis visas mano, visi šlaitai, kurie nu- 
sileidžia į Picdmontą, ir toliau išilgai kalvų, iki pat Oklendo. Ir 
visa tai menknickis palyginti su tuo, ką aš rengiuosi pirkti. 

Jis nutilo ir džiaugsmingai pažvelgė į Didą. 

— Ir visa tai dėl to, kad toje victoje, kur augo viena minutė, 
išaugtų dvi? — paklausė ji ir tučtuojau nusikvatojo, pastebėjusi 
paslaptingai gudrią jo veido išraišką. 

Kol ji juokėsi, Rytas nenulcido nuo jos susižavėjusio žvilgsnio. 
Ji kvatodavo linksmai, berniokiškai ir išdykėliškai, atmesdama 
galvą, parodydama visus savo dantis — ne smulkius, bct sveikus, 
lygius ir stiprius. Rytas buvo įsitikinęs, kad tokių sveikų, akinamai 
baltų ir gražių dantų daugiau neturi nickas, vien tik Dida, — ne 
veltui jis jau daug mėnesių lygino jos dantis su kiekvienos moters 
dantimis. 

Tik po to, kai ji liovėsi juokusis, jis vėl atgavo žadą. 

— Keltai tarp San Francisko ir Oklendo dirba visai blogai. Jūs 
naudojatės jais kickvicną dicną, šešis kartus per savaitę, — vadi- 
nasi, dvidešimt penkis kartus pcr mėnesį, o iš viso — tris šimtus 
kartų per metus. Kiek laiko jūs sugaištate į vieną galą? Keturias- 
dešimt minučių. O aš jus perkelsiu per dvidešimt minučių. Štai ir 
išaugs dvi minutės vietoj vienos. Sakysite, kad ne? Aš jums sutau- 
pysiu dvidešimt minučių į vieną galą. Tai išeis keturiasdešimt mi- 
nučių per dieną; padauginus iš trijų šimtų, bus dvylika tūkstančių 
per metus. Ir tai tik jums, vienam žmogui. Paskaičiuokime. Dvyli- 
ka tūkstančių minučių — lygiai du šimtai valandų. Taigi jūs galite 
įsivaizduoti: jeigu tūkstančiai Žmonių sutaupys po du šimtus va- 
landų per metus... juk tai gerai, kaip jūs manote? 

Dida tik tylėdama linktelėjo galvą. Jai nct kvapą užėmė milži- 
niškas Ryto sumanymas, apic kurį jis kalbėjo taip nuoširdžiai susi- 
žavėjęs, kad sužavėjo ir ją, nors ji niekaip negalėjo įsivaizduoti, 
kaip šį sumanymą galima įgyvendinti. 

— Palaukite, — tarė jis. — Mes užlipsime ant kalno, o kai būsi- 
me viršūnėje, aš jums parodysiu ir jūs viską suprasite. 

Siauru takeliu jie nusileido prie išdžiūvusios upės vagos tarpek- 
lio apačioje, perjojo pcr ją ir ėmė kopti į viršūnę. Slysdami ir 
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klupdami, arkliai sunkiai skverbėsi pro tankius krūmynus, kuriais 
buvo apaugęs status šlaitas. Papaliau Bobui tai įkyrėjo, ir jis pasu- 
ko atgal, smarkiai stumtelėdamas Mabą; kumelė skersa atšoko į 
krūmus ir vos nepargriuvo. Atsitrenkusi ji visu sunkumu užgulė 
Bobą; abiejų raitelių kojos buvo suspaustos tarp arklių, ir kai 
Bobas metėsi pakalnėn, Dida vos ncišlėkė iš balno. Rytas viena 
ranka staigiai sustabdė Bobą, o kita palaikė balne Didą. Nuo me- 
džių ant jų pasipylė sausų šakų ir lapų lietus. Pasitaikė dar keli 
tokie nuotykiai, kol jie uždusę, bet linksmi įveikė kalną. Kalnas, 
ant kurio jie užkopė, buvo truputį išsišovęs į priekį nuo kalnagūb- 
rio linijos, jo viršūnė buvo nemiškinga, todėl Rytas ir Dida galėjo 
apžvelgti beveik visą aplinkinį gamtovaizdį. Tolumoje, ant lėkšto 
užutekio kranto, dunksojo Oklcndas, kitapus užutekio — San 
Franciskas. Tarp abiejų micstų plaukiojo balti garlaiviukai. Deši- 
nėje stovėjo Berklis, kairėje — kaimeliai, išmėtyti tarp Oklendo ir 
San Leandro. O apačioje buvo matyti fermerių sodybos ir Pied- 
monto arimai, bangomis besileidžiantys Oklendo link. 

— Pažiūrėkite, — tarė Rytas, ištiesęs ranką ir plačiu mostu pa- 
rodęs apylinkę. — Čia gyvena šimtas tūkstančių žmonių. O kodėl 
negalėtų gyventi pusė milijono? Štai kur vietoj vieno žmogaus pa- 
lima išauginti penkis. Tuojau aš jums viską paaiškinsiu keliais Žo- 
džiais. Kodėl Oklendc negyvena daugiau žmonių? Todėl, kad 
blogas susisiekimas su San Francisku. Be to, Oklendas miega mir- 
tinu miegu. O gyventi Oklende daug geriau negu San Franciske. 
Štai aš ir galvoju supirkti visas Oklendo, Berklio, Alamedos, San 
Leandro ir kitas tramvajų linijas, kad jos būtų vienose rankose, 
užtat gerose. Aš galiu per pusę sutrumpinti persikėlimui reikalin- 
gą laiką: pastatysiu molą bevcik iki Goto salos ir vietoj tų priešt- 
vaninių geldų palcisiu įlankon tikrus katerius. Tuomet visi 
panorės gyventi šioje pusėje. Labai gerai. Žmonėms prireiks 
žemės statybai. Vadinasi, aš pirmiausia superku žemę. Dabar ji 
pigi. Kodėl? O todėl, kad čia ne miestas, nėra gero susisiekimo, 
mažai tramvajų linijų, — nickas net nenumano, kad greitai jų bus 
daug. Aš jas nutiesiu. Tuomet žemė iš karto pabrangs. Kai tik 
žmonės pamatys, kad susisickimas pagerėjo ir persikėlimas sut- 
rumpėjo, mano sklypus graibstyte išgraibstys. 

Žemė pabrangs todėl, kad aš nutiesiu tramvajų linijas, supran- 
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tatec? Tuomet aš parduosiu žemę ir susigrąžinsiu savo pinigus. O 
tramvajai vežios žmones ir duos didclį pelną. Reikalas tikras. O 
argi vien tik tai? Čia kvepia milijonais. Aš galiu, pavyzdžiui, pašei- 
mininkauti ir pakrantėje. Tarp senojo molo ir naujojo, kurį aš 
pastatysiu, bus sckluma. Aš galiu pagilinti dugną ir įrengti uostą, į 
kurį įplauks šimtai laivų. San Francisko uostas grūste prigrūstas, 
ten jau nėra vietos. Jeigu šimtus laivų bus galima pakrauti ir išk- 
rauti pric šito kranto, jeigu nutiesiu tiesiog į prieplauką tris gele- 
žinkelio šakas ir palcisiu jomis prekinius traukinius, tuomet 
gamyklos bus statomos čia, o nc San Franciske. O gamykloms rei- 
kalinga žemė. Vadinasi, man dabar rcikia supirkinėti žemę, kol 
dar niekas nežino, kada katė šoks ir į kurią pusę. O į gamyklas 
patrauks dešimtys tūkstančių darbininkų su šeimomis. Vadinasi, 
prireiks namų, 0 namams — vėl sklypų. O aš visą laiką čia ir 
suki- nėsiuos: prašom, pirkite iš manęs žemę. Paskui dešimtys 
tūkstančių darbininkų ir jų šcimos važinės mano tramvajais, ir 
kiekvieną dicną aš iš jų smulkiais surinksiu dešimtis tūkstančių už 
važinėjimą. Prireiks naujų krautuvių, bankų ir kitokių galų. Ir vėl 
žmonės eis pas manc, nes aš turėsiu žemės kickvienai statybai. Ką 
jūs dėl to pasakysite? 

Dar jai nespėjus atsakyti, jis jau vėl prašneko, užsisvajojęs apie 
naująjį miestą, kurį jis mintyse statė ant Alamedos kalvų, iš kur 
prasideda kelias į Rytus. 

— Žinote, aš patikrinau: Fert of Klaidas — kur statomi šarvuo- 
čiai — per pusę siauresnis už mūsų Oklendo šaką. O pas mus 
stovi tik senos geldos. Kodėl čia nčra tokių laivų statyklų, kaip 
Fert of Klaide? Dėl to, kad Oklendo micsto savivaldybė nieko ne- 
veikia, tik pilsto iš tuščio į kiaurą. Čia rcikalingas žmogus su už- 
moju ir reikalinga organizacija. O šitą aš galiu. Juk aš sukūriau 
Ofirą. O kai ims suktis ratas, pinigai taip ir pasipils iš visų pusių. 
Man reikia tik pradėti. „Ponai, — pasakysiu aš, — čia yra viskas, 
kas reikalinga dabartiniam didmiesčiui. Pats Dievas taip sutvarkė 
ir man įkvėpė mintį. Norite iškrauti savo arbatą ir šilką, atvežtą iš 
Azijos, ir tiesioginiu keliu nugabenti į rytines valstijas? Prašom, 
štai prieplaukos jūsų garlaiviams, o štai geležinkelis. Norite statyti 
gamyklas, iš kurių prekes bus galima išvežti ir jūra, ir sausuma? 


207 


Štai jums žemė ir štai jums puiki gyvenvietė su visais patogu- 
mais — jums ir jūsų darbininkams". 

O vanduo? Beveik visos vandens atsargos, šiaip ar taip, atsidurs 
mano rankose. Tai kodėl aš negaliu pirkti ir vandentiekio? Dabar 
Oklendui vandenį tiekia dvi bendrovės. Jos riejasi tarp savęs kaip 
katė su šuniu, ir tik lauk, kada abi susprogs. Didmicsčiui reikia 
gerai tickti vandenį. O jos šito padaryti negali. Jos pačios sėdi 
dumblynėje. Aš jas paimsiu į savo rankas ir miestui įtaisysiu tikrą 
vandentiekį. Ko tik besigricbtum, čia visur galima susikrauti kapi- 
talą. Pinigas pinigą kala. Ką nors patobulinsi, žiūrėk — aplink 
tave jau ir pakilo kainos. Kainas išpučia žmonės. Kuo daugiau su- 
sirinks Žmonių vienoje victoje, tuo labiau pabrangs nekilnojama- 
sis turtas. O čia — tinkamiausia victa dideliam žmonių sambūriui. 
Jūs tik pažiūrėkite! Matotc? Jūs ncrasite geresnės vietos didmies- 
čiui. Reikia tik Žmonių, o aš pcr dvejus metus suvarysiu jų čia šim- 
tus tūkstančių. Ir negalvokite, kad tai bus koks nors išpūstas 
žemės pardavimo bumas. Nicko panašaus. Viskas eis garbingiau- 
siai. Po dvidešimties metų ant to kranto jau gyvens milijonas žmo- 
nių. Ir dar vienas dalykas: reikės viešbučių. Dabar Oklende nėra 
nė vieno padoraus viešbučio. AŠ pristatysiu viešbučių, bet tokių 
moderniškų, kad žmonės net išsižios. Ir tegu iš pradžių tai neduos 
jokio pelno, užtat bus daug prašmatnumo; 0 savo pinigėlius aš su- 
sigrąžinsiu su kaupu, iškratysiu juos iš kitų įmonių. Ir, žinoma, pa- 
sodinsiu eukaliptų, milijonus cukaliptų, ant visų šitų kalnų. 

— Bet kaip jūs manote tą padaryti? — paklausė Dida. — Jums 
neužteks pinigų. 

— Aš turiu trisdešimt milijonų, 0 jcigu dar prirciks, galiu pasis- 
kolinti, nors ir užstatydamas nekilnojamąjį turtą. Užstato procen- 
tai — vieni nickai. Juk žemė, kai pradėsiu ją pardavinėti, kainuos 
trigubai. 


Kitas savaites Rytas buvo nepaprastai užsiėmęs. Beveik visą 
savo laiką jis praleisdavo Oklende, tik retkarčiais pasirodydamas 
kontoroje. Jis sugalvojo ir kontorą perkelti į Oklendą, bet Didai 
paaiškino, kad perkels tik tada, kai bus slaptai supirkta žemė. 
Kiekvieną sekmadienį, įkopę tai į vieną, tai į kitą viršūnę, jie Žiū- 
rėdavo į miestą, į jį supančias fermas, ir Rytas rodydavo Didai, ką 
jis spėjo per savaitę įsigyti. Iš pradžių tai buvo išmėtyti atskiri 
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sklypai, bet kickvicną savaitę jų atsirasdavo vis daugiau, ir paga- 
liau Ryto valdose liko tik retos jam nepriklausančios žemės sale- 
lės. 

Veikti reikėjo greitai ir su dideliu užmoju, nes pačiame Oklen- 
de ir jo apylinkėse kai kas jau pajuto, kad kažkas glemžia į savo 
rankas žcmc. Bet Rytas turėjo gryną kapitalą, o jo politika visuo- 
met buvo smogti netikėtai ir greitai. Jis spėjo daug ką padaryti, 
kol kiti verteivos susiprotėjo, kad ruošiamas žemės bumas. Kol jo 
agentai supirkinėjo atskirus sklypus, nct ištisus kvartalus prekybi- 
niame miesto centre ir dykvictes pakraščiuose gamykloms statyti, 
jis veržliu puolimu iš micsto savivaldybės gavo sankciją, pasiglem- 
žė abi nusmukusias vandentiekio bendroves, visas aštuonias ar de- 
vynias tramvajų linijas ir jau tiesė rankas į Oklendo šaką ir 
pakrantę, kur buvo sugalvojęs statyti uostą. Dėl šios pakrantės jau 
daugelį metų buvo bylinėjamasi, ir Rytas gricbė jautį už ragų — 
privatiems savininkams pakišo atsimestinius pinigus, o likusią 
žemę išsinuomojo iš micsto tėvų. 

Kai Oklendas pagaliau suprato, kad ruošiama kažkas netikėta, 
oklendiečiai pabudo iš micgo ir sutrikę vienas kitą ėmė klausinėti, 
kas čia darosi. Iki to laiko Rytas spėjo tapti didžiausio Oklendo 
respublikonų laikraščio ir įtakingiausio demokratų laikraščio 
slaptu savininku. Paskui jis viešai persikėlė į naujas kontoros pa- 
talpas. Jo plačiai išsišakojusiai veiklai reikėjo erdvės, todėl jis įsi- 
kūrė keturių aukštų pastatc — vicninteliame, anot Ryto, kurio 
artimiausiu laiku nercikės nugriauti. Naujojoje kontoroje buvo 
dešimtys skyrių ir šimtai klerkų bci stenografisčių. 

— Aš čia turiu tick įmonių, — kalbėjo jis Didai, — kad ir sus- 
kaičiuoti sunku: Alamedos ir Kontra Kostos žemės sindikatas, 
Jungtinis tramvajų trestas, Jcrba Bucnos perkėla, Vandentiekio 
bendrovė, Picdmonto žemės bendrovė, Fervju ir Portolos viešbu- 
čių bendrovė ir dar apie dešimt, kurių net ir pavadinimų neprisi- 
menu. Paskui dar Piedmonto skalbyklų įmonė ir Redvudo akmens 
skaldyklų bendrovė. Aš pradėjau nuo mūsų akmens skaldyklos, o 
baigiau tuo, kad visas jas nupirkau. Paskui dar laivų statybos 
bendrovė, bet jai dar nesugalvojau pavadinimo. Juk perkėlai man 
prireiks laivų, ir aš nusprendžiau, kad geriausia juos pačiam staty- 
ti. Jie bus baigti kaip tik tuo laiku, kai bus pastatytas molas. Oho! 
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Pokeriui toli gražu iki tokio lošimo. O kartu ir plėšikams iš manęs 
teko. Vandentiekininkai dar ir dabar cypia. Nesaldu jiems buvo. 
Teisybė, jų reikalai ir taip jau blogi, bct aš juos pribaigiau. 

— Už ką jūs visų taip nekcnčiatc? — paklausė Dida. 

— Už tai, kad jie visi bailūs šeškai. 

— Argi jūs ne tokiame pat lošimc dalyvaujate? 

— Taip, bet kitaip negu jie. — Rytas susimąstęs pažiūrėjo į 
ją. — Aš ne veltui juos vadinu bailiais šeškais. Jie apsimeta dievai 
žino kokiais azartininkais, o iš tikrųjų gal tik vienam iš tūkstančio 
užtenka drąsos būti lošėju. Visi jie paprasčiausi trumpauodegiai 
zuikiai, o dedasi nuožmiais vilkais. Amžinai ruošia kokias nors 
klastas, o jeigu tik kas nors negerai — viksteli uodega ir mauna į 
krūmus. Štai jums pavyzdys: kai didieji šulai užsimanė atsikratyti 
„Litl Koper" akcijų, jic pasiuntė Džckį Felou į Niujorko biržą. Jis 
nuėjo ten ir rėkia: „Litl Koper" imu po penkiasdešimt penkis!,, O 
kursas buvo penkiasdešimt keturi. Ir per pusę valandos tie Zui- 
kiai — kai kas juos vadina "finansininkais,, — akcijas įvarė iki še- 
šiasdešimties. O dar po valandos jic smuko į krūmus — išmetė 
akcijas po keturiasdešimt penkis ir nct po keturiasdešimt. 

Jie tik stambių vertcivų parankiniai. Nespėja jie apiplėšti kvai- 
lių, o šulai jau atima iš jų grobį; arba šulai naudojasi jais, plėšdami 
vienas kitą. Per paskutinę biržos paniką anglics trestas tokiu būdu 
surijo Čatanugos anglies ir geležies bendrovę. Pats trestas ir sukė- 
lė paniką. Jis norėjo sužlugdyti kelis bankus ir priremti prie sienos 
apie dešimt konkurentų, taigi ir išleido biržos zuikius. Zuikiai 
savo darbą atliko, ir Čatanugos anglics ir geležies bendrovė atsi- 
dūrė tresto letenose. Kickvicnas žmogus, jeigu jis turi nuovokos ir 
nebijo rizikuoti, gali zuikius nuvyti į krūmus. Ne taip aš jau jų ne- 
kenčiu, bet jie man šlykštūs, nes yra bailiai. 


SEPTYNIOLIKTASIS SKYRIUS 


Rytas keliems mėnesiams iki ausų pasinėrė į darbą. Išlaidos buvo 
milžiniškos, o pajamų — jokių. Nekilnojamojo turto kaina, teisy- 
bė, pakilo, bet šiaip Oklendas neatsiliepė į audringą Ryto veiklą. 
Miestas lūkuriavo, ką jis darys toliau. Ir Rytas, ilgai nelaukęs, pa- 
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tenkino jo smalsumą. Savo didžiuliams planams įgyvendinti jis 
samdė geriausius specialistus, kokius tik galėjo gauti už pinigus. 
Jis visada manė, kad gera pradžia — pusė darbo, ir tvirtai nusp- 
rendė iš pirmųjų žingsnių ncpadaryti klaidų. Ticsti tramvajaus li- 
nijas jis pavedė Vilkinsonui, kurį atsiviliojo iš Čikagos, 
padvigubinęs ir taip didžiulį jo atlyginimą. Dieną ir naktį artelės 
darbininkai tiesė bėgius, dicną ir naktį kalė polius į dumbliną San 
Francisko užutekio dugną. Naujasis molas turėjo būti trijų mylių 
ilgio, ir poliams prireikė tick medžių, kad kalnų šlaituose prie 
Berklio teko iškirsti ištisas scnų cukaliptų giraites. 

"Tramvajų linijos buvo ticsiamos į kalnus, tuo pačiu metu ma- 
tuojamos aplinkinės pievos, skirstomos į micsto kvartalus, žymi- 
mos būsimųjų bulvarų ir parkų victos — viskas moderniškiausiais 
metodais. Buvo klojami kanalizacijos ir vandentiekio vamzdžiai, 
plačios ir tiesios gatvės grindžiamos skalda iš Ryto akmens skal- 
dyklų, liejami cementiniai šaligatviai. Pirkėjui beliko tik išsirinkti 
sklypą, pasamdyti architektą ir pradėti statybą. Atidarius prie- 
miestines tramvajų linijas, Oklendas iš karto pagyvėjo ir, gerokai 
pricš baigiant perkėlos molą, jame pasirodė nauji namų savinin- 
kai. Žemės sklypai Rytui davė milžinišką pelną. Kone per vieną 
dieną jis su savo milijonais sugebėjo kaimo victovę paversti pavyz- 
dingu miesto vilų kvartalu. 

Bet visus pinigus, kuric plaukė jam į rankas, jis tučtuojau su- 
naudodavo kitoms įmonėms. Tramvajaus vagonų reikėjo tiek 
daug, kad jis įstcigė nuosavą vagonų gamyklą. Ir nors žemė labai 
pabrango, jis vis dar supirkinėjo sklypus fabrikų ir namų statybai. 
Vilkinsono patariamas, jis ėmė perdirbinčti beveik visus anksčiau 
veikusius tramvajų kelius. Lengvi seno tipo bėgiai buvo nuimti ir 
pakeisti naujais, sunkesniais. Jis supirkinėjo kampinius sklypus 
siaurose gatvėse ir nesigailėdamas perleisdavo juos miestui, kad 
būtų praplatinti kampai ir tramvajai galėtų važinėti visu greičiu. 
Be to, dar reikėjo nutiesti iki molo galo tramvajaus liniją su atša- 
komis, kurios apimtų visus Oklendo, Alamedos ir Berklio rajo- 
nus. Tokiu pat užmoju buvo planuojama ir vandentiekio sistema. 
Tik pavyzdingas gyventojų aptarnavimas galėjo būti vertas to di- 
džiulio kapitalo, kurį Rytas išleido supirkinėdamas žemę. Jis buvo 
tvirtai pasiryžęs Oklendą paversti tokiu miestu, kuriame kiekvie- 
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nas norėtų apsigyventi. Pastatęs kelis didelius viešbučius, jis atida- 
rė visiems prieinamus parkus su įvairiomis pramogomis, 0 praš- 
matnesniai publikai — paveikslų galerijas ir užmiestinius klubus. 
Dar nepadidėjus Oklendo gyventojų skaičiui, miesto transportas 
ėmė duoti geras pajamas. Rytas buvo įsitikinęs, kad rizika apsimo- 
kės ir kad jis gana protingai panaudoja savo kapitalą. 

— Oklendui reikalingas puikus teatras, — nusprendė jis ir po 
nesėkmingų mėginimų sudominti vietinius kapitalistus pats ėmėsi 
jį statyti: tik jis vienas nuspėjo, kad netoli tas laikas, kai mieste at- 
siras du šimtai tūkstančių naujų gyventojų. 

Nors ir kaip užsivertęs darbais, sckmadienius jis paskirdavo iš- 
vykoms į kalnus. Tačiau, priešingai įsitikinimui, tuos pasijodinėji- 
mus su Dida nutraukė ne lietingas Žiemos oras. Vieną šeštadienį ji 
pasakė jam, kad jis nesitikčtų rytoj ją susitikti, O į jo primygtinius 
klausimus atsakė: 

— Aš pardaviau Mabą. 

Valandėlę Rytas negalėjo ištarti nė žodžio. Jos pasielgimas su- 
kėlė tiek daug spėliojimų, kad Rytas nežinojo, kaip į tai Žiūrėti. 
Juk tai buvo becvcik išdavystė. O gal ji liko be lėšų? O jeigu tuo ji 
nori parodyti, kad jis jai įkyrėjo? Arba... 

— Kas atsitiko? — pagaliau sunkiai ištarė jis. 

— Aš negaliu mokėti keturiasdešimt penkių dolerių už toną 
šieno, — atsakė Dida. 

— Vien tik dėl to jūs pardavčte Mabą? — paklausė jis, įdėmiai 
žiūrėdamas jai į akis; jis puikiai prisiminė jos pasakojimą, kaip 
prieš penkerius metus ji sugebėjo išlaikyti kumelę visą Žiemą, nors 
šienas kainavo šešiasdešimt dolerių. 

— Ne, ne vien dėl to. Išlaikyti brolį dabar brangiau kainuoja, ir 
aš turėjau pasirinkti. Aš nusprendžiau, kad jeigu negaliu išmaitin- 
ti abiejų, tai geriau atsisakyti Mabos ncgu brolio. 

Rytas labai nuliūdo. Jis staiga pajuto slegiančią tuštumą. Koks 
bus sekmadienis be Didos? Ir dar daug daug sekmadienių be jos? 
Jis visiškai sutrikęs barbcno pirštais į stalą. 

— Kas nupirko Mabą? — paklausė jis. 

Jos akys sužaibavo, kaip visada sužaibuodavo, kai ji pykdavo. 

— Tik nedrįskite atpirkti ją man! — sušuko ji. — Ir išdrįskite 
nuginčyti, kad kaip tik apic tai jūs galvojate. 
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— Aš neginčiju. Jūs atspėjote mano mintį. Bet aš to nebūčiau 
daręs, nepasiklausęs jūsų, o dabar, matydamas jus pykstant, visiš- 
kai ir neklausiu. Bct jūs labai mylėjote savo kumelę, ir jums tik- 
riausiai su ja atsiskirti buvo nelengva. Labai, labai gaila. O dar 
blogiau, kad rytoj su manim nejodinėsite. Tiesiog nežinau, ką man 
reikės daryti. 

— Aš taip pat, — liūdnai prisipažino Dida. — Tik viena gerai: 
aš pagaliau pradėsiu siuvinčti. 

— O ašir siuvinėti negaliu. 

Rytas tai pasakė juokaujamai gailiu tonu, bet slapta džiūgauda- 
mas: juk ji prisipažino, kad ir jai bus nuobodu. Dėl to net galima 
ne taip krimstis, kad parduota kumelė. Vadinasi, Dida nėra jam 
visiškai abejinga, bent jau nesibjauri juo. 

— Aš labai prašau jus dar kartą pagalvoti, mis Meson, — ne- 
garsiai tarė jis. — Ne tik dėl Mabos, bet taip pat ir dėl manęs. 
Apie pinigus čia neverta nė kalbėti. Man nupirkti jūsų kumelę — 
tas pats, kaip kitiems vyrams pažįstamai damai pasiųsti gėlių 
puokštę arba saldainių dėžutę. O aš jums nickada nesiunčiau nei 
gėlių, nei saldainių. — Pastebėjęs, kad jos akys vėl užsiliepsnoja, 
jis tęsė skubiai, mėgindamas užkirsti kelią neigiamam atsakymu- 
i: — Aš žinau, kaip mes padarysime. Aš pirksiu kumelę sau ir 
jums ją skolinsiu, kai norėsite pajodinėti. Čia nieko blogo nėra. 
Kickvienas skolina arklį iš ko tik nori, jūs tai žinote. 

Iš jos veido jis vėl pamatė, kad ji nesutinka, ir vėl neleido jai 
kalbėti. 

— Vyrai su damomis nuolat važinėjasi puskarietėse. Kas čia 
tokio? Ir visuomet puskarictę ir arklį išsirūpina vyras. Koks skir- 
tumas? Kodėl aš galiu rytoj pakviesti jus pasivažinėti su manim ir 
pasiūlyti puskaricetę ir arklį, o negaliu pakviesti jus pajodinėti su 
manim ir pasiūlyti jums arklį? 

Ji nicko neatsakė, tik papurtė galvą ir pažiūrėjo į duris, tartum 
parodydama, kad laikas baigti tą tuščią kalbą. Jis pamėgino dar 
kartą. 

— Ar jūs Žinote, mis Mcson, kad, išskyrus jus, aš visame pasau- 
lyje neturiu nė vieno draugo? Aš noriu pasakyti, tikro draugo — 
vis tiek, vyro ar moters, — pric kurio tu prisirišęs... džiaugiesi, kai 
jis su tavimi, ir liūdi, kai jo nėra. Artimesnis už kitus man Higa- 


213 


nas, O juk mus skiria milijonai mylių. Mes su juo tik kartu reikalus 
tvarkome, o visa kita — atskirai. Jis turi didelę biblioteką, ir jis 
žmogus išsilavinęs. Laisvalaikiais jis skaito kažkokias keistas kny- 
gas — prancūziškai, vokiškai ir dar dievai žino kokiomis kalbo- 
mis, O ir pats rašo cilčėraščius arba dramas. Aš su niekuo daugiau 
nedraugauju, tik su jumis, ir jūs pati žinote, ar dažnai mes būname 
drauge, — tik kartą pcr savaitę, sekmadieniais, ir tai jeigu nelyja. 
Man bc jūsų bus sunku. Jūs man tapote, kaip čia pasakius... 

— Įpročiu, — nusišypsojusi tarė ji. 

— Panašiai. Aš taip ir matau jus atjojant ant savo bėros kume- 
lės, medžių šešėlyje arba įsaulyje, atvira victa... O dabar nebus nei 
Mabos, nei jūsų... Aš, būdavo, visą savaitę laukiu sekmadienio. 
Jeigu tik jūs leistumėt man ją nupirkti... 

— Ne, ne, jokiu būdu, — nckantriai pertraukė jį Dida ir pasu- 
ko prie durų, bet jos akyse pasirodė ašaros. — Labai prašau jus, 
nekalbėkitc daugiau su manim apic Mabą. Jeigu jūs manote, kad 
man buvo lengva su ja išsiskirti, tai labai apsirinkate. Bet aš tai 
padariau ir dabar noriu ją užmiršti. 

Rytas nieko neatsakė, ir ji išėjo iš kambario. 

Po pusės valandos pricš jį jau sėdėjo Džonsas, buvęs liftininkas 
ir maištaujantis proletaras, kuriam Rytas kadaise davė išlaikymą 
ištisus metus, norėdamas atverti jam kelią į literatūrą. Bet Džonso 
pastangos baigėsi nesėkmingai: leidėjai ir redaktoriai jo parašyto 
romano nepripažino; nuo to laiko nusivylęs autorius tarnavo pri- 
vačioje detektyvinėje agentūroje, kurią Rytas buvo įsteigęs savo 
asmeniniams reikalams. Džonsas tvirtino, kad po lemtingos pa- 
žinties su geležinkelio nustatytais malkų ir medžio anglies perve- 
žimo tarifais jo jau niekas negali nustebinti; jis ir dabar visiškai 
nenustebo, išklausęs Ryto įsakymo suicškoti žmogų, pirkusį kaž- 
kokią bėrą kumclę. 

— Kick galima už ją mokėti? — paklausė jis. 

— Bet kokią kainą. Žūtbūt ją nupirkite. Dėl visa ko pasiderėki- 
te, kad niekas nesuprastų, bct būtinai nupirkite. Ir tučtuojau nu- 
veskite ją į mano rančą Sonomos apygardoje. Štai jums adresas. 
Perduokite kumelę sargui ir pasakykite, kad gerai ją prižiūrėtų. O 
paskui užmirškite ją. Ir ncsakykite man, iš ko pirkote. Apskritai 
nieko nekalbėkite, tik prancškite, kad ją nupirkote ir nugabenote 
į vietą. Suprantate? 
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Bet nepraėjo nė savaitė, ir Rytas Didos akyse vėl pamatė piktą 
ugnelę. 

— Ko jūs nepatenkinta? Kas nors atsitiko? — paklausė jis ne- 
kalčiausiu tonu. 

— Žmogus, kuris pirko Mabą, jau pardavė ją, — atsakė Dida. 
— Ir jeigu aš žinočiau, kad jūs prie to prisidėjote... 

— Aš net nežinau, kam jūs ją pardavėte, — pareiškė Rytas. — 
Be to, ji man seniai ir iš galvos išėjo. Tai buvo jūsų kumelė, ir man 
nerūpi, ką jūs su ja padarėte. Dabar jūs jos neturite, ir labai gaila. 
Bet jeigu jau išėjo tokia kalba, tai aš noriu jums dar kai ką pasaky- 
ti. Ir prašau nepykti, nes iš csmės tai jūsų visiškai neliečia. 

Jis patylėjo; Dida su aiškiu įtarimu žiūrėjo į jį. 

— Kalbėsiu apic jūsų brolį. Jūs negalite padaryti visko, ko jam 
reikia. Jūs pardavėte kumclę, bct tų pinigų neužteks nusiųsti jį į 
Vokietiją. O visi gydytojai sako, kad jis turi važiuoti. Ten jį išgydys 
tas išprotėjęs vokietis, kuris paima žmogų, iš jo kaulų ir raumenų 
padaro košę, o paskui vėl iš naujo juos sulipdo. Taigi aš ir noriu 
nusiųsti jūsų brolį į Vokietiją, tegu vokietis padaro, ką jis gali. 
Štai ir viskas. 

— Ak, jcigu tai būtų galima! — sušuko ji labai susijaudinusi ir 
anaiptol ncsupykusi. — Bet tai neįmanoma, jūs pats žinote kodėl. 
Negaliu aš iš jūsų imti pinigų... 

— Palaukite, — pertraukė ją Rytas. — Jeigu jūs mirtumėte iš 
troškulio, ar sutiktumėte atsigerti vandens, kurį jums paduotų vie- 
nas iš dvylikos apaštalų? Ar įtartumėte jį turint piktų kėslų? 
(Dida protestuodama pakėlė ranką.) O gal pabijotumėte apkalbų? 

— Tai visai kas kita, — pradėjo ji. 

— Paklausykite, mis Mcson. Jūs kažkaip keistai galvojate apie 
kai kuriuos dalykus. Mcskitc tai. Nors ir dėl pinigų. Ar tai ne juo- 
kinga? Įsivaizduokite, kad jūs krintatc į prarają, o aš pagriebiu jus 
už rankos ir sulaikau. Ar tai bloga? Žinoma, ne. Na, o jeigu jums 
reikalinga kitokia pagalba? Ne mano rankos jėga, o mano kišenė? 
Ką gi — tai bloga? Taip visi sako. O kodėl visi taip sako? Todėl, 
kad plėšikams naudinga, jci kvailiai bus sąžiningi ir gerbs pinigus. 
Jeigu kvailiai būtų nesąžiningi ir negerbtų pinigų, kas atsitiktų 
plėšikams? Nejaugi jūs nesuprantate? Ar aš griebiu jus už rankos, 
kad neleisčiau nukristi, ar nc, — jiems į tai nusispjauti. Jų griebi- 
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mo būdas vienas — doleriai. Prašom, gelbėk kiek tik nori, tik ne 
doleriais. Doleriai — šventas dalykas, toks šventas, kad jūs bijote 
juos iš manęs paimti, kai aš siūlau jums pagalbą. Ir dar įsidėmėki- 
te, — tęsė jis, jausdamas, kad nesugebėjo jos įtikinti, — jūs neatsi- 
sakote mano rankos jėgos, krisdama į prarają. Bet jeigu tą pačią 
jėgą panaudosiu su kastuvu ir už dicnos darbą gausiu du dolerius, 
jūs jų nepaliesite. O juk tai ta pati mano rankos jėga, tik kitu pavi- 
dalu. O apskritai aš visai nc į jus kreipiuosi. Aš ne jums siūlau 
paskolinti pinigų. Noriu sulaikyti jūsų brolį, kad jis neįkristų į 
prarają. O jūs prišokote pric manęs ir rėkiate: „Stok! Tegu krin- 
ta!" Gera sesuo, nicko nesakysi! Jeigu tas išprotėjęs vokietis gali 
išgydyti jūsų broliui kojas, tai aš noriu jam padėti, štai ir viskas. 

Pažiūrėtumėte jūs į mano kambarį: visos sicnos nukabinėtos 
ašutinėmis kamanomis, — jų ten dešimtys, daugiau kaip šimtas. 
Jos man nercikalingos, o už jas užmokčta daug pinigų. Jas dirba 
kaliniai, o aš perku. Juk aš pcr vicną naktį užmoku už viskį tiek, 
kad už tuos pinigus galėčiau pakvicsti geriausius specialistus de- 
šimčiai tokių ligonių kaip jūsų brolis, ir dar atlyginti visas gydymo 
išlaidas. Ir įsidėmėkite, jūsų tai visiškai neliečia. Jeigu jūsų brolis 
nori tai laikyti skola — prašom! Tai jo reikalas. O jūs pasistenkite 
pasitraukti į šalį ir netrukdyti man. 

Bet Dida nenusileido, ir jis gricbėsi kitų įrodymų, labiau asme- 
niško pobūdžio. 

— Aš numanau, kodėl jūs nenorite, kad aš padėčiau jūsų bro- 
liui: jums atrodo, aš tai išgalvojau todėl, kad jums meilinuosi. 
Visai ne. Lygiai taip pat jūs galėtumėte sakyti, kad aš meilinuosi 
kaliniams, iš kurių pcrku kamanas. Aš jūsų neprašau būti mano 
žmona, 0 jeigu kada nors paprašysiu, tai jūsų sutikimo nepirksiu. 
Ir — galite būti rami — paprašysiu tiesiai, neišsisukinčėdamas. 

Dida visa užsiliepsnojo iš pykčio. 

— Jeigu jūs Žinotumėte, koks esate juokingas, tai seniai būtu- 
mėte nutilęs! — sušuko ji. — Nė su vienu vyru aš nesijaučiu taip 
kvailai, kaip su jumis. Jūs vien tik ir primenate man, kad neprašo- 
te būti savo Žmona. Aš to ir nelaukiu, aš iš pat pradžių jus įspėjau, 
kad neturėtumėte jokių vilčių. O jūs nuolat grasinate, kad kada 
nors ateisite ir paprašysitc tekčti už jūsų. Tai jau geriau pasipirš- 
kite dabar, aš jums atsakysiu, ir bus baigtas reikalas. 
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Rytas pažiūrėjo į ją, neslėpdamas susižavėjimo. 

— Man tai per daug svarbu, mis Meson, aš bijau prakišti, — 
pasakė jis taip komiškai rimtai, kad Dida atmetė galvą ir ėmė ber- 
niokiškai kvatoti. — Juk aš jums jau sakiau, kad neturiu patyrimo, 
aš dar niekada niekam nesimeilinau ir nenoriu padaryti klaidų. 

— Juk jūs vien tik klaidas ir darote! — karštai atsakė ji. — Kas 
gi mcilinasi moteriai, visą laiką tartum vėzdu grasindamas jai pa- 
sipiršimu? 

— Daugiau taip nebus, — ramiai atsakė jis. — O ir ne apie tai 
dabar kalbame. Vis tiek — tai, ką aš pasakiau, tebegalioja. Jūs 
trukdote man padėti jūsų broliui. Nesvarbu, kas jums būtų šovę į 
galvą, bet jūs turite pasitraukti ir nekliudyti. Jūs man leisite jį ap- 
lankyti ir su juo pasikalbėti? Mes kalbėsimės tik apie reikalą. Aš 
paskolinsiu jam pinigų pasigydyti ir išieškosiu iš jo procentus. 

Dida tylėjo, bet iš jos veido buvo matyti, kad ji svyruoja. 

— Ir nepamirškite, mis Meson, kad aš noriu išgydyti jo koją, o 
ne jūsų. 

Ji vėl nieko neatsakė, ir Rytas tęsė jau labiau pasitikėdamas: 

— Ir dar prašau įsidėmėti: pas jūsų brolį aš eisiu vienas. Jis yra 
vyras, ir mes dviese, bc moterų, kaipmat sutarsime. Aš pas jį nuei- 
siu rytoj po pietų. 


AŠTUONIOLIKTASIS SKYRIUS 


Rytas neperdėjo, sakydamas Didai, kad neturi tikrų draugų. Šiaip- 
sau pažįstamus jis galėjo skaičiuoti tūkstančiais, išgėrovus ir bi- 
čiulius — šimtais, bet tikro draugo neturėjo. Jis nesugebėjo 
susirasti žmogaus arba būrelio žmonių, su kuriais galėtų arčiau 
bendrauti. Miesto gyvenimas nebuvo palankus draugystei — ne 
taip, kaip sniego takas Aliaskoje. O ir žmonės čia buvo kitokie. 
Verteivų Rytas neapkentė ir juos niekino, 0 su politiniais San 
Francisko bosais jis susibičiuliavo tik siekdamas savo tikslų. Tei- 
sybė, su jais ir jų parankiniais jis jautėsi laisviau, negu su verteivo- 
mis: jie neveidmainiavo, neslėpė savo šiurkštumo ir begėdiškumo. 
Bet gerbti jų jis negalėjo. Jie buvo per daug sukti. Šiame civilizuo- 
tame pasaulyje niekas netikėjo žmogaus žodžiu, tikėjo tik viso- 
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kiais popiergaliais, ir tai reikėjo žiūrėti akis išvertus. Ten, prie Ju- 
kono, buvo visai kitaip. Popiergaliai negaliojo. Kiekvienas pasa- 
kydavo, kiek jis turi, ir niekas jo žodžiu neabejodavo, net lošiant 
pokerį. 

Laris Higanas, kuris susidorodavo su painiausiais Ryto planais 
ir kuriam lygiai svetimas buvo tiek savęs apgaudinėjimas iliuzijo- 
mis, tiek veidmainiškumas, galėjo tapti artimu savo šefo draugu, 
bet tam kliudė jo keistas būdas. Tas savotiškas genijus, teisės Na- 
poleonas, turėjęs daug lakesnę vaizduotę už patį Rytą, niekuomet 
su juo nebendraudavo už kontoros sienų. Visus laisvalaikius jis 
prasėdėdavo prie knygų, o Rytas knygų negalėjo pakęsti. Be to, 
Higanas atkakliai rašė pjesę po pjesės, nepaisydamas, kad nė 
viena iš jų taip ir neišvydo šviesos. Buvo dar viena priežastis, kurią 
Rytas tik neaiškiai nujautė, bet kuri kliudė jiems suartėti: Higanas 
buvo nors ir santūriai, bet labai ištikimai prisirišęs prie hašišo ir 
gyveno fantastinių svajonių pasaulyje, užsidaręs su savo knygomis. 
Gyvenimo gryname ore jis nepripažino ir nenorėjo apie jį girdėti. 
Valgė ir gėrė jis santūriai kaip vienuolis; pagalvojus apie pasi- 
vaikščiojimą, jį apimdavo siaubas. 

Taigi, neturėdamas nieko geresnio, Rytas leisdavo laiką gir- 
tuoklių ir lėbautojų draugijoje. Pasibaigus sekmadienių išvykoms 
su Dida, jis vis dažniau taip pramogaudavo. Dabar jis dar uoliau 
statydavo kokteilio sieną, kuria atitverdavo savo sąmonę. Didelis 
raudonas automobilis vis dažniau palikdavo garažą, o prajodinėti 
Bobą, kad jis nenusistovėtų, buvo pavesta arklininkui. Pirmaisiais 
metais, persikėlęs į San Franciską, Rytas kartais dar atsikvėpdavo 
tarp finansinių operacijų; o dabar, vykdydamas savo milžinišką 
planą, jis neturėjo ramios valandėlės. Ne mėnesio ir ne dviejų pri- 
reikė, kol buvo užbaigta tokio užmojo operacija, kaip Ryto suma- 
nytoji operacija su žeme. Nuolat reikėjo spręsti vis naujus 
klausimus, rasti išeitį iš sudėtingų padėčių. Kiekvieną dieną, kaip 
visuomet greitai ir ryžtingai sutvarkęs reikalus, Rytas sėsdavo į 
raudonąją mašiną ir, lengvai atsidusęs, išvažiuodavo iš kontoros, 
džiaugdamasis jo laukiančiu dvigubo stiprumo martiniu. Pasiger- 
davo jis retai — per daug tvirtas buvo jo organizmas. Jis buvo vie- 
nas tų baisiausių girtuoklių, kurie geria nuolat, sąmoningai, 
neprarasdami nuovokos, ir praryja nepalyginamai daugiau svaiga- 
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lų negu paprastas girtuoklis, protarpiais pasigeriantis iki sąmonės 
netekimo. 

Ištisas šešias savaites Rytas ir Dida matėsi tik kontoroje ir, ne- 
nusižengdamas savo taisyklci, net nemėgino su ja pasikalbėti. Bet 
atėjus septintam sekmadieniui, jis ėmė taip jos ilgėtis, kad negalė- 
jo ištverti. Diena pasitaikė darganota. Pūtė smarkus pietryčių 
vėjas, ant miesto nuolat pasipildavo lietaus srovės. Didos paveiks- 
las be paliovos persckiojo Rytą, jis įsivaizdavo, kaip ji sėdi prie 
lango ir siuva kokius nors moteriškus niekniekius. Kai jam į kam- 
barį buvo atneštas pirmasis rytmetinis kokteilis, jis jo nepalietė. 
Staiga apsisprendęs, jis užrašų knygutėje susirado Didos telefono 
numerį ir jai paskambino. 

Iš pradžių prie telefono priėjo šeimininkės duktė, bet jau po 
minutės ragelyje pasigirdo balsas, kurio jis taip ilgėjosi. 

— Aš tik norėjau jums pranešti, kad tuojau atvažiuoju, — pasa- 
kė jis. — Vis dėlto nepatogu įsibrauti net neįspėjus. Tai ir viskas. 

— Ar kas nors atsitiko? — paklausė Dida. 

— Pasakysiu atvažiavęs, — išsisukinėdamas atsakė jis. 


Jis išlipo iš raudonojo automobilio už dviejų kvartalų ir pėsčias 
nuėjo prie puošnaus triaukščio, malksnomis dengto namo, kokių 
daugiausia buvo Berklyje. Pričjęs pric durų, jis sekundę stabtelė- 
jo, tartum abejodamas, bet tučtuojau paspaudė skambutį. Jis žino- 
jo, kad elgiasi prieš Didos norą ir stato ją į keblią padėtį: ne taip 
jau paprasta priimti kaip sekmadienio svečią multimilijonierių 
Elamą Harnišą, kurio vardas nuolat mirga laikraščių puslapiuose. 
Antra vertus, jis buvo įsitikinęs, kad nors Dida ir keistai pažiūrės į 
jo vizitą, jokių, anot jo, „bobiškų įmantrybių“ nebus. 

Ir šiuo atžvilgiu jo lūkesčiai pasiteisino. 

Ji pati atidarė duris, įleido jį ir padavė jam ranką. Įėjęs į erdvų 
keturkampį prieškambarį, jis nusivilko apsiaustą, nusiėmė skrybė- 
lę, pakabino juos ant kabyklos ir atsisuko į Didą, nežinodamas, 
kur eiti. 

— Ten mokosi, — paaiškino ji, rodydama į atviras duris, iš kur 
girdėjosi trankūs jauni balsai; kambaryje, kiek spėjo Rytas pama- 
tyti, sėdėjo keli studentai. — Teks pakviesti jus į savo kambarį. 

Ji nuvedė jį prie kitų durų, į dešinę. Jis įėjo ir susijaudinęs sus- 
tingo vietoje, apžiūrinėdamas Didos kambarį ir kartu iš visų jėgų 
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stengdamasis nesidairyti. Jis taip sumišo, kad negirdėjo, kai ji pa- 
siūlė jam sėstis, ir nepamatė jos kviečiančio mosto. Vadinasi, ji čia 
gyvena. Jis nustebo, kai ji taip nesivaržydama atidarė duris į savo 
kambarį, nors nieko kito iš jos ir nesitikėjo. Kambarį skyrė arka; 
ta pusė, kur jis stovėjo, matyt, buvo svetainė, o antroji — miega- 
masis. Tačiau, išskyrus ąžuolinį tualetinį staliuką, ant kurio buvo 
tvarkingai išdėliotos šukos ir šepečiai ir stovėjo daugybė gražių 
moteriškų nickučių, nickas daugiau nerodė, kad tai miegamasis. 
Rytas nusprendė, kad tikriausiai plati kanapa, užtiesta nubluku- 
sios rožės spalvos apdangalu ir apkrauta pagalvėlėmis, ir yra jos 
guolis, nors kanapa mažiausiai tepanėšėjo į tai, kas civilizuotame 
pasaulyje vadinama lova. 

Suprantama, iš pradžių sumišęs Rytas nepastebėjo visų kamba- 
rio sutvarkymo smulkmenų. Jis tik susidarė bendrą šilumos, jau- 
kumo, grožio įspūdį. Kilimų nebuvo, ant grindų gulėjo kojoto ir 
vilko kailiai. Jo dėmesį ypač patraukė papuošalas ant fortepijo- 
no — sėdinti Venera, ryškiai išsiskirianti ant sienos kabančio ku- 
guaro kailio fone. 

Nors ir kaip stebino Rytą neįprasta kambario aplinka, jam 
nuostabiausia atrodė pati Dida. Jos išvaizda jį visada žavėjo savo 
moteriškumu, taip aiškiai jaučiamu jos figūros linijose, šukuose- 
noje, akyse, juoke, skambiame kaip paukščio giesmė; bet čia, savo 
namuose, apsirengusi kažkokiais lengvais, gražiai prigludusiais 
drabužiais, ji buvo moteriškumo įsikūnijimas. Iki šiol jis ją matė 
tik pusiau vyriškai sukirpta cilute ir angliška palaidinuke arba ak- 
sominiu jojimo kostiumu, ir ši nauja, jam netikėta išvaizda jį aps- 
tulbino. Ji atrodė nepalyginamai lipšnesnė, nuolaidesnė, 
švelnesnė ir romesnė negu ta Dida, prie kurios jis buvo pripratęs. 
Ji buvo neatskiriama dalis grožio ir ramybės, viešpatavusių jos 
kambaryje, ir taip pat tiko čia, kaip ir griežtesnėje kontoros aplin- 
koje. 

— Prašau sėsti, — pakartojo ji. 

Bet Rytas buvo kaip išalkęs žvėris, ilgai negavęs maisto. Pagau- 
tas nesulaikomo polėkio, užmiršęs ir galvoti apie kantrybę, atsisa- 
kęs bet kokios diplomatijos, jis nuėjo prie tikslo tiesiausiu ir 
trumpiausiu keliu, nesuprasdamas, kad geresnio kelio jis ir išsi- 
rinkti negalėjo. 
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— Klausykite, — prašneko jis trūkčiojančiu balsu, — pjaukite 
mane, bet aš nesipiršiu jums kontoroje. Dėl to aš ir atvažiavau. 
Dida Meson, aš nebegaliu, tiesiog nebegaliu be jūsų. 

Rytui kalbant, juodos jo akys degė, tamsūs skruostai paraudo. 
Jis ryžtingai priėjo prie Didos ir norėjo ją apkabinti; ji nejučiomis 
šūktelėjo iš netikėtumo ir vos spėjo sulaikyti jo ranką. 

Priešingai negu Rytas, ji smarkiai išblyško, tartum visas kraujas 
būtų ištekėjęs iš jos veido, o ranka, kuria ji vis dar tebelaikė jo 
ranką, pastebimai drebėjo. Pagaliau jos pirštai atsigniaužė, ir 
Rytas nuleido rankas. Ji jautė, kad reikia ką nors pasakyti, ką nors 
padaryti, kaip nors sušvelninti nejaukumą, bet visiškai nieko ne- 
sugalvojo. Ją smaugė juokas; bet jcigu jos noras nusijuokti jam į 
akis ir buvo truputį isteriškas, tai dar labiau ją juokino komiška 
padėtis. Kiekvieną sekundę ji vis aiškiau matė tarp jų įvykusios 
scenos kvailumą. Dida jautėsi taip, tartum ją būtų užpuolęs galva- 
žudys, ir ji, drebėdama iš baimės, laukė, kad jis ją tuojau užmuš, o 
paskui pasirodė, kad tai paprastas praeivis, klausiąs, kiek yra 
laiko. 

Rytas atsipeikėjo pirmasis. 

— Na ir kvailys aš, — tarė jis. — Jeigu leisite, aš atsisėsiu. Ne- 
bijokite, mis Meson, aš visiškai ne toks baisus. 

— Aš ir nebijau, — šypsodamasi atsakė ji, sėsdama į krėslą; ant 
grindų, prie jos kojų, stovėjo siuvinių krepšelis, per kurio kraštus 
karojo kažkas permatoma, balta, iš nėrinių ir batisto. Ji vėl nusi- 
šypsojo. — Nors, prisipažįstu, jūs šick tiek... nustebinote mane. 

— Net juokinga, — beveik apgailestaudamas atsiduso Rytas. — 
Štai aš čia, priešais jus; jėgos man užtenka sulenkti jus per pusę ir 
mazgyti iš jūsų mazgus. Nebuvo tokio atsitikimo, kad aš nepadary- 
čiau savo, — ar su žmonėmis, ar su gyvuliais, vis tiek su kuo. Ir 
štai sėdžiu ant šios kėdės, silpnas ir ramus kaip avinėlis. Suraitėte 
jūs mane, nieko nesakysi! 

Dida veltui laužė sau galvą, ieškodama atsakymo į jo samprota- 
vimus. Labiausiai ją domino, kaip paaiškinti, kad jis taip lengvai 
atsisakė savo aistringo meilės prisipažinimo ir ėmė filosofuoti? Iš 
kur toks jo pasitikėjimas savimi? Jis, matyt, nė kiek neabejoja, 
kad ją gaus, todėl gali neskubėti ir truputį pasamprotauti apie 
meilę ir apie jos įtaką įsimylėjusiems. 
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Ji pastebėjo, kad jis kaip paprastai įkišo ranką į kišenę, kur vi- 
sada būdavo tabakas ir rūkomasis popicrius. 

— Jeigu norite rūkyti, prašom, — pasakė ji. 

Jis staiga ištraukė ranką, tartum būtų kišenėje kuo nors įsidū- 
ręs. 

— Ne, aš negalvojau rūkyti. Aš galvojau apie jus. Ką gi žmogus 
turi daryti, kai myli moterį? Tik prašyti jos rankos. Kaip tik taip aš 
ir darau. Aš Žinau, kad nemoku kaip reikiant pasipiršti. Bet kalbu, 
rodos, gana aiškiai. Aš labai smarkiai jus myliu, mis Meson. Jūs, 
galima sakyti, neišeinate man iš galvos. Ir aš noriu žinoti tik viena: 
kaip jūs? Norite už manęs tekėti? Štai ir viskas. 

— Jau geriau... jau geriau neklaustumėte, — tyliai pasakė ji. 

— Gal jums, prieš duodant atsakymą, reikia ką nors sužinoti 
apie mane, — tęsė jis, visai nepaisydamas, kad ji iš esmės jau atsa- 
kė jam. — Kad ir ką apie mane rašytų, aš gyvenime nesimeilinau 
dar nė vienai moteriai. Visa, ką jūs apie mane skaitėte laikraš- 
čiuose ir knygose, tartum aš esąs žinomas širdžių ėdikas, — grynas 
melas. Ten nėra nė žodžio teisybės. Apgailestauju, kad kortomis 
aš smarkiai lošiau ir svaigalų ncatsisakydavau, bet su moterimis 
reikalų neturėjau. Viena moteris nusižudė, bet aš nežinojau, kad 
ji bc manęs negali gyventi, kitaip būčiau ją vedęs — ne iš meilės, o 
dėl to, kad nesižudytų. Ji ten buvo geriausia iš visų, bet aš niekada 
jai neteikiau jokios vilties. Aš jums pasakoju dėl to, kad jūs apie 
tai skaitčte, 0 aš noriu, kad jūs tiesiog iš manęs sužinotumėte, 
kaip viskas įvyko. 

— Širdžių ėdikas! — suniurzgėjo jis. — Aš jums prisipažįstu, 
mis Meson: juk aš visą gyvenimą mirtinai bijojau moterų. Jūs pir- 
moji, kurios nebijau, tai ir yra nuostabiausia. Aš dėl jūsų iš proto 
einu, bet bijoti — nebijau. Gal dėl to, kad jūs ne tokia kaip kitos. 
Jūs niekada man nespendėte žabangų. Širdžių ėdikas! O juk aš, 
kiek galiu prisiminti, tik ir bėgdavau nuo moterų. Mano laimė, 
kad turiu sveikus plaučius ir kad nė karto nepargriuvau. 

Aš niekuomet ir nepagalvodavau vesti, kol jūsų nesutikau, o ir 
tai ne iš karto. Jūs man iš pirmo žvilgsnio patikote, bet aš niekuo- 
met negalvojau, kad prieis iki to, jog reikės vesti. Aš jau naktimis 
nemiegu, vis galvoju apie jus, mane užgraužė ilgesys. 

Jis nutilo ir laukiamai pažvelgė į ją. Kol jis kalbėjo, ji iš krepše- 
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lio išsiėmė nėrinius ir batistą, matyt, norėdama susitvardyti ir su- 
kaupti mintis. Pasinaudodamas tuo, kad ji uoliai siuva nepakelda- 
ma galvos, Rytas įsmeigė į ją akis. Jis matė stiprias, vikrias 
rankas — rankas, kurios mokėjo suvaldyti tokį arklį kaip Bobas, 
spausdinti mašinėle beveik taip pat greitai, kaip žmogus taria žo- 
džius, siūti gražius papuošalus ir, žinoma, skambinti fortepijonu, 
kuris stovi aname kampe. Paskui jo žvilgsnis nuslydo į bronzinės 
spalvos batelius. Jis niekuomet negalvojo, kad jos tokios mažos 
kojytės! Jis ją matė tik su darbiniais batukais ir su jojimo batais ir 
neturėjo supratimo, kokios jos iš tikrųjų yra. Bronzinės spalvos 
batukai jį visiškai apkerėjo, ir jis negalėjo nuo jų atplėšti žvilgsnio. 

Į duris kažkas pasibeldė, ir Dida išėjo į prieškambarį. Rytas ne- 
noromis nugirdo pokalbį: ją kažkas kvictė prie telefono. 

— Paprašykite jį paskambinti po dešimties minučių, — pasakė 
Dida, ir tas vyriškos giminės įvardis jam įsmigo į pačią širdį. 

Gerai, nusprendė jis pats sau, kas jis bebūtų, Rytas Aušta su 
juo dar pasirungs. Bet nuostabu, kad tokia mergaitė kaip Dida iki 
šiol neištekėjo. 

Ji sugrįžo į kambarį, nusišypsojo jam ir vėl ėmė siūti. Jis vėl pa- 
sižiūrėjo į jos rankas, į bronzinius batelius, vėl į rankas ir pagalvo- 
jo, kad pasaulyje mažai teatsirastų tokių stenografisčių. Gal tai 
dčl to, kad ji kilusi ne iš paprastos šeimos ir yra gerai išauklėta. 
Kaip galima kitaip paaiškinti tokią kambario aplinką, jos gražius 
drabužius, mokėjimą juos nešioti? 

— Dešimt minučių greit pracis, — priminė jis. 

— Aš negaliu už jūsų tekėti, — tarė ji. 

— Jūs manęs nemylite? 

Ji papurtė galvą. 

— Bet aš jums nors truputį patinku? 

Ji linktelėjo, bet kartu pašaipiai nusišypsojo. Tačiau jos pašaipa 
nebuvo paniekinanti. Ji tik negalėjo nematyti juokingos jų pokal- 
bio pusės. 

— Ką gi, tai jau šis tas, — pareiškė Rytas. — Kiekviena pradžia 
sunki. Juk ir jūs man iš pradžių tik patikote, o matote, kas išėjo. 
Prisimenate, jūs sakėte, kad jums ne prie širdies mano gyvenimas. 
Dabar aš gyvenu kitaip. Aš jau ne vien lošiu biržoje, aš dirbu 
darbą, kaip jūs patarėte, — auginu dvi minutes, kur anksčiau augo 
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viena, ir tris šimtus tūkstančių gyventojų, kur anksčiau gyveno tik 
šimtas tūkstančių. O po metų, šituo laiku, kalnuose jau augs du 
milijonai eukaliptų. Sakykite, gal aš jums patinku daugiau negu 
truputį? 

Ji pakėlė nuo siuvinio akis ir pažiūrėjo jam tiesiai į veidą. 

— Jūs man labai patinkate, bct... 

Rytas tylėjo, laukdamas, kol ji pabaigs. Bet ji daugiau nieko ne- 
sakė, ir jis pats prašneko: 

— Aš ne iš tokių, kurie labai įsivaizduoja, bet nesigirdamas 
galiu pasakyti, kad vyras iš manęs išeis neblogas. Aš nemėgstu 
priekaištauti ir ieškoti prickabių. Ir aš gerai suprantu, kad tokia 
moteris kaip jūs turi būti nepriklausoma. Ką gi, galėsite viską da- 
ryti savaip. Visiška laisvė. Gyvenkite, kaip jums patinka. O jau 
aš... aš viską jums duosiu, ko tik jūs... 

— Išskyrus patį save, — beveik šiurkščiai pertraukė jį Dida. 

Rytas valandėlę apstulbo, bet greitai atsakė: 

— Tą jūs išmeskite iš galvos. Viskas bus garbinga, be apgavys- 
tės ir be apsimetimo. Aš savo meilės dalinti neketinu. 

— Jūs manęs ncsupratote, — atšovė Dida. — Aš noriu pasaky- 
ti, kad jūs priklausysite ne Žmonai, o trims šimtams tūkstančių 
Oklendo gyventojų, savo tramvajų linijoms ir keltams, dviem mili- 
jonam medžių kalnų šlaituose... ir viskam, kas su tuo turi bendro. 

— Tai jau mano rūpestis, — tvirtai pasakė jis. — Sakau jums, 
kad aš visuomet būsiu jūsų valioje... 

— Jums tik taip atrodo, o išeis kitaip. — Ji apmaudingai susi- 
raukė. — Geriau baikime tą kalbą. Mudu lyg deramės: „Kiek duo- 
site?“ — „Tiek ir tiek". — „Mažai. Truputį pridėkite"“ — ir taip 
toliau. Jūs man patinkate, bct nepakankamai, kad ištekėčiau už 
jūsų, ir niekuomet jūs man tick nepatiksite. 

— Kodėl taip manote? — paklausė jis. 

— Todėl, kad jūs man patinkate vis mažiau ir mažiau. 

Rytas tylėjo, priblokštas jos žodžių. Jo veidas iš skausmo per- 
sikreipė. 

— O, jūs nieko nesuprantate! — sušuko ji beveik beviltiškai, 
netekdama savitvardos. — Kaip jums paaiškinti? Jūs man patin- 
kate, ir juo arčiau aš jus pažįstu, juo labiau man patinkate. Ir 
kartu juo arčiau aš jus pažįstu, juo mažiau noriu ištekėti už jūsų. 
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Nuo tų mislingų žodžių Rytas galutinai sumišo. 

— Nejaugi jūs negalite suprasti? — skubiai tęsė ji. — Juk man 
šimtą kartų lengviau būtų buvę ištekėti už Elamo Harnišo, vos at- 
vykusio nuo Klondaiko, dar seniai, kai aš jus pirmą kartą pama- 
čiau, negu dabar sutikti su jūsų pasiūlymu. 

Jis lėtai papurtė galvą. 

— To aš negaliu suvokti. Kuo arčiau jūs pažįstate žmogų ir kuo 
labiau jis jums patinka, tuo mažiau norite už jo ištekėti. Artimu- 
mas pagimdo neapykantą, ar ne taip? 

— Ne, ne! — karštai pradėjo ji, bet beldimas į duris neleido jai 
pabaigti. 

— Dešimt minučių praėjo, — tarė Rytas. 

Didai išėjus, jo skvarbios kaip indėno akys greitai išnaršė kam- 
barį. Jis dar labiau pajuto, kaip čia šilta, jauku, gražu, nors ir ne- 
sugebėjo paaiškinti, kodėl taip yra. Ypač jį žavėjo kambario 
apstatymo paprastumas, — brangus paprastumas, nusprendė jis; 
visus daiktus tikriausiai paliko tėvas, kai jis nusigyveno ir numirė. 
Jis niekuomet nebūtų pagalvojęs, kad plikos grindys ir vilkų kai- 
liai galčtų taip gražiai atrodyti; tam neprilygs joks kilimas. Jis niū- 
riai pažiūrėjo į spintą, kurioje stovėjo apie du šimtus knygų. 
Knygos jam tebebuvo neatspėjama mįslė. Kaip galima rašyti tokią 
gausybę, apic ką? Rašyti arba skaityti apie ką nors — visiškai kas 
kita negu veikti, o Rytui, veiklos Žmogui, tik veikla ir tebuvo sup- 
rantama. 

Nuo sėdinčios Veneros jis atsigręžė į arbatos staliuką, apstatytą 
puikiu trapiu porcelianu, paskui į blizgantį varinį arbatinį ir vari- 
nę krosnelę. Tokias krosneles jis buvo matęs ir pagalvojo, kad ant 
šitos ji ruošia vakaricnę ticms studcntams, apie kuriuos jam pasa- 
kojo Morisonas. Ant sienos kabojo kelios akvarelės, ir jis nusp- 
rendė, kad ji pati jas piešė. Jis peržvelgė arklių nuotraukas, senų 
meistrų paveikslų reprodukcijas; jį sudomino purpurinės klostės 
ant vienos figūros paveiksle „Kristaus paguldymas į karstą". Bet 
jo akys nuolat nukrypdavo į sėdinčią Venerą, padėtą ant fortepijo- 
no. Jo naivus, puslaukinis protas negalėjo suvokti, kaip gali pado- 
ri moteris savo kambaryje viešai pastatyti tokį drąsų, 0 gal ir 
nešvankų daiktą. Tačiau jis nusikratė tos minties, ir jam grįžo pa- 
sitikėjimas Dida. Jeigu ji taip daro, vadinasi, taip yra gerai. Matyt, 
to reikalauja kultūra. Laris Higanas savo knygomis užverstame 
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bute taip pat turi panašių statulėlių ir nuotraukų. Tarp kitko, 
Laris Higanas visiškai kitoks. Būnant su juo, Rytui visuomet kil- 
davo pasibjaurėjimas, jis jausdavo kažką liguisto, nenormalaus. 
Dida, priešingai, visuomet jį džiugindavo savo sveikata, jėgų per- 
tekliumi; nuo jos visuomet dvelkdavo saule, vėju, vieškelių dulkė- 
mis. Ką gi, jeigu tokia tyra, žydinti moteris kaip ji nori, kad ant jos 
fortepijono stovėtų nuoga moteris, ir dar tokia poza, vadinasi, tai 
negali būti bloga. Tai gera todėl, kad taip daro Dida. Viskas, ką 
tik ji daro, yra gera. Be to, ką jis supranta apie kultūrą? 

Ji įėjo į kambarį ir pasuko prie savo krėslo, o jis gėrėjosi jos ei- 
sena ir rijo akimis bronzinius batukus. 

— Aš noriu jus kai ko paklausti, — iš karto pradėjo jis, vos tik 
jai atsisėdus. — Jūs ketinate ištekėti už ko nors kito? 

Ji linksmai nusijuokė ir papurtė galvą. 

— Kas nors jums patinka labiau už mane? Na, pavyzdžiui, tas, 
kuris ką tik skambino telefonu? 

— Jokio kito nėra. Aš nė vicno nepažįstu, kuris man patiktų 
taip, kad galėčiau už jo ištekėti. Ir apskritai man atrodo, kad aš 
netinku vedyboms. Gal darbas kontoroje taip sugadino mane. 

Rytas nepatikliai pakratė galvą ir nuo plaukų iki bronzinių ba- 
tukų galų peržvelgė ją tokiu reikšmingu žvilgsniu, kad Dida pa- 
raudo. 

— Man atrodo, kad nėra pasaulyje kitos moters, kuri taip tiktų 
vedyboms kaip jūs. Bet atsakykite man dar į vieną klausimą. Ma- 
tote, man būtinai reikia tiksliai Žinoti savo pasiūlymo ribas. Ar yra 
kas nors, kuris patiktų jums taip pat kaip aš? 

Bet Dida tvirtai laikėsi. 

— Tai jau nesąžininga, — tarė ji. — Ir jeigu jūs truputį pagal- 
vosite, tai pats suprasite, kad darote tai, ko neseniai išsigynėte, — 
kaip tik man priekaištaujate. Aš ncatsakinėsiu į kitus klausimus. 
Pakalbėkime apie ką nors kita. Kaip laikosi Bobas? 


Po pusvalandžio per liūtį Telegrafaveniu grįždamas į Oklendą, 
Rytas užsirūkė ir pamėgino įsivaizduoti, kas iš tikrųjų įvyko. Ne 
taip jau blogai, nusprendė jis, nors daug ko ir nesuprato. Pirmiau- 
sia, tai jos žodžių, kad kuo daugiau jinai jį pažįsta, tuo labiau jis 
jai patinka ir tuo mažiau ji nori už jo ištekėti. Tiesiog kažkokia 
mįslė. 
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Ji nesutiko, bet tas jos nesutikimas turėjo ir gerąją pusę. Atsi- 
sakydama jo meilės, ji atsisakė ir jo trisdešimties milijonų. Tai ne 
menkniekis stenografistei, kuri pragyvena iš devyniasdešimt dole- 
rių per mėnesį ir yra mačiusi geresnių laikų. Pinigų ji nesivaiko, 
tai aišku. Visos moterys, kurias jis pažinojo, godėjosi jo pinigų ir, 
kaip priedą prie jų, buvo pasiruošusios paimti ir jį. O juk nuo to 
laiko, kai ji ėmė pas jį tarnauti, jis padvigubino savo kapitalą, su- 
sikrovė dar penkiolika milijonų. Mat kaip išeina. Jeigu ji kada ir 
norėjo tapti jo žmona, tai tas noras mažėjo, jam turtėjant. 

— Velniava! — sumurmėjo jis. — O jeigu aš, pardavinėdamas 
žemę, išlupsiu šimtą milijonų, tai ji su manim ir kalbėti nebeno- 
rės. 

Bet juokais padėties neištaisysi. Ji uždavė jam sunkų uždavinį, 
pasakiusi, kad jai būtų buvę daug lengviau ištekėti už Elamo Har- 
nišo, ką tik atvykusio nuo Klondaiko, negu už dabartinio Elamo 
Harnišo. Vadinasi, reikia vėl tapti panašiam į senųjų laikų Rytą, 
kuris kadaise atvyko iš Šiaurės išmėginti laimės stambiame Ioši- 
me. Bet tai neįmanoma. Laiko sugrąžinti atgal negalima. Vien tik 
noro čia mažai, apie tai nėra ko nė svajoti. Lygiai taip pat jis galė- 
tų panorėti vėl tapti vaiku. 

Ir dar viena mintis jį guodė, kai jis prisimindavo jų pokalbį. 
Jam buvo tekę girdėti apic stenografistes, kurios nesutikdavo ište- 
kėti už savo šeimininko, ir jos visos tučtuojau mesdavo darbą. Bet 
Dida apie tai nė žodžio neužsiminė. Nors ji kalba mįslėmis, bet 
nesimaivo kaip kitos. Galvos nepameta. Bet čia yra ir jo nuopel- 
nas, — jis taip pat nepameta galvos. Jis nesipiršo jai kontoroje. 
Teisybė, du kartus jis pažeidė šią taisyklę, bet tik du kartus, ir dau- 
giau taip nedarė. Ji žino, kad juo galima pasitikėti. Bet vis tiek, 
dauguma jaunų mergaičių iš kvailumo nepasiliktų dirbti pas 
žmogų, kurį jos atstūmė. Dida ne tokia. Kai jis suprantamai paaiš- 
kino jai, kodėl nori padėti jos broliui, ji nesispyriojo ir leido jam 
išsiųsti jį į Vokietiją. 

— Mat kaip! — baigė jis savo samprotavimus, išlipdamas iš 
mašinos prie viešbučio durų. — Gaila, kad anksčiau to nežinojau, 
nes pirmąją dieną, kai ji atėjo į darbą, būčiau jai pasipiršęs. Jeigu 
ji teisybę sako, būčiau kaip tik pataikęs. Aš, girdi, jai patinku vis 
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labiau ir labiau, o kuo daugiau jai patinku, tuo mažiau ji nori už 
manęs ištekėti! Ką galima į tai pasakyti? Ji tik pajuokavo, ir 
viskas. 


DEVYNIOLIKTASIS SKYRIUS 


Praėjo kelios savaitės, ir vėl lictingą sekmadienį Rytas pasipiršo 
Didai. Kaip ir pirmą kartą, jis tvardėsi tol, kol jos taip smarkiai 
pasiilgo, kad puolė pric raudonojo automobilio ir nudūmė į Berk- 
Iį. Jis už kelių kvartalų sustabdė mašiną ir pėsčias nuėjo prie jos 
namų. Bet Didos nebuvo namie. Tai pranešė šeimininkės duktė, 
truputį pagalvojusi, ji pridūrė, kad Dida išėjo pasivaikščioti į kal- 
nus, ir net paaiškino, kur greičiausiai ją galima rasti. 

Rytas mergaitės patarimo paklausė ir greitai priėjo miesto pak- 
raštį, kur prasidėjo statūs kalnų šlaitai. Oras buvo drėgnas, vėjas 
stiprėjo, pranašaudamas audrą. Rytas apžvelgė žole apaugusias 
kalnų papėdes, bet Didos niekur nebuvo matyti. Į dešinę nuo jo, 
ant nedidelės lomos krantų ir pačioje lomoje, tankiai augo euka- 
liptai; aukšti, grakštūs medžiai siūbavo nuo vėjo, garsiai šlamėjo 
lapai. Bet ir lapų šlamesį, ir siūbuojančių šakų girgždesį bei vaito- 
jimą nustelbė žemas, trūkčiojantis garsas, tartum būtų virpėjusi 
milžiniškos arfos styga. Gerai pažinodamas Didą, Rytas neabejo- 
jo, kad ją ras kaip tik tame eukaliptų miškelyje, kur taip smarkiai 
šėlo audra. Ir jis ncapsiriko. Pro medžius jis pamatė ją visų vėjų 
pagairėje ant priešingo šlaito keteros. 

Jeigu Ryto įprotis pirštis ir buvo šiek tick vienodas, vis dėlto 
jokiu būdu jo nebuvo galima pavadinti banaliu. Nebūdamas įgu- 
dusiu diplomatu ir apsimetčliu, jis nuėjo nieko nebodamas, savo 
veržiumu nenusileisdamas pačiam viesului. 

— Aš vėl tuo pačiu reikalu, — iš karto pradėjo jis, negaišdamas 
laiko atsiprašinėjimams ir sveikinimams. — Aš jus myliu ir atėjau 
jūsų. Niekas jums nepadės, Dida: man atrodo, kad aš jums patin- 
ku, ir ne taip sau patinku, o labiau. Įšdrįskite pasakyti, kad ne! Na, 
išdrįskite! 

Dida tylėjo. Jis vis dar nepaleido jos rankos, kurią ji padavė 
jam, ir staiga ji pajuto, kad jis švelniai, bet ryžtingai traukia ją prie 
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savęs. Nejučiomis, vieną akimirką, ji pasidavė jo veržiumui, pas- 
kui smarkiai pasitraukė, bet ranką paliko. 

— Jūs bijote manęs? — lyg nusikaltęs paklausė jis. 

— Ne. — Ji liūdnai nusišypsojo. — Aš ne jūsų, o savęs bijau. 

— Jūs man neatsakėte, — tarė jis, padrąsintas jos žodžių. 

— Prašau jus, neklausinėkite. Mes niekuomet negalėsime susi- 
tuokti. Nereikia apie tai kalbėti. 

— O aš laiduoju, kad jūs neįspėjote, — beveik linksmai pasakė 
jis, nes net drąsiausiose svajonėse nematė savęs taip arti tikslo. Ji 
myli jį, tai aišku, jai nebjauru, kad jis laiko jos ranką savojoje, 
nebjauru, kad jis stovi taip arti jos. 

Ji papurtė galvą. 

— Ne, tai neįmanoma. Nelaiduokite — pralošite. 

Pirmą kartą Rytui šmėstelėjo baisi nuojauta: nejaugi yra kokia 
priežastis, kad ji taip atkakliai pricštarauja? 

— Ar tik jūs nesate su kuo nors slaptai susituokusi? 

Jo balse nuskambėjo toks natūralus siaubas ir taip aiškiai atsis- 
pindėjo veide, kad Dida neištvėrė ir garsiai, skambiai nusikvato- 
jo, — atrodė, kad po mišką pasklido džiaugsmingas paukščio 
čiulbesys. 

Rytas suprato, kad pasakė kvailystę, ir, pykdamas pats ant 
savęs, nutarė geriau patylėti ir vietoj žodžių griebtis veiksmo. 
Todėl jis priėjo prie pat Didos, užstodamas ją nuo viesulo. Kaip 
tik tą valandėlę vėjas taip smarkiai užgriuvo juos ir taip garsiai 
suošė medžių viršūnėse, kad jie abu pakėlė galvas ir įsiklausė. Ant 
jų ištisais glėbiais pasipylė lapai; vos tik vėjas praūžė, nukrito pir- 
mieji lietaus lašai. Rytas pažvelgė į Didą, pamatė jos veidą, vėjo 
sukedentus plaukus, ir dėl to, kad ji buvo taip arti, ir dėl kanki- 
nančios aštrios nuojautos, kad jis negali jos atsisakyti, jo kūnu 
perbėgo virpulys, o tas virpulys perėjo Didai, kurią jis vis dar tebe- 
laikė už rankos. Ji staiga prisiglaudė prie jo ir padėjo galvą jam 
ant krūtinės. Vėl atlėkė viesulo gūsis, apipildamas juos lapais ir 
vandens purslais. Dida pakėlė palvą ir pažvelgė jam į akis. 

— Žinote, — tarė ji, — pracitą naktį aš už jus meldžiausi. Aš mel- 
džiausi, kad jūs nusigyventumėte, kad visko, visko netektumėte. 

Rytas tik išvertė akis, išgirdęs tokį netikėtą ir mįslingą prisipa- 
žinimą. 
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— Nesuprantu, nors užmušk. Aš visuomet jaučiuosi kvailas, 
kalbėdamas su moterimis, bet dabar — dabar jau galas! Kaip jūs 
galite norėti, kad aš nusigyvenčiau, jeigu mane mylite... 

— Aš jums to niekada nesakiau. 

— Bet jūs neišdrįsote pasakyti, kad nemylite. Taigi pagalvokite: 
jūs mane mylite, o pati norite, kad aš visiškai nusigyvenčiau. Čia 
kažkas ne taip. Tai lygu kitai jūsų mįslei: girdi, juo daugiau aš 
jums patinkąs, juo mažiau jūs tenorinti už manęs ištekėti. Ką gi, 
jūs turite man paaiškinti, nieko nepadarysi. 

Jis apkabino ją ir priglaudė prie savęs, ir šį kartą ji nesipriešino. 
Jos galva buvo nuleista, jis nematė jos veido, bet jam pasirodė, 
kad ji verkia. Tačiau jis jau Žinojo tylėjimo vertę ir jos neskubino. 
Viskas taip toli nuėjo, kad ji turi jam tiksliai atsakyti. Kitaip būti 
negali. 

— Aš nesu romantikė, — prašneko Dida, pakėlusi į jį akis. — 
Man ir pačiai nesmagu. Jeigu taip nebūtų, aš galėčiau padaryti ne- 
apgalvotą kvailystę ir paskui visą amžių būti nelaiminga. O mane 
sulaiko mano nepakenčiamas sveikas protas, bet dėl to aš nesu nė 
kick laimingesnė. 

— Jūs mane visiškai sugluminote, — tarė Rytas, matydamas, 
kad ji neketina toliau kalbčti. — Nicko nesakysi — paaiškinote! 
Geras sveikas protas, jeigu jūs meldžiatės, kad aš greičiau nus- 
kursčiau. Mano mažyte, aš jus labai, labai myliu ir prašau būti 
mano žmona. Paprastai, suprantamai ir be apgavystės. Na kaip, 
sutinkate? 

Ji lėtai papurtė galvą, paskui prašneko lyg liūdnai, lyg apmau- 
dingai, ir Rytas suprato, kad tame apmaude slypi jam kažkoks pa- 
vojus. 

— Gerai, aš jums atsakysiu, atsakysiu taip pat paprastai ir aiš- 
kiai, kaip jūs paklausėte. — Ji patylėjo, tartum nežinodama, nuo 
ko pradėti. — Jūs žmogus ticsus ir sąžiningas. Taigi spręskite: ar 
jūs norite, kad aš kalbėčiau taip tiesiai ir atvirai, kaip moteriai ne- 
dera kalbėti? Kad jūsų nesigailėčiau? Prisipažinčiau tai, ką prisi- 
pažinti gėda? Žodžiu, kad padaryčiau tai, ką dauguma vyrų 
pavadintų nemoterišku elgesiu? Norite? 

Jis tik stipriai suspaudė jai pečius, parodydamas, kad sutinka. 

— Aš nieko taip nenorėčiau, kaip tapti jūsų Žmona, bet aš 
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bijau. Aš pasididžiuodama ir nusižeminusi galvoju apie tai, kad 
toks žmogus kaip jūs galėjo manc pamilti. Bet jūs per daug turtin- 
gas. Šiai kam prieštarauja mano nepakenčiamas sveikas protas. 
Jeigu aš už jūsų net ištekėčiau, jūs niekada nebūtumėte man vyru, 
mylimuoju, niekada nepriklausytumėte man. Jūs priklausytumėte 
savo turtui. Aš žinau, kad tai kvaila, bet aš noriu, kad vyras būtų 
mano, ir tik mano. O jūs sau nepriklausote. Jus valdo turtas, jis 
suryja jūsų laiką, jūsų mintis, encrgiją, jėgas. Jūs einate ten, kur jis 
jus pasiunčia, darote tai, ką jis jums liepia. Argi ne taip? Gal tai 
gryniausia nesąmonė, bet man atrodo, kad aš galiu mylėti labai 
stipriai, atiduoti save visą, 0 kaip atlyginimą noriu gauti jeigu ne 
viską, tai labai daug, — daug daugiau, negu jūsų turtas leis man 
duoti. 

Be to, jūsų pinigai jus žudo. Jūs tampate vis blogesnis ir bloges- 
nis. Man ne gėda prisipažinti, kad jus myliu, nes aš niekada nebū- 
siu jūsų Žmona. Aš jau tada jus mylėjau, kai jūsų visiškai 
nepažinau, kai jūs buvote vos atvažiavęs iš Aliaskos ir aš pirmą 
kartą atėjau į kontorą. Jūs buvote mano didvyris. Jūs man buvote 
aukso kasyklų Rytas Aušta, drąsus keliautojas ir aukso ieškotojas. 
Ir jūs toks buvote — užteko tik į jus pažvelgti. Man atrodo, kad nė 
viena moteris, tada jus pamačiusi, nebūtų galėjusi jums atsispirti. 
Bet dabar jūs jau kitoks. 

Prašau, atleiskite man, ncpykite, — aš žinau, kad jums skaudu 
tai klausyti. Bet jūs pats reikalavote tiesaus atsakymo, ir aš atsa- 
kau. Visus pastaruosius metus jūs nenormaliai gyvenote. Jūs įpra- 
tęs gyventi gamtoje, o užsidarčte mieste ir pasisavinote visus 
miestiškus įpročius. Jūs jau visiškai ne toks, koks buvote kadaise, 
O todėl, kad jus žudo jūsų turtas. Jūs tampate kažkuo kitu, jūs be- 
turite mažiau sveikatos, švarumo, žavesio. Dėl to kalti jūsų pinigai 
ir jūsų gyvenimo būdas. Jūs pats žinote — pasikcitė ir jūsų išvaiz- 
da. Jūs storėjate, bet tai nesveikas storėjimas. Man jūs geras ir 
švelnus, tai teisybė; bet kadaise jūs buvote visiems geras ir švelnus, 
o dabar to nėra. Jūs tapote kietaširdis ir žiaurus. Aš tai gerai 
žinau. Nepamirškite, kad aš mėnuo po mėnesio, metai po metų 
matau jus šešias dienas per savaitę. Ir aš geriau pažįstu mažiausius 
jūsų bruoželius, negu jūs apskritai pažįstate mane. Žiaurumas 
slypi ne tik jūsų širdyje ir mintyse — jis matyti ir jūsų veide. Tai jis 
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išraižė jį raukšlėmis. Aš mačiau, kaip jos atsirado, kaip jos vis gi- 
lėjo. Dėl to kaltas jūsų turtas ir toks gyvenimas, o turtas ir priver- 
čia jus taip gyventi. Jūs sušiurkštėjote, apsileidote. Ir kuo toliau, 
tuo bus vis blogiau ir blogiau, kol jūs pražūsite galutinai... 

Jis pamėgino ją pertraukti, bet Dida sustabdė jį ir dusdama, vir- 
pančiu balsu kalbėjo toliau: 

— Ne, ne, leiskite man pabaigti. Visus tuos mėnesius, kai mes 
pradėjome kartu jodinėti, aš vis galvoju, galvoju, galvoju, — ir 
dabar, jeigu jau ėmiau šnekėti, pasakysiu jums viską, kas man sle- 
gia širdį. AŠ jus myliu, bet negaliu už jūsų ištekėti ir pražudyti 
savo mcilę. Jūs pamažu virstate tokiu žmogumi, kurį aš galų gale 
būsiu priversta niekinti. Visa tai pakeisti jūs nepajėgsite. Kad ir 
kaip mane mylėtumėte, savo biznio lošimą jūs mylite labiau. Šis 
jūsų biznis, kuris iš tikrųjų jums ir nereikalingas, visiškai jus 
valdo. Aš kartais galvoju, kad man lengviau būtų dalintis jus su 
kita moterimi negu su jūsų bizniu. Tuomet nors pusė priklausytų 
man. Bet biznis parcikalaus ne pusės, o devynių dešimtųjų arba 
devyniasdešimt devynių šimtųjų. 

Supraskite, santuokos prasmė man yra ne ta, kad aš galėčiau 
leisti vyro pinigus. Man reikalingi ne jo pinigai, 0 jis pats. Jūs sa- 
kote, kad aš jums reikalinga. Sakysime, aš sutikčiau ištekėti už 
jūsų, bet priklausyčiau jums tik viena šimtąja dalimi. O devynias- 
dešimt devynios šimtosios mano gyvenimo priklausytų kažkam 
kitam, ir dar aš nuo to pastorėčiau, po akimis atsirastų maišeliai, 
prie smilkinių — raukšlės, ir tai pagadintų visą mano išvaizdą, 
subjaurintų mano sielą. Ar jūs sutiktumėte, kad aš priklausyčiau 
jums viena šimtąja dalimi? O jūs tik vieną šimtąją savęs ir siūlote 
man. Tai kodėl dar stebitės, kad aš nenoriu, negaliu būti jūsų 
žmona? 

Rytas tylėjo, nežinodamas, ar ji viską pasakė; ir Dida vėl ėmė 
kalbėti: 

— Negalvokite, kad tai mano egoizmas. Galų gale mylėti — 
reiškia atiduoti, o ne gauti. Bet aš labai aiškiai matau: kad ir kiek 
jums atiduočiau, iš to nebūtų jokios naudos. Jus tartum graužia 
kažkokia liga. Jūs ir bizniu verčiatės ne taip kaip kiti. Jūs atiduo- 
date jam širdį, sielą, visą save. Prieš jūsų norą, prieš jūsų valią, 
žmona jums būtų tik trumpalaikė pramoga. Prisiminkite, kaip jūs 
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žavėjotės Bobu. O dabar tas puikus žirgas kamuojasi arklidėje. 
Jūs nupirksite man prabangią vilą ir mane ten paliksite. O aš ten 
arba Žžiovausiu iki apkvaišimo, arba liesiu ašaras, kad negaliu, ne- 
moku jūsų išgelbėti. Jūs pamišęs savo biržos lošimu, ir ta liga 
grauš jus, ės kaip rūdys. Jūs lošiate biržoje taip pat azartiškai, kaip 
ir viską darote. Aliaskoje jūs lygiai taip pat lošėte sunkiu gyveni- 
mu sniego take. Jūs visur norėjote būti pirmas: niekas nedrįso 
taip greitai važinėti, taip toli įsibrauti kaip jūs, niekas kitas nega- 
lėjo pakelti tokio sunkaus darbo ir žiaurių nepriteklių. Kiekvie- 
nam reikalui jūs atiduodate visą save, įdedate į jį viską, 
nepalikdamas nieko... 

— Lošiu be apribojimų, — niūriai patvirtino jis. 

— Ir jeigu jūs taip pat galčtumėte lošti meile... 

Jos balsas sudrebėjo, neatlaikiusi jo žvilgsnio, ji nuleido akis, 0 
drėgni nuo ašarų skruostai paraudo. 

— Daugiau aš neištarsiu nė žodžio, — patylėjusi užbaigė ji. — 
Aš ir taip jums pasakiau visą pamokslą. 

Jie stovėjo apsikabinę, ncjausdami drėgno gūsingo vėjo, užle- 
kiančio vis dažniau ir veržliau, ir Dida, jau nesislapstydama ir ne- 
bekovodama su savimi, patikliai glaudėsi prie jo peties. Liūties vis 
dar ncbuvo. Rytas, visiškai sumišęs, tylėjo. Pagaliau jis neryžtingai 
prabilo: 

— Nežinau net ką ir besakyti. Susimaišė protas. Klaidžioju 
kaip tamsoje. Mis Meson... ne — Dida, man patinka jūsų vardas... 
aš pripažįstu, kad jūs taikliai pasakėte. Taigi aš taip suprantu: 
jeigu likčiau be skatiko ir nestorėčiau, jūs už manęs ištekėtumėte. 
Ne, ne, aš nejuokauju. Aš tik noriu sugriebti esmę, traukiu ją lau- 
kan ir sakau, kokia ji yra. Vadinasi, jeigu aš neturėčiau nė skatiko, 
sveikai gyvenčiau ir galėčiau kick tik patinka jus mylėti ir lepinti, 
užuot iki kaklo paskendęs visokiuose reikaluose, — jūs ištekčtu- 
mėte už manęs. 

Tai aišku kaip dukart du keturi. Jūsų teisybė, tik man niekada 
tai neateidavo į galvą. Nieko nesakysi — jūs atvėrėte man akis. 
Bet kur išeitis? Ką man daryti? Jūs teisingai pasakėte: biznis uŽ- 
metė man kilpą, pargriovė ir išdegino ženklą, surištos man ir ran- 
kos, ir kojos, kaip aš galiu ganytis žalioje pievelėje. Jūs žinote 
pasakojimą apie medžiotoją, kuris sugavo lokį už uodegos? Ir 
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man tas pats. Aš negaliu jo paleisti... bet aš noriu jus vesti, O norė- 
damas jus vesti, turiu paleisti lokio uodegą. 

Protas neišneša, ką reikia daryti, bet kaip nors tai susitvarkys. 
Aš negaliu jūsų prarasti. Tiesiog negaliu, ir viskas. Ir jokiu būdu 
jūsų neatsisakysiu. Jūs jau dabar vejatės mano biznį, ko gero, 
užimsite pirmą vietą. Nickada nepasitaikydavo, kad aš dėl biznio 
naktimis nemiegočiau. 

Jūs prirėmėte mane prie sienos. Aš ir pats žinau, kad ne toks 
grįžau iš Aliaskos. Dabar aš neįstengčiau bėgti taku paskui šunų 
kinkinį. Mano raumenys suglebo, o širdis sukietėjo. Kadaise aš 
gerbiau Žmones, dabar juos niekinu. Aš visą gyvenimą gyvenau 
Ala ore, ir, reikia manyti, toks gyvenimas man kaip tik tinka. 

inote, Glen Eleno kaimelyje aš turiu rančą, mažą, bet tokią gra- 
žią, kad negali atsižiūrėti. Ji ten pat, kur man įbruko plytinę. Jūs 
tikriausiai prisimenate mano laiškus. Vos tik pamatęs tą rančą, aš 
ją tiesiog įsimylėjau ir tučtuojau nusipirkau. Aš be jokio reikalo 
jodinėjau po kalnus ir buvau laimingas kaip mokinukas, pabėgęs 
iš pamokos. Jeigu aš gyvenčiau kaime, būčiau kitas žmogus. Mies- 
tas man neduoda naudos, jūs teisingai pasakėte. Ir pats žinau. Na, 
O jeigu Dievas išklausys jūsų maldos ir paleis mane vėjais ir aš gy- 
vensiu iš padienio darbo? 

Ji nieko neatsakė, tik smarkiau pric jo prisiglaudė. 

— Jeigu aš visko neteksiu, pasiliksiu su vienintele savo ranča ir 
ten veisiu vištas, kaip nors versiuosi... jūs tekėsite už manęs, 
Dida? 

— Ir mes niekuomet neišsiskirtume? — sušuko ji. 

— Visiškai niekuomet — neišeis, — įspėjo jis. — Man reikės ir 
arti, ir važinėti į miestą atsargų nusipirkti. 

— Užtat kontoros jau tikrai nebus, ir žmonės nevaikščios pas 
jus nuo ryto iki vakaro... Bet visa tai kvailystės, to negali būti, ir 
reikia pasiskubinti, nes tuojau ims pilti lietus. 

Ir tuomet, prieš pradedant jiems leistis į lomą, buvo tokia va- 
landėlė, kai Rytas po medžiais galėjo ją prispausti prie krūtinės ir 
pabučiuoti. Bet jį apniko naujos mintys, kurias sukėlė Didos žo- 
džiai, ir jis pasitaikiusios progos neišnaudojo. Jis tik paėmė ją už 
parankės ir padėjo jai pereiti nelygiu akmenuotu takeliu. 

— O gerai ten, Glen Elene, gražu, — susimąstęs prabilo jis. — 
Norėčiau, kad jūs pamatytumėte. 
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Kai miškelis pasibaigė, jis pasakė, kad gal jiems geriau čia atsis- 
kirti. 

— Jus čia pažįsta, dar apkalbos pasklis. 

Bet ji spyrėsi, kad jis palydėtų ją iki pat namų. 

— Aš neprašau jūsų užeiti, — tarė ji, sustojusi prie durų ir duo- 
dama jam ranką. 

Vėjas švilpdamas vis tebelčkė į juos, bet vis dar nelijo. 

— Žinote, — tarė Rytas, — pasakysiu jums atvirai, kad šian- 
dien — laimingiausia mano gyvenimo diena. — Jis nusiėmė skry- 
bėlę, ir vėjas pašiaušė jo juodus plaukus. — Ir aš dėkoju 
Dievui, — nuoširdžiai pridūrė jis, — O gal ir nežinau, kam ten dė- 
koti... už tai, kad jūs gyvenate pasaulyje. Todėl, kad jūs mane myli- 
te. Didelis džiaugsmas — išgirsti tai iš jūsų. Aš... — Jis nebaigė, ir 
jo veide pasirodė Didai taip pažįstama staigumo ir atkaklumo iš- 
raiška. — Dida, Dida, — sušnibždėjo jis, — mes turime susituokti. 
Kitos išeities nėra. Ir pasitikčk laime — viskas bus gerai. 

Bet ašaros vėl pasirodė jos akyse; papurčiusi galvą, ji apsisuko 
ir ėmė lipti priebučio laipteliais. 


DVIDEŠIMTASIS SKYRIUS 


Kai prasidėjo naujas susisiekimas tarp Oklendo ir San Francisko 
ir paaiškėjo, kad persikelti dabar galima dvigubai greičiau, Ryto 
išleistos didžiulės sumos ėmė plaukti atgal. Teisybė, pinigai pas jį 
neužsibūdavo — jis tučtuojau juos įdėdavo į naujas versloves. 
Tūkstančiai sklypų buvo perkami viloms statyti, buvo statoma 
tūkstančiai namų. Gerai sekėsi pardavinėti sklypus gamykloms 
miesto pakraščiuose ir prekybiniams pastatams Oklendo centre. 
Tokiu būdu neaprėpiamų Ryto valdų kaina ėmė nuolat kilti. Bet, 
kaip kadaise prie Klondaiko, jis atkakliai tikėjo savo uosle ir dar 
daugiau rizikavo. Jis jau anksčiau ėmė paskolas iš bankų. Už pasa- 
kiškus pelnus, kuriuos duodavo jam parduodami sklypai, jis didi- 
no savo žemių plotus ir steigė naujas versloves; ir užuot apmokėjęs 
senas skolas, jis skolinosi dar daugiau. Kaip seniau Dousone, taip 
dabar Oklende jis vienas išlaidas krovė ant kitų, tačiau su tokiu 
skirtumu, kad jis žinojo, jog čia yra rimtas kapitalo įdėjimas, o ne 
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vien tik stambus statymas, pasitikint abejotinu išsklaidytų aukso 
kasyklų turtingumu. 

Kiti, smulkesni verteivos, eidami jo pėdomis, taip pat supirki- 
nėjo ir pardavinėjo žemės sklypus, gaudami pelną iš jo miesto 
tvarkymo darbų. Bet Rytas tai buvo numatęs ir be pykčio Žiūrėjo, 
kaip jo sąskaita jie krovė sau kuklius turtus. Bet buvo viena išim- 
tis. Kažkoks Saimonas Doliveris, turėjęs pakankamai kapitalo, 
apsukrus ir nebailus žmogus, aiškiai užsibrėžė sau tikslą Ryto sąs- 
kaita pelnyti kelis milijonus. Doliveris mokėjo rizikuoti ne blo- 
giau už Rytą, veikdamas greitai ir tiksliai, nuolat leisdamas 
pinigus į apyvartą. Rytas vis susidurdavo su Doliveriu, kaip Ga- 
genhemeriai susidurdavo su Rytu, kai juos buvo sudominęs Ofiro 
upelis. 

Uosto statyba ėjo sparčiai; bet ši verslovė reikalavo baisiai daug 
lėšų ir negalėjo būti taip greitai užbaigta, kaip naujoji perkėla. 
Buvo daug techniškų sunkumų, pagilinti jūros dugną ir atlikti 
žemės darbus reikėjo tikrai milžiniškų pastangų. Vien tik poliams 
teko išleisti ištisą turtą. Kiekvienas polis, atgabentas į statybą, vi- 
dutiniškai kainavo dvidešimt dolerių, o jų buvo kalami tūkstan- 
čiai. Poliams buvo sunaudoti visi aplinkiniai senų eukaliptų 
miškeliai, be to, iš Piudžet Saundo buvo velkami dideli pušų sie- 
liai. 

Iš pradžių Rytas, po senovei, savo tramvajams tiekdavo miesto 
jėgainėse pagamintą elektros energiją, bet to jam pasirodė per 
mažai, ir jis įsteigė Sieros ir Salvadoro elektros bendrovę — di- 
džiulę įmonę. Už San Choakino slėnio, Kontra Kostos kalvose, 
buvo daug gyvenviečių ir net vienas didesnis miestelis, kur reikėjo 
elektros energijos pramonės tikslams ir gatvių bei namų apšvieti- 
mui. Tokiu būdu bendrovė gavo plačią veiklos dirvą. Kai tik žemė 
elektrinei buvo nupirkta ir vietinės valdžios įteisinta, prasidėjo 
statybos darbai. 

Taip viskas ir sukosi. Ryto pinigai nenutrūkstama srove tekėjo 
į tūkstančius nepasotinamų pilvų. Bet tai buvo visiškai protingas 
ir kartu naudingas kapitalo įdėjimas, ir Rytas, atkaklus lošėjas, įŽ- 
valgus ir apdairus, drąsiai leidosi į būtiną riziką. Šiame azartinia- 
me lošime jis turėjo visas galimybes išlošti, ir jis negalėjo 
nepadidinti statymo. Jo vienintelis draugas ir patarėjas Laris Hi- 
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ganas taip pat nematė reikalo būkštauti. Priešingai, Rytui dažnai 
tekdavo sutramdyti hašišu apnuodyto savo patikėtinio nesuvaldo- 
mą vaizduotę. Rytas ne tik ėmė dideles paskolas iš bankų ir trestų, 
bet priėjo iki to, kad skaudama širdimi išleido kai kurių savo vers- 
lovių akcijas. Tačiau dauguma jo įsteigtų stambių bendrovių pasi- 
liko vien tik jo rankose. Tarp bendrovių, į kurias jis leido 
įsiskverbti svetimam kapitalui, buvo: Aukso Vartų uosto bendro- 
vė, Miesto parkų bendrovė, Jungtinė vandentiekio bendrovė, 
Laivų statybos bendrovė ir Sieros ir Salvadoro elektros bendrovė. 
Tačiau net ir šiose verslovėse Rytas vienas arba kartu su Higanu 
pasilikdavo sau kontrolinį akcijų paketą. 

Didą jis tarytum visai pamiršo, bet taip tik atrodė. Priešingai, jį 
vis smarkiau traukė prie jos, nors jis laikinai ir atidėjo visus mėgi- 
nimus surasti išeitį iš tos painiavos. Kartodamas savo mėgiamą 
palyginimą, jis pats sau sakydavo, kad Laimės užgaidos dėka jam 
teko geriausioji korta iš visų, o jis tiek metų jos nepastebėjo. Ši 
korta — meilė, ir ji kerta kiekvieną kitą. Meilė — svarbiausias 
švietalas, penktasis tūzas, džiokcris nemokšų pokeryje; stipresnio 
už šią kortą nėra nieko, ir jis ant jos pastatys viską, kai prasidės lo- 
šimas. Kaip jis prasidės, Rytas dar nežinojo. Pirmiausia jam reikia 
vienaip ar kitaip užbaigti pradėtą finansinį lošimą. 

Ir vis dėlto, kad ir kaip stengdamasis atsikratyti prisiminimų, jis 
negalėjo užmiršti bronzinių batukų, gražiai prigludusių drabužių, 
moteriškos šilumos ir romumo — visko, kas buvo Berklyje, jau- 
kiame Didos kambaryje. Dar kartą, tokį pat lietingą sekmadienį, 
įspėjęs ją telefonu, jis nuvažiavo į Berklį. Ir, kaip būna visada, nuo 
to laiko, kai vyras pažvelgė pirmą kartą į moterį ir pamatė, kad ji 
yra graži, vėl įvyko dvikova tarp aklos vyro aistros ir slapto moters 
noro nusileisti. Rytas nebuvo įpratęs prašyti ir maldauti, prigim- 
ties valdingumas atsiliepdavo visur, ką tik jis darydavo; bet Didai 
kur kas lengviau būtų buvę atsispirti nužemintiems maldavimams, 
negu jo juokingam veržiumui. Pasimatymas baigėsi nelinksmai: 
Dida, po vidinės kovos apimta nevilties, pasiruošusi nusileisti ir 
už tai save niekindama, susicrzinusi sušuko: 

— Jūs įkalbinėjate mane rizikuoti: tapti jūsų Žmona ir pasik- 
liauti laime — kaip bus, taip bus! Gyvenimas, anot jūsų, azartinis 
lošimas. Puiku, suloškime. Paimkite monetą ir išmeskite ją. Jeigu 
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atsivers erelis — aš ištekčsiu už jūsų. O jeigu skaitmuo — jūs pa- 
liksite mane ramybėje ir daugiau apie mūsų vedybas nė žodžio 
neužsiminsite. 

Ryto akys užsidegė meile ir lošimo azartu. Ranka nejučiomis 
siekė į kišenę monetos. Bet jis tučtuojau susigriebė, ir jo žvilgsnis 
aptemo. 

— Na, ką jūs? — gricžtai pasakė ji. — Greičiau, nes aš galiu ap- 
sigalvoti, ir jūs praleisite progą. 

— Mano mažyte, — prabilo jis karštai ir iškilmingai, ir nors jo 
žodžiai skambėjo juokaujamai, jis visai negalvojo juokauti. — 
Mano mažyte, aš galiu lošti nuo pasaulio sukūrimo iki paskutinio- 
jo teismo dienos; statyti auksinę arfą prieš angelo aurcolę; mėtyti 
kauliukus Naujosios Jeruzalės prieangyje; lošti „faraoną“ prie jos 
perlinių vartų; bet tegu būsiu aš amžinai prakeiktas, jeigu imsiu 
lošti meile. Mcilė man per daug didelis statymas, aš negaliu taip 
rizikuoti. Meilė turi būti tikras dalykas, o mudviejų meilė — tik- 
ras dalykas. Jeigu net šimtu prieš vieną būčiau įsitikinęs, kad lai- 
mėsiu, vis tiek to nedaryčiau. 


Tų metų pavasarį prasidėjo krizė. Pirmasis jos pranašas buvo 
bankų reikalavimas grąžinti nepakankamai garantuotas skolas. 
Rytas paskubėjo apmokėti kelis jam pateiktus paskolos pasižadė- 
jimus, bet labai grcitai nuvokė, kur vėjas pučia, ir suprato, kad virš 
Jungtinių Valstijų tuojau praūš viena tų baisiųjų finansinių 
audrų, apie kurias jis buvo girdėjęs. Jis nenumatė, kokią siaubingą 
jėgą turės kaip tik ši audra, bet vis dėlto gricbėsi visų galimų at- 
sargumo priemonių ir nė kiek neabejojo, kad išsilaikys ant kojų. 

Su pinigais darėsi riesta. Žlugus keliems stambiausiems ban- 
kams Rytų valstijose, padėtis taip pablogėjo, kad visoje šalyje ne- 
beliko nė vieno banko, kuris nercikalautų grąžinti išduotų 
paskolų. Rytas atsidūrė ant seklumos, ir atsidūrė dėl to, kad pirmą 
kartą gyvenime nusprendė tapti rimtu finansininku. Anksčiau 
tokia panika ir katastrofiškas vertybinių popierių kritimas jam 
būtų pavirtę aukso derliaus dienomis. O dabar jis buvo priverstas 
iš Šalies Žiūrėti, kaip biržos spekuliantai, pasinaudodami finansi- 
nio sąmyšio banga ir apsidraudę krizės laikotarpiui, arba lindėjo 
krūmuose, arba ruošėsi nuimti dvigubą derlių. Rytui beliko tik ne- 
nuleisti rankų ir stengtis atsispirti audrai. 
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Padėtis jam buvo aiški. Kai bankai parcikalavo iš jo apmokėti 
skolas, jis žinojo, kad jiems labai reikalingi pinigai. Bet jam pini- 
gai buvo dar reikalingesni. Jis taip pat žinojo, kad bankams mažai 
naudos iš jo vertybinių popierių. Taip krintant kursams, pardavęs 
šiuos popierius, nieko negautum. Į bankus padėti jo vertybiniai 
popieriai, kurie garantavo paimtas paskolas, niekam nekėlė neri- 
mo, tai buvo visiškai patikima, tvirta garantija, bet dabar, tokiu 
laiku, kai visi vienu balsu rėkė — pinigų, pinigų, pinigų, jie netu- 
rėjo jokios vertės. Susidūrę su atkakliu Ryto pasipriešinimu, ban- 
kai pareikalavo papildomų garantijų, o kai grynų pinigų trūkumas 
buvo vis labiau jaučiamas, jie ėmė reikalauti dvigubai ir trigubai 
daugiau užstato negu anksčiau. Kartais Rytas jų reikalavimus pa- 
tenkindavo, bet taip atsitikdavo retai ir tik po aršaus mūšio. 

Jis kovojo tartum prisidengęs griūvančia siena, vietoj ginklo 
panaudodamas molį. Visai sienai grėsė pavojus, o jis tik užteplio- 
davo pačias silpniausias vietas. Molį jam atstojo pinigai, ir jis tai 
vienur, tai kitur užlipdydavo naujus plyšius, bet tik tais atvejais, 
kai kitos išeities nebuvo. Jo svarbiausi atramos punktai buvo 
Jerba Buenos bendrovė, Tramvajų trestas ir Jungtinė vandentie- 
kio bendrovė. Niekas dabar ncbepirko žemės gyvenamiesiems 
namas, gamykloms, prekybinėms patalpoms, bet žmonės turėjo 
važinėti jo tramvajais, keltis per užutckį jo kateriais, vartoti jo 
vandenį. Kai visas finansinis pasaulis duso dėl pinigų stokos, kiek- 
vieno mėnesio pirmąją dicną į Ryto piniginę suplaukdavo tūks- 
tančiai dolerių, paimtų iš gyventojų už vandenį, ir kiekviena diena 
jam duodavo dešimt tūkstančių dolerių, surinktų smulkiais už va- 
žiavimą tramvajumi ir už perkėlimą. 

Grynų pinigų — štai ko nuolat reikėjo; ir jeigu Rytas būtų galė- 
jęs naudotis visu savo turimu turtu, jis būtų gyvenęs be rūpesčių. 
Bet blogiausia buvo tai, kad jam nuolat reikėjo dėl to turto muš- 
tis. Visi tvarkymo darbai nutrūko, buvo daromas tik būtiniausias 
remontas. Ypač įnirtingai Rytas kovojo su pridėtinėmis išlaido- 
mis. Tai buvo nesibaigianti kova. Išlaidos buvo negailestingai ap- 
karpomos — pradedant medžiagų tiekimo sąmatomis, tarnautojų 
algomis ir baigiant išlaidomis už raštinės reikmenis ir pašto ženk- 
lus. Kai jo įmonių direktoriai ir skyrių vedėjai parodydavo taupu- 
mo stebuklus, jis pritariamai tapšnodavo jiems per petį ir 


239 


reikalaudavo naujų stebuklų. Jiems nuleidus rankas, jis pamoky- 
davo juos, kaip galima daugiau pasickti. 

— Aš jums moku aštuonis tūkstančius dolerių per metus, — 
kalbėjo jis Metjusonui. — Tokios algos jūs savo gyvenime nesate 
gavęs. Mudu kabome ant tos pačios šakos. Jūs turite sau prisiimti 
dalį rizikos ir kai ko atsižadčti. Mieste jūs turite kur skolintis. 
Naudokitės tuo. Vykite lauk mėsininką, kepėją ir kitus. Supranta- 
te? Kiekvieną mėnesį jūs gaunate apie šešis šimtus šešiasdešimt 
dolerių. Tie pinigai reikalingi man. Nuo šios dienos turėsite imti 
viską skolon, o gausite tik šimtą dolerių. Kai tik pasibaigs ta mai- 
šatis, 0 aš jums viską grąžinsiu ir užmokėsiu nuošimčius. 

Po dviejų savaičių, sėdėdamas su Metjusonu prie algalapio, 
Rytas pasakė: 

— Metjusonai, kas tas buhalteris Rodžersas? Jūsų sūnėnas? 
Taip ir maniau. Per mėnesį jis gauna aštuoniasdešimt penkis dole- 
rius. Dabar gaus trisdešimt penkis. Likusius penkiasdešimt aš jam 
grąžinsiu su nuošimčiais. 

— Tai neįmanoma! — pasipiktino Metjusonas. — Jis ir taip 
negali sudurti galo su galu. Jis turi žmoną ir du vaikus... 

Rytas įtūžęs nusikeikė. 

— Neįmanoma! Negali! Ar pas mane silpnapročių prieglauda? 
Jūs manote, kad aš imsiu maitinti, rengti ir šluostyti nosis kažko- 
kiems snarglingiems bukapročiams, kurie negali patys savimi pasi- 
rūpinti? Ir negalvokite. Aš sukuosi kaip voverė rate, tegu ir visi, 
kurie pas mane dirba, taip pat mažumėlę pasisuka. Labai man rei- 
kalingi tokie baikštūs paukšteliai — vandens lašo bijo. Dabar pas 
mus bjaurus oras, bjauresnio negali būti, ir nėra ko žliumbti. Aš 
juk nežliumbiu. Oklende yra dešimt tūkstančių bedarbių, o San 
Franciske — šešiasdešimt tūkstančių. Jūsų sūnėnas ir visi, kurie 
čia yra sąraše, padarys, kaip aš noriu, 0 jeigu nesutinka — gali at- 
sisveikinti. Suprantama? Jeigu kam nors bus visiškai riesta, jūs 
pats apeikite krautuvininkus ir laiduokite už mano tarnautojus. O 
algalapį teikitės apkarpyti. Aš pakankamai ilgai išlaikiau tūkstan- 
čius Žmonių, vieną kitą mėnesį gali ir be manęs pragyventi. 

— Jūsų nuomone, tą filtrą reikia pakeisti nauju? — kalbėjo jis 
vandentiekio tinklo valdytojui. — Apsicis ir be to. Tegu oklendie- 
čiai bent kartą gyvenime pageria nešvaraus vandenėlio. Geriau 
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supras, kas yra geras vanduo. Tučtuojau sustabdykite darbus. Nut- 
raukite algų išmokėjimą darbininkams. Atšaukite visus medžiagų 
užsakymus. Rangovai paduos į teismą? Tegu paduoda, velniai jų 
nematė! Kol teismas paskelbs nuosprendį, mes arba išeisime šu- 
nims šėko pjauti, arba plaukiosime piniguose. 

— Sustabdykite naktinį katerį, — pareiškė jis Vilkinsonui. — 
Nieko, tegu keleiviai triukšmauja — anksčiau pas žmonas grįš. Ir 
paskutinis tramvajus Dvidešimt antroji linija — Hastingsas, kuris 
ateina prie kelto dvyliktą valandą keturiasdešimt penkios minu- 
tės, nereikalingas. Kaip žmonės pateks į tą katerį? Nusispjauti, aš 
negaliu leisti tramvajaus dėl dviejų trijų keleivių. Tegu eina pėsti 
arba važiuoja namo prieš tai išplaukiančiu kateriu. Dabar ne lai- 
kas labdarybe užsiiminėti. Kartu dar mažumėlę sumažinkite tram- 
vajų skaičių didžiausio judėjimo metu. Tegu važiuoja stati. 
Keleivių dėl to nesumažės, 0 jic visas mūsų išganymas. 

— Jūs sakote, to negalima, to negalima, — kalbėjo jis kitam 
valdytojui, sukilusiam pricš jo žiaurią ekonomiją. — Aš jums pa- 
rodysiu, kas galima ir ko negalima. Jūs būsite priverstas išeiti? 
Prašom, aš jūsų nelaikau. Aš ncpratęs kabintis už savo tarnautojų. 
O jeigu kas nors galvoja, kad aš be jo negaliu apsieiti, tai aš tą 
pačią valandėlę galiu atvesti jį į protą ir su juo atsisveikinti. 

Taip jis kovojo, paragindamas, pabaugindamas ir net pameili- 
kaudamas. Nuo ankstaus ryto iki vėlaus vakaro vyko nepertrau- 
kiami mūšiai. Jo kabincte ištisą dieną buvo grūstis. Pas jį ateidavo 
visi valdytojai, arba jis pats juos iškviesdavo. Vieną jis paguosda- 
vo, kad krizė jau greitai pasibaigs, kitam papasakodavo anekdotą, 
su trečiu rimtai pasikalbėdavo apic reikalus, ketvirtą išbardavo už 
nepaklusnumą. O jį pakeisti ncbuvo kam. Jis vienas galėjo išlaiky- 
ti tokias pašėlusias lenktynes. Ir taip ėjo diena po dienos, 0 ap- 
link jį drebėjo visas verslo pasaulis, finansininkai bankrutavo 
vienas po kito. 

— Nieko, viskas gerai, seni, — kiekvieną rytą sakydavo jis Hi- 
ganui; ir visą dieną jis tais žodžiais drąsindavo save ir kitus, išsky- 
rus tas valandas, kai jis, sukandęs dantis, stengdavosi pajungti 
savo valiai Žmones ir įvykius. 

Aštuntą valandą jis jau sėdėdavo prie rašomojo stalo. Dešimtą 
jam paduodavo mašiną ir prasidėdavo kasdieninis bankų lanky- 
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mas. Beveik visuomet jis pasiimdavo dešimt tūkstančių, o kartais 
ir daugiau dolerių, iš vakaro gautų už važinėjimą tramvajais ir 
perkėlos kateriais. Tais pinigais jis užkamšydavo pavojingiausias 
savo finansinės užtvankos spragas. Tarp Ryto ir kiekvieno banko 
direktoriaus iš eilės įvykdavo maždaug vienoda scena. Direktoriai 
drebėdavo iš baimės, o Rytas pirmiausia apsimesdavo nepalaužia- 
mu optimistu. Horizontas gicdrėjąs. Tikrai, tikrai, jokių abejonių 
negali būti. Tai jaučiama visur, reikia tik truputį pakentėti ir ne- 
pasiduoti. Štai ir viskas. Rytuose jau pastebimas šioks toks pagy- 
vėjimas. Užtenka pažiūrėti į pracitos paros Volstrito sandėrius. Iš 
karto matyti, kad vėjas pasikcitė. Ar nepasakė Rajanas to ir to, to 
ir to? Argi nesužinota, kad Morganas ruošia tą ir tą, tą ir tą? 

O kai dėl jo, tai juk tramvajai kiekvieną dieną duoda vis dau- 
giau pajamų. Nors ir sunkūs laikai, Oklende gyventojų daugėja. 
Net imta domėtis nekilnojamuoju turtu. Jis jau užmetė meškerę: 
galvoja parduoti šiokią tokią smulkmeną — apie tūkstantį akrų 
Oklendo priemiesčiuose. Suprantama, nuostolio nebus galima iš- 
vengti, užtat visiems truputį palengvės, o svarbiausia — padrąsės 
bailiai. Juk iš bailių viskas ir prasidėjo; jeigu ne jie, jokios panikos 
nebūtų kilę. Štai ką tik vienas Rytų sindikatas jo užklausė, ar jis 
neparduotų Sieros ir Salvadoro elektros bendrovės kontrolinio 
paketo. Vadinasi, jau jaučia, kad ateina geresni laikai. 

Jeigu bankų direktoriai nepasiduodavo optimistinio tono įtakai 
ir, pradėję nuo prašymų ir įkalbinčjimų, netekę kantrybės, imdavo 
grasinti, Rytas jiems atsakydavo tuo pačiu. Gąsdinti jis mokėjo ne 
blogiau už juos. Kai atsisakydavo jam pratęsti terminą, jis jau ne 
prašydavo, o reikalaudavo. O kai jie, nusimetę apgaulingo drau- 
giškumo kaukę, stodavo prieš jį į atvirą mūšį, jis jiems iškeldavo 
tokią pirtį, kad jie tik šniokštuodavo. 

Bet jis taip pat žinojo, kur ir kada rcikia nusileisti. Jeigu dalis 
sienos per smarkiai svyruodavo ir grėsdavo nugriūti, jis paremda- 
vo ją grynais pinigais, kuriuos siurbė iš savo trijų pelningų įmonių. 
Bankų likimas — jo likimas. Jie turi žūtbūt išsilaikyti. Jeigu ban- 
kai žlugs ir visos jo įkcistos akcijos bus išmestos į rinką, kur vieš- 
patauja suirutė, — jis sveikas dingęs. Ir juo ilgiau tęsėsi krizė, juo 
dažniau Rytas raudonajame automobilyje kartu su grynais pini- 
gais išveždavo brangiausią savo garantiją — vis tų pačių bendrovių 
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akcijas. Bet atsiskirdavo jis su jomis nenorom ir tik būtiniausio 
reikalo spiriamas. 

Kai San Antonijo Komercinio banko direktorius Rytui primi- 
nė, kad bankas ir taip daug turi klientų, kurie negrąžina skolų, 
Rytas atkirto: 

— Tai vis smulkios žuvelės. Tegu nusigyvena. Mūsų reikalo 
ašis — aš. Iš manęs paimsite daugiau negu iš jų. Žinoma, jūs nega- 
lite visiems atidėti terminų. Reikia atidėlioti apdairiai. Tai ir vis- 
kas. Aišku — arba jie išliks, arba jūs. Man jūs nieko nepadarysite. 
Jūs galite mane prispausti — ir daugiau nieko. Bet tada jums pa- 
tiems į sveikatą neišeis. Jums yra viena išeitis: išmesti lauk žuvę- 
les, o aš padėsiu tai padaryti. 

Pasinaudodamas biznio pasaulyje siaučiančia anarchija, Rytas 
padėjo galutinai nusmukdyti savo varžovą Saimoną Doliverį, su- 
rinkęs visas būtinas Žinias apie jo reikalų padėtį, jis nuvyko į 
Aukso Vartų Nacionalinį banką, svarbiausią Doliverio finansinės 
galios ramstį, ir direktoriui pareiškė: 

— Man jau yra tekę ištiesti jums pagalbos ranką. Dabar jūs at- 
sidūrėte ant seklumos, o Doliveris ant jūsų joja, ir ant manęs taip 
pat. Toliau taip negali tęstis. Aš jums sakau — negali tęstis. Doli- 
veris ir vienuolikos dolerių nesukrapštys jums išgelbėti. Siųskite jį 
velniop. O aš štai ką padarysiu: perleisiu jums tramvajaus pajamas 
už keturias dienas — keturiasdešimt tūkstančių grynais. O šeštą 
dieną gausite dar dvidešimt tūkstančių iš Vandentiekio bendro- 
vės. — Jis gūžtelėjo pečiais. — Štai mano sąlygos. Nenorite — ne- 
reikia. 

— Toks jau dėsnis — kas ką suės; O savo paleisti aš neketi- 
nu, — pasakė jis Higanui, sugrįžęs į kontorą. Ir Saimoną Doliverį 
ištiko nelaimingas likimas, kaip ir kitus verteivas, kuriuos panika 
užklupo su krūva popierių, bct nc pinigų. 

Ryto išradingumas buvo nuostabus. Nuo jo įžvalgių akių nepa- 
sislėpdavo niekas, nei dideli, nei maži reikalai. Jis dirbo baisiai 
įtemptai, neidavo net pusryčiauti, dienos neužtekdavo, ir pertrau- 
kų valandomis jo kabinetas būdavo kimšte prisikimšęs Žmonių, 
kaip ir darbo metu. Prieš uždarant kontorą, nusikamavęs ir apk- 
vaišęs, jis vos galėdavo sulaukti tos valandėlės, kada alkoholis pas- 
tatys sieną tarp jo ir jo sąmonės. Mašina trumpiausiu keliu 
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dumdavo prie viešbučio, ir, nedelsdamas nė sekundės, jis užlipda- 
vo į savo kambarį, kur jam tučtuojau paduodavo pirmą, bet anaip- 
tol ne paskutinį, dvigubo martinio stiklą. Iki pietų jo smegenys jau 
būdavo aptemę, o panikos — kaip nebūta. Prisigėręs škotiško vis- 
kio, prieš gulimą jis būdavo baigtas: netriukšmaudavo, nedūkda- 
vo, net ir neapkvaišdavo, — jis tiesiog netekdavo jautrumo, 
tartum veikiamas lengvų ir malonių anestezuojančių vaistų. 

Rytą jis pabusdavo su išdžiūvusia burna ir lūpomis, su sunkia 
galva, bet viskas greitai praeidavo. Aštuntą valandą jis visiškai ap- 
siginklavęs, pasiruošęs mūšiui, jau sėdėdavo prie rašomojo stalo, 
dešimtą apvažiuodavo bankus, o paskui neatsikvėpdamas iki pat 
vakaro stengdavosi išpainioti jį apgulusius sudėtingus pramonės, 
finansų ir asmeninius reikalus. O atėjus vakarui — atgal į viešbutį, 
ir vėl dvigubas martinis bci škotiškas viskis; ir taip diena po die- 
nos, savaitė po savaitės. 


DVIDEŠIMT PIRMASIS SKYRIUS 


Iš šalies atrodė, kad Rytas vis toks pat — visada Žvalus, nenuils- 
tantis, kupinas energijos ir nerimstančių gyvybinių jėgų, bet šir- 
dies gilumoje jis jautėsi be galo nuvargęs. Ir pasitaikydavo, kad 
kokteilio apsvaigintame jo prote šmėstelėdavo daug sveikesnių 
minčių negu tos, kuriomis jis gyvendavo būdamas blaivus. Kartą, 
pavyzdžiui, sėdėdamas su pusbačiu rankoje ant lovos krašto, jis 
susimąstė apie Didos posakį, kad nickas negali iš karto miegoti 
dviejose lovose. Jis pažvelgė į kamanas, sukabintas ant sienų, pas- 
kui atsistojo ir, vis dar tebclaikydamas rankoje pusbatį, suskaitė 
kamanas pirmiausia miegamajame, 0 paskui ir kituose dviejuose 
kambariuose. Po to vėl atsisėdo ant lovos ir, kreipdamasis į pus- 
batį, rimtai prabilo: 

— Teisybę sakė ta mažytė. Į dvi lovas neatsigulsi. Šimtas ketu- 
riasdešimt kamanų — o kokia nauda? Daugiau kaip vienas kama- 
nas juk neužmausi. Ir ant dviejų arklių neatsisėsi. Vargšas mano 
Bobas! Reikėtų tave išleisti ant žolės. Trisdešimt milijonų dole- 
rių; ateityje — arba šimtas milijonų, arba nulis. O kokia man iš jų 
nauda? Yra daug dalykų, kurių nenupirksi už pinigus. Nenupirksi 
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ir mano mažytės. Troškulio nenupirksi. Kam man reikalingi tris- 
dešimt milijonų, jeigu aš negaliu supilti sau į gerklę daugiau kaip 
vieną kvartą koktcilio per dicną? O, jeigu aš išmaukčiau po šimtą 
kvartų per dieną — tada būtų kita kalba. O dabar viena kvarta, 
viena nelaiminga kvarta! Aš turiu trisdešimt milijonų, plėšausi be- 
dirbdamas, kaip nesiplėšo nė vienas mano tarnautojas, o ką už tai 
gaunu? Pusryčius ir pietus, kurių ir valgyti nesinori, vieną lovą, 
vieną kvartą martinio ir šimtą keturiasdešimt niekam nereikalin- 
gų kamanų. — Jis liūdnai įsispoksojo į sieną. — Misteri Pusbati, 
aš girtas. Labanakt. 

Iš visų nepataisomų girtuoklių blogiausi tie, kurie pasigeria 
vieni, O tokiu girtuokliu kaip tik ir darėsi Rytas. Jis beveik liovėsi 
gėręs su žmonėmis; po ilgos varginančios dienos kontoroje grįžęs 
namo, jis užsidarydavo savo kambaryje ir visą vakarą svaigindavo- 
si; paskui eidavo gulti, žinodamas, kad kai rytą atsibus — burnoje 
bus kartu ir sausa, o vakare jis vėl viską iš naujo pakartos. 

"Tuo tarpu šalis, nežiūrint būdingo jai sugebėjimo greitai atgai- 
vinti savo jėgas, vis dar negalėjo atsigauti nuo krizės. Laisvų pini- 
gų dar neužteko, nors Rytui priklausantieji laikraščiai, taip pat 
visi kiti nupirkti arba subsidijuojami laikraščiai skaitytojus uoliai 
įtikinėjo, kad pinigų badas pasibaigė ir sunkūs laikai praėjo. Visi 
vieši finansininkų pareiškimai buvo kupini žvalumo ir optimizmo, 
nors dažnai tie patys finansininkai stovėdavo ant bedugnės krašto. 
Scenos, vykusios Ryto kabincte ir jo bendrovių valdybų posė- 
džiuose, tikrąją padėtį nušviesdavo teisingiau negu jo paties laik- 
raščių vedamicji. Štai, pavyzdžiui, kokią kalbą jis pasakė Sieros ir 
Salvadoro elektros bendrovės, Jungtinės vandentiekio bendrovės 
ir kai kurių akcinių bendrovių stambicms akcijų savininkams: 

— Nieko nepadarysi — pakrapštykite pinigines. Jūsų rankose 
yra tikras dalykas, bet tuo tarpu rcikės kai ką atiduoti, kad būtų 
galima išsilaikyti. Aš nesinersiu iš kailio, norėdamas jus įtikinti, 
kad, girdi, laikai sunkūs ir taip toliau. Kas to nežino? O dėl ko jūs 
čia atėjote? Taigi reikia atrišti kapšelius. Kontrolinis paketas 
priklauso man, ir aš jums sakau, kad be primokėjimo apsieiti ne- 
galima. Arba primokėjimas, arba bankrotas. O jeigu jau aš su- 
bankrutuosiu, jūs ir apsidairyti nespėsite, kur atsidūrėte. Smulki 
žuvelė — ta gali atsisakyti, O jums nevalia. Laivas nepaskęs, jeigu 
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jūs jame pasiliksite. Bet jeigu pabčgsite — tikrai paskęsite, nepri- 
sikasę iki kranto. Sutikite primokėti — ir baigta. 

Stambioms urminėms firmoms, tiekusioms maisto produktus 
Ryto viešbučiams, ir visai kreditorių armijai, nuolat neduodančiai 
jam ramybės, taip pat buvo nesaldu. Jis iškviesdavo firmų atstovus 
į savo kontorą ir savaip išaiškindavo jiems, ką reiškia „galima“ ar 
„negalima“, „noriu“ ar „nenoriu“. 

— Nicko, nieko, pakentėsite! — sakydavo jis jiems. — Ką jūs 
manote, ar mes vistą iš smulkių lošiame? Užsigeidei — atsistojai 
nuo stalo ir nučjai namo? Nieko panašaus! Jūs, Votkinsai, ką tik 
pasakėte, kad ilgiau laukti nesutinkate. Tai paklausykite manęs: 
jūs lauksite, ir net labai lauksite. Jūs po senovei tieksite man pre- 
kes ir vietoj užmokesčio imsite vekselius, kol pasibaigs krizė. Kaip 
sugebėsite tai daryti — ne mano, o jūsų reikalas. Ar atsimenate, 
kas atsitiko Klinkneriui ir Altamonto trestui? Aš geriau už jus iki 
nago juodymo žinau jūsų biznį. Pamėginkite tik apvilti mane — 
sunaikinsiu. Nors aš pats bankrutuosiu, vis tiek surasiu progą už- 
kabinti jus ir nuvilkti paskui save. Čia ranka ranką plauna, ir jums 
pačiam bus blogiau, jeigu lcisite man nuskęsti. 

Tačiau įnirtingiausiai jam teko kovoti su Vandentickio bendro- 
vės akcininkais, kai jis privertė juos asmeniškai jam paskolinti be- 
veik visas milžiniškas pajamas, kad jis galėtų sustiprinti savo platų 
finansinį frontą. Tačiau jis niekuomet nenueidavo per daug 
toli, užkardamas savo despotišką valią. Nors jis ir reikalavo 
aukų iš Žmonių, kurių interesai buvo susipynę su jo paties inte- 
resais, bet jeigu kuris nors iš jų patekdavo į beviltišką padėtį, 
Rytas visuomet ištiesdavo jam pagalbos ranką. Tik labai stiprus 
žmogus galėjo išciti nugalėtoju iš tokios sunkios ir keblios pa- 
dčties, 0 toks žmogus ir buvo Rytas. Jis išsisukinėdavo ir išsi- 
narpliodavo, apskaičiuodavo ir numatydavo, paragindavo ir 
paskubindavo silpnuosius, padrąsindavo bailiuosius ir negailestin- 
gai susidorodavo su dezertyrais. 

Ir štai pagaliau, atėjus vasarai, viskas pradėjo krypti į gerąją 
pusę. Vieną dieną Rytas, visus nustebindamas, kontorą paliko va- 
landa anksčiau negu paprastai. Tai buvo dėl to, kad pirmą kartą 
nuo to laiko, kai kilo krizė, iki tos valandos visi reikalai buvo 
baigti. Prieš išeidamas jis užsuko paplepėti su Higanu į jo kabine- 
tą. Atsisveikindamas su juo, Rytas pasakė: 
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— Na, Higanai, galime džiaugtis. Daug mcs nunešėme į tą ne- 
pasotinamą paskolų kasą, bct dabar išsisuksime ir išpirksime visus 
užstatus iki vieno. Blogiausia liko pracityje, ir jau matyti galas. 
Dar porą savaitėlių pasispausime, dar vieną kitą kartą mus kreste- 
lės, o paskui atleis, ir vėl galėsime kaip reikiant dirbti. 

Tą dieną jis suardė įprastą tvarką — nevažiavo tiesiog į viešbu- 
tį, bet ėmė vaikščioti iš kavinės į kavinę, iš baro į barą, prie kiek- 
vieno bufeto išgerdamas po kokteilį, o kartais ir po du ar tris, 
jeigu pasitaikydavo pažįstamas arba bičiulis. Taip truko gerą va- 
landą, kol jis užklydo į Partenono viešbučio barą, ketindamas iš- 
mesti paskutinę stiklinę ir važiuoti pictauti. Nuo išgertų svaigalų 
Rytas visame kūne jautė malonią šilumą ir šiaip buvo puikiausiai 
nusiteikęs. Ant bufeto kampo keli jaunuoliai senu įpročiu pramo- 
gavo: įrėmę alkūnes ir sunčrę pirštus, mėgino atlenkti vienas 
kitam ranką. Vicnas jų, plačiapetis, augalotas stipruolis, kaip 
įrėmė alkūnę, taip ir necpatraukė jos iš vietos, kol prispaudė prie 
bufeto rankas visiems draugams, kurie tik norėjo su juo susikibti. 
Rytas susidomėjo. 

— Tai Slosonas, — tarė bufetininkas, atsakydamas į Ryto klau- 
simą. — Iš universiteto kūjo metikų komandos. Šiais metais su- 
mušė visus rekordus, nct pasaulinį. Šaunus vyrukas! 

Rytas linktelėjo, priėjo prie Slosono ir įrėmė alkūnę į bufetą. 

— Pasigrumkime, sūneli, — tarė jis. 

Šis nusijuokė ir sunčrė pirštus su Ryto pirštais; Rytas nepap- 
rastai nustebo, kai jo ranka buvo tučtuojau prispausta prie bufeto. 

— Palaukite, — sumurmėjo jis. — Dar sykį. Aš nespėjau pasi- 
ruošti. 

Pirštai vėl susipynė. Kova truko neilgai. Atakai įtempti 
Ryto raumenys greitai perėjo į gynybą, ir po minutės priešini- 
mosi jo ranka atsilenkė. Rytas apstulbo. Slosonas jį nugalėjo 
ne kokiu nors ypatingu būdu. Grumtis jie mokėjo abu lygiai, 
jis buvo net labiau įgudęs už tą pienburnį. Jėga, vien tik jėga 
nulėmė kovą. Rytas visai kompanijai užsakė kokteilio, bet vis 
dar negalėjo atsipeikėti ir, atkišęs ranką, nustebęs apžiūrinė- 
jo ją, lyg matydamas kažkokį naują, nepažįstamą daiktą. Ne, 
tos rankos jis nepažįsta. Kur dingo jo senoji ranka? Jai būtų 
vieni niekai prispausti to berniūkščio ranką. Na, o šita... Jis 
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tebežiūrėjo į savo ranką taip nepatikliai nustebęs, kad jaunuoliai 
nusikvatojo. 

Išgirdęs jų juoką, Rytas krūptelėjo. Iš pradžių jis pasijuokė 
kartu su visais, bet paskui jo veidas nepaprastai surimtėjo. Jis pa- 
silenkė prie kūjo metiko. 

— Jaunuoli, — prabilo jis, — aš noriu kai ką pasakyti jums į 
ausį: išeikite iš čia ir meskite gerti, kol nevėlu. 

Jaunuolis įsižeidęs paraudo, bet Rytas ramiai tęsė: 

— Paklausykite manęs, aš vyresnis už jus ir noriu jums gero. Aš 
ir pats dar jaunas, bet jaunystės neturiu. Ne taip seniai man būtų 
sąžinė nelcidusi prispausti jūsų rankos. Tai būtų buvę lygiai tas 
pats, kaip išdaužyti vaikų darželį. 

Slosonas klausėsi Ryto aiškiai ncpasitikėdamas, kiti susispietė 
apie jį ir laukė, ką jis dar pasakys. 

— Žinote, aš nemėgstu sakyti pamokslų. Pirmą kartą aš taip at- 
gailaujamai nusiteikiau, ir dėl to, kad jūs mane stuktelėjote, smar- 
kiai stuktelėjote. Aš kai ką esu matęs savo amžiuje, nors iš 
gyvenimo daug nercikalavau. Bet jums tiesiai pasakysiu: aš turiu 
velniai žino kiek milijonų ir juos visus, iki paskutinio skatiko, tuo- 
jau pat pakločiau ant to bufcto, kad tik galččiau prispausti jūsų 
ranką. O tai reiškia, kad atiduočiau viską pasaulyje, jei vėl galė- 
čiau būti toks, koks buvau, kai micgodavau po žvaigždėmis, o ne 
miestų vištidėse, negčriau koktcilio ir nevažinėjau mašina. Štai 
kur mano nelaimė, sūneli, ir aš jums pasakysiu, kad toks gyveni- 
mas niekam nevertas. Tad mano patarimas jums — pagalvokite 
apie tai ir pasisaugokite. Labanakt! 

Jis apsisuko ir išėjo svyruodamas. Dėl to moralinis jo pamokslo 
įspūdis smarkiai sumenkėjo, nes buvo per daug aišku, kad jis kal- 
bėjo girtas. 

Rytas sugrįžo į viešbutį, papictavo ir atsigulė į lovą. Bet patir- 
tas pralaimėjimas jam neišėjo iš galvos. 

— Nenaudėlis berniūkštis! — sumurmėjo jis. — Viens, du — ir 
baigta, suraitė mane. Manc! 

Jis pakėlė nusikaltusią ranką ir buku žvilgsniu įsispoksojo į ją. 
Ranka, kuri nežinojo, kas yra pralaimėjimas! Ranka, kuri baugino 
Serklo stipruolius! O kažkoks pienburnis, beūsis studentas, juo- 
kaudamas prispaudė ją pric bufeto, du kartus prispaudė! Teisybę 
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sakė Dida. Jis virto kitu žmogumi. Tai daug rimtesnis dalykas, 
negu manė, dabar neišsisuksi, laikas kaip rcikiant pagalvoti. Bet 
tik ne dabar. Rytą, gerai išsimicgojus, bus aiškiau. 


DVIDEŠIMT ANTRASIS SKYRIUS 


Rytas pabudo kaip paprastai su pecrdžiūvusia gerkle, burna ir lū- 
pomis, įsipylė pilną stiklinę vandens iš grafino, stovėjusio šalia 
lovos, ir susimąstė: mintys buvo tos pačios kaip ir vakar vakare. 
Pirmiausia apžvelgė finansinę padėtį. Pagaliau reikalai taisosi. 
Pats baisiausias pavojus pračjo. Kaip jis pasakė Higanui, dabar 
reikia tik trupučio kantrybės ir apdairumo, ir viskas eis kaip svies- 
tu patepta. Žinoma, dar bus visokių audrų, bet jau ne tokių, ko- 
kias jie turėjo atlaikyti. Jį gerokai aplamdė, bet kaulai išliko 
sveiki, O to negalima pasakyti apic Saimoną Doliverį ir apie dau- 
gelį kitų. Ir nė vienas iš jo biznio draugų nesubankrutavo. Norėda- 
mas pats išsigelbėti, jis privertė juos nepasiduoti, ir tuo pačiu jie 
patys buvo išgelbėti. 

Paskui jis atsiminė vakarykštį įvykį Partenono bare, kai jauna- 
sis atletas prispaudė jo ranką pric bufcto. Nesėkmė jau ncbestebi- 
no Ryto, bet jis buvo pasipiktinęs ir nuliūdęs, kaip kiekvienas 
labai stiprus žmogus, jaučiantis, kad buvusioji jėga nyksta. Ir jis 
per daug aiškiai matė savo pralaimėjimo priežastį, kad galėtų gud- 
rauti ir vengti tiesaus atsakymo. Jis žinojo, kodėl jo ranka pasida- 
vė. Ne dėl to, kad jis jau senas. Jis vos tik pasiekė pirmąjį 
subrendimo amžių, ir iš tikrųjų nc jo ranka, o kūjo metiko ranka 
turėjo atsigulti ant bufeto. Rytas žinojo, kad jis pats kaltas — pa- 
sileido. Jis visuomet galvojo, kad jo jėga niekad nepranyks, O ji, 
pasirodo, pastaraisiais metais lašas po lašo nyko. Kaip vakar jis 
studentams aiškino — nakvynę po atviru dangumi jis pakeitė į 
miestų vištides. Jis beveik atprato vaikščioti. Jo kojos seniai nelie- 
tė Žemės, jis važinėjo mašinomis, puskarictėmis, tramvajų vago- 
nais. Jis užmiršo, ką reiškia judėti, O jo raumenis suėdė alkoholis. 

Ir dėl ko? Kam jam iš tikrųjų reikalingi tie milijonai? Teisybę 
sakė Dida. Vis tick daugiau kaip į vieną lovą iš karto neatsigulsi; 
užtat jis tapo labiausiai pavcrgtu vergu. Turtas jį taip supančiojo, 
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kad negalima ištrūkti. Štai ir dabar jis jaučia tuos pančius. Užsi- 
geistų jis visą dieną vartytis lovoje — turtas neleis, pareikalaus, 
kad jis keltųsi. Sušvilps — ir būk malonus važiuoti į kontorą. Ryto 
saulė spindi į langus; tokią dicną tik ir skraidyti po kalnus — jis 
ant Bobo, o greta Dida ant savo Mabos. Bet visų jo milijonų neuž- 
teks nupirkti bent vienai tokiai dicnai. Reikalai gali kur nors užk- 
liūti, todėl jis turi būti savo victoje. Trisdešimt milijonų! Ir jie 
bejėgiai pricš Didą, negali priversti jos sėsti ant Mabos, kurią jis 
nupirko ir kuri veltui žūsta, ricbčja nuo ganiavos pašaro. Ko verti 
trisdešimt milijonų, jeigu už juos negalima nupirkti išvykos į kal- 
nus su mylima mergaite? Trisdešimt milijonų! Jie vaiko jį iš vietos 
į vietą, kabo jam ant kaklo it girnos, žudo jį, kol patys auga, stum- 
do jį, neleidžia užkariauti širdies tos kuklios merginos, dirbančios 
už devyniasdešimt dolerių per mėnesį. 

Ką gi daryti? — klausė jis pats save. Juk čia ir yra tai, apie ką 
kalbėjo Dida. Štai kodėl ji meldėsi, kad jis nusigyventų. Jis ištiesė 
nelemtąją dešiniąją ranką. Tai nc senoji jo ranka. Žinoma, Dida 
negali mylėti tos rankos ir viso jo kūno, kaip mylėjo prieš daugelį 
metų, kai jis visas dar buvo skaistus ir stiprus. Jam pačiam bjauru 
žiūrėti į savo ranką ir į savo kūną. Bcrniūkštis, studenčiukas kaip- 
mat susidorojo su ja. Ta ranka išdavė jį. Jis staiga atsisėdo. Ji teisi, 
tūkstantį kartų teisi, ir jai užteko proto tai suprasti ir atsisakyti iš- 
tekėti už pinigų vergo, kiaurai persunkto viskio. 

Jis pakilo iš patalo ir, pričjęs prie veidrodinės spintos, pasižiū- 
rėjo į save. Jis nebebuvo gražus. Išnyko kadaise buvę liesi skruos- 
tai, jų vietoje atsirado išpurtę, nukabę. Jis paieškojo Žiaurių 
raukšlių, apie kurias kalbėjo Dida, ir surado jas; jis taip pat paste- 
bėjo šiurkštų akių žvilgsnį. Akys buvo drumzlinos nuo begalės 
kokteilių, kuriuos jis išgėrė vakar, kaip išgerdavo kiekvieną vaka- 
rą, Mėnuo po mėnesio, mctai po metų. Jis pažiūrėjo į gerai paste- 
bimus maišelius po akimis ir pasibaisėjo. Paskui atsiraitojo 
pižamos rankoves. Nenuostabu, kad kūjo metikas jį įveikė. Argi 
tai raumenys? Juk jic aptekę taukais. Jis numetė pižamos švarką. 
Ir vėl pasibaisėjo, pamatęs, kaip jis sustorėjo. Šlykštu žiūrėti! Vie- 
toj įtraukto pilvo — išpūstas. Pūpsantys krūtinės ir pečių raume- 
nys pavirtę suglebusiais mėsos ritinėliais. 

Jis nusigręžė nuo veidrodžio, ir jo atmintyje sušmėžavo praėju- 
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sių dienų vaizdai, kai jam viskas buvo vicni nickai; prisiminė nep- 
riteklius, kuriuos pakeldavo geriausiai už visus; prisiminė indėnus 
ir šunis, kuriuos nukamavo rūsčiomis dienomis ir naktimis Alias- 
kos sniego take; prisiminė jėgos ir vikrumo stebuklus, kurie jį pa- 
darė didvyriškos senbuvių gentics karaliumi. 

Taigi — senatvė. Ir staiga pricš jį iškilo paveikslas to senuko, 
kurį sutiko Glen Elene; aštuoniasdešimt ketverių metų senis, Ži- 
laplaukis ir žilabarzdis, lipo stačiu taku licpsnojančio saulėlydžio 
spinduliuose; rankoje jis nešė kibirėlį su putojančiu pienu, o jo 
veide atsispindėjo besibaigiančios vasaros dienos taiki atošvaistė. 
Štai kur buvo senatvė! „Taip, mcldžiamasis, aštuoniasdešimt ket- 
veri, o dar stipresnis už kitus esu! — aiškiai girdėjo jis senio 
balsą. — Niekada nesėdėjau sudėjęs rankų. Penkiasdešimt pirmai- 
siais atsikėliau čia iš Rytų su pora jaučių. Kariavau su indėnais. O 
aš jau buvau septynių vaikų tėvas". 

Prisiminė jis ir senutę, gyvenančią kalnuose tarp brūzgynų ir 
darančią vyną pardavimui; ir mažąjį Fergiusoną, tarytum kiškis iš- 
šokusį ant kelio, buvusį įtakingo laikraščio redakcijos vedėją, ra- 
miai gyvenantį užkampyje, besidžiaugiantį savo šaltinėliu ir 
prižiūrintį vaismedžius. Fergiusonas rado išcitį iš padėties. Buvo 
nudvėsėlis, girtuoklis, o metė gydytojus ir vištidę, vadinamą mies- 
tu, ir, tartum sausa kempinė, ėmė godžiai siurbti į save sveikatą. 
Bet jeigu ligonis, kurį atsisakė gydyti daktarai, pavirto sveiku žem- 
dirbiu, galvojo Rytas, tai ką jis pats gali pasickti tokiomis sąlygo- 
mis? Juk jis neserga, o tik sustorėjo. Mintyse jis jau matė save 
grakštų, pajaunėjusį; paskui pagalvojo apie Didą ir staiga puolė 
prie lovos ir atsisėdo, sukrėstas jam dingtelėjusios idėjos didingu- 
mo. 

Sėdėjo jis neilgai. Jo protas visada veikė kaip plieninė spyruok- 
lė, ir jis vicna akimirka apgalvojo savo sumanymą su visomis jo 
pasekmėmis. Idėja buvo milžiniška — didesnė už visus kada nors 
jo įvykdytus planus. Bet jis jos nepabūgo ir, drąsiai paėmęs į ran- 
kas, kraipė į visas puses, norėdamas geriau apžiūrėti. Jos papras- 
tumas jį sužavėjo. Jis iš džiaugsmo nusijuokė, galutinai viską 
nusprendė ir ėmė rengtis. Bet jis nekantravo pradėti darbą ir, pu- 
siau apsirengęs, priėjo pric telefono. 

Pirmiausia jis paskambino Didai. 
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— Šiandien neateikite į kontorą, — pasakė jis. — Aš pats pas 
jus valandėlci užvažiuosiu. 

Jis paskambino dar kai kam. Licpė paduoti mašiną. Džonsu- 
i pavedė nusiųsti Bobą ir Vilką į Glen Eleną. Higaną jis apstulbi- 
no savo prašymu: surasti rančos pirkimo aktą ir sudaryti naują 
Didos Meson vardu. 

— Kieno vardu? — dar paklausė Higanas. 

— Didos Meson, — ramiai atsakė Rytas. — Turbūt šįryt telefo- 
nas blogai veikia. Di-dos Mc-son. Supratote? 

Po pusės valandos jis jau dūmė į Berklį. Ir pirmą kartą didelis 
raudonas automobilis sustojo pric pat namo. Dida paprašė jį į 
svetainę, bet jis pakratė galvą ir smakru parodė į jos kambario 
duris. 

— Tik ten, — tarė jis, — daugiau nickur. 

Vos tik užsidarė durys, jis ištiesė į Didą rankas ir ją apkabino. 
Paskui paėmė ją už pečių ir pažvelgė į veidą. 

— Dida, jeigu aš jums pasakysiu ticsiai ir sąžiningai, kad nuta- 
riau apsigyventi savo rančoje Glen Elcne, kad su savim nepasiim- 
siu nė cento ir gyvensiu ten iš to, ką sugebėsiu užsidirbti, ir 
niekada daugiau nė artyn nepricisiu prie biznio lošimo, — ar jūs 
važiuosite su manim? 

Ji suriko iš džiaugsmo, ir jis stipriai priglaudė ją prie savęs. Bet 
po akimirkos ji atsitraukė, ir jis vėl padėjo rankas jai ant pečių. 

— Aš... aš nesuprantu, — dusdama prašneko ji. 

— Jūs neatsakčte nei taip, nci ne, bet gal galima apsieiti ir be 
atsakymo. Mes dabar paprasčiausiai susituoksime ir išvažiuosime. 
Aš jau išsiunčiau ten Bobą ir Vilką. Kada jūs būsite pasiruošusi? 

Dida negalėjo sulaikyti šypsenos. 

— Juk tai kažkoks uraganas, o ne žmogus! Jūs man visai apsu- 
kote galvą. Bet paaiškinkite, kas yra. 

Žiūrėdamas į ją, nusišypsojo ir Rytas. 

— Matote, Dida, šulcriai tai vadina — kortas ant stalo. Užten- 
ka jau mums gudrauti ir vedžioti vienas kitą už nosies. Tegu kiek- 
vienas pasako atvirai — ticsą, visą ticsą ir vien tik tiesą. Iš pradžių 
jūs atsakysite į mano klausimus, o paskui aš atsakysiu į jūsų. — Jis 
patylėjo. — Aš jums turiu tik vieną klausimą: ar jūs mane pakan- 
kamai mylite, kad galėtumėte tapti mano žmona? 
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— Bet... — buvo bepradedanti Dida. 

— Jokių „bet“, — griežtai pertraukė jis. — Aš jau sakiau — 
kortas ant stalo. Tapti mano žmona, vadinasi, važiuoti su manim į 
rančą ir ten gyventi. Na kaip, sutinkate? 

Ji valandėlę žiūrėjo jam į veidą, paskui nuleido akis, visu kuo 
parodydama, kad sutinka. 

— Tuomet važiuojame. — Jis pajudėjo, tartum norėdamas ją 
tučtuojau vesti prie durų. — Mano mašina laukia apačioje. Užsi- 
dėkite skrybėlę. — Jis pasilenkė pric jos. — Dabar, manau, gali- 
ma, — pasakė jis ir ją pabučiavo. 

Bučinys buvo ilgas; pirmoji prašneko Dida: 

— Bet jūs neatsakėte į mano klausimus. Argi tai įmanoma? 
Nejaugi jūs galite palikti savo biznį? Ar kas nors atsitiko? 

— Ne, kol kas nicko neatsitiko, bet atsitiks, ir net labai greitai. 
Ne veltui jūs mane barėte, štai aš ir atgailauju. Jūs man esate 
Viešpats Dievas, ir aš noriu jums tarnauti. O visa kita tegu trenkia 
perkūnas. Jūs teisingai kalbėjote, nicko nesakysi. Aš buvau savo 
pinigų vergas, o jeigu negaliu tarnauti dviem ponam, tai tegu pra- 
žūva pinigai. Aš jūsų nckcisiu į visus pasaulio turtus, tai mano 
žodis. — Jis stipriau priglaudė ją prie savęs. — O dabar tu mano, 
Dida, mano. 

Ir žinai, ką aš tau pasakysiu? Daugiau aš ncbegersiu. Tu išteki 
už girtuoklio, bet tavo vyras bus blaivininkas. Jis taip pasikeis, kad 
tu jo nepažinsi. Nepragyvensimc nė pusės metų Glen Elene, o tu 
vieną gražų rytą atsibusi ir pamatysi, kad tavo namuose kažkoks 
svetimas vyras ir reikia su juo iš naujo susipažinti. Tu pasakysi: 
„Aš misis Harniš, o jūs kas toks?" O aš atsakysiu: „Aš jaunesnysis 
Elamo Harnišo brolis. Ką tik atvažiavau iš Aliaskos į laidotu- 
ves". — „Kokias laidotuves?“ — paklausi tu. O aš pasakysiu: 
„Nagi į to dykūno, lošėjo, girtuoklio, kuris vadinosi Rytas Aušta, 
to paties, kuris mirė nuo širdics išsiplėtimo, nes dieną ir naktį lošė 
biznį. Taip, gerbiamoji, — pasakysiu aš, — su juo baigta, bet aš 
atėjau į jo vietą, ir jūs būsite su manim laiminga. O dabar, gerbia- 
moji, leiskite nueiti į pievą ir pamelžti mūsų karvę, kol jūs ruošite 
pusryčius". 

Jis vėl pagriebė ją už rankos ir norėjo tempti prie durų, bet 
Dida nesileido; tuomet jis apibėrė jos veidą bučiniais. 
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— Pasiilgau aš tavęs, mažytė, — sušnibždėjo jis. — Palyginti su 
tavim trisdešimt milijonų tas pats, kaip trisdešimt centų. 

— Sėskite, dėl Dicvo, ir būkite protingas, — tarė Dida visa iš- 
raudusi, žiūrėdama į jį spindinčiomis akimis, kuriose aiškiai, kaip 
niekuomet, žybčiojo auksinės kibirkštėlės. 

Bet Ryto jau nebuvo galima sustabdyti, ir nors jis sutiko sėsti, 
bet tik pasodinęs greta savęs Didą ir viena ranka apkabinęs jos pe- 
čius. 

— „Taip, gerbiamoji, — pasakysiu aš. — Rytas Aušta buvo šau- 
nus vyrukas, bet geriau, kad jis mirė. Kadaise jis miegojo ant snie- 
go, susisupęs į zuikių kailius, o paskui įsirabždino į vištidę. Jis 
atprato vaikščioti, atprato dirbti ir ėmė lakti kokteilį ir škotišką 
viskį. Jis įsivaizdavo, kad myli jus, gerbiamoji, ir stengėsi iš visų 
jėgų, bet ir kokteilį, ir savo pinigus, ir pats save, ir dar daug daug 
ką jis mylėjo labiau už jus". O paskui pasakysiu: „Dabar pažvelki- 
te į mane, ir jūs iš karto pamatysite skirtumą. Jokių kokteilių man 
nereikia, O pinigų aš turiu vieną dolcrį ir keturiasdešimt centų, ir 
tie bus išlcisti pirkti naujam kirviui, nes senasis visai atšipo; O my- 
lėsiu aš jus bent vienuolika kartų labiau ncgu pirmasis vyras. Sup- 
rantate, gerbiamoji, jis visas apteko taukais. O manyje nėra nė 
lašo taukų". Paskui aš atsiraitosiu rankoves, kad galėčiau parodyti 
raumenis, ir pasakysiu: „Misis Harniš, po to, kai jūs pagyvenote su 
senu, nutukusiu pinigų maišu, gal ncatsisakysite ištekėti už tokio 
liemeningo žaliūko kaip aš?" Na, o tu išvarvinsi ašarą vargšo Ryto 
atminimui, paskui mciliai pažvclgsi į manc ir atkiši man lūpas, o 
aš turbūt smarkiai parausiu, nes juk aš labai jaunas, ir apkabinsiu 
tave... Štai taip... paskui imsiu ir vcsiu savo brolio našlę ir eisiu rū- 
pintis ūkiu, 0 ji kol kas paruoš mums pavalgyti. 

— Bet jūs vis dar ncatsakčte į mano klausimus, — priekaištin- 
gai tarė Dida, paraudusi ir visa nušvitusi, išsisukdama iš jo glėbio, 
kai jis po paskutiniųjų savo žodžių apkabino ją. 

— O ką tu nori žinoti? — paklausė jis. 

— Aš noriu žinoti, kaip tai įmanoma? Kaip jūs galite mesti į 
šalį savo reikalus tokiu laiku? Ką jūs galvojate sakydamas, kad 
labai greitai kas nors atsitiks? Aš... — ji užsikirto ir paraudo. — 
Aš juk atsakiau į jūsų klausimą. 

— Važiuojame susituokti, — linksmai pasakė jis, o jo akys išdy- 
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kėliškai sublizgėjo. — Juk tu Žinai, aš turiu užleisti vietą savo šau- 
niajam broliui, ir man nedaug beliko gyventi. — Ji apmaudingai 
patempė lūpas, ir jis ėmė kalbėti rimtai. — Tuojau aš tau paaiš- 
kinsiu, Dida. Nuo pat tos velniškos panikos pradžios aš dirbau ne 
kaip arklys, o kaip keturiasdešimt arklių, ir visą laiką mano galvo- 
je leido daigus tavo žodžiai. Na, o šįryt daigai išvydo pasaulį, štai 
ir viskas. Aš atsibudau ir ėmiau keltis iš lovos, ketindamas kaip vi- 
suomet važiuoti į kontorą. Bct į kontorą ncnuvažiavau. Viskas pa- 
sikeitė per vieną minutę. Saulė švietė pro langą, ir aš pagalvojau, 
kad tokią dieną būtų gcrai pralcisti kalnuose. Ir dar pagalvojau, 
kad trisdešimt milijonų kartų maloniau jodinėti su tavim po kal- 
nus, negu sėdėti kontoroje. Paskui pagalvojau, kad nors ir malo- 
niau, bet neįmanoma. O kodėl? Dėl kontoros. Kontora neleis. 
Visi mano milijonai iš karto atsistos piestu ir neleis. Pinigai taip 
padaryti gerai moka, pati žinai. 

Ir tuomet aš supratau, kad csu kryžkelėje: vienas kelias — į 
kontorą, kitas — į Berklį. Ir aš pasirinkau kelią į Berklį. Į kontorą 
mano koja daugiau ncbcįžengs. Su tuo baigta, ir tegu viskas nuei- 
na skradžiai žemę. Aš jau taip nusprendžiau. Matai, aš žmogus ti- 
kintis ir tikiu senoviškai — tavimi ir mcile, o senesnio už šį 
tikėjimą žemėje nėra. Tat ir yra Tai — Tai iš didžiosios raidės. 

Dida bevcik išsigandusi Žiūrėjo į jį. 

— Jūs norite pasakyti... — pradėjo ji. 

— Aš noriu pasakyti tai, ką kalbu. Pradedu gyventi iš naujo. 
Viską pasiųsiu velniop. Kai mano trisdešimt milijonų atsistojo 
priešais mane ir uždraudė man pajodinčti su tavim po kalnus, aš 
supratau, kad atėjo laikas veikti. Ir štai aš veikiu. Aš turiu tave, 
turiu jėgų, kad galėčiau tau dirbti, ir mažą rančą Sonomos slėnyje. 
Tai viskas, ko man rcikia, ir tai viskas, ką aš pasilaikysiu sau, nes- 
kaitant Bobo, Vilko, lagamino ir šimto keturiasdešimt kamanų. O 
visa kita — velniop, taip ir reikia. Tai vien tik šiukšlės, daugiau 
nieko. 

Bet Dida nenusiramino. 

— Vadinasi, netekti jūsų milžiniško turto nėra būtina? — pak- 
lausė ji. 

— Kaip tai nėra būtina? Kaip tik būtina. Jeigu jau iki to priėjo, 
kad mano pinigai draudžia man jodinėti su tavim... 
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— Liaukitės juokavęs, — pertraukė jį Dida. — Jūs puikiai sup- 
rantate, apic ką aš kalbu. Aš jūsų klausiu: ar jūs bankrutuojate dėl 
savo pašlijusių reikalų? 

Jis papurtė galvą. 

— Nieko panašaus. Tai ir yra svarbiausia. Aš ne dėl to metu 
biznį, kad panika mane sužlugdė ir aš turiu viską mesti. Priešingai, 
aš įvcikiau paniką ir susidorojau su ja. O biznį aš tiesiog išgrūdau 
lauk, nes man nusispjauti į jį. Man reikalinga tik tu, mano mažyte, 
ir aš lošiu taip, kad pgaučiau tave. 

Bet Dida išslydo iš jo glėbio ir atsitraukė. 

— Elamai, tu išėjai iš proto. 

— Dar kartą pavadink manc taip, — švelniai sušnibždėjo jis. — 
Tai kur kas maloniau ausiai negu milijonų skambesys. 

Bet ji neklausė jo. 

— Tai beprotybė. Tu pats nežinai, ką darai... 

— Būk rami, puikiai žinau. Išsipildo karščiausias mano troški- 
mas. Juk tavo mažojo pirštelio neverti... 

— Susiprotėk nors valandėlę. 

— Savo gyvenime nesu daręs nicko protingesnio. Aš žinau, ko 
man reikia, ir savo pasicksiu. Man rcikia tavęs ir gryno oro. Neno- 
riu daugiau vaikščioti grįstomis gatvėmis, nenoriu kalbėti telefo- 
nu. Aš noriu turėti namelį mažoje rančoje, pačioje gražiausioje 
vietoje, ir noriu dirbti prie to namclio — melžti karves, kapoti 
malkas, valyti arklius, arti žemę ir taip toliau; ir noriu, kad na- 
muose su manim būtum tu. O visa kita man įgrįso, širdis pyksta. Ir 
laimingesnio už mane žmogaus nčra pasaulyje, nes aš gavau tai, 
ko už jokius pinigus nenupirksi. Aš gavau tave, o nebūčiau galėjęs 
tavęs nupirkti nei už trisdešimt milijonų, nei už tris tūkstančius 
milijonų, nei už trisdešimt centų... 

Jo žodžių srovę nutraukė barbenimas į duris. Dida nuėjo prie 
telefono, o Rytas, likęs vienas, ėmė atidžiai apžiūrinėti Sėdinčią 
Venerą, paveikslus ir nickučius, puošiančius kambarį. 

— Tai misteris Higanas, — tarė Dida, pasirodžiusi tarpdury- 
je. — Jis laukia prie telefono. Sako, kad labai svarbus reikalas. 

Rytas šypsodamasis papurtė galvą. 

— Pasakyk, prašau, misteriui Higanui, kad jis pakabintų ragelį. 
Su kontora aš baigiau ir nicko nenoriu žinoti. 
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Po valandėlės Dida sugrįžo. 

— Jis atsisako pakabinti ragelį. Jis prašo jums pasakyti, kad 
kontoroje jūsų laukia Envinas ir kad Harisonas taip pat ten yra. 
Misteris Higanas sakė, kad su Grimšou ir Hodžkinsu blogai. At- 
rodo, kad bankrutuoja. Ir dar jis kažką kalbėjo apie laidavimą. 

Tokia naujiena būtų kickvicną apstulbinusi. Envinas ir Hariso- 
nas buvo stambių bankų atstovai; Rytas žinojo, kad jeigu Grimšou 
ir Hodžkinso bankas sprogs, tai sužlugs dar keli kiti bankai ir pa- 
dėtis gali tapti labai rimta. Bet jis tik nusišypsojo ir, papurtęs 
galvą, oficialiu tonu, kokiu dar vakar kalbėjo su Dida kontoroje, 
pasakė: 

— Mis Meson, būkite maloni, pasakykite misteriui Higanui, 
kad nieko neišeis ir kad aš prašiau jį pakabinti ragelį. 

— Bet juk taip negalima, — mėgino užtarti Dida. 

— Negalima? Pamatysim! — šiurkščiai atsakė jis. 

— Elamai! 

— Pakartok dar sykį! — sušuko jis. — Pakartok, ir tegu dešimt 
Grimšou ir Hodžkinsų sprogsta! 

Jis pagriebė ją už rankos ir pritraukė pric savęs. 

— Higanas gali styroti pric telefono, kol jam įkyrės. Tokią 
dieną kaip šiandien mes negalime dėl jo gaišti nė sekundės. Jis įsi- 
mylėjęs tik knygas ir panašius daiktus, 0 aš turiu gyvą moterį ir 
Žinau, kad ji mane myli, nors ir kaip ji ožiuotųsi. 


DVIDEŠIMT TREČIASIS SKYRUS 


— Aš juk žinau, kaip tu kovojai, — pricštaravo Dida. — Jeigu tu 
dabar atsitrauksi, viskas pražus. Tu neturi teisės to daryti. Taip 
negalima. 

Bet Rytas laikėsi savo. Jis tik purtė galvą ir atlaidžiai šypsojosi. 

— Niekas nepražus, Dida, niekas. Tu nesupranti to biznio loši- 
mo. Viskas daroma popieriuje. Pati pagalvok: kur dingo auksas, 
kurį aš kasiau prie Klondaiko? Jis dvidešimties dolerių monetose, 
auksiniuose laikrodžiuose, sutuoktuviniuose žieduose. Kad ir kas 
atsitiktų, monetos, laikrodžiai ir žiedai pasiliks. Jeigu aš šią valan- 
dėlę numirčiau, auksas vis tick liktų auksu. Dabar mano padėtis 
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kaip tik tokia. Mano turtai — popieriuje. Aš turiu pirkimo aktų 
tūkstančiams akrų žemės. Labai gerai. O jeigu kas nors sudegintų 
aktus ir kartu su jais manc? Juk žemė pasiliks, teisybė? Po senovei 
ją laistys lietus, joje lcis daigus sėklos, medžiai leis į ją šaknis, ant 
jos stovės namai, ja cis tramvajai. Visi sandėriai daromi popieriu- 
je. Galiu aš netekti popierių, galiu netekti gyvybės — vis tas pats. 
Nė vienas smėlio grūdelis ant tos žemės nesujudės, nė vienas lape- 
lis nesušlamės. 

Niekas nepražus, nė vienas polis uoste, nė viena bėgvinė tram- 
vajaus linijoje, nė vicna uncija garo iš parlaivio katilo. Tramvajai 
eis ir toliau, nesvarbu, kas turės popierius, aš ar kitas savininkas. 
Oklende viskas juda. Žmonės plūsta čia iš visur. Sklypus vėl 
perka. Tos srovės niekuo nesulaikysi. Manęs gali nebūti, popierių 
gali nebūti, o trys šimtai tūkstančių gyventojų vis tick ateis. Ir 
jiems paruošti tramvajai, kuriais jic važinės, ir namai, kuriuose jie 
apsigyvens, ir geras vanduo atsigerti, ir clcktra apsišviesti, ir visa 
kita. 

Tuo metu iš gatvės pasigirdo automobilio signalas. Pričję prie 
atviro lango, Rytas ir Dida pamatė mašiną, stovėjusią šalia didelio 
raudono automobilio. Mašinoje sėdėjo Higanas, Envinas ir Hari- 
sonas, 0 šalia šofcrio — Džonsas. 

— Su Higanu aš pakalbėsiu, — tarė Rytas. — Kitų nereikia. 
Tegu laukia mašinoje. 

— Jis girtas, ar ką? — pašnibždomis paklausė Higanas, kai 
Dida atidarė jam duris. 

Ji pakratė galvą ir nuvedė jį į kambarį. 

— Labas rytas, Lari, — pasveikino svečią Rytas. — Sėskite ir 
pailsėkite. Aš matau, kad jūs mažumėlę ncsavas. 

— Taip, nesavas, — atšovė licsasis airis. — Grimšou ir Hodž- 
kinsui gresia žlugimas, rcikia tučtuojau ką nors daryti. Kodėl jūs 
neatvažiavote į kontorą? Kaip jūs galvojate padėti bankui? 

— Ogi niekaip, — tingiai nutęsė Rytas. — Žlugimas tai žlugi- 
mas. 

— Bet... 

— Aš nickuomet nebuvau Grimšou ir Hodžkinso klientas. Aš 
nieko jiems neskolingas. Bc to, aš pats žlungu. Klausykite, Lari, 
jūs mane pažįstate. Jūs žinote, kad jcigu aš ką nors nusprendžiau, 
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tai taip ir bus. Taigi aš nusprendžiau galutinai: visas tas plūkima- 
sis man įkyrėjo. Aš noriu kaip galima greičiau pasitraukti iš loši- 
mo, O pats greičiausias būdas — bankrotas. 

Higanas pasibaisėjęs spoksojo į savo šefą, paskui pažvelgė į 
Didą; ji užjaučiamai jam linktelėjo. 

— Taigi, Lari, tegu jic sprogsta, — tęsė Rytas. — O jūs pasirū- 
pinkite savimi ir visais mūsų draugais. Aš jums pasakysiu, ką rei- 
kia daryti. Viskas eis kaip sviestu patcpta. Nickas nenukentės. 
Visi, kurie buvo man ištikimi, turi gauti savo. Tučtuojau reikia iš- 
mokėti užlaikytas algas. Visus pinigus, kuriuos aš atėmiau iš van- 
dentiekio, iš tramvajaus ir iš perkėlos, sugrąžinti. Jūs pats taip pat 
nenukentėsite. Visos bendrovės, kuriose jūs turite akcijų, išliks... 

— Jūs iš proto išėjote, Ryte! — suriko mažasis teisininkas. — 
Juk tai pavojinga beprotybė. Kas jums atsitiko? Drignių apsival- 
gėte, ar ką? 

— Apsivalgiau, — šypsodamasis atsakė Rytas. — Dabar noriu 
viską iškosėti. Pavargau begyvendamas micste ir lošdamas biznį. 
Mesiu viską ir išcisiu ten, kur saulė, oras, kur žaliuoja žolė. Ir 
Dida išcis su manim. Taigi jums pasisckė — galite pirmasis mane 
pasvcikinti. 

— Pasveikinti, po velnių! — išsprūdo Higanui. — Aš atsisakau 
pataikauti tokiai beprotybci. 

— Neatsisakysite, būkitc ramus. O jeigu ne, tai bankrotas bus 
dar baisesnis, ir kai kam blogai pasibaigs. Jūs pats turite milijoną 
su uodegėčle. Jūs tik klausykite manęs ir liksite sveikutėlis. O aš 
noriu visko netekti, visko iki paskutinio skatiko. Toks mano troš- 
kimas. Ir norėčiau pamatyti, kas man sukliudys pasielgti taip, kaip 
aš noriu. Suprantatc, Higanai? Suprantatc? 

— Ką jūs jam padarėte? — Higanas įtūžęs pažvelgė į Didą. 

— Palaukit, Lari! — Ryto balse suskambėjo griežtos gaidelės, 
veidą iškrcipė Žiauri išraiška. — Mis Mcson — mano sužadėtinė. 
Galite kalbėti su ja, kick jums patinka, bet prašau pakcisti toną. 
Kitaip jūs galite iš netyčių patekti į ligoninę. Be to, ji čia niekuo 
nedėta. Ji taip pat sako, kad aš išprotėjęs. 

Higanas tik palingavo galvą ir vėl liūdnai įsispoksojo į Rytą. 

— Žinoma, bus paskirta laikina valdyba, — tęsė Rytas, — bet 
tai neilgam ir nicko ncpakcnks. Svarbiausia, ką reikia nedelsiant 
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padaryti, — tai išmokėti tarnautojams algas už visą laiką ir išgel- 
bėti nuo žlugimo visus mano kreditorius ir visas akcines bendro- 
ves, kurios mane palaikė. Baikite derybas su tais agentais iš Niu 
Džersio dėl žemės pirkimo. Nulciskitc jiems šick tiek, ir jie paims 
du tris tūkstančius akrų. Patys rinktiniai sklypai Fermonte, — ten 
yra tokių, kur bus galima gauti po tūkstantį dolerių už akrą. Tai 
bus didelė paspirtis. O penki šimtai akrų už Fermonto — bloges- 
ni, daugiau kaip po du šimtus dolerių už akrą nepaimsite. 

Dida, kuri vos besiklausė vyrų pokalbio, staiga atsistojo ir, 
matyt, kažką ryžtingai nusprendusi, priėjo prie jų. Jos veidas buvo 
išblyškęs, lūpos atkakliai sučiauptos, ir Rytas, pažvelgęs į ją, prisi- 
minė tą dieną, kai ji pirmą kartą sėdo ant Bobo. 

— Palaukite, — prabilo ji. — Leiskite man pasakyti žodį. Ela- 
mai, jeigu tu neatsisakysi savo beprotiškų kėslų, aš netekėsiu už 
tavęs. Jokiu būdu netckėsiu. 

Higanas krūptelėjo ir dėkingai pažvelgė į ją. 

— Tai mes dar pažiūrėsime, — buvo bcpradedąs Rytas. 

— Palauk! — pertraukė ji. — O jcigu atsisakysi, aš ištekėsiu už 
tavęs. 

— Apsvarstykime viską kaip reikiant. — Rytas tyčia kalbėjo ra- 
miai ir apgalvotai. — Vadinasi, taip: jeigu aš neišleisiu iš rankų 
savo biznio, tu ištekčsi už manęs? Tu nori, kad aš dirbčiau kaip 
katorgininkas? Ir gerčiau kokteilį? 

Po kiekvieno klausimo jis nutildavo, o ji linktelėdavo galvą. 

— Ir tu tuojau pat ištekčsi už manęs? 

— Taip. 

— Šiandien? Dabar? 

— Taip. 

Jis valandėlę susimąstė. 

— Ne, mano mažyte. Nesutinku. Nicko gero iš to nebus, pati 
žinai. Man reikalinga tu, reikalinga visa. O dėl to aš turiu tau ati- 
duoti visą save. O ką aš tau atiduosiu, jeigu nepasitrauksiu iš loši- 
mo? Kas tau liks? Matai, Dida, kai būsime dvicse rančoje, aš 
žinosiu, kad aš tavo, o tu mano. Ticsa, aš ir taip žinau, kad tu 
mano. Gali kiek patinka sakyti „tekėsiu“, „netekėsiu" — vis tiek 
tu būsi mano žmona. Na, o jums, Lari, laikas eiti. Aš greitai būsiu 
namie, viešbutyje. Į kontorą aš daugiau nė kojos nekelsiu, todėl 
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atneškite visus popierius pasirašyti ir visa kita man į kambarį. Ga- 
lite bet kada skambinti telefonu. Mano bankrotas — nuspręstas 
dalykas. Suprantama? Aš žlugau, manęs nebėra. 

Jis atsistojo, parodydamas Higanui, kad pasikalbėjimas baigtas. 
Advokatas, galutinai priblokštas, taip pat atsistojo, bet nepajudė- 
jo iš vietos ir sumišęs dairėsi. 

— Beprotybė! Gryna beprotybė! — sumurmėjo jis. 

Rytas uždėjo jam ant petics ranką. 

— Neliūdėkite, Lari. Jūs visuomet man kalbėdavote apie žmo- 
gaus prigimties stebuklus, o kai aš jums tokį stebuklą parodžiau, 
jūs nusigręžiate. Aš didesnis svajotojas kaip jūs, tai ir viskas. Ir 
mano svajonė tikriausiai išsipildys. Tokios puikios svajonės aš dar 
nežinojau ir jau kaip nors pasicksiu, kad ji išsipildytų... 

— Netekęs visko, ką turite! — sušuko Higanas jam į akis. 

— Teisybė — netekęs viso to, kas man nereikalinga. Bet šimto 
keturiasdešimt kamanų aš ncatiduosiu. O dabar pasiimkite Envi- 
ną ir Harisoną ir važiuokite su jais į miestą. Aš būsiu namie, 
skambinkite man bet kuriuo laiku. 

Vos tik Higanas išėjo, Rytas atsigręžė į Didą ir pačmė ją už 
rankos. 

— Na, mano mažyte, į kontorą gali daugiau nebeiti. Laikyk 
save atleista. Ir atsimink: aš buvau tavo šeimininkas, ir tu ateisi 
pas mane rekomendacijos. Ir jeigu blogai elgsies, aš tau rekomen- 
dacijos neduosiu. O kol kas pailsėk ir pagalvok, ką nori pasiimti 
su savim, nes mums teks naudotis tavo daiktais, bent geresniuo- 
siuose kambariuose. 

— Ne, Elamai, jokiu būdu! Jeigu tu ncapsigalvosi, aš niekada 
nebūsiu tavo žmona. 

Ji norėjo ištraukti ranką, bct jis su tėvišku švelnumu suspaudė 
jos pirštus. 

— Sakyk man teisybę, atvirai: ko tu geriau nori — manęs ir pi- 
nigų ar manęs ir rančos. 

— Bet... — pradėjo ji. 

— Jokių „bet“. Manęs ir pinigų? 

Ji neatsakė. 

— Manęs ir rančos? 

Ji vėl neatsakė, bet ir dėl to jis nesumišo. 
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— Matai, Dida, man tavo atsakymas aiškus, ir daugiau nebėra 
apie ką kalbėti. Mudu iš čia išvažiuosime ir gyvensime Sonomos 
kalnuose. Tu atrink, ką rcikia pasiimti su savim, o aš šiomis die- 
nomis atsiųsiu žmones, ir jic viską supakuos. Ir daugiau jau niekas 
už mus ncbedirbs. Mudu patys viską išpakuosime ir sustatysime į 
vietas. 

Ji pamėgino perkalbėti dar kartą, paskutinį. 

— Elamai, būk gi protingas. Dar nevėlu. Aš galiu paskambinti į 
kontorą, ir kai misteris Higanas atvažiuos... 

— Juk aš pats protingiausias žmogus iš jų, — pertraukė jis 
Didą. — Pažiūrėk į mane: aš ramus, linksmas ir laimingas, o jie 
visą laiką šokinėja ir kudakuoja kaip išgąsdintos vištos, kurioms 
tuojau perpjaus gerkles. 

— Aš tuojau imsiu verkti, gal nors tai padės, — pagrasino ji. 

— Tuomet aš turėsiu tavc apkabinti ir bučiuoti, kol tu nusira- 
minsi, — pagrasino jis savo ruožtu. — Na, man laikas. Gaila, 
gaila, kad tu pardavci Mabą, būtume nusiuntę ją į rančą. Bet aš 
tau gausiu kokią nors kumclaitę. 

Priebutyje, atsisveikindama su juo, Dida pasakė: 

— Jokių Žmonių pas manc nesiųsk. Jiems ncbus ko pakuoti, 
nes aš už tavęs netekėsiu. 

— Nejaugi? — tarė jis ir ėmė lcistis laipteliais. 


DVIDEŠIMT KETVIRTASIS SKYRIUS 


Praėjo trys dienos, ir Rytas nuvažiavo į Bcrklį savo dideliu raudo- 
nu automobiliu — paskutinį kartą, ncs rytojaus dicną mašina tu- 
rėjo atitekti naujam savininkui. Sunkios buvo tos trys dienos: 
Ryto bankrotas Kalifornijoje buvo pats didžiausias per visą krizės 
laiką. Apie tą įvykį rėkė visi laikraščiai, sukeldami įtūžimą net 
tiems finansininkams, kuric vėliau įsitikino, kad Rytas visiškai ap- 
saugojo jų interesus. Aiškėjant šio įvykio aplinkybėms, tarp ver- 
teivų vis labiau ėmė plisti nuomonė, kad Rytas išprotėjo. Visi 
išvien tvirtino, kad taip pasiclgti galėjo tik beprotis. Nei jo ilga- 
metis atkaklus girtuokliavimas, nci mcilė Didai nebuvo žinomi, 
todėl beliko tik spėti, kad Aliaskos laukinis staiga pamišo. Iš tų 
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plepalų Rytas linksmai juokdavosi ir dar labiau didino įtarimą, at- 
sisakydamas priimti reporterius. 

Mašina sustojo pric durų, ir Rytas, įėjęs į vidų, Didą pasveikino 
įprastai, staigiai apkabindamas ją, dar šiai nespėjus nė žodžio iš- 
tarti. Tik po to, kai ji ištrūko iš jo rankų ir pasodino jį į kėdę, jis 
pagaliau prašncko. 

— Viskas baigta, — parciškė jis. — Tu tikriausiai skaitei laik- 
raščiuose. Man ncbeliko nieko, ir aš atvažiavau sužinoti, kurią 
dieną tu nori persikclti į Glen Eleną. Reikia paskubčti — Oklen- 
de pragyvenimas labai pabrango. Vicšbutyje už kambarį ir maistą 
užmokėta iki savaitės pabaigos, o pasilikti ilgiau — ne mano kiše- 
nei. Be to, nuo rytdicnos aš pradėsiu važinėti tramvajumi, o tai 
irgi kainuoja. 

Jis nutilo ir laukiamai pažvelgė į ją. Didos veidas buvo susirūpi- 
nęs. Paskui pamažu jos lūposc nušvito taip jam pažįstama spin- 
dinti šypsena, akys sužčrėjo; ji atmetė galvą ir savo papratimu 
nusikvatojo — išdykčliškai kaip berniokas. 

— Kada atsiųsi Žmones supakuoti daiktų? — paklausė ji, o kai 
jis suspaudė ją lokiškame glėbyje, vėl nusijuokė, apsimesdama, 
kad mėgina išsisukti iš jo rankų. 

— Elamai, miclas Elamai, — sušnibždėjo ji ir, pirmą kartą pati 
ji pabučiavusi, meiliai sušiaušė jam plaukus. 

— Tavo akys atsispindi auksu, — tarė jis. — Štai aš žiūriu į jas 
ir matau, kaip tu manc myli. 

— Tau jos seniai tokios, Elamai. Aš manau, kad mūsų mažoje 
rančoje jos visada bus kaip auksas. 

— Ir tavo plaukuosc auksas, kažkoks ugningas auksas. — Jis at- 
suko į save jos veidą ir, suspaudęs delnais, ilgai žiūrėjo jai į 
akis. — Pracitą kartą, kai tu sakci, kad ncetckčsi už manęs, tavo 
akys vis vien žėrėjo auksu. 

Ji linktelėjo galvą ir nusijuokė. 

— Na, žinoma, tu savo pasickci, — prisipažino ji. — Bet aš ne- 
galėjau dalyvauti tavo bcprotiškoje išmonėje. Juk pinigai buvo ne 
mano, 0 tavo. Bet kaip aš tavc mylėjau, Elamai, kad tu, tartum 
įdūkęs berniukas, ėmci ir sudaužci savo trisdešimtmilijoninį žais- 
lą, kai jis tau įgriso. Aš sakiau „nc“, bct jau žinojau, kad pasakysiu 
„taip“. Ir tikriausiai mano akys visą laiką buvo auksinės. Aš tik bi- 


263 


jojau, kad pas tave neįstrigtų keli milijonai, nes juk žinojau, kad 
vis tiek ištekėsiu už tavęs, miclasis, o aš taip svajojau, kad būtum 
tik tu ir ranča, Bobas ir Vilkas, ir tavo garsiosios kamanos. Ar tau 
pasakyti paslaptį? Vos tik tu išvažiavai, aš paskambinau tam žmo- 
gui, kuris nupirko Mabą. 

Ji paslėpė veidą ant jo krūtinės, paskui vėl pažiūrėjo į jį spindu- 
lingu žvilgsniu. 

— Matai, Elamai, kad ir ką būtų kalbėjusios mano lūpos, širdy- 
je aš jau buvau nusprendusi... Aš... aš tiesiog negalėjau tavęs ats- 
tumti. Bet aš karštai meldžiausi, kad tu visko netektum. Ir štai aš 
ėmiau ieškoti Mabos. Bct juk tas žmogus ją pardavė ir negalėjo 
man pasakyti, kur ji dingo. Supranti, aš norėjau joti su tavim į 
Glen Eleną ant Mabos, o tu ant Bobo — visiškai taip, kaip mes 
jodinėjome po Picdmonto kalnus. 

Rytui buvo labai sunku ncprasitarti, kur yra Maba, bet jis atsis- 
pyrė pagundai. 

— Prižadu gauti tau kumelę, kurią tu mylėsi ne mažiau už 
Mabą, — tarė jis. 

Bet Dida pakratė galvą, negalėdama apsiprasti su tuo, kad ne- 
bėra Mabos. 

— Žinai, kas man atėjo į galvą, — tarė Rytas, skubėdamas nuk- 
reipti kalbą mažiau pavojinga vaga. — Mes nusprendėme mesti 
miesto gyvenimą, ir tu neturi jokių giminių, tai kurių galų mes 
tuoksimės mieste? Štai ką aš sugalvojau: aš nuvažiuosiu į rančą, 
ten viską aptvarkysiu apic namus ir atlcisiu sargą. O tu atvažiuosi 
po dviejų dienų rytiniu traukiniu. Aš susitarsiu su šventiku, jis 
mūsų lauks. Ir dar štai kas: įsidčk į lagaminą savo jojamąjį kostiu- 
mą. Po sutuoktuvių tu viešbutyje persirecngsi. O aš lauksiu tavęs 
prie durų su arkliais, ir mcs iš karto josime apžiūrėti rančos. Aš 
parodysiu tau pačias gražiausias victas. Pamatysi, kaip ten puiku! 
Atrodo, kad viskas. Vadinasi, poryt laukiu tavęs atvažiuojant ryti- 
niu traukiniu. 

Dida nuraudo ir pasakė: 

— Tu tikrai kaip koks viesulas. 

— Taip, gerbiamoji, — pamokomai atsakė jis. — Aš visuomet 
skubėdavau, ragindamas, kad jau rytas aušta. Bet reikia prisipa- 
žinti, kad mes privertėme jį bjauriai ilgai laukti. Mes galėjome jau 
seniai būti vyras ir žmona. 


264 


Po dviejų dienų Rytas laukė Didos prie kuklaus viešbučio durų 
Glen Elene. Sutuoktuvių apcigos baigėsi, ir Dida užlipo į kambarį 
apsirengti jojamuoju kostiumu, kol Rytas atves arklius. Jis laikė 
už kamanų Bobą ir Mabą, o Vilkas atsigulė vandens lovio šešėlyje 
ir tingiai dairėsi į šalis. Kaitrioje Kalifornijos saulėje Ryto veidas 
vėl ėmė darytis bronzinis kaip seniau. Bet jis dar labiau nuraudo, 
kai Rytas įsmeigė liepsnojantį žvilgsnį į Didą, kuri pasirodė tarp- 
duryje su rimbu rankoje, apsivilkusi aksominį kostiumą, taip pa- 
žįstamą iš atmintinų išvykų į Picdmontą. Jų akys susidūrė, ir jos 
veidas taip pat ryškiau nuraudo. Paskui ji pažvelgė į arklius ir pa- 
matė Mabą. Bet jos žvilgsnis akimirksniu vėl nukrypo į Rytą. 

— O Elamai! — atsiduso ji. 

Daugiau ji nieko ncpasakė, bct jo vardas jos lūpose suskambėjo 
kaip malda, ir ta malda turėjo tūkstantį reikšmių. Rytas mėgino 
pavaizduoti nicko ncsuprantantį, bet jo širdis buvo per daug kupi- 
na, ir lūpos negalėjo ištarti sąmojo. Dida tik pavadino jį vardu, bet 
į tą vardą sudėjo ir švelnų prickaištą, ir dėkingumą, ir džiaugsmą, 
ir visą savo meilę. 

Ji priėjo arčiau, paglostė kumclę, vėl atsisuko į Rytą, pažiūrėjo 
jam į veidą ir, atsidususi iš laimės, dar kartą ištarė: 

— O Elamai! 

Ir viskas, kas skambėjo jos balse, atsispindėjo ir akyse, ir Rytas 
pamatė jose bedugnę, gilesnę ir platesnę, negu bet kokia kalba ar 
mintis, — pamatė žemiškosios mcilės ncišaiškinamą paslaptį ir 
stebuklingumą. 

Ir vėl Rytas veltui mėgino atsakyti sąmoju; valandėlė buvo per 
daug iškilminga, ir pašaipūs žodžiai, nors ir švelnūs, atrodė ne vie- 
toje. Dida taip pat tylėdama pačmė pavadžius, pastatė koją ant iš- 
tiestos Ryto rankos ir įšoko į balną. Rytas akimirka atsidūrė ant 
Bobo, Vilkas pasileido į prickį smulkia vilkiška ristele, ir abu rai- 
teliai, meilės įkvėpti, švelniuose vasaros saulės spinduliuose, ant 
vienodų bėrų žirgų, nudūmė į kalnus pasitikti savo medaus mėne- 
sio. Rytas iš laimės apsvaigo tartum nuo vyno. Jis pasiekė aukš- 
čiausiąją gyvenimo viršūnę. Aukščiau niekas negalėjo užkopti ir 
niekuomet neužkops. Tai jo diena, jo šventė, jo meilė. Jis turėjo 
tą, kuri taip širdingai pasakė: „O Elamai!" ir pažiūrėjo į jį Žžvilgs- 
niu, kuriame švietė visa jos siela. 
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Jic pakilo į kalną, ir Rytas džiaugsmingai stebėjo, kaip prašvito 
Didos veidas, kai pricš juos atsiskleidė nuostabus vaizdas. Jis pa- 
rodė tankiu mišku apaugusias kalvas kitapus banguotų picvų. 

— Tai mūsų, — prabilo jis. — Ir tai tik pradžia. Palauk, pama- 
tysi didelį kanjoną, ten veisiasi meškėnai, 0 čia, Sonomos kalnuo- 
se, — audinės. Ir elniai! Ant ano kalno knibždėte knibžda elnių. 
O jeigu labai įsigeisime, gal ir pumą išbaidysime. Ir žinai, ten yra 
viena tokia laukymėlė... Ne, daugiau nė žodžio nesakysiu. Greitai 
pati pamatysi. 

Jie pasuko pric vartų, kur tarp nušicnautų pievų prasidėjo ke- 
lias į molyną, ir pasigardžiuodami įkvėpė šviežio šicno kvapo per- 
sunktą orą. Kaip ir tuomet, kai Rytas čia buvo pirmą kartą, 
vieversiai iškildavo iš po arklių kanopų, skardendami orą linksmu 
čiulbesiu, o kai prasidėjo miškas, gėlių išmargintosc laukymėse 
juos pakcitė geniai ir šviesmėlyniai kėkštai. 

— Dabar mes savo žemėje, — tarė Rytas, kai prajojo nušienau- 
tas pievas. — Ji tęsiasi pcr pačią kalnuočiausią vietą. Palauk, pa- 
matysi. 

Kaip ir pirmą kartą, jis pasuko į kairę, neprijojęs molyno; ap- 
lenkę šaltinėlį ir peršokę per tvoros lickanas, jie ėmė skverbtis per 
mišką. Dida buvo ncpaprastai susižavėjusi: pric šaltinio, tyliai sru- 
venančio tarp sckvojų, augo aukšta laukinė Iclija, visa nužerta bal- 
tais, tartum vaškiniais žiedais — varpeliais. Bet Rytas nuo arklio 
nenulipo, o nujojo toliau — ten, kur upelis buvo prasigraužęs sau 
kelią kalvose. Rytas čia pasidarbavo, — dabar pcr upelį ėjo jo nu- 
ticstas status, slidus jojimo keliukas; persikėlę į kitą pusę, jie pasi- 
nėrė į milžiniškų sckvojų paūksmę, paskui perjojo per ąžuolų 
miškclį. Pamiškėje buvo kelių akrų aikštelė, žolė čia sickė iki 
juostos. 

— Mūsų, — tarė Rytas. 

Dida pasilenkė iš balno, nuskynė pribrendusią varputę ir pak- 
ramtė dantimis stiebclį. 

— Saldus kalnų šienas! — sušuko ji. — Mėgstamas Mabos pa- 
šaras! 

Didą viskas žavėjo, ji nuolat džiaugsmingai nustebusi šūkavo. 

— Ir tu man nicko ncsakci! — prickaištingai tarė ji, gėrėdama- 
si aikštele ir miškingais šlaitais, kuric leidosi į plačiai išsidriekusį 
Sonomos slėnį. 
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— Jokimc, — tarė Rytas, ir jic, apsukę arklius, vėl perjojo 
tamsų miškelį, persikėlė per upelį ir vėl pamatė leliją. 

Čia Ryto pastangomis taip pat buvo iškirstas siauras kelias; 
smarkiai vingiuodamas, jis kilo aukštyn stačiu šlaitu. Rytas ir Dida 
sunkiai skverbėsi pro tankius krūmus, ir tik retkarčiais bekraštėje 
lapijos jūroje iš šono arba žcmiau pasirodydavo prošvaistė. Kad ir 
kaip toli prasiskverbdavo jų Žvilgsnis, jis nuolat atsircmdavo į 
žalią sieną, ir nuolat virš galvų plytėjo skliautuota miško danga, 
tik kur ne kur pralcidžianti virpančius saulės spindulius. O aplink 
juos, kur tik pažvelgsi, augo visų rūšių paparčiai — mažučiai auk- 
salapiai Vencros plaukai ir didžiuliai šešių ar aštuonių pėdų aukš- 
čio paparčiai. Apačioje matėsi senų galingų medžių gumbuoti 
kamienai ir šakos, o viršuje, virš galvų, glaudėsi tokios pat galin- 
gos šakos. 

Dida sustabdė arklį, tartum jai būtų užgniaužę kvapą nuo ją su- 
pančios grožybės. 

— Mcs kaip plaukikai, — tarė ji, — patekę į ramią žalią sietu- 
vą. Ten, aukštai, dangus ir saulė, o čia — sictuva, ir mcs csame gi- 
liai po vandeniu. 

Jic paragino arklius, bct Dida tarp Vencros plaukų staiga pa- 
matė kalnų žibutės žiedą ir vėl sustabdė Mabą. 

Pagaliau, pasickę kalno keterą, jic išbrido iš žaliosios sietuvos 
ir atsidūrė tartum kitamc pasaulyje: dabar aplink juos stovėjo 
jauni žemuoginiai medžiai su aksominiais kamienais ir Žvilgsnis 
laisvai klaidžiojo atviru, saulės nušvicstu šlaitu, banguojančia 
žole, siauromis baltų ir žydrų nemofilų pievelėmis, supančiomis 
siaurą upeliūkštį. Dida iš pasigčrėjimo nct suplojo delnais. 

— Mažumėlę gražiau už kontoros baldus, — pastebėjo Rytas. 

— Mažumėlę gražiau, — patvirtino ji. 

Ir Rytas, žinodamas savo silpnybę žodžiui „mažumėlę“, supra- 
to, kad ji tyčia, iš meilės jam, pakartojo jo žodelį. 

Perjoję per upelį, jie akmenuotu karvių taku perkopė per ne- 
aukštą kalnagūbrį, apaugusį mansanitomis, ir atsidūrė kitame 
siaurame slėnyje, kur taip pat tekėjo gėlėmis apaugęs upelis. 

— Duodu galvą nukirsti, kad mcs tuojau išbaidysimc putpe- 
lę, — tarė Rytas. 

Dar nespėjus jam ištarti šių žodžių, pasigirdo iš po Vilko kojų 
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išskridusių putpelių trūkčiojantis išgąstingas riksmas; visas jau- 
niklių būrys pasklido į visas puses ir, tartum stebuklu, dingo iš 
akių. 

Rytas parodė Didai vanago lizdą, kurį jis rado Žaibo perskelta- 
me sekvojos kamiene; 0 ji pamatė miškinės žiurkės lizdą, kurio jis 
nepastebėjo. Paskui jic patraukė keliu, kuriuo kadaise buvo veža- 
mos malkos, perjojo dvylikos akrų skynimą, kur rausvoje vulkani- 
nėje dirvoje augo vynuogės. Ir vėl jie keliavo karvių taku, vėl 
pasinerdavo į miško tankumynus ir jodavo per žydinčias lauky- 
mes, kol pagaliau paskutinį kartą nusileido nuo kalno ir atsidūrė 
ant didelio kanjono krašto, o čia stovėjo fcrmerio namelis, kurį jie 
pamatė tik tuomet, kai buvo nuo jo už poros žingsnių. 

Kol Rytas raišiojo arklius, Dida stovėjo plačioje verandoje, ei- 
nančioje pagal visą namą. Tokia tyla Didai buvo neįprasta. Tai 
buvo sausa, karšta, nejudri Kalifornijos dienos tyla. Atrodė, kad 
snaudžia visas pasaulis. Kažkur micguistai burkavo balandžiai. 
Vilkas, iki soties atsigėręs iš visų upelių, pasitaikiusių pakeliui, 
patenkintas atsiduso ir atsigulė vėsioje verandos paūksmėje. Dida 
išgirdo artėjančius Ryto žingsnius, ir jai užgniaužė kvapą. Jis 
paėmė ją už rankos; spausdamas durų rankeną, jis pajuto, kad ji 
delsia, tartum nesiryždama įciti. Tuomet jis apkabino ją, durys at- 
sidarė, ir jie kartu peržengė slenkstį. 


DVIDEŠIMT PENKTASIS SKYRIUS 


Daug žmonių, gimusių ir augusių mieste, bėgo nuo miesto gyveni- 
mo ir, gyvendami gamtoje, surado savo laimę. Tačiau, kol pasiekė 
tą laimę, jie patyrė daug žiaurių nusivylimų. Ne taip buvo Rytui ir 
Didai. Abu jie gimė kaimo gilumoje, ir rūstus, kartais nelengvas 
kaimo gyvenimo paprastumas jiems buvo gcrai pažįstamas. Abu 
jie jautėsi kaip keliauninkai, po ilgų klajonių pagaliau sugrįžę 
namo. Gamtos artumas jiems neslėpė jokių netikėtumų, jis tik su- 
keldavo džiugius prisiminimus. Visa tai, kas išlepintiems žmo- 
nėms būtų atrodę ncšvaru ir žema, jicms buvo natūralu ir gera. 
Bendravimas su gamta jiems ncbuvo svetimas, nežinomas dalykas. 
Todėl jie retai apsirikdavo. Šį mokslą jic jau buvo išėję ir dabar 
atmintyje džiaugsmingai atgaivindavo užmirštas žinias. 
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Ir dar jie suprato, kad tas, kuriam gyvenimas dosniai dalino 
savo dovanas, lengviau pasitenkina mažu, negu tas, kuris visuomet 
buvo gyvenimo skriaudžiamas. Negalima sakyti, kad Rytas ir Dida 
būtų jautęsi nuskriausti, bet jie išmoko nepaprastai džiaugtis ir la- 
biau pasitenkinti mažu. Rytas, visapusiškai pažinęs azartą, įsitiki- 
no, kad čia, Sonomos kalno šlaituose, vyksta tas pats lošimas. Ir 
čia, kaip visur, Žmogus turi dirbti, kovoti su priešiškomis jėgomis, 
įveikti kliūtis. Dėl bandymo išperincs kelis balandžius pardavimu- 
i, jis pastebėjo, kad su tokiu pat įkarščiu lcidžia į apyvartą paukš- 
čiukus, kaip anksčiau — milijonus. Maža sėkmė — vis tick sėkmė, 
O pats dalykas jam atrodė racionalesnis ir labiau suderinamas su 
sveiku protu. 

Sulaukėjusi naminė katė, sčlinanti prie jo balandžių, tam tikru 
atžvilgiu buvo ne mažesnė grėsmė kaip finansininkas Čarlzas 
Klinkneris, mėginęs išplėšti iš jo kelis milijonus. O vanagai, že- 
benkštys ir meškčnai — argi jic ne dausetai, letonai ir gagenheme- 
riai, užpuolę jį iš pasalų? Su vešlia augmenija, kuri tartum mūšos 
bangos priartėdavo pric visų jo kirtimų ir skynimų ir dažnai per 
savaitę juos užtvindydavo, taip pat reikėjo nuožmiai kovoti. Kalnų 
apsaugotoje aikštelėje užveistas daržas Rytui keldavo daug rūpes- 
čių, nes duodavo mažiau daržovių, negu galėjo duoti derlinga 
dirva; ir kai jis susiprotėjo iš plytų padaryti drėkinimo lovį ir gavo 
gerą derlių, daržas tapo jo nuolatinio džiaugsmo šaltiniu. Kiekvie- 
ną kartą, kai jis ten dirbdavo ir jo kastuvas lengvai smigdavo į purią 
žemę, jis patenkintas prisimindavo, kad tai jo patics nuopelnas. 

Daug triūso parcikalavo vandentickis. Norėdamas nusipirkti 
vamzdžius, jis nutarė atsisakyti pusės savo kamanų, — laimei, atsi- 
rado pirkėjas. Vamzdžius jis ticsė pats, nors ne kartą teko šauktis 
į pagalbą Didą, kad ji prilaikytų raktą veržiėms sukti. Ir kai paga- 
liau vanduo pasiekė vonią ir kriaukles, Rytas negalėjo atsigėrėti 
savo rankų darbu. Patį pirmąjį vakarą Dida, pasigedusi vyro, rado 
jį su lempa rankoje kažką atidžiai stebintį. Jis švelniai glostė 
delnu lygius medinius vonios šonus ir garsiai juokėsi. Užkluptas 
slapta besigiriant savo šaunumu, jis nuraudo kaip berniukas. 

Tiesiant vandentiekio vamzdžius ir dirbant staliaus darbus, 
Rytui kilo mintis įsirengti mažą dirbtuvę, ir jis ėmė pamažu, sko- 
ningai rinkti sau įrankius. Būdamas milijonieriumi, jis įprato tuč- 


269 


tuojau pirkti viską, ką tik panorėdavo, todėl dabar suprato, kaip 
smagu įsigyti trokštamą daiktą gricžtai taupant ir ilgai, kantriai 
laukiant. Jis išlaukė tris mėnesius, kol pagaliau pasiryžo iššvaistyti 
tick pinigų — nusipirkti automatinį atsuktuvą. Šis nuostabus 
mažas mechanizmas Rytą ncapsakomai sužavėjo, ir, tai pamačiusi, 
Dida tučtuojau pasiryžo didcliam žygdarbiui. Pusę metų ji taupė 
pinigus, kuriuos gaudavo už parduotus kiaušinius, — tie pinigai 
pagal susitarimą priklausė jai, — ir vyro gimimo dieną padovano- 
jo jam tekinimo stakles, labai paprastos konstrukcijos, bet su dau- 
gybe įvairiausių prictaisų. Ir ji taip pat nuoširdžiai gėrėjosi 
staklėmis, kaip jis gėrėjosi pirmuoju Mabos kumeliuku, kuris 
buvo asmeninė Didos nuosavybė. 

Praėjo ištisi metai, kol Rytas pastatė didžiulį židinį, nustelbusį 
Fergiusono namelio židinį kitoje slėnio pusėje. Visos šios naujo- 
vės reikalavo laiko, o Didai ir Rytui nebuvo kur skubėti. Priešin- 
gai naiviems micsticčiams, kuric ieško kaimo paprastumo, 
neturėdami apic jį nė mažiausio supratimo, jie per daug neužsi- 
modavo. Pinigų jic nesivaikč: ranča buvo ncpraskolinta, o turtas 
jų neviliojo. Gyveno jic kukliai, pasitenkindami paprasčiausiu 
maistu; nuomos mokėti nereikėjo. Todėl jic per daug nesivargin- 
davo ir visą laisvą laiką skirdavo vicnas kitam, išnaudodami tuos 
kaimo gyvenimo privalumus, kurių nemokėjo išnaudoti senas 
kaimo gyventojas. Daug ko juos išmokė ir Fergiusono pavyzdys. 
Sunku buvo įsivaizduoti mažiau rciklų žmogų; viską, ko jam rei- 
kėjo, jis darė pats, savo rankomis, tik retkarčiais, kai ncužtekdavo 
pinigų knygoms ir žurnalams, parsisamdydavo dirbti; ir visą laisva- 
laikį jis paskirdavo savo malonumui. Jis galėdavo pusę dienos vė- 
sumoje prasėdčti su knyga rankosc; o kitą kartą atsikeldavo 
auštant ir išeidavo į kalnus. 

Kartais jis drauge su Rytu ir Dida medžiodavo cInius atkam- 
piuose tarpekliuose ir akmcenuotuose Hudo kalno skardžiuose, 
bet dažniausiai Rytas ir Dida jodavo vieni. Pasijodinėjimas buvo 
jų mėgiamiausia pramoga. Jie ištyrinėjo kiekvieną aplinkinių 
kalnų raukšlę, kickvicną iškilimą, visus paslėptus šaltinius ir nuo- 
šalias lomeles kalvagūbriuosc, užtveriančiuose slėnį. Neliko nė 
vieno jiems nežinomo keliuko arba karvių tako; bet labiausiai jie 
mėgdavo įsibrauti į pačius tankumynus, kur tekdavo kone šliaužte 
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šliaužti siaurais clnių takais, o Bobas ir Maba sckdavo pasku- 
i juos, sunkiai skverbdamicsi pro tankmę. 

Iš tų išvykų jie parsinešdavo laukinių gėlių sėklų bei svogūnėlių 
ir sodindavo juos pamėgtuosc savo rančos kampeliuose. Palei ta- 
kelį, einantį žemyn, į didelio kanjono dugną, kur prasidėjo van- 
dentickio vamzdis, jic įveisė paparčių. Bct augalų jic ncprievartavo, 
leisdavo jicms laisvai augti ir tik kartkartėmis pasodindavo naujų 
rūšių, neišplėšdami jų iš įprastos laukinės aplinkos. Taip jie pada- 
rė ir su laukinėmis alyvomis, kurių Rytas parsisiųsdino iš Mendo- 
sino apygardos: jic prižiūrėjo jas tik pirmaisiais metais, o paskui 
leido augti laisvai, kaip ir visoms gėlėms rančoje. Jie rinko ir Kali- 
fornijos aguonų sėklas ir išbarstydavo jas savo sklype — oranžinės 
galvutės mirgėjo picvų žolėje, licpsnojo palci tvoras ir skynimų 
pakraščiuose. 

Dida, mėgusi švendrus, pasėjo jų palei upeliūkštį, tekantį per 
picvelę, ir paliko juos vicnus kovoti su čeriukais. Bct Rytas, pama- 
tęs, kad čeriukams gresia mirtinas pavojus, nukrcipė vieną upokš- 
nį į savo čeriukų lysves ir paskelbė karą švendrams. Pric šaltinio 
po sekvoja, kur Dida savo vestuvių dicną gėrėjosi žibute, augusia 
palci vingiuotą takclį, ji pasodino dar daug tų pačių gėlių. Atvira 
atšlaitė virš siauro slėnio buvo paskirta maripozoms. Tai buvo 
daugiausia Didos nuopelnas; bct ir Rytas, savo ruožtu, jodinėjo su 
kirvuku prie balno gugos ir rctino mansanitų giraitę, augusią ant 
uolčto šlaito, valydamas iš jos nudžiūvusius arba jau džiūstančius 
medelius. 

Nei Dida, nci Rytas dirbdami nesiplėšė. O vargu ar tai ir galima 
buvo pavadinti darbu. Jic tik probėgomis, kartkartėmis, pagelbė- 
davo gamtai. Visos gėlės ir žolės augo pačios ir neatrodė atcivės iš 
svetimos aplinkos. Nei jis, nei ji nemėgino veisti gėlių ir augalų, 
kuric neturėjo teisės užimti victos rančoje. Užtat jų ir negynė nuo 
priešų; arkliai ir kumcliukai, karvės, teliukai ganėsi juose, trypė 
kanopomis; vieni augalai išlikdavo, kiti — ne. Teisybė, daug žalos 
galvijai ncpadarydavo — jų buvo ncdaug, ir rančoje jiems užteko 
vietos. Rytas į savo ganyklas galėjo palcisti apie dešimt arklių. 
Tokiu būdu kiekvicną mėnesį jis būtų galėjęs gauti po pusantro 
dolerio už vieną arklį. Bet jis to nedarė kaip tik todėl, kad nenorė- 
jo nuniokoti savo pievų. 
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Kai didžiulis židinys buvo pastatytas, Rytas ir Dida šventė įkur- 
tuves, pakvietę į jas vienintelį svečią — Fergiusoną. Rytas ne 
kartą, pasibalnojęs Bobą, buvo nujojęs pas jį patarimų, ir pirmo- 
sios ugnies užkūrimo iškilmės įvyko jam dalyvaujant. Jie stovėjo 
priešais židinį erdvioje svetainėje: išgriovęs pertvarą tarp dviejų 
kambarių, Rytas iš dviejų padarė vicną didelį, čia buvo visos 
Didos brangenybės — jos knygos, paveikslai ir nuotraukos, forte- 
pijonas, Sėdinti Venera, krosnelė, arbatinis ir porcelianas. Prie 
Didos atsivežtų žvėrių kailių jau prisidėjo nauji kailiai — elnių, 
kojotų ir net vienos pumos, kuriuos nušovė Rytas. Kailius raugin- 
davo jis pats, Vakarų medžiotojų išrastu būdu, tam paaukodamas 
daug laiko ir pastangų. 

Rytas įteikė Didai degtuką, ji uždegė jį ir prikišo prie židinyje 
sukrautų malkų. Sausos mansanitų šakos užsiliepsnojo, ir liepsnos 
liežuviai, linksmai traškėdami, ėmė laižyti išdžiūvusią pliauskų 
žievę. Dida prisiglaudė pric vyro, ir visi trys, sulaikę kvapą, laukė 
su viltimi ir baime. Bet štai Fergiusonas su švytinčia šypsena ištie- 
sė Rytui ranką. 

— Traukia! Garbės žodis, traukia! — sušuko jis. 

Jis karštai paspaudė Rytui ranką, šis atsakė tuo pačiu, pasku- 
i pasilenkė prie Didos ir pabučiavo ją į lūpas. Nors ir kuklus, bet 
sėkmingai padarytas darbas jų širdis užlicjo nė kick ne mažesniu 
džiaugsmu, kaip tas, kurį jaučia karvcdys, pasiekęs šaunią pergalę. 
Fergiusono akyse pasirodė įtartinai drėgnas blizgesys, o Dida dar 
stipriau prisiglaudė pric vyro — svarbiausiojo iškilmių kaltininko. 
Staiga Rytas pakčlė ją ant rankų, apsisuko su ja keletą kartų ir, 
pasodinęs prie fortepijono, sušuko: 

— Gyviau, Dida! Gloria! Gloria! 

Ir tuo metu, kai židinyje ugnis vis ryškiau liepsnojo, pasigirdo 
pergalingi Dvyliktųjų mišių garsai. 


DVIDEŠIMT ŠEŠTASIS SKYRIUS 


Rytas nebuvo davęs įžado visiškai negerti, nors po to, kai nusp- 
rendė palaidoti savo biznį, ištisus mėnesius ncėmė į burną svaiga- 
lų. Labai greitai jis išmoko taip valdytis, kad galėjo be baimės 
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išmesti stiklinę martinio, nejausdamas noro išgerti antrosios. Be 
to, gyvenimas gamtoje greitai išgydė jį nuo įpročio svaigintis. Jo 
jau nebetraukė svaigalai, ir jis nct užmiršdavo, kad jie yra. Antra 
vertus, kai jam tekdavo būti micstc ir savininkas tos krautuvės, 
kur Rytas viską pirkdavo, pasiūlydavo jam išgerti, jis, norėdamas 
pats sau įrodyti, kad ncbijo pagundos, mielai sutikdavo: „Ką gi, 
jeigu jums tai suteiks malonumo, prašom. Įpilkite stiklinėlę vis- 
kio". 

Bet protarpiais išgeriama vicna stiklinė viskio nekcldavo noro 
pasigerti ir nieko ncpavcikdavo. Rytas taip sustiprėjo ir pasitaisė, 
jog negalėjo pasigerti nuo tokių nickų. Kaip jis pranašavo Didai, 
Rytas Aušta — micsto finansininkas — mirė staigia mirtimi ran- 
čoje, užleisdamas victą savo jaunesniajam broliui, Rytui iš Alias- 
kos. Nuo ricbalų jam ncbegrėsė pavojus uždusti, raumenys tapo 
tamprūs, jis vėl buvo indėniškai licsas ir vikrus, po skruostikau- 
liais atsirado nedideli įdubimai. Tai vaizdingiausiai rodė, kad Ryto 
sveikata pasitaisė. Visoje apylinkėje jis jau išgarsėjo savo jėga, 
vikrumu ir ištverme, ir su juo rungtis negalėjo net patys stipriau- 
sieji Sonomos slėnio fcrmcriai. O kartą pcr metus, savo gimimo 
dieną, jis senu papročiu kvicsdavo pas save visus kaimynus, siūly- 
damas kickvieną paguldyti ant menčių. Daugelis kaimynų jo kvie- 
timą priimdavo, atsivesdavo žmonas ir vaikus ir visai dienai 
apsistodavo rančoje. 

Iš pradžių, kai Rytui reikėdavo grynų pinigų, jis, Fergiusono 
pavyzdžiu, parsisamdydavo padicniu darbininku; bet greitai jis su- 
rado įdomesnį ir malonesnį darbą, kuris, be to, atimdavo mažiau 
laiko ir netrukdydavo jam dirbti rančoje ir jodinėti su Dida į kal- 
nus. Kartą vietinis kalvis Rytui juokais pasiūlė prajodinėti nirtu- 
lingą kumeliuką, kuris buvo laikomas nepataisomu, ir Rytas taip 
šauniai sutramdė užsispyrčlį, kad iš karto išsikovojo puikaus pra- 
jodinėtojo garbę. Nuo to laiko jis tokiu būdu lengvai užsidirbdavo 
pinigų, o ir pats darbas jam patiko. 

Už trijų mylių nuo Glen Eleno, Kalijente, buvo žirgynas ir joja- 
mųjų arklių arklidės, priklausančios vienam cukraus karaliui; pro- 
tarpiais jis pakviesdavo Rytą, o nepraėjus nė metams, pasiūlė jam 
vadovauti arklidėms. Bct Rytas tik nusišypsojo ir pakratė galvą. 
Prajodinėti arklius jis apsiimdavo taip pat ne kiekvieną kartą, kai 
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jo prašydavo. „Kas, kas, o jau aš nesiplėšysiu", — sakydavo jis 
Didai ir apsiimdavo dirbti tik tuomet, kai jam reikėdavo pinigų. 
Vėliau jis atitvėrė ganyklos kampą ir ten kartais prajodinėdavo 
kelis arklius, pačius nirtulingiausius. 

— Mes turime rančą ir vienas kitą, — kalbėjo jis žmonai, — ir 
aš nekcisiu pasijodinėjimo su tavim po Hudo kalną į keturiasde- 
šimt dolerių. Už keturiasdešimt dolerių nenupirksi nci saulėly- 
džio, nei mylinčios žmonos, nci skaidraus šaltinio vandens — 
nieko, kas puošia gyvenimą. Ir keturiasdešimt milijonų dolerių 
negali man nupirkti vienos dienos, kad aš galėčiau joti su tavim į 
Hudo kalną. 

Jis gyveno svcikai ir natūraliai. Guldavo anksti, micgodavo 
kaip kūdikis, keldavosi švintant. Jis nuolat ką nors darydavo, jam 
rūpėdavo tūkstančiai smulkmenų, bet jos nereikalaudavo didelių 
pastangų, todėl jis nickuomet nejausdavo nuovargio. Beje, kai 
jam su Dida tekdavo nujoti scptyniasdešimt ar aštuoniasdešimt 
mylių, ncišlipant iš balno, jic kartais vicnas kitam prisipažindavo, 
kad pavargo. Protarpiais, jeigu būdavo giedras oras ir kišenėje 
šick tiek pinigų, jic sėsdavo ant arklių, pririšdavo price balnų krep- 
šelius ir leisdavosi į tolimą kelionę, už savo slėnio ribų. Atėjus va- 
karui, jic apsistodavo pirmoje pasitaikiusioje fermoje arba 
kaimelyje, 0 rytą traukdavo toliau — bc jokio tikslo, šiaip sau pa- 
sijodinčti; ir taip dicna po dicnos, kol pasibaigdavo pinigai, — 
tuomet jie pasukdavo atgal. Tos išvykos trukdavo savaitę, dešimt 
dienų, kartais dvi savaites, o vieną sykį jie jodinėjo ištisas tris sa- 
vaites. Jie net svajojo atcityje, kai praturtės iki nepadorumo, nujo- 
ti į Rytų Oregoną ir aplankyti Ryto tėviškę, o pakeliui sustoti 
Siskiju apygardoje, Didos gimtinėje. Iš anksto džiaugdamiesi tuo 
viliojančiu nuotykių, jic šimtą kartų svajonėse išgyveno visas pat- 
rauklias jo smulkmenas. 

Kartą, kai jie Glen Elcnc užsuko į paštą išsiųsti laiško, juos pa- 
šaukė kalvis. 

— Klausykite, Ryte, — tarė jis. — Jums perdavė linkėjimus vie- 
nas vyrukas, pavarde Slosonas. Jis pravažiavo su mašina į Santa 
Rosą. Klausinėjo, ar jūs čia kur nors arti ncgyvenate, bet kiti vai- 
kinai nenorėjo užtrukti. Taigi jis liepė jums perduoti linkėjimų ir 
pasakyti, kad paklausė jūsų patarimo ir muša rekordą po rekordo. 
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Rytas jau scniai buvo papasakojęs Didai apic savo varžybas 
Partenono viešbučio bare. 

— Slosonas? — pakartojo jis. — Slosonas? Tai turbūt tas kūjo 
metikas. Jis, bjaurybė, du kartus prispaudė mano ranką.— Staiga 
jis atsisuko į Didą. — Žinai ką? Iki Santa Rosos tik dvylika mylių, 
o arkliai ncpavargę. 

Dida tučtuojau suvokė, ką jis sugalvojo: apic tai gana vaizdžiai 
bylojo išdykėliška licpsnelė, sublizgėjusi jo akyse, ir berniokiška 
sutrikusi šypsena. Ji šypsodamasi linktelėjo galvą. 

— Jokime per Bencto slėnį, tai arčiausias kelias, — tarė jis. 

Santa Rosojc surasti Slosoną buvo nesunku. Visa kompanija 
buvo apsistojusi Oberlino viešbutyje, ir viešbučio kontoroje Rytas 
akis į akį susidūrė su jaunuoju kūjo metiku. 

— Taigi, sūncli, — parciškė Rytas, kai tik supažindino Slosoną 
su Dida, — aš atjojau dar kartą susigrumti su jumis. Čia vieta tin- 
kama. 

Slosonas nusišypsojo ir sutiko. Jic atsistojo pricšais vienas kitą, 
įrėmė dešiniųjų rankų alkūnės į šveicoriaus staliuką ir sunėrė 
pirštus. Slosono ranka akimirka nusilcido. 

— Jūs pirmasis, kuriam tai pavyko, — tarė Slosonas. — Pamė- 
ginkime dar kartą. 

— Prašom, — atsakė Rytas. — Ir ncužmirškite, sūneli, kad jūs 
pirmasis, kuriam pavyko prispausti mano ranką. Šiai kodėl aš ir 
leidausi jūsų vytis. 

Jie vėl sunėrė pirštus, ir vėl Slosono ranka nusileido. Tai buvo 
plačiapctis, raumeningas, jaunas milžinas, pusc galvos aukštesnis 
už Rytą; jis neslėpė savo nusiminimo ir pasiūlė susiimti trečią 
kartą. Jis sukaupė visas savo jėgas, ir vieną akimirką kovos baigtis 
atrodė abejotina. Paraudęs nuo įtempimo, sukandęs dantis, Sloso- 
nas pricšinosi įnirtingai, nct jam kaulai braškėjo, bct Rytas vis 
dėlto jį įveikė. Ilgai užlaikytas kvapas triukšmingai išsiveržė iš Slo- 
sono krūtinės, raumenys atsilcido, ranka bejėgiškai nulinko. 

— Ne, su jumis aš negaliu varžytis, — prisipažino jis. — Viena 
viltis, kad jūs nesugalvosite mėtyti kūjo. 

Rytas nusijuokė ir pakratė galvą. 

— Mes galime susitarti — kiekvienas pasiliksimc savo vietoje: 
jūs mėtykite kūjį, o aš lcnksiu rankas. 

Bet Slosonas nenorėjo prisipažinti galutinai pralaimėjęs. 
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— Klausykite, — sušuko jis, kai Rytas ir Dida jau sėdėjo ant 
arklių ir ruošėsi keliauti. — Jūs lcisite man užsukti pas jus po 
metų? Aš norėčiau dar kartą su jumis susikibti. 

— Labai prašom, sūncli. Kickvicnu metu jūs būsite mielai lau- 
kiamas. Bet įspėju, teks jums mažumėlę pasimankštinti. Žinokite, 
kad aš dabar ir ariu, ir malkas skaldau, ir arklius prajodinėju. 

Grįžtant atgal, Dida visą laiką girdėjo laimingą Ryto juoką. Jis 
tartum berniukas džiaugėsi savo pergale. Kai jie išjojo iš Beneto 
slėnio ir sustabdė arklius ant kalno keteros pasigrožėti saulėly- 
džiu, jis prijojo prie pat žmonos ir apkabino jos liemenį. 

— O vis tai tu, mano mažyte, — tarė jis. — Na, pasakyk pati, 
argi neverta atiduoti visus pasaulio turtus už tokią ranką, kai ji 
apkabina tokią žmoną! 

Kad ir kiek džiaugsmo teikdavo Rytui naujasis gyvenimas, di- 
džiausias jo džiaugsmas buvo Dida. Jis ne kartą jai aiškino, kad 
visą gyvenimą bijojo meilės, bet pasirodė, kad kaip tik meilė — di- 
džiausias gėris žemėje. Rytas ir Dida, rodės, buvo vienas kitam 
sutverti; apsigyvenę rančoje, jic pasirinko geriausią dirvą, kur jų 
meilė galėjo pražysti vešliu žiedu. Nežiūrint palinkimo į knygas ir 
muziką, Dida mėgo visa, kas sveika, natūralu ir paprasta, o Rytą 
pati gamta buvo sutvėrusi gyventi po atviru dangumi. 

Niekas Ryto taip ncžavėjo, kaip Didos rankos — miklios ran- 
kos, kurios taip grcitai stenografavo ir spausdino mašinėle; ran- 
kos, kurios galėjo sulaikyti galingąjį Bobą, virtuoziškai skraidyti 
klavišais, puikiai susidoroti su namų darbais; rankos, kurios pa- 
virsdavo stebuklų stcbuklu, kai glamonėdavo jį ir šiaušdavo jam 
plaukus. Bet Rytas anaiptol nebuvo savo žmonos vergas. Jis gyve- 
no nepriklausomą vyrišką gyvenimą, lygiai kaip ji gyveno savo mo- 
ters gyvenimą. Kicekvicnas savo darbą dirbdavo savarankiškai. 
Abipusė pagarba ir karštas susitarimas visus jų darbus sujungdavo 
ir supindavo į vieną visumą. Jis lygiai taip pat domėdavosi jos vir- 
tuve ir muzika, kaip ji stebėdavo jo daržininkystę. Ir Rytas, tvirtai 
nusprendęs prie darbo nesiplėšyti, rūpinosi, kad ir Dida to paties 
išvengtų. 

Pavyzdžiui, jis griežčiausiai uždraudė jai save apsunkinti svečių 
priiminėjimu. O svečių pas juos būdavo gana dažnai, ypač ilgomis, 
karštomis vasaros dienomis; daugiausia atvažiuodavo jos draugai 
iš miesto; gyvendavo jic palapinėse, patys jas tvarkydavosi ir patys 


276 


gamindavosi valgį. Tokia tvarka tikriausiai tebuvo galima tik Kali- 
fornijoje, kur visi pripratę prie stovyklinio gyvenimo. Bet Rytas ir 
girdėti nenorėjo, kad jo žmona taptų virėja, kambarine ir padavė- 
ja vien dėl to, kad neturi tarnaičių. Tiesa, Rytas neprieštaravo 
bendroms vakaricnėms crdvioje svetainėje, kurių metu Dida už- 
kurdavo savo blizgančią varinę krosnclę, o jis kiekvienam svečiui 
užduodavo kokį nors darbą ir akylai stebėdavo, kad jis būtų kaip 
reikiant atliktas. Vicnišicms svečiams, pasilickantiems tik vieną 
naktį, taisyklės būdavo kitokios. Išimtis būdavo daroma ir Didos 
broliui, kuris grįžo iš Vokictijos ir jau vėl galėjo jodinėti. Atosto- 
gų metu jis gyveno pas juos trečiojo šcimos nario teisėmis, ir jo 
pareiga buvo kūrenti židinį, tvarkyti ir plauti indus. 

Rytas nuolat galvojo, kaip palengvinti Didai darbą, ir jos brolis 
patarė išnaudoti vandenį, kurio rančoje buvo perteklius ir kuris 
veltui žūdavo. Rytui teko prajodinėti keliais arkliais daugiau, kad 
gautų pinigų nusipirkti būtinai mcdžiagai, o jos broliui paaukoti 
trijų savaičių atostogas — ir jic dvicse įrengė vandens ratą. Iš pra- 
džių ratas suko tik pjūklą, tekinimo stakles ir galąstuvą, pasku- 
i Rytas prijungė prie jo sviesto muštuvę; bet iškilmingiausia diena 
buvo tuomet, kai jis, apkabinęs Didą per liemenį, nuvedė ją prie 
rato ir parodė su juo sujungtą skalbimo mašiną, kuri iš tikrųjų 
veikė ir iš tikrųjų skalbė baltinius. 

Dida ir Fergiusonas po ilgos ir kantrios kovos įskiepijo Rytui 
poezijos pamėčgimą, ir dabar neretai atsitikdavo, kad, nerūpestin- 
gai sėdėdamas balne, žinginc lcisdamasis miškingais takais, išmar- 
gintais saulės švitulių, jis atmintinai deklamavo Kiplingo 
„Tomlinsoną“ arba, galąsdamas kirvį, zvimbiant švitriniam ratui, 
dainuodavo Henlio „Dainą apic kardą". Tačiau abiem mokytojam 
taip ir nepavyko paversti jo tikru literatūros mėgėju. Brauningo 
poezija, išskyrus cilėraščius „Fra Lipo Lipi" ir „Kalibanas ir Sete- 
bos“, jam nieko nesakė, o Džordžas Mereditas jam tiesiog sukel- 
davo neviltį. Užtat jis savo iniciatyva išmoko griežti smuiku ir taip 
uoliai lavinosi, kad pcr trumpą laiką pasickė didelių laimėjimų; 
daug laimingų vakarų pralcido jis su Dida, grodamas su ja duetus. 

Taigi sėkmė visur lydėjo tą puikią sutuoktinių porą. Nuobodu- 
lio jie nežinojo. Kickvicną rytą prasidėdavo nauja stebuklinga 
diena, kiekvieną vakarą nusilcisdavo tylios, vėsios sutemos; ir 
nuolat jį užguldavo tūkstančiai rūpesčių, ir tais rūpesčiais ji su juo 
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dalindavosi. Dabar jis aiškiai suprato, kaip viskas pasaulyje relia- 
tyvu. Naujame lošime, kurį jis pradėjo, maži džiaugsmai ir nema- 
lonumai jaudindavo ir džiugindavo jį nc mažiau kaip painiavos to 
baisaus azartinio lošimo, kurį jis lošė anksčiau, kai turėjo jėgą ir 
valdžią, o pusė žemyno drebėjo nuo jo pragaištingų smūgių. Tvir- 
ta valia ir tvirta ranka palaužti ncpaklusnaus kumeliuko pasiprie- 
šinimą, rizikuojant gyvybe arba suluošinimu, priversti jį tarnauti 
žmogui — Rytui atrodė nc mažiau šauni pergalė. O svarbiausia — 
naujasis kortų stalas, pric kurio lošiamas šis lošimas, buvo švarus. 
Nei melo, nci apgaulės, nci veidmainystės. Anas, ankstesnysis loši- 
mas rėmėsi purvu, puvimu ir mirtimi, šitas — švara, sveikata ir gy- 
venimu. Ir Rytas neturėjo kitų troškimų, kaip kartu su Dida 
stebėti besikeičiančias dicnas ir metų laikus iš savo namelio, sto- 
vinčio ant gilaus tarpeklio krašto; šuoliuoti po kalnus giedrą, šaltą 
rytą arba kaitrią vasaros dicną, arba užsidaryti didelėje, jaukioje 
svetainėje, kur jo patics pastatytame Židinyje ryškiai degė malkos, 
kai tuo tarpu lauke visas pasaulis drcbėjo ir dejavo nuo pictryčių 
vėjo. 

Tik vieną kartą Dida paklausė, ar jis nesigaili pracitics, o Rytas 
atsakydamas ją apkabino ir prispaudė lūpas pric jos lūpų. Po va- 
landėlės jis savo atsakymą paaiškino žodžiais: 

— Mano mažyte, nors aš už tavc ir atidaviau trisdešimt milijo- 
nų, bet taip pigiai dar nenupirkau nicko, ko man taip labai būtų 
reikėję. — Truputį palaukęs, jis pridūrė: — Taip, vicno man gaila, 
ir dar kaip gaila! Viską atiduočiau, kad galėčiau iš naujo siekti 
savo mcilės! Norėčiau pasibastyti po Picdmonto kalnus ir ten su- 
tikti tave. Norččiau pirmą kartą pamatyti tavo kambarį Berklyje. 
Ir — ką čia kalbėti — mirtinai gailiuosi, kad negaliu dar kartelį 
apkabinti tavęs, kaip tą dicną, kai, lictui lyjant ir audrai siaučiant, 
tu verkci ant mano krūtinės. 


DVIDEŠIMT SEPTINTASIS SKYRIUS 


Bet atėjo tokia balandžio mėnesio dicna, kai Dida sėdėjo veran- 
doje pastatytame krėslc ir siuvo kažkokius labai mažus drabužė- 
lius, o Rytas jai balsu skaitė. Buvo po vidurdienio, ir saulė ryškiai 
švietė į pavasariškai žalią pasaulį. Drėkinamaisiais daržo griove- 
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liais sruveno vanduo, ir Rytas kartais padėdavo knygą, nubčgdavo 
laipteliais ir perkcldavo guminę žarną į kitą vietą. Be to, norėda- 
mas pacrzinti Didą, jis labiau ncgu paprastai domėjosi tais mažais 
siuviniais, O ji laiminga šypsodavosi; bct kai jo švelnūs pokštai 
tapdavo per daug nckuklūs, ji sumišusi parausdavo arba šick tiek 
įsižcidusi patcempdavo lūpas. 

Iš verandos jiems buvo gerai matyti visa apylinkė. Pricš juos, iš- 
lenktas tartum turkiškas kardas, drickėsi Mėnulio slėnis su jame 
išmėtytais fcrmcerių namais, ganyklomis, laukais ir vynuogynais. 
Slėnį užtvėrė kalvagūbris, kur Rytui ir Didai buvo pažįstama kick- 
viena raukšlė, kickvicnas išsikišimas; balti aplcistos šachtos sąvar- 
tynai, į kuriuos statmenai krito saulės spinduliai, blizgėjo kaip 
deimantas. To vaizdo fonc pric daržinės prisišliejusiame aptvare 
Maba su jaudinančiu rūpestingumu stebėjo kumeliuką, kuris, svy- 
rinėdamas ant drcbančių kojų, trynėsi apic ją. Nuo kaitros virpan- 
tis oras skleidė snaudulingą tingumą. Už namo esančioje 
miškingoje atšlaitėje, šaukdamos savo vaikus, rėkė putpelės. Ty- 
liai burkavo balandžiai, o iš žalių kanjono gelmių kilo graudi lau- 
kinio karvclio dejonė. Netoli pricbučio vaikštinčjusios vištos 
staiga sukudakcno ir išsisklaidė į visas puses, 0 žeme šmėstelėjo 
aukštai danguje sklandančio vanago šešėlis. 

Gal kaip tik tai Vilkui sužadino senus medžioklės prisimini- 
mus, — Šiaip ar taip, bct Rytas ir Dida pastebėjo, kad aptvare kilo 
sujudimas; ten iš naujo vyko dabar nekalta, o kadaise kruvina 
scena iš senos, kaip pasaulis, tragedijos. Prigludęs prie žemės, iš- 
tiesęs snukį, tyliai, bc triukšmo, tartum užmiršęs, kad yra Žmogaus 
prijaukintas, šuo sekė viliojantį grobį — kumeliuką, kurį neseniai 
atsivedė Maba. Kumclė, taip pat vedama pirmykščio instinkto, 
drebėdama iš baimės ir nerimo, sukinėjosi tarp savo vaiko ir Žiau- 
raus grobuonics, visais laikais kėlusio siaubą jos protėviams. 
Vieną kartą ji pasisuko, norėdama įspirti Vilkui, bet daugiausia 
stengėsi suduoti prickinc koja arba šokdavo ant jo, priglaudusi 
ausis ir iššiepusi dantis, tikėdamasi perkąsti jam nugarkaulį. O 
vilkšunis, nukoręs ausis ir dar labiau prigludęs prie žemės, nuš- 
liauždavo į šalį, bet tučtuojau, apsukęs ratą, sėlindavo prie grobio 
iš kitos pusės, ir kumelė vėl imdavo nerimauti. Pagaliau, Didos 
prašomas, Rytas ant šuns užriko; išgirdęs žemą, grėsmingą balsą, 
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jis tučtuojau klusniai atsisakė medžioklės ir lyg nusikaltėlis nubin- 
dzeno už daržinės. 

Po kelių minučių Rytas liovėsi skaitęs ir nuėjo perkelti žarnos. 
Čia jis pamatė, kad vanduo ncbetcka. Jis paėmė iš dirbtuvės plak- 
tuką ir veržlių raktą ir, užsimctęs ant pečių kirtiklį ir kastuvą, 
grįžo pas Didą prie verandos. 

— Teks man nuciti į apačią ir atkasti vamzdį, — tarė jis 
Didai. — Visą žiemą aš bijojau griūtics. Matyt, vamzdį užvertė 
žemės. 

— Tik, žiūrėk, be manęs toliau ncskaityk, — sušuko jis nueida- 
mas ir, aplenkęs namą, ėmė lcistis takcliu į kanjono dugną. 

Pusiaukelėje Rytas pamatė griūtį. Ji buvo nedidelė — tik kelios 
tonos žemės ir sutrupintų akmenų. Bct žemės krito iš penkiasde- 
šimties pėdų aukščio, ir vandentickis, neatlaikęs sunkumo, per su- 
sidūrimą išsiskyrė. Pricš pradėdamas darbą, Rytas pažiūrėjo 
sio akimi. Staiga jo Žvilgsnis sustingo, vyzdžiai išsiplėtė. 

— Tai bent! — garsiai pasakė jis. 

Jo žvilgsnis klaidžiojo po nelygų stataus šlaito paviršių, iš pra- 
džių išilgai, paskui skersai. Toje vietoje šlaitas buvo beveik plikas, 
augo tik žolė, piktžolės ir reti, sukrypę mansanitų medeliai. Rytas 
pastebėjo, kad dirva čia dažnai slenka, nes smarkios liūtys sudūlė- 
jusią dirvą nuplauna pcr tarpeklio kraštą. 

— Tikriausia gysla, geresnių ncbūna, — pasakė jis pusbalsiu. 

Ir kaip prieš valandą Vilkui atgijo senas medžiotojo instinktas, 
taip dabar Rytą su nauja jėga pagavo aukso medžiotojo aistra. 
Numetęs raktą ir plaktuką, jis su kirtikliu ir kastuvu užsirabždino 
griūtimi į tą vietą, kur iš po Žemių ncaiškiai matėsi pagrindinė uo- 
liena. Ji buvo vos pastebima, tačiau patyrimas Rytui pasakė, kas 
slepiasi po žemės sluoksniu. Jis ėmė tai vienur, tai kitur kirtikliu 
kapoti trupančius akmenis ir kastuvu versti jam trukdančias 
žemes. Kelis kartus jis pačmė į rankas uolieną ir ją apžiūrinėjo. 
Pasitaikydavo tokių minkštų gabalų, kad juos lengvai buvo galima 
sutrupinti pirštais. Jis palypėjo apie dešimt pėdų aukščiau ir vėl 
ėmė darbuotis su kirtikliu ir kastuvu. Ir šį kartą, nuvalęs gabaliuką 
uolienos ir įsižiūrėjęs į jį, Rytas staiga atsitiesė ir mėšlungiškai at- 
sikvėpė. Paskui, tartum elnias prie gėryklos, būkštaujantis priešų, 
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jis greitai apsidairė — ar nemato pašalinė akis. Šaipydamasis iš 
savo paties kvailumo, jis vėl ėmė žiūrinėti uolienos gabaliuką. Jį 
apšvietė įstrižas saulės spindulys, ir jis visas sužvilgėjo gryno 
aukso grūdeliais. 

— Pačiame paviršiuje, — sumurmėjo Rytas dusliu balsu, įbes- 
damas kirtiklį į purią dirvą. 

Jis visas pasikeitė. Niekuomet, kad ir kick išgėrus kokteilio, 
taip necparausdavo jo skruostai, nclicpsnodavo akys. Senoji aukso 
ieškojimo aistra, kuriai jis buvo paklusnus tick savo gyvenimo 
metų, vėl užvaldė jį. Karštligiškas susijaudinimas augo kiekvieną 
minutę. Jis dirbo kaip pamišęs, dusdamas iš nuovargio; prakaitas 
upeliais tekėjo nuo jo veido ir varvėjo ant žemės. Jis ištyrinėjo 
griūties paviršių nuo vieno krašto iki kito ir ėmė grįžti atgal. Prič- 
jęs iki vidurio, pradėjo lcistis žemyn, kasinėdamas raudoną vulka- 
ninę dirvą, nuplautą iš viršaus, iš sudūlėjusio šlaito, ir užtiko 
kvarcą, kvarcą su aukso tarpgyslėmis, kuris trupėjo po jo ranko- 
mis. 

Kartais žemės krūvos nuslysdavo nuo viršaus ir užberdavo jo iš- 
kastas duobes. Tuomet jis imdavo kasti iš naujo. Sykį, neišsilaikęs 
ant kojų, jis nusirito penkiasdešimt pėdų žemyn, bet tučtuojau pa- 
šoko ir vėl užlipo į viršų, net neatsikvėpęs. Jis užtiko klodą, kur 
kvarcas buvo minkštas, bcvcik kaip molis, ir čia aukso buvo ypač 
daug. Tikras lobynas! Rytas ištyrė gyslą šimtą pėdų į viršų ir 
žemyn nuo griūties. Jis net užsiropštė ant kanjono krašto pažiūrė- 
ti, ar ten nematyti telkinio. Bct tai paskui, paskui, — ir jis vėl 
puolė prie savo radinio. 

Jis dirbo vis taip pat įnirtingai, kol visiškai nctcko jėgų ir nepa- 
kenčiamas skausmas nugaroje privertė jį sustoti. Jis atsitiesė, lai- 
kydamas rankoje auksu spindintį kvarco gabaliuką. Kai jis dirbo 
pasilenkęs, prakaitas varvėjo nuo jo kaktos ant Žemės, o dabar 
bėgo jam į akis. Rytas ranka nusišluostė veidą ir vėl ėmė žiūrinėti 
savo surastą auksą. Jokių abejonių — trisdešimt tūkstančių dole- 
rių vienoje tonoje, penkiasdešimt tūkstančių, — ne, daugiau, Žy- 
miai daugiau! Sunkiai kvėpuodamas, braukdamas prakaito lašus 
nuo blakstienų, jis kaip užkerėtas žiūrėjo į geltoną metalą, ir jo 
vaizduotėje akimirka iškilo viliojantis paveikslas. Jis jau matė pri- 
važiuojamuosius kelius, nuticstus per slėnį ir kalnų ganyklas, pyli- 
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mus, tiltą per kanjoną, — matė taip aiškiai, lyg visa tai būtų stovė- 
ję jam prieš akis. Plovyklą jis pastatys anoje kanjono pusėje, — ir 
štai jau begalinė grandinė kaušų, pakabintų ant lyno, per kanjoną 
gabena kvarco rūdą ticsiog į grūdyklą. O čia jau išaugo ištisos ka- 
syklos — pastatai, šachtos, štrekai, kirtavictės, keliamosios maši- 
nos; girdėti sprogimų dundesys, 0 už kanjono kurtinamai stuksena 
grūstuvai. Ryto ranka, spaudusi kvarco gabaliuką, sudrebėjo, po 
krūtine jis pajuto mėšlungišką traukulį ir maudžiančią tuštumą — 
ir staiga suprato, kad jis mirtinai nori išgerti — viskio, kokteilio, 
bet ko, kad tik išgerti. Ir tą pačią valandėlę, kai jam kilo nesuval- 
domas noras apsisvaiginti, iš viršaus, pro žaliuojančius kanjono 
tankumynus, jį pasickė tolimas, vos girdimas Didos balsas: 

— Tiku-tiku-tiku-tiku-tiku! Tiku-tiku-tiku! 

Kaip? Jau? Kick gi praėjo laiko? Vadinasi, ji jau ncbesiuva ve- 
randoje, ji lesina vištas ir tuojau ims ruošti vakarienę. Dicna bai- 
giasi. Nejaugi jis čia taip ilgai išbuvo? 

Vėl pasigirdo jos balsas: 

— Tiku-tiku-tiku-tiku-tiku! Tiku-tiku-tiku! 

Ji visuomet taip šaukdavo vištas — iš pradžių penkis kartus, 
paskui tris. Jis tai scniai pastebėjo. Rytas nusišypsojo, galvodamas 
apie žmoną, bet šypsena pamažu išnyko, ir jo veidas iš baimės per- 
sikreipė. Jis pajuto, kad vos neteko Didos. Ilgas valandas karštli- 
giškai icškodamas, jis nė karto jos neprisiminė; visą tą laiką jis iš 
tikrųjų buvo jos netekęs. 

Jis išmetė kvarco gabaliuką, nulipo nuo griūties ir pasileido 
bėgti takeliu į viršų. Išėjęs į pamiškę, jis sulčtino žingsnius ir be- 
veik šliaužte, vogčiomis, prisčlino pric didelio medžio ir pro jį pa- 
žiūrėjo į namų pusę. Dida saujomis barstė vištoms grūdus ir 
linksmai juokėsi, žiūrėdama į jų bruzdosį. 

Juo ilgiau Rytas Žiūrėjo į žmoną, juo labiau gicdrėjo jo veidas. 
Jis apsisuko ir takeliu nubėgo žemyn. Nešdamasis kirtiklį ir kastu- 
vą, jis vėl užsirabždino ant griūties, bet šį kartą palypėjo aukščiau 
ir vėl kaip pamišęs ėmė dirbti, tik šį kartą jo tikslas buvo kitoks. 
Jis sluoksnis po sluoksnio kasė rausvą žemę ir mėtė ją į apačią, 
kruopščiai užpildamas išraustas vietas, slėpdamas nuo dienos 
šviesos savo surastą turtą. Jis nct nuėjo į miško tankmę, pririnko 
glėbį pernykščių lapų ir išbarstė juos. Bet greitai jis tO0 sumanymo 
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atsisakė ir vis vertė ir vertė žemes, kol kyšančių gyslos kraštų ne- 
beliko nė žymės. 

Paskui jis pataisė vamzdį, susirinko savo įrankius ir ėmė kopti 
takeliu. Jis ėjo lėtai, jausdamas begalinį nuovargį, kaip žmogus, iš- 
vengęs baisaus pavojaus. Jis sutvarkė įrankius, atsigėrė vandens ir 
atsisėdo ant suolo priešais atviras virtuvės duris. Ten Dida ruošė 
vakarienę, ir jis su didžiuliu palengvėjimu klausėsi jos žingsnių. 
Jis godžiai traukė kvepiantį kalnų orą, tartum naras, ką tik iškilęs 
iš jūros dugno. Jis įsmcigė žvilgsnį į debesis, į dangaus mėlynę, į 
slėnio žalumą, lyg visa tai įkvėptų kartu su oru. 

Dida nežinojo, kad jis grįžo, ir jis protarpiais pasukdavo galvą 
ir pažvelgdavo į ją — į jos miklias rankas, į bronzos atspalvio kaš- 
toninius plaukus, kuriuose žybčiojo ugnelės, kai juos pro atvirą 
langą nušviesdavo saulės spindulys; jis matė jos pasunkėjusią būsi- 
mos motinos figūrą, — ir jam spaudė širdį iki šiol ncpatirtas sal- 
dus skausmas ir švelnumas. Jis išgirdo jos Žingsnius pric pat durų, 
bet ncatsigręžė ir atkakliai tebcžiūrėjo į slėnį. Dida priėjo prie jo, 
ir jis suvirpėjo iš laimės, kaip ir visuomet, kai ji švelniai šiaušdavo 
jam plaukus. 

— O aš ir nepastcbėjau, kada tu prįžai, — tarė ji. — Na kaip, ar 
smarkiai apgadinta? 

— Taip, gana didoka griūtis, — atsakė jis, vis dar nepasukda- 
mas galvos. — Blogiau, ncgu tikėjausi. Bct aš jau sugalvojau. 
Žinai, ką padarysiu? Aš ten pasodinsiu cukaliptų. Jie ir laikys. Aš 
taip tankiai jų pasodinsiu, kad net alkanas kiškis neprasiskverbs. 
O kai jie sulcis šaknis, jokia jėga tos žemės nepajudins iš vietos. 

— Nejaugi tai pavojinga? 

— Ne, nelabai. — Jis papurtė galvą. — Bct aš nenoriu, kad 
kokia nors nelemta griūtis tyčiotųsi iš manęs, štai ir viskas. Aš taip 
ją primygsiu, kad ji milijonus mctų ncpasijudins iš vietos. O kai 
paskutinį kartą sugaus trimitas ir Sonomos kalnas ir kiti kalnai 
subyrės į dulkes, ta griūtis nickur nedings, taip ir laikysis už šaknų. 

Jis apkabino Didą ir pasisodino ją ant kelių. 

— Sakyk, mano mažytc, tu tikriausiai nuobodžiauji šiame už- 
kampyje? Nei teatro, nci koncertų, nicko. Ar tau nickuomet nea- 
teina į galvą, kad gerai būtų visa tai mesti ir grįžti į micstą? 

Jis taip baimingai laukė jos atsakymo, kad bijojo žiūrėti jai į 
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akis; bet ji tik nusijuokė ir papurtė galvą, o jam nuo širdies nusiri- 
to akmuo. Ir dar jis nudžiugęs pastebėjo, kad jos juokas po seno- 
vei skamba jaunai ir išdykčliškai. 

— Klausyk! — netikčtai karštai prašneko jis. — Neik nė artyn 
prie griūties, kol apsodinsiu ją medžiais ir jic suleis šaknis. Tai 
labai, labai pavojinga, o aš bijau ir pagalvoti, kad dabar galėčiau 
tavęs netekti. 

Jis prisitraukė jos galvą ir pabučiavo ilgu, aistringu bučiniu. 

— Kaip tu mane myli, — sušnibždėjo ji, didžiuodamasi ir juo, ir 
savimi. 

— Pažvelk, Dida. — Jis palcido ją iš glėbio ir plačiu mostu pa- 
rodė slėnį ir aplinkinius kalnus. — Mėnulio slėnis — tai geras pa- 
vadinimas, labai geras. Žinai, kai aš visa tai matau ir galvoju apie 
tave ir apic tai, kaip man viskas čia brangu, man vos netrykšta aša- 
ros iš akių ir širdyje kažkas taip užverda, kad nemoku žodžiais ap- 
sakyti, ir aš pradcdu suprasti Brauningą ir visus tavo įmantrius 
poctus. Pažiūrėk į Hudo kalną — matai, kur saulė jį nušviečia? 
Kaip tik toje vietoje mes radome šaltinį. 

— Taip, ir tą vakarą tu pamelžci karves tik dešimtą valandą, — 
tarė ji juokdamasi. — Ir jeigu tu manęs dabar nepaleisi, tai mes ir 
šiandien vakaricniausimc ne anksčiau kaip tuomct. 

Jie pakilo nuo suolo, ir Rytas, priėjęs prie durų, nukabino nuo 
vinies kibirėlį. Jis dar truputį palūkuriavo, gėrėdamasis slėnio gro- 
Žiu. 

— Puiku! Nicko necsakysi! — tarė jis. 

— Puiku! Nicko ncsakysi! — pakartojo ji ir atsisuko į duris, 
džiaugsmingai šypsodamasi jam, savo mintims ir visam pasauliui. 

Ir Rytas, kaip tas senis, kurį jis kartą sutiko, liepsnojančio sau- 
lėlydžio spinduliuose ėmė leistis pakalnėn, laikydamas rankoje 
tuščią pieno kibirėlį. 
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žymus praeito šimtmečio pabaigos — šio šimtmečio pradžios 
amerikiečių rašytojas. 

Buvo darbininkas, žvejas, jūrininkas, bedarbis, studentas, 


žurnalistas, aukso ieškotojas. 
Jo herojai — tvirto charakterio, 


stiprūs žmonės, 0 gyvenimas kupinas dramatizmo ir 
romantikos. 
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